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DIVERSARUM RERUM ne° 5
(Revista de los Archivos Catedralicio y Diocesano de Ourense)
y de los Amigos de la Catedral de Ourense
Ourense 2010

Que DIVERSARUM RERUM sea bien recibida nos alegra y nos anima a
perseverar en el empeno a pesar de no ser los tiempos propicios y ser nos-
otros limitados en tantas cosas.

Seguimos queriendo apostar por la mejor cultura que es la impresa, ya
que tiene una prolongacién indefinida que multiplica su eficacia.

Y queremos ser espacio que suma apoyos y voluntades, por eso a par-
tir de este nimero 5 anadimos en el subtitulo que ademas de los Archivos
es la revista de los Amigos de la Catedral, institucion recién creada y que es-
peramos se consolide y crezca y tenga en estas paginas un referente para
que los que la forman se sientan mas vinculados al noble proyecto de apo-
yar la Catedral, que es fin también de la revista

La gratitud es obligada porque de generosidades vivimos y de afectos
generosos podemos convertirnos derseeno en realidad.

Organizamos las colaboraciones; en bloques tematicos: Catedral, Mo-
nasterios, Parroquias, Religiosidad, Gdfiealogia, en este caso, con el fin de
facilitar un mejor uso de la revista.

De nuevo agradecemas) al, Hmo.| 51, D. JUlio\NFernandez Gayoso, presi-
dente de Caixanova el apoyo, deresa rinstitucion y le deseamos toda la
ventura en el nuevo proyecto que seguira presidiendo y esperamos siga
teniendo afecto a nuestra publicacion. Es gozoso reiterar también al Dr. Fe-
derico Martion Sanchez la eficacia de su interés y su amistad siempre ani-
Mmoso apoyo.

A la Diocesis de Ourense, a los responsables de su gestion pastoral y
econdémica nuestro reconocimiento por su cooperacion con nuestra activi-
dad.

El n° 5 de DIVERSARUM RERUM sigue ofreciendo serios trabajos que es-
peramos no solo interesen a los propios sino que sean también de prove-
cho para los que desde fuera se interesan por las cosas de Ourense.
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SALUDA DE LOS AMIGOS DE LA CATEDRAL

La publicacion de un nuevo ejemplar de la prestigiosa revista “Diversa-
rum rerum” (Revista de los Archivos Catedralicio y Diocesano de Ourense)
que dignamente dirige don Miguel Angel Gonzilez Garcia puede ser una
buena ocasion para presentarnos ante un interesado lector deseoso de co-
nocer todo aquello que esta relacionado con nuestro abundante patrimonio,
tanto artistico como cultural de Ourense y su provincia.

A finales del XIX y sobre todo en las primeras décadas del pasado siglo
fueron varias las publicaciones que se presentaron al publico ourensano
bajo un punto de vista innovador y vanguardista, logrando mediante sus
elaborados trabajos sensibilizar a un elevado nimero de lectores residentes
en una pequena ciudad provinciana, semirrural y comercial que constitui-
ria, con el paso de los anos, el germen de la futura ciudad de Ourense.

Publicaciones como: El Heraldo Gallego (1874-1880), El Eco del Liceo
(1883-1884), Galicia Literaria (1883-1884), O Tio Marcos d a Portela (1876-
1890), La Centuria (1917), y sobre todo Nos; esta tltima considerada como
la empresa cultural mas importante deflas letras y del jornalismo gallego de
su tiempo, constituyeron ¢l germenio semilla de muchas de las publicacio-
nes actuales.

DIVERSARUM RERUM, publicacién culta y rigurosa obra literaria a tra-
vés de la cual y medidnte sus-inédrésanias 'y amenos articulos, salidos de la
mano de perseverantes y rigurososrinvestigadores deseosos de dar a cono-
cer sus trabajos, nos desvela ocultos secretos guardados celosamente en los
archivos, catedralicios o diocesanos, puede resultar una excelente plata-
forma de promocion de nuestra asociacion “Amigos de la Catedral de Ou-
rense”, la cual mediante esta oportuna ventana al exterior intentara relatar
y dar a conocer a los interesados lectores toda nuestra obra; los motivos de
su fundacion, creacién como entidad sin animo de lucro; los socios que la
integran, sus fines, actividades, nuestro logros y como no, también nuestros
fracasos y desenganos.

Sea a modo de introduccion estas letras como presentacion de nuestra
asociacion que a ti querido lector con carino dedico.

Presidenta
MARIA DEL CARMEN CANAL
Asociacion Amigos de la Catedral de Ourense.
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EL DECANOLOGIO DE LA CATEDRAL DE OURENSE
EN EL SIGLO XX

MiGUEL ANGEL GONZALEZ GARCIA
Canénigo Archivero. Ourense

En el organigrama capitular, aunque siempre queda claro que se trata de un
cuerpo colegial cuyos miembros tienen los mismos derechos, es claro que la figura
del Dean, aun siendo el primero entre iguales, gozaba de un indudable prestigio y
en el contexto beneficial de los Cabildos, era dignidad més remunerada y con los
[6gicos privilegios de ser la cabeza del Cabildo, cuando este era una referencia obli-
gada en la vida oficial tanto eclesial como civica.

Por ello el decanologio de cualquies€abildo estd lleno de personalidades a las
que hay que reconocer una ‘inflfeficfa;na.eScasa énel vivir eclesiastico y ciuda-
dano.

Pretendo, si tuviese oportunidad, ir redactando el decanologio de la Catedral de
Ourense, al menos proporcianando los datos mds elamentales de las biografias de
quienes han ostentado esa dignidad,|coR el-desed de que ello permita conocer mejor
y valorar mas justamente lo que han significado los Cabildo en el pasado.

EL DEAN EN LOS ESTATUTOS CAPITULARES

Veamos como introduccion lo que los distintos estatutos vigentes a lo largo del
siglo XX, que es la cronologia que abarcamos, dicen sobre el Dean y sus privilegios
y obligaciones.

Es claro que van decreciendo en cada nueva redaccién de estatutos y mas cla-
ramente en los reformados después del Concilio Vaticano cuando el sentido bene-
ficial del Cabildo se pierde para encuadrarse como oficios al servicio del culto de
la Catedral.
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ESTATUTOS DE 1906

Editados en la Imprenta Otero de Ourense en 1906.

TITULO IV
DEL DEAN, SUS DEBERES Y PRERROGATIVAS

Art. 28. El Dean ocupa la primera silla post Pontificalem, y todos los ministros,
empleados y dependientes de esta Santa Iglesia estaran inmediatamente subordi-
nados a él en las cosas concernientes & su respectivo encargo.

Art. 29. Toca al Dean: 1° Presidir, en ausencia del Prelado, el Coro y todas las
funciones de la Santa Iglesia, las diputaciones del Cabildo y demas actos capitula-
res, y responder siempre por la Corporacion a las legacias y embajadas de la misma.
2° Prevenir y enmendar los defectos que puedan cometerse en las cosas de la Igle-
sia, y cuidar de que nadie falte al buen orden, decoro y compostura correspondiente,
y de que todos desempefien bien su respectivo, oficio o cargo, multando, caso ne-
cesario, a quien lo merezca, y suspendiendo de salario y destino a los empleados y
dependientes, hasta la determinacion del Cabildo, si asi lo requiriese la gravedad de
la falta. 3° Velar sobre la exacta observancia de los Estatutos, Ceremonial y Regla-
mentos, de la Santa Iglesia. 4°. Convocar y presidir el Cabildo, cuando no lo haga
el Prelado, proponer en él los asuntos o negocios que han de tratarse, dirigir la dis-
cusion, publicar y hacer que_se extiendan; cumplan y, ejecuten los acuerdos, y re-
soluciones capitulares en todas sus partesi 5. Y recibir y abrir la correspondencia del
Cabildo, y despachar, no sélo la que sea-de mera férmula, sino también los nego-
cios que por su corta entidad no reclamen |a inmediata reunion de la Corporacion,
6 que por su urgencia no puedan’diferirse’ todo a‘juicio de una Junta consultiva de
Capitulares y a calidad de dar cienta/en ef. proximo Cabildo ordinario.

Art. 30. Corresponde al Dedn, como Presidente del Coro y de la Iglesia, en au-
sencia del Prelado, llevar el penddn en las procesiones de los sdbados de Pasion y
Ramos.

Art. 31. Podra el Dedn conceder a los empleados y dependientes de esta Santa
Iglesia, cuando no medie fiesta de 1? clase o alguna funcién solemne, licencia para
ausentarse, alguna rara vez, por tres dias con sueldo, y desde ahi hasta, ocho sin él
siendo necesario para mas tiempo el permiso del Cabildo; pero en todo caso debe-
ran proveer lo conveniente, a costa de los interesados, para que entre tanto no quede
desatendido el servicio respectivo.

Art. 32. Las prerrogativas y atribuciones expresadas en los tres articulos ante-
riores, recaeran, por ausencia 6 enfermedad del Dedan en los respectivos Dignida-
des 6 Candnigos que le sigan por orden de antigliedad.
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Art. 33. El Deédn no entrard en turno de semanas ni de capas; pero sera Presbi-
tero asistente en todos los Pontificales que se celebren en la Santa Iglesia Catedral
y demas iglesias de la ciudad, en la forma prevenida en el Ceremonial de Obispos.
En sus ausencias y enfermedades le suplira el Dignidad 6 Candnigo mas antiguo.
Hara también el Dean las velas al Santisimo que le toquen, y oficiara en las prime-
ras visperas y Misas de las fiestas solemnisimas cuando no celebre el Sefior Obispo,
a saber los primeros dias de las tres Pascuas, en las festividades de la Epifania, Cor-
pus Christi, San Martin y Purisima Concepcién; asimismo en Jueves y Viernes Santo
y también el dia de San Pedro y el de Santiago, y en las exequias del Prelado, y
cuando haga las bendiciones de Candelas, Ceniza y Palmas. En dichos dias apli-
card la Misa pro Benefactoribus aunque oficie el Prelado. Cuando él no pudiere
desempefar por si estos oficios serd de su cuenta encargarlos a otro Dignidad, o
Candnigo; mas en las vacantes del Decanato celebrardn en estos dias por turno las
Dignidades que se hallen en residencia, con la misma obligacion de buscar quien
los supla, cuando ellos no pudieren.

Art. 34. No podra imponerse al Dedn comisién ni oficio, capitular de ninguna
clase, pero deberd, asistir a todas las cuentas de la hacienda de [a mesa comin y de
la fabrica, y podra concurrir con voto y presidencia a todas las comisiones capitu-
lares siempre que le parezca oportuno.

ESTATUTOS REFORMADOS EN 1925

Reforma obligada tras la promulgacion del Nuevo Codigo de Derecho Cané-
nigo.

Editados en la misma imprenta Otero de'Ourensélde 1925.

Iguales a los anteriores recogigndésellos canibios en el Articulo 33 cuyo con-
tenido es el siguiente.

Art. 33. Corresponde al Dean como primera Dignidad suplir al Obispo en las
funciones pontificales, o sea en aquellos dias mds solemnes en que el Obispo acos-
tumbra a celebrar de pontifical, los cuales en esta Iglesia Catedral son: Epifania, Jue-
ves Santo, Resurreccién, Pentecostés, Corpus Christi, San Martin, Purisima y Nati-
vidad de Nuestro Sefor Jesucristo (tercera Misa). La Misa de Pastores de este dia se
oficiara por el de semanilla. En dichos dias oficiara en las primeras visperas, maiti-
nes y laudes y celebrara la misa solemne. También suplira el Dedn al Obispo en los
oficios del Viernes Santo y en las bendiciones de Candelas, Cenizas y Palmas, cele-
brando en estos dias la misa conventual, si hace la bendicion, ya que sélo al Obispo
pertenece separar la una de la otra. En las ausencias del Dedn y en las enfermeda-
des asi como en la vacante del Deanato, pasa automaticamente este jus et officium
de suplir al Obispo al primero de los Dignidades, y en defecto de ellos a los Cané-
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nigos juxta ordinem praecedentiae asistentes al coro. El que supla al Obispo en de-
fecto del Dedn, percibira s6lo en el caso de vacante del Deanato o dignidad que mo-
tivara la suplencia, la retribucion asignada a cada uno de los oficios pontificales
suplidos, con cargo a la vacante del mismo. Ni el Dean, ni el que le supla al Obispo
en defecto suyo tiene que aplicar la misa pro benefactoribus, por ser esta obligacién
propia y exclusiva del Hebdomadario, el cual, tanto cuando celebre el Obispo ritu
pontificali, como cuando otro le supla, celebrara la misa privadamente en la Cate-
dral, aplicandola pro benefactoribus.

Ademds incumbe al Deédn o primera dignidad oficiar en las exequias del Papa,
del Rey y del Obispo diocesano.

Entrard el Dean en turno de semanas y de Misas con los demas capitulares.

El Deén sera el Gnico capitular exceptuado de entrar en turno de capas, que
sera sin distincion de Dignidades y Canonigos. Serd Presbitero asistente en todos los
Pontificales que se celebren en la Santa Iglesia Catedral y demas iglesias de la ciu-
dad en la forma prevenida en el Ceremonial de Obispos. En sus ausencias y enfer-
medades le suplird el Dignidad o Candénigo mas antiguo. Hara también el Dean las
velas al Santisimo que le toquen.

NUEVOS ESTATUTOS APROBADOS POR EL OBISPO DIEGUEZ REBORDO EN
1989

Edicién tirada aparte del Boletin Eclesiastico

CAPITULO QUINTO

Derechos y Deberes especificos
Oficios mayores

Art. 27. El Dedn o Presidente:

1. Es Presidente efectivo del Cabildo después de haber tomado posesién conforme
al Ceremonial que establezca el Reglamento. Se designa para un plazo de cua-
tro anos, en la forma que establece el art.12. Puede ser reelegido.

. Representa al Cabildo y a la Catedral en todos los actos, negocios y acciones.

. Convoca y preside los Cabildos y las Comisiones.

. Vela por el cumplimiento de los Estatutos.

. Representa al Cabildo en el Consejo Presbiteral (D. de la Conf. Episcopal E.
1983).

6. Preside las funciones litirgicas cuando corresponde al Obispo y éste se halla

ausente.

o1 N W N
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7. Consultado el Cabildo y de acuerdo con el Obispo confecciona, juntamente
con el Prefecto de Liturgia, el calendario de celebraciones.

8. En los casos urgentes toma la decision pertinente de la que dara cuenta opor-
tunamente al Cabildo.

9. En las ausencias le suple el Vicepresidente y, en defecto de éste, el canénigo a
quien corresponda por orden de precedencia.

ESTATUTOS APROBADOS POR EL OBISPO CARLOS OSORO EL 21 DE OCTUBRE
DE 1999

Imprenta San Martin Ourense 1999

Apenas varia de los anteriores estatutos, s6lo la numeracion del articulado.

CAPITULO QUINTO
Oficios capitulares y sus funciones.

Art. 28. El Dedn o Presidente:

1. Es Presidente efectivo del Cabildo después de haber tomado posesién conforme
al Ceremonial que establezca el Reglamento. Se designa para un plazo de cua-
tro anos, en la forma que establecewehart. 8. Puede ser reelegido.

. Representa al Cabildo y‘a fa‘Catedral en"todos 1os actos, negocios y acciones.

. Convoca y preside los Cabildos y las Comisiones.

. Vela por el cumplimiento de los Estatutos.

. Representa al Cabildo eén)ek Consejo/Rieshiterall(D. de la Conf. Episcopal E.
1983).

6. Preside las funciones litdrgicas cuando corresponde al Obispo y éste se halla
ausente.

7. Consultado el Cabildo y de acuerdo con el Obispo confecciona, juntamente
con el Prefecto de Liturgia, el calendario de celebraciones.

8. En los casos urgentes toma la decision pertinente de la que dara cuenta opor-
tunamente al Cabildo.
A tal objeto se le comunicara cualquier iniciativa referente a la Catedral para

cuya realizacién es preciso el V°. B°. del Presidente.

9. En las ausencias le suple el Vicepresidente y, en defecto de éste, el candnigo a

quien corresponda por orden de precedencia.

U A~ W N

Art. 29. Prefecto de Culto y Pastoral:

Normalmente el Dedn sera el Prefecto de Culto y de Accién Pastoral y como tal, a
él corresponde programar, con la ayuda de otros responsables, las acciones litdr
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gicopastorales, asi como ordenar los horarios de misas, predicacion y administra-
cién de la Penitencia, y distribuir los servicios.

LOS DEANES AURIENSES DEL SIGLO XX

No tratamos de hacer una biografia de los mismos, ese es un empefio dificil
cuando no se ha convivido con ellos, 0 no se tienen contrastadas noticias de su ma-
nera de ser, de su piedad, de su inteligencia. Por lo general, el género biografico es
casi imposible, y la manipulacién de los personajes, indefensos tras la muerte, hace
casi siempre sospechoso el género biografico que acaba siendo una hagiografia, no
siempre objetiva, o un panfleto denigrando la memoria del biografiado también con
falta de objetividad.

No tenemos tampoco datos precisos de su manera de ejercer el deanato. Las
actas capitulares es género que no desciende por lo general a juicios sobre las ac-
tuaciones y aunque a veces lo que se piense sea distinto, lo que se escribe busca no
crear problemas.

Asi que mas que biografia son datos para una biografia. Cronologias y Docu-
mentos que se refieren a los deanes, por lo general personajes olvidados, que han
estado al frente del cabildo auriense, para que recuperada su memoria se pueda va-
lorar la calidad de su servicio y se enriquezca con ello la historia de la Catedral.

Recogemos los datos que hemos podido obtener y que no son iguales para
todos, pero sin duda todos son objetivesty valiosos para que otros puedan utili-
zarlos en obras de mayor empeno.

1. TOMAS PORTABALES BLANCO (1900-1904)

Los datos que proporciona sobre’él ef tibro'del Clero de la Catedral (ACO) son
los siguientes:

Naci6 en laVilla de Maside, parroquia de Santa Maria de Amarante en esta Di6-
cesis el dia 19 de septiembre de 1825.

En 3 de marzo de 1849, en virtud de dimisorias ordinarias del Ordinario e In-
dulto Apostélico por falta de edad fue ordenado de Preshitero por el Excmo Sr D.
José Rivadeneira, a titulo de Catedra y patrimonio agregado, Obispo de Valladolid.

En 21 de diciembre de 1848 recibi6 el grado de Licenciado en Teologia por la
Universidad de Valladolid, gratis por habérsele adjudicado, previa oposicion el pre-
mio de Mérito Extraordinario.

Fue opositor a la lectoralia de esta Santa Iglesia de Orense en septiembre de
1850y a la Penitenciaria de la misma en mayo de 1858 y sus ejercicios merecieron
la aprobacién némine discrepante, entrando en votacién para la elecciéon de ambas
prebendas.
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Terminado a los 12 anos el estudio de latinidad y humanidades cursé académi-
camente en los Seminarios Conciliares de Orense y Santiago y en la Universidad de
Santiago y Valladolid 3 afios de filosofia, 7 de teologia y 2 mas de derecho canénico
y Decretales con uno de lengua hebrea y otro de la griega y los probé con las notas
de notablemente aprovechado en 1° de Filosofia y Meritissimun en lo demas.

En 1839 hizo oposicién ante el Claustro de la Universidad de Santiago a una
Beca del Colegio de San Ger6énimo de dicha ciudad, siendo aprobados sus ejerci-
cios por unanimidad y agraciado con la beca, que disfruté hasta la extincién de
dicho Colegio en septiembre de 1840.

En octubre de 1847 la Universidad de Valladolid le confirié por unanimidad el
grado de bachiller en Teologia.

En noviembre del mismo afio fue agraciado por el Senor Obispo de Valladolid
con la Catedra de Geografia de su Seminario Conciliar y los cargos de Vicerrector
y Secretario de Estudios que desempend hasta septiembre de 1849 a completa sa-
tisfaccion del prelado vallisoletano.

En 1849 regreso a ésta nombrado por el Ilmo. Sr. Zarandia, catedratico de Teo-
logia y Secretario del Seminario Conciliar, cuyos cargos desempend sin interrup-
cién en diferentes afos de la facultad de Teologia y canones y ademas desde 1852
el de Moderante y Presidente de la Academia de Teologia, Liturgia, Pastoral, Histo-
ria y disciplina hasta septiembre de 1861 todo con el mayor lucimiento, celo y apro-
vechamiento de los alumnos, grangedndoles el aprecio y estimacion de sus
superiores, quienes le honraron con diversas comisiones y encargos de confianza.

En 1852 desempeid en eldnstituto Provineial de®2® Ensenanza de esta ciudad
la catedra de Religion y Moral, y la Direegion de los Internos.

En noviembre de 1853 se mostro dpositor en el Concurso general de Curatos,
vacante en esta Didcesis; y sus ejercicios merecieron fajaprobacién en primera linea.

En julio de 1854 recibi6 en el Seminario de esta ciudad el grado de Bachiller
en Canones, previos ejercicios apfobados,nemine’discrepante.

En mayo de 1861 fue nombrado examinador presinodal de este Obispado y en
junio del mismo afo se opuso a los Curatos vacantes, obteniendo la aprobacién en
primera linea, siendo agraciado, aunque sin haberle firmado por el Excmo. Sr
Obispo Avila, con el de término de San Martin de Villarrubin y sus anejos del cual
se posesioné en noviembre de dicho ano.

En 1862 fue nombrado vocal eclesidstico de la Junta de Instruccion primaria
cuyo cargo desempefi6 con inteligencia y excelentes resultados.

En abril de 1863 fue nombrado por el indicado Prelado, arcipreste del distrito
de La Peroja, cuyo cargo desempefi6 a satisfaccién de su Superior en la cura de
almas hasta 1871 que fue nombrado Canénigo Magistral de esta Catedral.

En la Junta del Clero celebrada en esta ciudad el 11 de junio de 1866 fue nom-
brado por unanimidad comisionado con plenos poderes para formular y ultimar un
proyecto arreglo de desperfectos de las Casas Rectorales y huerta y correspondio a
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esta confianza, trabajando con asiduidad y discrecién hasta conseguir el Regla-
mento aprobado por el Prelado en 24 de febrero de 1868 y la Real Auxiliatoria de
primero de agosto publicado en primero de septiembre del mismo afno.

En primero de julio de 1871 fue elegido Canénigo Magistral de esta S.1. y po-
sesionado en agosto siguiente.

En Octubre de 1871 fue nombrado por el M. I. Vicario Capitular, Secretario del
Gobierno Eclesiastico y Catedrético de Sexto afio de Arqueologia cuya cdtedra si-
gui6 desempenando en sede Plena, habiendo cesado en la Secretaria en fin de fe-
brero de 1876 después de la venida del Prelado.

Durante la prolongada vacante en ausencias y enfermedad de los Muy llustres
Vicarios Capitulares, que se sucedieron quedo encargado por Delegacion del Go-
bierno Eclesiastico, habiendo Ilenado su cometido con rectitud y recomendable
acierto, cualidades que le acompanan en el desempeno de las cargas de su pre-
benda y comisiones del llustrisimo Cabildo le ha confiado.

Tiene licencias para retener y leer libros prohibidos y otras facultades extraor-
dinarias y absolutas omnimodas y para monjas, absolver de reservados y habilitar
incestuosos en Orense, Lugo, Mondonedo, Tuy, Astorga, Avila, Palencia, Salamanca,
Plasencia, Zamora, Santiago y Valladolid. Y en cuanto a la jurisdiccién castrense en
Valladolid, Osma y Departamentos.

Secretario Capitular de 1879 a 86.

Chantre. Nombrado por el Excmo. Prelado en 10 de octubre de 1892; vy se po-
sesiond de dicha Dignidad en 29 de octubre de 1892.

Dean. Nombrado en abril $90Q. Posesion el 5 deamayo.

Fallecié en Ourense, calle de Santo:Dgmingo n® 22 a las seis de la tarde del dia
19 de diciembre de 1904, bajo testamente-que otorgo a las 8 de la noche del dia
17 de dicho mes, ante Don Benite Radicio Comez, notario piblico de esta Capital,
y previa autorizacion del Excelentisimo Ministro de'la Gobernacion fue sepultado
el Cadaver del finado en la Capilla de'fa Inmaculada Concepcién de esta Catedral
el dia 21 de dicho mes.

Tras este amplio curriculum de Don Tomas, que no hemos constatado haya pu-
blicado nada, ahadimos lo siguiente:

Testamento

Se conserva en el Archivo Histérico Provincial en los protocolos del citado No-
tario CAJA 4696.

1° Los funerales y sufragios los deja a disposicion de sus albaceas, para cuyo
cargo nombra a sus hermanos Don Valentin y Dofla Carmen Portabales Blanco, a
Don Andrés Sudrez Vazquez, dignidad de Chantre, Don Juan Bautista Casas Gon-
zalez, Canoénigo, Don Agustin Rodicio Cortés Beneficiado y Don José de las Cue-
vas Vazquez.
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2°. No tiene herederos forzosos.

3° A su hermana Carmen que vive en su compaiia le deja todos los bienes mue-
bles de la casa n° 22 de la Calle de Santo Domingo.

4°. La dltima mensualidad que se halle sin cobrar como Dedn la deja condonada
y legada a la Fabrica de la Catedral.

5°. A su sobrino D. Inocencio Portabales Nogueira le deja en usufructo los dias
de su vida la finca llamada “A da Moa” en la villa de Maside, una vez fallecido Don
Inocencio la venderan los testamentarios si viven y sino el parroco y lo obtenido lo
emplearan en sufragios por el difunto.

6°. En el remanente de todos sus bienes deja por tnicos y universales herede-
ros a sus hermanos Valentin y Carmen aquel Director del Instituto de Lugo y esta su
convecina.

7° Anula y revoca otra disposicion anterior.

DOCUMENTOS
Seccion beneficial

Los documentos relacionados con su canonjia y deanato en Ourense, que se
conservan en el Archivo de la Catedral son los siguientes con pormenorizados datos
sobre el trascurso de la oposicién para Candnigo Magistral en la que destacamos se
habia presentado también Don Pedro €asas Souto, que luego seria famoso obispo
de Plasencia,

1.1871 08 01

PORTABALES BLANCO, Tomas (Expediente\de provision de la Canongia Magistral).
Vacante por muerte de Hip¢ljto Radrigues Figueiredo. Otros opositores: Ma-
nuel Ojea Castro (Magistral de Coruna), Pedro Casas Souto (Parroco de San Ciprian
de Cobas) y José Maria de Pazos (Parroco de Vide de Bafios). Portabales Blanco era
Parroco de San Martin de Villarrubin.
Incluye edicto y tesis defendidas impresos por la Viuda de Pedro Lozano.
(0229/03)

2.1900 05 05
PORTABALES BLANCO, Tomas (Expediente de provisién de la Dignidad de Deén)
Vacante por muerte de Blas Manuel Troncoso Ferreira. Portabales Blanco era
Chantre de la Catedral. Nombrado por la Corona.
(0234 /01)
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Actas Capitulares

En las Actas Capitulares aparecen como mds importante las siguientes referencias:

-Cabildo de 5 de Mayo de 1900, folio n. 375, libro n. 48. Toma de posesién del
Deanato. Nombrado por Real Decreto de 23 de Abril de 1900.

-Cabildo de 20 de Diciembre de 1904, folio n. 94, libro n. 49 Fallecimiento de
D. Tomas Portabales Blanco el dia 19 de Diciembre de 1904.

- Testamento, del Sr. Portabales otorgé testamento el 17 de Diciembre de 1904
ante notario publico de esta ciudad D. Benito Rodicio Gémez, instituyendo por sus
Unicos y universales herederos a sus hermanos D. Valentin y Dia. Carmen Portaba-
les Blanco. Folio n. 97, libro n. 49.

-Cabildo de 10 de Enero de 1905, folio n. 98 vuelto libro n. 49, el hermano del
Sr. Portabales D. Valentin comunica desea perpetuar en la Capilla de la Inmaculada,
la novena de la Purisima acompafando una lamina de 5.000 pesetas nominales
como también 2.000 pesetas para la Fabrica.

-Cabildo extraordinario 11 de Enero de 1905, folio n. 98 vuelto y 99, libro n. 49. Para
resolver la instancia presentada por D. Valentin Portabales.

-Cabildo de 30 de Enero de 1905, folio n. 100, libro n. 49. Lectura de aproba-
cién del Vicario Capitular para la fundacién de la memoria Pia en la Capilla de la
Inmaculada.
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SENOR

M. TOMAS POHTABALES BLANCO '
MAGISTRAL ,CHANTRE Y., DEAN 'SUCESIVAMENT ‘E' .;
. DE ESTA -SAﬁTA ‘u CATEDRAL '

&

EL 19 DE DICIE
DEVOTISIMO' ESBL.%Q
Y CONTINUADOR INFATIGAB
DURANTE 38 ANOS EN

MERECIO SER SEPUL‘I’A!IU A LG’S PIE""DE sU "‘EhOH‘A
EL 21 DEL . CITADD MES ' ANU plA IJES *TOMAS APOSTOL

PORTABALES. Tumba

2. RAMON GUERRA CORTES (1905 - 1907)
. .o

Es el tnico Dean de este S|glo con [lo Pita que no acab6 sus dias o su ca-
rrera con el Deanato auriense. Era forarﬁes claro que Ourense, dada su alta pre-
paracién no era mas que un peldano en sus ascensos. El prestigioso deanato de
Toledo primero y luego altas rgs}p(;nslabl IMS]QQMunOatura le llevaron a Ma-
drid donde fue victima de la safigriehtd pefsecuion religiosa de la Espaiia Repu-
blicana en 1936. Es, pues, martir de la fe y este es quiza para nosotros su mayor
relieve.

El libro del Clero de la Catedral (Archivo Catedral) da de €l los siguientes datos:

Nacio6 en Barrax provincia de Albacete (Diécesis de Toledo, en 30 de diciem-
bre de 1862 y fue bautizado en la parroquia de dicho Barrax.

Siendo Abad de la Iglesia Magistral de Alcala de Henares por Real Decreto de
9 de enero de 1905 fue nombrado para la Dignidad de Dean de esta Santa Iglesia
Catedral, de cuya dignidad se posesioné en 1° de abril de 1905.

Cesé el 14 de abril de 1907 dia en que se posesion6 del Deanato de Toledo.

En 28 de febrero de 1907 se le concedio a este Sefor la Hermandad de Sufra-
gios.

Su expediente de provision del Deanato conserva un documento de alto inte-
rés biografico para la etapa anterior a venir a Ourense. Es un tipica Relacion de Mé-
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ritos impresa en doble folio que se preparaba precisamente para presentarla en todas
las oposiciones o peticiones, al modo actual de los “curriculums” pero en este caso
dando fe de la verdad de lo expuesto una autoridad, lo hace en esta ocasién el
Obispo de Madrid-Alcald Victoriano Guisasola por ser Don Ramén entonces
sacerdote incardinado en aquella diécesis, me parece oportuno transcribirla

RELACION DE MERITOS Y SERVICIOS DEL MUY ILUSTRE
SENOR DOCTOR DON RAMON GUERRA Y CORTES
DIGNIDAD DE ABAD PRESIDENTE DEL ILMO. CABILDO DE LA
SANTA IGLESIA MAGISTRAL DE ALCALA

Nos el Dr. D. Victoriano Guisasola y Menénzdez, por la gracia de Dios y de la
Santa Sede Apostélica, Obispo de Madrid-Alcala, Senador del Reino. etc. etc.

Atestamos y certificamos: Que de los documentos auténticos y fehacientes que
Nos han sido presentados y de los que Nos consta, resulta:

Que el Presbitero M. I. Sr. Dr. D. Ramén Guerra y Cortés es natural de Barrax,
Didcesis de Toledo y provincia de Albacete, hijo legitimo de D. Gabriel y de D* Jo-
sefa, y de cuarenta y cuatro afios de edad.

Que en nueve de Octubre de mil ochocientos setenta y cinco ingresé en el Se-
minario Conciliar Central de Toledo, como alumno interno, cursando en los aca-
démicos de mil ochocientos setenta y cinco al setenta y ocho las asignaturas
correspondientes a los tres primegos anos:de Latinidad y Humanidades, que le fue-
ron aprobados con la censura de Sobresgaliente, y visto su aprovechamiento y apli-
cacioén, obtuvo la gracia especial de cursarel cuarto ano en el cursillo del mismo
setenta y ocho, que le fue aprobadae conla, mismaicensura que los tres anteriores.

Que cursando el segundo’afio de Latinidad y Humanidades, se presenté 4 las
oposiciones convocadas para la provision de'seisBecas en el mencionado Semina-
rio, y después de brillantes ejercicios, en los que obtuvo la calificacién de Sobresa-
liente en todas las asignaturas, merecio, a propuesta del Claustro de Profesores, por
unanimidad, ser agraciado con una de ellas.

Que en los cursos académicos del setenta y ocho al ochenta y uno, cursé y
aprobd las asignaturas correspondientes a los tres anos de Filosofia, obteniendo en
todas ellas la nota de Sobresaliente.

Que cursando el primer afio de Filosofia fue ordenado de Prima Clerical Ton-
sura, premio concedido por el Emmo. Sr. Cardenal Moreno (q. s. g. h.) & los que tu-
vieron la censura de Sobresaliente en todos los afios de la carrera.

Que en los académicos de mil ochocientos ochenta y uno al noventa, cursé y
aprob6 las asignaturas correspondientes & siete afos de la Facultad de Sagrada
Teologia y dos de Derecho Candnico, obteniendo también en todas ellas la nota de
Sobresaliente.
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Que estudiando tercer ano de Sagrada Teologia, fue elegido para ocupar uno de
dos cargos de nueva creacion, con el nombre de Pasante y Regente de Catedras,
habiendo sido distinguido desde que estudiaba segundo afo de Teologia con los
cargos honorificos de Prefecto y de Subprefecto, desempefiandolos a satisfaccién de
sus Superiores.

Que fue designado por los Sres. Profesores para disertar y arglir en las Acade-
mias pUblicas y generales de Filosofia y Teologia, habiendo merecido en todos los
ejercicios que tomo parte, los placemes del Sr. Presidente y la censura de Sobresa-
liente.

Que ha regentado las Catedras de Latinidad, Filosofia y Teologia en distintas
ocasiones, por enfermedad y ausencia de los Sres. Profesores, habiendo presidido
Academias generales de Teologia por delegacién del M. I. Sr. Rector.

Que 4 titulo de patrimonio, recibié el sagrado Orden de Subdiaconado en veinte
de Diciembre del afio de mil ochocientos ochenta y cuatro, y en las témporas su-
cesivas del ano siguiente el Diaconado y Presbiterado.

Que en veintisiete de julio del ochenta y cinco fue nombrado por el Emmo. Sr.
Cardenal Gonzélez (q. s. g. h.), Coadjutor de la Parroquia de El Carpio del Tajo, para
la administracion de los Santos Sacramentos, y asistencia de los enfermos durante
la epidemia colérica que habia invadido dicho pueblo, estando 4 la altura propia y
digna del sagrado ministerio en el desempeno de su misién en tan azarosas cir-
cunstancias.

Que en veinte de Enero del ochenta y:seis fue nombrado Capellan, y poco des-
pués Director espiritual de las Religiosas;€armelitasde Villarrobledo, en cuyo pue-
blo contribuyé a aumentar la fe con lafredicacion constante, habiendo tomado a
su cargo todos los trabajos de pulpito efd&Cuaresma y Semana Santa, y predicando
un solemne Novenario a Marfa Santfisima.

Que en primero de Octubre del mismo.ano fue.nombrado por el Emmo. Sr. Car-
denal Paya (q. s. g. h.), Superior y’Ditector espiritual del Seminario Conciliar Cen-
tral de San lldefonso.

Que en Octubre del ochenta y seis, Agosto del ochenta y siete y Junio del
ochenta y ocho, respectivamente, se gradué de Bachiller, Licenciado y Doctor en
Derecho Candnico, y en Mayo del ochenta y nueve y Agosto del noventa, recibié
los grados de Bachiller, Licenciado y Doctor en la Facultad de Sagrada Teologia, en
dicho Seminario Central, mereciendo en todos los ejercicios la calificacion literaria
de Nemine discrepante.

Que vacante la Catedra de segundo afio de Sagrada Teologia, fue nombrado
Profesor en el curso de mil ochocientos ochenta y seis al ochenta y siete, explicando
con gran aprovechamiento de los discipulos, la primera parte de la Suma Teolégica
de Santo Tomas.

Que en el Concurso & curatos vacantes celebrado en la Didcesis de Toledo, el
ano mil ochocientos ochenta y seis, se presenté opositor, y previa la aprobacion de
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sus ejercicios, fue agraciado con la Parroquia de San Juan Bautista de Yévenes, que
renuncié por haber obtenido otro beneficio incompatible con dicho cargo.

Que se presento a las oposiciones convocadas en veinte de Marzo del ochenta
y siete, para la provision de dos beneficios Mozarabes vacantes en la Catedral Pri-
mada de las Espanas, y aprobados sus ejercicios, fue elegido y nombrado por una-
nimidad para el beneficio Curado de Santas Justa y Rufina, de cuyo cargo tomo
posesion en doce de Mayo siguiente, habiéndole servido por espacio de cuatro anos.

Que en veintidés de Febrero del ochenta y ocho fue nombrado Secretario del
Tribunal de grados académicos del Seminario Central de Toledo.

Que teniendo presente los buenos servicios prestados en los cargos que de-
sempefid, y en premio de su celo y laboriosidad, fue nombrado Vicerrector del
citado Seminario, en veintiséis de Julio del mismo ano.

Que tomé parte en las oposiciones convocadas en tres de Junio del noventa y
uno para la provisién de la Parroquia Mozarabe de Santas Justa y Rufina de la ciu-
dad de Toledo, clasificada de término, y aprobados los ejercicios, fue candnica-
mente elegido y nombrado undnimemente por el Excmo. Cabildo Primado, como
Patrono que es, Cura propio de la mencionada Parroquia, de cuyo cargo tomé po-
sesion en doce de Agosto del mismo afo, asi como de la Capellania Mozarabe, que
por derecho nato le pertenecia en la M. I. Capilla del Rito mencionado en la Santa
Iglesia Primada, cargos que sirvié por espacio de diez afios con el mayor celo y
exactitud.

Que en el afo de mil ochocientos naventa y cuatro predico en la Real Iglesia
de Montserrat de Madrid el serman deSarri]defensoy Patrono del Cuerpo Colegiado
de la Nobleza de los caballeros hijosdatges de dicha villa y corte, cuyo sermén se
imprimié por acuerdo especial del meficihado Cuerpo Colegiado y & sus expen-
sas, previa la censura de la autoridad eclesiastigac

Que seglin consta de certificacign expedida en treinta y uno de Mayo de mil
ocho cientos noventa y siete, porel Secretatio'dél'Excmo. Cabildo de la Catedral de
Leon, fue uno de los catorce opositores &, la Canonjia Magistral de dicha Iglesia y
después de practicados con lucimiento los ejercicios prescritos mereci6 ser apro-
bado por unanimidad, entrando en votacién para la eleccién, en la que obtuvo
nueve votos de los veinte que componian la totalidad.

Que en once de Diciembre del noventa y siete fue nombrado Letrado defensor,
actuando en un incidente sobre recusacion, seguido en el Tribunal Metropolitano en
apelacion y segunda instancia, procedente del Tribunal eclesiastico de esta Dioce-
sis de Madrid Alcala.

Que en diez de Enero del noventa y, ocho fue nombrado, por el llmo. Sr. Vica-
rio Capitular Examinador Sinodal del Arzobispado de Toledo, cargo honroso en que
fue confirmado en treinta de Septiembre del mismo afio por el Emmo. Sr. Cardenal
Sancha, y el mismo Eminentisimo Sefior en veinticuatro de Septiembre, le nombré
Profesor de Decretales en el Seminario Central Primado, habiendo sido ademas en-
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cargado, y explicando a satisfaccion la asignatura de Procedimientos eclesiasticos
y Practica forense.

Que en tres de Octubre del referido ano noventa y ocho fue nombrado por el
excelentisimo Sr. Gobernador civil de Toledo Vocal de la junta Provincial de Ins-
truccién publica.

Que en dieciséis de Diciembre del noventa y nueve fue nombrado, con la apro-
bacion de la Sagrada Congregacion de Estudios, juez de grados académicos del Co-
legio de Doctores de la Facultad de Derecho canénico del Seminario Universidad
Pontificia de la referida ciudad de Toledo.

Que undnimemente fue designado para predicar, en la solemne fiesta celebrada
el veinticuatro de Diciembre del citado afio noventa y nueve, con motivo de la jura
de bandera é imposicion de insignias & los socios de la Adoraciéon Nocturna de la
Imperial ciudad, imprimiéndose el sermon, por especial acuerdo, y & expensas de
la Seccién Adoradora, con permiso de la autoridad eclesiastica.

Que en veinticinco de Julio del afio mil novecientos fue nombrado por S. M. la
Reina Regente (q. D. g.), Capellan de honor y Predicador; habiendo predicado en
la Real Capilla en distintas ocasiones, por designacién de S. M.

Que en Septiembre de mil novecientos fue nombrado por el Excmo. Sr. Gober-
nador civil de la provincia de Toledo, Fiscal Instructor de un expediente promovido
para depurar hechos sublimes de caridad é ingreso en la Orden civil de Beneficen-
cia, mereciendo no sélo conformidad absgluta en todo lo actuado, sino haciendo
constar la autoridad menciofada®@iethdcia stiyo el dietamen Fiscal y aprobando la
acertada competencia en la interpretacign;de los preceptos legales.

Que ha sido nombrado por el Emme=Sr. Cardenal Sancha, Censor de varias
obras literarias y tiene licencialde $¢Santidad patajretener y leer libros prohibidos.

Que se presento a la oposiciénjconvacadaenyveinte de Abril de mil novecien-
tos uno, para la provision, de la Dignidad de Abad Presidente del Ilmo. Cabildo de
la Santa Iglesia Magistral de Alcald de Henares, y después de brillantes ejercicios me-
reci6 el primer lugar en la terna formada por el Tribunal correspondiente, y en diez
de junio fue nombrado por S. M. la Reina Regente (q. D. g.) para ocupar la referida
Dignidad, de la que se posesiond el diez de julio del mismo afo novecientos uno,
y que actualmente posee.

Que tiene aneja la Dignidad de Abad la Parroquia de San Pedro, Apéstol, de la
misma ciudad, y cumple con laudable celo las obligaciones conciliares, habiendo
[levado & cabo la creacién de la Seccion de Vela Nocturna 4 Jests Sacramentado,
de la que es Director espiritual, sosteniendo con su ejemplo y actividad el espiritu
cristiano en las escuelas catequistas y dominicales para nifias y jévenes sirvientas,
en las Conferencias de San Vicente de Pall, Hijas de Maria y Ensenanza de los obre-
ros.
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Que por razén de la misma dignidad es Arcipreste del partido de Alcald, y es-
tamos satisfechos de sus servicios, pues cumple con exactitud no sélo deberes ofi-
ciales, sino asuntos de conciencia y de propaganda que le hemos confiado.

Que debido & su iniciativa, acogida y aplaudida por el Ilmo. Cabildo Magistral
de Alcald, compré edificio capaz é instal6 el Colegio de Seises, con doce alumnos,
dando nuevos Reglamentos y dotandole del Profesorado conveniente, mejoras &
que prestamos nuestra superior aprobacion.

Que ha sido Presidente de Tribunal y juez de oposiciones mayores & Canonjias
en distintas ocasiones, cumpliendo fielmente en conciencia, tan delicada misién.

Que tiene licencias absolutas de celebrar, Predicar y confesar en este nuestro
Obispado, en las jurisdicciones Palatina y Castrense, en las Di6cesis de Toledo, Va-
[ladolid, Granada, Zaragoza, Burgos, Sevilla, Barcelona, Siglienza, Seo de Urgel,
Astorga, Lugo, Leén, Oviedo, Cuenca, Plasencia, Tenerife, Ciudad Real, Vitoria, Pa-
lencia, Tuy, Badajoz, Coria y otras varias de Espafna, con facultad de absolver, pe-
cados reservados en todas ellas y en algunas extensivas a religiosas.

Finalmente, certificamos, que el referido Sr. Guerra y Cortés es sacerdote de
buena vida y costumbres, fiel y exacto en los deberes de su ministerio, ejercitindose
con la mayor constancia en la predicacién de la divina palabra, dando Ejercicios es-
pirituales & religiosas, siendo actualmente confesor ordinario de cuatro Comunida-
des y extraordinario ad casum de todas las de Alcald, no constando se halle ligado
con censura ni otro impedimento canénico que obste el libre ejercicio de sus 6r-
denes y uso de sus licencias.

En testimonio de lo cual danios’|as presentés; fitmadas de nuestra mano, sella-
das, con el mayor de nuestras armas y refiendadas por el infrascrito Vicesecretario
de Camara y Gobierno de Madrid a veintistete de Enero de mil novecientos cuatro.

Victoriano, Obispo de Madrid|Alcald.

(Hay un sello). Por mandadoyde $uExeelencia Reverendisima Dr. Cayetano
Ortiz, Vicesecretario.

Ademas hay un interesante trabajo biografico sobre él de Mario Arellano Gar-
cia “Ramoén Guerra Cortés” publicado en el nimero 36 de la revista TOLETUM, Bo-
letin de la Real Academia de Bellas Artes y Ciencias Histéricas de Toledo 1997,
segunda época n° 36. Pgs. 143-172 del que tomamos lo siguiente que recoge lo
concerniente a su etapa auriense y diversas noticias de su actividad posterior en
Toledo y Madrid:

“En Orense, en la catedral se redine el cabildo el dia 21 de enero de 1905 al que
asisten; el Arcediano, Chantre, Maestrescuela, Magistral, Doctoral y el secretario,
para leer las comunicaciones en las que se participa al Cabildo el nombramiento que
S. M. el Rey ha decretado nombrar por Dean de esa catedral al Dr. Ramén Guerra
Cortes, leido el documento el Presidente del Cabildo nombré a los Sres. Maestres-
cuelay un canénigo, para que lo examinaran en el acto, y verificado afirmaron que
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el documento era auténtico y conforme a derecho, acordaron dar la posesion de
dicha Dignidad al citado D. Ramén el sabado primero de abril después de las Horas
candnicas, convocando a cabildo extraordinario. Antes, en el mes de marzo le fue
conferido la colacién y canénica institucién de la Dignidad, dias después el Minis-
terio le concede 10 dias de prérroga para que pueda posesionarse.

Efectivamente el dia 1 de abril de 1905 se reunié el cabildo extraordinario, rea-
lizandose la ceremonia seglin uso y costumbre; se llamé al portero para que dijese si
habia entregado las citaciones a los Sres. Capitulares, contestando que si. “Acto se-
guido entro en la Sala el Sr. D. Ramon Guerra y Cortés y habiendo entregado los de-
rechos que segtin costumbre pagan & la Fabrica de esta Sta. Iglesia los Sres. Capitulares
por razén de Capas, le pusieron el traje coral los Sres. Presidente y secretario. Inme-
diatamente hizo el Sr. D. Ramon Cuerra la profesion de fe y juramento de guardar las
Constituciones y loables costumbres de la Catedral y, el Cabildo procedio & dar po-
sesion de la Silla que en el Coro le corresponde por razén de su Dignidad. Traslada-
dos todos al coro en union de los Sres. Beneficiados y personal de la Catedral, el Sr.
Dean tomo posesion quieta y pacificamente de su silla, prima Post Pontificalis, de
cuyo acto pidio el secretario a todos los presentes fueran testigos, contestando todos
que Si”. Después se dio al Sr. Dean del asiento que le corresponde en la sala Capi-
tular, concluyendo con el abrazo de fraternidad que dio a todos los Sres. Capitulares.
Poco tiempo duré su estancia en la bella ciudad de Orense y en su magnifica cate-
dral, pues en el cabildo celebrado el dia 28 de febrero de 1907, él mismo comunica
que posiblemente en el préximo cabildo.a _celebrar el 15 de marzo no estaria entre
ellos, y por eso se despide ofreciendo«’strpersona yeservicios en aquella ciudad, ro-
gando le dispensen las deficiencias en guéshaya incurrido contra su voluntad”. El
mismo Sr. Dean rogo que se le admitier&-€omo ausente, en la Hermandad Capitular
antigua, con todas las obligaciones,jagcediendoa losolicitado y considerandole Her-
mano; antes de tomar posesion de su nuevo deanato, se dirige al Cabildo catedral de
Orense, como ex Dean solicitando que por “haber padecido una infeccién gripal
desde el 20 de marzo hasta el 13 de abril, segtin acredita con certificado médico no
pudo posesionarse del deanato de Toledo para el que estaba electo; y habiéndose
terminado los dias de recle, pide al ilmo. Cabildo le cuente de enfermo los demas
dias”, a lo solicitado accedi6 el Cabildo y fue autorizado el usar de recle fuera de la
Didcesis, durante la pasada Cuaresma por el Sr. Obispo.

El dia 20 de febrero el Sr. Ministro D. Juan Armada y Posada presenta a S. M.
para que firme el Real Decreto, nombrando al presbitero Dr. D. Ramén Guerra Cor-
tés, Dean de la Santa Iglesia Catedral Primada, de Toledo, lo que asi hace el rey D.
Alfonso XIII.

Este nombramiento se le comunica al Sr. Cardenal Primado y se le encarga haga
la colacién y candnica institucion de ella dentro de los 35 dias siguientes. Como
antes ya dijimos D. Ramén debid de solicitar por su enfermedad a S. M. veinte dias
de préroga, que con fecha 1 de abril le fue concedida.
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El Cabildo conoci6 el nombramiento del nuevo Deén en el cabildo celebrado
el dia 26 de febrero de 1907 por comunicacién del Sr. Cardenal. Pasado el permiso,
el Cabildo Primado convoca a sesién extraordinaria para dar la posesion del dea-
nato, por cédula ante diem el dia 14 de abril de 1907, reuniéndose en la Sala Ca-
pitular. Este mismo dia el propio Dedn comunica al Sr. Ministro de Gracia y Justicia,
su toma de posesion y el dia 16 lo hace el Cardenal Arzobispo de Toledo, previa co-
municacién del Cabildo Primado.

En el mes de julio de 1908 el Sr. Cardenal nombra a D. Ramén representante
de la Archididcesis para todo lo referente al Il Congreso de Canto Gregoriano que
se iba a celebrar en Sevilla.

En octubre de 1913 fallece en Toledo el dia 9 a las 13,30 horas el Cardenal Ar-
zobispo de la Archidiécesis de Toledo, Dr. D. Gregorio Maria Aguirre quedando la
Didcesis en Sede Vacante, por lo que el cabildo catedralicio procedié segtin normas
de derecho a nombrar Vicario Capitular, siendo elegido el dia 15 para este cargo el
Dedan Dr. D. Ramén Guerra y Cortés.

Por sus excelentes cualidades de discrecién, prudencia, celo y doctrina de-
mostrada durante su vida, S. M. el Rey le nombra primer Auditor Supernumerario del
Supremo Tribunal de la Rota, de la Nunciatura Apostélica por R. O. fechada el 18
de diciembre de 1916 a partir de ese momento el Agente General de Preces, soli-
cita la Real Venia de S. M. para poder impetrar de la Curia romana el oportuno Breve
a favor de D. Ramoén, y recibidas las Preces la Comision permanente del Consejo de
Estado, con fecha 26 de enero de 1917¢i¢tamina que “no hay inconveniente a las
mismas se otorgue la Real Venia solicitada‘por VE., no obstante, acordara con S M.
lo mas acertado”. Siguen los tramites y la.Comision permanente del Consejo de Es-
tado, comunica el 27 de abril al Ministro de Gracia y Justicia “que en vista del con-
tenido del Breve pontificio, es-tle-dictamen*que siempre que se retenga la clausula
en que se supone que el agraciddo\halsido designado por S. M. para el expresado
cargo, toda vez. que al Rey corresponde, no la designacion, sino el nombramiento
para el mismo, no hay por lo demas inconveniente en que se le conceda el Pase en
la forma ordinaria”. Este Pase “regio” fue concedido el dia 19 de mayo.

D. Ramén meses antes de fijar su residencia en Madrid, sufrié una gran pér-
dida, el fallecimiento de su hermano al que estaba estrechamente unido. De las ac-
tividades de D. Ramén en el Supremo Tribunal de la Rota en la Nunciatura de
Madrid, nada puedo yo decir, al parecer faltan documentos en sus archivos, pero se
deduce que su trabajo y recta actitud le valieron para que por R.O. de 15 de enero
de 1920, se le nombrara Auditor Numerario del Supremo Tribunal.

En el periodo comprendido entre los afios 1920 al 1936 seguimos sin conocer
su trayectoria, esperemos que otras investigaciones que se estan llevando a cabo en
Madrid, para conocer los sacerdotes martires que fueron ejecutados en la Di6cesis
de Madrid en el afio 1936 nos orienten mas”.
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Publicaciones

Los deanes de este tiempo no fueron escritores. Nada dejaron aun siendo per-
sonas de sélida formacién. Unicamente conocemos un impreso de Don Ramén
Guerra Cortés recogido en el CCPB, cuya ficha es la siguiente:

Guerra y Cortés, Ramén “Sermén del glorioso San Ildefonso patrono del Cuerpo
Colegiado de Caballeros Hijosdalgo de la villa de Madrid / predicado el dia 24 de
enero de 1894 en la Real Iglesia de Monserrat de esta corte por Ramén Guerra y
Cortés. Madrid : Cuerpo Colegiado de Caballeros Hijosdalgo, 1894 (tipografia de
Tomas Minuesa de los Rios) 23 p.; 24 cm.

Otro sermon cita en su relacién de méritos que fue impreso y del que no he visto
referencia de ejemplares.

DOCUMENTOS

Actas Capitulares

-Cabildo de 21 de Enero de 1905, folio 99 vuelto, libro n. 49. S. M. el Rey, ha
nombrado Dedn de esta Catedral al Sr. D. Ramén Guerra Cortés, Abad de la Iglesia
Magistral de Alcala de Henares.

-Cabildo extraordinario 1 de Enero de 1905, folio n. 109, libro n. 49. Toma de
posesion del Sr. Dean D. Ramoén Guerra Cortés.

-Cabildo extraordinario de 28 de Febrero de 1907, folio n. 168 vuelto libro n.
49. El Sr. Guerra comunica al Cabildo gue ha sido nombrado Dean de Toledo. El
Dean rogd que se le admita como ausénte de la Hermandad Capitular. El Cabildo
accedio.

-Cabildo extraordinario de) 15 Ide Abrif'de 1907 falio n. 178 vuelto libro n. 49.
Posesion del Sr. Guerra en Toledpy liefdo telegrama.

Beneficial

1905 04 01

GUERRA CORTES, Ramoén (Expediente de provision de la Dignidad de Dedn).

Vacante por muerte de Tomdas Portabales Blanco. Guerra Cortés era Abad de la
Magistral de Alcala de Henares. Por real orden. Incluye méritos impresos.

(0234 /02)
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3. ANASTASIO ALONSO FLOREZ (1907-1931)

Los datos que proporciona sobre él el Libro del Clero de la Catedral (ACO) son
los siguientes:

-Naci6 el ano 1849 en San salvador de Endrigo (diécesis de Oviedo) hijo de
Don Juan y Dona Teresa.

-Estudios de Filosofia y Teologia en el Seminario Conciliar de Oviedo.

El 28 de junio de 1869 recibi6 en el Seminario de Oviedo el grado de Bachiller
en Teologia.

-El 25 de mayo de 1872 ordenado de presbitero a titulo de Patrimonio y con dis-
pensa Pontificia de 6 meses que le faltaban de edad.

-El 1 de octubre de 1872 nombrado Catedratico de Filosofia del Seminario de
Valdedios. Y regent6 la Catedra hasta 1879.

-En 31 de diciembre de 1872 el grado de Licenciado en Teologia en el Seminario
Central de Toledo.

-De 1874 a 1879 desempend en el Seminario de Valdediés los cargos de Se-
cretario de estudios y Director Espiritual.

-En septiembre de 1879 fue nombrado Catedratico de Filosofia del Seminario
Mayor de Oviedo, hasta 1883 que lo fue de catedratico de Teologia y Director Es-
piritual del mismo Seminario, donde ejercié también el cargo de Secretario de Es-
tudios desde 1880 al 1883.

El 9 de noviembre de 1882 Licenciagdipren Derecho Civil y Canénico en la Uni-
versidad de Oviedo, con nota de%dbfesaliente *habiehdo obtenido habilitacion de
S.S. de dicho grado para efectos eclesidstices. En noviembre de dicho afio, fue nom-
brado Examinador Sinodal del Obispade-ge Oviedo.

Tiene licencias para leer] libros>profibidos y(apsdlutas de celebrar y confesar
personas de ambos sexos en Orense; Fuy-Luge; Astorga, Valladolid, Ciudad Real,
Orihuela, Oviedo y Toledo.

En 24 de noviembre de 1883 el Obispo Cesareo Rodrigo, obispo de Ourense le
nombré su secretario de Camara y Gobierno.

-Nombrado Maestrescuela de la Catedral de Ourense el 20 de abril de 1885, y
se posesioné en 27 del mismo mes.

Nombrado Dedn de Ourense el 27 de mayo de 1907.

Estuvo al frente del Deanato hasta su fallecimiento ocurrido el 10 de julio de 1931.

En Cabildo se recogié su muerte del siguiente modo: “El dia 10 de julio a las 8
de la noche habfa fallecido el Sefor Dedn de esta Catedral. M.I. Sr Lic. Don Anas-
tasio Alonso Flérez rezandose a continuacion el responso de hermandad. Se acordé
que el funeral y entierro se celebrase el dia 12 después de Nona, se aplicasen el dia
13 las misas y los actos Funebres se tuviesen los dias 13, 14 15 y 16 del actual, se
concedi6 al Sefior Fabriquero un voto de confianza para disponer todo lo demas
relativo a mortaja, entierro etc.
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Se enterrd en el Pante6n capitular de San Francisco constando alli su nombre y
fecha del fallecimiento.

DOCUMENTOS

Actas Capitulares

-Cabildo de 1 de Junio de 1907, folio 181 vuelto, libro n. 49. Titulo colativo de
Dedn D. Anastasio Alonso Florez, Real Cédula de 27-5-1907

-Cabildo de 7 de Junio de 1907, folio n. 182, libro n. 49. Toma de posesion de
Dedn D. Anastasio Alonso Flérez.

-Cabildo extraordinario 11 de Julio de 1931, folio n. 57, libro n. 53. Falleci-
miento de D. Anastasio Alonso Florez el dia 10 de Julio de 1931.

Beneficial

1907 05 31

ALONSO FLOREZ, Anastasio (Expediente de provisién de la Dignidad de Deén).

Vacante por promocién a Dedn de Toledo de Ramén Guerra Cortés. Alonso Fl6-
rez era Maestrescuela de Catedral. Por orden real.

(0234 /03)

VACANTE DE 1931 a 1937

El deanato estuvo vacante desde la-mauerte de Don Anastasio Alonso Florez el
11 de julio 1931. El advenimiento de la Republica, con su legislacién sectaria, in-
terrumpio la normalidad en tantos aspectos de'lavida de la Iglesia, entre ellos el
nombramiento de Obispos y Dignidades.IEl\Deanato estaba reservado a la Corona.
Por ello oficialmente no hubo Dean hasta 1937 cuando en la Espafia Nacional se
restablece la Normalidad y el Papa Pio XIl nombra a Don Diego Bugallo.

Pero en la practica durante estos anos estuvo ya al frente del Cabildo, como
presidente del mismo al ser la primera dignidad de la misma.

La incuestionable valia de Bugallo, unida a la benevolencia del Obispo Cer-
vino y a sus dotes de manipulacion le dieron el poder mas omnimodo en el Ponti-
ficado de Don Florencio y por supuesto en la Catedral.

Las Actas de estos anos es claro que Don Diego no se limita a un ejercicio ho-
norifico de la presidencia sino a ser el que orienta muchas decisiones y toma mu-
chas iniciativas.

El comienzo de esta etapa parte del Nombramiento que hace Don Florencio
Cervino, de Don Diego como Arcipreste, el nombramiento de Dedn no lo podia
hacer, siendo este Dean de Osma, aunque nunca residié esta dignidad.
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En el Cabildo Extraordinario de 12 de octubre de 1931 se recoge el acta de
Toma de Posesion de esta dignidad, dice asi: “Se dio lectura de la solicitud del M.I.
Sefior Don Diego Bugallo Pita, Dedn de Osma, nombrado arcipreste de esta Santa
Iglesia Catedral de Orense por el Reverendisimo Prelado y el mandamiento pose-
sorio del [Imo. Sr. Obispo, fecha 11 del corriente y revestido del Habito Coral el
Sefior Bugallo hizo la profesion y juramento ordenado por el Derecho Canénico y
juré guardar también los estatutos, Regla de Coro y loables costumbres de esta Ca-
tedral; verificado lo cual se dio con la solemnidad de costumbre posesion de la silla
que le corresponde en el coro y el Asiento en la sala Capitular. Por Gltimo el Sefor
Bugallo hizo presente al Excmo Cabildo su gratitud por esta atencién. El Sr. Arce-
diano ordend al Secretario se comunicase la Posesion al Reverendisimo Prelado,
mediante atento oficio y se expediese certificacion del acto al nuevo Arcipreste.

dem 1l EANIUNIU %ALHIS AN Bed: Ucl[ worl la\o]ggl
Jdem 13 D AN
dem t3 | .\'l[‘[l\'l‘[ \[‘\T[U‘* \'lnesh"es'f* 110 Abril193”
o 2. T JINSE MEFFRBEIRM {570 + 21 Mavo 1935

ANASTASIOWALONSO.
Sepultura en el pantedn del Cabildo eh-ekeementerio de S. Francisco de Ourense

4. DIEGO BUGALLO PITA (1937 — 1951)

La personalidad de Diego Bugallo Pita escurridiza en la documentacion, es sin
embargo de una objetiva trascendencia en la vida eclesiastica de Ourense. Naci6
en la villa corufesa de Ares el 14 de noviembre de 1894. Debi6 de cursar la carrera
eclesidstica en Santiago pero tras su ordenacion sacerdotal el 22 de diciembre de
1917, aparece incardinado en la diécesis de Tui, de cuyo seminario fue catedratico
y alli le conoceria Don Florencio Cervifio Gonzélez, que al ser nombrado en 1921,
obispo de Ourense lo llevé consigo como familiar, siendo el hombre de su total
confianza. Primeramente le nombro Secretario de Camara y Gobierno, (1922) y ca-
noénigo. En la década de los 30 lo hard Vicario General y Dedn de la Catedral, esta
dignidad conferida por Bula de Pio XI de 6 de marzo de 1936, conservada en per-
gamino en el Archivo Capitular, la situacién politica de Espana y roto el Concordato
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la propuesta la hizo el Obispo el nombramiento el Papa sin participacién de la Au-
toridad Civil. Se posesioné el 23 de abril de 1937. Siendo canénigo auriense, fue
nombrado Dean de Osma, cargo ejercido menos de un afio y que renuncio para re-
gresar a Ourense como Dignidad.

Estuvo detras de muchas de las iniciativas que tomé el Obispo Cervifio como
la reforma de la Catedral por el Arquitecto Antonio Palacios, amigo personal de Bu-
gallo, la restauracion de la vida cisterciense en Oseira o la recogida de diversas
obras de arte para constituir un museo diocesano.

Se le ha de reconocer como uno de los Deanes que procuré con mayor efica-
cia mejoras materiales en la Catedral.

También fue propuesto para Obispo por Monsenor Cerviiio, siendo nuncio Mon-
sefior Federico Tedeschini; se conserva en el Archivo Vaticano el expediente. Toda-
via no esta abierto a la investigacion por lo que no podemos determinar qué hizo
infructuosa la propuesta’, pero probablemente informaciones contrarias a él de la
propia didcesis auriense.

A la muerte del Obispo el Cabildo lo eligié Vicario Capitular, el 9 de febrero de
1941. Durante los largos cuatro afios de vacante actué con eficacia, llevando a cabo
muchas iniciativas entre ellas del 7 al 17 de mayo de 1942 una gran misién en Ou-
rense como uno de los actos del homenaje de Espafa al papa Pio XII. Pero también
se le acusa de arbitrariedades y modos poco sencillos en el ejercicio de la autoridad.

Al tomar posesion el 2 de febrero de 1945 el nuevo obispo Blanco Nijera, Bu-
gallo abandonara Ourense. Fue conocida.y grave la distancia con el Obispo Blanco
Ndjera, quiza predispuesto contra €l porlas noticias,que le llegaron de su gobierno
como Vicario Capitular; ello le obligd &ausentarse solicitando repetidos permisos
de enfermeria que el Cabildo concedié=sin-problema sabiendo que la voluntad del
Obispo era tenerlo alejado y, que se hizo definitivo,cuando el 6 de noviembre de
1946 el Obispo comunica al'Cabildo-1a’ejecucion’de’un rescripto dispensando de
la residencia, aunque oficialmentelsiguio siendoDean, ejerciendo como presidente
durante esta larga ausencia Don Mariano Vidal, Arcipreste de la Catedral, hasta
marzo de 1951 que al ser nombrado Auditor Asesor de la Nunciatura Apostélica en
Espana quedd vacante el deanato.

En Madrid falleci6 el 25 de abril de 1977. Ni una triste mencién sobre ello se
recoge en las Actas Capitulares. Sic transit gloria mundi y asi de cicatero es el re-
cuerdo de las corporaciones. Fue académico no numerario de la Real Academia
Gallega®.

! Vicente CARCEL ORTi, “Documentos del Pontificado de Pio XI sobre Espaia” (1922-1939).
Analecta Sacra Tarraconensia, vol. 80, 2007.

2 M.A. GOoNZALEZ GARCIA, La Diécesis de Ourense desde 1850. Capitulo XII del tomo 15 de
la Historia de las Didcesis espafiolas. Lugo Mondofedo-Ferrol Orense. Madrid BAC 2002.
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DOCUMENTOS
Actas Capitulares

-Cabildo extraordinario de 23 de Abril de 1937, folio n. 244, libro n. 54. Toma
de posesion de Dean a D. Diego Bugallo Pita.

-El Sr. Obispo ordena dar posesion de la Dignidad de Dedn vacante en esta S.
Catedral a D. Diego Bugallo Pita, nombrado por Bula de S. S. el Papa Pio XI de 6 de
Marzo de 1937.

-Cabildo de 3 de Noviembre de 1945, folio 406, libro n. 54. Solicitud de D.
Diego Bugallo Pita se le apliquen beneficios de enfermeria.

-Cabildo de 3 de Diciembre de 1945, folio 165, libro 54. Nueva instancia del
Sr. Bugallo Pita se le siga considerando en uso de enfermeria, por exigirlo el trata-
miento médico. Accediendo el Cabildo.

-Cabildo de 18 de Enero de 1946, folio n. 416, libro n. 54. Otra instancia fechada
en Madrid del Sr. Bugallo Pita, solicitando nueva prérroga de enfermeria abierta.

-Cabildo de 22 de Mayo de 1946, folio 421, libro n. 54. Que le sigan aplicando
los beneficios de enfermeria. Accediendo a la prérroga.

-Cabildo 15 de Enero de 1947, folio n. 430, libro n. 54 Oficio del Sr. Prelado
en que pone en conocimiento del Cabildo haber ejecutado el dia 6 de Noviembre
un Rescripto de la S. C del Concilio, concediendo al Sr. Bugallo Pita la dispensa del
servicio coral “Ad Annum”.

Beneficial

1923 04 12

BUGALLO PITA, Diego (Expediente=de-la Provision de la Canongia Simple)

Bugallo Pita era Secretarig, de/Camara, Vacaptepor muerte de José Maria Lo-
renzo Ogea.

(0236 /05)

193110 12

BUGALLO PITA, Diego (Expediente de la Dignidad de Arcipreste).

Bugallo era Dean de la Catedral de Osma. Vacante por muerte de Joaquin Ji-
ménez Cortijo. Turno de la corona.

(0234 /15)

1937 04 23

BUGALLO PITA, Diego (Expediente de provision de la Dignidad de Dean). Va-
cante por defuncién de Anastasio Alonso Flérez. Bugallo Pita era Arcipreste, es nom-
brado por bula pontificia (en pergamino). Incluye dispensa coral de 6 noviembre
1946.

(0234 /04)
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DIEGO BUGALLO PiTA

5. MANUEL GIL ATRIO (1951 - 1970)

Manuel Gil Atrio pertenece ajuna familia ¢clenieal, otros tres hermanos suyos
fueron sacerdotes. Nacié como cettifica su, partida de Bautismo, insertada en los
expedientes de érdenes (AHDiocesano. Ordenes 1924. Caja 1778/59) el 12 de abril
de 1904, en el lugar de Ella de Arriba, parroquia de San Miguel de Espinoso, en la
diécesis de Ourense, siendo sus padres Odilo Gil Sousa y Maria Atrio Calvo. Se
bautiz6 el dia siguiente en la Iglesia parroquial.

Cursé los estudios eclesidsticos en el seminario de Ourense y su vida estuvo siem-
pre vinculada a esta Institucion a la que dedicé muchos empenos y mucho carifio,
como profesor, superior y sobre todo como Rector desde el ano 1949 al afio 1956.

Su presencia en la Catedral comienza siendo profesor del Seminario, al ser nom-
brado por el Obispo para un beneficio vacante por promocién de Don Constantino
Vazquez Reinaldo a un canonicato, se posesion6 el 31 de marzo de 1936.

El 14 de abril de 1947 es nombrado Canénigo prefecto de Ceremonias.
El 5 de febrero de 1951 era nombrado por Bula Pontificia previa presentacion

del Jefe del Estado, de acuerdo con el nuevo Concordato, Dedn de la Catedral. Tomo
posesion el 19 de marzo de 1951. Es evidente que goz6 de las simpatias del Obispo

DIVERSARUM RERUM 5. Ourense. 2010 37



Blanco Ndjera; su sintonia con él en el tema del Seminario fue grande, siendo Don
Manuel hombre de Iglesia y santa vida, siempre con la mejor disponibilidad.

Como Dedn fue apoderado por el Obispo Angel Temifio Saiz para la toma de
posesion del Obispado que fue a las once de la manana del 29 de enero de 1953°.

Su muerte acaecida el dia 19 de febrero de 1970 fue muy sentida por todo el
clero y muchas personas. Se enterré el 21 del mismo mes en el Panteén del Cabildo.

El Boletin Oficial del Obispado de estos afios recoge en dos lineas y sin ningtn
relieve su fallecimiento como el nombramiento de rector, siendo de lamentar tanta
indiferencia. Sea este el inicio de la biografia mas completa que se merece. La poca
distancia que nos separa de su vivir no permite consultar otras fuentes.

DOCUMENTOS

Actas Capitulares

-Cabildo 15 de Marzo de 1951, folio n. 20 vuelto libro n. 55. Se ley6 mandato
de posesion del nuevo Dedn D. Manuel Gil Atrio, Bula de S.S. nombrandole Dean.

-Cabildo de 19 de Marzo de 1951, folio n. 21, libro n. 55. Posesién como Dedn
D. Manuel Gil Atrio.

-Cabildo de 19 de Febrero de 1970, folio n. 60, libro n. 56. Fallecimiento del
Dean D. Manuel Gil Atrio.

Beneficial

-1936 03 28

GIL ATRIO, Manuel (Expediente de provisjon-del Beneficio). Vacante por pro-
mocién a una Canongia de Constantino Vazquez Reinaldo. En primera instancia es
nombrado Fernando Quiroga Paladios, [pero la rechaza en 23 marzo 1936. Gil Atrio
era Profesor del Seminario. Turno del Obispo. Incluye conflicto con el Doctoral
acerca de a quién corresponde el nombramiento.

(02387/02)

-1947 04 14

GIL ATRIO, Manuel (Expediente de provisién de la Canongia con cargo de Pre-
fecto de Ceremonias). Vacante por muerte de Constantino Vazquez Reinaldo. Gil
Atrio era Beneficiado.

(0235/02)

195103 19

3 BOOO. N° extraordinario, 20 de febrero de 1953.
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GIL ATRIO, Manuel (Expediente de provisién de la Dignidad de Dean). Vacante
por promocion a Auditor-Asesorde la Nunciatura Apostélica Hispanica de Diego Bu-

gallo Pita. Gil Atrio era Canoénigo Prefecto de Ceremonias. Por nombramiento papal.
(0234 /05)

MaNuEE GIiATRIO

6. ANTONIO MONTERO NIEVES) (197041989); |

Nacié Don Antonio Montero en Poulo (Gomesende), didcesis de Ourense el
dia 25 de junio de 1909. Sus padres se llamaban Perfecto y Sofia, de familia distin-
guida en la que habia habido varios eclesiasticos.

Curs6 estudios en el Seminario Diocesano y en la Universidad de Comillas, con
brillantes calificaciones, se conserva en su Expediente un certificado de notas siendo
caso todas Sobresaliente y Sobresaliente con loa. Era Doctor en sagrada Teologia.

Ordenado sacerdote el 25 de julio de 1932.

Comenz6 dedicdndose a la cura de almas con nombramientos siempre en
ascenso que sin duda le proporcionaron una adecuada experiencia pastoral. Estos
fueron:

Economo de Vilardevos desde 1932 hasta 1935.
Encargarlo de Valongo de 1935 a 1939,
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Ecénomo de Celanova de 1939 a 1940.
Parroco de Bande desde 1940 a 1945.
Ecénomo de la parroquia de Santo Domingo de Ourense de 1945 a 1950

Su relacién con la Catedral comenzé en 1950 al ser nombrado por el Obispo
Blanco Ngjera para un beneficio vacante por defuncién de Don Maximiliano Garcia
Conejero. Se posesiono el 5 de diciembre de 1950 y pocos meses después el mismo
Obispo le nombra para una Canongia simple con la Carga de Prefecto de Ceremonias,
que habia quedado vacante por la promocién al Deanato de Don Manuel Gil Atrio.

La posesion de esta canongia fue el 25 de junio de 1951. Las ceremonias de la
Catedral fueron su preocupacion y nunca aun siendo Dedn dej6 de tomar decisio-
nes en este campo.

Hombre bueno y piadoso fue un emblematico Padre espiritual del Seminario
Mayor de 1950 hasta 1965.

Y desde 1968 a 1987 fue Vicario General de la diécesis, siendo una de las per-
sonas de Confianza del Obispo Angel Temifio Sdiz, de quien fue comensal y por
tanto confidente ordinario.

Don Angel le mantuvo afecto y confianza durante su vida y él le promocioné
al Deanato, tras la muerte de Don Manuel Gil; el nombramiento ya bajo una nueva
modalidad lo hizo el Obispo tras la presentacion del Jefe del Estado. Nombrado el
15 de julio se posesioné el 20 de julio de 1970.

Ya le toc6 a Don Antonio el cambio de tantas cosas en los usos capitulares fruto del
Concilio y del Nuevo Cédigo, perdiendoglgabildo responsabilidades diocesanas que
pasan a otras instancias, comd'el Colegiode CosLMSTES v el Consejo de Presbiteros.

Bajo su deanato el Cabildo constmiy&un edificio en el que se ubican varios
pisos de su propiedad hasta el presente.

Nombrado Prelado Domésticoldé $” Santidadiel 28 de febrero de 1974 (Se con-
serva en el Archivo de la Catedratel Pesgamina).

Ya de acuerdo con la praxis general de la Tglesia y los estatutos, Don Antonio
presento su renuncia por edad que le fue aceptada el 2 de noviembre de 1989. En
la Residencia Sacerdotal donde vivio su retiro dedicado a la oracién y a la lectura
con presencia cotidiana en el Confesonario de la Catedral, fallecié piadosamente el
18 de febrero de 1996. Se enterr6 en el Panteén del Cabildo en el Cementerio de
San Francisco de Ourense.

DOCUMENTOS

Actas Capitulares

-Cabildo de 20 de Julio de 1970, folio n. 64 vuelto libro n. 56 Toma de pose-
sién de D. Antonio Montero Nieves, que fue nombrado por el Sr. Obispo previa pre-
sentacion del Jefe del Estado.
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-Cabildo de 4 de Noviembre de 1989, extraordinario folio 183 vuelto, libro n. 56.
Para la eleccion de Dean o Presidente, segtin el articulo n. 103 de los nuevos estatutos
para cuatro afios. D. Antonio Montero Nieves, solicita del Sr. Obispo la jubilacién que
le es concedida con fecha 2 de los corrientes. El ex Dedn explica que comisionado por
el Sr. Obispo preside y organiza este Cabildo sin voto y sin posibilidad de ser elegido.

Beneficial

1950 12 05

MONTERO NIEVES, Antonio (Expediente de provision del Beneficio). Vacante
por muerte de Maximiliano Garcia Conejero. Montero Nieves era Director Espiritual
del Seminario.

(0238/10)

1951 06 25

MONTERO NIEVES, Antonio (Expediente de provisién de la Canongia con cargo
de Prefecto de Ceremonias). Vacante por promocién a Dean de Manuel Gil Atrio.
Montero Nieves era Beneficiado.

(0235 /03)

1970 07 15
MONTERO NIEVES, Antonio (Expediente de provision de la Dignidad de Dean).
Vacante por muerte de Manuel Gil Atrio. Montero Nieves era Canénigo Pre-
fecto de Ceremonias. Por nombramiento-real.
(0234 / 06). R

ANTONIO MONTERO NIEVES
ANTONIO MONTERO NIEVES
joven
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7. MODESTO ALONSO TOUZA (1989 - 2005)

El dltimo Dean del siglo XX y el primero del siglo XXI fue Don Modesto Alonso
Touza, de quien hay publicada una biografia con motivo de su fallecimiento a la que
remitimos para conocerle mejor: José Pérez Dominguez, José Antonio Gil Sousa.
“In memoriam” IlImo. Sr. D. Modesto Alonso Touza: sacerdote, profesor, parroco,
canonigo, secretario, canciller, vicario judicial y dean de la S.I. Catedral. Auriensia:
publicacién anual del Instituto Teolégico “Divino Maestro” de la Di6cesis de Ou-
rense, ISSN 1139-1065, N°. 11, 2008 , pags. 373-397.

Habia nacido en la localidad de Escudeiros el 7 de octubre de 1934 y vivié en Re-
foxos, ambas en Ramirds. En su nifiez pasé largas temporadas al lado de su tio
sacerdote en Barroso. Tras cursar estudios con brillantes calificaciones en los seminarios
de Ourense, fue enviado a estudiar Derecho Canénico en la Universidad Gregoriana de
Roma, donde fue ordenado sacerdote el 26 de enero de 1959, por quien después fue
obispo de Cérdoba, Manuel Ferndndez Conde, entonces en la Secretaria de Estado.

De regreso a la Didcesis ejercié una pluralidad de responsabilidades parro-
quiales, curiales y docentes.

De 1962 a 1969 estuvo adscrito a Santa Eufemia la Real del Norte.

Fue también muy permanente su docencia en el Seminario, de diversas mate-
rias teolégicas desde 1962 hasta su jubilacién al cumplir los 70 afos.

Fue pérroco de San Lorenzo de Pifor, de 1969 a 1971.

En varias ocasiones oposité a canongias,de oficio vacantes en la Catedral no ga-
nandolas hasta que el 7 de agostd’de 197 1.es"hombrado canénigo de gracia y al fa-
llecer el 20 de junio de 1976 el ChantrefDan Miguel Mostaza es promovido a esta
Dignidad tomando posesion el 5 de marze-de 1977.

En este caso ya con otra modalidad, reguladapoios Estatutos del Cabildo, este
procedio a la eleccion de su Presidente por-cuatto afios siendo elegido Don Modesto
el 4 de noviembre de 1989 y confirmado y nombrado por el Obispo José Diéguez
Reboredo el 7 de noviembre del mismo afo. Reelegido repetidas veces al cumplirse
los correspondientes cuatrienios, hasta el 9 de diciembre de 2005 en que fue ele-
gido Don Serafin Marqués Gil y Don Modesto Vicedean.

Ademas simultaneé altas responsabilidades en la Curia durante 16 anos, can-
ciller-secretario y, desde 1995, vicario judicial. El Obispo Angel Temifio le tuvo
como hombre de confianza, fidndose mucho de su certero juicio.

Asimismo, desempefi6 los cargos de capellan del Divino Maestro de Montea-
legre y consiliario de las sefioras de Accion Catdlica. Pertenecid, desde su fundacion,
a los Consejos del Presbiterio y al Colegio de Consultores, maximos organismos
diocesanos.

Tenia dotes para el canto, un caracter bondadoso, colaborador generoso y siem-
pre afectuoso, muy preocupado por los suyos y de una fidelidad y amor a la Iglesia
sin fisuras. Siempre buscé ser conciliador y demostré ser buen amigo de sus amigos.
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Falleci6 tras corta enfermedad a los 73 anos en la mafana del 14 de enero de
2008. La capilla ardiente se colocé por vez primera en la sala capitular de la Cate-
dral y en la Catedral tuvieron lugar sus funerales el dia 15 presididos por el Obispo
Don Luis Quinteiro Fiuza. Su cuerpo se inhumo en el panteén familiar de la parro-
quia de San Breixo de Refoxos, lugar donde Don Modesto siempre mantuvo como
un particular hobby el cultivo de las vifas.

DOCUMENTOS

Actas Capitulares

-Cabildo de 4 de Noviembre de 1989, extraordinario folio 183 vuelto, libro n.
56. Se procede a la votacién para Dean. Saliendo elegido D. Modesto Alonso Touza.

-Cabildo extraordinario de 9 de Diciembre de 2005, folio 297 vuelto, libro n.
56. Eleccion del Sr. Dean. Sale D. Serafin Marques Gil.

Beneficial

1971
ALONSO TOUZA, Modesto (Expediente de provision de la Canongia Simple)

Alonso Touza era Economo de San Lorenzo de Pifor y Profesor del Seminario.
Vacante por promocion a Dedn de Antonio Montero Nieves. Otros candidatos: José
Estévez Armada (Rector del Seminario) y José Gémez Lépez (Profesor del Semina-
rio). Incluye edicto impreso.

(0236/18)

1989 11 07

ALONSO TOUZA, Modesto (Expediente=dte provision de la Dignidad de Dean)
Vacante por jubilacion de Antonio Moitéro|Nieyes. Nombrado por el Cabildo.
(0234 /07)

Ls1l YAy

MODESTO ALONSO TOUZA
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INVENTARIO NUEBO! DE LO QUE CONTIENEN LOS
CAJONES DEL ARCHIVO POR MAYOR?

MARIA BELEN PUMAR DIEGUEZ
Archivo Catedral. Ourense

ste “Inventario nuebo...” es la representacion de la labor “archivistica”
que en todas las épocas se han llevado a cabo en el Archivo de la Catedral de Ou-
rense. Este archivo es, en la actualidad, una fuente de informacién esencial, no solo
sobre la historia, sino también sobre los usos, costumbres, lenguas... que aqui se re-
cogen desde hace varios siglos y que atraen a investigadores y curiosos de muy dis-
tintas areas.

Pero a fin de cuentas, el archivo no nace con una funcion histérica, sino con una
funcién administrativa. Como toda institucién la Catedral genera documentacion y
en su archivo se “almacena’a Estos doctimentoseram la fuente de sus derechos y
deberes; que se recogen en forma de privilegios, foros, pleitos..., por ese motivo
una de las preocupaciones del cabildoado largo del tiempo ha sido ese “almace-
namiento”, que por necesidad\se canvierte, ep-arganizacion y conservacion. En un
principio tan solo en eso, pero con el paso de fos siglos, también la difusién; es me-
nester y preocupacion.

La necesidad de controlar y utilizar los documentos y que estos con el paso del
tiempo cambian: sus grafias, sus tipos documentales, sus formulas...; lo que en un
momento es claro como el agua, en el siglo siguiente es un galimatias. Ello hizo
que el Cabildo, en distintos momentos de su historia, haya encargado, a uno o va-
rios de sus miembros, distintas labores de mantenimiento y conservacién del ar-
chivo.

Quizas las primeras menciones sobre estas funciones las encontramos en los
legajos de escrituras, en los cuales se menciona a un Racionero. D. Pedro de Ortega,
quien recibi6 el encargo del cabildo de “juntar” las escrituras; a él debemos parte
de los legajos de escrituras y privilegios.

! Aparece asfi escrito en la cubierta.
2 ACO Caja 354/36.
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Detalle del indice del 2° volumen de Escrituras

Aunque por estas escrituras sabemos de un D. Pedro de Ortega, que fue cané-
nigo racionero de esta Catedral en la mitad del siglo XV?, se le menciona en un par
de foros. Es mas probable que fuera su homénimo del siglo siguiente, quien llevase
a cabo las labores mencionadas. Racionero, Secretario del Cabildo, fue canénigo de
esta Catedral durante las décadas de los 70 y 80 del siglo XVI.

Pedro de Ortega quizas fuera el primero del que tenemos noticias, en llevar a
cabo funciones para la conservacién y organizacién de los documentos del archivo,
pero el que realiz6 el trabajo mas duro, extenso, y con mayor repercusién sobre sus
sucesores fue Juan Pérez de Noboa. Este canénigo, mencionado por Bedoya en su
“Indice general de 1834"*, recibe durante el cabildo de 5 de marzo de 1605 el en-
cargo de “asistir aber el archivo y ponerlo en orden”.

Regesto toda la documentacion de sti€poca. Segtin el “Indice de tenencias de
1766” en 3 volimenes, en redlidad 4; tambien sé mencionan en el “Inventario nuevo
de 1645”, haciendo constar que el primi@ryvolumen es el original, del que se “saca-
ron” los otros tres; sus Gltimas notas son-def afio 1622. Los legajos de 32 x 22 mm.
y distintos grosores, el primerg es el [mayol; estaf epcuadernados en piel y tienen
refuerzos en el lomo de cuero mas osatire:

En 1612 se decide “juntar” la documentacion de cada tenencia “...y de camino
sacar memoria de los obispos que aya avia en este obispado y fundacién de esta ca-
tedral y su dotacién...”. La labor recae de nuevo en el Candnigo Noboa retribu-
yéndole por “...semejante trabajo, quento, escribiente y gasto que hiciese papel y
tinta y libros...”>. También le corresponde a este canénigo las notas cosidas a los Pri-
vilegios y Escrituras que adn hoy les acompanan.

3 ACO, Escr. 15 019.
4+ ACO “Indice general de 1934”, Folio 134v.
> ACO Actas capitulares.

46 DIVERSARUM RERUM 5. Ourense. 2010



*

El documento que transcribi-

€ -..ri?;. "‘:‘ e e mos a continuacién podria ser tam-
s Al Lk f':.:'t':” bién de pufo y letra del Sr. Noboa,
LT e ol por la ingente produccion de indi-

B T L P g DA A ces, regestos... que adn hoy con-
e T e AT NI A Ve Ao, servamos; ademas sabemos por el
‘- /Zﬁ_,éu;.'r. e A : oficial del cabildo Luis Blanco, que
z e —— tuvo una vida larga, y formé par-

» te del cabildo durante 60 anos’

T el ‘ (aprox. entre 1578 y 1634). Pero sin

3 \_/‘ duda los responsables de este in-

ventario son el Cardenal Gregorio

Regestos de la Tenencia de Puga® de Prado y Santiago Garcia, ambos

canonigos y responsables del ar-

chivo en los anos de 1645 y 1646.

Luis Blanco nos da un breve relato de la labor en el archivo dentro de su pré-
logo a los “Indices de tenencias de1766”. Este escribano, oficial y Notario, que
ocupd uno de los nueve Oficios de la ciudad, el Oficio de Mira, fue el que acab6
la labor, que en 1760 el cabildo encargé a 4 de sus miembros: Dedn, Secretario Ca-
pitular, Magistral y Doctoral: que revisasen el repertorio de Juan Pérez Noboa “...y
se hiciesen otros con letra mas
clara e ynteligible...”; este fue
su trabajo, el trasladar los in-
dices del canénigo Noboa a la
grafia de la época, totalmen-

te legible aln en la actuali- 24k . ]
B W i Uhealice, desrvenal;
dad. Esto y que aun dos siglos PU4 g 4 ¢ ot

después Bedoya lo mencione | URENSE~ s Grgeecsrians.

muestra la impronta que dejo el .
candnigo Noboa.

Pero centrémonosben el do- A B b el bl Aol 4.8
cumento que transcribimos. Es - .
"z:”‘s" .Ww.weéﬁ_éﬁ'a[ o
un inventario de los documen- = i
Aelozos sese o S 74 al 05

tos del Archivo Catedralicio,
cuando aun se organizaban en -wm. Seloeo, oy Sraecns. Bosde o %l O7 ol 438,
“cajones” la documentacion. )

En forma de legajo tiene 14 h. Detalle del Indice de las Tenencias

® ACO Repertorio de Noboa, vol. 3, folio 197.
7Indice de Tenencias, vol. 1, hoja 2, prélogo.
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foliadas y escritas por ambas caras, de 31x22 mm., con cubierta de cuero. La cu-
bierta es un pergamino reutilizado, tiene restos de otro titulo, no muy legible sobre
gastos del afno 1608.

Nos describe 24 “caxones”, en los que se distribuyen los documentos, siguiendo
una clasificacion mixta: capilla del Rosario, Dignidades o escrituras, apeos, son al-
gunos de los epigrafes que agrupan la documentacién. Podemos ver incluso refe-
rencias entre los cajones, si consideran que un documento se relaciona con otro
cajon, en el cual no estd, se cita el nimero del cajon en que no esta.

En cuanto a la presentacion del texto, contiene numerosas notas al margen.
Cada descripcién de cajon comienza con un epigrafe centrado. Hay mucho espa-
cio en blanco entre los distintos puntos, suponemos que para posibles incorpora-
ciones.

En la trascripcion conservaremos en la medida de lo posible la presentacion, con
los titulos centrados y las vifietas con forma de aspas en casi cada parrafo. Asi como
la ortografia y el uso de mayusculas y mindsculas. Ya mencionamos las notas al mar-
gen que se situaran a pie de pag. Hay varias anotaciones de distinta mano, que se
pondran en cursiva.
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Detalle de la 1* pagina
1645
Inventario nuebo de lo que contienen los cajones del Archivo por mayor
Caxon XX?®

Tabla y memoria de los papeles y libros que estan en el Archivo de la Sancta
Iglessia de Orense reportada por cada cajon.

8 En la cubierta.
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Caxon 1° del Rossario

Un libro de la hacienda de la Capilla del Ross®® con algunas scripturas a la pos-
tre en que va repartida la renta que llevan Los Cappellanes y vecinos dellas.
Un cuaderno por coser que se intitula. hacienda de la Capilla del Ross® en
questan quentas y cartas dep°'® antiguas.
Un pleito ejecutivo contra Pedro Sotelo por una haz®'" en Vovadela que to-
caba a la Capilla.
Una obligacion contra Fernando Ares a fabor de la Cap® de que debe 500
R*'? de resto.
Una Sent® a favor dela Cap? en el pleito de Penas Alvas.
Una memoria de las hipotecas del censo de Pedro Prieto.
Unas memorias de las Scripturas de censo que tiene la Cap®.
Una memoria Simple de la recobracion de una haz®. encuad°'
Unos memoriales de hacienda q'* se debe a la Cap*'"®
Una Sentencia contra D. Goncalo de la Rua de una haz® en Quintian.
Una Sentencia digo una carta de D. Emerencia Herm? de D. Luis Pungin.

Caxon 2°. Dignidades

Los papeles tocantes a la dignidad de Varoncelle son los siguientes'®.
Una executoria que saco el iltr™ valdiviesso de los d*'” y derechuras que se
pagan a dha dignidad.
Un apeo de orense sacado del tughbe con las demarcaciones. es simple
Una executoria que gano el Ardedidno Valdivieso contra Pedro y melchor
prieto de unas vinas y heredades &f1as caldas.
Una escriptura en racan/de la carcelde zebollino
Un fuero hecho a Pedro Setefor
Otro fuero hecho a Ju°'® Rodrigues zerragero de tres gallinas.
Otro a la muger de Cardoso de tres Gallinas.

 Nota al margen: “Ross®”, abreviatura de “Rosario”.
10 Abreviado “poder”.

" Abreviado “hacienda”.

12 Abreviado “reales”.

3 Abreviado “encuadernado”.

* Abreviado “que”.

1> Abreviado “capilla”.

16 Nota al margen: “Barroncelle”.

7 Abreviado “diezmo”.

'8 Abrevido “Juan”.
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Una Probanca de los vecinos de la Alvergueiria con la Iglessia de Sant°'? sobre

los votos.

Executoria contra el Abbad de feces de avajo.

Un apeo y declaraciones del coto de Bovadela. en quader®.
Una executoria contra electo de Zevollino.

Un tumbo de la hazienda de la dignidad.

Un fuero en pergamino [contra]?® que higo un procur®?' de Varonc'® de una vina

Tumbo de las dignidades

50

22Dos quadernos primero y segundo de la dignidad epal®® y otras*
Una executoria que saco el S" Obpo Valdes contra tristan de Araujo sobre la
Jure"2> de rio caldo.

26Un fuero en pergamino que higo un obpo a Vasco de prado de una vifia en

pinor.

?’Un fuero a favor del decanato contra Aldonza Garcia de una vifia a porto
carrero. de nona.

Una probanga sobre las Luctuosas que se hico el afo de 1631

2Un legaxo de papeles tocantes a la maestescolia.

Una probanga y autos contra el Abbad de San Payo de Aveleda Lumiares.
290tro legaxo de papeles tocantes a la dignidad de Orcellon.

39Un pleito contra algunos Abbades de la maestescolia

Otro quaderno de los valores de dosiBeneficios de la mastrescolia

31Un apeo de la renta del Decahato

32Una escriptura de la renta de njatdsinos.

Unos memoriales de la renta del decanato.

Una memoria de la forma ¢’sereparte 10§ diezmos del decanato chantria.
Thesoreria. y quartelas estaen el-mageantecedente.

19 Abrevido “Santiago”.

20 Tachado

21 Abreviado “procurador”.

22 Nota al margen: “S" Obpo”, se repite en la siguiente linea.

2 Abreviado “Episcopal”

2 En la actualidad Legajos o Cuadernos de Bispo e Bispo e Dignidades.
%5 Abreviado “Jurisdiccion”.

26 Nota al margen:

27 Nota al margen

31 Nota al margen

“dho”, abreviado “dicho”.

: “decanato”.
28 Nota al margen: “mscolia”, abreviado “maestrescolia”.
29 Nota al margen:

39 Nota al margen:

“Orcellon”.
" ” A ? H H
dho”, también en la linea siguiente.

: “Decanato”.
32 Nota al margen:

”dhON.

DIVERSARUM RERUM 5. Ourense. 2010



Caxon 3°. Fabrica. Caxon 3°.

Ay en este caxon una caxa de oja de lata en q estan 4 bullas de las quartas
de la fabrica que son las compulsoriales y la principal esta en un quaderno de es-
cript®33 de la fabrica con la concordia del conde de Monte Rey en el caxon 19 des-
cripturas y la concordia moderna esta en el quaderno de scripturas publicas 26 en
el caxon 14.

Un legaxo de papeles tocantes a la fabrica g importan con su repertorio por
cubierta.

Un libro de papeles de maestrescuela herrera con un legaxo de papeles den-
tro.

Otro legaxo de papeles tocantes al mismo Maestreescuela.

Un libro en que esta un apeo simple y memorias de la haz® del apeo de la
fabrica.

Un quaderno con un legaxo de papeles en que esta un pleito de la Abbadia
de la trinidad y papeles tocantes a ella.

Muchos legaxos de cartas de pago y librancas de quentas que se tomaron a
los fabriqueros.

El libro nuevo de la fabrica en que se toman las quentas a los fabriqueros.
Un libro viejo de la fabrica. falta.

Caxeneg4? Qfficigs gle Sanctos

Ai en este caxon algunos pliegos del offi** de San Martin y el offi° de San fa-
cundo y Primitivo que vino de Roma y s&ha de imprimir.

Caxon 5° de gonstitucioges yeremonias

Las constituciones de la Iglessia hechas por el S* don di®*> de Zuniga en dos
libros uno traslado del original.

Otro libro de papelon colorado con las constituciones de Valdiviesso.

Unas constituciones de S* D. Fran® Manrrique en que esta la Bulla de las
quartas de fabrica.

Unas constituciones de las constituciones de la veracruz de la villa de vena-
vente.

Un mazo de Borradores para las constituciones que se hicieron.

33 Abreviado “escrituras”.
34 Abreviado “oficio”.
35 Abreviado “Diego”.
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3¢Un libro de ceremonias desta Iglessia que hizo el cardenal Sanchez y un
traslado del tiene el s ferreira M7 de cerem®.

Un libro ceremonial de los obispos.

¥0Otros ceremoniales grandes y Pontificales tiene dho s' ferr® entregolos el S
ferreyra son tres de pasta negra y los dos tienen aforros de bacarta®. y trajo
mas el de el card' Sanchez otros tres zeremoniales tenia el S* Obispo de ju®
de Velasco y se entregaron al s' tesor®*.

Caxon 6° papeles sueltos y cartas

Siete legaxos de cartas antiguas de cartas todos intitulados.

Otro de papeles sueltos que importan.

Otro de papeles tocantes a aguas Sanctas.

Otro de edictos a Prebendas.

Otro de papeles tocantes a las Uniones.

Otro de papeles de sacas de la mesa capitular.

Una caxa de oja de lata con las hermandades de Tuy y oviedo. falta la de As-
torga y Turon.

Caxon 7° de notas antiguas

Un mago en que estan siete libros de notas de Rodrigo Vazg*'.

Otro de notas de Ju® de ramoin en questan trece libros de sus notas y falta el
14.

Otro de siete libros de notas de gstevo perez falta uno porque eran ocho el
que falta es el prime.

Otro con ocho quadernos-de patas de Greg?s Gago.

Otro de cinco quadernos de notas de Afon yahes de palmoy faltan el 1°y 5°
porque eran siete.

Otro de dos quadernos de Ju® de deca falta un 2° que eran dos.

Dos libros de notas de Goncalo Aurario.

Dos de Suero de oca.

Uno de Alexandro Goncalez.

Un mago con los libros siguientes

3¢ Nota de margen: “Ceremonias”, aparece abreviada al final del parrafo.
37 Abreviado “maestro”.

38 La siguiente palabra estd tachada.

39 Palabra sobreescrita.

40 Abreviado “tesorero”.

41 Abreviado “Vazquez”.

42 Abreviado “Gregorio”.
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Un libro de notas de Ares fernandez.

Otro de Ju® de Ares.

Otro de Rodrigo Garcia.

Otro de Garcia diaz.

Otro de Ju® fernandes de Nogueira.

Otro de Ju® de espinosa

Otro legaxo en que estan los libros sig
Un libro de constituciones antiguas.

Otro de notas de Alonso decar.

Otro de Alfonsus Bachalarus.

Otro de Alphonsus Sebolasticus.

Otros dos pedacgos en que estan las rentas de Zevollino.
Otro mago en que ay los libros sig®

Dos libros de notas de p° estevez de Baeza.
Otro de Ju° Estevez.

Otros dos de Rodrigo Alphonso.

Otro con los papeles sig'.

Un manual de Alvaro Goncalez.

Otro de Alvaro alfonso.

Otro que se intitula cumplim®* de testam'* de luis G***.
Otro de escripturas diversorum natariorum.

Un libro que contiene un pleito contra la casa de velmonte.

Caxon 8° Pergaminos sueltos.

Una bulla de la vicaria de Gestosa.
Otras de Prebendados que-han tomado ppss™™® en la Igl®.

Caxon 9° Obra pia de cadorniga.

Un pergamino en que esta la disposs®™ de la obra pia del s cadorniga.

Un pleito contra D. Ju® de Gayosso sobre lo que paga a la obra pia.
Una scriptura a favor de la obra pia contra la fabrica.
Otros papeles que importan poco tocantes a dha obra pia.

4 Abreviado “cumplimiento”.
“ Abreviado “testamento”.

4 Abreviado “Gonzalez”.

46 Abreviado “posesion”.

47 Abreviado “disposicién”.
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La escriptura de venta de un censo que compro la obra pia a fran< Lanzos.
Un libro enquadernado en que esta el testamento de fran< R**® Moreira por
donde consta lo que dexo p? la missa de Alva.

Los libros desta obrapia tiene Ju® de puga escrin®® y en ellos estan los trasla-
dos de los privilegios y Juros.

Caxon 10 Subss®®® congreg°"y Breves.

Tres libros en que se toman las quentas de subss® escusado y acrecentado.
4 libros de congregaciones.

Un libro de Bullas y Breves.

Un mago con 22 libros de finyquitos de subss® y excuss®' falta el fin y quito
del xiy quinquenio del escusado.

Dos quadernos prim°y 2° de los valores del Subss® deste obispado.

Un maco de libros de los valores que son los sig*

Quatro libros de valores de subss® y dezmero.
Otro papel tocante a los valores de los monasterios.
Otro para saver como se han de hacer los repartimt®.

Un maco en que ay lo sig®

Un legaxo de revocaciones de pregmaticas cerca de los arriendos con su-
miss°" a la cruzada.

Un tratado del car' Zapata a ceréa dé si pecan los que toman Benefficios sin
animo de residirlos.

Un mago de memoriales ideMolde del STObispo don Ju® de la torre sobre la
Jure de la ciuda.

Un legaxo de ynformaciones en derechos sobre el pleito con el g° de Monte
Rey cerca del breve.

Un legaxo de papeles tocantes a la concess" del dezm®

Otro de repartimientos de subsidios antiguos y quenta de repartimientos de
la congreg®".

Otro de papeles de la Bulla de cruzada.

>2Un legaxo dividimus de la bulla en que esta con que pagan las casas mo-
nasticas.

48 Abreviado “Rodrigues”.

4 Abreviado “escribano”.

%0 Abreviado “subsidio”.

1 Abreviado “excusado”.

°2 Nota al margen: “monastico”.
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Un legaxo de cartas de pago de subis® y dezmero de los anos anos de 43 y
44 collector S" Chantre.

330tro legaxo en que estan algunos breves de la prorrog® de quinquenios y
memoriales del estado eccl® concordia con las casas monasticas sobre los re-
partimds

Revocacion de la venta de los officios de cruzada.

Otro legaxo de cartas de pago y librancas de subss®

Un legaxo de breves diversos.

Otro de papeles y librangas del un decimo quinquenio con cedulas y provi-
siones Reales diferentes y papeles antiguos

Caxon 11 Actas capitulares.

Los libros de actos capitulares desde 1500 hasta 1534; y de 1535; 1653 6;
hasta 1578 faltan.

Otro desde 1578 hasta 1584.

Otro desde 1585 hasta 1590.

Otro hasta 1595.

Otro hasta 1607.

Otro hasta 1619.

Otro hasta 1628.

Otro hasta 1634.

Otro hasta 1640.

Ansi mismo estan en €sté cajort [os libfos de fa‘mayordomia del S Carrera y
del S°" Herrera Molina y otros antigties de mayordomias.

Caxpn\12
Papeles tocantes a tenencias.Caxon 12

**Un mago en que estan diviersas demandas y pleitos de tenencias y Luc-
tuosas.

Otro mazo de memoriales de Haciendas de tenencias.

Un pleito sentenciado a favor del Cavi° sobre la luctuosa que pago el Cap™
Armada al ten° de vide.

Caxon 13 obra pia de Thome R®.

El libro Principal desta obra pia en que se toman las quentas a los mayordo-
mos que se hico pocos anos a esta parte esta en poder de Ju° de puga scrin®
y tambien las librangas y cartas de pago.

53 Nota al margen: “concordia mondstico”.
4 Nota al margen: “demandas”.
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Y mas ay los papeles siguientes.

Un legaxo de librancas y cartas de pago antiguas de quentas que se tomaron
a los mayordomos.

Un legaxo de nombramientos de huerfanas y estudiantes tocantes a esta obra
pia con algunos papeles para su justificacion.

Otro legaxo de cartas de los procuradores de Madrid en que ay ragon de la
situacion de los juros desta obra pia.

Un libro en quadernado con el testam® fundacion de la obra pia y mandas
de su hacienda y dentro del esta un trd°>> del testamento.

Otro legaxo en que esta un pleito con Julio Spinolas licen® Varrionuebo
sobre la hacienda desta obra pia que se cobro para situar los juros.

Una obligacion del licen® Varrionuebo de Sevilla por la qual se obligo a si-
tuar el juro desta obrapia.

*°En el caxon XY de privilegios esta el privilegio del juro desta obra pia.

Caxon 14. fueros y escripturas.

>’Un libro nuevo de escripturas publicas reportado en el afio de 1645.
Un quaderno nuevo de fueros viejos reportadores afio de 1645.

Otro antiguo de executorias.

Otro mago de executorias sin enquadernar con su repertorio.

Caxon }5-Apeos 8

Un libro en que estan las luctuosas del Vicariato.

Otro de las procuraciones del Vicariato.

*9Apeo de la tenencia de los fueros y en el estan algunos bienes tocantes a ca-
rregal. Quintas praducelés mayo! euzandeervedelo. medo mendi. Sancta
Marina. Lugar dase y cubglg sdlveifFa.granka.

Otro libro del apeo de Codexas y parada y de furos de mugares.

%0tro de los fueros de mugares ante Ant° R* ano 1627.

®10Otro del apeo de ambas fariges.

20tro del apeo de Zevollino ouzande Sancta ogea.

*> Abreviado “traslado”.

%6 Nota al margen: “ojo”.

°7 Nota al margen: “fueros y script™ y executorias”.

°8 Nota al margen: “Apeos”.

*Nota al margen: “fueros / carregal / quintas / praducelos / mayo / ouzande / ervedelo / medo.
Mendi / s. Marina. cubelo / solveira. granja”.

%0 Nota al margen: “mugares”.

61 Nota al margen: “farixes”.

%2 Nota al margen: “cebollino”.
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®Un quaderno en que estan las memorias sacadas del repertorio del can°®
noboa y de apeos de cebollino.

Otro libro enquadernado de nuevo con los apeos de cebollino. Pregegueiro.
Berrocas. Bougo ramiro. Rairo. Valdavina. Riguero fogado. Sancta Marina do
monte. quintas. Fonsillon. Carballeira. Zain.

Otro de Gomariz. San vicencio dos aveledos. Casares de lope rodriguez.
Otro de la tenencia de san salvador de vide.

Otro de Boucas y capillas del sanctissimo.

Otro de la tenencia de Gustey.

Otro de la tenencia de puga.

Otro con los apeos de Seixalvo Mendi. Sabucedo Moura. Fabrica.

Otros en que estan otros apeos de seixalvo son dos libros atados.

Un traslado simple del apeo de la tenencia de mayo.

Otro de la capilla de S. Antolin que prestamo de S® Justa.

Otro de cameija y cascofe.

Otro de la tenencia de esposende.

Otro intitulado tumbo de muchas tenencias que no tiene repertorio.

Otro de las tenencias de los fueros en que estan la constituciones originales
de valdivieso y dentro del estan los memoriales de la ten® de los fueros.

Un tanto simple del apeo de las tenencias de casares nazara. cenlle y villa de
Rey y en el mismo quaderno esta un tanto simple de los bienes de la tenen-
cia de ventraces.

%*Un apeo de las tenencias e Bougas y, las«lemas que dice la margen. En un
cuerpo

Otro apeo encuadernado de pena=y=pousaca.

Caxon 16 papetles sueltas ‘que’se‘van haciendo.

Caxon 17 Sancto Christo y Sanctissimo Sacramento.

Ay un legaxo de Bullas en q estan las sig'.

Una bula con su sello que es confirmacion de la bulla de la cofradia del
sancto Xpo. en quanto a la tasa que daba cada cofrade de entrada.

Otra bulla grande para que los cofrades paguen cierta limosna de entrada
para gastos y reparos de la cap'=.

Otra bulla de fundacion de la cofradia de el Ss™ Sacramento y dentro della
un tanto de los estatutos y constituciones de la cofradia y memoria de la in-
dulgencia que ganan los cofrades.

% A'lo largo de todo el margen se repiten sin interrupcion los nombres de todas las tenencias,
mads o menos cerca del libro al cual corresponde la nota.
4 Al margen: Bougas, villarchao, cascofes curras cenllenillar del rey quinca ervedelo vellesar.
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constara por el libro de quentas que se toma a los mayordomos”.

58

Otra bulla con que Su ss%° hace privilegiado el altar de el Sancto Christo.
Un libro antiguo que tiene mem? de la renta de la capilla de el Ss™ sacram®
y capilla de san Andres.

Otro libro antiguo que se intitula libro de las capillas de fran“ de noboa y S°
conde en que estan las scripturas siguientes.

Un testamento de fran®® de noboa.

Acogimiento de un fuero que hico fran® de noboa a Ju° de caride y su muger
a una vina a la farige.

Una concordia entre fran® conde capellan y fran® suares de noboa de sancta
marina do monte sobre unas heredades.

Un testamento de D. Amaro conde.

Una concordia entre el s Amaro conde y Beatriz de noboa enriquez sobre
cierta dote.

Otra escriptura ente los otros en racon del cumplimiento de dha concordia.
7Y ansi mismo esta en el dho libro un fuero de Payo de en festa de dos moyos
de vino en canedo que los dexo elgueta.

Otro libro antiguo de quentes de la capilla de el s™ Christo.

Otro libro nuevo de escripturas del Sancto Christo en que esta el testam® de
Ju® de acosta.

80tro libro moderno en que esta la mem? de la haz® de la capilla y se toman
las quentas a los mayordomos.

Un legagillo de librancas y cartas de pago de quentas tomadas a los mayor-
domos de la capilla.

Caxon 18 escripturas publicas.

Ay en este cason veinteyjquatra quademos gn.orden de scripturas publicas.
Mas otro quaderno 14.

Caxon 19 de escripturas puc

%Un cuaderno grande de escripturas de la fabrica.
7%Otro de escripturas en pergamino tocantes a la capilla de el ss™
"10tro de escripturas de particulares.

65 Abreviado “Santidad”

% Nota al margen: “Libros toca esto a fran®® de noboa y elgueta y los que tocan al santo Xp6
7 Nota al margen: “fuero”

% Nota al margen: “tiene el s" Rojas”.

% Nota al margen: “fabrica”.

79 Nota al margen: “Ssm”.

71 Nota al margen: “particulares”.
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Otro intitulado memorias simples de haz®.

Otro intitulado diversarum rerum’2.

Otro intitulado clausulas generales.

Otros dos cuerpos 1y 2 de escripturas de Gaspar Gato.

Caxon 20 libros diversos.

Un libro nuevo de remates de tenencias.

Ay otro viejo de remates de tenencias.

*Dos libros uno viejo y otro nuevo de 4 de entregas de tenencias vy visitas.
Un libro de interpresentes donde esta la ragon dellos

7*Dos libros de conocim®’® de papeles que se llevan de el archivo uno den-
tro de otro.

Un libro de depositos.

Un libro antiguo de pleitos y demandas del Cavi® en que ay racon de algu-
nos autos capitulares.

Un libro de memoria de demandas que puso el cavi®.

Caxon 21 repertoiros de el can® noboa.

Estan en este cajon quatro libros hechos por el can® noboa que son los reper-
torios de toda la hacienda de la iglessia y uno dellos es el original de donde se sa-
caron los tres.

Caxon 2ZzR¢ivilegios.

Estan en este cajon los privilegiosSiguientes.

”7Quatro quadernos grandes de previldgiasiel piim® tiene 51 ojas. El 2° 46. el
3°46yel4°41.

Un quaderno de uniones en 105 ojas.

Otro quaderno grande de previlegios de Reyes’® confirman la donacion de la
ciud al obpo y cavildo en 23 ojas de pergamino.

72 En la actualidad hay doce tomos bajo ese epigrafe.

73 Nota al margen: “falta”.

74 Nota al margen: “Entregas”.

7> Nota al margen: “conocim'”.

7® Abreviado “conocimientos”.

77 Estos cuatro legajos y el siguiente se corresponden con los actuales Cuadernos de Privile-
gios y Cuaderno de Unions.

78 Este legajo se corresponde con el Libro Grande, en la actualidad ademas de pergamino,
contiene documentacién en papel.
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Otro previlegio en 4 quadernos plomados del juro de venavente que cobra
la fabrica.

Otro plomado del juro de Jubin.

Otro previlegio en un quaderno pequefio plomado de la obra pia de Tho-
me R

Otro previlegio del juro que dexo d. Fer® de valdes para su aniverssario en
un quaderno pequefo.

Otro legaxo en que ay algunos traslados de previlegios enquadernados.
Otro juro nuebo que se saco por los que Su mg® avia tomado de los juro y va-
lidose dello. es de 340 m* de q ha de aver las obras cavi® y fabrica cada uno
su rata. Esta situado en millones de orense.

Caxon 23 papeles sueltos.

Estan en este caxon seis legaxos de papeles diferentes y en la cubierta de
cada uno essta reportado los que son.

Mas otros tres legaxos de pleitos diferentes reportados en las cubiertas los
que tiene cada legaxo.

Un pleito sobre las carballeiras de nogueira.

Otro legaxo de pleitos que importan poco que tiene su repertorio.

Y en el legajo 3 un tanto de casas de prexeguiero.

Caxon 24tumbos.

Dos tumbos primero y segundo cuegpo de fueros de el cavildo.

Bibliografia™

Actas Capitulares de la Catedral de Ourense.

indice de varias cosas algunas notables (1777).

indice General de los Acuerdos Capitulares.

indice General de los libros del Archivo de la Sta. Iglesia Catedral de Orense.

Por su archivero el canénigo cardenal de la misma D. Juan Manuel Bedoya. Ao de

Repertorio de Juan de Noboa (1608-1622 aprox.).
Yndice General de las cosas mas notables que se hallan en los libros de Acuer-

dos capitulares que comienzan en el ano 1527 y fenecen el de 1773.

79 Todos los libros de esta Bibliografia pertenecen al Archivo Catedralicio.
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DOCUMENTOS INEDITOS SOBRE ALGUNOS
MONASTERIOS GALLEGOS (1491-1598)

ERNESTO ZARAGOZA PASCUAL

Pesentamos aqui cinco documentos inéditos que se hallan entre los legajos
del antiguo archivo del monasterio de San Benito el Real de Valladolid, cuna y ca-
beza de la Congregacién Benedictina Observante de su nombre, que hoy se guar-
dan en el Archivo Histérico Nacional, de Madrid (= AHN), en la seccién de Clero
y Cédices.

El primer documento es una relacion de ingresos y gastos de los monasterios de
Samos y de Santa Cristina de Ribas de Sil entre 1491 y 1497, dada por el presidente
observante de estos dos monasterios, fray Juan de Estella, donde se dan interesan-
tes noticias sobre las personas, rentas y qbras realizadas en estos dos monasterios
durante estos anos'. El segunglg es la peticion que se hace al papa Julio 1l para que
una definitivamente el monasterio de Samas a la Congregacion de Valladolid (5 de
julio de 1505)°.

El tercer documento es una gbra en papel deleznable escrita alrededor de 1595,
cuya tinta ha traspasado el papel,‘procedente del’'monasterio cisterciense de San
Clodio del Ribero de Avia (Ourerisé)} intitutada: SRELACION /DIE LAS [COSAS] MAS
/ MEMORAIBLES] DIG /NAS DE SER ESTIMADAS, / QUE ESTE DEVOTO MO / NAS-

' Cf. Doc. Nim 1. En el archivo del monasterio de Valladolid se hallaban los documentos de:
“Subjecion a S. Benito de los monasterios de S. Martin, Samos, Monforte, Zebrero, Chantada,
Santa Christina, Birbis. Aflo 1493. B.10; Bulla de Alexandro 6 para admitir la cesién de Goémez
Felgoso, monge de Monte de Ramo y proveer la abbadia de Samos en Hernando Castillo, monge
de Monforte. Afio 1492. C. 21", Cf. E. ZARAGOZA, Catdlogo de documentos sobre la reforma de
los monasterios benedictinos de Galicia y otros (1487-1534), en “Diversarum rerum”, nim. 3
(2008) 65, 80.

2 Cf. Doc. Nam. 2. En el archivo del monasterio de Valladolid se hallaban los documentos
de: “Bulla de Julio 2 para reformar (1492) y unir a Samos con la Congregacion. Afo 1505. C. 22;
Bulla la mesma de Julio 2, con juezes para la execucién. Afo 1505. C. 23; Proceso execu-
torio sobre esto que hizo el obispo de Zamora. Ao 1505. C. 24", Cf. E. ZARAGOZA, Catdlogo de
documentos, o. c., 80.
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TERIO TIENE / y la pregiosissima Reliquia de la Sancta / Cruz, y las marabillo/ sas
que ha obrado/. De la devotissima ymagen de Nuestra Sefora / la Virgen Maria, y
de los milagros / que ha hecho.

El presente memorial fue escrito en o alrededor de 1598, pues el autor anénimo
de este manuscrito hablando de la imagen de la Virgen dice: “el ano de 1595 el
muy reverendo padre don fray Antonio de Cuesta, abbad... mobido con ¢elo reli-
gioso mando que se hiziese esta breve memoria de las cossas y milagros que nues-
tro Sefior a obrado por medio de su dibina Madre y no se pudo sacar otra cosa a luz
ny con mas claridad de lo que esta dicho”. Pero luego al hablar de la confradia del
Smo. Sacramento dice que: “se ynstituy6 afio de 1598 siendo abbad el muy reve-
rendo padre don fray Miguel de Buyga”. ;Cémo fue a parar esta noticia de un mo-
nasterio cisterciense orensano al archivo del monasterio de San Benito de Valladolid,
no siendo benedictino? Por la fecha, creemos que seria enviado al P. Antonio de
Yepes para su obra Corénica General de la Orden de San Benito, pues aunque
cuando escribié del monasterio de San Clodio dice: “Cuando pasé por Galicia es-
tuve en ella y todo lo que vi me parecié muy digno de historia, pero fue en mala co-
yuntura, que el archivero no estaba en casa y asi no pude enterarme y satisfacerme
de los papeles”®. Y mas tarde en otro volumen afadid: “ni yo he visto el archivo, ni
de alguna parte se me ha ayudado con papeles”*. Sin embargo hubo de traerse la
presente relacion a Valladolid, puesto que refiere casi literalmente lo que dice el
manuscrito sobre la reliquia de la Santa Cruz y la Imagen de la Virgen®.

3 A. DEYEPES, Cordnica Generalde-la-Orden-de San Bedite, £d. de Justo Pérez de Urbel, I, Ma-
drid 1959, 35.

41D. Ibid, Il, Madrid, 1960, 298-299.

° Dice: “cuando pasé por alli...noté que habia dos prendas en este convento, que no quise
que se pasasen en silencio. La una es una gran reliquia del Lignum Domini, que se trajo a este con-
vento de un santo obispo que vino de Jerusalén, pasan agua por ella cuando hay algunos enfer-
mos y me contaron habian sucedido muchos milagros usando de esta santa medicina; también hay
una imagen de Nuestra Sefiora devotisima, hallada con milagro y prosigue siempre en hacerlos,
porque por el afio de mil y cuatrocientos y cincuenta y tres, a un hombre de vida inculpable, Ila-
mado Juan de Ribera, que vivia en la feligresia de San Miguel de Levosén, se le apareci6é Nuestra
Sefora con grande resplandor y le mandé edificase una ermita de su devocién. Hizolo asi el buen
hombre y se apareci6 alli esta santa y devota imagen, donde estuvo algunos anos hasta el de mil
y cuatrocientos y sesenta y cinco, que un abad del convento la hizo pasar a la aldea de Leyra y
después la trasladaron a la iglesia de San Marcos, del lugar de la Puente de San Clodio. Ultima-
mente por los afios de mil y quinientos y treinta y cinco, viendo los religiosos de esta santa casa
la frecuencia de gente y la gran devocion que en toda la comarca habia con la sagrada imagen,
con prudente y pia consideracién la trajeron a casa, donde es venerada y servida de los monjes y
de todos los pueblos de la comarca”, ID. Ibid, Il, Madrid, 1960, 298-299. Sobre este monasterio
puede consultarse el Fondo de San Clodio, que se guarda en el monasterio de Samos, y que des-
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El cuarto documento es la Relacién del benedictino procurador general de la
Congregacion en Roma de los gastos hechos en la reforma de los monasterios de San
Salvador de Chantada y San Julian de Moraime (1516-1524)°. El quinto documento
es la relacion de gastos hechos entre 1515y 1523 en la obtencién de bulas para la
reforma de los monasterios gallegos de San Julidn de Samos y San Vicente del Pino
de Monforte de Lemos’.

En su conjunto esta documentacién es interesante porque nos da noticias
inéditas sobre el coste de la reforma de los monasterios benedictinos gallegos de San
Julian de Samos, Santa Cristina de Ribas de Sil, San Salvador de Chantada y San Ju-
lian de Moraime y San Vicente del Pino de Monforte de Lemos entre los afios 1491
y 1523, ademas de una relacion histérica del monasterio cisterciense de Santa Maria
de San Clodio del Ribeiro (1595).

En la transcripcion hemos respetado el texto en todas y cada una de sus partes,
con su ortografia variante, Gnicamente hemos puesto los acentos ortogréficos para
hacer mas facil su lectura.

Ernesto Zaragoza Pascual

C. de las RR. AA. de la Historia, de Bones Lletres y de San Rosendo,
y Parroco de Castell-Platja d"Aro.

ernestzar@terra.es

cribié sumariamente el amigo ya traspasada R Aaximine Afiag,en su Informe sobre el archivo del
monasterio de Samos, en Actas de'fas't-jornadas de Metodologia aplicada a las ciencias histcricas,
Universidad de Santiago, T. V (1975) 163-1 69-De-alN|publico E. DURO PENA, Toma de hébitos en
el monasterio de San Clodio (1744-1832), en Miscelanea Samonense. Homenaje al P. Maximino
Arias O.5.B., Lugo, 2001, 333-352.

6 Cf. Doc. Nim. 4. Sobre el monasterio de Chantada véase E. ZARAGOZA, Abadologio de San
Salvador de Chantada (Siglos XIlI-XIX), en Museo de Pontevedra, nim. LIX (2005) 63-72.

7 Cf. Doc. NUim. 5. Sobre el monasterio de Samos véase E. ZARAGOZA, Visitas de los Genera-
les de Valladolid al monasterio de Samos (1698-1832), en Yermo, vol. 20 (1983) 37-68; ID., Libro
de gradas de benedictinos profesos en los monasterios de Lorenzana y Samos, en Estudios Min-
donienses, nim. 6 (1990) 857-884; ID., Abadologio del monasterio de San Julidn de Samos (Siglos
VIII-XX), Ibid., ndm. 12 (1996) 459-503; ID., Proceso de reforma contra el abad de Samos y Mon-
forte (1498-1499), Ibid., nim. 16 (2000) 421-446; ID., Profesores de los colegios benedictinos de
San Julian de Samos y San Esteban de Ribas de Sil (Siglos XVI-XIX), Ibid., nim. 21 (2005) 771-804.
Sobre el monasterio de Monforte de Lemos véase: E. ZARAGOZA, Proceso de reforma contra el
abad de Samos y Monforte (1498-1499), Ibid., nim. 16 (2000) 421-446; ID., La visita apostdlica
del monasterio de San Vicente del Pino de Monforte de Lemos en 1564, Ibid., vol. 19 (2003) 547-
568; ID., Abadologio del monasterio de San Vicente del Pino de Monforte de Lemos (siglos XV-XIX),
Ibid., nim. 24 (2008) pags. 487-512.
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1. Relacion de cuentas de los monasterios de Samos y Santa Cristina entre 1491
y 1497 dadas por el presidente observante de estos dos monasterios, fray Juan
de Estella, en 1497.
AHN, Clero, Leg. 7730.

En el mes de hebrero de XCVII fui yo al capitulo general e llebé conmigo los li-
bros de las cuentas de los monasterios de Samos e Sta. Cristina, por las quales rela-
giones dy cuenta e paga de todos los anos que en ellos he estado e de todo lo que
en ellos he cojydo hazer en fyn del aio de la cosecha de XCV, que corri6 hasta el
agosto de XCVI en que resgebi de pago e fin e quito de las cosechas de los afnos de
XCIIl e XCllII e XCV e mostré otra cuenta de fyn e quito que antes havia regebido
del obispo de Cathania e del padre fray Isydoro?, de las cosechas de los afios ante-
pasados que fueron de XCl e XClI, la qual relagién de las dichas ¢inco cosechas e
dar de fyn e quito de los dichos dos monesterios es la siguiente e summa. Primera-
mente del monasterio de Samos.

Relagién del monasterio de Samos

Samos de los afos de XCI-XCII. En el tiempo que el obispo de Cathania era re-
formador en el Reyno de Galysia, yo tube cargo con su poderes del monasterio de
Samos e asy las rentas de las tres cosechas de los afios de XCl e XClI e hallé el mo-
nasterio dyssypado e las mas de las rentas dél cogidas e pagadas de os monjes claus-
trales, que en él estavan e luego,en entrando ave de buscar LXXX florines para pagar
el subsydyo como dicho y aunque halléZ&lmonasterio ansy dyssypado plogo a Dios
de dar esta e en esos dos anos allende @e-pagar los dichos subsydios e que se fizo
harta costa en los mantenimientos del monasteriose monjes e clérigos e ofigiales e
merino e peones i criados, mas ath atlende de todo esto se fisyeron muchas obras
e buenas, las quales fueron un syngulardaormitorid hecho de los ¢imientos e refec-
torio e capitulo e sachristya e reparar toda la iglesia e la enluzir e cantear e ansy syn
tocar a la cosecha del afio de XCIII de las cuentas de las dichas cosechas de los
afos de XClI e XClII al dicho senor obispo e al padre fray isydoro que a my subgedié
en el dicho cargo para la cosecha de CXIII. E regebi carta de pago e fyn e quito

® Fray Isidoro de Ledn era profeso de Valladolid, de donde fue prior segundo (1488-89) y
luego fue prior bienal de San Isidro de Duefias (1492-93), pero antes de acabar su bienio fue
hecho presidente del monasterio de Samos, sucediendo a fray Juan de Estella, y alli muri6 en 1494,
Cf. E. ZARAGOZA, Abadologio (Siglos X-XX) y libro de gradas (1614-1830) del monasterio de San
Isidro de Duenas, en Archivos Leoneses, niims. 89-90 (1991) 202 con las modificaciones actua-
les; ID., Abadologio del monasterio de San Julian de Samos (Siglos VIII-XX), en Estudios Mindo-
nenses, nim. 12, (1996) 478.
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donde esta ygualado el resgibo con el gasto. Ansy me parti luego para pasar el res-
¢ibido en el monasterio de Santa Cristina para la cosecha de XClII.

En el afio de la cosecha de XCIIl tom6 el dicho mi cargo el padre fray Ysydoro
e c0jio todo el dicho afio que non quedd cosa por cojer e de la qual cosecha yo res-
gebi las cuentas por los libros del recibo que estan e me la dio su mayordomo de lo
pagado donde dan cosechas e gastadas todas las dichas rentas syn labrar nyn pagar
subsydyo, ca aquel afio no lo obo, e mas dej6 en las dicha cuentas el monasterio
adebdado en XXXUC, las quales yo ove de pagar después que volvi a la cosecha del
vino de XClIIl e dende los pagué. E eran ...de la dicha cosecha de XClII, salvo cier-
tos maravedis que fallé en poder de fray Ysydoro de Castro e de Sant Cristébal, que
fueron en ambos obra de I1U e lIIUD. E aunque yo entregué como dicho es al dicho
padre toda la su cosecha libré en pago susodicho ni labré ny se mantuvo la casa con
todas las rentas, sy me dejo allende XXXU de debda, los quales yo pagué de la co-
secha de XClIII quando volvi como dicho es.

En el ano de la cosecha de XClIII volvi del monasterio de Santa Cristina e tomé
cargo con él del monasterio de Samos e luego pagué los XXXUC que dejé de debba
el padre fray Ysydoro e pagué gracioso subsydio e se fizieron dos panos de sobre-
claustra e se acabaron los corredores que dejé comengados del dormitorio e se en-
calaron e tanbién se fiso e encaled la cosyna del refytorio, que vale tanto como una
enfermerya. E quitaronse unos engensarios que don Carlos tenya enpefados por XU
que le debiamos de su salario, que cuando él por vos me mety6 en este monasterio
a manu armata con mds de XL de a caballg syn los peones. E aunque yo ese afio e
con todos los pasados en |o erdinariortobe’tanta @ mas costa de monjes e clérygos
e oficiales e merino e peones que no tuyeel padre fray Ysydoro en el su ano. E falle
la casa abdebdada, la qual yo le entregti€d €l libre de debda alguna. Parege claro
que los gast6, que ambas veces encontré festa casaradebdada, se pudieron pagar
subsydios e fazer las dichas obras, quando el dicho padre non pudo mantener el mo-
nasterio con todas las rentas dét,/syn*lo"abdebdar. E ni pago subsydio alguno ni
labr6. Al qual padre non da carta de rescibir ca yo soy bien ¢ierto que fizo todo lo
que pudo e supo, mas vino nuevo e non sabia el stylo de la casa ni otro alguno,
luego lo podra saber e aprender. Yo soy en algo culpa desto, pues que con soberbia
no quise rescibir razén del obispo ni del dicho padre quando aspiradamente me ro-
garon que quedase en su compaiia e sy quedara e me dexaran fazer este recabdo
ovieran la cosecha de XClII qual fue el que ovo en las otras cosechas de ante e des-
pués. Verdad es que segund el rescibido fallaron en Samos no llevava mucha rasén
de me remober dél ansyo obrandi viviendo que hasia dapno mi salyda e no me es-
forgé a arromillarme porque dicho fuese e sabido e la casa aprovechada en caso de
e fise dello la consciencia. Pero aun presumo que aunque qudara non me cosyntyera
[levarlo de la manera que se lleva e es menester. E ansy no aprovechara mi quedar.
E ansy yo me acuso e yo me escuso. E digo que sy algo de bien se ha fecho o faso
es Dios el que lo fase, ca yo soy menos e para menos que otro alguno, e aquel padre
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era pronto e fuera de todo bien e rescibdo en todas sus cuentas de la cosecha dese
afo, de gasto debe UD donde se halla en el libro del dicho, non que alcanga el re-
cibo de la cosecha deste afio al gasto DCCCLIII.

En el afo de la cosecha de XCV, allende de tener quarenta ragiones en la co-
sina segund los anos pasados syn las otras ragiones de las obras. E atin mas allende
tobe otras ragiones despues este dicho afo. E se fiso otra parte de sobreclaustra e se
cubrié la sacristia de buena madera cgerrada. E se fisieron unos buenos drganos. E
se fizo suprymir de la iglesia toda de fojas pintadas. E se pagé subsydio en tres obis-
pados e algunos yantares de iglesias. E se pagé mucho en pleytos espegialmente en
el pleyto del aniversario desta casa. E se aplicé todo con mucho trabajo segund todo
esta por extenso en las cuentas del libro de la cosecha del dicho aio, donde en el
dicho libro se ygualaron el pago con el rescibo, segund lo mostré en agosto e lo
amostraré quantas veses lo aproveche. E ansy recebi del reverendo padre pasado
carta de pago e fyn e quito de las cosechas de los afos de XClIl e XClIll e XCV e ally
mostré la otra carta de pago e de fyn y quito que antes desto rescebi del dicho sefor
obispo o del padre fray Ysidoro. E de las cosechas de los afios antepasados de XClI
e XCII. E ansy segund lo susorelatado non tengo por dar cuenta de mayordomo de
Samos, salvo de las cosechas de XCVI e XCVII e de la cosecha de XCVI aquy yra re-
lagion salario en qué se gastaron los fructos e rentas della. E de la cosecha de XCVII
agora se comencgd a cosechar en los meses de agosto e octubre de XCVII. E serd
acabada de cojer al san Juan de XCVIII e por estonges se dara cuenta de ambas co-
sechas de XCVI e XCVII. E vuestra reverengia mandard dar dicha carta de pago se-
gund las otras dos veses que «omo susadichas tenge recebidas.

Relagion de las cosechas dee los/afies de XCVI del monasterio de Samos,
dichas quales cosechas no se aun dand&a cuenta ni la paga.

En la cosecha del ano deX@Vide fas rentas desterano, allende de las cuarenta
ragiones contynuas que se non pueden escusar, se traxeron panes de oro e colores
e tomo pintores e entabladores e-$e-comencd el retablo mayor e se fysieron ginco
cortynas pintadas e historiadas de la vocagion de cada capilla de las ¢inco. E se fi-
syeron ¢inco frontales para cada altar el suyo, e se trajeron CLXXX carros de cal e
arena e varro e se fisieron sin los fundamentos e nibelados en toda la iglesia e claus-
tras e entradas del monasterio. E se prosiguieron los pleytos. E se pagd subsydio en
tres obispados. E se prestraron al reverendo padre pasado LU e segund todo esta
por extenso en la cuenta del dicho afio donde alcanga muchos fueros el gasto al re-
¢ibo, esto es porque los mds de los dichos LU que ansy presté los rescebi del mo-
nasterio de Santa Cristina en otra hoja e cuenta, plasiendo a Dios se enviara por la
cuenta de la cosecha del afio de XCVII que se comencé estos meses de agosto e oc-
tubre del afio de XCVII e durara fasta el san Juan de XCVIII. E de lo de la cosecha
deste afo de XCVII se han traydo otros muchos panes de oro e colores, e tengo co-
mengcadas las tallas de los retablos muy syngulares. E tomé otros pintores muy me-
jores que los primeros que pintaran el coro de la manera que es dicha a vuestra
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paternidad. En los retablos han pintado e pintan ni los puedo despedir fasta tanto que
los acaben. E ansymesmo de lo de la cosecha deste afio de XCVII se asen tres las
fuentes, que estan ya asentados con los demas florines destas cobrangas. E se han
de asentar los otros mas de en quinientos florines. E tanpoco puedo despedir los
maestros e costas de las dichas fuentes, lo qual todo o lo més dello se despidyra e
acabara con la cosecha deste afio de XCVII la qual como acabe de cojer luego en-
biaré a cuenta della e tanbién de la cosecha de XCVI a vuestra paternidad. E dende
adelante que solo asiente subsydios e pleytos non podemos dexar de gastar, mas en
lo de costas poderse ha tener la manera que vuestra real reverencia ordenare e man-
dare. E aquella me paresce buena, que agora en su carta mando, e otras que han fyn
en la relagion de monasterio de Samos, de las cuentas que he dado de las dichas
ginco cosechas e de la cuenta que estd por dar, de las dos cosechas contenidas en
este capitulo.

Syguese la cuenta de las cosechas de los afios del monasterio de Santa Cristina.

El monasterio de Santa Cristina fue en el tienpo de la cosecha del afio XCIII. En
este afio estobymos en él quatro monjes e tres mangebos clérygos, como quiera que
todas las rentas deste monasterio non valen vendidas LU, mas con la gragia de Dios,
allende de nuestro mantenimiento se fisieron en este afo en el dicho monasterio XVI
piecas sobre algunas paredes que fallé ya hedificadas, las quales piegas e ofycinas
son las siguientes: Dormitorio, refytorio, ropero, faser de ? fue e enfermeria, dos ca-
maras mas un palacio, mas descerredorespequefos, mas se fisieron los paramien-
tos de la claustra e poco mas decente, masse fiso un pano de la claustra, e se fizo
fuera del monasterio horno e molino. Ui@€erca de piedra en derredor del monas-
terio porque tenga su ser la obsa queestd hedificadara placer tan arrestado, que en
otra manera recogerce fuera abierto, creo, que-em todo pudiera ser que ally este
dicho monasterio oviera harto por se’mantener-syn' labrar, con ser de lo susodicho,
segund el monasterio es de poca fabrica, renta e foros. Pero con la gracia de Dios
todas las dichas obras se fisieron en este dicho afio, aunque son algo toscas. Laude
terra toda mi ssoli e honor et gloria.

En la cosecha del ano de XCIIII me volvy para Samos. Dexé en el monasterio
de Santa Cristina dos monjes e dos mangebos clérygos, un mayordomo con ellos e
la casa mantenydos, pagado el subsydio me traxo el mayordomo in postremo todo
lo que sobré de lo de las rentas deste afio que fueron XVIII U, de los quales yo enbié
al reverendo padre pasado XLI doblas e un real e | quarto de xasen?, que son XVU,
ansy non quedaron en mi poder, salvo IlIU segund dy las dichas cuentas en Sant Be-
nito e las tengo aqui para las dar otra ves sy fueren demandadas.

En la cosecha del afio de XCV se mantovieron los dichos monjes, clérygos e
mayordomo, se fizo en el monasterio un pano de sobreclaustra, se pagaron en el gra-
cioso subsydio que fue la paga del subsydio de dos afios e medio en los obispados
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de Orense e de Lugo, ansy segund paresce por las cuentas del dicho mayordomo
ygualan en este afio el gasto con el resgibo, de manera que ni debe ni le deben. Ansy
paresce, que tengo dada cuenta e paga de lo del monasterio de Santa Cristina hazer
el afio de la cosecha de XCV segund ansymesmo la tengo dada del monasterio de
Samos. Ansy falta de dos afos e paga del monasterio de Santa Cristina de las co-
sechas de los afios de XCVI e XCVII, de las quales dos cosechas pongo aqui la re-
lagion yusoescripta.

Relacion de cuentas de los monasterios de Santa Cristina de los anos de XCVI
e XCVII que estan por dar cuenta.

En lo de la cosecha del afio de XCVI después de mantenido el monasterio e pa-
gado el subsydio me traxo el dicho mayordomo in postremo mas de XXXU en du-
cados los quales dy al reverendo padre pasado, ca de ally se suplyeron los dichos
LU que alld dexé e non tengo mds atrasada cuenta con dicho mayordomo. Ansy se
tome con él lo desta cosecha de XCVI con lo de la cosecha del afio de XCVII que
esta comengada e quando se enbiare la cuenta destas cosechas del de Samos se en-
biara tanbién la cuenta de Santa Cristina como yo suplyco aV. P. no lo dé a persona
alguna, por dexar en ello XX o XXV U Il por todo como podrd ser que quedan mds
de XXX I. sy della fisiese don o encomienda a otra persona alguna e ansy hago fyn
en las dichas relagiones, que las firmé de mi nombre e se mostraran reformadas por
los lybros de cada cosecha sy las quisyeren otra vez oir en tiempo que fuere la vo-
luntad de vuestra Rda. Paternidad, (Einmade) Erateg lghanne, presidenti Samos etiam
Sancte Christine’.

2. Confirmatio reformationis-huit's monasterii ordinis sancti benedicti per visitato-
res eiusdem ordinis appostolica auclotitate deputatos a supplicationibus Regis
Hispanie etc. Dado tertio nonas junii 1505 siendo papa Julio Il. En el mismo le-
gajo hay otra redaccion mas corta del sexto kalendas junii 1505. Lucen. D. de
Laporta.

AHN, Clero, Leg. 7730.

Palentin. O Aremboldu, secretarium.

% Fray Juan de Estella, seguramente de Estella (Navarra) y profeso de Valladolid, fue presidente
de Samos (1491-93, 1494-1505) y su primer abad observante (1505-1514, 1521-25). Fue tam-
bién prior de Santa Cristina de Ribas de Sil (1493-94). Muri6 el 5 de enero de 1525, ID., Abado-
logio del monasterio de San Julian de Samos (Siglos VIII-XX), en Estudios Mindonienses, nim. 12,
(1996) 477-478.
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Beatissime Pater exponitur. S. V. pro parte devoti llimis. Sancte Romane Eccle-
sie filii et oratoris Ferdinandus Rex Castelle, etiam quod olim nonnullo visitatores
monasteriorum ordinis sancti Benedicti in Regno Gallecie consistentis. Per sedem
apostolicam deputati provide considerantes, quod abbad et monachi monasterii
Sancti Juliani de Samos, ordinis Sancti Benedicti, Lucensis dioce. Aliter quod decet
nimis lascivie jugo religionis abiecto vivebant predictum monasteriorum ad regula-
rem observantiam et perpetuam clausuram redduxerunt et reformarunt. Et ut in ibi
eadem observantia perpetuo vigeret et manuteneretur monachos et aliae religiose
persone de observantia nuncupatos Congregationis monasterium Sancti Benedicti
oppidi Vallisoleti ordinis eiudem Sancti, Palentinum dioce. collocarunt et posuerunt
ipsumque monasteriorum de Samos illius abbatem, monachos et alias religiosas per-
sonas eiusdem pro tempore existendum ad dictam Congregationem et subiectione
obedientia perpetuo suceperunt, dictusque monasterium tamquam uni ex monas-
teriis dicte Congregationis ac correctioni et visitationi abbatis generalis ac aliorum
visitatorum monasteriorum dicte Congregationis ad instar Beate Marie Montisser-
rati et Sancti Facundo de Sancto Facundo, Vicensis ac Legionensis dioc. ac aliorum
monasteriorum dicte Congregationis similiter subiecerunt, statuerumque et ordina-
runt quod de cetero perpetuis futuris temporibus in predicto monasterio de Samos
laudabiles ritus, mores ac regularia instituta in predictis et aliis monasteris Congre-
gationis huiusmodi vigentia ad instar eorum ac aliorum dicte Congregationis atiam
quo ad abbatem electionem confirmationem deputatuionem ac subiectionem vi-
gere el observari deberent perpetuo in omnibus et per omnia. Dictumque monaste-
rium de Samos ad instar predicteram et afforum menasteriorum dicte Congregationis
Vallisoleti regeretur et gubernaretur, preutihiec et alia ins statuto ordinatione et re-
ceptionem predictorum quorum tenorés=ac si de verbo ad verbum exprimerentur
habere placeat pro sufficienterexpressasiplenusjgontinetur. Et cum de viribus opre-
missorem dubitetur supplicant humiliter S. V. Rex-et modernus abbas predicti mo-
nasterii de Samos et universa Congregatio ‘prefacti Sancti Benedicti Vallisoleti
quantus in premissis opportune provideri premissa ac omnia et singula alia circa ea
per dictos visitatores facta et ordinata ut prefertur omnes et singulos eorum juris et
facti deffectus suppletionem confirmare et approbare, illiusque robur perpetue fir-
mitatis adhibere et quantus opus sit monasterium predictum de Samos. Quod con-
sistoriale non est et in libris camere apostolice S. V. ad quinquaginta sex florennos
auri taxatum reperitur. Attendo quod a Sancte Romane Innocentium pp. VIII. S. V.
procuratoris monachi predicti de observantia pacifice possiderunt prout de presenti
possident. Quod valde destructum ac ruinosum et bona sua temporalia alienata in-
venerunt et ipsi tam de proventum predicti monasterii quam de aliorum monaste-
riorum ac domorum predicte Congregationis repararunt et convenienter redificarunt
taliter quod in ibi decem vel duodecim monachi de presenti degunt qui laudabili-
ter Altissimo continue famulantur, ad Congregatione ita quod iuxta illius laudabiles
ritus mores ac regularia instituta, etiam quo ad clausuram et abbatis electionem,
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deputationem et confirmationem perpetuo vivatur ac premissa omnia et singula per
dictos visitatores facta et ordinata et alias ut prefertur confirmare, approbare ac pro
potiori cautela de novo concedere et statuere ordinareque dignemini de gratia spe-
ciali, constitutionibus et ordinationibus apostolicas privilegiis quoque et indultorum
ac litteris apostolicarum etiam si de eis specialis et expressa mentio habenda foret,
quibus illorum tenores ac si de verbo ad verbum presentibus insererentur pro ex-
pressis habendo hac vice dumtaxat derogare placeat: Ceterisque contrariis quibus-
cumque cum clausulis opportunis et consuetis. (De otra mano) Fiat un petitur.

Etiam clausula absolutionis a censuris ad effectum pro unione et de confirma-
tione approbatione et ordinatione predictorum, et cetera

E quod in dicto monasterio S. Juliani de Samos laudabiliter ritus, mores ac re-
gularia instituta que in Sancti Benedicti Vallisoleti, Montisserrati, Sancti Facundi ac
aliis monasteriis dicte Congregationis vigent et observantur, ad instar eorum mo-
nasteriorum ac aliorum predicte Congregationis vigent et observantur ac instar
eorum monasteriorum et aliorum dicte Congregationis vigere et observari debeant
perpetuo. Que clausula cum expressione subiectionis et superioritatem ac abbatum
electionem predictorum in litteris latissime extendi possit, ut fertur, etc.

Et cum derogatione privilegiorum, et indultorum, predictorum in litteris latis-
sime extensis. Et in forma gratiosa ad perpetuam rei memoriam cum deputatione
esecutorum. Et quod premissorum, omnium et singulorum aliorumque circa ea ne-
cessariorum vera maior ac verior specificatio fieri possit in litteris, etc.

Fiat. Datum Rome apud SametumePgtraum stertio monas junii, anno secundo.

3. [RELACION /DJE LAS [COSASENSAS 1/ MEMORATBRES] DIG /NAS DE SER ESTIMA-
DAS, / QUE ESTE DEVOTO MQ./ NASTERIQ.TIENE /vy la pregiosissima Reliquia
de la Sancta / Cruz, y las marabitfor sas'que-ha-obrado/. De la devotissima yma-
gen de Nuestra Senora / la Virgen Maria, y de los milagros / que ha hecho. Sin
fecha, pero de poco después de 1598.

AHN, Clero, Leg. 7731.

RELIQUIA DE LA SANTA CRUZ

Para cumplir lo bueno que arriba prometimos en el prélogo es necgesario dezir
las cosas notables y en quenta que tiene esta santa casa y assi comengaremos por
las mas principales, una de las quales y mas notables es una preciossi[ssilma reli-
quia del madero de la Santa Cruz, donde nuestro Redemptor Jesuchristo padecié
muerte y passién y donde nos procuré los tesoros del cielo y Gnica medizina para
curar de las enfermedades corporales y espirituales de los hombres, de la qual nos-
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otros no hallamos scrituras giertas en esta casa de quién diese ny traxese este pre-
ciossi[ssilmo joyel sino que tan solamente se tiene de tradigién antigua de los que
an siempre bibido en este monasterio y de los que antes dellos fueron a quien lo oye-
ron dezir, que no es pequeio argumento para este propdsito. No tenya nomina ny
dineros (?) y es que la misma figura que antiguamente tenya el engaste de la dibina
margarita hestd reserbada en una lapida en el arco de una puerta antigua y secreta
que [hay] en la pared de la yglesia que corresponde al setentrién lo qual hera cos-
tumbre muy usada entre los antiguos, las cossas preciossas que tenyan pintarlas en
diferentes partes en los templos y sepulcros como vio admirablemente Ambrosio de
Morales en el libro undézimo de la Historia General de Espafia y assi es de creer que
los padres antiguos deste monesterio como cosa tan pregiosa y de partes ...bunable
la pintarian como es echo de que se preciaba en las tapias de la yglesia como tam-
bién pusieron la misma figura desta Santa Cruz antigua en lo alto de la capilla mayor
en una piedra muy bien labrada a lo antiguo.

Pero el argumento que mas conbence en esta parte hes ber las maravillas que
nuestro Sefor es serbido de azer por medio desta santa reliquia, porque se an bisto
muchos milagros y sanar muchas enfermedades bebiendo o labando con el algua
que toca a este divino madero las partes dolorosas y enfermas de los enfermos que
con fee biba se aprovechan della y assi es tan grande la debocion que a causado en
los coracones de los fieles, que biene grande multitud de gente de muchas partes a
adorar esta santa cruz y llebar de la agua que en ella toca para sus enfermedades y
nescgesidades que les sobrevienen.

Particularmente hes tinyce remedio para el fuego,y.ampollas que se suelen hazer
en la boca y enfermedades de gargantaZcgmo nos lo an dicho personas muy fide-
dignas que han bebido de este dibino li€er an sanado de demejantes enfermeda-
des. Yo soy testigo en este particular que.un nyfo que trajo una debota mujer de la
villa de Rio de avia? (A por und)‘ampotla‘de'laagua ty'el nifo) que no podia passar
ny gustar cosa ninguna muy flacoypréximo a la muete, con azerle beber y lavarle
con la agua desta santa cruz dos o tres vezes san6 luego. Yo le vi en la yglesia deste
deboto monesterio'” y assi suscedio lo mismo por mi en una gran enfermedad que
tube donde padescia una yntolerable y rabiosa sed con grande escozimiento en la
garganta, pedi un poco de la agua desta sancta reliquia y dandomela a beber dos o
tres bezes al padre enfermero fue tan grande el refrigerio que causé en aquellas par-
tes enfermas, que me parescié se me abia quitado y de alli adelante no senti la sed
que tanto me fatigava.

Otras muchas cosas marabillosas y prodigiosas débense [de] aber suscedido
con el toque desta pregiossissima reliquia y no se tiene mas memoria dellas porque
los antiguos tubieron muy poquita quenta y cuydado de advertirnos por alguna me-

19 Una nota marginal dice: “Caso notable que acontecié ano 1595”.
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moria, assi de las cossas marabillosas que obraba esta santissima cruz, como de
quién trajo este pregiossissimo thesoro a esta casa, que es gierto que no pudo ser sino
presente de algdn grande principe o rey o ssumo pontifice, el que dio tan grande
cantidad de la ara santissima de la santa cruz, como hoy dia tiene este religioso mo-
nasterio, y asi se dize cominmente en esta tierra que un sancto obispo que venya
de Jerusalén la dex¢ en esta cassa, pero no se sabe el nombre ny en qué tienpo
fuese, aunque dizen que a mas de tresientos anos'.

Estaba con gran yndescencia puesta esta ssantissima reliquia entre unas plan-
chas de metal antiguo a modo de cruz desta manera (Sigue el dibujo de una cruz
latina potentada, con un brazo menor debajo del madero horizoltal, lo que sugiere
que quizas antes fuese una cruz potentada griega). Y considerando la grande debo-
¢ion del pueblo cristiano y la freqlientagion que se tenya de benyr a gozar destos ge-
lestiales frutos de muchas partes remotas deste monesterio y que no estaba con la
descencia que se requeria para este joyel celestial, el muy deboto y religioso padre
don fray Antonio de Cuesta, abbad deste monesterio, el afio de 1594 mobido con
tanta debogion se hizo el engaste de plata sobredorada con piedras de balor, de la
forma que agora estd en el ssanto relicario y assi fue dorazda con grande ternura y
debogion la primera bez del dicho padre abad y de un santo y deboto conbento de
treynta y dos religiosos que al presente tenya, el mes de mayo dia que la Yglesia
nuestra madre celebra fiesta de la ynbencgién de la santa cruz del mismo afo so-
bredicho, y pedimos y suplicamos muy encaregidamente a todos los padres que
biben aora y bibieren en este deboto monasterio, que con mucho cuydado bayan
poniendo por memoria los milagros y maravillasey Jos frutos que recogieren desta
dibina cruz de Jesuchristo y no sea queldescuydo que nosotros reprendemos a los
antiguos, repredan los que sucedieren ena=Rresotros.

DE LA SANTA YMAGEN DE NUESTRASENORA

La segunda cosa notable y no de menos estima que la passada, con que nues-
tro Sefior a sydo serbido de enriquecer este deboto monesterio es la santissima y muy
debota ymagen de la preciosisima Virgen Maria y Madre de Dios nuestro Sefior,
Reyna de los Angeles y pringessa del cielo. Por la qual obra nuestro Sefior obras
marabillosas en los que con debogién bienen a bisitarla los dias que nuestra madre
la Yglesia celebra sus sanctos misterios.

Cuya ystoria y ynbengion no es justo que se calle, para que echemos de ber los
honbres y mas los religiosos desta cassa que la tenemos en nuestra compafiia como

" De otra mano se escribe aqui: “ Véase la scritura de Rosendi f. 456 que parece se trata que
se trajo esta preciosa reliquia de ligno domini de que hace memoria perenne”.
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Gnyco amparo y puerto seguro de nuestras nescesidades y trabajos. Delante la qual
dias y noches con hynos y ssantas oragiones alabamos y engrandecemos al Senor,
que tiene singular beneficio y mercged con nosotros. Suscedié pues el casso desta
manera, como lo quentan hombres muy antiguos y se tiene por santissima tradi-
¢ion, que gerca de los afios de 1453 anos bibia en el lugar de Leiro un muy deboto
christiano y de ynculpable bida y que el bulgo le tenia por santo Ilamado Juan de
Rribera, al qual en cierta parte de aquella feligresia de San Miguel de Lebosende se
le aparescio nuestra Sefiora, de quien él era en estremo deboto, con grandes res-
plandores de gloria, el qual con grande admirazién se pasmo de la bisién de tanta
magestad. Le pregunté con anymo baronil que qué le queria mandar que hiziese.
La qual le respondié que hedificasse alli una ermita de su bocagién, que asi con-
benya para la honra de su pregiossisimo hijo y suya y para que tubiesen debogion
la gente rustica y grosera que por alli bibfa. El qual lo puso luego por obra y aca-
bada la ermita' aparescio alli esta santa y debota ymagen, la qual estubo en aque-
[la muchos afios y después don fray Juan de Grejal, abbad deste monesterio, ano de
1465 advirtiendo con la yndegencia que estava, con animo deboto determiné de la
poner en la yglesia de la aldea de Leiro, adonde estubo algunos afnos, después de
los quales en tienpo del muy Reverendo Padre don fray Bernardo Cornejo'?, consi-
derando que assi no devia estar esta dibina Sefiora ny ser tratada de los de la tierra
con la decgencia y respecto que la magestad de tan gran Sefora pedia, determiné de
sacalla de alli'y llebarla a la yglesia de San Marcos del lugar de la Puente de San Clo-
dio, pero considerando los religiosos deste monesterio la multitud de gente que
benya a rezar no biniese y visitare esta Sanctissima Sefiora los dias de sus festibida-
des, suplicaron con grande ynstancia al‘Badre abbad que estonces era don fray Ber-
nardo Cornejo, que para consuelo y anpafe suyo la tragiesen a este monesterio, y
para que con mas decencia y-onoyfuese-tratada y-reverenciada biendo la piadosa
aclamagion de los debotos refigiosos-se'determing haziendo una solemne proges-
sion de todos los fieles desta tierra) 'de tvaerlavcon grande magestad y auctoridad al
lugar donde agora esta.

Después de algunos afos, los basallos de aquella parte del rio biéndose priba-
dos de la presencia desta dibina Senora, determinaron suretiziamente de la sacar
deste monesterio y llebarla alla que primero donde fue hallada y assi lo hizieron, y
dizen que lo tienen por cosa ynfalible en esta tierra, que desaparecié de alli'y se bol-
bi6 al lugar donde agora esta, y advirtiendo esto quedaron espantados y admirados
de semejante casso, y asi dieron gracias a Dios y entendieron ser hordenagién del

12 Una nota marginal dice: “Véase el tumbo de 1570, fol. 42 y tumbo 160 [2 6 7] y parece
fue afio de 1520 o cerca”.

'3 Era abad en 1530 y el P. Yepes dice que era natural de Toledo y que fue el primer abad de
la casa recién unida a la Congregacion Observante Cisterciense era abad en 1530, A. DE YepEs, Co-
rénica General de la Orden de San Benito, o. c. Il, 298-299.
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cielo y que hera su boluntad de estar en esta cassa y ser en ella visitada y respec-
tada de todos los hombres y que por su yntergesion obrase la Magestad de Dios
grandes maravillas y milagros, como por tiempos suscedieron y an susgedido'.

Abia grande demostragién desto, de muchas muletas de mancos y cojos, pe-
chos de mugeres, bragos de hombres y nifos y de otras partes de cuerpos humanos
echos de gera que abian sanado y a llegado y llegé a tal extremo la negligengia y
descuydo de los antiguos que lo an dexado todo perder no aziendo casso dellos
que de los muchos milagros que nuestro Sefior a obrado por medio desta dibina Se-
fiora, porque hera tanta la frecuentagion de la gente que benia aqui a pedir socorro
para sus nescesidades y enfermedades, que muchos hombres de los que agora biben
se acuerdan que no cabian en este santo templo de noche y assi estava todo ese
campo lleno de gente dandola vozes y cantando hinos de alabanga, pidiéndole mi-
sericordia y de aquella frequentagion an quedado en tal costumbre en este monas-
terio, que después que su sanctidad de Le6n Dézimo quitd las belas de los
monasterios y lugares pios, que azian las gentes de noche para bacar a Dios, atento
a muchas desgracias y descuydos que acntegieron, biene tanta gente de dia, que es
bastante para azer una feria famosa y de mucha contratagién todos los dias de sus
solenydades como es su bendita Natibidad, Exspectagion, Purifficagién, Presenta-
¢ion, Visitagion y de su admirable y gloriosa Asumgion.

Y considerando los religiosos de este monesterio y feligreses las mercedes y re-
galos que desta dibina Sefiora cada dia rescibian, determinaron para mas mober al
pueblo cristiano para consuelo suyo, de hordenar una confradia de nuestra Sefiora
del Rosario y que ubiese un capellan,pepetuo, que todos los sabados del afio di-
xese missa en amanesciendo Dios del officio de nuestra Sefiora y ardiesen tres lam-
paras delante della y assi todos los primeros domingos del mes y progessién de
nuestra Sefiora del Rosario con su pendan blancode damasco con mucha gera en-
cendida, a la qual acude grande ntimero de gentes y gozan de la alegria espiritual
que nuestro Sefor por medio desta Sefiora’les comunyca.

Y para que estubiese con mas descencia el muy reverendo padre don fray Pedro
de Noruega, abbad y hijo deste monesterio hizo aquel altar (Una nota marginal dice
que hizo el retablo), adonde agora esta. Y la puso entre los dos dibinos patriarcas San
Benyto y San Bernardo, debotissimos suyos. Y después el afio de 1586 don fray
Pedro de Queto, abbad, le hizo el bestido entero con su jub6n que agora tiene, de
tela de oro. El aflo de 1590 don fray Hernando de Andrade, abbad desta santa casa,
le dio la preciossisima reliquia del Agnus Dei guarnezido, que tiene como joya al
cuello, y el afio de 1595 el muy reverendo padre don fray Antonio de Cuesta, abbad,
le hizo un vestido entero con su basquifia y saya de telilla plateada para ornato desta
santa ymagen, y mobido con celo religioso mandé que se hiziese esta breve me-

" Una nota marginal dice: “Caso maravilloso que sucedi6 afio de 1535”.
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moria de las cossas y milagros que nuestro Sefor a obrado por medio de su dibina
Madre y no se pudo sacar otra cosa a luz ny con mas claridad de lo que esta dicho
y assi rogamos en el Sefior, que pues hes cossa de su serbigio y honra de su dibina
Madre se tenga quenta con lo que de aqui [adelante] sucediere, pues todo es ser-
bicio de Dios y en que los religiosos [puedan enulmerar'.

COFRECITO DE RELIQUIAS

Demas de lo dicho ay en esta casa, en el sagrario, un cofregito antiguo de rre-
liquias de muchos y dibersos santos y santas que agora estan gozando de Dios. Y
tampoco ay claridad como de las demds cossas por descuido de los pasados, quién
las dexd o en qué tiempo, pero es de creer que son las que dizen su carta de dona-
cién los muy debotos cristianos, Alvaro y Sabita, fundadores deste deboto e ynsigne
monesterio de San Martin de San Clodio'.

FUNDACION DE LAS COFRADIAS

Ay en este monesterio otra cosa de no menos autoridad, y es que ay demas de
la cofradia de nuestra Sefora del Rosario, que tenemos dicho, otra del Santissimo
Sacramento, que es de mucha autoridad,y serlo de grande fama en esta tierra, la
qual se ynstituy6 ano de 1598 siendq, abbadel,muy weverendo padre don fray Mi-
guel de Buyca. Hay otra cofradia del gloffoso martir san Sebastian abogado de la pes-
tilengia y por una muy grande que ubo-en-esta tierra fue ynstituyda afio (en blanco)
siendo abbad deste monesterio don fray (en blanca),

La quarta confradia se ynstituyo para’ dzer bien por las benditas animas, que
estan en penas del purgatorio aio/de millel guiniéntos y nobenta y quatro, siendo
abbad deste deboto y ynsigne monesterio el muy reverendo padre don fray Antonio
de Cuesta, con tres capellanes que sustenta y paga de las limosnas que dan los fie-
les cristianos y assi esta santa confradia como las demas tienen sus insignias y pen-
dones y mucha gera con que celebran fiestas y autorizan este monesterio.

Para cumplir con lo que arriba prometimos y es nescesario que pongamos las
bulas appostdlicas y pribilegios rreales y mas exengiones que este monesterio tiene,
y los benefigios que este monesterio tiene que presentar assi por bulas appostélicas
como por contumbres y memoriales. Y la primera y mds antigua es, que en la era

> Una nota marginal dice: “En 1533 se le hizo un vestido precioso”.
1® Una nota de distinta letra dice: “Véase f. 456 que nombra reliquias que estaban en S. Clo-
dio aho 1056”.
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de 1264, una sentengia por Juan Pelayo, candnigo de Orense en favor deste mo-
nesterio acerca de la presentagion de la yglesia de Drega'’, la qual presenté muc-
hos afios y después por descuydo de los que han governado se a perdido. Pasé ante
Pedro Dominguez, notario appostélico.

En la era de 1317 se dio una sentencia a favor deste monasterio de San Clodio
por el vicario de Orense agerca de la presentagion del benefigio de San Juan de
Scudeiros, el qual presenté muchos anos y por negligencia de nuestros padres an-
tiguos se a perdido esta representacion, la qual passé ante Mendo Alonso, notario
apostolico.

En el afo de 1428 presentd el monesterio de San Clodio el beneficio de Santo
Andrés de Erbededo y se hizo titulo por el vicario del argediano de Castela, el qual
passo ante Basco Rodriguez ?, escrivano.

En el afio de 1457 el papa Paulo de felige recordagion en el quarto afio de su
pontificado confirmé a este monesterio de San Clodio todos los pribilegios y ex-
senciones, libertades y bienes y rentas que los cathdlicos Reyes Despana y cavalle-
ros y buenos hombres y otras personas debotas le abian dado, y este es uno de los
buenos y esenciales pribilegios que tiene este monesterio.

En 10 dias del mes de margo del afo de 1481 un arcediano del Chao de Cas-
tela unié a este monesterio la capilla de San Salbador con sus frutos para la mensa
conventual de los religiosos que padescian mucha nescesidad, que es en benefigio
deste monesterio, con que den al Argediano en cada un afo trescientos maravedis,
los quales pagan al obispo de Orense, lo. qual passé ante Antonio Basquez, escri-
vano real.

En el afo de 1482 el papa Sixto Cuattade felice recordacion el afio duodézimo
de su pontificado unyd a este monesterio=ta capilla de San Salvador con sus frutos
y rentas aunque no obiera manje, de donde se calige que no tiene negessidad ny
obligacion de tener en ningdn tiempo este'monasterio capellan para serbir el be-
nefigio, ni que lo haga un religioso, pot €l peligra que hay, porque los obispos se
meten en las presentaciones, como son poderosos con facilidad nos usurpan el de-
recho que tenemos.

El muy reverendo padre don fray juan de Grijoa, abbad y hijo deste monesterio
alcangé del papa Paulo Segundo de felice recordagion la unién de la yglesia de San
Miguel de Lebosende a este monesterio, y adviértase que en qualquiera mes que ba-
care a de presentar este monesterio, porque con la unién se hizo la gragia de la pre-
sentagion y la colagion del dicho beneffigio pertenecge al argediano de Castela, como
consta por la bula de unyon que tiene este monesterio.

La presentacion de la yglesia de Bieyte es deste monesterio las dos partes della
y la otra pertenesge al monesterio de Mel6n, verdad es que no ay escriptura, pero

7 Una nota marginal dice: “Presentagion de la iglesia de Sant Juan de Duga”.
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de tiempo ynmemorial a esta parte la presenta delante el obispo de Tuy, en cuyo
obispado cae el mismo benefigio.

La presentacion de la capilla curada de San Lorenco de Pena es yn solidum
deste monesterio y el cabildo de Orense se a metido en esta presentagion por des-
cuydo de los que an regido y gobernado esta casa, por no lo defenser ny gastar se
a perdido y se ba perdiendo mds, lo ques en gran dettrimento de la autoridad deste
monesterio, la pribagion de la posesién y derecho que siempre tubo. Encargase por
amor de nuestro Sefor las congiengias de los padres que gobernaren este deboto
monasterio, que quando bacare esta presentagion procuren de defenderlo y resti-
tuyrlo a su antigua posesion.

Tiene también este monesterio una parte en la presentagion de Sant Andrés de
Esposende, la qual se a perdido por no procurar de le defender y anpararla el que
ose contra todo derecho aberla usurpado.

También tenia la 3 parte de la presentagion de la yglesia parroquial de San-
tiago de Esposende, como consta de un testimonio de Juan Rodriguez escrivano y
notario, dado en 6 de enero de el afo de 1466, cuio trasunpto se hallara en este
tumbo, fol. 208 y el original en el Cajén de Esposende n.

BULAS APPOSTOLICAS

La yglesia de Santa Marfa de Salamonde es de presentacion in solidun de este
monesterio y assi estd en pagifica posesion de tiemposynmemorial a esta parte.

También tiene pacifica posesion de“presentar in solidun la yglesia de San Juan
de Abrucifos.

Ano de 1503 el muy reverendo padre/den fray Rodrigo de Sanjees, obispo de
Laodigea y abbad deste monesterio, alcancg launion de la yglesia de Sant Payo de
Bobeda, y asi es a presentacion i solidun-deste monesterio y de ella esta en pagi-
fica posesion y la goza Oya.

Sangibario de Merens es presentacion in solidun deste monesterio de tienpo
ynmemorial y asi estd en pagifica posesion.

No e allado en el archibo deste monesterio escripturas bastantes destas presen-
taciones y a sido por el poco cuydado que se a tenydo con ellas y assi tengo por cosa
cierta que se an perdido o las an hurtado, porque esta posesion ynmemorial sin
duda ninguna se fundaba en algun titulo o derecho queste monesterio tubiese, que
cierto es grande conpassion y lastima que por nuestro descuydo y de nuestros pa-
sados se pierdan las cosas que los antiguos nos dexaron y conserbaran para autori-
dad y provecho deste monesterio.

Sélo un remedio allo yo para soldar esta quiebra y es que quando alguna difi-
cultat y contradicion se ofresciere cerca de la presentagion de los tales beneficios,
que procuren se bea el tunbo en Orense, que se [lama Altamirano, el qual esta en
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poder del secretario de la audiencia piscopal (sic), compeliéndole por probisiones
rreales para que exhiba estos titulos, los quales an de estar alli originalmente, lo
qual se ara con grande fagilidad y se guardara el derecho que el monesterio tiene.

Y tanbién tres buletos en los quales estd la paga de la media anata y quitagion
del afo de 1569 pagada en Rroma por fray Juan de Matiengo en nombre del mo-
nesterio de San Clodio, firmadas de los cardenales y capellanes de la cdmara ap-
postdlica.

Todas estas escrituras, titulos eclesiasticos, bulas appostélicas de aver presenta-
ciones de beneficios executoriales y otros derechos eclesiasticos y bulas de confir-
magcion de las rentas, beneficios y pribilegios y otras cosas que tiene de authoridad
este monesterio se se allaran en el cajon primero de papeles eclesiasticos.

PRIVILLEGIOS REALES

Asimismo tiene este monesterio muchos pribilegios con que los cathélicos reyes
de Espafa le an autorizado y ennoblescido y aunque no le an dado ninguna cosa
de bienes tenporales ni basallos, antes se los an quitado, el primero de los quales
es el rey don Alonso Honzeno de este nombre, el qual en la era de 1378 confirmé
un pribilegio del rey don Alonso su bisabuelo y otro del rey don Alonso su abuelo,
en que azen libre al monesterio de San Clodio y a sus hombres, y lo confirma como
lo confirmé su padre el rey don Fernado!él Emplazado, hera de 1256. El traslado
deste pribilegio pass¢ ante Fernan Gongalez, scrivano de la ciudad de Orense.

El segundo privilegio es del rey donjuan Primero deste nombre, hijo del rey
don Anrrique Segundo, en 25 dias del mes de dizienbre hera de 1413, el qual libré
su provision rreal contra Pedro'Riiz,-Adelantado del Reyno de Galizia para que
dexe al monesterio de San Clodio lo/que tienesen'encomienda, y que no lleve ny
eche mas serbicios ny tributos a los basallos del dicho monesterio, el qual se con-
cedio a ynstangia de don Garcia, abbad que estonces hera. El qual passé ante Luys
Fernandez, scrivano real en la billa de Medina del Campo.

Y en la real villa de Balladolid a 23 del mes de junio del afo 1401 el rey don
Anrrique Tergero deste nonbre confirmé al monesterio de San Clodio con su rreal
pribilegio todas las libertades y preminencias que tenya y le abian dado los reyes y
caballeros y buenos hombres y debotos christianos, y cémo los abia confirmado el
rey don Anrrique su abuelo y el rey don Juan su padre, y que el treslado del dicho
pribilegio balga como sea autorizado por escribano publico. El qual passé ante Juan
Gongalez, scrivano real y estd con su sello pendiente.

Y en el ano de 1406 el rey don Juan Segundo deste nombre, hijo del rey don
Anrrique Tercero dio su pribilegio rreal y confirmé el del rey don Anrrique su padre,
en el qual manda que ninguna justicia entre a molestar en prioratos y granjas del mo-
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nesterio de San Clodio y que en ninguna manera contrabengan a su rreal mandato.
El treslado deste pribilegio passé ante Ferndn Afonso, scrivano de su magestad.

El mismo rey don Juan el Segundo por hottro prebilegio dada el afo de 1407,
el rey confirma todos los prebilegios y mas libertades que tenya este monesterio. El
treslado del qual pass6 ante Ruy Basquez, scrivano real.

Afo de 1403 el doctor Diego Gémez oydor deste Reyno de Galizia, a peticion
del muy reverendo padre don Alvaro Ferndndez, abbad deste monesterio, dio su
probisién por la qual manda a todas las justicias deste Reyno guarden al moneste-
rio...

4. Relacion del benedictino procurador general de la Congregacion en Roma de
los gastos hechos en la reforma de los monasterio de San Salvador de Chantada
y San Julian de Moraime (1516-1524).

AHN, Codice 881, fol. 154rss (original autégrafo de fray Juan de Miranda).

— Primero de abril 1516 pagué en Cangelleria appostélica presente Frangisco de
Roa soligitador de las annatas del papa, lo que se sigue por el priorato de Santa
Maria (sic) de Morayme ordinis sancti Benedicti compostellane dioc. unido al mo-
nasterio de Sant Benito de Valladolid, que esta puesto en valor a ginquenta ducados,
pagase la annata de la meytad que son XXV ducados e méds por la quietangia un du-
cado e medio. Todo como se sigue: al offigio de los solicitadores un ducado e dos
julios e medio, al officio del@arquivio*tres dueadds e oro de camara, al offigio de
los presidentes de ripa o annona siete dgtagos e medio, al officio de los cubicula-
rios e escuderos ¢inco ducados, a los clérigos de camara appostélica siete julios e
medio, e a XIlll del dicho mes paguéja]Phelipo Astiozio depositario del papa, de la
parte que le viene VIl ducados e medio,e a-este mesmo por la quietangia un ducado
e dos julios e medio, e al notario otros dosjulios e medio por me dar la quietangia,
e al dicho Frangisco de Roa solicitador destas annatas, que me las hizo aver presto,
dos julios del par con la caxa.

— En casa del custode hallamos e redemimos seis stplicas originales de diver-
sas personas impetrantes, la perpetua capellania ad altare Sancti Petri intra ecclesiam
sancti Juliani de Moraime ordinis sancti Benedicti compostellani dioce. per mortem
fratris Petri de Pontevedra, ordinis minorum, pagué | carlin.

— Otra del per inde valere in Samonensem unionis jam facte. X quatrines. Total
XXVI ducados, VIII julios XX quatrines.

— A tres de abril 1516 pagué en Cangelleria appostélica presente Frangisco de
Roa soligitador de las annatas, lo que se sigue por el monesterio de Chantada, vi-
delicet Sanct Salvador ordinis sancti Benedicti, Lucencem dioc. unido al moneste-
rio de San Benito de Valladolid questa puesto en LXXX ducados de oro de camara
su valor, e pagase la meitat que son XL ducados e mas por la quietangia commo se
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sigue: Al officio de los soligitadores, a los janizeros dos ducados de oro. A los clé-
rigos de cdmara un ducado y dos julios. Al officio del arquivio quatro ducados VI
julios, a los presidentes de ripa alias annone doze ducados. A los cubicularios e es-
cuderos ocho ducados. A XllII del dicho mes de abril 1516 pagué lo que le viene al
papa a Felipo Astrozio depositario, doze ducados de oro de cdmara e doze julios e
medio por la quietancia e otros dos julios e medio al notario de dicha quietangia e
otros dos julios a Frangisco de Roa, que las hizo aver presto en la taxa. Total XLI du-
cados VIl julios XX quatrines.

— A dos de junio 1516 dy un julio a Martin cappellan de las contradictas, por-
que aviso de una contradicta que se ley6 contra el abbad de Sant Benito e Congre-
gacion, a instangia de Estevan de Camporamiro sobrel monesterio de Sant Salvador
de Chantada de la didcesis de Lugo, delante de Martino Despinosa, auditor de Rota.
Es notario Henrrico.

—AVIll de junio 1516 pagué un julio e medio a Desiderio, notario del mandato
que me restituy6 de la causa de Santa Cristina para presentar en ésta e le guardé en
my cada copia collagionada.

— Este dia di a Henrrico notario por la copia de esta comissiéon Destevan de
Campo ramiro un julio.

— A Antonio de Betanzos pagué dos carlines que se gastaron en guardar los tér-
minos todos por contradictas que fueron finidas a XII de deziembre 1516.

— A XVI de deziembre 1516 dy un ducado de oro de camara al sustituto de
Henrrico por arra, para que hiziese el registro desta causa, después cinco julios a la
massa, e a XVIII de enero 1517 alsustitutootros)quinze julios. Diome quietangia de
todo el registro pagado per utraque parge:

— A llll de febrero 1517 dymos seis €@pones de propina al sefor auditor Martin
de Espinosa que dio esta sentenciadesta gasa pornesotros. Costaron diez julios e
¢inco quatrines los apostolos. (Total 1 ducada),

— A Xl de setiembre 1517 acabe de’pagar a Frantisco sustituto del offigio de Gar-
¢ia notario en logar de Henrrico, siete ducados e medio desta manera pro medietate
in omnibus, videlicet de nota semejante ¢inquenta carlines que son XXXVII julios e
medio, de la comissién para los executoriales a cursores dos julios, del edicto in fe-
riis et sigillo et executione tres julios, de los executoriales quatro carlines pro medie-
tate son XVI julios, pro registro executorialium etc. otro tanto XVl julios, al copista un
julio de bibalibus que son todo VII ducados e medio (VII ducados, V julios).

—A XX de junio 1520 en el banco de Johan Baptista e Silvio Picolomini etc. en
Roma regebi XV ducados de oro de cdmara por virtud de una cédula primera de can-
bio de Andrea Velluti e Pantaleén Vieri, hecha en Valladolid a XXVI de abril 1520 a
instangia del muy Rdo. nuestro padre fray Diego de Sant Fagund para esta lite, a la
qual estd restituido el dicho Estevan de Camporamiro.

— A XXXI de ottubre 1520 pagué XVII julios e medio al doctor Pedro de Medina
del rescripto sua nobis para el monesterio de Sant Benito de Valladolid para cobrar
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la herencia del padre fray Andrés de Villada, que Andrés Pérez de Capillas como juez
de la cruzada avia sentengiado pertenescerle e despojado al monasterio.

— A XX de octubre de redimir la suplicagion de Monte Cubeyro en persona de
Johan Beltran socilitador apostélico un julio, e a Johan Cordellas que la hizo otro
julio e por hazer la comissién otro que son tres julios.

— A XXVIII marco 1521 pagué diez julios al doctor Pedro de Medina por el res-
cripto Eaque de bonis para las cosas malagendas (de) pedir de los monesterios de
S. Salvador de Chantada e Morayme, dirigido a juez e a justigia e pedimento de
nuestro muy Rdo. Padre fray Diego de San Fagund, abbad general de San Benito de
Valladolid.

—A XV de noviembre 1521 al notario de Jacobo Symoneta, que se llama Alive-
rio, di quatro julios por la ¢itagion en persona de Beltran el datario contra el prior
e convento de Sancto Domingo de la Corufa sobre Cubeyro, e por redemir esta co-
mission de cursores dos julios, que suma VI julios.

5. Relacién de gastos hechos entre 1515y 1521 en la obtencién de bulas para la
reforma de los monasterios gallegos de San Julian de Samos y San Vicente del
Pino de Monforte de Lemos y Santa Maria del Cebrero. Roma 1521.

AHN, Cédice 881, ff. 149r-150v (original casi todo autdgrafo de fray Juan de Mi-
randa).

ETIAM SAMOS E MONFORT

— AV de setiembre 1515 pagué a-Santtos-de Grajal por el registro de Samos e
Montfort dltimamente quél avia pagadole lponotras cosas que tasd Bernardo de
Ordas tres ducados e tres julios.

—A XVIll de ottubre 1515 pagué un carlin de porte de letras de los padres aba-
des de Samos e Montfort.

—A XVIII de margo 1516 en Cangelleria appostdlica se hizo la resignagién por
¢édula del Rmo. Cardenal (de) Santa Cruz del derecho (e) sentencia que tenia con-
tra el general nuestro e difinidores sobre los dichos monesterios de Samos e Mon-
fort, e cedio en favor de la Congregacion e abades de los dichos monesterios con
reservagion de pension de XXX ducados de oro de camara sobre entrambos, XV du-
cados sobre cada uno, para Diego de Santybdfies, su servidor, con clausula de los
transferir el acgessu e regresso ob non solus, paguéle este dia XXX ducados de ca-
mara a Sanctos de Grajal por el dicho Diego de Santybanes de la dicha pension,
conforme a la concordia e pago del ano pasado 1514 e son estos XXX del pago
1515. Por recognosger los poderes destos dos monesterios para consentir la dicha
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pension, pagué quatro carlines al notario de Antonio de Sancto Severino quia du-
plicados.

— Este dia pagué al notario de Cangelleria Frangisco Clemente ante quien se
hizo la dicha resignacion e le dexé los dichos poderes originales de Samos e Mon-
fort e por virtud dellos e del de la congregacion consenti la dicha pension de XXX
ducados sobre los dichos dos monesterios, pagué al dicho notario XVII julios e
medio a XXVI de abril 1516 syn otro ducado que dio Sanctos por Diego de Santy-
banes.

— A XXIl de agosto 1516 recebi quarenta ducados de oro de cdmara en el banco
de Johan Baptista e Silvio Picolomini en Roma, por una ¢édula segunda de Andrea
Velluti e Pantaledn Vieri, hecha en Valladolid a XXII de febrero 1516 a instancia de
fray Johan de Soria, abad de Samos, los XX ducados, e los otros XX ducados del
padre fray Pedro de Aguilar, abad de Montfort.

— Este dia regebi otra simile ¢édula primera de canbio de los dichos banqueros,
hecha en Valladolid a XXVI de julio 1516 para este dicho banco, a instangia de los
dichos dos abades e no me la pagaron.

— Fasta 2° dia de ottubre 1516 que son los que avaxo digo, de los quales el padre
abad de Montfort envia los XXX ducados que arriba tengo pagados a dinero de San-
tybafes por la pensién de Samos e Montfort, e los XLV ducados para la annata e
quietangias del monesterio de Montfort, e XXV ducados para la annata del Zebrero,
que porné en cargo en su logar, e otros VI ducados para la lite del Zebrero.

— A XXVI de setiembre 1516 pagué dos ducados de oro de cdmara al doctor
Diego de Villoslada por un reseripto @postolice eontra el guardian e frayres (fran-
ciscanos) del monesterio de Sant Antogiovde Monfort, que les perturbaban los de-
rechos e cosas pertenescientes al mon&stefio de Sant Vigcente de Monfort, que es
sola parroquial y matriz:

—A XVl de julio 1516 en el banco,de Agustin Chisi presente Camillo de Liaza-
riis soligitador de las anatas del ‘coltegio de los’'Rmos. Cardenales, pagd Pedro de
Acosta en nombre del nuncio apostélico don Johan Rufo, obispo Britonrienses immo
arzobispo de Cosentia la meytad de los XLVI ducados e dos tergios que en Castilla
le pagaron de que no tenia poder del dicho collegio e allende estos, porquel mo-
nesterio de Sant Julian de Samos esta en taxa e en la obligacion a LXVI ducados e
do stergios, pagué cinco ducados e XVII sueldos e del minuto de los cardenales dos
ducados e dos sueldos, e por la quietangia un ducado, VI quatrines, que es todo VII
ducados, VIl julios, XXI quatrines por los minutos servigios.

— A Il de ottubre 1516 pagué por la annata del monesterio de Monfort, ordinis
sancti Benedicti, lucensis dioc. unido al priorato del Zebrero eiusdem ordinis et dioc.
a los clérigos de camara un ducado e dos julios e diez quatrines.

— A los jenizeros alias solligitadores, dos ducados e medio julio.

— A los del offigio del arquivio, quatro ducados e tres julios.

— A los presidentes de Ripa, doze ducados e tres julios.
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— A los cubicularios e escuderos ocho ducados e dos julios.

— A Philipo Astrozio depositario de la parte del papa Leon, le pagué dose du-
cados e tres julios e a este mesmo por la quietangia del thesorero del papa un du-
cado e dos julios e medio.

— A Silvio de Spoleto, notario de camara, dos julios e medio e al sustituto un
julio, porque hizieron la dicha quietangia e de las duplicar e caxas medio julio.

— A Frangisco de Roa que escrebi6 la quietangia de los dichos offigios e la sigi-
[16 dy un julio, de modo que se monta todo lo susopagado desta annata e quietan-
gias quarenta e dos ducados e siete julios e medio.

—A XXIl de enero 1517 pagué un carlin de porte de una letra del padre abad de
Monfort para my e otra para Pedro de Horosco.

— A XVIII de mayo 1517 pagué dos carlines de porte de letra del padre abad de
Monfort e Conde de Lemos e poder de Valverde.

—A XXV de junio 1517 un carlin de porte de letras de Monfort.

— A lll de setiembre 1517 de una letra de Horosco por Samos un carlin, con la
qual venia una ¢édula primera de cambio de Andrea Veluti e Pantaledn Viezi, hecha
en Valladolid a XVIIII de agosto 1517 a instancia del padre abad de Samos, que el
banco de Johan Baptista e Silvio Picolomini aceptaron e pagaron XV ducados de oro
de camara a instangia del padre prior del Zebrero otros diez ducados symiles que
pongo a su partido e que e todos los receby a XVIII de setiembre 1517.

—AVIIl de noviembre 1517 pagué dos carlines de porte de letras del padre abad
de Monfort e bulla de unién del obispo@&fAvila del priorato de Valverde a su casa.

— Este dia otro tanto por una del padré abad de Samos e otra para Pedro Ho-
rosco.

— A ll de deziembre 1517 recebi en el banco de Johan Baptista e Silvio Picolo-
mini dos ducados de oro de camara poruna printera de cambio de Andrea Veluti e
Pantaledn Viezi, hecha en Valladolid aXtl deotttibre 1517, a instancia del R. P.
Abad de Montfort fray Pedro de Aguilar.

— A XVIIl de deziembre 1517 dy un julio a Pedro de Joara porque interpretase
el poder del padre prior de Valverde para renungiar en favor de Monfort.

— A XV de enero 1518 pagué dos julios de porte de un envoltorio del padre
abad de Montfort para nos e Pedro Horosco e avisa de la muerte del padre fray Johan
de Monfort, prior de Valverde.

- Hizo Johan Cordellas la suplicagion de la confirmagién de la unién ya por el
obispo de quietanga fecha e de nuevo quantus apossit e diose a signar e pasose ese
dia Illl de enero 1518 por mano de Veltran e conponenda Dat. Rome apud Sanctum
Petrumlla n.onam januarii anno quinto et retenta. Fiat ut petitur. Fiat J. dy tres julios
a Cordellas.

— A XVIIl de mayo 1518 de una letra del padre abad de Monfort, pagué medio
carlin.
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— A XXI de marco 1522 de porte de una letra del padre abbad medio carlin e
de otra de nuestro general otro medio sobre el beneficio de Matilla, ultra de las es-
cripturas que enbié a Pedro de Horozco quél pagé quatro carlines con una ¢édula
de treslado.

— Sabado VIl de julio 1522 di de Santibafez clérigo de la didcesis de Leon, fa-
miliar del Rmo. Cardenal de Santa Cruz estando por su plazer de las manos asido
a una coluna de una fenestra de la casa, tirandose atrds soltaronsele e dio de es-
paldas e celebro e ansi espird e requiescat in pace. Fue otro dia domingo sepultado
con gran honrra e aparato de obispos e compania de nuestra nacion en la yglesia
de Santiago de los Spanoles. Tenia sobre nuestro monesterio de San Vigente de Mon-
fort XV ducados de annua pensién con clausula tranferend, la qual espira por su su-
bita muerte, pero restan los otros XV ducados de renta que trasferi en el ano 1516
en el mes de setiembre sobre el monesterio de Samos en favor de Johan Ruiz de Vil-
bao, alias de Arazcoaga, e se le paguan porque le resigné el derecho de un benefi-
cio de la di6cesis de Ledn que con él litigava. Escribase al dicho monesterio de
Monforte o general para que sepan que no han de pagar ultra.

— A XXII de febrero 1523 pagué un carlin de porte de letras de Samos del padre
abbad e medio carlin de otra del de Monfort.

—AVI de margo 1524 pagué medio carlin de porte de un letra del P. fray Johan
de San Cibrian, abbad de Monfort, que no enbia la annata e la deve ut aparet ex tem-
pore obligationis et possessionis et prime solutionis ideo.

—Ados de abril 1524 en el banco de Symén Cinturién e compafia en Roma me
pagaron e tomé Johan Dominguez solicitador deslas annatas LXVI ducados de oro
de cdmara para pagar la annata del monestéiio de San Julian de Samos ordinis sancti
Benedicti Lucen. dioces. Fueron por la ptifiiera ¢édula de cambio de Gerénimo Baz
(quez?), hecha en ValladolidayXiilrde enero #523 ab incarnatione, a instangia del
muy Rdo. nuestro padre fray Diego de Sanfagund, abbad del monesterio de San Be-
nito de Valladolid e su Congregacion, di tres quitancias dellos.

—A X1l de abril 1524 yo fray Johan de Miranda por mano de Johan Domingus
solicitador de las annatas del papa Clemente VII por la annata del monesterio de San
Julidn de Samos, ordinis sancti Benedicti, lucensis dioce. In taxa et obligatione ad
LXVI ducados 2/3 pagados en el banco de Filipo Astorzio depositario del papa, de
la parte que le toca ¢inco ducados e seys julios, en el banco de los Herederos de
Mariano Chisi depositario del collegio de los Rmos. Cardenales pagué treynta y seys
ducados e XLVIII sueldos ques otro ducado, en el banco de los Herederos de Anto-
nio de Altovito depositario de los minutos servicios, videlicet pro sacra subdiaconatu
clerigus minutantis serviciis cum dimido et quitantia D. N. Pape necnon pro solutione
talis pro collegio clericis camere debitus XllII ducados et XL solidos por el 2° quin-
denio incepto juliique 1520. A los officiales de cancelleria de la parte que les toca
pagué a los janicaros soligitadores un ducado de oro de camara e seys julios, al co-
llegio del archivio quatro ducados symiles, al collegio de los presidentes annone

86 DIVERSARUM RERUM 5. Ourense. 2010



diez ducados, al collegio de cubicularios e escuderos seys ducados e un julio a su
capellan. Al collegio de los caballeros de San Pedro tres ducados e un tergio, a los
maestros del plomo un ducado o a Donato notario un ducado de poner el pago in
magnus obligationis e tres julios por el sigillo del cardenal Armelino, que se monta
toda esta annata pagada ochenta e ocho ducados e nueve julios. Deve 23 ducados
destos minutos quietangias ut supra.

— A XXl de abril 1526 pagué de porte de una letra del padre abbad de Samos
con el capitan Gayoso e otra para Loazes sobre el beneficio de su criado un julio.

Frangisco de Matilla servidor del monesterio de Monfort, clérigo de la di6cesis
de Burgos.

— A XXI de marco 1522 de porte de una letra del padre abbad de Monforte por
el pagué medio carlin et a sobre el beneficio que le dio Pedro de Horozco pagéd
quatro carlines de otras letras e escripturas que le enbi6 una ¢édula de tres ducados,
los quales cobr6 e me los dio e de otra letra simile a la primera pagué medio car-
lin, que suma todo quatro julios e un carlin.

—AV de abril 1522 de la contradicta ad dicendus contra comissionem eiusque
etc. X quatrines.

— Al notario Adani Perarra et Pasto Regum tres julios e de tres contradictas usque
ad articulandum un ducado.

—Tomé para si Horozco dos julios e X quatrines para redemir unas letras pro-
prias; son a su cargo.

—A 9 de abril 1522 di una letra del probisor del Hugo Botello con la instrugion
22 de la intimagioén echa a Johan deLemos; juez sobre el benefigio de Matilla con-
tra Arias Pérez Magide un julio.

— Para el otro término usque ad jurdadds de calumpnia pagué diez quatrines.

—A XXVl de mayo 1522 dialdoctorjohanMartinez de Anguiano un ducado de
oro de camara porque viese las informatianes de partibus, bulla e diese o hiziese los
articulos.

—A Xl de junio 1523 a Johan de Loazes di un ducado de oro largo para exami-
nar los testimonios e para el notario dio polica.

— A tres de julio 1523 por mano de Johan de Loazes procurador substituto en
esta casa de Frangisco de Matilla pagué al notario Adan o su substituto seys duca-
dos de oro de camara en LX julios por las CL hojas de registro suyo echas descon-
tando aqui la arra que fue de tres julios e el ducado largo que ante obe dado por el
examen de los testimonios, diome pélica dellos.

— Por el examen de otros de otros (sisc) dos testimonios por nuestra parte Pedro
de Sandez e el canénigo Millara pagué siete julios e me dio pélica.

— Este dia al doctor Johan Martinez de Anguiano procurador un ducado de oro
de camara por mano del dicho Loazes, porque vea el registro e informe al auditor
Jacobo Symoneta porque es in ultimis audientis.

— Al substituto del notario por llevar el registro al procurador e bibalia un julio.
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— Por Pedro Lemos procurador extraordinario, depuse por XV hojas de registro
partis sue e de sus exesivos interrogatorios XVI julios e medio e ¢inco quatrines e de
los interrogatorios X carlines.

— AVl de julio 1523 se dio sentengia por Frangisco de Matilla ante procuratore
extraordinario e del servigio registro al auditor Symoneta al qual di de propina por
mano de Loazes e Horozco procuradores tres ducados de oro de cdmara e de levar
el registro e citagiones contra Pedro de Lemos XVIII bayoques.

— A XXII de junio 1523 de la gitagién que hizo Loazes ad videndum jurare tes-
tes y un monitorio e otras ¢itagiones ad substituendum procuratorem famosum por
(Arias Pérez) Magide, que Pedro de Lemos no parescia, VIII bayoques e un julio a
dos cursores que hizieron la diligengia de hallar a Pedro de Lemos e dieron fee que
no le hallavan e el auditor descernyé per edictum.

— De un monitorio contra Millara que jurase o de una gitagion a Pedro de Lemos
que viese jurar, 4 bayoques e al notario por arra sequestra por mano de Loazes di
dos julios.
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DERECHOS DE PRESENTACION
DEL MONASTERIO DE MELON
SOBRE LA PARROQUIA DE ARBO

ERNESTO IGLESIAS ALMEIDA

Entre los muchos derechos y regalias pertenecientes al Real Monasterio de
Santa Maria de Melén en el [lamado Condado, en tierras de Crecente, ademas de
las pesqueras, granjasy terrenos, también tenian derechos de presentacién sobre al-
gunas parroquias de la comarca, entre ellas la de Santa Marfa de Arbo' tema del pre-
sente trabajo, siendo desposeido de tal derecho en 1776.

En 1668 fallece el parroco de la parroquia de Santa Maria de Arbo, don Joseph
Gutiérrez, con tal motivo se pone por parte del obispado el expediente de vacante
de dicha parroquia. Desconocemos lasgcausas que dilatan la presentacién de can-
didatos oponentes a tal vacante] pefopor 1a doéuméntacion consultada deducimos
que seria por diferencias acaecidas entrei€lmeferido Monasterio de Melén y el Obis-
pado de Tui sobre la tal presentacion. Ne=son raros los conflictos sobre este tema,
relativos a las visitas pastorales entre(lasdifegentes jinisdicciones eclesiasticas.

Lo cierto es que solamente es.en, 1776, ochg-apos después, cuando se abre el ex-
pediente para proveer la vacante det beneficio de’la parroquia de Santa Maria de
Arbo? en el cual figura entre los primeros documentos el escrito presentado por el
abad y monjes del Monasterio de Santa Maria de Meldn, de fecha 9 de enero de
1776, indicando que desde tiempo inmemorial estaban en posesién del patronato de
la referida parroquia y que, por hallarse vacante por muerte del dltimo parroco pre-
sentaban su terna de candidatos opositores: en primer lugar en la persona de don

TAVILA'Y LA CUEVA, Francisco historia Civil y Eclesidstica de la Ciudad de Tuy y su Obis-
pado. Tomo Il, pag. 378. Edicion facsimilar del Consello de Cultura Galega. Santiago 1995:
“...Valen sus diezmos 27.000 reales vellon, que por entero lleba el parroco: y por separado per-
cibe el Monasterio de Melon los de las tierras comprendidas dentro de la demarcacion de la granja
titulada de San Pedro sita en dha parroquia que los tiene aforado en 770 reales... Este beneficio
es de patronato Real y Ordinario, y antes dicen lo fue del citado Monasterio de Meldn.

2 Vacantes de Beneficios. Fondo Curia. Arbo 1776. Archivo Histérico Diocesano de Tui.
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Benito Antonio Rodriguez Collazo, Teélogo, abad de San Cosme de Foramontaos
(Ourense), oriundo del lugar de As Regadas, de este obispado de Tui de donde era pa-
trimonial; en 2° lugar a don Bartolomé Freire, clérigo opositor de diferentes benefi-
cios en este obispado y vecino del lugar de Beiro, capellan de la parroquia de Bieite,
y en 3° a don Pedro Ventin, clérigo oriundo del lugar de Beade y asimismo te6logo.
Habria que resaltar lo interesante de este documento realizado por ante notario en
el mismo monasterio de Melén en el cual se indican los nombres del abad, el reve-
rendo padre maestro don Fray Hermenegildo Sobaler como sefor en lo espiritual y
temporal de las jurisdicciones, cotos y mas agregados. Seguidamente la mayoria de
los nombres de los monjes del monasterio con un total de 27, pero en representacion
de los ausentes y enfermos, lo que nos indica que el nimero era todavia mayor en
ese afo. Documento que por su interés reproducimos en apéndice, n° 1.

Siguiendo el expediente encontramos otro escrito del mismo abad de Melén
presentando la terna de los referidos candidatos opositores y una nota del obispo de
Tui, don Domingo Ferndndez y Angulo, para que exhiban la determinacién que cita
la Real Camara de Castilla que estaba ejecutando el obispo y que luego proveeria.
Seguidamente figuran las instancias de cerca de una treintena de clérigos oposito-
res para el cargo de parroco de la referida de Santa Maria de Arbo, muchos de ellos
titulares de otras parroquias de la didcesis que deseaban ascender de categoria o,
por lo menos lograr otra de muchos mayores estipendios.

Aceptadas las instancias para la provision del beneficio de esta parroquia, se lle-
van a cabo los exdmenes correspondientesra la misma que se celebran en varias se-
siones en salon del palacio episcopal dgiTui.

La primera sesion corresponde al dia=26 de enero de 1776 y ante el tribunal
compuesto en ese dia por el Qbispe don,Domingoternandez y Angulo, y de los se-
fiores: lic. don Tomas Mendivil'y Matdonado, Provisor y Vicario General; doctor.
don Manuel Ballejo, Penitenciakio; Rvdo. P NfrayPablo Garcia, Predicador 1° del
convento de Santo Domingo de Tui, todos tres examinadores sinodales del obis-
pado. El primer examinado fue el bachiller don Juan Baptista Mendicho, clérigo de
1 tonsura vecino de Tui, y el segundo fue don Enrique Isidoro Getino, abad de
Chenlo, a los cuales les fue dado leer y construir latin, casos de moral y concien-
cia, saliendo aprobados.

La segunda sesion del dia 29 de enero fue examinado el bachiller don Josef An-
tonio Eraso y Estévez, abad de Cela.

3% sesion, 3 feb., Fue examinado el bachiller don Juan Ignacio Pifieiro, racionero
de Crecente, siendo aprobado.

42 sesion, 5 feb. idem don Bernardo Alonso Costas, cura de Alcabre; don Lucas
Baion, abad de Vilar de Condes, aprobados.

52 sesion, 6 feb. don Francisco Fernandez Grandero, abad de Navia, fue repro-
bado; don Bernardino Alonso, abad de La Magdalena de Rivadavia, aprobado.
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6% sesion, 7 feb. don Miguel de la Era; don Luis Antonio Mosquera, abad de
Santiago de Oliveira, aprobados.

7° sesion, 8 feb. don Manuel Matias de Araujo, de Atios, aprobado; don Gaspar
Manuel de la Cuesta, de Navia, reprobado.

8% sesion, 9 feb. don Pedro Rodriguez de Alveos, aprobado.

9% sesion, 10 feb. don Juan Antonio Fernandez, teniente cura de Burgueira, apro-
bado.

10% sesion, 12 feb. don Benito Antonio Rodriguez, cura de San Cosme de Fora-
montanos

112 sesion, 13 feb. don Bartolomé Freire, teniente cura de Vieite; don Joseph
Castro Rodriguez, de Arcos, aprobados

122 sesion, 14 feb. don Caetano Fernandez Ballejo, del Arrabal de Crecente;
don Josef Alonso de San Martin de Carballeda, aprobados.

132 sesion, 15 feb. lic. don Lorenzo de Castro, de Rivadavia; don Fernando Félix
Conde, de Santiago de Covelo, aprobados.

142 sesion, 16 feb. don Francisco Antonio Alonso, de Cela, aprobado; don Be-
nito Cortifias, de Rivadavia, reprobado.

152 sesion, don Manuel Jacinto Pérez, de Porrifio; don Joseph Gallego, de San
Pedro de A Ramallosa, aprobados.

162 sesion, 22 feb. don Francisco Antonio Costas, abad de Chapela, aprobado

172 sesion, 26 feb. don Francisco Alonso Seoane, abad de Dornelas; don Rafael
Figueroa, patrimonial de Mougas, aprobados.

18? sesidn, 27 feb. don Santiaga,Lépez-de Achas; don Alejo Rodriguez, teniente
cura de Gulans, aprobados.

192 sesién, 1 mar. don Juan Pérez €entero, abad de Mosende; don Alvaro Gil
y Solla, abad de San Estevo de Budita, aprabades.

207 sesidn, 5 mar. don Juan Antonio Pérezy Oubina, tonsurado de Anceu, apro-
bado; don Domingo Pérez Ojea).de San Salvaderide Budino, reprobado.

212 sesidn, 6 mar. don José Rivera, diacono de Vilar de Infesta; don Luis Anto-
nio Romero, de Tui, reprobados.

22? sesién, 7 mar. don José Alonso Gonzalez, don Juan Gregorio Alvarez, vecs.
do Rosal, aprobados.

23%sesion, 8 mar. don Antonio Francisco Figueroa y Losada, do Rosal, aprobado.

Tras la terna que se habia remitido a S.M. el Rey don Carlos IV, por Real Carta,
dada en Aranjez el 10 de Junio de 1776 (Apéndice Il), se provee para cubrir la plaza
vacante del referido beneficio de Santa Maria de Arbo en la persona de don Enrique
Isidro Getino, abad de Chenlo, al cual, mediante la presentacién de la Real Carta, se
le comunica tal titulo, en detrimento de los presentados por el Real Monasterio de
Melén, y es de suponer que desde esta fecha pierden tal privilegio de presentacién que
tenian, por pasar éste a ser potestad real de todos los nombramientos, gracias al Con-
cordato entre la Santa Sede y el Reino de su Majestad Catdlica del Rey de Espafia.
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APENDICE |

Dentro de el Real Monasterio de Ntra. S° Santa Maria de Melon, Orden de N.P.
San Bernardo a nueve dias del mes de Enero afio de mil setecientos setenta y seis,
por ante mi escribano publico y de los testigos que abajo se expresan parecio pre-
sente el Rvdo. P. Maestro Dn. Fray Hermenegildo Soualer Abad del dho Real Mo-
nasterio, Sefnor en lo espiritual y temporal de las jurisdiccione, cotos, y mas
agregados, el P. Predicador Fr.Patricio Blanco, Presidente de Prior el rvdo. P. Maes-
tro Fray Ignacio Baqueiro, y los reverendos padres predicadores Fr. Rosendo Duran,
fr. Vicente Cervifio, Fray Juan Grandal, Fray Agustin Gamelas, Fr. Remigio Rodriguez,
fr. Lucas Garcia, Fr. Raphael Fernandez, Fr. Christobal Calonje, Fr. Blas Suarez, Fr.
Pedro Gonzélez, Fr. Simon Valbuntin, Fr.Luis de Nores, Fr. Marcos Moreno, Fr. Ma-
laquias Davila, Fr. Antonio Garcia, Fr. Gerobeo Higueras, Fr. Lamberto Adanes, Fr. Co-
lumban Alvarez, Fr.Conrrado Gonzalez, Fr. Juaquin Gomez, Fr. Juaquin de la
Concha, Fr. Eugenio Garcia, Fr. Roberto Toledo, Fr. Raymundo Fernandez, Fr. An-
dres Rebuelta y fr. Andres Perez todos monges profesos y conventuales en este dho
Real Monasterio que son su Rma. dho P. Maestro Abad, Prior y monges de que se
compone su grave y religiosa como lo tienen de su uso loable costumbre para tra-
tar y conferenciar las cosas utiles, precisas y necesarias a la buena administracion de
los bienes y rentas espirituales y temporales de el su repetido monasterio que hazen
por lo que les toca, y en nombre de los mas monges que al presente son y en lo ade-
lante fueren en el mencionado monasterio.como por los ausentes enfermos e im-
pedidos por quienes prestan fasufieiente cawcion ede retrogrado en firme con
obligacion que hacen de los bienes y reptagde dho monasterio de que estaren y pa-
saran por quanto en virtud de esta escFitura de nombramiento se hiziere y obrare
bajo tiempo inmemorial-estajpiesente enla quieta yyoacifica posesion guardada y
abiendo de presentar los quatro-meses, ordinatios el curato y beneficio de Santa
Maria de Arbo sito en este obispado de Tuy-en el-qte es legitimo y verdadero patrono
en los respectibos cuatro meses y por hallarse como se halla en vacante por fin 'y
muerte de don Joseph Cutierrez ultimo cura de dho beneficio cuya vacante acae-
cio en junio del afio proximo pasado de mil setecientos sesenta y ocho a cuyo tiempo
ocurrido este monasterio a la Audiencia Eclesiastica nominada de Tuy a exponer su
legitimo derecho de Patronato a que se opuso el Fiscal Eclesiastico de dha Audien-
cia dando por parte a la Real Camara la que en los ventinuebe de Noviembre pro-
ximo pasado de setenta y cinco se ha servido mandar que el YImo Obispo de este
obispado abriese a concurso dho Beneficio para a que sin dilacion y de los aborda-
dos remita la terna a quien corresponda conforme al ultimo estado de Provision de
dho curato, y mes de su vacante sin perjuicio de el derecho de las partes para que
dha Real resolucion tenga el debido efecto desde luego en aquella mejor forma se
aya lugar en derecho, y para que por parte de este... y otorgantes ayga persona a
que se oponga a dho curato y Beneficio concursen siempre de su parte, sefalavan
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y senalaron para este fin y en primer lugar a Dn. Benito Antonio Rodriguez Collazo,
Theologo, Abad de San Cosme de Foramontaos, oriundo del lugar de las Regadas de
este obispado de Tuy de donde es Patrimonial; en segundo a Dn. Bartolomé Freyre,
tambien clerigo opositor de diferentes beneficios que se han puesto a concurso de
este obispado de Tuy y vecino del lugar de Beyro de este mismo obispado, Capellan
de la parroquia de Byeite; y en terder lugar a Dn. Pedro Ventin, clerigo oriundo del
lugar de Beade y asi mismo Theologo y tambien sito en este obispado a efecto de
que concurran a dho concurso mnadado hacer a dho curato segtin se dispone por
el Santo Concilio de Trento, y a exponerse al esamen, y suplicndo al YImo. Sr. Obispo
se sirva admitirlos a el como tales enbiados por el Rvmo. Padre Maestro Abad, y a
su Real Monasterio para que en caso de salir mejores mas aptos, o iguales a todos
los mas expositores se designe remitirlos en la terna que manda dha Real Camara
para senalarle y apresentarle el que de ellos pareciese mejor, y mas idoneo en Dios
y en conciencia para el servicio de dho Curato con arreglo al Concilio y Concordato
y juraron segtn derecho se requiere de que doy fee de que p* hazer este nombra-
miento, o sefalamiento ad concursum no ha precedido simonia ni pte de ella ni
otra inlicita pasion sino por contemplar y atender a la suficiencia Cristiandad y ca-
pacidad de los aqui senalados como es bia constante y notorio p* cuyo cumpli-
miento dieron y otorgaron su poder cumplido a las justicias que de sus causas
puedan y devan conocer p® que ansi se lo hagan cumplir y guardar y haver por
firme por todo rigor de derecho y cuia executoria recibenlo por sentencia definitiva
de Juez competente pasada en autoriddd'dé cosa juzgada consentida y no apelada
cerca de que renunciaron a todas las leyes; fueros, derechos de su favor con la ge-
neral y su remedio que las prohibe en forma y renonciaciaron mas el Capitulo Or-
duardus suma de penis Sacros Canones y mas. ipstitutos de su sagrada religion por
que no le valgan en firmeza de’los qual asi'lo otorgaroh firma la mayor parte de que
fueron testigos bernardo Garcia,'Simon-tyba'y Jerénimo Lorenzo vecinos residentes
en el lugar de Melon de todo lo qual de que conosco a los otorgantes yo escribano
doy fee= Maestro fray Hermenegildo Sobaler Abad de Melon= Fr. Ignacio Vaquero=
Fr. Rosendo Duran= Fr. Agustin Lamelas= Fr. Blas Suarez= Fr. Vicente Cervifio= Fr. Ra-
fael Fernandez= Fr. Cristébal Calonje= Fr. Remigio Rodriguez= Fr. Simon Balbuntin=
Fr. Juan Grandal= Fr. Pedro Gonzalez= Fr. Antonio Garcia= Fr. Malaquias Davila= Fr.
Lamberto Adanez= Fr. Gerobeo Higueras= Fr. Columbano Alvarez= Fr. Conrrado
Gonzalez= Fr. Eugenio Garcia= Fr. Andres Rebuelta= Fr. Raymundo Fernandez= Fr.
Matheo de la Concha= Fr. Ambrosio Fraiz= Fr. Joaquin Gomez= Fr. Luis de Nores=
Ante mi Andres Estevez Salgado= Es copia del nombramiento antecedente que ante
mi paso y se otrogo que originalmente en mi poder y oficio queda por registro con
el que concuerda a que me remito, y en fee de ello como ssno de su Majestad y de
este numero de la Jurisdiccion de Melon y sus cotos y a pedimento del Real Mo-
nasterio de Melon doy la presente de que signo y firmo segtn lo acostumbrado este
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pliego entero del sello tercero entando en dha Jurisdiccion el dia mes y afo de su
otorgamiento.
En testimonio de verdad (firmado y rubricado) Andres Estevez Salgado.

APENDICE 11

Don Carlos por la Gracia de Dios Rey de Castilla, de Leon, de Aragon, de las dos
Sicilias, de Jerusalem, de Navarra, de Granada, de Toledo, de Valencia, de Mallorca,
de Sevilla, de Cerdena, de Cordova, de Cércega, de Murcia, de Jaen, de los Algar-
bes, de Algecira, de Gibraltar, de las Islas de Canaria, de las Indias Orientales y Oc-
cidentales, Islas y tierra firme del Mar Océano, Archiduque de Austria, Duque de
Borgona, de Brabante y Milan, Conde de Asburgo, Flandes, Tirol y Barcelona, Sefor
de Vizcaya y de Molina. Al Rvdo en Cristo Padre Obispo de Tuy, de mi consejo o a
vtro Provisor o Vicario General o a otra qualquiera persona que para lo aqui conte-
nido poder tenga. Bien saveis que por el ultimo Concordato aportado entre la Santa
Sede y esta corona sobre la gran controversia del patronato universal y otros puntos
me pertenece nombrar y representar a todas las dignidades, Prebendas y Beneficios
de las iglesias de estos mis reynos que vaquen los ocho meses apostdlicos y casos
de las reservas con toda la extension y generalidades que su Santidad lo hacia antes
de ello que por lo tocante a los beneficios curados esta dispuesto que el suegeto
que se presentare por cada uno de ellos. por mi 'y los Reyes mis sucesores ha de ser
el que pareciere mas digno de lostressquehecho el«concurso y oposicion hubiesen
aprobado por idéneo los examinadoressinodales para la cura de almas, y ahora por
el Vicario Eclesiastico de esa diocesis se mieha representado que por haber intentado
proveer el Obispo que a la sazon; era; dejella ef curatgide Santa Maria de Arbo que
vacé el venticuatro de junio de mil seiscientos-sesenta y ocho por muerte de don
Joseph Gutiérrez se habia suscitado pfeito por el'vonhasterio de Meldn, Orden de San
Bernardo sobre que se le declarase patrono de la expresada parroquia, el que des-
pués de siete afios se hallaba en términos de hacerse muy dilatada su determinacion
con imponderable perjuicio de los feligreses; que aunque después de la muerte del
ultimo poseedor del curato habia habido tres prelados de esa diocesis ninguno habia
provisto por lo que fue en virtud del Concordato, y conforme a la regla segunda de
la caudelaria se habia refundido en mi el derecho ordinario a que se anadia que el
Monasterio no habia probado estado alguno de posesién, y habiendo mi Consejo de
la Camara en su vista, y de lo que expresé el referido Monasterio mi Fiscal, deter-
minado que vos sin dilacion pusieseis a concurso el referido curato y de los apro-
bados remitieseis terna a quien correspondiese conforme al dltimo estado de
provision de el y sin perjuicio de las partes me enviasteis la terna en la forma acos-
tumbrada expresando me toca la presentacién del mencionado curato por las ra-
zones que quedan expuestas, y proponiéndome de los opositores los tres que habian
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sido aprobados para que lo nombre al que de ellos fuese servido dar la presente en
su virtud, y siendo asi que se ha hecho el concurso, y oposicion segtin y como esta
establecido y se halla prebenido en el concordato, y que Don Enrique Getino uno
de los tres aprobados es habil y benemérito y concurren en él todos las demas cali-
dades que se requieren para servir la cura de lamas y no de otra manera le presento
para el referido curato de Santa Maria de Arbo usando de mi Real derecho, y sin per-
juicio del que pueda corresponder a las partes en las sucesivas vacantes de el en
lugar del dicho Don Joseph Gutiérrez, dejando a mi Real Provisién por el derecho
de resulta el curato de San Juan de Chenlo que goza en esa diccesis. Yo os ruego y
encargo que presentandose el expresado Don Enrique Getino personalmente ante
vos con esta mij carta dentro de treinta dias contados desde el de la data de ella en
adelante y concurriendo en su persona, como dicho es, las calidades que se re-
quieren, la hagais colacién y candnica instalacién de dicho curato, y dar su pose-
sion, y sirviéndole segtn es obligado hacerle acudir con los frutos, rentas, preventos,
y emolumentos a el anexos y pertenecientes sin faltarle cosa alguna y mando que
esta mi Real Carta se tome la razon en el Registro General de Mercedes por el con-
tador que le tiene a su cargo, y en la contaduria de la Media Anata Eclesiastica y sin
base hecho no se le de cumplimiento. Dada en Aranjez a diez de Junio de mil sete-
cientos setenta y seis.

YO EL REY
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Exterior e interior de la
iglesia de Arbo
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COTO DE FRANCELOS Y PRIORATO DE SAN JUAN
DE OUTEIRO.
PERTENECIENTES AL MONASTERIO DE SANTA
MARIA DE MELON

JOSE RAMON ESTEVEZ PEREZ

COTO DE FRANCELOS

EI nombre de Francelos se le denominaba al territorio comprendido entre
la villa de Ribadavia y la actual Francelos, cuando en el siglo XlI se le comenzé a
denominar a la villa de Ribadavia “Rippa Avie”, el término Francelos le quedé al ac-
tual pueblo.

Uno de los primeros documentos enel que se menciona este término es del
afo de 986 y se trata de un documentosgdelsTumbo del' Monasterio de Celanova, en
donde Ermegildo dona al Monasterio delCelanova y a su Abad Diego la villa de Ar-
noia y la Iglesia de Santa Eulalia, asi como la villa de Manzaneda, tanto por el as-
pecto de las propiedades como los l@duerdgs persdnales con los pobladores. Y cerca
de la villa de Arnoia “et inter terminosyde francelfos .

Poco después aparece en otro documento del mismo Convento, como villa de
Francelos, se trata de un inventario de las posesiones adquiridas por el Fraile Her-
menexildo y sus hermanos: “hereditatem tam de illa parte Arnogie quam de ista
parte quomodo dividet cum villa de Francellos et cum villa de Sautilanes”?.

Por estas fechas en la villa de Francelos parece ser que existia un convento ya que
en el afio de 993, en otro documento del Monasterio de Celanova, aparece men-
cionado dicho Monasterio y un monje perteneciente a él, llamado “Gundulfus”>.

' Andrade Cernadas, José Miguel.” O Tombo de Celanova: Estudio introductorio, edicién e in-
dices (ss. IX-XII). Consello da Cultura Galega. Santiago de Compostela.1995 Documento n°® 84.
Pag. 128 a 131.

2 |dem... Documento n° 91. Pag. 138 a 140.

3 ldem... Documento n° 216. Pag. 306 a 308.
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La vega de Francelos llamada antiguamente “Valparaiso” por la hermosura de
su vega, es un valle encerrado por varias montafias y regada por el rio Mifio. Deli-
mita al norte con Ribadavia y al poniente con el rio Brul (También llamado Ou-
teiro).

En el reinado de Fernando Il y con la idea de fortalecer las instituciones mo-
nasticas el rey, concede conjuntamente con la reina Dona Urraca y a peticion de su
vasallo Pedro Peldez, la donacién de la Vega de Francelos al Monasterio de Santa
Maria de Melén (ano de 1166)*.Diez afios mas tarde el mismo rey Fernando Il y su
hijo Alfonso donaran al Monasterio de Santa Maria de Melén y a su abad Martin, el
realengo de Francelos (afio de 1176), “regalengum habeatis cum pratis, pascuis,
montibus, fontibus, rivis, molendis, piscariis, terris cultis, et incultis, exitibus, et in-
gresibus, et cum omnibus directis, et pertinentiis suis” (con todo lo que dentro de los
[imites de ese territorio habfa, montes, fuentes, molinos, pesquerias, tierras cultas e
incultas), etc.’.

DEMARCACION DEL COTO

Primeramente comienza la demarcacion de este dicho cotto de Francelos, par-
tiendo con el cotto de Melén desde el agua del rio Brul, que es a donde se junta el
rio de Ottero con el Mifo, y de alli sube por el medio del rio Mifio arriba partiendo
con el cotto de la Reza (esta del otro lado del rio Mifio, en Arnoia), asta dar en la
pefia do Frade que es entre eLAvia y,el rio=Miao,per dende anda la barca en tiempo
de invierno =y desde el dicho sitio da péaa:do Frade vuelve esta demarcacién atra-
vesando el rio Avia a dar derecho al mején-grande de piedra que esta en el fondo
de la congostra vieja y junto,al dicho rio.Avia, el cual dicho mojén divide la juris-
diccion de dho cotto de Francelos'defa tlé Ribadavia =Y de alli sube dicha demar-
cacion por dicha congostra vieja.artiba“asta' daner el primer mojon, que esta en el
camino real .Yendo desde San Lazaro (Iglesia), para Ribadavia, y de alli por dicho
camino asta dar en el mojon que esta junto a la iglesia de nuestra Sefiora del Portal
=Y de alli al marco de Laja Rasgada, y de alli a los marcos antiguos de Orjaas que
dividen este dicho coto de Francelos de la jurisdicién de Ribadavia y del coto de

4 Recuero Astray, Manuel. Romero Portilla, Paz. Rodriguez Prieto, M? Angeles.

“Documentos Medievales del Reino de Galicia: Fernando Il (1155-1188). Xunta de Galicia.
Santiago de Compostela. 2000. Documento n°® 77. Pag. 95-96.

% Idem... Documento n° 149. Pag 185-186. Una de las descripciones mas completas del Coto
de Francelos, es sin duda la que se hace en el libro 340 del Archivo del Monasterio de Santa Maria
de Meldn, en los folios 207 al 221. Este completo panorama fue realizado en el siglo XVIII. Es de
destacar que le falta una importante parte descriptiva, pero no obstante no deja de ser interesante
lo que narra.
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Melon, y de alli viene la demarcacién de este dicho coto de Francelos partiendo
con este dicho cotto de Melén, y con la feligresia de Quines a dar derecho al outeiro
da facha, y de alli baja por entre el outeiro de la Pifeira y las vifias de Avilloa a dar
a una cruz que esta echa a pico en la esquina de un outeiro de pefiascos, que esta
encima de la levada de agua que pasa por sobre la bodega de Antonio de Aven-
tenda para Francelos, y la dicha Cruz esta de la parte que mira hacia el oriente; y
de alli derecho a las lajas que llaman las eyras de la cruz, y de alli al medio de la
puente de rio de Ottero, y de alli por dicho rio de Ottero abajo, asta dar en dicho
sitio del Brul, que es a donde se junta la agua del dicho rio de Ottero con el Mino y
a donde se comenzé dicha demarcacion=

En lineas generales serian los limites: primeramente el rio Otero o Brul que hace
de demarcacion su cauce hasta su desembocadura en el rio Mifio, luego una linea
imaginaria por medio del cauce del rio Mifo en direccion a Ribadavia, hasta un
pefiasco en la misma desembocadura del rio Avia en su lado izquierdo llamado
coto do Frade, de ese pefiasco en linea recta y cruzando el cauce del rio Avia hacia
un mojon que estd mismo en la barca de corbeira, de ese lugar a otro mojon que
esta comenzando el camino viejo de subida a San Lazaro (Ilamado Congostra Vieja),
hasta dar al mojén que estaba en el camino real de Ribadavia a Tuy, un poco antes
de la capilla de San Lazaro, de ese lugar otra linea en direccién a otro mojén que
estaba cerca de la capilla de Nuestra Sefiora del Portal y desde ese lugar todo recto
entre la casa de Cultura y el muro del Convento de santo Domingo. Desde un punto
en el Pineiral hasta la Almuifia donde limitaba con una serie de cruces en las pefas
hasta el medio y medio del puente«del ¥o-Oteio© Brul. Esos serian los limites del
coto de Francelos.

Continda

Nota: Adviertese; que seglindo,que,centiepen-las Reales donaciones que se si-
guen llegaba la demarcacion deste cotto de Francelos desde Ribadavia asta los mar-
cos del Miranzo, que es donde oy dia anda la barca de Merens: Pero como la
demarcacion de este cotto y realengo de Melon, comienza segun real donacién,
desde el agua del rio Brul, que es a donde se junta el rio de Otero con el Mifo;
nunca se dieron otras demarcaciones a dicho cotto de Francelos, mas de los que que-
dan referidos; como se vera por las reales cartas ejecutorias y mas papeles de que
adelante se hara mencion.

Executorias de este cotto de francelos, y juntamente de la barca con la razén de
los pleitos, que en razén de todo ello ha tenido este dicho Monasterio con el Conde
y con la villa de Ribadavia.

Con la ocasion de aver este Monasterio dado en arriendo (que antiguamente se
llamaban encomiendas) y echo foro a los Condes de Ribadavia, de este cotto de Fran-
celos; se le vinieron a seguir varios pleitos, gastos e inquietudes, con otros inconve-
nientes como facilmente reconocerd el que leyere lo que sigue = Por los anos de 1486
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puso este Monasterio demanda al Conde de Ribadavia sobre este cotto de Francelos,
y sobre la Granja de la Zela, y el cotto de Bobadela, y la veintena de Castrelos que todo
ello lo llevaba el dicho Conde por modo de arriendos, o encomiendas.

Despues de varios lances que sucedieron en el discurso deste pleito salio ex®. en
el ano de 1488. En que mandaron entregar a este Monasterio el dicho cotto de Fran-
celos, la Granja de Zela; y en cuanto a la veintena de Castrelo, y al cotto de Boba-
dela absolvieron a dicho Conde de la demanda que se le avia puesto (siendo asi
que todo ello realmente era de este Monasterio como se vera en sus propios luga-
res). Acavose de ejecutoriar dicha ejecutoria el afio de 1502.Y se hallaba en el cajon
7 senalada con el ndmero 1.

Prosigue: Sin embargo de lo que queda referido y de lo defraudado, que ha que-
dado el Monasterio en este dicho pleito; ni por eso ha querido escarmentar; por cuanto
el mismo ano de de 1502 volvio a dejar el dicho cotto de Francelos con su jurisdiccion
y rentas a Don Bernardino Pérez Sarmiento Conde que era de Ribadavia y a tres voces
y 29 afos mas por pension de tres mil maravedis como atras queda referido.

Pleito 2

Con el titulo deste dltimo foro administraban justicia hasta la puente de Otero
assi los jueces nombrados por el Conde; como también los nombrados por la villa
(aunque estos no lo podian hacer) y unos y otros yvan haciendo autos por donde
pudiesse constar en tiempos venideros que la jurisdiccion y termino de dicho cotto
de francelos cojia solamente desde la dieha puente de Otero asta el sitio en donde
esta fijada la arca del dicho cotto'y homas spretendiendo que todo lo demas que ay
de alli a delante fuese siempre de la villd juRtamente con la barca, y teniendo el Mo-
nasterio noticia de esta idea; puso pleitoal Conde el afo de 1566. Quejandose de
que alteraba los limites y demareaciones da dicho coio.=Y despues de varios lan-
ces se nombraron dos jueces arpitros para que: vieran ocularmente. (Los folios si-
guientes han desaparecido del libro 340).

Este territorio seria un pleito continuo sobre los limites de este coto y posesion
de la barca de Corbeira, que esta situada en la desembocadura del rio Avia, hasta
el ano de 1609.

En el afio de 1609-1610 el Ayuntamiento de Ribadavia y el Monasterio de Santa
Maria de Melén, mantuvieron un pleito que seria muy sonado en la Real Audiencia
de Galicia sobre los Iimites del coto de Francelos. El Ayuntamiento pretendia alejar
el Iimite del coto para tener mas territorio y mantenia que su limite estaba en una
canalizacion de agua Ilamado Regueiro das Pias mas o menos donde esta actual-
mente el letrero que anuncia el nombre de Francelos. El Monasterio defendia que
el limite del coto de Francelos llegaba al muro de Convento de Santo Domingo. La
pretension del Ayuntamiento era hacerse con la posesion de la Barca de Corbeira
un bien muy codiciado, segiin nos cuenta Olga Gallego dice que era la barca mds

100 DIVERSARUM RERUM 5. Ourense. 2010



importante en el Mifo y de toda la provincia de Orense®. El Puente de Castrelo se
destruiria por una avenida de las aguas del Mifio en el siglo XVI, y la barca de Cor-
beira cobrarfa mds importancia, de manera que el Ayuntamiento comenzaria un
pleito con el monasterio de Mel6n. La razén del Concello de Ribadavia era: “que
de tiempo inmemorial a esta parte, la dicha barca y sitio della ha sido suya propia
privativamente, y que ha estado en posesion de ella, y de llevar y gozar los derechos
del barcaje, sin pagar un solo maravedi de pension al dicho Monasterio, ni al Conde
de Ribadavia, y sin que haya foro ninguno que haga mencion della, y sin que el
dicho Monasterio acabados los foros del coto, tomando la posesion del, la aya to-
mado de la dicha barca: y aun que en la concesion de los foros reservaban algunas
vifias para si del coto de Francelos, nunca reservaron la dicha barca”’. Sin embargo
el Monasterio pudo demostrar que la barca de Corbeira pertenecia al dicho convento
y en una resolucién de una ejecutoria del afio 1609-10, se le entregaria definitiva-
mente al dicho Monasterio de Santa Maria de Melon.

Pleito sobre la Taberna de San Lazaro

En el afo de 1722 habia introducido el Ayuntamiento de Mel6n una taberna en
el Coto de Francelos y situada en el limite con el Ayuntamiento de Ribadavia, exac-
tamente en la zona de la ermita de San Lazaro, en donde estan los lindes de los dos
y en el camino real que sale de Ribadavia a la ciudad de Tuy y que cruza todo el
coto de Francelos. Pero el hecho es quesel-Ayuntamiento de Melén lo realiza en te-
rritorio del coto de Francelos, dénte’ Ribaddvia feCogia las contribuciones reales
desde hacia mucho tiempo. Aunque elgota de Francelos pertenecia al Monasterio
de Santa Maria de Meldn, pero no estaba=en territorio del Ayuntamiento de Melén,
debia pagar a Ribadavia las coniribldiangs fedlés)de los consumos o tributos de
abasto de carne, taberna, aceite,vinagre y velas: Parece ser que la taberna era muy
concurrida por los viajeros que pasaban en ambas direcciones, Tuy y Orense. Aun-
que también la visitaban los vecinos de Ribadavia y Francelos. Se lleg6 a vender
unos 150 moyos de vino que equivalian a 19.950 litros de vino al afo. Esto ani-
maba a realizar muchas ventas y compras e intercambios en el lugar de San Lazaro
y en la Barca. Se calculaba que se realizaban unas ventas de 120 cabezas de ganado
mayor y cincuenta de menor, siendo un movimiento importante al afio. El Ayunta-
miento de Ribadavia dejaba de ingresar unos 500 reales cada ano y al final se le
puso una multa por esa cantidad®.

¢ Gallego Dominguez, Olga. “As barcas e os barcos de pasaxe da provincia de Ourense no
antigo Réxime”. Boletin Auriense. Anexo 24. Museo Arqueoldgico Provincial. Orense,1999. Pag
130 a 143.

7 Museo Etnoldgico de Ribadavia. Fondo de don Rubén Garcfa Alvarez. Caja 46/1.

8 A.H.P.Ou. Ayuntamiento de Ribadavia. Libro 272 Folio 164 a 166.
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El Coto de Francelos estaba dirigido por un abad que desde la Granja o Priorato
de San Juan de Otero regia toda la vida en el lugar y cobraba las especies y dineros
de ese territorio. El libro que anteriormente citdbamos, el 340 del Monasterio de
Santa Maria de Meldn, explica cémo estaba regulada toda la actividad:

Folio 218

Condiciones particulares, que contienen los foros, que al presente corren, assi
en orden a la cobranza de las rentas; como para la claridad y seguridad del dere-
cho del Monasterio .Vease todo ello que importa.

Folio 218 reverso

En el ano de 1701 puso este Monasterio demanda en la Real Audiencia deste
reino sobre todos los bienes inclusos dentro de los limites deste coto de Francelos:
lo uno por aver sacado las voces de los foros que avia por muerte de el sefior Rey
Don Carlos Il =Y lo otro por que avia algunas vifias y estas; que no pagaban nada,
por aver quedado entre renglones cuando habian echo los dichos foros, que con la
ocasion del pleito del Conde se tardo siete u ocho afios en acabarlas de hacer; y los
mas dellos quedaron con poquisima claridad por esta razén =Y en vista de la dicha
demanda que se notifico a todos los llevadores = se allanaron reciviendo todos los
dichos bienes en foros en la forma que adelante a folio se refiere; por que las con-
diciones particulares de todos ellos son airas mismas,; se ponen aqui por cabeza de
todo ello por escusar su proligidad en’ cadapartida,”y son los siguientes =

Condiciones

Cabezas Primeramente tiene por condicion cada uno de dichos foros que aia de
aver siempre una cabeza o pagador para-que ajuste-la renta al Monasterio al termino
sefialado en dicho foro, como al presente se hace = Assi mismo los foros de maior
quantia, que lo son quasi todos ellos, tienen por condicion que los dichos cabezas,
han de avisar al Prior de Otero para que vaia sacar el vino de los lagares, o cubas,
y es coger del que mejor le paresciere, etta.

Folio 219
Plazo de la Renta y Forma de la Paga

Es condicion de todos los dichos foros que la renta la han de poner a su costa
y riesgo en el Priorato de Ottero al tiempo de la mostada dentro de 10 dias conse-
cutivos, al en que se principiare la vendimia de dicho coto de Francelos: Y el que no
pagare dentro de dicho termino, o hiciere otro algun fraude lo ha de pagar al mas
alto y sabido precio que valiere en todo el Rivero de Abia desde el tiempo de la ven-
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dimia hasta el 20 de mayo del afo siguiente =Y la cantidad de vino digo de mara-
vedis que importase el vino que se estuviera debiendo, han de pagarla junta y en una
sola paga por ultimos de dicho mes de mayo =

Salarios

Pasados los plazos sefialados en qualquiera de dichos foros, tiene doce reales de
salario el religiosso, o persona que asistiera a la cobranza por cada un dia que en ella
se ocuparen =

Licencia para Vendimiar y sus penas

Ninguno de los que tuvieren vifias en dicho coto de Francelos puede vendimiar
sin licencia del Padlre Prior de Otero, y al tiempo de pedir la ha de pagar cada uno qua-
tro quartos de vellon por razon de derechuras, y el que asi no lo hiciere tiene dos du-
cados de pena ademas de ser castigado, como mas largamente refieren los foros =

Casas y su pension etta.

Es condicion general de dichos foros que de las casas que al presente ay en
dicho lugar y coto de francelos, y de las que en adelante se fabricaren ayan de pagar
una gallina buena por cada una puesta en el Monasterio por Navidad.

Bodegas

Assi mismo es condicion general déidichos foros que por cada una de las bo-
degas que tienen, o tuvieren lagar han despagar una quarta de vino tinto acavazado
= De los que no tuvieren lagar media quarta =Y, por.algunas cassas inhabitables que
tienen algunas personas de fuera'def dicho*coto-también se ha de pagar media
quarta de vino aunque no sirvan_de_lagarhibodega: esto es en el termino, del ca-
vildo que llaman.

Ganados y sus penas

Es condicion expresa de todos los dichos foros que no se han de apastar ganados
maiores, ni menores ni los cochinos en las vinas, huertas, o sembrados deste coto, aun-
que los ganados sean de los mismos dueiios de los tales vienes, pena de pagar seis
reales por cada cabeza de ganado maior o de cuchino =Y por cada cabeza un real
del ganado menor, aplicado todo ello para la sachristia deste Monasterio y demas de
ello han de pagar los dafios que hicieren, y las costas que se causaran etta.

Apeo

Asi mismo es condicioén general en todos los dichos foros que los que fueren ca-
bezas de ellos de 20 en 20 anos los han de apear y a reconocer por ante escrivano ett.
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Decima

De lo que vendieren han de pagar la decima parte de los maravedies y de otra
suerte es la venta nula, atta de Monasterio puede recobrar los bienes =

Mancomunidad

Los bienes y posehedores de cada foro, estan mancomunados para la paga de
la renta, que se pueda cobrar de qualquiera dellos por entero: Y esto aunque sea ape-
sar de los Magnates de Ribadavia, que parece entran en ello de mala gana; y si en
algun tiempo se opusieren a ello, sera acertado que el Monasterio haga llevar el
pleito a Valladolid por que alli se hacen observar todas las capitulaciones de los ins-
trumentos de qualquiera calidad ge sean como se ha visto en los (Folio 220), plei-
tos que tuvo el Monasterio con los vasallos desta jurisdiccion segtin todo ello, queda
referido a fol. a donde se pueda ver esta.

Madera

Ay condiccién en los foros primeros que a delante se siguen (que son los prin-
cipales) que si el Monasterio necesitare de algunas vigas, o maderas las pueda man-
dar cortar a donde las hallare pagando lo que valieran a tasacion de Maestro.

Embargo de frutos a los omisos

Es condicion, y pacto expreso de togosidos foros de maior quantia, que no cum-
pliendo con la paga los que son de fuefd desta jurisdiccion; que en tal caso la justi-
cia ordinaria de Melon luego que sea reqtierida ha de poder y pueda envargar los
frutos de las personas que fueiern, omisos y\deudoresyy hacer recoger dichos fruc-
tos a costa de ellos y ponerlos luega enwventajastahacer entero pago al Monasterio
=Y no llegando dicho fructo para el principal, y sus costas, ha de poder dicha justi-
cia poner en venta la propiedad, o propiedades necesarias tocantes a los dichos
omisos, sin que para todo ello sea necesario hacer notificacion, ni otra diligencia a
ningun de ellos; por ser asi pacto expreso de los foros que tienen esta condicién, que
son especialmente los que tocan a los de Ribadavia, etta. y en quanto a su obser-

vancia se advierte lo mismo que queda referido en el parrafo de la mancomu-
nidad =

Luctuosa

También es condicion de los dos foros grandes (que se siguen a folio 221 con-
secutivos uno a otro) que el fallecimiento de cada uno de los cavezas de ellos han
de pagar una libra de cera de luctuosa dentro de treinta dias siguientes; y dentro de
dicho termino han de nombrar otro, que les suceda en dicho cargo; y no lo ha-
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ciendo asi pueda nombrar el Monasterio al que le pareciere, con que no sea hijo del
que fallecio, etta.

Ademas de lo que queda referido tienen dichos foros, que se siguen otras mu-
chas condiciones; y lo uno y lo otro conviene, que se guarde y ejecute segtin y como
en ellos se coontiene, lo cual esta assi mandado en virtud de santa obediencia por
nuestros reverendos padres Generales en sus visitas: y con eso habra claridad en las
cobranzas = seguridad en las haciendas; y habra menos pleitos etta.

Priorato o Granja de San Juan de Outeiro

La Granja de San Juan de Outeiro estd emplazada en un alto de la montana lla-
mada grande y situada en los limites del Coto de Melén, al sur o poniente de Riba-
davia. Divide el Coto de Meldén con el de Francelos el rio Outeiro o Brul.

La granja esta practicamente abandonada por sus duefios; se compone de ca-
pilla independiente de las demas estancias, con casa principal, bodega y alpendre,
lagares, etc.

El papa Alejandro recibe esta granja de San Juan debajo de su amparo y pro-
teccion en el ano de 1169, por medio de una bula concedida al Monasterio de Santa
Maria de Melén.

En Noviembre del afio de 1200, el Rey Alfonso IX, da al Monasterio de Santa
Maria de Melén, el realengo que estaba.junto al rio Brul (Bruli®.Y diez afos mds
tarde en Junio de 1210, le qtorga al amismo Monasterio un Privilegio por el cual
dona la heredad de Otero y Barcenelas/desde el rio Brul hasta Miranzo: “quae fuit
de Francellos”, con la condicién de quedasplanten de vifias y no de otra cosa y que
si no estuviera plantada en términes de cinco.aios, el rey Alfonso IX recuperaria la
parte que no estuviese plantada'

Fincas Rusticas

La pieza de huerta y vifia que esta sita dentro del cercado de este priorato con
unos cortos retajos de monte, alcanza todo ello unas cien cavaduras poco mas o
menos.

El monte llamado Grande que esta inmediato al propio Priorato con alguna lefia
y esquilmo, que tiene de extension otras cien cavaduras. Esta dos fincas las cultiva-
ban y cuidaban los priores y se aprovechaban de su producto, dando cuenta, claro
estd al padre Abad del Monasterio de Mel6n, incluyendo los gastos ocasionados en
su cultivo.

? Gonzalez, Julio .”Alfonso IX Documentos”. Madrid. Pag 202-203 Doc. 141.
1% |dem... Pagina 262. Documento N° 262.
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Fincas Urbanas

La casa Priorato de Otero en que habitaban los Priores y recogian las rentas, se
compone de las estancias siguientes: Al lado del medio dia tiene dos salas nuevas,
en dos pisos, en el primero hay dos alcobas y dos ventanas, una con reja de hierro,
y ambas con sus vidrieras y contraventanas, y en el segundo otras dos alcobas y dos
ventanas y un balcén de hierro, todo asimismo con vidrieras y contraventanas; y en
el bajo de estas habitaciones hay un sétano en donde hay dos arcas grandes, que sir-
ven de panera. Al lado del naciente hay un balcén de madera, y detras de él estan
la cocina y un gabinete, ambas piezas con una reja de hierro cada una, yendo bajo
estas habitaciones esta la cuadra. Al lado del norte hay otra sala con tres alcobas, y
a su continuacion una habitacion dividida con un tablado de madera de castafo,
todo esto bastante deteriorado; y debajo de esto se haya la bodega. Y al poniente esta
la entrada de la casa.

La casa Ilamada de los lagares, separada de la principal en la cual hay tres la-
gares (tiles y servibles, y con todos sus apeos necesarios; y hay ademas otros dos
pero le faltan los fusos; y hay igualmente quince tablas largas para cargar dichos la-
gares, con cuatro canos de madera, para conducir el vino desde los mismos laga-
res, hasta las cubas en la bodega de la casa.

A continuacién de la dicha casa de los lagares, hay otra que sirve también para
bodega, con puerta, cerrojo y candado, con sus cerraduras y llaves, y encima de la
puerta de la entrada hay una cubierta larga de madera con su tejado y que descansa
sobre cuatro pilares de piedra'.

Bodega de la Casa

En la bodega de la casa hay los efectossiguientes: Dos cubas de porte 23 moyos
cada una, otra de veinte moyos)-otras dés/de 18 moyos, dos de 16 moyos, una de
14, una de 11, una de 10 y unasde 5.7€uatrg degestas cubas estan sobre bases de
piedra y las demds de madera. Una escalera de madera para subir a las cubas.

Bodega de afuera

En la bodega de afuera de la casa se hallan tres cubas de porte once moyos
cada una, una de nueve a diez, otra de cinco y medio, otra de tres moyos.

Renta de cuota fija

Como renta de cuota fija percibia este priorato lo siguiente: Por el foro llamado
de Prado y Carballeiras, se pagaban cincuenta y tres fanegas de pan terciado, o sea

""A. H.P.OU. Hacienda caja 10.256 —Desamortizacién del afio 1836. Santa Maria de Mel6n.
Asi describen al priorato de San Juan de Outeiro los ministros encargados de la desamortizacién
de esta Granja, en el ano de 1836.
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centeno, maiz y menudo. Pago de centeno por el mes de agosto, el maiz y el me-
nudo a mediados de octubre y quince moyos de vino tinto acabazado por la ven-
dimia. Este foro fue otorgado ante Francisco Antonio Giraldez en el afo de 1701.

Por el foro Ilamado del Cabildo se pagan treinta y cinco moyos de vino tinto aca-
bazado por la vendimia. En este término percibe el Cabildo de la Catedral de Tuy el
once por ciento por razén de diezmos. Se otorgd ante José Alonso en el afo de
1701.

En 1840, las rentas del priorato de ese afo rentaron lo siguiente: De vino hay
250 moyos, 9 cuartos y 9 cuartillos. De centeno 116 ferrados y cinco sestos. De
Maiz 92 ferrados y un sesto. De menudo 92 ferrados y un sesto. En dinero ochenta
y ocho reales. Seis pollos. Dos ferrados de castanas verdes y una libra de cera'. El
priorato fue vendido a particulares afios mas tarde y atn sigue.

2 1dem N° Ty N°3.
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Granja de San Juan de Outeiro
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PARROQUIA DE GARABAS (MASIDE)

XOSE RICARDO RODRIGUEZ PEREZ

Pedro de Garabés soportada p(@URENSE/Un hermoso marco de aluminio

sendos contrafuertes a cada mano adorna su fachada’
de la portada. Foto autor afio 1976

LA ENCOMIENDA SANTIAGUISTA DE A BARRA EN EL MEDIOEVO

El Capitulo General de la Orden tenia lugar el dia de Todos los Santos de cada
afio, en la Casa Mayor, que en unos casos era San Marcos de Ledn y en otros, sobre
todo a partir del siglo XII, en Uclés. El primero se reuni6 en San Marcos en 1199.

En él se trataban los asuntos de la Orden, nombrando a los visitadores, que
habian de inspeccionar las casas a lo largo del afo. Estas estaban formadas por En-
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comiendas correspondientes a los distintos reinos peninsulares. Portugal, Le6n, Cas-
tilla, Aragon.

La presencia de la Orden de Santiago en el Reino de Galicia se incorpora en Ou-
rense constituyendo su dominio en la Encomienda de A Barra, formada por los cotos
de A Barra y el de Garabanes, pero también su estructura abarca a comarcas de la
provincia de Lugo, y en la de Ourense a partes de los términos municipales de Cas-
tro Caldelas, Peroxa, Coles, Vilar de Santos, Vilar de Barrio, Sarreaus, Laza, y en Ma-
side circunscrito al Coto y parroquia de Garabds.

Estas entidades santiaguistas, encomiendas menores, su proceso de formacion
dimana de los donantes nobles y del propio rey, y en este caso dependian directa-
mente de la de A Barra, coto que fue donado a Fernando Oduériz por Alfonso VI,
como compensacion a su ayuda contra los sarracenos.

Estamos hablando del s. XIV cuando el dominio de A Barra de la mano de sus
comendadores, fue el resultado del sistema de encomiendas que la orden santia-
guista empled para ampliar su patrimonio y vasallaje.

Asi el s. XV los vasallos del Coto de A Barra sumaban 16, al igual que los de Ga-
rabds. Afios en los que la Encomienda percibia rentas, y de los cotos de A Barra, Ga-
rabds, Cubelas y Lemos: "100 fanegas de centeno; 80 arrobas de vino; 7 carneros;
15 cerdos, 2.000 maravedies, y 9 tocinos’. De los cotos de Codosedo y Vilar de San-

Sellos de la parroquia de Garabds. Con casi idéntica orla, ambos bajo las Ilaves, simbolo de su pa-
trono, San Pedro. El primero, utilizado hasta la dltima visita por orden de La Encomienda de San
Marcos de Ledn, la datada el 27.3.1871. El otro sello ya como parroquia dependiente del Obis-
pado de Ourense, que fue estampillado por vez primera el 31.12.1880.

Cargos: ‘Por el sello parroquial, pues el que habia no servia por ser de la Orden; 36 r.1’

""AHDOU - Libro de Fabrica y Primicias. (24.5.16). Parroquia de San Pedro de Garabas.
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tos, percibia la Encomienda 280 y 35 fanegas de centeno respectivamente, siendo
tierras mas indicadas para el grano, pero su aportacion en maravedies era menos de
la mitad, 888, respecto a los Cotos de A Barra y Garabas.

;LATORRE O CASTILLO DE BOLO DE SENDA?’

‘Don José Osorio y Tineo del Olmo Pimentel Ulloa, nacié en 1790. Probd no-
bleza en la Real Compania de Guardamarinas. Fue Teniente del Batallén Real
de Marina. Obtuvo la merced de habito de caballero de Alcantara. Contrajo
matrimonio con D* Carmen de Puga y Balbuena, hermana de D. Carlos Luis,
VIl Conde de Torre de Penela, sefior del Palacio y Fortaleza de St* Maria de
Amarante, Torre de Rioboo, Camba y jurisdiccion, Torre de Villasante, Fortaleza
y Torre de Penela y su jurisdiccion, Pazos de Alongos, Mugares, Sadurnin, Vi-
lanova de la Barra, casa de san Lorenzo de Lago, Torre de Jocin con su juris-
diccion, Torre de Garabads, sefior de Pulledo, Noboeiro, Vilaquinte, Toén y de
la Casa, coto y jurisdiccién de Toubes y de las jurisdicciones de Sabuguido,
Jocin, Maus, Poedo, Astariz, Edrada de Couso, Vilarifio, Villasuso y casas sola-
res de los Puga y de los Temes de Ourense’.

Posteriormente nos consta que Dona Teresa Puga Balbuena, fue, por herencia,
también Senora de la Torre de Garabas?:

“...D*Teresa Puga Balbuena, nietardlerD?® Ana Maria Baamonde, Sr® que fue de
La Torre de Garabanes, Pulledo'y freanes de Astariz, y hermana de D. Carlos
Luis Conde de La Torre Penela...”.

o . 4
Prosiguiendo con el linaje Vaamonde, llegames hasta 1920 :

“...Joaquin y Jerénimo, solteres; weeings de-Orense, herederos de D. Carlos
Vaamonde y Puga, bisnieto de D* Ana M*Vaamonde, sefiora que fue de la
Torre de Garabas, Pulledo y Freanes de Astariz’.

Repasamos mas documentacion :

“...que jaze entre ribadauia e la ponte de Castrello” y le concede ‘ayam feria
hun diacada mes en el su coto de ¢ea que jaze en tierra de bolo de senda
entre san mamede de la candaa et entre el coto de nugera dellos freyres’y el
dia en que deban hacer la feria sea ocho dias antes de las calendas de Mon-

“LOPEZ POMBO, Lufs. ‘HIDALGOS Y CASAS SENORIALES DE LA PROVINCIA DE LUGO.
La Casa sefiorial de Pacios. Pedrafita do Cebreiro. Deputacion Provincial de Lugo, Ano 2001.
,AHDOU - Curatos de presentacion laica. Parroquia de Astariz. Afio 1865.
,AHPOU — Fondo familia Vaamonde. Caja 140.
AHN —Tumbo de Oseira de 1473. Cédice 1008 B. f. 15.
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terroso y los que vayan a la feria vayan y vengan seguros y salvos con las bes-
tias y mercaderias y con todas sus cosas, y le da, tambien, el portazgo de la
feria y todos los otros derechos que deberia percibir en ella’.

Siempre nos hemos inclinado por la teoria de que la antigua Jurisdiccion me-
dieval de Bolo de Senda tuvo su solar en el lugar de O Bolo, precisamente en una
desaparecida torre, castillo a decir de la transmisién oral; sita en el alto del mismo
nombre a 542m. de altitud, el punto mas alto no solo del actual término municipal,
desde donde se abarca también parte del de san Cristovo de Cea hasta llegar a las
estribaciones de Sierra Martiia.

Torres o Castillos que por lo comdn eran vivienda del juez, sede de la Jurisdic-
cién del Coto, carcel, archivo, y en las proximidades o en el propio recinto, estaba
el campo de la picota para ajusticiar a los reos. Abolidas las jurisdicciones, en de-
terminados casos, no es el de Garabas, los edificios se reciclaron para Casa Con-
sistorial. Referirnos a la Torre de la Encomienda de la Eirexa como la buscada Torre
de Garabas la descarta la documentacién manejada, como también la de Mundin.
Tomas fotograficas de ambas las vemos seguidamente.

En el “Tumbo Vello de Oseira’s, s. XIV, nos apoyamos para deducir que la de
Mundin de Susao pertenecia a Oseira, y no asi la de la Encomienda como asenta-

remos.

Una de las dos torres que nos ofrece
la parroquia de Garabas: La Torre de la
Encomienda a la que adosaron la Casa
Rectoral, hoy en ruinas

A esta Gltima le han regalado el Agnus Dei que fue del otrora hermoso templo
romanico. Dispone bajo los tornalluvias, naciente y poniente las agujeros de ac-
ceso para las palomas. Fue hasta que el olvido la llevé a la ruina, para las carnes,
lugar para la ‘tulla’ del grano, y las arcas para la harina.

’ ROMANI, Miguel y RODRIGUEZ, Pilar. Libro Tumbo de pergamino. Ano 2003.
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La mas antigua: en Mundin la Torre de la
‘Cilla’, casa de la tulla o cdmara. La des-
pensa a cargo del cillerero. Una pieza
Gnica del romanico civil en la comarca,
abocada, con declaracion o no de BIC, al
derrumbe, y por ende a la no recupera-
cién

Los ‘fuegos’” como denominan los paisanos a los barrenos para taladrar el vecino
tinel del AVE Ourense Santiago, la han afectado seriamente, abombando el lienzo
N, a la derecha en la fotografia.

‘Ata pouco a parroquia de Garabds foi a mais poboada de Maside, berce da
mais importante rede comercial, e de gandeiros de toda Galicia; Percorrian
madis de cen garabaneses feiras e mercados importantes para a compra venda
de gando e animdis de corral de calquera especie. O Bolo de Senda chegabase
dende Casanova logo de pasar polas estribacions do O Penedo (479m.) e do
mais conecido hoxe como alto de O Bolo de 544m., onde autores ubican o
lugar a residencia ou pousa con torreo administracdor da xurisdiccion; dende
aqui a San Facundo (templo romatiica do S. XIll), cruzando o rio Maranao ata
As Lagoas, donde este auxiliar Caminé de Santiago tamén converxe coa Ruta
da Prata, que lembremos vai por Cafniedo (Ourense) e un quilémetro antes de
chegar a Souto (Amoeiro) desvialun ramalld Pornte Sanfiz (Maside). A via cara
a Lugo separabase da de Santiago enSpnite, atravesando por Castrelo, Cea,
Grela, Cobas, Portamieiro, Lamas, O Pazo...” .

GARABAS EN EL CATASTRO DE ENSENADA

‘La iglesia parroquia, san Pedro, esta situada en lo mas céntrico de la feligre-
sia, y se halla servida por un cura; también hay una ermita dedicada a san Pan-
taleén, cuya festividad se celebra, como patrén del pueblo, no de la feligresia
que es san Pedro, el 27 de Julio. Confina con el término N, feligresia de san Fa-
cundo; E, la de Louredo; S, la de Maside; y O, la de Amarante. El terreno es

7 RODRIGUEZ PEREZ, Xosé Ricardo. ‘As Terras de Maside: Reserias histéricas’. Actas do | Con-
greso do C.E. Chamoso Lamas. Ano 1998.
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casi llano, con algunas pequenas colinas y de buena calidad; al extremo NO,
y en lo mas elevado del terreno se forman tres riachuelos de aguas perennes,
las cuales sirven para beber y para riego de algunos terrenos de labor. Pro-
duccion: Maiz, centeno, algun trigo, vino de inferior calidad, lino, patatas, cas-
tanas y legumbres, hay ganado vacuno, de cerda, lanar y cabrio, y caza de
liebres y perdices. Industria; la agricola y curtido de cueros. Poblacion; 260 ve-
cinos, 1.200 almas. Esta feligresiacttivo su ayuntamiento elegido por sus veci-
nos, la casa municipal y la carcel se hallaban en el lugar o aldea de Garabas,
donde existio hasta el ano 1819 harca alzada, y en los anales del Consejo de
las Ordenes Militares se le da el tittto de villa” .

Denominacién de lugares'del tural de [a parroquia de Garabds. En O Bolo:
‘Lama, Lamparas, Cerderifias, Rigtierias, ‘Regueiro da Quinta. Nogueira, Enxen-
delle, Santas,

Bouzo, Bacelo, Eira Vella, Costa (robles y juncos en A Debesa), Chaira, Val da
Debesa, Lama Poder’.

En Garabds, (Lugar de):

‘Redondo, Moreira, Poreiro, Gobia’.

Licencias de actividad comercial y/o artesanal. Total de 128 licencias:

4 sogueros: 1 Maside, 2 Pousada, Bouzas y Dacén. Solo en Garabds, 36 co-
rredores de ganado.

* Ibidem.
MADOZ IBANEZ, Pascual. ‘Diccionario geograficoestadisticohistérico de Espafa’. Afio

1850.
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La parroquia de San Pedro de Garabés la forman 16 aldeas: Bouzas, Mundin,
Bouza, Seijo, Garavanes de Arriba, Faquin, Bolo, Costanza, Lama Saida, Canedo, Re-
quejo [Requeixo de Garabés en donde en 1642 habia nacido, Don Francisco de la
Pefia y Gonzalez de Névoa”, nieto de los fundadores del Pazo de As Condomas],
Quintas, Su Iglesia, Pena, Carreira y la Iglesia.

‘La iglesia, y el gobierno Civil pende integramente en todo dho Coto del dho
juez, quien recibe hordenes de el Alcalde Maior de San Ciprian de Castro Tarife
en el Reino de Ledn puesto por S.M. como gran maestre de la Orden de San-
tiago. Elijen por si dho juez en cada un afio, sin que tengan otro derecho ni re-
galia. El territorio que ocupa el termino de cha jurisdiccion sera medio quarto de
legua de Levante a Poniente, y de Norte a Sur un quarto, y en toda su circunfe-
rencia una legua que se podra andar en hora y media. Por el Levante la Juris-
diccién de Louredo, Poniente la de Maside, Norte la de Osera y mediodia la de
San Clodio de Rivadavia: Marcos o sefiales: Pefiasco das Lamas de Amariz, pefa
con cruz en el agro da Devesa, pizzarra de motillon con cruz, mojon de rosas,
cruz del monte Ladrén, Piedra grande del marco de A Rafioa, Agro da Lama da
Palla, marco das Quintas, al Contifio, al Agro do Lombo, Pefa do Outeiro de
Donas, y feneze en el pefiasco de Amariz. La medida de tierra es el ferrado, que
cinco hacen una fanega, y cada ferrado tiene seis quartos y cada quarto cuatro
cuartillos o netos, o cinco capelos o maquilas. La medida de vino mayor es un
moio, cada moio tiene quatro cafiados, que hace 16 el moio, y cada quarta 16
quartillos. Que los derechos que seshallan impuestos sobre las tierras son: diez-
mos y primicias y voto a Santiago, que pertenecen enteramente al Prior de Ga-
ravanes, a escepcion de los lugaresid&ifaquin, y Bolo de cuios vecinos percibe
el medio diezmo el Monasterio de €efanova por el Priorato de Louredo, y dhos
vecinos en todo lo dem&s)sontéligresés deéldha feligresia de Garavanes.

LUGAR DE MOLINOS: Haikres maotinos arineros, uno llamado da Rafoa, o
Juan de Bouzas, sito sobre el rio de Romariz de una piedra negra que muele
con agua corriente seis meses del ano, es propio de D* Manuela Marquez ve-
zina de la Casa das Condomas, y lo tiene de arriendo Luis das Condomas. Otro
llamado el molino de Romariz, sito sobre el rio de este nombre, de una piedra
negrera y muele seis meses del afio, el que se halla medio arruinado por des-
idia del duefio, a esta causa no muele de este afno a esta parte, pero hallandose
perfecionado lo hara cuatro meses del afio, es propio de Benito Mosquera, ve-
zino del lugar de La Iglesia. Dn. Joseph de la Pefia, presbitero del lugar y Coto
de Garavanes tiene un molino llamado Lameiro da Vella de una rueda en el ria-
chuelo nombrado de Requejo, muele quatro meses del afo.

VECINOS: Que el nimero de vezinos que componen la poblacion de dha Ju-
risdiccion es de 167, en que se incluye los del estado eclesiastico y también ay
dos milicianos solteros, que uno se llama Juan Lois y el otro Bernardo Garzia.
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MONTES COMUNES: Cuatro: Bolo, Garavanes, Mundin y Bouzas.

Y que no ai otros comunes propios que disfrute el comun de vezinos, a ex-
cepcién de una casa de Carzel para arresto de los rreos, sita en el lugar de Ga-
ravanes, que tiene siete baras y media, de fondo seis. Una casa de una cofradia
con la adbocacion de San Pantaleon.

HORNOS: Dos hornos de cozer pan, que llaman de poia, el uno esta en la
Lama Saida y es propio de Thomas Alvarez, vecino del mismo, y el otro esta
en A Pena, propio de Batholomé Quintela.

ESTANQUILLEROS: Dos de tavaco por menor, uno el Seijo administrado por
Domingo Caride, y el otro en la Iglesia de Benito Fernandez. Hai otros hornos
que estan en las paredes de las cocinas de las casas para uso de los duenos.

JUEZ: Manuel Fernandez. Escribano: Juan Antonio Araujo, de 70 afos (C. Ense-
nada), casado con D? Teresa Mosquera Salgado, de 50 afios; una hija de 18 afios,
y otra y un hijo de menor edad. Tratantes de madera: Antonio Gonzélez, Manuel
Berndrdez, Bartholomé Quintela, Thomds Alvarez, Sebastian Gonzdlez, Joseph
Conzalez, Pedro da Fonte, Antonio Gonzalez, Mauro Antonio de la Pefia. Nota:
Precisamente este tltimo estaba casado con Ursula Gonzdlez de la Pefa, de 33
anos, casada con el citado Mauro Antonio, y tres hijos menores de 18 afos'©.

CURTIDORES DE VAQUETAS [BAQUETAS] DE LA TIERRA: Miguel Gonzélez,
Manuel Rodriguez, Joseph Garzia, Joseph Blanco, Benito Mosquera, Joseph
Garcia, Thomas Alvarez, Sebastian-Gonzalez y Andrés Alvarez.

CURTIDOS DE CUEROS, LOROS) SOCAS Y CARGANTILLAS: Miguel Gon-
zélez, Estanislado Pino y Joseph Gotizélez.

TEJEDORAS DE LIENZO? Pascua Garcia, Maria Benita Gonzalez, Maria Gon-
zélez, Ana Fernandez, Marfa’Rodrigtiez,\Rosa-Gonzalez, Isavel Gonzélez, Ana
Maria Alonso, Ménica Fernandez, Ana Maria Rodriguez, Josepha Mosquera,
Maria Gonzalez, Margarita Vazquez, Juana de la Pefa, Josepha Conzalez, y
Gertrudis Gonzalez.

COSTURERAS: Rosalia Gonzélez, Rosa Rodriguez, Ana Maria Gonzalez, Be-
nita Gonzdlez, Jazinta das Airas.

COMERCIANTES DE GANADO VACUNO: Lucas Lois, Thomds Gonzélez, Be-
nito Gonzalez, Antonio Mozo.

MAESTROS DE MONTERIAS: Bernavé Gonzélez, Lucas Alvarez, Joseph Gonza-
lez [padre de José Francisco Gonzalez Gonzélez ‘Labrador'] y Juan Ferndndez.

10AHPOU — Catastro de Ensenada, Interrogatorio libros 2330, 2331, 2332 y 2333.
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SACRISTAN: Joseph Gonzalez.
MAESTRO DE CAMPANAS: Francisco Zidron.
MAESTRO DE PEINES DE TELAR: Bartolomé Mozo.

ESTANQUILLEROS: Domingo Caride, también tablajero. Benito Fernandez, lo
mismo.

RATEADORES' DE VIENES DE OSERA: Antonio Rodriguez y Manuel Pérez.

CARPINTEROS: Andrés da Pena, Joseph Quintela, Manuel Fernandez, Joseph
Araujo, Juan Benito da Pefia y Benito Quintela.

SASTRES: Antonio Gonzalez, Antonio Puza, Manuel da Fonte y Luis Quintela.
ZAPATERO DE OBRA PRIMA: Leonardo de Ambroes. Y algunos mas zapate-

ros de correa, y un buen nimero de labradores” .

COTOS DE GARABANES Y A BARRA. CASTILLO DE CASTROTORAFE
D. ALFONSO IX A LA ORDEN DE SANTIAGO

El rey para congraciarse con la Orden, con consentimiento de las infantas D?
Sancha y D* Dulce le dio en 1229, ciertos derechos en Villaféfila y Castrotorafe y
2.000 msr. a cambio de juramento de hacer la paz o la guerra por él y por sus hijas.
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Galicia’ 1787. *€OTOS DE GARABANES Y LA BA-
RRA pertenecientes a la Encomienda de La Barra
del partido de Castrotorafe, del Orden de Santiago,
asi lo refleja Don Tomads Lopez de Vargas, Madrid,
ano de 1787, en el plano cartografico adjunto’. Es-
cala [ca.1:109.000] de una legua [=5,Tcm.] Mapa
grabado en cobre. 1 mapa; 18 x 16 cm.'

! RODRIGUEZ PEREZ, Xosé Ricardo; “José Francisco Gonzalez Gonzélez “Labrador”, xefe da
guerrilla da x. de Maside na Guerra da Independencia’. Actas do Il Congreso do C.E. Chamoso
Lamag, ano 2002.

,, Distribuidor ou repartidor.

14AHPO,U — Catastro de Ensenada, Libro n°® 2330 (861753).

MARTINEZ BARBEITO Y MORAS, Carlos. ‘Coleccién Cartografica Martinez Barbeito’. Ar-
quivo do Reino de Galicia. Xunta de Galicia, ano 1991.
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Prometié ademas, llegado el caso, no en-
tregar Caceres a otra Orden que no fuese
la de Santiago. El maestre Pedro Gonza-
lez acept6 la voluntad del rey y éste si-
gui6 protegiendo la Orden.

La fortificada villa de Castrotorafe se
levant6 junto al rio Esla para reforzar el
paso sobre este rio. Su importancia se
basaba en su ubicacion entre Ledn, Cas-
tilla, Galicia y Portugal, y en su gran
valor estratégico por cuando poseia un
puente sobre el rio Esla, nexo de unién  Toma actual de la fortificacién de Castroto-
fundamental en la época entre Castillay ~ rafe.

Galicia™.

Fue fundada en 1129, fecha en que se le concedié el Fuero de Zamora, sobre
un poblado anterior, cuyo origen, autores la identifican con la mansiéon romana
Vicus Acuarius, nicleo de poblacién asentado en la Calzada romana de laVia de la
Plata (Mérida-Astorga). Cincuenta afios mas tarde concedida a la Orden de San-
tiago para que se asentara en ella, en la que estuvo hasta 1493.

Eclesidsticamente, La Orden estaba dirigida desde los prioratos de San Marcos
de Ledn y Uclés™. El de Ledn estaba dividido en tres vicarias con sede en Mérida,
Llerena, Tudia y Jerez de los Caballeros. Las encomiendas de la Orden estaban con-
troladas por curas y supervisados,porelprior,

Cada cuatro afnos, no siempre exactamente, los visitadores de la Orden acom-
panados de un vicario, siempre de parrogeias vecinas, o al menos del mismo Reino,
realizaban visitas de inspeccian por todas las-epcomiendas para comprobar el es-
tado de las propiedades, rentasy'su gobierno; visitas ‘que como era de rigor cons-
taban en los libros de la feligresfacabetera de.taléncomienda o coto.
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“la poblacién mas cercana al castillo de Castrotorafe es Fontanillas del Castro, aunque el am-
plio recinto, otrora fortificado, esta mas cercano a la capital municipal San Cebrian de Castro, a
escasamente 5kms. de ésta. La fortaleza cayé en estado de ruina a finales del siglo XVII. En 2005
se realizaron trabajos de restauracién, consolidacién y excavacién en el castillo de la villa, pero
de aquella iniciativa solo han perdurado las ruinas. Declarado Monumento Nacional por el De-
creto del 3 de junio de 1931, cuyo propietario es la Diputacién Provincial de Zamora.

16 La Encomienda Mayor de Ledn, de la Orden de Santiago, en la gobernacién de Llerena. La
provincia de Ledn estaba dividida en dos partidos, Mérida y Llerena, y en cada una de ellas exis-
tian varias encomiendas. Esta Orden se fundé en Ledn en el afo 1161, radicando el Priorato, de 122
pueblos en San Marcos de Ledn; 20 pueblos mds en Uclés (Cuenca), y 80 en otros Prioratos. Tras
disputas entre el convento de San Marcos y el de Uclés con la preeminencia en juego, el conflicto
se solventd con un reparto; el prior de San Marcos quedé a cargo del gobierno de los conventos de
Leodn, Galicia y Extremadura, y los conventos restantes pasaban al control dnico del prior de Uclés.
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Cada cuatro anos, dos visitadores de la Orden acompafnados de un vicario, en
el caso de Garabas como comprobaremos mas adelante, se repartian la labor el vi-
cario de Vilar de Santos, o casi al final, el de Santa Maria de Vilela, y esporadica-
mente otros.

Ya en el siglo XVI La Encomienda de La Barra, y sus cotos de Garabas y La Barra,
siguieron dependiendo de La Encomienda de San Marcos.

Esto lo vemos en el repaso a alguna de las visitas que por mandato de la Orden
de Santiago, constan las dltimas promovidas por los Maestres de la Orden asentados
tradicionalmente en Llerena, extremena villa de la Archidicesis de Mérida, localidad
por cierto entregada en su origen para repoblacién y defensa a la Orden de Santiago.

Tras el reparto de gobierno de la Orden, entre las Encomiendas de San Marcos
y Llerena, la dependencia de Llerena continué hasta la visita, la firmada en esta el
27.3.1871 por el Licenciado Don Antonio de Figueroa del habito de Santiago, Pro-
visor, Visitador y Gobernador Juez Eclesiastico Ordinario del Obispado Priorato de
San Marcos de Ledn'”.

El estado de la Orden se deterioraba sensiblemente y comenzaron a truncarse
seriamente a raiz de la desamortizacién de Pascual Madoz (1855), més eficaz y ren-
table para las arcas del Reino que la anterior de Alvarez Mendizabal; por la que
se declaraban en venta todas las propiedades del Estado, del clero, de las Ordenes
Militares, incluida la de Santiago; amén de cofradias, obras pias, santuarios de los
pueblos, de la beneficencia y de la instruccién publica, aunque con algunas ex-
cepciones. Y ya al fin la desaparicion de la Orden se consumé en 1873.

Repetimos que el 22.2.1876 examina-las cuentas de fabrica y las aprueba el vi-
cearcipreste del Arciprestazgo de Masidé,.el parroco de Santa Marfa de Vilela Don
Benito Rivera. Entre las obras y actuaciones-mas relevantes figura: retejar y compo-
ner el techo de la ermita de San Pantalegn, v carpintero, 48 rs.

Contindan en afos sucesivos fas-visitas del citado vicearcipreste: 1876, 77 vy
78. En 1879, concretamente el 4 de abil, ‘gira visita el parroco de San Juan de Pi-
fieiro Don Juan Rodriguez Estévez. Y ya el 27.4.1880 consta el visto bueno a las
cuentas del Obispo de Orense Cesareo Rodrigo. En las cuentas de finales del ano
1880 entre otros cargos se asienta lo siguiente: ‘Por el sello parroquial, pues el que
habia no servia por ser de la Orden: 36 r.” Sello que se estampilla en la visita co-
rrespondiente al 31.12.1880'%.

GARABAS. Nombre del pueblo y feligresia que pertenecié a la Orden de San-
tiago, directamente de La Encomienda de San Marcos de Ledn. Tiene titulo de villa,
Jurisdiccion y ayuntamiento propios:

*AHDOU - Libro de Fébrica parroquia de San Pedro de Garabds (24.5.17).
" Ibidem.
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“... Esta feligresia tuvo su ayuntamiento elegido por sus vecinos, la casa muni-
cipal y la carcel se hallaban en el lugar o aldea de Garabds, donde existié hasta
el afio 1819 horca alzada, en los anales del Consejo de las Ordenes Militares
se le da el titulo de villa™ .

En la documentacién inherente al diocesano arreglo parroquial, de 1893, se
dice de la parroquia de Garabds:

‘Garabanes, San Pedro. Es de segundo ascenso: la dotacion del Culto ciento
cincuenta pesetas, la del parroco mil trescientas setenta y cinco y la del
Coadjutor quinientas cincuenta pesetas. Consta de los pueblos Bolo, Bouzas,
Canedo, Constanza, Carrera, Faquin, Garabanes, Lagar, Lamaseira, Mundin,
Iglesia, Pena, Subiglesia, Quintds y Requejo’.

Existieron en el antiguo municipio de Maside, cabecera de las Terras de Ma-
side, con jurisdiccion propia, tres entidades con el titulo de villa:

Maside que ya figuraba como villa en el s. XVIII, segtin José Cornide en su ma-
nuscrito de La BN. 17.981, fechado el 22.11.1786, y correspondientes al Itinerario
por el Reino de Galicia. Lo mismo lo recogen los anales del Conde de Floridablanca;
éstos en el afio 1789.

Concedido por los Anales del Consejo de Ordenes Militares, lo tenia Garaba-
nes, cabecera por poco tiempo del concejo del mismo nombre, que englobaba las
parroquias de Louredo vy la referida Garabanes. Esto lo confirma diversa documen-
tacién entre ella protocolos notariales dg4840, un poder otorgado ante escribano
como resultas de una asambled én‘ugar de La‘lglesid) en el atrio del templo, para
protestar por la forma de gobierno de sy€ancejo, firmando todos y cada uno de los
presentes, representados por otros los que-no saben hacerlo:

‘...se han reunido a estilo’de conéefo’segan tienen de costumbre... que los vo-
cales que compusieron el ayuntamients deleste distrito en el ano pasado de
1839, hicieron la recaudacion de las contribuciones y mas gavelas de un modo
nada satisfactorio a los pueblos ni tampoco con arreglo a las ordenes superio-
res... Echar fuera al secretario de dho ayuntamiento’. Para ello, y otras recla-
maciones, otorgan poder fechado el 27.5.1840 para elevar sus quejas®.

Continda el proceso y en agosto del mismo ano actdan en consecuencia:

‘En el lugar de Louredo, alcaldia de Garavanes, partido judicial del Carvallino,
a veinte y tres dias del mes de Agosto afio de mil ochzts. cuarenta: ante mil Esc.

" MADOZ IBANEZ, Pascual. ‘Diccionario geograficoestadisticohistérico de Espafia y sus po-
sesioznoes de ultramar’ (16 vols., 1845-1850).
AHPOU - P. Notariales. Escribano de ndmero Simén M? Rodriguez. N° 46, caja 464. Aho
1840.
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De S.M. y testigos parecieron presentes (...) todos de la fra. de Santa M? de Lou-
redo en dch. Alcaldia y partido y dijeron:’ ”(...) se ha acudido José Rodriguez y
otros —relacionados setenta y tres nombres— del ayuntamiento de Garavanes, a
cuya alcaldia estan subjetos (...) produciendo una solicitud terminante a queja
de agravio, sobre el reparto de la contribucién extraordinaria (...)?" . (Al final del
documento constan las seis firmas de los reclamantes, mas la de Baltasar Or-

doénez, escribano de S.M. de la Jurisdiccién y villa de Oseira).

Por una parte afios después esgrimirian que segregarlos de su parroquia matriz
les separarian de Maside: ‘.../a villa de Maside, de donde se nutre el Bolo de Bo-
tica, Médico, Cirujano...’, pero contrariamente a lo dicho echarian mano a la se-
gregacion de Garabds del Ayuntamiento de Maside, que por cierto duraria mas
bien poco.

En el atrio parroquial de San Pedro de Garabds, el dia 14 de abril de 1844 ante
el escribano Simén M? Rodriguez??, se retinen vecinos de la parroquia para retomar
de nuevo la fundacién del Ayuntamiento de Garabas:

‘Que tienen tratado separarse todos os vecinos de la parroquia, de la Alcaldia
Constitucional de Maside, segtin siempre estuvo hasta el afio 1840 que en dho
se unié a Maside...”

De todas las maneras, fue precisamente su corta independencia la que le con-
cedié la titularidad de villa. También por otras circunstancias recibe Dacén la misma
concesién en 1921.

Estas apreciaciones, fruto®dé ifivestigacionestahtde él AHDOU como en AHPOU,
antes plasmadas, se ven refrendadas parDon José Farifa Jamardo?:

‘O axuntamento de Garabds, formado so pola sia parroquia e a inmediata de
Louredo, incorporarse a-Maside;-a comezos'do'ano 1841, segundo consta nos
libros de actas do concello pois Qarabdsmon aparece nos repartos do 1840,
datados o 11 de xaneiro de 1841, pero que figura xa na acta da sesién do 13
de abril de 1841, tanto Garabas como Louredo, xa como parroquias, e man-
tendo o axuntamento de Garabds, ainda que por pouco tempo o nome de
“Maside e Garabas”, pois asi figura no BOPOR (Boletin Oficial da Provincia
de Orense) do ano 1842, pero non nos posteriores’.

Tomamos las referencias poblacionales de Garabas recogidas en el Nomen-
clator de la provincia de Ourense de a 31.12.1950: 1.357, y 1960, 1.115 HB.Y por

*' AHPOU — P. Notariales. Jurisdiccion de Oseira. Baltasar Ordofiez. Escribdan 296. Caixa 975.
Ano 1840, folio 27.

22 AHPOU - P. Notariales. Simén M? Rodriguez. Escribano de Ndmero. Caixa 1073. Ano
1844 Folios 44R al 45V.

23 FARINA JAMARDO, José. ‘Os Concellos de Galicia’. Tomo V. P. 331.
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su fiabilidad las comparamos con la plasmada por Farifa Jamardo, afio 1986: 859
habitantes; andlisis comparativo referido tan solo a esta parroquia.

En veintiséis afos Garabas ha perdido 254 habitantes, un 23%, si bien es cierto
que ha habido circunstancias comunes en ese periodo a toda la provincia, la baja
natalidad y el elevado incremento de la emigracién, hacia Europa, las capitales ga-
llegas, y muy especialmente en el caso de Garabas, hacia Méjico, negativamente in-
fluenciado por la paulatina merma de la cria de ganado por los paisanos, y de ahf,
la desaparicion de las ferias.

Ya hemos referido que Garabas fue cuna de la mas importante red comercial de
ganaderos de Galicia. Ya dejé dicho Don Ramén Otero Pedrayo que no se entendia
una feria en nuestro pais sin la presencia de los tratantes garabaneses.

También comerciantes casi exclusivamente, sobre todo especialistas en trans-
acciones en animales para el trabajo agricola y de carne, dejando las actividades ar-
tesanales tan necesarias otrora para los vecinos de las parroquias vecinas: cesteiros,
silleiros, curtidores de peles, etc.

Los tratantes escribieron la historia de Garabds, y como comprobaremos mas
adelante, También lo hizo y muy decisivamente José Gonzalez Gonzalez 'Labrador’,
jefe de la Guerrilla de la Xurisdiccion de Maside, y lugarteniente de ‘Cachamuifia’.
La historia estd ahi, ahora la actualidad que ya est4 dejando huella, viene de la mano
de los nietos de aquellos tratantes: los que han estudiado, los profesionales, y por des-
gracia la emigracién primero a Argentina y Uruguay, y ya mds recientemente a Ve-
nezuela y Méjico, que penosamente no hacen un Garabdés con futuro.

No vamos a detallar perspnajes.ilustres-de esta parroquia, solo nos quedaremos
con uno de fama en nuestro pais: Don Victor Campio Pereira Gonzdlez, nacido en
a Eirexa de Garabas en 1928. De él dije-la-prensa:

‘Xa estd entre os grandés)pedtas gue canptaron Qurense, parnaso no que figu-
ran, entre moitos outros, Lamas GarvajalGurros Enriquez, Eugenio Montes,
Otero Pedrayo, José Ange/ Valente, Celso Emilio Ferreiro, Antén Tovar, Luis Gon-
zdlez Tosar e Méndez Ferrin.

A todo esto en la primavera del 2010, segln acuerdo corporativo, fue decla-
rado Hijo Adoptivo del Concello de Maside, a titulo péstumo, a Don Francisco Luis
Bernardez, su padre, Francisco, era natural de Lago (Maside), y Micaela Martinez,
su madre, de Santiago de Compostela. Paco Luis Bernardez nacié el 20.10.1900 en
BB.AA., y fallecido en la misma el 28.10.1978. Se cumplia ademas en el 2010 el
centésimo décimo aniversario de nacimiento.

Paco Lufs residié unos afos a caballo entre Vigo, Ourense, Lago y Dacén. Para
luego retornar definitivamente a BB.AA. Su obra estd impregnada de galleguidad?*.

*RODRIGUEZ PEREZ, José Ricardo. ‘Paco Lufs Bernardez, Poeta das Terras de Maside’. Actas
del V Congreso del C.E. Chamoso Lamas. Afo 2006.
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El Ayuntamiento de Maside habia tomado en su dia la iniciativa, pero a suge-
rencia de la Real Academia Gallega y del Pen Clube de Galicia se hizo con el nom-
bramiento de hijo predilecto del Municipio de Maside a Don Victor Campio Pereira.
Acuerdos corporativos impulsados por el alcalde Don Celso Ferndndez Lépez, con
el apoyo de entes culturales del municipio.

En la misma jornada, los companeros de Don Victor Campio del Pen Clube de
Galicia, declamaron inéditos poemas a él dedicados.

Aprovechando el evento la Real Academia Gallega le nombré Académico no
Numerario, en la reunion extraordinaria presidida por su presidente Don Xosé Luis
Méndez Ferrin, celebrada en Maside, precisamente en la ‘Casa de Cultura’ de la
villa, que desde esa fecha Ileva el nombre del ilustre garabanés. En la Real Acade-
mia Gallega hard compafiia a muchos de sus amigos, entre ellos a los ourensanos,
el presidente Xosé Luis Méndez Ferrin, Olga Gallego, y los no numerarios Marcos
Valcarcel y Luis Garcia.

Un recuerdo precisamente ahora a la otrora académica, la compositora Euge-
nie Osterberger de Saunier, que musicé el poema del masidao Manuel Lois Vaz-
quez de 1887: ‘Adeus Maside’, de su obra ‘Brisas Gallegas’. Partitura firmada como
Madame Eugenie Saurnier, de un archivo de familia.

EL TOPONIMO ‘GARABAS’?5

‘Pode que a orixe deste topénimo provefa das linguas dos pobos prerromanos
que habitaron esta bisbarra antes da-ivasion de Roma, ou que tefia seu apoio
etimoloxico no nome dos pobos que:o repoboaron na Idade Media, e tamen
cabe o posible que proceda dun antigerxenitivo de posuidlor referido 6s sefiores
que impulsaron a repobeacion,das-terias-que-dan o seu nome a este couto. Eli-
gio Rivas distingue a forma sohorizada KAR de CARBA. A base KAR consérvase
no lombardo garfo ‘morea de pedras’ie.en Galicia nos tan semellantes topdnimos
Garabas, Garabelos e Garabatos (este dltimo aparece en Amoeiro, preto do re-
ferido Garabas?® . Constanos que en documentos que puidemos consultar, da-
tados cara 6 século. Xll, na onomastica persoal abundaban os EanesAnes (Eanes,
fillo de Xoan). Iso é o que nos di, por exemplo, a ribrica dun documento me-
dieval de compravenda dunha herdade en Faramontaos de Vifia: (Ao 1235): “...
Esteban de Belmonte, maestre de los caballeros del Templo, de los tres reinos de
Espana, aforé a Pedro Sudrez y Teresa Fernandez su mujer, el casal de Lama en
la villa de Garavaes, por seis cuarteiros de pan y otros servicios”. n° 706 pax.

* FERNANDEZ FERNANDEZ, Xosé; RODRIGUEZ PEREZ, Xosé Ricardo. ‘Toponimia e Alcu-
mes do Concello de Maside’. Dept. Provincial de Ourense. Afio 2001.

2

°RIVAS QUINTAS, E. Lingua galega, nivéis primitivos, Santiago, Edicions Laiovento, 1994, pp.
4951.
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666: “Pedro lohannis armiger, filius lohannis Garsie de Berredo, tale concam-
bium facio cum domno M. Abbate et fratibus Ursarie, videlicet, do eis in pre-
senti Il de unius casalis in loco qui vocatur Garavaes, in parrochia sancti Petri in
terra de Castella...”?” . (15.7.1312): “...et eu, Ares Anes, notario jurado de Buval
et de Castella et do Bolo de Senda por Domingo Martinez notario del rey...”8.
‘San Pedro de Garabds limita: al N., san Facundo de Cea; al E., Louredo; al S.,
Maside, y al O., Amarante. Comprende los lugares de Bolo, Bouzas, Canedo,
Carreira, Constanza, Faquin, Garabas D’Arriba, A Igrexa, Lagar, Lamasaida,
Quintas, Mundin, Requeixo y Subigrexa. Formaba jurisdiccion perteneciente a
la encomienda de San Marcos de Ledn, de la orden de Santiago, que nombraba
el cura, y tuvo ayuntamiento elegido por los vecinos, con Casa Consistorial, car-
cel, horca alzada, que duré hasta 1819, y titulo de villa que se le da en los Ana-
les del Consejo de Ordenes Militares. Aunque el titular es San Pedro, el santo
venerado como patrono es San Pantaledn, a quien esta dedicada una capilla
donde se celebra su fiesta (27 de Julio, previa la procesion del santo desde la
parroquial a la capilla). Finalizada la novena y demas ceremonias religiosas
retorna con la misma ceremonia al templo parroquial. Esta parroquia es la
mayor del ayuntamiento, desarrollandose importante comercio con las gana-
derias por toda Galicia, recorriendo mas de cien garabaneses todas las ferias y
mercados importantes con la compra y venta de ganado vacuno y de cerda™.

LA CENTENARIA CARBALLEIRA BECAMPO DE SAN PANTALEON EL 27-5-
17223,

Se haga saber que varias personas-de-la feligresia plantaron cantidad de drbo-
les en el campo de la heimita’de|san/Pantaledmypara que sus ramas sirviesen
para asombrar para el dia de, fafuncion yaomeria que es por Julio’.

Es palpable que el porticado atrio, lugar de reunion del concejo, gremios o co-
fradias, en casos circunstanciales, ha sido modernizado al uso: columnas y frontis
de cemento, y como era ‘parca la modernidad’, encintaron los sillares de las fa-
chadas.

* AHPOU. Libro de Clero do Mosteiro de Santa Marfa de Oseira, n° 528. Anteriormente, no
mesmo libro, folio 189, en escrito datado no ano 1261, témola forma Caravdns, que se repite en-
troutgs na folla 391, datada en 1387.

ROMANI, M.: Coleccién Diplomética do Mosteiro de Santa Maria de Oseira, vol. lll, n°
1371, pp. 112. A forma Eanes aparece en otro otorgamiento de heredad en la parroquia de San
Mamede da Canda recogido por el mismo autor: (vol. Ill, n° 1396, 12.VIL.1315, pp. 289).
’ CARRERAS Y CANDI, Francisco; MARTINEZ RISCO AGUERO, Vicente: ‘Geograffa Gene-
ral del Reino de Galicia’. V. X, tomo 2°, p. 464-465.
30 AHDOU - Libro de Fabrica y Primicias. (24.5.16). Parroquia de San Pedro de Garabds.
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Capilla de San Pantaledn.
Foto autor ano 1977

Echamos mano de las estadisticas para analizar la evolucion poblacional de la
feligresia de San Pedro de Garabas, tanto la estatal del INE como la tnica existente
antes e inmediatamente después del Catastro de Ensenada: el Censo Eclesiastico, las
almas residentes en las feligresias, y el censo eclesidstico mas reciente, afio 1985,
el recogido por el canénigo Don José Carlos Fernandez Otero en su Guia de la Di6-
cesis de Ourense.

Nicleo- Lugar 1867 1950 1960 1985
Lagar (*) 10 (*Lugar agregado al vecino Canedo)
O Bolo 184 286 219 131
Bouzas 222 146 1M 45
Canedo 111 92 73 36
Faquin 77 85 75 29
Carreira 42 26 25 31
Garabads (Lugar de) 166 169 142 76
Lamasaida 38 43 34 25
Mundin 223 249 210 143
Eirexa 35 33 27 39
Pena 17 31 22 11
Requeixo 24 53 37 20
Suigrexa 22 50 40 22
Costanza 0] 130 68 53
Quintas (I 13 18 20
M1 171 1.357 1.101 661

Nota (I): En el Libro de Primicias de la feligresia de San Pedro de Garabds®!, el corres-
pondiente al periodo de 1766 a 1860, faltan, fueron arrancadas, las paginas desde la 137v y

*""AHDOU - Libro de Primicias (24.5.18). (17661860).
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la 146v, y en las primeras debieran recoger el minucioso detalle, como el vaciado de los res-
tantes lugares habitados, de Costanza y Quintas, esta mds conocida por Quintds, de Figuei-
redo, lugar que ha dejado de existir en el periodo 2007-2008 barrido por el trazado del AVE.
Conocemos por lo vertido en libros sacramentales existia el habitado lugar de Seixo, entre
Mundin y el limite del joven Municipio de Carballifio, pero ya en 1867 no consta.

La poblacién de la parroquia de Garabas, en los noventa y tres afios transcurri-
dos entre 1867 y 1960, se ha reducido en un 6%, descenso paliado en parte por el
16% de incremento entre 1867 y 1950, consecuencia de la explosién de la natali-
dad tras la guerra. En los veinticinco anos entre 1950 a 1985 la baja del censo es
preocupante, como desgraciadamente acontece en otras parroquias del rural ou-
rensano, y no solo del municipio de Maside.

Un descenso superior al 50%, repetimos, en el periodo 1950-1985, y trasla-
dado al pasado 31.12.2009, donde consta que su poblacién ha descendido hasta los
alarmantes 447 habitantes, lo que es lo mismo, casi un 60% de habitantes menos
en 49 anos. No estamos en similares y equilibrados porcentajes entre las mas po-
bladas parroquias de Maside, se mantiene o aumenta minimamente en las villas, y
desciende paulatinamente en el resto.

Baste una analitica comparativa de los tltimos 49 afios, para el conjunto del mu-
nicipio, donde descenso se acerca al 37%, y repetimos, en Garabas al 60%.

Retomando la escisién de la de Garabas, y su incorporacion de As Quintds a San
Juan de Pifeiro, esta debio6 producirse en alguno de los dos arreglos parroquiales.

El aplicado luego de los tramites defigor el 25.1.1893, siendo obispo Don Ce-
sareo Rodrigo, e incluido en el Real Decreto por orden de |a reina regente datado
el 18.7.1893. O el activado el 21.3.1956'siendo obispo Monsefior Temifio Sdinz, en
el que se aplicaron profundos cambios por mor de la variacion notable de las cir-
cunstancias en comarcas y pueblos de'la dideesis,-maxime con los cambios en los
limites de la didcesis, que afectaron a ldside\Santiago, Astorga y Lugo.

TEMPLO DE SAN PEDRO DE GARABAS (S. XIII-XIX)

Se trata de un templo de planta rectangular, de una sola nave y abside cuadrado.

Este Gltimo se reform6 en el siglo XVIII, lo hemos comprobado, y tiene adosado
por el norte una sacristia rectangular. Asf, vaga y un tanto simplemente queda asen-
tada la desaparicion de las partes estrictamente romanicas, y de la fabrica de este es-
tilo —obra de la segunda mitad del XlI- se ha perdido todo a excepcién, como hemos
plasmado, del arco triunfal y el frontispicio, que mira al mediodia, con portada de ar-
quivoltas, la imposta y sus trece canecillos y parte de la espadana, se salvaron.

‘La iglesia de Garabanes [era parroco D. Benjamin Dominguez Sotelo] ha-
llase edificada sobre micacitas surcadas por filones de cuarzo lechoso en
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El Agnus Dei, instalado en el vértice de
la nave que miraba al dbside, esta cam-
biada su orientacion, y seguro que dis-
pone en su lomera del hueco para
incrustar la cruz antefija de la que ca-
rece. Luego de la reconstruccién que
data de 1815, quedd el ‘nuevo’ abside a
cuatro aguas, con modernos pindculos
y teja plana, como en la nave; ‘todo un
logro’

capas 6 bancos inclinados. ‘Ha sufrido esta iglesia profundas modificaciones
al ser restaurada: la parte antigua que se conserva pertenece al estilo roma-
nico tardio, de cardcter secundario, si bien por algunos detalles se echa de ver
que debic construirse ya bien andado el siglo XII (segln vestigios otros auto-
res apuntan a las primeras décadas del s. XIll); cuando el estilo de transicion

El otro Agnus Dei que fue del templo,
desde el citado 1815, y tiempo ha ins-
talado en la Torre de la Encomienda.
Resaltan su boca, y orejas caidas, y
también sin la cruz antefija

dominaba en otros paises donde el arte se hallaba mas adelantado. Queda de
esta época la portada de media arquivolta de baquetones y ajedrezados con
timpano. En el interior nos llamaron la atencion los capiteles en que se apo-
yan el arco triunfal, sobre todo uno de ellos, que representa la lucha de un
hombre armado de cuchillo con una fiera en ademan de arrojarse sobre él. A
la altura de estos capiteles corre a lo largo de la pared del presbiterio una gra-
ciosa imposta decorada con cuadrifolios®*’.

'PUIG Y LARRAZ Gabriel: La Tierra de Maside (Provincia de Orense), Madrid, Real Acade-
mia de la Historia, p.17 [Excursiones por Espanal. Afio 1895.
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En primer lugar el capitel de la izquierda del arco de triunfo es el referenciado por Gabriel Puig y
Larraz en su vista de 1895: “...que representa la lucha de un hombre armado de punal con una fiera
en ademan de arrojarse sobre él’. Efectivamente

esta en actitud defensiva. Se completa integra-
mente el capitel con la otra mitad que mira al
dbside. En esta la escena se invierte: un hombre

se abalanza cuchillo en mano a un animal que
semeja sea un cerdo. El otro capitel del arco
triunfal conforma un original conjunto de en-
trelazadas, acordeladas y anudadas arcadas,

que semejan salomoénicas, copiado consta en

uno de los capitelillos de la portada, y que tam-
bién nos ofrece en el templo de San Juan de |
Ourantes, parroquia vinculada a Maside, mufTT} :
nicipio del que formé parte hasta 18707 oe 1'-77 ceees

[

LIBROS PARROQUIA: FABR[BPFJ(J,r [F{}{{’X‘EIQAQ ICQE]NTASY PRIMICIAS

LIBRO DE FABRICA 24.5.1 6 Ao 1692: Santa Iglesia de San Pedro de Gara-
vanes que es de la Orden de Santiago, siendo Abad D. Juan Araujo y Salgado.

27-7-1693 —Visitando como administrador perpetuo de las Ordenes de Mili-
tares con la presencia de dos clérigos presbiteros, D. Antonio de La Pefa, Pas-
cual de Otero y Felipe Novoa, vecinos de la Jurisdiccién. Dispone de un copén
de planta cubierta de hechura antigua. Al lado del Evangelio con una cruz de
plata grande con su mango.

Posiblemente estemos ante la misma cruz que segin José Carlos Ferndndez
Otero data del s. XVIII, y que él mismo atribuye al orfebre Villamarin33.

* FERNANDEZ OTERO, José Carlos. Gufa de la Diécesis de Orense. Aio 1985.
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El mismo autor relaciona las piezas de arte sacro que acoge el templo parro-
quial**:

‘El rococé retablo mayor, de madera. La barrocas imagenes de san Pedro y san
Pablo, han sido catalogadas como buenas tallas. Las barrocas imagenes de san
Cosme, san Antonio, san Pantaleén y san Anton, ambas de madera. Un popular
y barroco Santiago caballero, en madera, corona el retablo mayor. Un san
Roque (s. XVI), es la mds antigua imagen de la parroquia. No han acertado al
repintarla. (Ver toma fotografica) Santo Cristo, una muy buena obra del ima-
ginero compostelano Aldrey (s. XX).

Y por dltimo, entre lo que resta destacable, un san José de madera. La ya in-
dicada cruz parroquial del orfebre ourensano Villamarin (s. XVII). Un céliz,
copon y viril de plata, del s. XIX, del orfebre ourensano Ranoi, s. XIX'.

Proseguimos con el anteriormente resefado Libro de Fabrica (24.5.16):

‘Los vasos de los Santos Oleos en caja de tres esquinas con su cubierta, todo
de plata. En la sacristia entre otros ornamentos, dos calices de plata. En cuanto
a los ornamentos, la falta y poco a decencia para el culto divino, informando
del gran concurso de todos los pueblos y feligresias circunvecinas a los jubi-
leos y comuniones dominicales’.

Afo 1696: El visitador se persona en las ermitas:

‘La hermita del Glorio san Pantaléénty la hermita de san Mamed, inclusas en
la feligresia de san Pedro de Garabanes. Y en la ermita de san Mamed por
allarla descubierta de trecho, manda.se cubra con la mayor decencia. Aho
1697: “Es preciso tejar y la escalera para subirlas campanas’. 23-8-1699: ‘Don
Gabriel del Consejo de'la Orden’ de/Santiago, prior de Carracedo, Vicario de
Orden y Dignidad Prioral de)San|Marcos de1ecn’.

Del primero, del libro de Fabrica y Primicias®, y en paginas tras la portada, se
detallan las visitas a la iglesia y ermitas:

‘La hermita del Glorioso San Pantaledn, y la hermita de San Mamed, inclusas
en la feligresia de san Pedro de Garavanes. Y la hermita de San Mamed por
allarla descubierta de techo, manda se cubra con la mayor decencia. Aho
1697 Tejar y la escalera para subir las campanas. 23-8-1699 — ‘Dn. Gabriel del
Consejo de la Orden de Santiago, prior de Carrazedo, vicario de orden y Dig-

34 FERNANDEZ OTERO, José Carlos, GONZALEZ GARCIA, Miguel Angel y PAZ GONZALEZ,
José: ‘Apuntes para el inventario del mobiliario litirgico de la Didcesis de Ourense’. Fundacion
Barri?sde la Maza (Ano 1984).

'‘AHDOU - Libro de Fabrica y Primicias. (24.5.16). Parroquia de San Pedro de Garabas.
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nidad prioral de San Marcos de Ledn, visita la hermita de San Pantalen que
hallo bien reparada. Mandc que los hermanos de dicha cofradia pinten al santo
y adornen el altar mayor. ...la hermita del Sefior San Mamed. Se hallé de mala
calidad y tan mal reparada puesta esta la mitad descubierta y sin puertas...
No tiene dicha hermita caudal alguno’.

Abreviando continuamos con las visitas a la feligresia, y recogemos lo mas sig-
nificativo a nuestro entender.

El 26.1.1703: “... se abonan 33 rs. por pintar la imagen de san Pantaleén. En este
mismo afio se lleva a cabo la visita del Vicario de la Orden de Santiago. Sobre
la ermita de san Pantaledn, dijo que encontré bien reparada y al Santo pin-
tado... Visita la ermita de san Mamed la encontré descubierta en la mayor parte,

El San Roquifio, como le rezan los garabaneses. A
pesar de haber tomado cierto aire de modernidad
con el desacertado repintado. Es la imagen mas an-
tigua (s. XVI) de Garabads, otrora en uno de los reta-
blos, el mayor, y hoy culminando el del lateral
derecho de la nave (Foto autor afio 2010)

San Pedro de Garabds. Tosca cruz de Santiago
sobre el timpano (Foto Autor, aflo 1976)
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y de muy mala calidad. Mando: ‘que los vecinos agan lo que esta prevenido en
la visita anterior. Gastos: La concertacion de la tulla de piedra que esta en la igle-
sia, en la que se recoge el pan de la fabrica, por cuanto unas arcas que avia no
lo guardaban por estar podridas. 6.000 reales a los pedreros’.

En la vista del afio 1707, a la ermita de San Pantaledn la encontraron decente,
no asi la de san Mamed, sin cambios sobre la visita anterior.
En la estancia visita del ano 1711, se dice referente a las ermitas:

‘Hermitas San Pantaleén la allé decente, y a la de san Mamed la all6 com-
puesta y en forma’.

Comprobado queda que se aplicaron las reformas requeridas en las visitas an-
teriores.

Visita del 5-10-1719:

‘Don Esteban, oidor de la Real Chancilleria de Valladolid, y el Licenciado D.
Josef de Plastes, Vicario, visitadores Generales de S.M. de la Orden de San-
tiago del partido de Castilla la Vieja, Reino de Ledn, este de Galicia... Por
cuanto la hermita de San Mamed esta muy mal tratada por estar en ella el
santo. Que exorte al pueblo en el ofertorio de la misa para que den los feli-
greses alguna limosna para componerla. Y en el interior se coloque el santo en
el altar mayor”.

Visita de 21.12.1721:

‘Gastos: Costo el hacer el retablo det altar Mayor (San Pedro de Garabas), y
el Nifio Jesus con los demads dngeles:/1.200(s) Costo la imagen de nuestra se-
nora 290 rs’.

Visita del 27.5.1722:

‘Don Pedro Sierra Canseco, de la Orden de Santiago, Visitador de dicha orden
del Reino, por el llustrisimo Prior de Leon. Comisiona pinten los frontales del
Altar Mayor, y se termine de pintar el retablo. ...Que el dia de san Antonio de
Padua que es el 13 de Junio, sea fiesta de precepto para siempre jamas’.

CENTENARIA CARBALLEIRA DEL CAMPO DE SAN PANTALEON

‘Se haga saber que varias personas de la feligresia plantaron cantidad de ar-
boles en el campo de la hermita de san Pantaleén, para que sus ramas sirvie-
sen para asombrar para el dia de la funcion y romeria que es por Julio. Y como
los duefos de dichos arboles han cortado madera dejando dicho campo y her-
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mita sin sombra... Manda a S. Magestad que de aqui en adelante ninguno sin
la vista del Prior se corte si perjudican, bajo pena de Excomunion Mayor, mas
una libra de cera para alumbrar al Santisimo Sacramento”¢.

Visita del 8.3.1726, la realizada por:

‘El Licenciado Francisco Benito Castandn, de la Orden de Santiago, por pro-
vision de San Marcos de Ledn, el IImo. Prior de la Orden’.

En esta no se hace constar comentario alguno sobre las ermitas, y tan solo, y de
pasada, se refiere a cuestiones de culto, ornamentos, etc. Semejante fue la visita
realizada el 24.7.1728, durante la novena de San Pantaledn, y casi la vispera de su
festividad. Mds detallada fue la del 30.6.1732, inspecciona los Santos Sacramentos
y Oleos, los altares, ornamentos, pila bautismal, cuentas y libros.

Casi copiaron al pie de la letra lo recogido en el libro de visitas, tras la realizada
el 7.6.1736, como en la datadas el: 6.9.1740, 4.10.1743 y 8.10.1746, aunque en
estas si se hace referencia a la visita a las ermitas de San Pantaleén y San Mamed.

Como curiosidad a mayores, en la girada el 6.2.1747, se dice:

“...se pinto la imagen de Ntr* Sr* del Carmen, y se visité la ermita y Casa de san
Pantaleon”.
Visita del 12.4.1749:

“Tejas y retejar la hermita y Casa dezsan Pantaledn’.

Visita del 2.6.1750: Consta como abadiDon Carlos Robles Villafafe, y como su
teniente cura Don José Antonio de la PenaGonzalez Novoa, natural de Requeixo
de Garabas, nieto de Don Francisco de1a Pena, fundador del masidao Pazo das
Condomas, y que mas tarde figuraicama abad de San'Juan de Pifeiro. Hace cons-
tar el visitador que:

‘Manda se reponga y reteje en la mayor brevedad el trecho de la capilla maior
a costa de los vecinos. Visita las hermitas de san Pantaleén y san Mamed y las
allé con bastante decencia...’

Visita del 8.5.1751. Se preocupan de la proteccién y defensa del templo y rec-
toral:

‘Dos personas andubieron reparando las troneras de la iglesia. Costé 52 rs.".

Hemos omitido que en otras visitas, y de forma repetida, se hace constar diver-
sos cargos por reparacion de mobiliario, puertas, bisagras, ‘pechaduras’, asi como
compra y arreglo de vestiduras y ornamentos del sacerdote y altares. Amén de otros

* Ibidem.
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trabajos de retejar, asi se invierten 12rs. por retejar la iglesia, el cuarto de La Casa
Rectoral y la capilla ermita de San Pantaleén.

SE PROCEDE A LA DEMOLICION DE LA ERMITA DE SAN MAMED
No hay memoria de su ubicacién, y tampoco quedaron vestigios.

Visita del 3.3.1753:

‘Hermitas: vista la de san Pantaleén que se mantiene y hace funciones con la
limosna voluntaria que dan los fieles para ello, sin que tenga rentas de ello".

En esta estancia, y respecto a la ermita de San Mamed, hace mencion a: ‘estar
demolida hace afos (posterior a la visita del ano 1750), lo que se executé en virtud
del mandado de los sefiores visitadores por hallarse sumamente indecente y sin renta
alguna’.

Visita del 2.10.1756:

‘Se hicieron unas cintas y clavijas de hierro para asegurar una campana en su
eje: 5rs.

Pasados unos dias de esta, el 21.10.1756 consta:

“... Visité la hermita de san Pantaledn y la allé en la decencia correspondiente’.
Visita del 7.3.1760:

*...Visit6 la hermita de san Pantaleén que esta con la decencia correspondiente
para celebrar el sacrificio de la Misa*:

COFRADIA DE LA MADRE DE DIOS DEY ICARMEN®”. Madrid, 11.6.1761.
Orden de los Carmelitas Descalzos:

‘Dn. Carlos de Robles, Villatane. Dn. Joseph Antonio de la Pefia. Vice cura. Dn.
Thomds Gonzélez. Pr. Dn. Ange/ Lossada. Pr. Dn. Casimiro Quintela. Pro. Dn.
Carlos de la Pera. Pro. Dn. Roberto de la Torre. Pro. Dn. Alexo Pérez. Pro. Dn.
Juan Antonio de Araujo y Salgado. Dn. Miguel Quesada y Guzman. Dn. Ma-
nuel Clemente Magive y Mosquera. D? Theresa Salgado y Mosquera. D? Jpha.
Salgado y Araujo. Dn. Diego Araujo y Salgado. D? Josepha Araujo y Salgado.
D? Josepha Estazion. D?* Josepha Alvarez de Garabanes. Dn. Carlos Antonio
Novoa y Silva. D* Juana de la Torre.

” AHDOU - Cofradia de la Virgen del Carmen (24.5.19). Parroquia de San Pedro de Ga-
rabas.
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 ASSIENTO
| DELGS COFRADS
Del mismo t'iempo son los siguientes - DELAWDM’DE

documentos: La apertura del Libro de

Fabrica y Primicias en el ano 1696 DIOS DE %—REVEEE{
@ ;Mrmdm@olmi%

%&f "Fodro yamza f

Portada del acta fundacional, 26.7.
1761, de la Cofradia de la Madre de

7
Dios del Carmen, y el primitivo asiento ﬁaé&;e FECCLON 9&[@3 o @]

firmado en Madrid por el General de la b YLoto dem p“ﬂ,ij

Orden de los Carmelitas Descalzos,
Don Pablo de lo Concepcion

:—-..:.—-::z(",/ ..IGVLF K EI’J(L#H:-

Y a continuacién los individuos de la Casa de Villarifo:

Dn. Luis Antonio Mosquera y Somoza, y D* Margarita de la Torre y Gil, sefio-
res de Villarino; Dn. Ramon Mosquera y Torre. D? Vicenta Mosquera y Torre.
D? Francisca Mosquera y Torre. D* Angela Rosa Somoza y Varela. D?* Josepha
Francisca Mosquera y Somoza. Dn. Thomas Rodriguez Novoa. Pro. Dn. Andrés
Mosquera y Torre. Dn. Benito Maria Mosquera y Torre. Dn. Luis Antonio Magua
y Mosquera. D? Benita Montenegro. Dn. Benito de la Torre.

Desde aqui los otros parroquianos, los sin pedigri:

Pasqua de Otero. Antonio Gonzalez, de Maside. Caetano Lépez de Maside. Jo-

sepha Gonzaélez de Maside. Jacinta Lopez. Bernardo Placer de Maside.Y Maria
Antonia de Touves’.
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Y a continuacion relacionaron 46 personas mas, mayormente parroquianos de
San Pedro de Garabas.

Ya queda dicho que Garabas tiene el titulo de villa, concedido por el Consejo
de Ordenes Militares, y a su vez cabecera de Concejo.

También se lo concedieron con fecha del 13.3.1921 a Dacé6n, motivado por su
apoyo a la monarquia, su creciente desarrollo, industria y comercio. Y la capitali-
dad del municipio ya le viene de mas antiguo.

La realizada el 5.4.1763, el visitador se explica en idénticos términos, aunque
este caso amplia con la necesidad de retejar la iglesia y la capilla de San Pantaleén,
y ademas dice:

‘Se entrega a Rosendo do Bolo 29 rs. por la lefa para fundir la campana’.

No se menciona el técnico que realizé el trabajo, pero no es quimérico que esa
[abor lo ejecutara Don Francisco Zidrén, maestro campanero®.

INTERROGATORIO DO COUTO DE SAN PEDRO DE GARABAS

‘Maestro de campanas: Francisco Zidron. Maestro de peines de telar, Barto-
lome Mozo...”

Don Francisco Zidrén era vecino de Seixo, otro de los lugares desaparecidos.

Asi consta en repetidas anotaciones en los libros sacramentales de la misma fe-
ligresia de Garabds®. De esta vecindad nes hace suponer, aun sin mencionar nom-
bres, que haya sido la residencia«lel maestrosebtécnieo encargado de la fundicion
de la campana.

CONTINUAN LAS VISITAS SANTIAGUISTAS

Ahora los preceptivos procesos delanotaciomseyrecogen en otro libro*®.

Visita el 28.9.1784:

“Visita de Don Antonio Gonzalez Rabanal, de la Orden de Santiago, prior de Vi-
llar de Santos, Visitador General, Juez Eclesiastico de los pueblos de este partido
del Reino de Galicia, representante del Real Convento de san Marcos de Leon,
por el llmo. Don Andrés... Siendo presbitero Tte. Cura Don José Rodriguez Lo-
sada y como cura el repetidamente citado Don Antonio Lopez de la Abecilla.

* AHDOU - Catastro de Ensenada. IV. | (12.14.14) Real de Legos.

39 AHDOU - Lb. Bautizados (24.5.3): “El dia 27 de Octubre de mil setecientos sesenta y ocho
(...) hijo lexitimo de Don Francisco Zidron, y de Maria Alvarez, su mujer, vecinos del lugar del
Seyxo, de esta feligresia...".

40 AHDOU - Libro de Cuentas y Primicias.. (24.5.18). Parroquia de San Pedro de Garabas.
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En la visita del 5.12.1788 se repite la presencia del mencionado prior de Vilar
de Santos, Don Antonio Gonzalez Rabanal, en la que por cierto nada se comenta
sobre el estado de la Rectoral y de la ermita de san Pantaledn.

En las visitas del 1.5.1792 y del 29.7.1795, siendo todavia cura parroco el men-
cionado Don Antonio Lopez de la Abecilla, no hay anotaciones de mencién.

Consta que entre 1803-1804 era primicerio de la feligresia de san Pedro de Ga-
rabds, el vecino de Bouzas Don Francisco Gonzalez, padre de José Gonzalez Gon-
zalez ‘Labrador’, el lugarteniente de ‘Cachamuifia’ durante el periodo liberador de
Galicia de la afrancesada.

Hasta la visita del 18.7.1806, dias antes de la festividad de San Pantale6n, no
visita su ermita: “... la hallé decente’. Partimos de la asentada la remodelacién del
Templo, concretamente la asentada en los libros tras la retardada visita realizada el
6.9.1815: El visitador era Don Benito Palermo Prieto, siendo parroco Don Domingo
Gonzélez Bébela:

‘Constituyéndose personalmente en este citado pueblo de su iglesia parroquial,
en la que actualmente se estaba construyendo los fundamentos de su capilla
mayor y sacristias, y aunque en el dia con precision se halla bastante desa-
seado por estar desecho su altar mayor lleno de escombros de las paredes an-
tiguas y mds de su obra, sin embargo no duda que con el cuidado, vigilancia
y desbelo con que anda su actual Abad, se concluird, y quedara con toda per-
feccién...*".

LA REFORMA: PRINCIPIO Y FIN DEL ROMANICO ABSIDE

La desaparicién del romdnico abside; supuestamente rectangular como el de
los templos de Santa Combaldo Treboedo/'San Mamede de Rafestres, los desapa-
recidos de San Juan de Pifeiro ySantajMaria de/Amarante, o el mismo de Santomé
de Maside. Lo aventuramos por las reformas y sobre todo por los vestigios del inte-
rior en la actualidad, y teniendo en cuenta que antes de éstas los enterramientos ya
se efectuaban en el entorno del templo, el espacio no era holgado, no obstante de
haberle adosado de aquellas la sacristia, la misma de la actualidad. Hoy se echa en
falta: el ventanal absidal con sus columnillas, interiores y exteriores como los de
Santa Comba do Treboedo y Santomé de Maside Vello; sendas columnas y capite-
les del interior arco absidal y los modillones bajo las cornisas de las laterales exte-
riores al poniente y mediodia.

En el vértice esta el carnero sin la obligada cruz antefija, y tras las reformas tam-
bién han desaparecido otros elementos ornamentales propios del estilo como me-
topas, etc., y el Agnus Dei absidal, que nos atrevemos a aseverar se trata del que en

* AHDOU - Libro de Fébrica parroquia de San Pedro de Garabds (24.5.17).
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la actualidad se haya instalado en el vértice, fachada al N., de la defensiva Torre de
la Encomienda, que popularmente conocen como palomar, que acogia la tulla y
espacio para las carnes muertas etc. (Ver toma fotografica).

Este estado de cosas deriva de lo reflejado en una importante resefia, confir-
mandonos que el retablo del Altar Mayor, reparaciones aparte, es de principios del
s. XIX, tal como hemos venido aseverando en otras publicaciones. Esto nos lo mues-
tra la documentacion parroquial manejada, el libro de las visitas de La Encomienda
santiaguina de San Marcos de Ledn, coincidentes con las mas que reforma, re-
construccioén, no ya de la trasera o abside de la nave, también ha afectado, aunque
han sido menos estropiciadas, otras partes: espadafia, frontispicio, catorce caneci-
llos de la fachada S. y en el interior el arco triunfal.

El lienzo del poniente ha soportado mas agresividad, y el del mediodia ha su-
frido ligeras y puntuales modificaciones, pero presenta los referidos canecillos, va-
riados y no repetidos, y a la altura de costumbre tres apoyos para la cubierta del
cabildo, lugar de asambleas de gremios y cofradias.

La portada que hemos visto en la primera fotografia, presenta un timpano liso
apoyado en sendas mochetas que presentan cabezas de carnero y toro (ver foto-
graffas) con dos pares de columnillas con interesantes capiteles vegetales termi-
nados en volutas, bien labrados, timpano decorado con una tosca cruz de Santiago,
a cuya Orden pertenecio el Coto y feligresia de Garabas como ya queda argumen-
tado, y donde apoyan las dos ya apuntadas arquivoltas. Sobre todo el conjunto un
tejaroz o tornalluvias sobre tres canecillos de los cuatro que dispuso.

EL BESTIARIO EN SAN PEDRO DE GARABAS

Las monumentales y poptilaresiglesiasyomdniadsdo Camino de Santiago, aco-
gen singulares ejemplares del bestiatio,;siempre.como leccion religiosa moralizante,
o histérica natural, decorativa simplemente, bien con animales de su entorno, como
en caso de San Pedro de Garabds, en sendas mochetas, canecillos de la fachada
sur, o uno de los capiteles del arco de triunfo.

El bestiario en el romanico es una simbologia, que intenta manifestar el Bien.
Es el referido por ejemplo al caso de los cuatro evangelistas, en el que tres de ellos
son sustituidos por tres animales: El toro, el aguila y el leén, como en los arcos de
triunfo de Santomé de Maside y Santa Comba do Treboedo, relacionados con la
idea en boga en la Edad Media y que se generaliz6 en el romanico: emular o al
menos evocar el templo de Salomén.

También, juntamente con los bévidos en san Pedro de Garabas, que esta pre-
sentando el Bien con el cordero, recogido en textos evangélicos: ‘Cordero de Dios que
quita los pecados del mundo’; y el toro que representa la potencia y la fogosidad.

A ambos los vemos representados en las mochetas de la portada principal junto
a capiteles figurativos y hojas de acanto. El toro a la izquierda y el cordero a la de-

DIVERSARUM RERUM 5. Ourense. 2010 139



recha, y légicamente también en los ya tratados Agnus Dei, el que permanece sobre
el vértice de la nave, y el instalado tras la desgraciada reforma en la torre, ‘cilla’ de
la Casa Rectoral.

Otra cosa y con explicacién diferente es el bestiario del Mal en los canecillos
bajo los aleros, que recogen casi siempre a animales del ambito rural, con cabezas
o cuerpos completos de animales, que simbolizan el acecho de posibles victimas.
Es el caso del canecillo quinto de los catorce que conserva Garabaés, y que repre-
senta un cerdo, animal omnivoro asociado con la lujuria, la pereza y la gula.

Las tentaciones, de todo tipo, pendian sobre la cabeza de los cristianos, siem-
pre vigilando agazapadas desde los tejados y esperando el momento oportuno de
caer sobre los incautos y aduefiarse de sus almas. La salvacion parecia, a su vez,

clara y muy al alcance de la mano: traspasar el umbral y penetrar en el recinto sa-
grado que era la casa de Dios.

*...Dos mochetas que representan sendas cabezas de toro y cordero’.

Los capiteles de la portada, |Z(ju}e}d§3/]dérg<‘:ﬁ§, g;w ]aQMapoyan las arquivoltas. El pri-

mer capitel de la izquierda de la p((rt}(]a'} ,1@ ;{i‘nﬁa%?ﬂ‘elazadas, también esta en el capi-
tel del arco triunfal. o

LIBRO DE CUENTAS Y PRIMICIAS

Cuentas y Primicias (17.6.1860)*, lo mas significativo, y particularmente las re-
paraciones varias:

Afo 1766:"... Real y medio que pague a José Quintela por los acheros de

los entierros, y un pago de 600 rs. por dorar el retablo de Ntr* Sr* del Car-
men.

*Idem. Cuentas y Primicias (24.5.18).
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108 rs. por comprar el Christo que esta por encima del Ntr? 5r del Carmen.
70 rs. por pintar los lados de los altares.

75 rs. por un san Miguel.

64 rs. por un san Antonio.

26 rs. Por componer las andas de Ntr® Sra.

120 rs. por un caliz y una patena’.

Ao 1770: “...6 res. A Benito de la Pefia, vecino de el Bolo por hacer el monu-
mento para el Jueves y Viernes Santo (Luego se pagan otros 6 rs. por deshacerlo).
76 rs. por pintura de san Antonio y san Miguel”.

Afo 1778: “...48 rs. por dos crucifijos para los altares mayor y del Carmen.
24 rs. por un crucifijo para el altar de san Marcos’.

DON ALEJO PEREZ DEPOSITARIO DE CAUDALES DE LA IGLESIA (1778-1784)

Pague el dia 26.3-1785, 2.032 rs. vellén por la cruz de plata que se hizo en
Orense.

(Probablemente sea obra del orfebre Villamarin®).

Afo 1806: 280 rs. por componer y limpiar la cruz de plata procesional’.
1.6.1812: “Por contribucion de Guerra, 60 rs.”.

9.7.1814: ‘Por la subrogada de Cueria, 181rs.".

Ano 1831: 200rs. qué eosté el eastafopara él fetablo’.

Precisamente en La Guerra de La Independencia en lo que implicaba a las ju-
risdicciones de las Tierras de Maside y;a,Roucos, fas.personas mas destacadas fue-
ron el monje del cisterciense monasterio de Santa Maria de Melén, padre Francisco
Carrascon, el juez de la J. de Maside ¥José Gonzalez ‘Labrador, el garabanés de
Bouzas*, que casara en Canedo, en la misma parroquia, y que en la actualidad los
descendientes de Rita, su Gnica hija, sus quintos, sextos y séptimos nietos, tras una
labor improba los hemos localizado como residentes sobre todo en Galicia, par-
ticularmente en las Tierras de Maside, Ourense capital y Vigo.

Estos personajes ante la proposicion de los gabachos mandados por el general
Franceschi, solicitaran el paso franco a Portugal, y ante la negativa de ambas ju-
risdicciones y la parte de Ribadavia representada por el mentado fraile, los paisa-
nos a pesar de su valor, estrategia y ataques por sorpresa, fueron desbordados por

43
.. FERNANDEZ OTERO, José Carlos. Gufa de la Diécesis de Orense. Afio 1985.
Se recomienda ver: “José Francisco Gonzalez Gonzalez’, ‘Labrador’ (1767-1811) en Ar-

gentarium n*45. Actas IV Congreso, afio 2004.
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la caballeria, y aun y asf la valiente actitud de autoridades y en sobremanera de los
paisanos, emprendieron el principio del fin; la derrota y la expulsién de los fran-
ceses.
Dejamos constancia de las aportaciones de las feligresias de la zona y circun-

dantes, que proporcionalmente fueron las mas significativas:

‘El Prior de Garabas, 1.500 reales, los de Armeses y Amarante 3.000; y los de

Esposende, Maside, Gomariz, Vieite, Vilela, Las, Punxin, Béveda, Cabanelas,

Barran, Laviote y Freds de Maside, 1.000 reales cada uno*”.

De los catorce canecillos en
la fachada sur, salvados de la
profunda remodelacién del
templo: cruces, motivos flo-
rales, geométricos, etc., ele-
gimos dos del centro del
alero, a la izquierda un mo-
delo del bestiario romanico
rural, lo que suponemos una
mutilada figura de un oso. A
la derecha la de una mujer.

la fachada prlnapal del templo de
Santa Maria de A Barra (Coles, Ou-
rense). Al timbre corona real cerrada,
y debajo estd la Cruz de Santiago en
medio de dos espadas. Bajo el escudo
una leyenda que incluye el afo,
1799, al rematar la fachada del tem-
plo. Hemos abarcado con la toma fo-
tografica el hermoso rosetén al que
invade la corona del escudo.

“ RODRIGUEZ PEREZ, Xosé Ricardo: ‘Xosé Francisco Gonzdlez Gonzalez Labrador’. Actas
del 11l Congreso del Centro de Estudios Chamoso Lamas (Marzo do 2002).
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Escudo de la Encomienda de la
Orden de Santiago de la Espada
de A Barra, coronando el atico del
retablo mayor. Mismo escudo co-
rona el retablo principal del tem-
plo de la santiaguina feligresia de
San Juan de Vilar de Santos, ro-
manico tardio, templo trasladado
piedra a piedra en 1955. San Pe-
dro de Garabds seguramente dis-
puso de dicho escudo, pero el ra-
dical cambio sufrido por el tem-
plo y el nuevo retablo dieron al
traste con el simbolo identificador
de la Orden de Santiago.

Durante el Antiguo Régimen, las parroquias que integran el actual concejo de
Coles pertenecian a jurisdicciones de A Barra, Gustei, Melias, Ribela y A Peroxa. El
dominio sobre estas jurisdicciones, que estaban representadas en Cortes por la pro-
vincia de Ourense, se repartia entre el poder sefiorial y el eclesiastico.

El cabildo catedralicio de la sede ourensana administraba Gustei, y la Enco-
mienda de A Barra, de la Orden de Santiago, hacia lo mismo sobre la jurisdiccién
homénima.

La principal accion mondstica fue derfas Ordenes Militares, especialmente la re-
ferida de la Encomienda de Santidgd (feﬁ%paaa eh Santa Marfa de A Barra. Y que
tal como queda su dominio abarcaba d‘famarcas de la provincia de Lugo, y en la
de Ourense a partes de los términos mun'rcrpales de Castro Caldelas, Peroxa, Coles,

Vilar de Santos, Vilar de Barrio, Saftdaus, faza, Iy()ﬁN/\amde circunscrito a nuestro
Coto y parroquia de Garabads, meth"R'P NSE

LIBRO DE FABRICA

Retomamos los libros de fabrica (1859-18954). En este caso también, determi-
nados libros parroquiales, de cualesquier feligresia de lo rural, son en lineas gene-
rales cajon de sastre; bautizados, matrimonios, confirmaciones, fallecimientos,
fabrica, primicias, cuentas, etc., tienen cabida en un solo ejemplar. Asi, en el Libro
de Fébrica, afios 185918954, cuan libro de actas, consta el curriculo del insigne vi-
sitador que visita Garabas por vez primera el 7-5-1862, y repite el 27.12.1863, 11.
1.1865y 12.2.1868:

4 AHDOU - Libro de Fébrica (24.5.17). Parroquia de San Pedro de Garabds (1859-1895).
47 Ibidem.
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‘Don Fray Eusebio Diaz Orddnez, presbitero del habito de Santiago, Abogado
de los Tribunales Nacionales y del Ilustre Colegio de la Ciudad de Oviedo,
Dean, primera silla ‘post pontificalum” de la Santa Iglesia Catedral de Ledn,
Provisor, Visitador y Gobernador Eclesiastico de la Real Casa de San Marcos de
Leon y su Provincia...".

El 24 de Noviembre de 1872 siendo alcalde de Maside Don Juan Valeiras, en
concejo publico, en el atrio del templo, deciden tomar serias medidas aclaratorias
de las cuentas de la parroquia*:

31-12-1883 —'Los dos cepos de las campanas con hierros; 100 rs. Retejar, arre-
glar las campanas, sogas para estas, puertas, verja, tribuna, etc.; son repara-
ciones y piezas cuyos arreglos se repiten frecuentemente.

4-2-1892 — ‘Recibi de don Manuel Garcia Gonzélez del pueblo de Mundin, de
esta parroquia, la cantidad de 320 rs. para una lampara nueva de metal pla-
teado, que doné al patrono San Pedro, y esta colocada en el altar mayor junto
con la que también dono hace afnos don José Boan, del mismo pueblo’. Para
un caliz nuevo, copa, patenas, cucharilla de plata, y un atril de nogal barni-
zado, 400 rs.

También se repetian otros conceptos: Vino, oblatas, hierros para hacerlas, la-
vado de prendas de culto: casullas, damasco; faroles, reparar célices, patenas, cru-
ces, confesionarios, tribuna, banos, calear, puertas, aceite, Cirio Pascual, etc.

3-12-1893 - ‘Catorce cruces de nogaltbarnizadas para el santo via crucis que
se erigio en el interior de la iglesiagiy golocarlas: 70 rs.’

Rematamos con esta anotacion el repaso a los libros de Cuentas, Primicias y Fé-
brica, procediendo seguidamente a comentar lo que concerniente a los Arreglos Pa-
rroquiales*®y estadistica poblacional:

** AHPOU - PN. Notario Tomés Benito de Cabo. Caja 791. Pagina 117 y siguientes: “...se
retinen ante el notario del Colegio, territorio de La Corufia, Don Tomdas Benito de Cabo, compa-
recieron ante testigos varios vecinos de la feligresia de Garabds, de edades comprendidas entre los
28 y 64 anos, otorgan poder ‘cumplido, amplio, general y especial, para que un grupo de seis
convecinos, para que en su nombre reclamen a quien corresponda, la intervencion de los fondos
de la Iglesia de su parroquia, perciban lo que recauden, dandoles la inversion que crean conve-
niente, administren las limosnas, como también todo lo que pertenezca al culto de la iglesia, y si
no alcanza todo lo recaudado, distribuir o percibir de los vecinos aquello que consideren nece-
sario para emplear en alhajas de la iglesia, particularmente de los que carezca en la actualidad in-
dispensable para su servicio.. demandéndo/es en juicio si dieren margen a ello, haciendo efectivo
el pago de lo que adeuden..

AHDOU, Caja Arreglos Parroquiales, n® 2762/05/15.
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LOS CAMBIOS EN EL REPARTO POBLACIONAL DE GARABAS

No siempre Garabas mantuvo la estructura poblacional como en la actualidad.

Acontece que tras el arreglo parroquial del aflo 1893 la localidad de San Paio,
fue segregada de la parroquia de Louredo y agregada a la de Pifieiro —como consta
hoy en dia, y por el contrario Quintds, de Figueiredo, para diferenciarla de la de
Rafestres, y Requeixo constan también en la parroquia de Pifieiro.

Esta anacrénica mas que saloménica particion se solventa en el arreglo de 1956,
pero posteriormente pudo haber cambios, por cuanto en la Guia de la Diécesis de
Orense®, Don José Carlos Fernandez Otero hace figurar a Requeixo y Quintds como
pertenecientes a la colindante de San Juan de Pifieiro.

Trataremos de resumir resoluciones oficiales y diatribas en torno a los arreglos.
Por ejemplo, con fecha 1331896 se presenta en Palacio instancia dirigida al Sr.
Obispo Don Pascual Carrascosa y Gabaldon, que recién tomara posesion, en la que
los vecinos de Quintds, O Bolo y Requeixo, anticipandose al arreglo parroquial en
proyecto:

*...Se nos separa de nuestra querida iglesia matriz de s. Pedro de Garabanes...
Protestamos ante V.I: que la separacion de la matriz para agregarnos a la pa-
rroquia de Pifeiro, y otras...los pueblos de Quintas y Requejo a la de Pifeiro
que se nos agrega... en pais llano y sin rio y arroyo, para ir a Pifieiro pasar un
rio y subir una montana que domina el pais, la mas alta donde se divisa la co-
marca... Referente a O Bolo, consb@yvecinos para agregarlo a Louredo dista
2.800 pasos, y a Garabds“dista tan,sol6 2.400... Louredo esta a la parte
opuesta, 400 pasos mas... y lo masinsoportable un camino inaccesible por
una muy elevada montana, otro arroyo en los inviernos lluviosos...hay otra
circunstancia entre O Bold-/[kauréde, €¢omo nolhay poblaciones ni chicas ni
grandes, se ven con frecuepcia {ahas quedlena de espanto a los moradores...
las inolvidables tradiciones a los objetos queridos que son tan unidos a nues-
tra matriz de Garabanes, el recuerdo de nuestros abuelos cuyos restos morta-
les yacen en dicha iglesia y cementerio. La devocion que desde nifios tenemos
a nuestro excelso san Pantaledn, san Pedro Apdstol y demds imdgenes que se
veneran en la referida iglesia... Que venga un comisionado por nuestra costa
para inspeccionar... Quedaran desechas las intrigas a nuestros adversarios...
que trataron de imponernos tamafios males... Esta a la parte opuesta de la
villa de Maside, de donde se nutre el Bolo de Botica, Médico, Cirujano, donde
residen las autoridades judicial y civil, y tantas otras cosas... para cumplir con
los deberes de cristianos nos ibamos separando de la villa de Maside que esta

* FERNANDEZ OTERO, José Carlos. Guia de la Diécesis de Orense. Afio 1985.
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situada en la carretera general. Firman todos los vecinos de O Bolo, y por los
de Requejo, Quintas: Benito Fernandez, Antonio Garcia, Tomas Quintela, Es-
teban Pousa, José Gonzélez y Manuel da Poza’.

OTROS ELEMENTOS PATRIMONIALES (CRUCEIROS)

Dos tomas del cru-
ceiro de san Pantaleén
detras de la capilla en
el campo del santo.

Foto autor, anos 1976
y 2010, respectivamente

El Cruceiro de San Pantaleon, ‘Médicerde Cristo’
sus devotos asi imploran en susrézs.[SU irmagen jeSta N\
esculpida en el fuste mira al ’pogcjgcjiﬁ”psgﬁigiga
finales de la década de los noventa del pasado s: XX,
para la también pétrea que acoge la ermita. La toma
de la izquierda la hemos tomado en 1976, y la del
medio en el 2010.

Cruceiro esculpido a finales del s. XIX. Reza el
nombre del maestro cantero en la basa pero es muy
dificultosa su lectura. Se sabe que la piedra la extra-
jeron en Amariz, y los maestros canteros que lo tra-
bajaron eran venidos de de Tierra de Montes, los
mismos que construyeron y trabajaron panteones del
camposanto parroquial.

Cruceiro del lugar de A Ei-
rexa. Foto autor ano 1976
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El otro cruceiro parroquiano, fotografia que también data de 1976, fue tras-
ladado repetidamente, y en la actualidad ‘luce’ en el lugar mas inoportuno, no por
su ubicacion en el campo del entorno del templo parroquial, que otrora acogia la
fiesta profana; mal lugar al estar ubicado precisamente en una curva y al borde de
la local carretera Maside Cea, y tiempo ha ‘preciosamente adornado’ por una seal
de tréfico.

EL DESAPARECIDO PETO DE ANIMAS EN ‘A CARREIRA', Y RESTOS DEL PETO-
CRUCEIRO DE MUNDIN

Foto autor, afio 1976. Peto de Animas iastalado al borde de la local Maside Cea,

formando parte del cierre ﬁfEPWﬁﬁiﬁﬁeira
OURENSE

Y a la izquierda los restos del que pudo
haber sido cruceiro y peto de animas de
Mundin. Foto autor, afio 2010
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El que fuera Peto de Animas de A Carreira, en el periodo entre 1976, foto blanco
y negro, y 1980 toma en color, ‘perdié’ el trozo de imagen, que culminaba su me-
sado. Ya a finales del s. XX despareci6 todo él sin que nadie, que sepamos, haya
obrado en consecuencia. Ojald que el ‘aprovechado’, algo seria algo, sea un ve-
cino de la parroquia o del municipio.

Del 2010 data la toma de los restos de lo que pudo haber sido cruceiro y peto de
animas dedicado a san Mamed en Mundin, probablemente en el lugar, o préximo, al
ocupado por la desaparecida capilla del santo, que aunque sin respaldo documental,
nos inclinamos por su ubicacién en este lugar, y como apoyo la tradicién, que al des-
ubicar iglesias y ermitas, por la costumbre cristiana le erigia un cruceiro. Los ‘couse-
los” a los pies del santo florecen en la primavera en su honra: ‘o santifio non terd
sabarfons —freirias—, ten o couselo o con él pasanlles’, nos comenté hace afios una ve-
cina. Lo que emborrona nuestra tesis es que los restos de la imagen del santo se co-
piaron para el varal del cruceiro de san Pantaledn, que lo imitaron para la pétrea imagen
ubicada en el lugar del otrora retablillo de la ermita, en el campo de su nombre.

San Mamed es para unos abogado de las dolencias de las roturas de huesos, y
de los lactantes, pero mas extendido es su amparo para los que sufren hernias. Re-
tomando a lo que resta del cruceiro, cualquier dia Mundin también desaparece,
como acontecid con otras preciosas piezas de nuestro patrimonio.

;Cémo a san Mamede se le venero6 en la feligresia de Garabas? Los romanos qui-
sieron divertirse con él en el circo echdandolo a los leones, pero Mamed amansé a
los famélicos felinos. Ante este portento dispusieron el fin de su vida clavandole un
tridente, y como atin asf no moria, lo deca‘gltaron

Fueron los peregrinos a Santiaga los'e qee tiajeronslasdevocion a nuestro pafs. Mas
se acogeria su devocion en una parroqp’%a.;ﬂe la Orden de Santiago.

PETROGLIFO DE TERMINO; ) |

Lamas de Amariz: Demarcacion de
Garabas (Orden de Santiago) con la
Jurisdiccién de Santa Comba de
Naves (Monasterio de san Rosendo de
Celanova). Hecha en 1716. Es una
piedra completamente sola, de escasa
elevacion sobre el suelo y de forma
acaballada. ‘Los surcos en el lado ba-
tido por el viento estan gastados, y en
el otro en cambio bastante profundos.
La cruz que se halla en el centro es
posterior a la demarcacion o apeo del

afo 171871, Foto Autor. Afio 1980. Direccién N-S

"' FERRO COUSELO, Jes(is. Los petroglifos de término y las insculturas rupestres en Galicia.
(Afo 1952).
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Foto J. Ricardo R. Rodriguez. Afio 1990.
Poca significativa variacién en la direc-
cién N-S

Las ‘Lamas de Amariz’ pretroglifo que acoge las consabidas cruces de término
y apeos, entre los 492 y 499m. de altitud, en la divisoria de las feligresias de Santa
Maria de Louredo, dependiente de la Orden de san Benito del monasterio de San
Rosendo de Celanova, aunque de la mano del de Santa Comba de Naves; y de la
de San Pedro de Garabas, de la Orden de Santiago, supervisada por la Encomienda
de La Barra dependientes de San Marcos de Ledn.

Este roquefio petroglifo estd en el cruce de los caminos O Bolo-Sobreira, y el que
deriva a Costanza que enlaza con el que viene de A Carreira de Louredo.

Precisamente para mejor ubicacion geografica, las denominadas ‘Lamas de
Amariz’ estan reflejadas en el Castro dedmsenada de la feligresia de Santa Maria de

Louredo como ‘Laxas de CodtahZa® ® = o ©©®

w3

" X
‘Un Pefasco en la cuesta llamada de’Axan, sigue a otra llamada Pedreira, y de

esta a otra debaxo del penaséé|gtahde llarmhadd de Val da Pedreira, y de alli al

Outeiro o campo da Raiﬁag gﬁqia TK?)S Fpngas hasta as Penas Porreiras, a
J 1
las heredades del Puerto Linando hasta as Laxas de Costanza, al puerto da

Lama Podre y al arroio de los Amieiros, siguiente a la fuente Aguda, y al sitio
de la Rigueira, donde hai un pefiasco con ocho cruces”™.

*"AHPOU - Catastro de Ensenada Libro 2337. Parroquia de Santa Maria de Louredo (86 -
1753).
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HISTORIA EN TORNO O SANTUARIO
DOS MILAGRES

ELIGIO Rivas QUINTAS, C.M.

miudo os historiadores, fixa a ollada nos resultados, non atenden como
debian 0 demorado proceso que 0s sucesos precede, razonando especulativamente
sen chegar o fondo das cuestions. Contando dende logo co que existe e delo se di,
0s etimélogos glstanos chegar deica os comezos, a raigaiia ou xermolo, seguindo
a partir de aqui a evolucién o longo do tempo, que conformando as resultas a nés
chegadas. E o caso do Santuario dos Milagres que hoxe cofiecemos.

1. Erguese o Santuario na cuifia central, sobranceira no centro do profundo val
a pofiente da Serra de San Mamede. Un val de orixe dioival, irregular polo amore-
amento irregular, no tempo, de enormes:avenidas dos montes o nordeste. E leste,
ateigando dise xeito a falla tecténica dacuaternario.

O nome primitvo desa cuina centfalé,Meédo (coa tonica aberta), nome anti-
quisimo, parello 6 de Méda na Cabeza™déMeda a vista, cabeceira do Val polo nor-
deste e seu principal tributariora costayda gran@ltura que outrora acadarfa. F o
primeiro dato fidbel, arequeoldxico, de que disponemos, porque o topénimo, Médo,
pertence a un tema de nivel preindoeuropeo co'matiz nuclear de ‘prominencia’,
que nomea en Galicia enterramentos de ata 5.000 anos de antiguedade: médoas,
mddenas, modias, medorras, por esa condicion, as que coa vinda dos romanos co-
mezan na fala latina a chamaren mamulas, por imitar unha mama, copiando tamén
a acentuacion esdrixula que lle precede. Pero tamén, e pola mesma razon, lle dan
o nome de medas, medos, medorras, modias, etc.a prominencias defensivas nun
nivel anterior, con menor andlise da realidade, con formas paroxitonas mdis cerca
das orixes cas anteriores proparoxitonas. Tanto estas coma as formas oxitonas tefien
xa un formante que matiza a realidade.

Os fortes mais primitivos do Noroeste aparecen en outeiros exentos ou case
exentos, de doada defensa natural ou con trincheira e foxo de terra sen infraestruc-
tura de pedra, todo excavado no sitio. As stias chozas eran de paus e vergas tecidas,
calafateadas de arxila por dentro, como se viu polos niveis inferiores do castro de
Cameixa, faltando de todo a pedra. Tal foi o Médo e as medorras do sur de Galicia
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(0 norte, aseglin Macifeira Pardo dgaselle ese nome as mamoas), asi coma as ma-
dorras, medornos, madernos, medeiros 0 longo da raia marcada polo rio Buble,
onde por certo temos o mesmo tema na forma mais simple, alternante: Made (cf. O
Maderno de Made en Medeiros).

Contemporaneas do Medo son no val as numerosas mamoas, enterramentos
prehistéricos atopados, dos que demos conta en A Limia, que adoitan datarse en
3.000 anos a.C. Eran na Veigacha de Nodaiga 18 as mdmoas nos anos de 1960, das
que dubido fiquen mais de 5, destruidas pola explotacién da arxila.

O topénimo Medo era de primeiras somente a cuifa central en que se ergue o
santuario; foise extendendo logo deica nomear todo o val. Toda a depresion, antigo
lago, é agora Val do Médo.

Diez Sanjurjo e alglin autor mdis coidan que no Médo, outeiro onde asitia o
Santuario dos Milagres, estivo o campamento de escravos, a base onde asitiaba a
grea que, a ceo aberto, algunha centa de anos traball6u paneando e lavando o coio
na cascalleira sobre o Conso de Vilar de Cas (Villare de Canales).

O Medulio onde por derradeira vez se fixeron fortes ante o invasor romanos os
galecos, guiados pola homonimia-sinonimia, téfeno ubicado nas Médulas do
Bierzo, que da mellor *Meduas; en Cabeza de Meda, pola sinonimia, etc., sen aten-
der moito 0 dato de ubicacién que da Paulo Orosio (Mineo flumini inminatem), que
se trata de eludir apelando a unha imposibel confusién de rios 6 longo dos séculos.

Incluso sendo posibel, fonética e semantica, haberia que probalo histérica-
mente; fonéticamente Medulio podia sefi6!Medrollo de Castro de Escuadro, ou Ou-
teiro do Medrono en Arnuide, e formas quesupoio habera mais por Galiciaadiante.

O segundo feito e fito, arqueoldxicamente ben comprobado neste val, é a pre-
sencia romana. En primeiro lugar polo_paso da Via XVIII de Antonino Pio ou Via
Nova de Braga a Astorga, que-entrando parPortela’de'Home, e atravesando todo 0
longo da Limia, por Guamil e Presqueiratvai carayBanos de Molgas (pop. *Aquas Mo-
licas) estacion viaria Aquis Salientibus (cf. lat. salire ‘saltar’). Fica aqui, con moitos
outros resios, un miliario, ademais das termas a que alude o nome que lle daban;
as augas termais saen a xorro en dous sitios, ademais de aburbullar (salire) polo rio
en varios puntos.

Saindo dos Bafios de Molgas, a via romana cruzaba por vao o rio Arnoia, ca-
drando coela o antigo camifio de Vide cara Maceda; atravesaba o Rio Tioira por vao
en Portu Galego, e subia a Foncuberta (fonte cooperta) onde se atopan 2 miliarios.
Marchaba cara Cima de Vila de Tioira onde son 3, para derivar a norte deica a Cou-
zada (*via calciata). Aqui describia un dngulo recurvando cara o sur para ir abei-
rando, cada vez mais elevada, deica sobre Santiago da Costa (ainda no séc. XV
Santiago de Vrea). Dous angulos agudos (A Volta do Arado) e subia abeirando o
Monte Muro deica o alto, onde volvia a esquerda para ir polo altiplano para cruzar
o Rio Mao pola ponte romana en Vilarifio Frio, marchando cara Astorga.
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No Val do Medo deixaron os romanos numerosas, indelébeis pegadas do seu
paso e estancia, como en poucos lugares se poderan atopar. Saindo de Guamil, &
beira da estrada, vese cedmica, tégula romana. Sobre Presqueira (*Petriscaria), nunha
leira antes do San Vitoiro, vimos nos anos oitenta abondante ceramica romana. Os
alicerces das casas abaixo da eirexa en Molgas son romanos; a dereita do rio neses
anos edificouse unha casa sobre resios dunha villa romana; montés de anacos de ce-
ramica atopada foron pro campo da Ansuifa. Das alas de aguia (no Museo de Ou-
rense) e outros resios, mormente no balneario atopadas, falase en varias publicacids,
deixando del ado unha nova non confirmada, acibida nos anos oitenta, de que
nunha casa baixa a dereita do rio, baixando, habia frescos romanos.

Restos romanos aparecen tamén a beira das eirexas de Santo Estevo de Ambia,
Santa Baia de Escuadro e Santa Marina de Asadue. Dous sartegos romanos, feitos de
tégulas, atopéronse pola parte de Ramil cando se fixo a concentracién parcelaria.

Pero é sobre todo a abondancia de I4pidas, espalladas polo Val, concentradas
aqui coma en poucos lugares de Galicia, se é que hai algin, e todas, cousa dina de
motar, preservadas nas eirexas (cf. A Limia, 240-7). Asi temos:

1) Ara de Presqueira 0s deuses manes: DIVS MANIBVS POSTA ARA F(laviani)
FLAVI.

2) Ara as ninfas das augas en S° Eufemia de Ambia, sostendo ainda a mesa do
altar, antes invertida. A lectura: AVRELIVS FLAVS TAMACANY NYMPHIS EX VOTO.
No formal da parede do templo vese algémresto de Idpida: en letra de bo tamafo,
MINI, aparte as conecidas, visigoticas, cgsitulares: SANCTI SALVATORIS, SANCTE
EVFEMIE.

3) Gran ara de Ambia, romana sen diibida e acaso antes adicada tamén as nin-
fas, logo raspada e cristianada, ‘[co nome,/probédbel lcristianizador de todo Val, un
home con sona de santo:na contorial Analse] Pof-partida dobre, en letra romana e
visigética, marcando un antes e o tempo do troque, vemos nela (Bol.Aur., XVIII-
XIX,119ss). + IN DEI NOMINE ANALSYV ONOREM.

A expresion, o feito de agrandar o foculus pagan trocandoo en loculus onde de-
positar as reliquias, demostra palmariamente tratarse dunha elevatio a terra, forma
primitiva de canonizacion. Reliquias non tifia cando se atopéu sostendo o cumio
dunha casa en Suatorre de Ambia, a casa que foi do Cereiro, ligada 0s antigo Sefiores
de Ambia.

Cando de feito existiu este santo persoaxe, non podemos sabelo, pero si sos-
peitar que fose por mediados do século IV, e quen predica o Evanxeo de Xesucristo
na Alta Arnoia. El é o que implanta o Cristianismo cun modo e xeito propios de cris-
tianizar; o que preservaria as lapidas aludidas, contemporaneo sen dibida dun termo
baixo romano que somente no outeiro do Meédo deica os nosos dias pervive: ques-
tariu, de que falaremos.
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Cdémo seria para se perderen as reliquias, non o sabemos; quizdis na invasién
arabe de comezos do século VIII, ou nalgunha das stas implacabeis razzias.

4) De Molgas consérvase unha ldpida en gran bloque macizo de durisimo
cuarzo opaco, que conserva a elegante moldura no bordo, pero cuio campo foi in-
felizmente repicado, causando a rotura da peza. Non sabemos pois da sta lectura,
que puido ser en honra do emperador Adriano coma outras aparecidas na Limia, se-
mellantes na forma.

5) Na Bara da Serra, a nacente dos Milagres, temos en Escuadro, hoxe a porta
do adro, antes tamén su do altar, unha lapida en gran bloque macizo de duro cuarzo,
en que esta esta inscricion: APRONIA RVFA DOVAECIAE PATERNAE F ET TALA-
VIAE FLAVINAE FFC. E interesante a onomdstica; nomes romanos e céltigos en mis-
tura.

6) A beira, noutro lugar da parroquia, en Pias, hai dias aras na capela de San
Pedro, antiga parroquia sufraganea de S* Baia de Escuadro.. Unha fai de pé dereiro,
esquerdo, da pequena espadana. Lemos nela: TOROLO COMBICIEGO FLAVIVS
FLAVIANVS VSLM.

Combiciego é forma adxetiva de Combicias, profunda encanada enfrente, entre
Santiso e Eascuadro. Unha voz celta, adxetivo de Comba ‘val de montana’. En canto
a Torolo, voz precéltiga, € unha forma diminutiva de Toro, nome que ainda no sé-
culo X se lle daba a actual Serra de San mamede (Docs. de Cenanova).

7) En Xinzo da Costa, no patin dunha casa tradicional, podemos ollar unha la-
pida anepigrafa pero con un signo especie.de S termipada en dobre voluta, a infe-
rior, mais grand,e sobre base insculturada.

8) Na eirexa de Asadur, sostendo ainéa-o retdbulo, hai unha ldpida honorifica
de tamano desusado: Un gran blogue de. pedra,grd ben escadrado, con inscricion
en boa letra romana que di:

Q(uinto). LICINIO. VEC(tigalium) I"NRESPUBLICA INT(eramnica) SVPER. ALIA.
CONPLVRA MERITA. PARES CVM. FISCO RATIONES INFATIGABILI CVRA ET
INDVSTRIA PIVS CONSECVUTA

Rara l4pida, adicada a un cobrador de impostos por aqueles os que llos co-
braba, por ser coeles humano. ;Hai algunha mais no Imperio? Era entre o pobo ujn
cuestariu.

Esta gran lapida, tan ancha que na superficie superior puideron dar cabida a
ara cristid, ten 0s lados do loculus practicado, esta inscricién en letra visigética
pouco coidada: AEREDITARE, tardia, que declina ser o mosteiro de Asadur de her-
deiros. No século X estd aqui Ximena, sobrifia de San Rosendo, filla de dona Elvira
e Ordono II.

Outra pegada temos da estancia romana entre nés, no Val do Medo, neste caso
de lingua, pero que por ser tnica, e dende logo e por forza hereditaria, constitie en
si un documento probatorio. A lingua é a miudo o mais antigo e Gnico testemufo

220 DIVERSARUM RERUM 5. Ourense. 2010



da realidade nos mais arrecuados tempos. A lingua camifia necesariamente en boca
dos falantes; constancia da stia presencia, contemporanea da persoa. Proba mais
ca un anaco de cerdmica que pode chegar deica terras nmoi lonxanas sen a pre-
sencia dos seus autores.

Pois indo 0 caso, e como a recadén xa apuntéi, no Val do Medo, 5 kms. & re-
donda e srmpre en relacién co Santuario, fica deica o dia de hoxe o termo casteiro,
aplicado 0s que van —ou iban, pois dende os anos 1980 deixan de existir- polos
pobos por toda Galicia e deica Astorga, e por Sanabria, etc. recollendo a avinza da
irmandade ou cofraria da Virxe dos Milagres. Eran de 12 a 15 os casteiros. Noutras
partes, nas Ermitas por ex., eran ermitafos.

Esta voz, verdadeiro apax, Unico e aillado, ven do baixo latin ou latin popular
cuestariu, questariu, lat. clasico quaestor, recaudador do fisco ou erario publico,
que tal era o duunviro Quinto Licinio da lapida de Asadur. Tal cargo exerceria en re-
lacién coas minas do Medo, onde traballaban aquiles escravos e seus comitres,
todos da baixa plebe, asitiados no Medo, os que tal nome lle daban, distinto dos
mandamais, cultos. E aqui e sé aqui no alto do Medo, onde fica ancorado o termo
usado casteiro, que sen solucién de continuidade chega deica nés. Resulta ser
tamén unha proba indirecta de ter existido no outeiro do Medo unha realidade viva,
relixiosa, dende o Baixo Imperio. Aqui, en contacto con cuestariu, estaria tamén a
cristianizacién primitiva do alto do Médo, un humilde oratorio, unha por séculos ca-
tiva ermida de Nosa Sefiora co seu coidador, cuestariu, casteiro, que recolleria as es-
molas no entorno.

A cristianizacion no val do Mede semellaser moi temperd. O tan debatido e
nada doado de estudar templo prerromanjco de Santa Eufemia de Ambia, que da
nome a este lugar de Bafios de Molgas,=afffosa unha amalgama de elementos que
nos leva tamén a un tempo primitivo refacignadoycos derradeiros do imperio ro-
mano. Unha ben posibel cristianizacion de practicas hidrolatricas, resio das cales
é a ara adicada as ninfas das augas.

E non sé, que a unhos cen metros abaixo do lugar, entre as hortas, pode verse,
hoxe disimulado pola maleza, un sistema hidrico que nos pode confirmar neste
vrllo presentimento: de ter sido un pequeno complexo hidrolatrico. O fonte, ma-
nantial principal, é de arco e béveda de medio punto, das chamadas de mergullo;
no dito arco presenta unha inscricién medieval en boa letra gética, na que somente
puidemos ler, cando por primeira vez a estudamos nos anos de 1970, a primeira pa-
labra: DOMINO, abondo con todo para concluir que se trataria dunha cristianiza-
cién dun espazo con practicas hidrolatricas precristias.

O oratorio cristian non podian erguelo en sitio tan himedo, compartimentado
en pequenas pias ou estanques, e por el houberon de subilo coma cen metros mais
arriba, onde extensas laxes nativas lle ofrcian a mellor plataforma. E ali levaron
aquela ara as ninfas (NIMPHIS EX VOTO), péndoa como pe do altar, anque inver-
tida.

DIVERSARUM RERUM 5. Ourense. 2010 221



Sospeitamos que tal seria e de aqui viria a magnifica ara de Ambia a recadén
dita, cristianada coas reliquias do ‘corpo santo’ de Analso, elevatas a terra dous-
centos anos despdis, profanadas acaso por infieis drabes, e asi levada polos sefiores
de Ambia na Edade Media a sta Torre.

A cristinaizacién tempera do Val do Medo e o feito de haber un ninfario no
lugar, dan razén de se conservaren tantos elementos romanos relacionados coa Ei-
rexa., incluso pagans. Asi se comprende que haxa na capela de Santa Eufemia ele-
mentos romanos, logo visigoticos, etc., con cambio de estructuras e planos nas
sucesivas reconstruciéns do templo. Incluso co desplazamento de pedras tan im-
portantes como son as que exhiben en solemne caracteres visigoticos os primitivos
santos titulares.

Neste aspecto, coémpre recalcar a importancia de atravesar esta contorna a Via
Nova de Braga a Astorga, ou XVIII de Antonino, pola que corria o influxo romano:
milites, trafegantes, predicadores da Noa Nova evanxélica, e cunha tan importante
estacion termal de parada, estancia e reparo como eran Aquis Salientibus (Bafos de
Molgas).

Se este fluxo vifa do sur, por aqui entraba dende Braga, sendo o primeiro en se
beneficiar. De feito os autores (asi Emilio Duro Pefia) estan cada dia mais de acordo
en que a corrente difusora do cristianismo primitivo no Noroeste, antes ca de leste
a oeste, foi de oeste cara o leste; corre de Braga cara Astorga e non viceversa, pola
vrea romana.

Vese tamén polos castros. Os castrgs:en torno a Via Nova e Rio Mifio, amosan
un florecemento artistico nasua plésticadesconecide nos demdis. O trisquele de
Castromao deixa de ser mero adorno e*¢ofvértese en elemento utilitario de airea-
cién e tragaluz. O arco ultrasemicirculatdeixa de ser mero desefo en planta e tro6-
case en fiestra xemia. Xa cosjtrazos)esenciais do futuro aximez aparece 0 norte da
mesma vrea ou via, na cabeceira da Limia.,

E ben cofiecido o influxo de'stit-a norte, daBética ascendendo o longo de Por-
tugal na conquista e ocupacion romana. O primitivo cristianismo da Galecia trai
esta deriva e segue este camifio, amosando un influxo moi notabel do Norte de
Africa, de Santo Agostifio, e de mdis ala con San Xerome. A peregrina Fteria, a fi-
nais do século 1V, vai da costa occidantal da Galecia a Terra Santa e Oriente Medio,
relaciondndose coa primitiva Eirexa de corrente grega. Paulo Orosio, contempora-
neo de Santo Agostino, coeste se aconsella e del aprende, facendo de enlace con
S.Xerome en Xerusalén.

E non somente istes. S.Braulio de Zaragoza, referindose a esta etapa do século
V na Galecia, citando a estes e outros grandes homes da Eirexa, alcuiia Galecia de
magistra literarum.

O oratorio de Ouvigo é paleocristian, cunha tampa de sartego a beira que é pa-
rella das de S. Salvador da Roza en Medeiros, evidenciando na zona a presemcia
quizais do priscilianismo. Evidencian dende logo a existencia dunha gran vitalidade
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relixiosa, que encamifiada fructificard nunha intensa vida cenobitica, logo organi-
zada por S.Martino Duimiense —outro lazo de unién entre Oriente e Galecia— e San
Fructuoso de Braga.

O movemento é xa anterior, comezando en etapa tardo romana o longo da Via
Nova, e nesta direcion. Pola via transcurren como dixemos, xunto cos homes de
armas, de goberno e trafegates, persoas ansiosas de superacién cristia en soedade.
A via romana fai de fio conductor, é a canle pola que vefen, e chegando 0 Val do
Medo, derivan a esquerda.. O desvio pode situarse pola parte de Foncuberta, donde
derivaria esta via sacra de internado cara Esgos, poboando de vida anacorética o
Monte Barbeirén. Seguindo logo por Cortegadela en busca das fragoosidade do Rio
Sil, inzaria en ambalas ddas ribeiras, de Ourense e Lugo. Asi inzaria a futura Ribeira
Sacra, primeiro degrdu S. Pedro de Rocas.

Do ano 573 é a sogueada lapida en que os cinco er(e)mitas firman contrato
coma erdeiros do primeiro cenobio HEREDITAS NEVFRASI: EVSANI: QVINEDI:
EATI: FLAVI, sendo Witimiro bispo de Ourense. Os cenobios de herdeiros comezan
entén. Chega logo San Martino Dumiense, faguéndolle entregs dunha regla de vida
inspirada en San Basilio.

Procedente de Panonia, Hungria, 0 seu paso por Palestina inspirase na vida ce-
nobitica de Eirexa oriental, o que vai ser norma e guia do seu apostolado na Gale-
cia. Chega no século VI, como reza o seu bitafe sepulcral: Panoniis genitus, tras-
cendens aequora vasta, / Galliciae in gremium divinis nutibus actus / confesor Mar-
tine... (Nas Panonias nado, atravesandd™¥astos mares, movido de divinos sinais, o
confesor Martino, entra no seo de Galicia... (Cf. G* Sueva, 226). A San Martifio
(550-580), dumiense se debe a conversign.definitiva e a instrucciéon da Corte sueba,
e de toda Galicia.

Coido que é o primeiro que-tal pronunefa-Galicia, que ainda representa a Ga-
lecia, difusor da vida cenobiticaj dslveces inalusaen forma duiplice. Asi se difunde
polas ribeiras do Rio Sil e Mifio, enchendo a soedade dos montes de cantos de lou-
vanza 0 Creador; de sufrido laboreo a bareira dos empinados montes, agatufiando
en intermindbeis socalcos as ricas videiras e os grandes soutos de castifeiros e se-
queiros.

E cando na base de partida, no Val do Medo, se completa a evanxelizacion, se
levantan da terra (elevatio a terra) as santas reliquias do cristianizador Analso, con-
sagrando unha ara pagd; cando aparece tamén en Asadur un cenobio de herdeiros
(AEREDITARE), cunha lapida con relevo da crucifixién e lenda: IhS IN CRUCE, mos-
teiro de touquinegras que pervive deica polo 1348, cando se extingue debido qui-
zais a peste negra que ermaba Europa.

Mentres tanto, na cuifia central do Medo, segue humilde a ermida co seu
er(e)mita coidador, o casteiro, coma lucina adur se palpabrexante no medio do
monte ermo.
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Nos séculos IX-X, avanzando a Reconquista, comeza xa a sociedade a esvere-
xar. As terras na Reconquista recuperadas pouco e pouco van collendo folgos e vol-
vendo en si. As terras da alta Arnoia, coma as stas ribeiras deica o Rio Mifio son de
Don Guterre, pai de San Rosendo, quizdis xa do avé Ermegildo reconquistador de
Coimbra. No X vemos a Don Guterre, tio de dona Elvira muller de Ordofio I, re-
poboando e restaurando antigos mosteiros, coma o de S° Estevo de Ribas de Sil, por
medio de Don Frdnquila abade de S.Xodn de Cachén vecifio. Don Guterre, ade-
mais de refundador, € liberal benefactor deses mosteiros, a miudo familiares, 0s que
dota magnificamente de extensas terras. Tamén a sta familia.

Refundan no Val do Medo o mosteiro de Asadur, no que vemos, commorantem
in Sadur ano 935, a dona Ximena sta sobrina e filla de dona Elvira e Ordofio Il rei
de Asturias. Funda nas suas terras de Maceda, por medio do santo abade, Donfran-
que que del aibe o nome (en 1213, Sancta Maria de Don Franquia). A S° Estevo,
entre outras terras, doalle S.Roméan de Sobradelo na Limia e propiedades a dereita
da Arnoia, pola parte de Armariz.

Refundan San Martifio de Paz6 en Allariz e outros que seria longo referir; os
seus netos (Iduara e Gonzalo) refundan e dotan o primitivo mosteiro, diplice, de
Xunqueira de Ambia.

O resto do Val do Medo, incrementado por doazds, fica en maus da familia.
Unha do ano 937 (Docs. de Celanova) reza: Ego Burrane...,vobis domno Gutierre
et domne Ilduare...(placuit) ut facerenus...testum donationis...in Parata iuxta rivulo
Arnogie, subtus monte Toro et subtus monte Misero (Parada a beira da Arnoia, su do
monte Toro (San Mamede) e susde monteVisero ¢M.Talarifo, Albergueria).

O ano seguinte, 938, outra doazom,-apar da anterior, a dona Ilduara: medie-
tate... de portione que habemus in villa"qté vocitant Parata Desterici et est ipsa villa
inter monte Misero et ripa Arnogie et inter paratajffaczini et parata de Tamanes... Pa-
radas que existiron entre o Talaring e o Alto Rio Atnoia, das que hoxe non sabemos,
pero que o eran da via romana secundaria-entreVerin e o Val do Medo, que vifa rio
Tamega a enfesto por Tamicelas, pasando o monte pola Portela de Prado.

Outra doazén mais importante hai no 950, persoalmente a San Rosendo. Dan-
lle: rationem integram in uilla quod vocitant Parata ubi est ecclesia fundata voca-
bulo Sancto Petro (S.Pedro de Maus), secus fluvio Arnogia (& beira da Arnoia) subtus
monte Misero (su do monte Misero)...lten et de alia parata quod dicunt Tamanes (e
outra parada, dita Tamanes)...ubi dividet cum parata de Froila (parada de Froila).
Concedimus iterum...de rationem que habemus in monte Toro (no San Mamede),
id est de Lagona (dende a Lagoa), et de aqua de Texeto (e dende o rio do Teixedo)
usque ad aqua de Naviola (deica o rio Naviola, hoxe de Corrichouso ou Cabras,
que se vai xuntar en Laza coa Tdmega). Ou sexa, que a Serra de San Mamede (antes
Monte Toro) foi toda do San Rosendo dende o ano 950.

E ben posibel que a ermida do Santo no alto da Serra, restaurada polo 1990
logo de 160 anos en ruinas —dende que os frades do Cister foran expulsados de
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Monterramo-, fose erguida polo santo, coma modo de cristianar o pequefio castro
que ali houbera e no que ficaban ainda certas practicas precristids, ofiolatricas. O
erguela das ruinas atopamos entre as demais pedras, un perpiafio con corpulento ofi-
cio en relevo.

Nunha excavacién feita por F. Conde-Valbis nos anos de 1940 en tono as rui-
nas, atopéu unha ldpida de marmore con inscricién en letra gética (Informe per-
soal), hoxe en paradeiro descofiecido, en maus de herdeiros ou coeles relacionados.
De feito, despois do século X é cando colle o nome de Serra de San Mamede o que
antes é sempre (tamén nos docs. de Monterramo) Monte Toro, co que ten relacion
o Torolo Combiciego da ara mim.6 precitada.

O morrer Don Guterre, os cinco fillos reparten o herdo; extensas terras incluso
no Salnés, Pontevdra, en Coimbra, etc., e por de pronto todo Rio Anoia con boa ex-
tension en entrambalas duas ribeiras, deica a Rabeda pola dereita, deica avistar a
Limia pola esquerda. A San Rosendo tocoulle en sorte a Alta Arnoia, polo menos
deica incluir as de Xunqueira de Ambia.

A Rosendo, que a pouco fundara o mosteiro de Celanova, interesdbanlle mais
as terras en torno de este, e asi fai intercambio da sta portio —a doazén antedita, da
Serra , é do ano seguinte—, coa da stGa irmd Adosinda. Di o doc. do ano 949 (Tumbo,
I, Celanova, 513):

Ego Scemenus et uxori mee Adosinde, vobis iermano et pontifici nostro Rude-
sindo ...placuit ...commutassemus inter nos villas ...de Sancta Eolalia (as aldeas de
Santa Baia) in ripa ribusculi Sorice (nas bgitas do pequeno rio Sorga) prope vestrum
monasterium Celanovensis (cerca do voso thosteiro de Celaova) quod nos evenit in
divisione (que nos tocou en sorte nas partillas) ...cum domos, terras cultas et in-
rruptas (coas casas, terras de labradio e a monte)...-Ft accepimus ad vobis quarta ra-
tione pro id (e acibimos de vos-a'cuarta partilla-porielo) in villa de Castellum in
Saliense... (na aldea de Castrelo na_Satnés) et alia\villa quod nuncupant Ambia (e
outra aldea que chaman Ambia). Ambas ipsas villas cum domos ...terras adiacentis
(Ambalas duas aldeas —cabeceira do territorio resopectivo—; a terra de Ambia in-
clufa daquela Xunqueira e o Val do Medo- coas casas... e terras que lle pertencen
en torno).

Cémpre excluir a parte norte do Val, que Don Guterre doara © mosteiro de S°
Estevo de Ribas de Sil, asi coma 0 sur, sobre a Limia, as terras de S.Roman de So-
bradelo do mesmo mosteiro. Na quarta portio, a de San Rosendo, entraba tamén
dende logo o centro do Val, o Monte Médo coa sta ignorada, por cativa, ermida de
Nosa Sefiora, que deica polo 1600 non ten outro nome mdis ca Nosa Sefora do
Médo. Chama a atencién jpor sospeita ou cetidume? a teima que tifia aquel lem-
brado amigo, de tantos cofecido, o Anxo, en que se puxese na portada de entrada
0 recinto dos Milagres, ollando cara Celanova, unha imaxe do San Rosendo. Per-
téncelle de dereito, xa que en terra de propiedade rosendiana se erguia aquela pobre
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ermida, hoxe florecida en briosas lanzais torres e obeliscos no alto do Monte Médo,
con cen pobos en torno.

A parte dil propia, de San Rosendo, era Escuadro, Arnuide, Maus e Rio Arnoia
a enfesto incluindo Rebordechdu, asi coma toda a Serra: A parte sur desta, cos pobos
precitados, pasaron 0 —ainda en perspectiva- refundado mosteiro de $* Maria de
Juncaria, moi probdbelmente por doazén directa do Santo; son as pertenzas que de
Xunqueira vemos nesta parte en séculos moi posteriores. A parte norte da mesma
Serra (Montem Toro), tamén xa daquela lla doaria San Rosendo 0 antigo mosteiro de
S* Maria de Monterramo, predecesor do cisterciense; é o que da Serra foi desamor-
tizado e malvendido no primeiro terzo do XIX.

Os antecedentes mosteirais en Xunqueira de Ambia son parellos 0s de outros
que imos vendo: un antigo cenobio que puido ser creado ou xa refundado por
S.Martifio Dumiense coma duplice, do que temos agora constanza por un fragmento
hai pouco descuberto nos alicerces do ‘Celeiro’, a beira precisamente do que foi
Pazo das Donas, no que se pode ler en solemne letra visigotica: MARIA.

A condicién de ddplice de Sancta Maria de Juncaria foi suprimida no séc.XI;
desa condicion fica ainda lembarnza séculos mais tarde nesa denominacién de
‘Pazo das Donas’ referido 0 espazo contiguo —norte— 0 ‘Celeiro’. Este foi asento do
primitivo cenobio, na parte dos frades. O de hereditario non é deica mediados do
XIl, cando son xa perto dos cen descendentes rosendianos os que firman escritura
de renuncia dos seus dereitos, feito que permite a instalaciéon en Xunqueira dos Co-
engos de S° Agostifio vindos de S* M* da-Sar en Compostela.

En Monterramo xa no século X habia un mosteiro, cuio abade e convento doan
a San Rosendo a mitade das stas terras/queinon quita fosen seguidas do completo.
Asi un doc. de Celanova do ano 922 (Tumbo, |, p. 241-2) trai:

Ego Atan... cum collatione fratrum Sancte Marie (Eu Atan cos frades de Santa
Maria) vobis domno Rudesindlo €piscope>(avos don Rodosindo bispo). Pla-
cuit... ut faceremus vobis cartulam donationis (E do noso gusto faguervos es-
critura de doacion)... de terras quas habemus... id est locum predictum Villare,
territorio Ramo (das terras que temos no lugar antes dito Vilar, territorio de
—Monte— Ramo) predicto loco ubi dicunt Vistremiri et Latre de illo (onde lle din
Vistremir...) circa villa que vocitant Mazanaria (cerca da aldea que chaman
Mazaira)... per terminos antiquos, ... per arrogium qui discurrit de monaste-
rio sancti Cosme (polos limites antigos... polo arroio que ven do M° de San
Corme = parroquia de S.Corme hoxe) et deinde in Omano qui discurrit de Ver-
duzedo (e dai © Mao que ven de Verducedo), et ubi ijpse Omano in alio Omano
intrat (e onde ese Mao desouga noutro Mao = o Mao de Verducedo no Mao
que nace en San Mamede)... in Villare de Molas... per... inter homines de Bo-
rrani (a Vilar de Moas...por entre os criados de Borran = o que doa tamén pola
outra parte da Serra, polo que se ve dono de toda ela)... per fontanum ubi sunt
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conbarros de fratres Pinne...(pola fonte onde estan os combarros ou coberti-
zos dos frades da Pena), in Omano ad cellario santi Adriani... (deica O Mao a
beira do celeiro do M° de San Adrian, logo priorato do M® de Monterrajmo, )...

Son moitas e de gran importancia as novas que se nos dan de mosteiros ante-
riores 0s que cofiecemos: o de Santa Maria no lugar actual de Monterramo que res-
tauran e ocupa o Cister no s.Xll; o de San Corme do que hoxe non fica mais ca
eirexa, dun descofiecido ‘da Pena’, dun anterior de S.Adrian de Sacardebois. O que
aqui mais nos interesa € saber que a posesion que o M° de Monterramo ten deica a
desamortizacion do primeiro terzo do XIX, féralles ‘devolta” pola familia de S.Ro-
sendo ou xa por él mesmo.

De boa fe, pola relixiosidade que caracterizéu a Don Guterre e ainda a toda a
sta familia, pasaron no séc. X extensas posesisds a maus de bo nimero de mostei-
ros, fundados ou refundados pola familia. A cousa comeza a trocar de sino no sé-
culo XII Inza o afan de poder, por ter titulows de nobleza co seu debido aparello de
grandeza entre aqueles que deica entdn tiveran cargos administrativos de enco-
menda real. Cargos que sempre houbera na familia rosendiana. Munio, irmau de San
Rosendo fora nomeado por un tempo conde de Caldelas. O seu irmau Froila Gute-
rrez encoméndalle, xa morto don Guterre, o rei Ramiro I, no ano 942 (Tumbo, I,
191-2, Celanova) a administracion da Terra de Caldelas, parte da cabeceira da Limia
-Val do Medo- e a conca do Rio Arnoia, co val do rio Sorga —Celanova—, sendo
dela dona a familia (sub manus mater tue, tie nostre Ilduare, comisum de Calde-
las... et tertia parte de capite,Limie.,. £tin=Sarga)s Algin senor de Ambia é tenente
da Limia dende o castellum Sancti Johafinis de Bara, capite Limie.

Nos primeiros mais de cen anos mantense os descendentes sosegados co seu
haber. Ainda no ano 1085 un-matrimonie que-pele seu nome semella descendente
da xaramea rosendiana, fan doacién 6 mosteiro de Celanova, de terras a dereita do
Rio Arnoia: Suario Arias et coniuge-meée'Adosinde... offerimus ad domum... mo-
nasterii Cellenove... villas que iacent in territorio Limie (sic), vocabulo ecclesie S.S.
de Armariz, ... et alias hereditates de avolengo... Omnes has villas concedimus...
(Sueiro Arias e mifia muller Adosinda ofrecemos a casa... mosteiro de Celanova...
as aldeas que estan... en S.S. de Armariz, e outras herdades de avolengo). Estas her-
dades eran de avolengo, ou sexa, herdadas da familia rosendiana tamén.

Agora a cousa € distinta; non se contentan co cargo de conde temporal, admi-
nistrativo. Degoran polo titulo persoal, honorifico, de poder permanente, heredita-
rio. Compre arroupalo agrandando dominios, con terras e stbditos, canto mais
amplas mellor.

Asi inza na segunda mitade do século XII esa teima por se apoderar, por reco-
brar o patrimonio pola liberalidade dos maiores diminuido. O asexo as pertenzas dos
mosteiros beneficiados, mormente 0 de S° Estevo de Ribas de Sil, vai ser dende agora
tenaz e persistente, deica conseguilo. Tal sera o proceso de formacién de sefiorios

DIVERSARUM RERUM 5. Ourense. 2010 227



no espazo que estudamos na Alta Arnoia. Tal a formacién do condado de Maceda
€ anexos.

Xa o0 ano 1172 (Duro Pefa, Ribas, 250) xurdiran problemas por mor de estre-
mas co sefior de Ambia no couto de San Roman de Sobradelo:

Orta fuit intenctio inter abbatem domnum Ranemirum... ex una parte et de alia
parte dum Velasco Menendi de Ambia, super hereditate Sancti Romani qui erat de
monasterio Sancti Stephani. (Xurdiu desavinza entre o abade don Ramiro... de unha
parte, e da outra don Velasco Menendez de Ambia, sobre a herdade de San Roman
que era do mosteiro de S° Estevo). Abbas Ranirus dixit ad dum Velasco Menendi:
rogo vos tanquam amicum... ut demonstretis mihi hereditates Sancti Stephani per
divisuras suas... Et posuerunt pedes suos... sicut audierunt ab antiquis (Dixolle o
abade Ramiro a don Velasco Meneéndez: régovos coma amigo que me mostredes,
polas stias marxes, as herdades de S° Estevo —de Ribas de Sil-. E foron andando por
onde decian os devanceiros...). Moito sospeito que € desta cando se lle queda nas
maus 0 de Ambia o que logo foit Couto de Poedo.

No séc. Xl seguen na mesma teima sen parar. E o sobrifio do anterior, don Paio
Arias sefior de Ambia, gurrando sobre todo pola parte de Maceda. Alfonso IX (Ib.255)
ha de confirmar 0 mosteiro Sancti Stephani de Ripa Silis na sta lexitima posesion de
Sancta Maria de don Franquia et de Casasoaa et de Almouti et super uno casali de
Guaamir...

De pouco vale. Invade incluso o que é de couto real mdis ald. Asi noutra carta
do ano 1214, firmada en Molgas, advirteltesseriamente: A (defonsus). Dej gratia Le-
gionis rex, vobis dompno Pelagio Arie, Safutem et gratiam. Rogo vos et mando firmiter
quod non intretis in cauto Sancti Petritdel'Rocas pro hereditate regalenga nec ad
vocem terre pro voce de Amolgas, quia est cautum imperatoris... (Régoche e man-
doche con toda firmeza que non'invadasio/éouta de $iP. de Rocas, herdade real, nin
a terra de Molgas, do pobo, porguejé coutordoiemperador).

Non se arreda o senor de Ambia, de xeito que no ano 1233 tifia no seu poder
practicamente toda a herdade legada © mosteiro de S° Estevo de Ribas de Sil polos
seus devanceiros rosendianos. Abonda con lermos o pauto firmado, imposto. o ano
1233 polo dito don Paio Arias a S° Estevo de Ribas de Sil, modelo de cinismo e
abuso de poder. Asf Ib. p. (273-4):

...pactum cum domno Pelagio Arie... Abbas et conuentus concedunt...
domno Pelagio Arie et domne Marie Roderici, medietatem ex omnibus here-
ditatibus predicto monasterio pertinentibus (O abade e convento ceden a don
Paio Arias e dona Maria Rodriguez a mitade de tédalas herdades que 0 dito
mosteiro pertencen)... quas... habet sive per directum recuperare possit (das
que ten ou das que por dereito poida recobrar) in Sancta Maria de Don Fran-
quia, in Casasoa, in Almouti, in Guaamir (Guamil), in Sancto luliano (San Si-
[lau, Xunqueira de Ambia), in Ddas Ecclesias, in Mirii (Miri, ib), in terra de
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Penna Fideli (dende Almariz a Molgas), et in tota terra de Juncaria (e en toda
a terra de Xunqueira) et de Sancto Johanne (e en toda a terra de S.Xoan -de Pa-
dreda, Seiro..., deica Lama Ma incluida-), excepto Sancto Romano et Sobra-
delo cum tota sua directura (menos San Roman e Sobradelo co que lle
pertence de dereito)... et si magis lucraverint vel recuperaverint in predicto
loco, domnus Pelagius habeat medietatem (que se mdis ganasen ou recobra-
sen en dito lugar, de don Paio ha de ser a mitade). Similiter de quanto recu-
perare sive obtinere potuerint per iudicium in cauto de Maceeda, et in cauto
de Bustavali quos domnus Pelagius tenet pro sua hereditate, debet domnus
Pelagius et domna Maria habere medietatem (de igual modo, de canto puide-
sen recobrar ou obter por xuizo no couto de Maceda e no couto de Bustava-
lle, que don Paio considera herdade sta, deben don Paio e dona Maria ter a
mitade), et domnus Pelagius debet inde facere directum ipsi monasterio de
quanto demandaverint in preditis cautis (e don Paio debe por elo ser xusto co
mosteiro en canto soliciten nos ditos coutos); et domnus Pelagius promittit se
juvaturum monasterium Sancti Stephani et defensurum contra omnes homi-
nes personaliter (e don Paio promete que axudara 6 mosteiro de S° Estevo e que
o defenderd contra todo home persoalmente). Et domnus Pelagius quitavit se
ipsi monasterio de quanta herditate tenebat et ad monasterium pertinebat (E
don Paio deixoulle libre (;?) © mosteiro canta herdade tina e lle pertencia)...

Aforramos o comentario, que a calquera se lle ocurre, sobre esta escritura, mo-
delo de atropello de dereitos,alleps, e,de-cinismo, Qs futuros encomendeiros tinan
un bo modelo de actuacion no atrevidgZsefor de Ambia.

E escusado enton inventar ren o falar-dos inicios do sefiorio de Maceda e co-
rrespondentes escudos do Val da-Medo, ainda-quehian saibamos por miudo do pro-
ceso e avatares posteriores. Tates son 0s comezos en Maceda —fundada sen ddbida
polos frades de S° Estevo polo sée/X-XI~, Casasoa, Zorelle, Bustavalle, Vilar de Cas,
Nocelo de Molgas, Xocin, Vilarifo de Lama Ma, Seiré, Maus, Padreda, Poedo, etc.

Tal son as orixes da futura presencia do Conde de Monterrei no Val do Médo
presidido pola Nosa Sefiora. Don Pedro Gonzélez de Ulloa (Descripcion de los Es-
tados del Conde Monterrey, 216-222), capeldn do Conde danos novas precisas do
seu tempo (séc. XVIII). O Val do Medo pertencia daquela a sta Xurisdicion de Bafos
de Molgas, chamada nun manuscrito (o de Tintores) Terra de Penafiel.

A primeira vez que nos atopamos coa denominacién de Penafiel ¢ no ano 1172,
citada nunha escritura do mosteiro de Xunqueira de Espadanedo (M° de Ribas de Sil,
41n), de gran interés, porque unindo cabos demostra que toda a parte dereita do Rio
Arnoia deica Armariz e ainda mais ald, pertencéu a familia de San Rosendo. Deica
incluir Banos de Molgas, todo era Terra de Penafiel. Nesa escritura aparece o sefior
de Ambia e fillo: Velasco Menendiz tenente Pennam Fidelem, filio eius Menendo
Velasquiz Sanctum lohannem de Bar(r)a.
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O castelo de Penafiel era un torre6n que estaba por fronte a Xunqueira de
Ambia, a dereita da Arnoia, sen dibida o antecedente da logo Torre ou Castelo da
Pousa de Armariz. En escritura do ano 1233 (A Limia, 446-7) tifa por aqui intere-
ses 0 mosteiro de S° Estevo: in Sancto luliano de Penna Fideli (San Sillao), Mirii in
Terra de Penna Fideli et in tota Terra de Juncaria. (Meri & beira de San Sillau) Nesta
Xurisdiccién de Penafiel —ou de Bafios de Molgas que se estaba impondo-, inclu-
ense no séc. XVIIl Ponte Ambia, Bafios de Molgas, e imcluso Portocalvelo, Vilarifio
de Lama M3, Vilar de Gomareites (Vilar de Barrio), Zorelle (Maceda), etc.

Noutro lugar (Bol. Aur., XIV-XV,71-84) probamos que Sanctum lohannem de
Bara se refire a Terra de Seoane (que iba do Rio Arnoia con Calvelo do Rio e Lama
Ma) deica San Xoan de Padreda= S.loannem de Bara), e o Castelo de Bara, € o monte
e poboado prerroman por explorar, entre Padreda e Béveda, que aparece citado en
ddas lapidas romanas achadas nas minas de Riotinto, das que deu conta o prof.
Blanco Freijeiro. (Bol. Aur., XIV-XV, 71-84).

En definitiva, que as terras precitadas foron todas da familia rosendiana e o sub-
secuente desenrolo da nobreza e sefiorios locais daf parten. Asi transcorre a demo-
rada Edade Media, perante a que inzan a costa do pobo humilde, senores,
vimculeiros e segunddns, cada vez mais parasitos da terra,de mosteiros e de eirexas
locais.

Da ermida do Meédo tifan pouco que zugar, e en paz seguiu por séculos escu-
ros deica ir agromando o Renacemento, sen poder algin.

Nin res ficéu daquela primitiva, por.eutra banda tan humilde capela; algunha
vaga referencia da sucesora,se s® o dictado descasteiro, constante desde as orixes
deica os nosos dias, pro que a coidabay:

Polo 1400 hai xa algunha referenzaGue€, anque indirecta, proba haber culto no
alto do Médo. Non era xa aquiliprimitivo gratorig,case ignorado no medio da so-
ledade erma do monte, sustituido por unha ermida de certo estilo. O templo pre-
cedente do actual, do que conservamos ‘o coputino’e varios outros elementos coma
relevos en rombo e losanxe, era de valor artistico, pero axina comprobado que in-
suficiente pré concurso de devotos, cada dia mor, que acudia a venerar a Virxe do
Medo.

A imaxe da Virxe do Medo que ainda se venera, anque talla de labra popular
sen maior pretensién, evidencia ser da etapa de transicién do gético 0 barroco, sen
afectacion manierista nin tampouco ampulosidade barroca. As dias taboas que na
sacristia se conservan, con escenas da Virxe —Presentacién no templo e Coroacién
pola Sma. Trindade- son de valor, manieristas, pertencentes o retdbulo do templo
precedente do actual, do século XVI

Xa dixemos razonadamente das orixes do culto no outeiro central do Médo,
mais 0 pobo sinxelo, aguzado pola perene interrogamnte do porqué das cousas,
non lle chega con tan demorada disquisicion. Atalla e di, coma nosutras partes onde
a historia non o soluciona, que a Virxe se aparecéu no carballo centenario a beira
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da fonte a unha pastorifia de Outeiro de Froufe. Creacién piadosa en resposta a acu-
ciante pregunta; conecemos moitos parellos dentro e fora de Galicia. De paso diréi
que ‘o carballo da Virxe’ foi outro deica a segunda mitade do séc. XIX..

Un carballo centenario que habia antes diante da fachada do actual santuario,
do que temos unha relacién fidedigna do Dr. D. Manuel C. Vidal Rodriguez (Ma-
ceda, 30-11I-1871 + Santiago 3-V-1941) exalumno do colexio. Di asi:

“Una de las cosas que mas llamaba la atencién en Los Milagros era un arbol
secular que en medio del gran patio del centro se levantaba... desafiando en altura
a las torres del templo y cobijando a su sombra los centenares de romeros y pere-
grinos... Era un roble gigantesco que desgraciadamente ya no existe... Estudiaba yo
el primer afio del bachillerato en un colegio que entonces alli habia y...presencia-
mos sorprendidos aquel inusitado espectdculo... Mds de veinte hombres... se dis-
pusieron a derribarlo, aserrandolo... por la mayor parte de su base, atando luego...
seis o siete sedefios a cuyos extremos uncieron otras tantas yugadas de bueyes... No
tardaron en dar con él en tierra. {Qué estriendo!” (Don Porrazo, 51-2).

Co Renacemento todo semella moverse, aumentando a pelerinaxe, e coa pele-
rinaxe o culto a Virxe e as esmolas. Vese ben polas Visitas pastorais do séc. XVIl e
primeiro cuarto do XVIII.

Deica comezos deste século non se cofiecéu por outro nome ca Nosa Sefora
do Médo. E por estas datas que comeza a ddrselle, deica impoferse de cheo, a ad-
vocacion de Nosa Sefiora dos Milagres. Precisamente cando se ve, cada ano mais,
a necesidade apremiente dun templo de mdis capacidade. Iniciase no ano 1731.

Do transito de un a outro templos fafa o dite Don Pedro Gonzélez de Ulloa
(Op.cit., 217). “En el distrito de esta jurisdi¢eion esta un montre, no muy elevado ni
muy aspero, nombrado del Medo, en d6ide se fortificaron los habitantes de la co-
marca cuando la conquistargn, fosfromanos, cuyo - monte cercaron con un foso de
quince millas. (Explica J.R. Fdez-Oxea: Varigs historiadores quieren ver en el Monte
Medo la situacion del Medulio, ‘donde™los ‘galaicas lucharon contra las tropas de
Augusto. El. Sr Diez Sanjurjo se inclina a creer que fue un castro romano’). En la
cumbre estd el suntuoso y célebre santuario de Maria Santisima del Medo, en el
cual —permitame V.E. que lo diga— tengo la obligacién de mandar la limosna para
una misa cantada todos los anos, por voto que hice en esa Corte, cuando mi sefora
la Duquesa (Cayetana) estuvo de viruelas.

Acuérdole una reducida capillita, pero han sido tantos y son tan frecuentes los
milagros que ha obrado y obra Dios por la intercesién de su Santisima Madre, que
aqui se venera, que solo de las limosnas que concurren se ha fabricado un templo
de los suntuosos del Reino, y con buenas viviendas para los que van a venerar a la
Virgen Purisima. En varios dias del afio, y alin en todos los sdbados, hay mucho
concurso de devotos y devotas, peregrinos y peregrinantes”.

A lenda da aparicién da Virxe dos Milagres na caracocha dun carballo pola pas-
torifa de Froufe, € inxenua invencién, repetida en moitos lugares, aqui innecesaria
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xa que se pode razonar histéricamente. Menos comprensibel é o falso cronicén in-
ventado no século XVIII que lle da o falso nome de Nosa Sefiora da Defensa. Un re-
lato no que axifia se ven as contradiciés do amafo.

“En tiempos lejanos (s. VIII-IX), el sefior del castillo de Castro Caldelas y del cas-
tillo de Sandianes en la Limia, empefaron una batalla... en el dilatado monte del
Medo... y biendo el primero que el de Sandianes tenia mucha gente, lebanté los ojos
al cielo diciendo: {Oh Masre de Dios Santisima! si esta batalla ganare, promesa a
Vos fazo de edificar una hermita en este monte... Que en efecto, gané la batalla y
en seguida mandoé edificar... en que por muchos afios vinieron los sefores del Cas-
tro celebrar la funcién por el dia ocho de setiembre.”

Martinez Pazos, administrador do Santuario e seu primeiro historiador, engade
ainda algo de propia colleita a relacién anterior: O conde de Pena coa axuda do de
Sandids son vencidos polos condes de Caldelas e o de Torbeo; a batalla non é no
Monte Medo, senén en Marrubio de Monterramo, rubio polo sangue derramado. A
loita ven rematar 6 Monte Medo, onde os primeiros aciben axuda dos Cabaleiros de
Santiago de Codesedo pondo en perigo 0 conde de Caldelas, que no apuro imvoca
a Nosa Sefiora coa promesa de erguerlle unha ermida, o que, coa sda victoria, cum-
ple a promesa feita.

Agora podemos tamén dar razon de cémo comezan as lendas, esta e algunha
mais. As ideadas polo pobo sinxelo tefien certa razén de ser; as outras, tecidas polos
mais preparados, axifia amosan o amafo da trama e andamiaxe da ficcion.

Seguindolle a pista a ambalas duasiVersios da fantastica historia, resulta que
ambos autores a beben no Libro 2 de Gofradia dos Milagres, iniciado por un ante-
rior administrador, D. Francisco Feijoo. Nos.primeiros folios reproduce (1859) o que
di ter oido a D.Manuel Malvar, abade de Maceda, quen & stia vez aseguraba télo lido
nun libro moi antigo onde vifian-as orixes’dos-santuarios de Espana, na rectoral de
Muimenta, Campo Lameiro, Po. 0 falardos Milagres do Medo vina o relato da bat-
talla e victoria do conde de Castro Caldelas. A Historia seria a do P. Villafafie, na que
por certo non se fala deste santuario.

Aqui estd a clave e orixe do falso cronicon, logo localmente aumentado. En
“Breves Noticias” sobre el Santuario, o P. Gabriel Juan, antigo rector, xa dd en 1919
coma de ‘tradicién unanime’ o anteriormente referido, igual que a aparicién da
Virxe “en la concavidad de un gran roble, de los que entonces poblaban el Medo”.

Chama a atencién a presencia en Maceda, a mediados do século XIX, deste
sefior abade vindo precisamente de Muimenta en Pontevedra. A aclaracién témola
indo mdis a recadén, tendo en conta quén foi constructor do santuario.

O santuario de Nosa dos Milagres actual érguese a partir do ano 1731, sendo
bispo de Ourense (1729-1734) o llmo. Fr. Andrés Cid, antigo profesor da Universi-
dade de Salamanca e superior xeral do Cister, nativo da Farria, Xunqueira de Ambia.
No ano 1733 encargase das obras (con proxecto e planos de Fr. Placido Iglesias,
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monxe de Celanova) Alberto Barros, maestro de canteria y mamposteria como a si
mesmo se titula en 1772 (H* do Santuario, 1983), p. 96).

En “Canteiros e artistas de Terra de Montes e Ribeiras do Lérez” (A.Rodriguez
Frdiz, Po., 1982) non se fala de Alberto Barros, e mais na p. 47, di de Xoan A.Barros
Fernandez, mestre de obras, ser nado no 1747 en Parada de San Isidro, Campo La-
meiro, Po., fillo de Alberte do Barro e de Manoela Fernandez, do que o abade de
Morillas, apar de Muimenta, Campo Lameiro, fai constar o deceso en 1830. Dada
a pouca fixeza ainda. daquela nos apelidos, e ollando a conveniencia de datas, o
noso Alberto Barros debe de ser o mesmo Alberte do Barro citado, pai de X.A. Ba-
rros Fernandez.

Parece confirmar istes extremos tamén a presencia no Libro de Cofradia (Libro
2, 1.42), asentados no ano 1744, de D. Julian Barros, abad de Sta. M? de Moimenta
arz®bispado de Santt®, Dn Fc® Carballo su capellan, vecino de Santiago de Moirillas,
ambos en Campo Lameiro, Po., que puido ser irmau de Alberto Barros ou Alberte
do Barro. Esto explica tamén, a meu ver, a presencia coma abade de Maceda nos
anos 1850 de D. Manuel Malvar, nativo de Muimenta, Campo Lameiro.

A relacién co Santuario do Medo, que xorde coa construcion do Santuario por
Alberto Barros ou de Barro vai seguir por longo tempo, inzando tamén a devocion
a N? §% dos Milagres na zona, afirmada mais ainda co milagre que lle fai a un arrieiro
de Amil na vecifia Morafia, monte en medio, polos anos de 1770, o que da lugar a
construcién, no sitio, do Santuario dos Milagres de Amil. Poida que sexa ima ca-
sualiad, pero no ano 1688, na parroquia.de S* M* de Béveda, cercana (Libro de
Balptizados y de Casados, f. 88?7 aparece un dsidro e Barros, de S* M* de de Mui-
menta, Pontevedra.

Seguindo a relacién dos feitos en t6¥a6°0 Santiarrio dos Milagres, contempora-
neo da stia construcion é ojconecido coma Castastro do Marqués de Ensenada
(1752), no que, parroquia por parroquia, s fai inventario dos inmébeis e ristica
coa sta demarcacion, capacidade’e-demais'particdlares. Os grosos manuscritos da
provincia de Ourense consérvanse no Arquivo Histérico Provincial.

No que respecta a freiguesia de Vide, a reunion de vecinos para o caso é pre-
cisamente na antiga hospederia do Santuario Aqui declaran (f. 1215-1): “la feligre-
sia de S. Juan de Vide y lugares son de Sefiorio y es duefia de ella y de la mas
jurisdicion... la Condesa de Monterrey”. Un sefiorio territorial e xurisdicional, no-
meando xuez ordinario, escribano e alguacil maior, cobrando contribucién persoal
de 208 e medio reales de vellén.

No Real de Eclesidsticos do Catastro (Ib.f.15v a 19) dise: “Santuario de Ntra. Sra.
de los Milagros, tiene el sitio de A Fonte tierra de 8 cuartos, secano de tercera; 2 fe-
rrados de Huerta de secano; 7 ferrados de huerta de secano. Casas: una de alto y
caballerizas; otra terrera y parte de alto,; otra de pajar; otra de bodega;, otra casa que
sirve de fragua,; un formal de casa que se esta fabricando Hay cinco mulas de carga
para recoger limosna,; 129 colmeias (sic)”.
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A 24 de febreiro do ano 1792, o administrador do Santuario D. T omas Cid fai
contrato de foro co senor Conde de Monterrey, no seu nome D. Juan de Dios Roman,
Administrador General del Excmo. Sefior Duque de Alba (e Conde de Monterrey),
por el que se afora:

“el territorio confinante al Santuario de Ntra- Sefiora de los Milagros en la com-
prension que tubiere dho. Santuario en un quadro de doscientas baras caste-
llanas medidas desde cada una de las quatro paredes de dicha iglesia del
Santuario, a sus quatro lados correspondientes, cuyo terreno el otorgante con-
fesé ser propio del dominio y posesién de dho. Sefor Excmo...; por razon de
dho. terreno han de dar... quatro tegas de pan zenteno... en la mayordomia de
Banos de Molgas... Ante mi P° Fidalgo”. Firman Juan de Dios e Tomas Cid.

No ano 1905, previo un expediente posesorio, el Juez Municipal de Bafios de
Molgas, ante el Secretario Municipal, “mandé asentar en el Registro de la Propiedad
del Partido de Allariz dicha finca”.

Os foros, cabalo de batalla e tema o mais debatido e sangrante pro pobo galego
na segunda mitade do XIX e primeiro cuarto do XX (ai Curros Enrquez e Irmanda-
des da Fala...), deron cabo con Primo de Rivera, sendo ministro de Facenda J. Calvo
Sotelo (asesinado en Madrid no 1936), por decreto, ano 1923, de Redencion de
Foros, cousa de que moitos se esquecen. O rector do Santuario, daquela P. Manuel
Fuertes Garcia (1917-1925) apresurouse a redimi-lo Foro do Santuario, que era de
4 tegas anuais de centeo.

A pesar da claridade e reiteracion de documentos, e xa dende polo menos fi-
nais do século XIX, a intrusion e invasion:dé propiedade particular neste espazo, por
parte dos vecifos de Vide, ten sido constante,

“El terreno abarcado por-eldiche foro) redimido en el afio 1925, mide trece
hectdreas, cincuenta y siete dreas y trinta ly.cinco centiareas de superficie, en parte,
antes, de monte raso, con robles y algunas porciones de labradio, demarcando por
todas partes con el monte comunal.”.

Ademais, constantemente se esquece que o Santuario dos Milagres constitie
ou é un vecifio mais, e cualificado, da freiguesia de Vide (dous coa hospederia, de
tempo inmemorial), cos mesmos dereitos cos outros no monte comunal, como se
tivo en conta cando se repartiu para faguer searas polo 1940, pero nunca mdis.

En canto a outras propiedades que o Santuario tivo, lembremos que o adminis-
trador do Santuario, sefior Rodriguez Casanova (1771-1786) emprende a merca de
bens e rendas. O mesmo fai o seu sucesor don Tomés Cid., e sobre todo o seguinte
senor Nieto Losada (1793-1821). No derradeiro terzo do séc. XVIIl e comezos do
XIX adquirese un bo nimero de fincas, en xeral de reducida extensién, que estando
ademais dispersas e a distancia, supuxo mais ben unha rémora e 0 fin ruina pro
Santuario.
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No séeculo XIX a economia do Santuario dos Milagres viuse e desexouse pra sair
a flote por mor das distintas leis de desamortizacién e outras entrequedencias que
xorden con Facenda.

En canto a vertente espiritual, obxetivo e finalidade deste centro relixioso, ollada
a marcha ascendente que aqui se palpa dende o séc. XVI, pédese constatar nos se-
guintes séculos a trasnsformacioén total operada. Dende aquel escuro, case desco-
fiecido oratorio e ermida dos séculos medios, deica os templos xa notables
modernos, o paso é sempre ascendente. Cando o fluxo de devotos se fico inconte-
nibel, a suntuosidade e funcionalidade do templo actual, que se comeza a erguer
co segundo terzo do séc. XVIII, colma tédalas expectativas.

Pra enton xa cofraria de Nosa Sefora do Médo acadara enorme difusién en Ga-
licia, e ainda fora dela, borzando das raias deica polo este chegar deica Astorga e
o Val do Rio Tera, e pola Raia Seca con Portugal.

Multitudes de xente de toda clase e categoria, sen renome, a inmensa maioria
labregos. Cregos en gran nlimero. e relixiosos, bispos. Xente de alcufia ilustre, coma
os Feixoo e Puga Montenegro, a fronte Anselmo, irmau de Fr.Benito Xerome. E os
Oxea y Ulloa, Somoza, Novoa, Sotelo...; Marqueses de Astariz, de Béveda de Limia,
Conde de Borragueiros, etc.

De cerca a milleiros e de lonxe moitos coma o sefor Antonio da Silva vecifio
de Lisboa en Rua de San Bento, o P. Morais de Miranda, un matrimonio de Valverde
en Badajoz... Xente de renome e milleiros de nome ignorado, misturado na multi-
tude enfervorecida. De Gargamala, Poitevedra, de Monforte de Lemos e Tras os
Montes chegaban andando e mesmo descalzos.

Perante o algueiramte e perturbada.século XIX o Santuario foi lidando coa si-
tuacion e desordes como puido, empezando pola Guerra da Independenza. Os dias
3,4 e 5 do mes de marzo de 1809, ser’ 0'parecer cometer maior atropelo, estivo no
Santuario a tropa francesa; satisfeitos por‘poderse farrear a gusto vazando a des-
pensa e erguendo os animos co vino da adega, despdis de repofierse de vituallas,
gra que puideron levar da gran tulla en que se recollia a avinza, e demais, abando-
naron o lugar.. Peor sorte tenen no mosteiro de Monterramo e o Bo Xesus de Tran-
deiras, onde, por non poder satisfacer a stia cobiza deron conta de mais de un frade,
alglin mortro a trancazos detras dun penedo.

Mais tratornos causaron as revoltas de 1820, cando no trienio liberal o rector
sefor Nieto Losada foi preso e deportado, o mesmo co abade de Monterramo, o
dedn da catedral de Ourense e outros eclesidsticos, todos levados a cadea no cas-
telo de San Antén da Corufia, en espera de ser enviado 0 desterro en América.

Todos deportados a América, a intervencion dun coengo de Xunqueira de Ambia
impediu que José Nieto tivese que cumplir a condena. Emprendida o regreso cara
o Santuario, morréu de camifio entre Santiso, A Coruna, e Cea, Ourense, o 24 de
maio de 1821. A stia morte, inesperada, trouxo un gran tastorno pro Santuario: des-
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aparicién de libros e documentos e incautacion por parte dos seus familiares do
que pertencis 0 Santuario.

As revoltas entre facciosos, carlistas e liberais rondaron o Médo, mormente pola
Serra de San Mamede; na caeira cara Monterramo, os carlistas resistiron deica a ul-
tima hora.

No ano 1869 adur se tres meses antes de deixa-lo seu mandato D.Jose M? Mar-
tinez Pazos e collelo os Patles, houbo un atarco no que levason canto en difieiro
habia. Non era primeira vez que tal sucedia; outro atraco e roubo houbera no ano
1824. Nin serfa tampouco o uGltimo.

Pasando o século XX, lembremos que no ano 1925 se declaréu unha noite un
incendio, reducindo a hospederia a pabesas, perecendo nas chamas as cabalerias
y dous héspedes.

O se desencadear a revolucién en xullo de 1936, no primeiro momento reina
algo de confusién en torno o Santuario, daquela rodeado de alto muro. Habia ame-
aza de que fose asaltado polos que dinamitaban o tinel do ferrocarril en Picoutos
sobre Vilarino de Lama MA. Eran cerca de 200; un membro da comunidade vixiaba
pola noite dende as torres cunha carabina. A banda deliberaba na ponte de Foncu-
berta sobre dar o asalto ou non; cando de pronto se viu sorprendida por unha Com-
paiia enviada dende Ourense abondéu coa presencia dunha Compaiiia, dandose
a fuga Rio Tioira arriba e abaixo, sen que houbese mdis nada.

Consecuencias tivoas en relacién cos Milagres. Temos que lembrar sobre todo
0s martires, nativos ou aqui destinados, gue noutras terras de Espafna foron dé-la
sta vida con xenerossidade por Griste. Hno.Nareiso Pascual de Tioira, fusilado en
Guadalajara con 19 anos; P. Benito Paradela;Feijoo, de Amoeiro, fusilado en Madrid
en octubre de 1936, de 49 anos.

Nos Milagres estiveran: o RMaurilio Tohar Gonzdlez, de Burgos, que aqui es-
tudara Humanidades nos anos 1880, fusjlado en,Madrid en octubre de 1936; P.Gre-
gorio Cermefio Barcel6, de Zaragoza, nestacomtnidade mais de vinte anos, fusilado
en Guadalajara co H° Pascual no 1936; P. Eleuterio Castillo Gomez, de Burgos, aqui
de 1928 a 1933, fusilado en Madrid en agosto de 1936, con 33 anos.

En maior perigo estivo o Santuario nos anos 1940 cando os fuxidos e atracado-
res rondaban pola Bara da Serra, matando 0 abade de Escuadro, librandose por
pouco o de Maus, e dando conta, por obra do tal Mario, doutros catro ou cinco
cregos en Terra de Caldelas e Tribes (Mazaira, Torbeo, etc.), atrevéndose a pasear con
batbaro escarnio, a cabeza do abade da sta freiguesia, dependurada dunha vara de
salgueiro.

Os Milagres estaban en maximo perigo, e o Gobernador de Ourense proveeu-
nos de fusiles Mauser cos que poder defenderse en caso de asaltaren a muralla de
noite.

No ano 1869 tomaran o relevo a fronte do Santuario dos Milagres os PP. Pau-
les. Non o tefien doado no que respecta a economia. Os ecénomos descansan
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cando entre 1900 e 1908, logran quedarse sen un crédito, terra ou foro. No que
respecta a parte espiritual, o troque é visibel dende os inicios, non somente no cen-
tro senén tamén no circo en torno, espallandose en ondas a distancia

Dende o principio propuxéronse depurar practicas menos ortodoxas, fomentar
os costumes cristians, facendo da predicacién no Santuario como unha misién con-
tinua, & que acudian de todas partes. A vista esta que desaparecen as précticas raras,
menos ortodoxas. As festas e romeria da Virxe dos Milagres non son esas “festas
mundanais”. E a xente segue a acudir, aumentado cada ano a asistencia, deica as
60.000 e mais persoas, onde o comun é a recepcion de sacramentos. A atencion é
aqui continua o longo de todo o ano, concurrencia de grandes peregrinaciés ou
persoas ailladas en percura de axuda espiritual.

Denantes incluso vilan moitos descalzos de pé e perna, outros andaban de xe-
ollos seguindo a procesion polas capelas todo arredor do Santuario, pola via dolo-
rosa. Incluso habia quen os dous Gltimos kms., dende o rio, rubia de xeollos, como
vimos ainda nos anos de 1980, e coa alma en grito por esa terribel moderna praga
da droga.

Vina a xente a pé dende leguas de distancia, todo o mais cunha humilde ca-
balgadura; o entorno enchiase daquela de arricaques aparellados con alforxas, de
orneos alborozados na compana. Foi deica polo 1950. Despéis, cada vez mais, a
xente chega motorizada, en longa ringleira de kilémetros. Enchen o monte arredor;
a xente abrevia a estancia e o intercambio é continuo, non sendo doado o célculo
de afluencia.

Vaise deixando de ollar, eada diasmenospaquelasspromesas, empanos, exvotos
de cera, velas acesas... Deica os anos trinta; e antes ainda mais, ofrecian a Virxe in-
cluso animais maiores por promesa en-algtinha enfemidade e ter curado, agrade-
cidos.

No rexistro de favores da Virxe aparecen moitos; por centas a constancia en pe-
puenos exvotos, un bo nimero plasticamente reprentados no Museo Devanceiros
en pintura inxenuista, algunha xa do séc. XVIII.

Nos desrradeiros 40 anos son milleiros os emigrantes que non deixan de visita-
lo Santuario e arrenxa-las stGas contas, que as veces son de dez, vinte e mdis anos.

No entorno do Santuario o influxo foi patente, digno dun estudo socio-relixioso.
Centas de vocacios, das que se tefien beneficiado, o clero secular e unhas 15 con-
gregacios, sobre todo Padles e Fillas da Caridade. De unhos e outros chega a haber,
nos anos de 1950, mais de 80 consagrados de sé a freiguesia de Tioira. Polo 1920,
eran unhas 2.500 as Fillas de Maria no Santuario asociadas, de ata 30 kms. de dis-
tancia.

Compre sobrancear pola stGa santidade o Beato Faustino Miguez, alumno que
foi aqui por 1850, fundador das Hermanas Calasancias, e a Ven. Hermelinda Simén
de Guamil, Filla de Maria en 1900, que foi superiora xeral das Fillas da Caridade do
Sgdo. Corazoén de Xesds.
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Haberia que falar tamén do labor de ensino, que sempre houbo no Santuario
dos Milagres, xa dende que se fundara en 1771 un Estudio de Gramatica. Foron
centas e miles os aqui formados e promocionados, deica que no ano 1991 non
houbo mais remedio ca pechar.

Todo o influxo que, mormente nos derradeiros 500 anos, o Santuario dos Mila-
gres do Monte Medo ten exercido, e cada dia mais, no entorno mais ou menos lon-
xano, é imposibel poder reflexalo ou resumilo en tan breve espazo.

Aquela humilde ermida de Santa Maria, por séculos escondida no medio do
Val, cando Deus quixo comezdu a escintilar, espallando 6stregos de viva luz en
torno, cada vez mais fortes, alumeando cada vez mdis 0 lonxe, atraendo sempre,
firme e segura no vaivén da historia.
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LA PARROQUIA SANTA MARIA DE CERDEDELO
ENTRE DOS PODERES (III)!

ODILO GOMEZ PARENTE

Eusebio Tomé de la Infanta (1799-1816)

I)or muerte del Doctor Don Santiago Pombo de la Torre en 1799 le sucedi6
Don Eusebio Tomé de la Infanta, abad de Escornabois. Hizo la presentacién del
nuevo parroco el conde de Monterrey el dia 19 de marzo. Fij6 el edicto convoca-
torio en Cerdedelo el capelldn Salvador Diéguez el dia 22 de marzo. El nuevo pa-
rroco tomé posesion el dia 25 de octubre. El dia 8 de marzo de 1800 firmo el
presbitero Antonio Luis, natural de Campo de Becerros con licencia de Don Euse-
bio Tomé de la Infanta que firm¢o persoralmente por primera vez esa misma partida
alternando posteriormente con mucha#reguencia con sus capellanes Manuel Vi-
cente, Cayetano Romasanta, capellan éste.en San Salvador de Camba, los francis-
canos de Monterrey Fray Pedro Blanco y Fray PedroManuel Alvarez, Bafios, Salvador
Diéguez, capellan de Toro, Migtiel Blanco'y Manuel Vicente.

Después de la partida de bautismao<tel diay 5-de marzo de 1815 puso el abad
al final del Libro Tercero de bautizados la nota: “Se finalizé este libro de bautizados.
Comienza el nuevo de este presente ano de mil ochocientos y quince”?.

Don Eusebio Tomé de la Infanta continué firmando en el nuevo Libro cuarto de
bautizados hasta la toma de posesién en el ano 1816 de su oficio de canénigo de
San lldefonso.

La primera partida la escribié Don Tomé el dia 3 de abril de 1816. El dia 4 de
octubre de 1815 firmaron en vacante Manuel Vicente y Manuel Blanco.

! La primera parte de esta investigacion se publicé en el n° 3 de DIVERSARUM RERUM y la
segunda en el n° 4.
2 LIBRO CUARTO DE BAUTIZADOS (1815-1851).
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José Antonio Manteiga Roel (1816-1824)

Se dieron los edictos convocatorios para la provision del curato el dia 6 de fe-
brero de 1816. En nota de su mano al final del Libro primero de visita, escribio:

“En el dia 3 de marzo del ano 1817 llegué a Cerdedelo para residir esta pa-
rroquia, aviendo tomado posesion de este beneficio el 21 de diciembre de
1816.Y para que conste a los que vieren o leyeren, lo firmo. Don Josef Anto-
nio Manteiga Roel” [rubricadol?.

Llegd este sefior abad a Cerdedelo procedente de la parroquia de San Salvador
de Biones (Betanzos). Fallecid el dia 23 de octubre de 1824. Los anos de su estan-
cia en Cerdedelo transcurrieron con normalidad pese a que en ellos se desarrolla-
ron las turbulencias politicas del llamado Trienio Liberal [1820-1823]. En nuestro
caso, por encontrarse secuestrados por la corona los bienes y derechos del condado
de Monterrey con una serie de incidencias, se retardd la toma de posesion del pa-
rroco nombrado, Don Manuel Ramén Manso. Actuaron en el gobierno de la parro-
quia durante la larga vacante varios sacerdotes franciscanos del convento de San
Francisco de Monterrey como tenientes o como economos hasta el afio 1846 en
que llegd a posesionarse como parroco Don Manuel Ramén Manso. El dia 2 de
abril de 1826 firmo el Lector franciscano del convento de Monterrey Padre Manuel
Besteiro, natural que se Ilamé de Arcucelos.

El dia 9 de abril de 1830 firm6 el Padre Alejo Dominguez y el 29 de septiem-
bre de 1836, el Padre Ignacio Portagerge&Quien durante todos aquellos anos firmé
como ecénomo fue el Padre Jiah €etdeifina hasta @/ €ia 21 de enero de 1847 en que
firmé Don Manuel Ramén Manso.

La prolongada vacante del curato fue-causa del grave deterioro de los bienes
propiedad de la iglesia e incluso de Ja pérdida deJos mismos. En sus anotaciones
hechas afnos mas tarde escribio conconocimientode la materia el parroco Don An-
tonio Dominguez Bermejo:

“Luego que murio el parroco Don José Manteiga Roel, su cumplidor Don José
Quirés, parroco de San Juan de Laza, arrendo unica y exclusivamente La Granja
y Porto Vilar a los vecinos de Cerdedelo... No dejaria su cumplidor para no
perder la posesion de dar casa a los arrendatarios Jacinto Dominguez e Igna-
cio Rodriguez, como es costumbre en este pais... Dicho arriendo duré 22 anos,
como la vacante, desde 23 de octubre de 1824 en que fallecié Roel hasta 22
de diciembre de 1846 que tomo posesion del curato el bachiller Don Manuel
Ramén Manso... El sefior Roel dispuso de las fincas como si fueran suyas pro-
pias y nombr6 a quien quiso para que las disfrutara a su fallecimiento... El su-
jeto designado las disfruto con preferencia al ecénomo.

3 LIBRO PRIMERO DE PRIMICIAS, 119.
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Todo iria bien si no abusaran hasta el punto de constituir duefo de las fincas
al difunto parroco y darlas en pago de los desperfectos que se tasaban. No
presumian que semejante corruptela conduciria con el tiempo a la escandalosa
usurpacion de las fincas”.

Iremos viendo en posteriores paginas cémo el despojo de los bienes de la igle-
sia de Cerdedelo se fue consumando.

Manuel Ramoén Manso (1846-1848)

Por muerte de José Antonio Manteiga Roel en 23 de octubre de 1824 se dieron
edictos convocatorios el dia 4 de noviembre. En Cerdedelo fij6 el edicto el capellan
Antonio Opazo. Oposité Manuel Ramoén Manso, oriundo de la feligresia de San Es-
teban de Trasestrada y ecénomo de Villamayor del Valle. Varios fueron los sacerdo-
tes tenientes de cura o economos que atendieron durante un largo lapso de tiempo
la iglesia de Cerdedelo.

Desde la vacante de Cerdedelo con la muerte del abad Manteiga Roel en 23 de
octubre de 1824, se fue retardando la toma de posesion de Don Manuel Ramén
Manso por motivos cancillerescos de la corona hasta el dia 22 de diciembre de
1846. Dice el mismo en nota escrita en una de las paginas finales del Libro primero
de visita haber llegado a Cerdedelo el dia 22 de diciembre de 1846:

”Después de estar el beneficio vacante 22 anos a causa de la disputa que hubo
la camara con la casa de Monterréyy:revoluciones politicas que impidieron el
concurso general de curatos, por dftinto, en este ano, se ha celebrado y soy yo
el abad de Cerdedelo que por estalyfa vengo a él”°.

La enfermedad forzo a este,abad a-etirarse niuy pronto a su Trasestrada natal
donde fallecié el dia 3 de agosto de 1848 Segun certificado del parroco y arcipreste
Don Ramoén Novo del dia 3 detagosto. Dejd.como heredero a su hermano José
Manso. Otro hermano Ilamado Manuel fue economo de San Pedro de Bande en
torno al afio 1876.

Otro hermano llamado juan Manso muri6 el dia 18 de agosto de 1839. Fueron
hijos de José Manso y Mariana Paez.

Lo que nunca ha quedado en claro es el modo como el parroco Don Manuel
Manso logré hacerse dueno de los bienes de la iglesia de Santa Maria de Cerde-

4 ARCHIVO PARROQUIAL DE CERDEDELO: Papeles varios. "Obra Pia de Cerdedelo fun-
dada en el siglo XVII”. Documento escrito por el parroco Don Antonio Dominguez Bermejo. En
tres folios. Estd incompleto.

* LIBRO PRIMERO DE VISITA (primicias),118. En otra parte escribié: “En primero de julio del
ano pasado de 1849 en que comencé a residir esta parroquia de Santa Maria de Cerdedelo” (Libro
primero de quintas de fabrica, 110).
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delo. Lo que aparece documentalmente cierto es que José Manso, su hermano acu-
di6 al obispado pidiendo ajustar, como heredero, las cuentas de su hermano.

Existe el correspondiente decreto del obispado de Orense de fecha 25 de febrero
de 1850 que transcribiré luego cuando hable del siguiente parroco Don Baltasar
Rivera.

Fue en el dia 16 de noviembre del afio 1836 cuando se produjo la intromisién
de la justicia de Laza para ejecutar el secuestro de los bienes de la iglesia de Cer-
dedelo seglin consta de la siguiente anotacion puesta en el Libro segundo de fa-
brica por el teniente cura Antonio de Opazo que atendia la parroquia en vacante
forzosa del abad Don Ramén Manso:

”Se me presentd hoy dia de la fecha Manuel Queija con oficio de la justicia del
ayuntamiento de la jurisdiccion de Laza en cuyo oficio se me mandaba em-
bargar el oro y plata y demads efectos de primicias de esta yglesia de Santa
Maria de Cerdedelo. 16 de noviembre de 1836.Y para que conste firman con-
migo Manuel Queija, Juan de Toro, Juan Francisco Prieto [rubrican los tres]
Antonio de Opazo” [rubricado]®.

En el Libro de primicias de Camba consta que se presentaron estos mismos tres
feligreses con la misma encomienda de embargar los efectos de la iglesia de Camba.
En el libro correspondiente anot6 el capellan Don Cayetano Benito Romasanta casi
lo mismo que en el de Cerdedelo en estos términos:

”En el dia veinte y quatro de noviembre de mil ochocientos treinta y seis me
presentaron en la casa de mjhahitaciéh Manuel Queija, vecino de Santa Maria
de Cerdedelo, Juan de Toro, vecing.de San Lorenzo de Toro, y Juan Francisco
Prieto, vecino de este de Camba,-ua-oficio del senor Don Pedro Diz, alcalde
constitucional del ayuntamiento de laza, facultando a los arriba expresados
para tomar razon de los-caudales existentes'en‘esta yglesia de mi cargo como
igualmente de toda la plataly aro que'tibiere’y en el referido oficio consta una
nota al margen que a la letra dice asi: "Los sefiores curas y thenientes y mas
personas a quien toque presentar efectos o libros a los comisionados, lo veri-
ficaran bajo su responsabilidad”. Y en obediencia de dicho oficio y nota ad-
junta presenté a los referidos comisionados los libros de primicias de esta
yglesia como igualmente le franquee las llaves de la yglesia para que recono-
ciesen e hiciesen inventario de toda la plata que tiene. Y para que esto conste
en todo tiempo lo firman los tres comisionados” (Hay tres firmas)’.

¢ LIBRO PRIMERO DE PRIMICIAS, 118. En otra parte escribié: “En primero de julio del afio
pasado de 1849 en que comencé a residir esta parroquia de Santa Maria de Cerdedelo” (Libro pri-
mero de quintas de primicias, 110).

7 PARROQUIA DE SAN SALVADOR DE CAMBA. Libro segundo de primicias y cuentas de fa-
brica, 102.
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Este anadido debié también existir en la anotacién escrita por el teniente de Cer-
dedelo. Eran los tiempos en que la voluntad real y su obediencia eran consideradas
sagradas y obedecidas con todo respeto y la maxima exactitud. Pero evidentemente
esa voluntad Ilegaba a las montafias un poco retardada, cosa que no es de extraiar
en atencién a varias consideraciones. A lo retirado de la zona puede pensarse que las
autoridades correspondientes no se dieron prisas en llegar con sus medidas. Y cuando
[legaron no fue con demasiadas exigencias. La realidad fue que a juzgar por los re-
cuentos que se hicieron en afnos posteriores en los libros no se noté ninguna inje-
rencia importante y los objetos de las iglesias continuaron figurando como siempre
en los inventarios. Incluso puede pensarse que en la zona continuaba vivo el respeto
que a las cosas religiosas heredaban las gentes por la educacién recibida en los cen-
tros religiosos. Ocurre pensar en la intensa formacién dada en el colegio Santiago de
Monterrey y en los conventos de los mercedarios y franciscanos existentes en la zona.
A la expulsion de los jesuitas sigui6 la educacion y ensefianza dada en el convento
de San Francisco de Monterrey con la permanencia de cdtedras de Primeras Letras,
Gramdtica y de Artes durante afnos. En el convento de San Francisco de Monterrey
continuaron los franciscanos sirviendo las ensenanzas de Gramatica y de Artes con
igual intensidad que otrora se practicé en el colegio jesuitico.

Aun cuando no sea éste el lugar mas adecuado para hablar de la docencia de
los franciscanos en Monterrey después de la expulsion de los jesuitas, quiero aludir
a ella haciendo uso de algunos documentos. Uno es del dia 7 de enero de 1793 por
donde constan los nombres de 38 religieses moradores en aquel convento de San
Francisco de Monterrey. Entre’ellos se Cugntan’los fiombres de los Padres Manuel Ca-
rrera, guardian, Alonso Diéguez, Lectorde@asos, Juan Verdes, predicador primero,
José Diéguez Lector de Artes, José BenitoEstévez, Lector de Gramatica, Antonio Fer-
nandez, predicador general. Todos1ds 318 feligivsas firmaron una peticién para la
paga de un ailo completo por importerde 4:246aeates y 19 maravedis, cantidad que
habia sido acordada ya anteriormente por la comunidad el dia 5 de abril de 1790,
seglin se hace constar en el documento.

Después de una muy larga relacion de todos los bienes destinados para la paga,
el dia 24 de octubre de 1789 elabor6 el responsable nombrado para el arreglo de
este punto, el siguiente ajuste:

“Relacién individual de las rentas y fincas que se ha dignado su majestad apli-
car a la comunidad de religiosos franciscanos de la villa de Monterrey para el
cumplimiento de ensefianzas que estuvieron al cargo del colegio de regulares
de la extinguida Compaiiia en dicha villa...

Contribucion anual de 50 ducados con que el supremo consejo de Castilla en
1770 arreglé las donaciones de los Maestros de las dichas ensenanzas en la si-
guiente: Un preceptor de mayores y medianos con el salario anual de 200 du-
cados, que hacen 2.200 reales vellon. Otro de menores con el de 180 ducados,
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que hacen 1.980 reales. Iten el Maestro de Primeras Letras con el sueldo anual
de 170 ducados, que hacen 1.770 reales. Importan los salarios referidos 5.840
reales de vellén para cuyo desempefio y pago se aplican los bienes y rentas si-
guientes. Se ha dignado su magestad aplicar a los mencionados religiosos fran-
ciscos para cumplimiento de dichas ensefanzas, etc...”®.

Como ya queda anotado fue el dia 16 de noviembre del afio 1836 cuando se
produjo la intromision de la justicia de Laza a secuestrar los bienes de la iglesia de
Cerdedelo seglin consta de las anotaciones anteriormente citadas del Libro segundo
de fabrica, en las notas 142 y 143, anotaciones puestas por el teniente cura de Cer-
dedelo Antonio de Opazo que atendia la parroquia en ausencia del abad, y por el
capellan de San Salvador de Camba Don Cayetano Benito Romasanta.

Los gastos de las guerras internas exigian dinero y los bienes de la iglesia de-
bieron acudir forzosamente en ayuda. Sin embargo, aquella medida de secuestro no
parece haber tenido consecuencias o porque el botin eclesiastico no merecié la
pena, o porque se desistié de continuar con el secuestro. La verdad es que en los
posteriores inventarios de la iglesia de Cerdedelo continuaron figurando las reduci-
das alhajas de plata consistentes principalmente en célices y patenas, cruz proce-
sional de plata y alguna otra pieza menor lo mismo que las primicias.

A vista de todo ello, cabe pensar que las medidas de secuestro de los bienes
eclesiasticos llegaron a estos rincones de la sierra tarde y sin vigor ejecutivo y sin
que se ofrezca una razon clara de ello, aun cuando, si intentamos dar alguna, seria
posible pensar en la labor religiosa e inclgse cultural desarrollada en los centros re-
ligiosos educativos existentes’en &l valle,.conto fuerdrel colegio Santiago de los je-
suitas en Monterrey y la predicacionintensiva de mercedarios y franciscanos
existentes en sus conventos de la mismaitla regiomontana.

Esta labor callada pero ipsistenie y durademydusante muchos afios de las Or-
denes religiosas tuvo mas influencia de la que puede superficialmente imaginarse.
Recuérdese la numerosa afluencia’de’ estudiantes'que [lenaron las aulas del colegio
de la Compaiiia durante los dos siglos de su existencia. La supresién de la Compa-
fifa de Jests en el ano 1777 no supuso la supresion de las ensefianzas que en él se
impartian las cuales continuaron impartiéndolas los franciscanos por voluntad real
en su convento inmediatamente después de la expulsion de los jesuitas, costeados
los gastos de todos los maestros de Primeras Letras, de Gramatica y de Artes con di-
nero de la real hacienda como ya queda anotado atras.

Un documento del afio 1794 cita los nombres de 38 religiosos moradores en el
convento de San Francisco de Monterrey. Otro documento del afio 1798 firmado por
el Padre guardian, dirigido al fiscal eclesiastico, habla de 45 religiosos moradores en
los siguientes términos.

8 AHPO. PROTOCOLOS DE VERIN, Caja 2.562 (1783-1794), N° 2.

156 DIVERSARUM RERUM 5. Ourense. 2010



”Senor fiscal de la diocesis de Orense y mui sefior mio. En cumplimiento de la
carta orden que Vmd. se sirvié remitirme, su fecha en Quizanes de 24 del co-
rriente sobre el nimero de relixiosos combentuales de esta casa Zertifico que
ai'y somos en ella en el dia quarenta y cinco, los veinte y seis sacerdotes con-
fesores y algunos de estos destinados a la ensehanza publica, otro sacerdote
simple, diez colegiales ocupados en estudiar Artes, otro corista recién profeso,
seis legos y un donado. Dios guarde a Vmd. muchos afios. Nuestro Padre San
Francisco de la villa de Monterrey a 25 de junio de mil setezientos noventa y
ocho. Beso a V.la mano su méas humilde servidor y afecto capellan. Fr. Do-
mingo Nieto” [firmado]®.

Este elevado nimero de religiosos habla claro de la potencia de aquel centro
casi en visperas de su supresion en los afios del siglo XIX. Este aludido primer do-
cumento habla de un maestro de Gramatica que involucraba la docencia de lo que
se Illaman Primeras Letras consistentes en lectura, escritura y matematicas elemen-
tales. Y para completar la ensefanza superior estaba el Maestro de Artes con las en-
sefianzas superiores.

Concretando mas el contenido del documento, vemos que habla del pago de
toda la gama de maestros y ensefianzas de acuerdo con la terminologia de aquellos
dias. Asi habla de maestros de mayores, de menores y de minimos y de Gramatica
y de Artes lo que da base para pensar que serian varios los religiosos dedicados a la
ensefianza en el convento.

Toda esta labor de promocion tenid®@ilas clases sociales mas influencia de lo
que a simple vista se puede pensar. Aurdéspues de la supresion de los conventos,
se advierte en los libros parroquiales la presencia de frailes que atendian como ec6-
nomos la vida religiosa de las parroquias. En los libros parroquiales de las feli-
gresias Laza, Cerdedelo y otrasimdstsin duda asoman los nombres de frailes ex-
claustrados que las atendian.

A pesar de lo afirmado de la influencia de la ensefanza religiosa en el pueblo,
causa admiracion el afan de rapina insaciable que se aduena de los individuos
cuando del reparto de botin se trata. Esto lo quiero poner de manifiesto en relacion
con el convento de franciscanos de Monterrey. En un documento suscrito en el afo
1843 por el parroco de la iglesia de San Vicente de Infesta se expreso asi:

“Sefior Gobernador eclesiastico del obispado de Orense. Sefor: Don Tomas Al-
varez, cura parroco de San Vicente de Infesta, con el exceso de su dolor no
halla expresion para pintar a Va. el lamentable estado en que se halla la iglesia
de San Francisco el Grande de Monterrey porque si horrorizan las voces que
circulan del estado en que la irreligion de muchos han puesto aquel magnifico

9 ARCHIVO HISTORICO DIOCESANO DE ORENSE: VERIN Conventos y monasterios. Ao
1798.
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templo, su estado conmueve el corazén del alma mas empedernida. Alli la im-
piedad tocé a su término y en el templo no se deja ver mds que un estandarte
de oprovio y de inominia para los cristianos y una causa que esta clamando al
Dios vivo contra las manos sacrilegas de los que le profanaron. Alli ni puertas,
ni enlosado; alli ni coro, nisillas, ni 6rganos, los altares obstruidos, el taverna-
culo del Senor echo pedazos y una sola imagen que en él se encuentra se halla
degollada y echa pedazos...Parece, Sefior, no ser creible que hombres a quien
el suelo cristiano abriga, hayan llegado a tanto... San Vicente de Infesta, junio
24 de 1843. Tomas Alvarez. Sefior Gobernador del obispado de Orense'.

Baltasar Rivera Sanjuan (1849-1886)

Fue natural este sacerdote de Santa Cristina de Vinseiro (La Estrada). En nota es-
crita por él en una de las pagina finales del Libro primero de visita consta que tomé
posesion de Cerdedelo el dia 30 de abril de 1849 después de haber regentado du-
rante cinco anos el curato de Santa Maria de Lampaza como teniente cura y otros
cinco como ecénomo de la misma. Después de algin tiempo pasado en la abadia
de San Pedro de Gabin (Montederramo) de la que tomé posesion el dia 10 de enero
de 1830, pas6 por concurso a Santa Maria de Chandrexa del Sil.

Por fallecimiento de Don Manuel Ramén Manso se pusieron edictos convoca-
torios el dia 8 de agosto de 1848. La reina Isabel Il nombr6 a Don Baltasar Rivera
el dia 12 de marzo de 1849. En el curriculum firmado por el mismo escribié:

”En el dia treinta de abril del ano dg mil ochocientos cuarenta y nuebe yo Don
Balthasar Rivera tomé posesion delestelcurato de Santa Maria de Cerdedelo ha-
biéndolo sido antes del de San Pedfo de Gabin, partido de Caldelas del que
tomé posesion el dia diezide enero del afio tleN1830 y soy natural de Santa
Christina de Vinceiro, arzobispatio de Santiago, y que conste lo firmo. Baltha-
sar Rivera [firmadol. Estube antes de Cabin theniente cura de Santa Maria de
Lampaza, en la Limia, cinco anos y otros cinco de economo en la misma pa-
rroquia. Rivera [firmado]. Estando en el de San Pedro de Gabin, préximo a
Montederramo, he sido agraciado por curso con el de Santa Maria de Chan-
dreja junto al rio Sil. Rivera. [Firmado]'".

En enero de 1800 inici6 el LibroV de bautizos de Cerdedelo. Firmé la Gltima
partida en febrero de 1886'".

1" AHDO [146], Lic. Afo 1843.

" AHDDO [146], Libro primero de visita, f. 119.

2 IBRO VI DE BAUTIZOS (1879-1926). Encuadernado en cartoné. Tiene 197 folios en folio
mayor. Termina con acta de visita de 28 de abril del afio 1926 hecha por el obispo Florencio. Una
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Murié el dia 25 de este mismo mes de febrero. Continué firmando Antonio
Prieto hasta noviembre del mismo 1886 cuando hizo el primer bautismo el nuevo
parroco Don Antonio Dominguez Bermejo.

No son bien conocidas las razones que tuvo este abad para actuar como lo hizo
en relacién con los bienes de la iglesia de Cerdedelo perdidos desde entonces, aun-
que la cuestion no esta del todo claro si dependié de él o de Don Manuel Ramoén
Manso o de ambos.

El heredero de Don Manuel Manso, su hermano José, acudié al obispado pi-
diendo se le diese posibilidad de aclarar lo relativo a bienes de su difunto hermano,
seguin se desprende de un decreto del obispado en relacion con este punto, de fecha
25 de febrero de 1850 que dice:

“Orense y febrero 25 de 1850. El abad cura parroco de Cerdedelo tomara las
cuentas al exponente José Manso como heredero de su difunto hermano Don
Manuel Ramén Manso, abad que fue de la dicha de Cerdedelo y con inter-
vencion del pdrroco de Queiruganes como cumplidor que dice ser del no-
minado Don Manuel y de formalizadas que sean aquellas, el parroco comi-
sionado las estampara con toda distincion y claridad en el libro que corres-
pondan, Pedro obispo de Orense” [rubricado]'*.

En el Libro de cuentas de fabrica figura la toma de cuentas mandada en el an-
terior decreto, con cargo y descargo y con la conclusion final de que cuadraban los
ingresos con los gastos con estas palabras:

“Esta igual el descargo eon €l«argo=vla fisnaos Balthasar Rivera” [rabrica]'.

En vista de esto, es necesario admitir €lirecto finiquito de las cuentas del abad
Manso sin posibilidad de pensar nada contra la legitimidad de las mismas.

Lo que no parece tener fadilexplicacidn es gueé con anterioridad a la fecha del
anterior documento episcopal yalosy protagonistas, José Manso y Don Bartolomé
Rivera, se habian puesto de acuerdo el dia 11 de mayo del afo anterior 1849, José
Manso en representacion de su difunto hermano Don Manuel Ramoén, para forma-
lizar convenio sobre los desperfectos de la casa rectoral que acordaron en 5.490
reales, por escrito y en presencia de los testigos el religioso franciscano Fray Juan Cer-
deirina, teniente cura, Francisco Maria Carballo, abad de Castro de Laza, Juan Fer-
nandez y otros vecinos mds de la parroquia de Cerdedelo.

El documento de aquel convenio dice:

anotacién puesta por el parroco Don Anselmo Lépez el dia 10 de mayo de ese afo lo da por fi-
nalizado.

13 LIBRO SEGUNDO DE CUENTAS, 107v.

" lbidem, 110.
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“Copia de la escritura de venta de los bienes que antes poseia la iglesia en Santa
Maria de Cerdedelo.

En el lugar y parroquia de Santa Maria de Cerdedelo a once dias del mes de
mayo, afio de mil ochocientos y cuarenta y nueve, ante los testigos abajo es-
critos parecieron presentes Don Baltasar Rivera, abad de esta dicha feligresia
y José Manso, de Trasestrada, como heredero del difunto abad de Cerdedelo,
y dijeron que se hallaban convenidos en materia de los desperfectos que se re-
conocié haber en la rectoral de la misma, conformandose en la tasa que as-
cendio a cinco mil cuatrocientos noventa reales y en satisfaccion de ellos da
el Manso al sefor Rivera en unas puertas que estan ajustadas y que se obliga
a hacer y colocar a satisfaccion el referido José; en nueve sillas de paja; en un
pote, un espejo, en dos trinales, en una artesa y en dos pipas carreteras (24 y
26 ollas), una mesa de comedor, dos bancos de respaldo, una alhacena, un es-
cano, una caponera, cinco sillas de madera al importe de quinientos ochenta
reales.

Y por el resto, da el dicho Manso al sefior Rivera todo su poder cuanto de de-
recho se requiere para poder vender como y cuando quiera, sin tener que dar
cuenta y razon a nadie absolutamente, una finca llamada Granja, sembradura
trece ferrados, cerrada sobre si. Linda norte camino de Toro, naciente Juan Fer-
nandez y consortes, mediodia camino de Rabo de Bouzas y poniente idem.

Otra con prado y cortina a Porto Vilar de dos ferrados poco mds o menos.
Linda norte y naciente camino de-1orq, mediodia Juan Antonio Queija, po-
niente arroyo.

[Otra] Un cuarto y medio semientespbco mas o menos con sus arboles fruta-
les cerca de la rectoral guefindacamino-quehaja al Obrigo (sic).

Item, una casa-bodega degaltorybajongan su adjunta cuadra donde llaman
Aira Cha. Linda por naciente y poniente camino y norte heredades de Alonso
Nufez y mediodia con Juan Lopez, con lo que el dicho sefor Rivera se da por
contento y ambos lo quedan sin tener que reclamarse mutuamente uno a otro
cosa alguna... Asi lo dijeron. Fueron testigos Don Fray Juan Cerdeirifia, teniente
cura que sirve en esta parroquia, Don francisco Maria Carballo, abad de Cas-
tro de Laza, Don Juan Fernandez con otros residentes y vecinos de esta pa-
rroquia que firman con las partes convenidas”'>.

Una comisién, reguladora de perfectos y desperfectos nombrada posteriormente
actuo en Cerdedelo el dia 19 de febrero de 1878.

> ARCHIVO PARROQUIAL DE CERDEDELO: Papeles varios. Folio doble escrito el primero
en sus dos paginas. Marca de agua A.S.S. en las dos hojas.
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“Compuesta de los senores Don José Vieitez Puga, arcipreste e Villavieja como de-
legado del llustrisimo sefor obispo conforme al reglamento aprobado por su ma-
jestad en San lldefonso a fin de agosto de 1868, y de los reguladores Don Juan
Rodriguez Anta, parroco de Villardevés, Don Miguel Maria Colmenero, pdrroco
de Santiago de Campobecerros, acompanados del perito Don José Quintero, ve-
cino de Verin, juramentado en debida forma, se le mandé procediese a la tasa y
valuacion de dichos prefectos de la referida casa rectoral de dicho beneficio...

Esta comisién ha reconocido con todo detenimiento el estado de la casa rectoral
y, viendo el buen estado en que se halla, debido al celo del actual parroco que'y,
si bien ha recibido 5.490 reales por la casa de Cerdedelo y su anejo de Toro, la co-
mision hizo un célculo aproximado de que por Cerdedelo se le computen 4.000
reales, teniendo presente que las obras hechas en todo el tiempo que habito dicha
casa ascienden a 7.896 reales. Teniendo en cuenta digo que todas las obras he-
chas son de necesidad y de gran utilidad para lo sucesivo. Vienen, por lo tanto, en
relevarle del pago de desperfecto alguno y le imponen de canon anual la canti-
dad de cien reales que creen ser lo suficiente para conservacion. Y, por lo tanto,
esta comision deja terminados sus trabajos, y en union del perito lo firman”®.

No sabemos qué pensar de este citado convenio o venta de los bienes de la
iglesia. ;Con qué titulo era poseedor o duefo el abad Don Manuel Ramén Manso
de los bienes de la iglesia de los que disponia sin contradiccion ninguna? ;Fue acaso
una adquisicion de bienes eclesidsticos por venta o remate de los bienes eclesiasti-
cos desamortizados que hacian las ofiéinas de Hacienda por cuatro perras chicas
para despojar a las iglesias de sus biengs#iNo es licito sin pruebas documentales
dudar de la rectitud de ninguno de los dos'protagonistas del convenio. Los mismos
comisionados dejaron anotadas sus dudas con estas palabras;

”Se ignora con qué titulo dispuso el Manso de dichos bienes”.

Lo cierto es que la iglesia parroquial de Cerdedelo se quedé desde aquellos
momentos sin sus posesiones inmuebles o las siguieron usufructuando los parrocos
a cambio de pagar como veremos con palabras de Don Baltasar Rivera, los corres-
pondientes impuestos de arriendo. Después del fallecimiento de Don Baltasar Rivera
Sanjuan, lo que él no realiz6 lo hizo su sobrino politico el tal José Gémez Gomez
promoviendo, segin afirma el abad Don Antonio Dominguez, expediente poseso-
rio el dia 17 de agosto de 1887 en el juzgado de Laza a favor de Don Baltasar Ri-
vera Rey, cufiado suyo, sobrino y heredero de su tio Don Baltasar Rivera Sanjuan.
También es cierto que ser heredero no significa serlo de los bienes de la iglesia. El
asunto no esta claro y el sucesor en el curato de Santa Maria de Cerdedelo Don An-
tonio Dominguez Bermejo ejercié varias gestiones, muy timidas por cierto, en con-
tra de la tal venta y disposicion de los bienes parroquiales de Cerdedelo sin haber
logrado nada. La timidez pudo obedecer al miedo de verse frente al poderio omni-
modo en aquellos momentos del temible José Gémez Gémez.
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El documento dice: “Copia del expediente de regulacion y tasa de perfectos y

desperfectos de la casa rectoral y beneficio curado de Santa Maria de Cerdedelo”.

En la segunda hoja del documento figura un Resumen con el contenido de la

venta hecha por José Manso el dia 11 de mayo de 1849. Figuran La Granja, Porto
Vilar, La Bodega y una huerta en la cantidad de [4.910 borrado] 5.490 reales

“para que se cobrase de los desperfectos... El sefior Don Baltasar Rivera em-
pleé en la casa rectoral 7.896 reales debiendo emplear, segtin la comision
4.000 reales solamente. Beneficic a la rectoral en la cantidad de 3.896 reales.
Los actuales poseedores devuelven a la iglesia la huerta y piden la legalizacion
o subsanacion de cualquier defecto que hubiese en la apropiacién, venta y
transmision de esos bienes”.

En un papel muy deteriorado por la tinta escribié en el aflo 1873 el parroco

Don Baltasar Rivera los datos siguientes:
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“Relaciéon dada al ayuntamiento de Laza sacada por el Libro del encabezado
del concejo de Cerdedelo en veinte y ocho de mayo de 1873.

Una leyra Seara de Soutelo (*), diestral, sembradura siete ferrados y ocho ma-
quilas término del Pereyro. Linda monte comdn. Su valor 80 reales. Es de in-
fima qualidad. No produce sino de dos en dos afios una hanega de centeno
para el abad de Cerdedelo. No tiene este curato otro diestral. Y que conste lo
firmo en Cerdedelo a 28 de mayo de mil ochocientos setenta y tres. B.R.”

Bienes del (sic) lampara:

Porto da Fonte prado, sembradufa des ferrados y ocho maquilas Linda Ro-
sendo Ribero. Valor dos cientos reales.

Lobrigo, labradio. Un fersadoay|dos maguilasybinda camino. Valor 200 reales.
Corgo, labradio. Diez y seis,maquilas..Linda Alejandra. Valor cinquenta y cinco
reales.

Huerta debajo de la casa. Sembradura medio ferrado. Linda Ignacio Rodri-
guez. Valor 30"

Esta partida no debe ponerse.

20 reales para la contribucion. Para la contribucion.

Ducados: 85, Item:10. Suma: 95, Item: 7. Son ducados 102.

En el dorso del papel dice: Pagué en el dltimo trimestre con recargo 27 reales
y 3 quartos.

Mandé un apunte al ayuntamiento de la Seara de Soutelo sin sembradura ni
valor diestral.

En Toro un copelo (...) junto al atrio

16 Ibidem, l.c. Papel en folio doble con marca de agua A...S, S en ambos.
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Porto da Fonte, prado. Linda con Rosendo Ribero
Cortifia Lobrigo, linda camino

Corgo, cortifia, Linda Alejandra

Asi fue dicho apunte.

Nota. Por ahora solamente quedo el secretario de mandar la relacion de la Seara
de Soutelo como diestral, que asi se llama en la toma de razén en la dnica (jj) ecle-
siastica que se halla en mi poder.

Es evidente que el parroco habla del arriendo que pagaba al ayuntamiento por
los bienes de la iglesia.

En oficio enviado al obispado en el mes de junio del afio 1878 hizo constar
Don Baltasar Rivera que sus antecesores habian atendido la lampara del Santisimo
en atencion a las heredades afectas a la misma.

Copio lo fundamental de aquel oficio:

“Ilustrisimo sefor obispo de Orense. Sefior. Don Baltasar Rivera, abad parroco
de Santa Maria de Cerdedelo... expone que en esta iglesia de Cerdedelo un
sefor abad que fue desta dejo la casa rectoral como propia suya y tres here-
dades con la pension de que los parrocos que la habitasen y con dichas here-
dades mandasen por su cuenta que la lampara del Santisimo Sacramento
ardiese de noche y dia y asi lo hicieron hasta que el gobierno se apoderé de
las referidas heredades arrendandolas hasta el afio de 1857 inclusive. Pagué in-
cluso este ano el arriendo y como_ ne hubo mdés arriendo, solamente pagué la
contribucion territorial s

En quanto a la casa rectoral recivi'y pagué desperfectos como lo hicieron mis
antecesores. Dignese V.S.| disponero que debo hacer....Baltasar Rivera” [ru-
bricado].

Posteriormente inform6 Don Baltasar‘al*obispo en obediencia a lo dispuesto
por éste:

“El producto anual de las tres heredades, prado Porto da Fonte, cortifa Lo-
brigo, Corgo dos Linares y quarto y medio de semiente (huerta) asciende a
ochenta reales anuales. Esta huerta esta por debajo de la casa que es lo liquido.
Las heredades no han sido enajenadas ni vendidas. He recibido por desperfec-
tos de la casa que habito 4.448 reales en heredades y alhajas cuya cantidad y
mucho mds gasté en lo que obré en la casa... Los sefiores reguladores pusieron
a la casa el canon de ciento y quarenta reales anuales... El gasto del aceite de la
luminaria del Santisimo se calcula proximamente tres arrobas anuales”".

7 ARCHIVO PARROQUIAL DE CERDEDELO: Papeles varios. Hoja sencilla muy borrosa es-
crita por ambos lados. Un dato que siempre me interes6 conocer es el origen de la Seara de Sou
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Considero curiosidad decir algo del entorno familiar de Don Baltasar Rivera que
trajo varios familiares a Cerdedelo, dos sobrinos sacerdotes Don Baltasar y Don Leo-
nardo Rivera Rey que atendieron los anejos de San Salvador de Camba el primero y
San Lorenzo de Toro el segundo. Después del afio 1890 Don Baltasar Rivera Rey se
fue a su tierra y Don Leonardo Rivera Rey se quedo6 después de 1899 en Cerdedelo
a vivir en casa de Juan Costa [alias Barroso] casado con una sobrina llamada Ma-
nuela Rodriguez Rey. Alli vivi6 hasta su fallecimiento el dia 18 de octubre de 1901.

Josefa Rivera Rey, viuda de Pedro Requejo, muri6 el dia 27 de julio de 1897 de
84 afnos. Otros sobrinos de Don Baltasar en Cerdedelo fueron Rosa Rivera Rey, ca-
sada con José Gémez Gomez fallecida el dia 9 de septiembre de 1896.

Destacados fueron los hermanos Gémez Gémez, hijos de Antonio y Maria,
abuelos paternos Pedro y Rosa Sainza y maternos Antonio y Josefa Lopez.

José Gémez Gémez nacié en 1836 y muri6 el dia 25 de noviembre de 1922.

Caso con Maria Rivera, sobrina de Don Baltasar Rivera y con Rosa Prieto Pérez,
nacida en 1835, hija de Manuel Prieto y de Maria Pérez, nieta de Juan Prieto y Ca-
talina Pérez. José Benito Dominguez y Maria Gémez Prieto fueron padres de Ma-
nuel Dominguez Gémez, nacido en 1896 y muerto de 21 anos el dia 21 de julio de
1917, y de Rosa Dominguez Gomez nacida el dia 28 de enero de 1890.

Antonio Dominguez Gémez muri6 el dia 1 de diciembre de 1892. Abuelos ma-
ternos José Gémez y Rosa Prieto.

Sergio Dominguez Gémez y Luis fueron hijos de José Benito y Maria Gémez.
Maternos José y Rosa

Manuel Dominguez Gomez y Rosa-Dominguez Gomez hijos de Rafael y Ma-
nuela nietos de José Gomez y Rosa Rivéta

Lo que no consta es cuando el gobierno se habia apoderado de los bienes de
la iglesia y por qué el abad pagé. un tiempo arsiendo,y dejé luego de pagarlo pa-
sando a pagar solamente la contribucion! Lo-que’sf consta es que el gobierno se
habfa apoderado de los bienes de’laiglesialy quelos arrendaba a través del ayun-
tamiento a los sefiores abades. Don Baltasar Rivera pagé arriendo hasta el afio 1857
inclusive y después pago contribucion al ayuntamiento que la cobraba a nombre del
estado que seguia detentando los bienes de la iglesia.

Continué Don Baltasar Rivera pagando la contribucion hasta el afio 1878, fecha
de su informe al obispado’®.

En relacion con la fecha en la que el gobierno se apoder6 de los bienes de la
iglesia, débese tener por cierto que fue antes de la llegada de Don Baltasar a Cer-
dedelo, es decir antes del ano 1849, como aparece del hecho de que él no supo

telo que aparece ahora por primera vez entre los bienes de la iglesia de Cerdedelo. He conside-
rado este punto con solicitud y no le he hallado contestacion satisfactoria. Analicé las referencias
a los bienes de la iglesia de Toro por si en ellos podria hallar respuesta y no la hallé.

8 ARCHIVO PARROQUIAL DE CERDEDELO: Papeles varios.
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aclarar este extremo. Se debe pensar que la intromision del gobierno se operé en los
afios calamitosos de la vacante de parroco cuando estuvo mal atendida por ecéno-
mos y tenientes de cura. En el libro oficial de la feligresia no aparece ningln dato
que aclare este punto.

José Gémez Gémez gozd de fama no siempre grata a los demas. A la sombra
de Don Baltasar y su familia, alcanzé gran influencia en el ayuntamiento de Laza
lo que le sirvié para cometer con frecuencia abusos contra los vecinos y personas
conocidas.

Fue rico en posesiones territoriales, ganadas no pocas veces con medios abusi-
vos de poder. Se comenta que, si hablaba de comprar a algtn vecino una tierra, se
veria el aludido obligado a darsela para verse libre de los insoportables tributos con
que lo apremiaba. En todo el valle era conocida su riqueza por las muchas cabezas
de ganado que tenia en aparceria.

Sus abusos le ganaron odios entre los vecinos. Y no faltaron quienes trataron de
vengarse. Alguno se hizo encontradizo con él en despoblado dispuesto a lo peor, si
no lograba verse libre del tributo que le habia impuesto y mas de uno lo consiguié
con estos medios.

No constan los motivos que existieron, pero se dice que levanté la voz contra
el parroco en la iglesia por lo que fue juzgado y condenado a tener su casa por car-
cel en sus Gltimos anos de vida. Murié repentinamente, sin que nadie le atendiera
en los dltimos momentos. De su nombre quedd permanente memoria. Unida a su
nombre quedo la pérdida de sus bienes por la iglesia de Santa Maria de Cerdedelo.
De ello nadie mejor podria informarnos-que el parroco siguiente Don Antonio Do-
minguez Bermejo cuyo comportamient8.en defensa de los derechos de la parro-
quia no fue lo suficientemente decidide=y- merecio la censura de Don Anselmo
Lopez, como veremos adelante.

Antonio Dominguez Bermejo (1886-190T)

En una de las paginas finales del Libro primero de visita, anoté él mismo lo si-
guiente:

”El parroco sefior Roel vino de la parroquia de San Salvador de Biones, pro-
ximo a la ciudad de Betanzos, provincia de La Coruia y arzobispado de San-
tiago. El senor Manso era natural de la parroquia de San Esteban de Trasestrada.
Ya le aquejaba enfermedad grave cuando vino para Cerdedelo y no tardo en
marcharse a su pueblo natal a esperar el terrible desenlace.

El leer las notas que preceden me causa impresion saludable, porque me re-
cuerdan la rapidez con que pasa la vida y me advierten que mis antecesores
fueron en Cerdedelo lo que yo soy y dentro de poco seré lo que ellos son:
polvo y ceniza.
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Naci en el pueblo de San Miguel de Ramil en abril de 1846. Tomé posesion del
curato de Cristosende el dia 10 de enero, afio 1886, y mediante Dios, recibiré
colacion candnica del de Santa Maria de Arnuid el 23 del corriente mes. Cer-
dedelo 12 de enero de 1900. Antonio Dominguez Bermejo [firmado]™.

Se posesioné del curato de Cristosende el dia 10 de enero de 1879 y del de

Cerdedelo el dia 22 de septiembre de 1886. Estuvo al frente de la feligresia de Santa
Maria de Cerdedelo hasta el ano 1901 en que pas6 al curato de Arnuid.

Firm6 en el libro de bautizos la primera partida el dia 14 de noviembre de

1886 y continué haciéndolo hasta el dia 8 de enero de 1900 sin intervencién de
ningln otro ministro firmante. Continuaron firmando en afios posteriores como
economos José Benito Castineiras, Joaquin Conde Cantén, Antonio Ferndndez y
Manuel Alvarez Portela hasta el mes de septiembre de 1911 en que figura José An-
tonio Obregon.

En el mismo ano 1886 de su llegada a Cerdedelo y respondiendo a 6rdenes su-

periores hizo inventario de los bienes siguientes de la iglesia:
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Cumpliendo, lo que V. me previene en el oficio del 24 de los corrientes, pongo
la relacion de las casas rectorales y fincas diestrales que fueron donadas a los
pdrrocos de Santa Maria de Cerdedelo con el fin de que pagasen por su cuenta
el alumbrado del Santisimo Sacramento.

1.- Una casa con patio y huerta adyacentes

2.- Otra casa que se denomina La_Badega distinta e inmediata a la primera
3.- Un prado llamado Porte dasFante, /e #Sereas de mensura poco mas o
menos

4.-Un terreno designado Fonte do=obrigo de nueve dreas de id.id.

5.- Otro terreno labradionquertlaman dos-lifares, de nueve dreas id.id.

6.-Un terreno de inferior calidad, de tres areas de superficie con que aumento
la supradicha huerta primitiva“el'parroco-Den Antonio Saco en 1752 la cual
huerta era ayacente (sic) a la casa principal. Tendra 4 areas de superficie, segtin
consta del Libro Maestro y asiento general de las haciendas de los eclesiasti-
cos de la feligresia

7.-Una tierra llamada La Granja de superior calidad antiguamente labrantio
mas tarde prado y labradio y dltimamente toda de pradera, de 63 areas de
mensura poco mas o menos

8.- Un prado denominado Porto Vilar de 13 dreas id. id, segtin consta de la es-
critura otorgada en Berrande el ano 1773 y el testamento del Doctor Don San-
tiago Pombo el cual antes de retirarse a un rincon de la tierra, Cerdedelo, en
que solia decir Aqui si es vivir, hubiera sido en Madrid teélogo examinador

' LIBRO PRIMERO DE PRIMICIAS, 110.
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del Tribunal de la Nunciatura, comensal 'y familiar de los Nuncios de su Santi-
dad Spinola y Palavicini y capellan de los embajadores espafioles en Paris.

A pesar de tan buenos documentos y el comdn sentir de los pueblos de la pa-
rroquia y una escritura del ano 1799 [de Don Santiago Pombol que me pre-
sento a mi llegada a dicho pueblo en octubre de 1886 Don José Gomez
Gomez, rico propietario y de mucha influencia, cufado y cohabitante con el
ex-economo Don Antonio Prieto Pérez, naturales y vecinos de Cerdedelo, ca-
sado a la sazén con una sobrina [Rosa Rivera] del difunto parroco y de 50 anos
de edad [en 1886] me exhibio a nombre y con poder absoluto de su cunado
el coadjutor de Camba Don Baltasar Rivera Rey, sobrino y heredero del pa-
rroco del mismo nombre y apellido, detentando desde que tomé posesion del
curato en 22 de setiembre de 1886 los bienes siguientes arriba mencionados.

La casa denominada La Bodega cuyos bajos prestaban mejor servicio al cura
que los de la que habita actualmente

El pedazo de huerta que adquirié y doné en vida el parroco Don Antonio Saco
La mejor finca de aquellas montanas denominada La Granja

El prado de Porto Vilar

La huerta primitiva de 3 dreas valdra 125 pesetas y produciré al ano 7 pesetas
deductis expensis.

Item la que doné Don Antonio Saco de 3 areas valdra 100 pesetas y producira
5 pesetas anuales.

La Bodega valdrd 2.500 pesetas y@atéd en arriendo 30 pesetas.

Porto da Fonte valdra 900 pesetas#®y producira 40 pesetas anuales.
Porto Vilar valdra 750 pesetas y [proddciral 30.

La Granja valdra 6.000 pesetas y producira 220 pesetas.
Lobrigo valdra 300 pesetas-ylen-arriendeo 20 pesetas.

Linares id [valdral. 300 id, (id/] It}

Habiendo gastado 30.000 reales para conservar en buen estado la fundacion
piadosa, lejos de cobrarse en los bienes que dejara para tal objeto su predece-
sor, inspiro al cumplidor parroco de Berrande que otorgase escritura de dona-
cién a todos los abades de Cerdedelo a fin de que no les faltasen a sus herederos
recursos para sufragar los desperfectos que hubiera en lo sucesivo.

...Asi es que al trasladarse o morir un abad, dichas dos fincas quedaban en
poder del cumplidor o heredero que las arrendaba para satisfacer los desper-
fectos al nuevo cura propio mientras los economos disfrutaban todos los demas
bienes porque aquél y no éstos eran responsables de los desperfectos, como
sucedio en la vacante del ano 1824 al de 1846.

...Doy estos pormenores para que se estime lo que valen la escritura de do-
nacion otorgada en Berrande a favor de todos los abades, el testamento del
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Doctor Pombo... Los cuales documentos llegaron a mis manos después de
andar por las de los ninos de la escuela de Camba, y en su vista se repute de
ningun valor al efecto de la detentacion del titulo colorado de desperfectos
que Don José Gémez Gémez, rico propietario y de mucha influencia, cufado
y cohabitante del ex economo Don Antonio Prieto Pérez, naturales y vecinos
de Cerdedelo, casado a la sazén con una sobrina del difunto cura parroco y
de cincuenta afos de edad [en 1886] me mostré a nombre de su cufiado el co-
adjutor de Camba Don Baltasar Rivera, sobrino y heredero del recién finado
abad de idéntico nombre y apellido, detentando al propio tiempo los bienes
siguientes arriba mencionados. Estan detentados desde el 22 de setiembre de
1886 que tomé posesion del curato, por lo cual me dijo el Don José Gémez,
de oficio labrador, hoy viudo y de 62 afos de edad ;cémo puede vivir aqui
ahora que no tiene diestros? Los disfruté lo menos 16 afos en nombre del co-
adjutor Don Baltasar Rivera Rey hasta que éste murié en su pais. Como apo-
derado del mismo los inscribié en el Registro de la Propiedad el ano 1887 por
herencia de su tio [politicol Don Baltasar Rivera Sanjuan...

He oido que Don Baltasar [Rivera Sanjuan] dej6 la casa Bodega a un sobrino
de alld el cual la vendidé a Atilano Gémez Névoa, casado, de 44 anos, vecino
de Cerdedelo, y [dejo] los demas bienes a su sobrina Manuela Gomez Rivera,
de 28 anos de edad, casada con Rafael Dominguez Alvarez, vecino de Flariz
que se los dan a sus hermanos respectivos de Cerdedelo Maria Gémez Prieto
y José Benito Dominguez Alvarez en.cambio de lo que aquellos usufructdan
de estos en Flariz, hijas®y yernos de Don José €.6mez"*.

En apuntes que el parroco Don Anselmo Lépez tituld Estudio del asunto de las
fincas y casa concluy6 hablando de Don Antonio Dominguez Bermejo:

“Murio Don Baltasar Rivera'el 25 de febrero de 1886 dejando por herederos
a sus sobrinos los coadjutores\de Camba-Don Baltasar y el de Toro Don Leo-
nardo Rivera. Este me dicen que renuncio heredar esos bienes y murié en Cer-
dedelo en casa de Juan Costa alias Barroso. El otro se fue a Lugo [Vinseiro-
Pontevedral de donde eran todos estos Riveras. El 17 de agosto de 1887 se pro-
movié expediente posesorio en el Juzgado de Laza por Don José Gémez como
apoderado de Don Baltasar Rivera Rey como heredero de esos bienes de su
tio Don Baltasar Rivera Sanjudn cuyo expediente dicen se llevo con el mayor
secreto. Por setiembre del 1886 vino de parroco Don Antonio [Dominguez
Bermejo] el cual cuando se enteré por Don José Gémez de que esos bienes
no eran de la iglesia, los denuncié a la Hacienda lo que no debio hacer, sino

20 ARCHIVO PARROQUIAL DE CERDEDELO: Papeles varios. Folio mayor, doble hoja papel
comtin rayado, ultima cara en blanco.

168 DIVERSARUM RERUM 5. Ourense. 2010



que debic entablar pleito, si tenia seguridad de que eran de la yglesia y de-
fenderlos, pero tuvo miedo al entonces poder soberano del senor Gémez y
procurd marcharse de aqui insistiendo siempre en sus denuncias al sefior
obispo”!.

No aparece claro todo este embrollo de los bienes de la iglesia de Cerdedelo.
Ni siquiera es del todo claro Don Anselmo Lépez. Al dia de hoy no existe nadie
que pueda afirmar nada claro sobre esto. Yo pienso que el vendedor de la casa La
Bodega a Atilano Gémez Noévoa fue el mismo Don Baltasar Ribera Rey. Hoy aque-
[la casa no tiene figura de lo que pudo ser debido a las mdltiples transformaciones
que ha sufrido. Algo se puede ver en las paredes de piedra divisorias. De todos estos
pormenores pudo tener noticia exacta el abad Don Antonio Dominguez coetaneo
de todos aquellos hechos.

El nombre de Don Baltasar Rivera Rey figura en los libros parroquiales de Camba
la Gltima vez en el afo 1890 y la firma de su hermano Don Leonardo Rivera Rey apa-
rece por Gltima vez en el libro de primicias de Toro en el afio 1899. Don Antonio
Dominguez moré todo ese tiempo en Cerdedelo de donde sali6 a principio del afio
1901. Por esto, no se comprende la confusién con que escribi6 sobre todos aque-
[los sucesos. Convivié Don Antonio durante muchos anos con José Gémez Gémez
y con el cuiado de éste el economo Don Antonio Prieto y con los dos hermanos sa-
cerdotes Baltasar y Leonardo Rivera Rey y demostré no saber nada de ninguno de
ellos con claridad.

José Antonio Alonso Obregon (1911-1918)

Segln datos firmados por él mismo én una de las hojas finales del Libro pri-
mero de visita, consta lo siguiente

“Naci en Laza, San Juan, el I3\defebrero.de 1883. Hice concurso en Tuy des-
pués de terminar la carrera en el Seminario de Orense en noviembre de 1904.
Tomé posesion de San Miguel de Taborda, ayuntamiento de Tomifio, obispado
de Tuy en 14 de agosto de 1905, después de obtener dispensa pontificia por
defecto de edad. Me ordené de subdidcono en 23 de setiembre de 1905, de
didcono el 10 de marzo de 1906 y de presbitero en 14 de abril de dicho afio
el Excelentisimo sefior obispo de Tuy Doctor Don Valeriano Menéndez Conde.
La ordenacion de subdidacono fue a titulo beneficii. £l 21 de abril de 1906 ce-
lebré la primera misa en el Santuario de Nuestra Sefiora de los Milagros. Desde
1 de noviembre de 1905 al 14 de abril de 1906 fui vicedirector del Seminario
de Tuy. £l 25 d abril de 1896 me encargué de Taborda en donde residi hasta 1

2T ARCHIVO PARROQUIAL DE CERDEDELO: Papeles varios.
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de agosto de 1811 dia en que tomé posesion de Santa Maria de Cerdedelo
siendo obispo de Orense el Doctor Don Eustaquio llundain y Esteban. Ha-
biase celebrado el concurso en octubre de 1910. Cerdedelo 1 de agosto de
1911. José Alonso Obregon [firmado]*.

Firmé por vez primera en el Libro de bautizos de Cerdedelo el dia 16 de sep-
tiembre del afio de 1911 y la dltima el dia 27 de junio de 1918. Firm¢ él todas las
partidas en los distintos libros parroquiales. Pasé al curato de Xinzo de Limia. Afec-
tado de diabetes, se retiré a su villa natal de Laza donde murié. En el pantedn fa-
miliar de Laza figura la fecha de su entierro el dia 29 de noviembre de 1936 a los
56 afos de edad. La partida correspondiente dice:

[Margen: Don José Alonso Obregén, Presbitero] Como cura encargado de San
Juan de Laza, provincia y diécesis de Orense, mandé dar sepultura en el dia
de la fecha en este cementerio parroquial previos los oficios que dispone el Ri-
tual Romano, al cadaver de Don José Alonso Obregdn, pdrroco de Santa Ma-
rina de Ginzo de Limia, de cincuenta seis anos de edad, hijo legitimo de
Laureano y Josefa, natural de San Juan de Laza. Fallecio el dia veintisiete de no-
viembre segtin certificacion. Recibio los santos Sacramentos de Confesion, Via-
tico y Extrema Uncion que le fueron administrados por el que suscribe, Fueron
testigos Ricardo Martinez y Sixto Aguiar, vecinos de Laza. Y para que conste,
extiendo y autorizo la presente en Laza a veintinueve de noviembre de mil no-
vecientos treintaiseis. Manuel R.Aparicio” [firmado y rubricado]?.

Fuera de la labor propia«le wnebuenpiarroeoscomo fue este Don José Antonio
Alonso Obregoén ejercida con ejemplaisdedicacion y con excelente pluma, no ha
quedado recuerdo de obras especiales @€t trabajo en Cerdedelo.

Cont6 con buena pluma de esaritor yyen catidad de tal dejé muestras de su buen
novelar en una obra breve titulada El Hidalgo de Manterrey cuya lectura proporciona
momentos de placido y grato deleite’ cona fluida narracion de las fiestas y tradi-
ciones de su pueblo natal de Laza.

Anselmo Lépez Piornedo (1918-1930)

Segtn datos ofrecidos por él mismo en la pagina final del Libro primero de vi-
sita, naci6 en San Ciprian de Ermesende (Zamora) el dia 7 de febrero de 1864. Des-
pués de cursados los estudios en Orense, hizo concurso en Valladolid el afio 1895.
Recibida la tonsura eclesiastica, tomé posesion de la parroquia de San Andrés de
Olmo de la Guarena. Después de recibidas las érdenes menores en Valladolid el dia

22 ARCHIVO PARROQUIAL DE CERDEDELO: Libro primero de primicias, 118.
23 AHDO, PARROQUIA DE SAN JUAN DE LAZA. Libro VIl de difuntos, 190v.
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18 de mayo de 1890 fue ordenado de subdidcono el dia 26 de mayo, de diacono el
28 y de sacerdote el dia 30 del mismo mes y cant6 la primera misa el dia primero
de junio siguiente en la parroquial de San Miguel de Valladolid. Concursé en el aho
1895 en Salamanca y Segovia, siendo nombrado para la parroquia de la Purisima
Concepcion del Valle de Tabladillo (Segovia). En concursos del afio 1917 en Sego-
via y Orense. Fue propuesto para el curato de Cerdedelo del que tom6 posesion el
dia 31 de diciembre de 1918.

Firmé en el Libro VI de bautizos (1879-1926) por primera vez el dia 25 de di-
ciembre de 1918 y la Gltima en el Libro VII de bautizos (1926-1965) abierto por él
mismo el dia 25 de mayo de 1926.

Pas6 a la parroquia de Villamayor del Valle el dia 30 de junio del afo 1929,
segln lo hizo constar en el Libro de casados de Cerdedelo.

De su mano ha dejado un Inventario de los bienes inmuebles de este beneficio
parroquial de Cerdedelo con limites, extensién y otros detalles, firmado de su nom-
bre el dia 20 de febrero de 1921. Figuran los siguientes:

1.- Casa rectoral, 5 dreas y 68 centidreas. Linda norte y poniente calle Aira Cha,
sur propiedad de Aurea Costa, este huerto de la parroquia. Legado por Don
Alonso de Ocampo y Ulloa con carga de lo que faltare de las limosnas del pue-
blo para el aceite de la [ampara del Santisimo Sacramento de todo el afo.

2.- Huerto, 3 dreas, 80 centiareas, Linda Norte hierbera de la rectoral, Este
Dofia Manuela Gémez; Sur terreno de Urbano Prieto, Poniente pared. Dona-
cion de herederos de Don Alonsodtpez de Ocampo.

3.- Huerta, 7 areas y 3 Cefitiareas. kindd Nofte'yPoniente camino de Lobrigo;
Este Vicente Martinez; Sur una lindeYDonacion de dichos herederos.

4.- Huerta, 8 areas y 28 centidreas.+mda Norte Juan Costa, Este una senda, Sur
Adolfo Lopez. Poniente Gabiiel Ddnminguéz.

5.- Prado Porto da Fonte, 23 @reasyy €0 centidreas. Linda Norte y Este José
Goémez; Sur Juan Vilas; Poniente arroyo. Donacion de herederos

6.- Seara de Soutelo 94 dreas y 45 centiareas. Centeno y prado. Linda Norte
propiedad de vecinos de Toro; Este y Poniente zanja y comunal; Sur camino
de Cerdedelo a Toro situado en término de Pereiro. Donacién de herederos con
carga del aceite de la [ampara.

"Ademas pagase por esto un foro en Toro de un cuarto de pan anual. Las
demas solo tienen la carga del aceite y la casa, el canon de 45 pesetas... carga
excesiva por razon de la actual carestia”**.

Sacerdote muy activo y dindmico gozé Don Anselmo Lopez del aprecio de los
feligreses entre los que fue conocido por sus conocimientos de medicina. Testimo-

2 ARCHIVO PARROQUIAL CERDEDELO: Papeles varios.
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nio de su celo por el progreso de su parroquia es el intento de lograr para Cerde-
delo la constitucion en él de una Entidad Local Menor o pedania, segln terminolo-
gia de aquel momento.

El afan del estado liberal por descentralizar la administracién y acercar su fun-
cionamiento a los vecinos en busca de su participacion en la misma, aconsejé la
creacion de pedanias o Entidades Locales Menores de categoria inferior a un ayun-
tamiento que contaran con recursos propios, en nicleos de poblacién que lo dese-
aran y existiera una base material suficiente distinta de la del ayuntamiento y con
especificas competencias para la conservaciéon de su patrimonio, vigilancia, con-
servacion de caminos, fuentes, lavaderos, abrevaderos y ejecucion de otras obras
que el ayuntamiento pudiera encomendarle.

Para la concesion de tales Entidades bastaria que fueran pedidas y contaran con
los requisitos exigidos de tierras y recursos propios.

Para el funcionamiento de una pedania seria elegido un alcalde pedaneo con
una Junta vecinal de dos o cuatro vecinos segln el nimero de vecinos fuera igual
o menor de 250. La eleccién del pedaneo corresponderia a los vecinos y la de los
vocales al pedaneo.

Era casi moda en aquellos dias el tema de los ayuntamientos constitucionales
como el de Laza, creados un dia y suprimidos al dia siguiente. La primera creacion
de ayuntamientos constitucionales cont6 en Galicia con el nimero de 634. La di-
vision hecha por la constitucion del afio 1812 adjudicé Cerdedelo al ayuntamiento
de Monterrey. En el afio 1822 se hizo la divisién en provincias y ayuntamientos.

Bien impuesto en las condicignes,de-Cerdedelo,para ser constituido en Entidad
Local Menor y en circunstancias tan cafbiantes, presento el parroco Don Anselmo
Lépez Piornedo en el ayuntamiento de<kaza el dia 24 de enero del afo 1927 con
las firmas de cuarenta y un yecings, instancja, para,la constitucion en el lugar de
Cerdedelo de una pedania o Entidad tocal Menor-"Solamente conocemos el docu-
mento original de la peticion y sus pormenores pot el resumen que hizo el ayunta-
miento al tiempo de dar la negativa contestacion el dia 20 de marzo de 1927,
firmada por el alcalde José Lopez en varios considerandos por los que conocemos
las razones presentadas por el parroco y vecinos firmantes.

El ayuntamiento deneg6 por unanimidad de sus miembros la solicitud y funda-
mentd su negativa en los hechos de que solamente habian firmado la instancia 41
vecinos de los 195 y en la ausencia de pruebas documentales y de notario que con-
firmase la autenticidad de las firmas y en que los certificados del juzgado y del se-
cretario acreditaban:

”La referida parroquia de Cerdedelo jamds ha sido independiente administra-
tivamente... los solicitantes no justifican documentalmente de que la parro-
quia de Cerdedelo conserva territorio propio, aguas, pastos, montes, caminos,
explotaciones mineras o cualesquiera otros derechos... la negligencia y el des-
cuido del ayuntamiento en el arreglo de campos, caminos publicos y demas
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vias de comunicacion de su incumbencia no dan derecho a tercero, ni titulo
de propiedad en los bienes comunales, por ser de municipio, nadie mas que
el ayuntamiento tiene jurisdiccion y que, por tanto, los correspondientes a la
parroquia de Cerdedelo nunca fueron ni pueden ser administrados con sepa-
racion e independencia del ayuntamiento, en la parroquia de Cerdedelo jamas
hubo concejo abierto de caracter tradicional ni Juntas administrativas de elec-
cion hechas con arreglo a la misma ley que regia para las de los ayuntamien-
tos.. En la parroquia de Cerdedelo no existen libros de actas, ni presupuestos,
ni cuentas... las Juntas administrativas de los pueblos tenian que formar pre-
supuestos y cuentas de los ingresos y gastos de los bienes a su cargo... para que
las agrupaciones de edificios puedan constituir Entidades Locales Menores no
basta que estén unidos varios edificios formando un caserio, aldea o poblacion,
sino que se requiere ademas y principalmente que ese ntcleo de edificaciones
y el conjunto total de personas que las habitan tengan derechos e intereses
colectivos peculiares del anejo, aldea, parroquia, etcétera y diferenciables de
los derechos o intereses generales del municipio...

Considerando que la parroquia de Cerdedelo no tiene tales intereses privativos
ni conocidos ni presuntos.

Considerando que la instancia de peticién la firman tinicamente cuarenta y un
vecinos y domiciliados, algunos menores de edad, de los ciento noventa veci-
nos... y que para reconocer una Entidad Local Menor, segtn la ley vigente... se
necesita mayoria del nimero de vecings del lugar, anejo o parroquia que solicita,
el ayuntamiento por unanimidad aguerda que no puede formar Entidad Local
Menor la parroquia de Cerdedelo; que'éste acuerdo se le comunique al sefior An-
selmo Lopez Piornedo, parroco de Cerdedelo, para que se lo notifique a los
demas firmantes... Advirtiéndole el derecho que tienen para alzarse contra este
acuerdo. Laza, 20 de marzg de 1927-6halcalde. José Lopez”. [Firmadol®.

La larga serie de leyes y articulos aducidos en prueba de sus razonamientos no
dieron satisfaccién al celoso y decidido parroco de Cerdedelo que nuevamente in-
sistié con una réplica de la que solamente se conserva un borrador con numerosas
correcciones cuyo contenido es el siguiente:

“Senor alcalde y concejales del ayuntamiento de Laza. Don Anselmo Lépez,
cura parroco de Santa Maria de Cerdedelo, de este municipio, mayor de edad,
con cédula personal del ejercicio corriente que exhibe y pide anejar para ul-

25 Este oficio estd escrito en cuatro hojas de 22,50 x 16,50 cts. Ocupadas las tres (Membrete):
Ayuntamiento Constitucional de Laza Orense, Num. 39. A continuacion del oficio escribi6 el pa-
rroco: Recibida el 30 de marzo de 1927 y firmado el duplicado. A [Anselmo] Lépez”. [firmado].
Véase texto completo de este oficio en Apéndice documental. El Pleno celebrado por el ayunta-
miento de Laza el 26 de marzo trat6 solamente el estudio de la peticion de Don Anselmo.
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teriores fines, ante V. y concejales que tomaron el acuerdo del 29 de marzo dl-
timo denegando el que este pueblo de Cerdedelo se constituyese en Entidad
Local Menor, expone: Que vista la comunicacién que me fue entregada por du-
plicado con fecha 20 del mismo marzo de la que me di por notificado devol-
viendo una copia y estimando que lo verdaderamente vigente en la materia se
ha omitido para que ese ayuntamiento que V. preside sea del ndmero de aque-
llos otros de quienes dice la real Orden de 13 de julio de 1926"” algunos ayun-
tamientos contindan sistematicamente poniendo obstaculos a su constitucion”
[Entidades Locales Menores]. Contiene ademds, la comunicacién de V. indi-
cada aseveraciones que, de no ser una burla, darian risa. Tal es la de que esta
parroquia consta de ciento noventa y cinco vecinos cuando no tiene ciento se-
senta con anejos y barrios. Un ayuntamiento no puede ignorar tanto el nd-
mero de vecinos y el Presidido por V. sabe perfectamente que esos vecinos
estan distribuidos en varios ntcleos de poblacion como son San Salvador de
Camba [San Lorenzo de Toro] y Santiago de Trez, pueblos que por tener asig-
nado coadjutor, son verdaderas Delegaciones parroquiales, por tanto, con el
mismo derecho que la matriz para constituirse, si asi lo desean, en Enti-
dades Locales Menores. Ademas, quedan los barrios Eiras y Pereiro, unidos
aquél a Trez y éste a Cerdedelo, resultando que de los ciento sesenta vecinos
solo sesenta forman el pueblo de Cerdedelo, de los cuales hay varios en Amé-
rica, teniendo al frente de la casa a sus mujeres que, no estando legalmente au-
torizadas, no pueden ejercer dereehes ciudadanos como éste. Hay muchos
que no saben firmar y qué las“ctiagentay tina firmas, una vez excluidos todos
los anejos y poblados separados ¢€ laxmatriz, que es la tnica que ha pedido
constituirse en Entidad Local Menorrno solo es mayoria, sino que es la casi to-
talidad de las que en Certledeld puedefi obtenese.

El escrito por mi presentado)ttataicde ser esta, parroquia independiente como
tal parroquia y Vds. nos niegan la independencia administrativa. Si ésta tuvié-
ramos nada tendriamos que pedir de Vds.

“Omito contestar punto por punto las gratuitas afirmaciones y negaciones de
su atenta comunicacion y también me abstengo de decir nada sobre las tan-
tas leyes por V. y esa corporacion invocadas para dejarse muy cuidadosamente
en el tintero la dnica ley en que se debian haber fijado que es la real Orden del
Ministerio de la Gobernacion fecha 13 de julio de 1926, cuya parte dispositiva
es como sigue: "Su magestad el rey que Dios guarde, se ha servido disponer
que cuando el nicleo de vecinos solicite su constitucion en Entidad Local
Menor por considerarse como parroquia, bastard para que se lo conceda el
ayuntamiento que lo solicite la mayoria de los vecinos”. Estd claro y es indu-
bitado nuestro derecho siendo mayoria de vecinos las cuarenta y una firmas
del escrito por mi presentado en 24 de enero del corriente afio y, siendo pa-
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rroquia Cerdedelo con mas de cuatrocientos afnos de existencia, Vds. saben
bien que lo es y no conforme con lo acordado por la corporacion municipal
por Vd. presidida, de conformidad con el articulo 255 del estatuto municipal.
Ante V. como mejor en derecho proceda, promuevo tramite de reposicion del
escrito por mi presentado en 24 de enero del corriente ano, preparado en caso
de segunda negativa, la correspondiente apelacion por infraccion de la real
Orden mencionada, tnica ley que deben tener en cuenta para el asunto de
que se trata.

Dignese acusarme recibo de este escrito y tramitarlo conforme a derecho por
ser justicia que pido. Cerdedelo y tantos” [rasgo caligrafico como de etc.].

A pesar del interés demostrado por el parroco Don Anselmo en este borrador del
proyectado oficio de respuesta, y de la decisién de exigir respuesta con amenaza de
apelacion por infraccion de real Orden, no existe ninguna otra alusién a él ni en los
escritos de Don Anselmo, ni en los archivos del ayuntamiento de Laza que he revi-
sado. Esto es muestra clara de que su protesta contra el acuerdo del ayuntamiento
de Laza denegando su peticion, no llegé en realidad a presentarlo por las razones
que hayan existido. Casi puede darse como razon cierta su traslado a finales del
mes de junio del afio 1929 a la abadia de Vilamayor del Valle, segiin queda anotado
atras.

Entrega de parte de la vieja huerta parroquial

Fue en tiempo de Don Anseline Lopezcuandodos poseedores de una parte de
la huerta adyacente a la parroquial la develvieron a la iglesia los descendientes de
José Gémez poseedores de la misma. Eidoeumento en que hicieron la devolucién
escrito en papel folio ordinarie dice:

“Sepan como nosotros Doia Manpuela,Gomez y Don Rafael Dominguez, ma-
trimonio, mayores de edad, vecinos de Flariz, con cédula personal del co-
rriente ejercicio, somos poseedores en pleno ejercicio de la mitad de un predio
rastico en término de Santa Maria de Cerdedelo y sitio de Carrincobo, de ca-
bida de catorce areas, poco mas o menos, que linda entre norte y naciente con
camino de Carrincobo, al sur con un vallado, entre sur y poniente, con otro
medio predio que pertenece al curato de Santa Maria de Cerdedelo y sobre po-
niente y norte, con corral y sitio baldio de Baltasar Costa, vecino del repetido
Cerdedelo. Dicho medio predio aqui deslindado forma parte de la hijuela ma-
terna de Dona Manuela Gémez y su valor en venta pudiera ser como de treinta
pesetas por ser secano y de infima calidad. Y queddndose con el dominio di-
recto los citados Rafael y Dona Manuela, subrogan en el dominio dtil al actual
abad de Cerdedelo y después de él a sus legitimos sucesores en el beneficio
curado de Santa Maria de Cerdedelo, sea cualquiera su denominacion y co-
metido, unos después de otros por siempre jamds Si en algtin tiempo leyes
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desamortizadoras o cualquiera otra causa quisieren privar a los abades o curas
que fueren de Cerdedelo del derecho y dominio dtil que por este documento
se les confiere, subroga y dona o concede, en los donantes o en sus legitimos
sucesores estos derechos y dominio que subrogaron en los sefores curas de la
parroquia citada con el dominio directo, que para sélo este caso se reservan
sin que fuera de este caso pueda reclamarse por nadie ni quitarles el mencio-
nado dominio dtil.

”Los sefores curas de Santa Maria de Cerdedelo aplicaran cada afno una misa
rezada o la mandaran aplicar por la intencion y obligaciones de los donantes
con advertencia de que esta obligacién la tendra aquel o aquellos que reco-
lecten los frutos en los meses de agosto y septiembre. Y esta misa no serd con-
siderada como una carga o fundacién piadosa, sino que tendra el cardcter de
renta, pension o foro anual y terminard cuando termine el derecho de usu-
fructo de dichos curas parroco ecénomos o encargados.

Esta subrogacion, donacion y cesion del dominio dtil, la hacemos de nuestra
libre y espontdnea voluntad y en uso de nuestro derecho sobre la media refe-
rida finca para que con la otra mitad que pertenece al curato de Ccrdedelo, for-
men una sola finca como lo pide la misma estructura del terreno. Y rogamos
al actual sefior cura parroco que en su nombre y el de sus sucesores acepte
esta subrogacion y aprehenda la posesion del dominio dtil de este medio pre-
dio y la conserve para si'y sus sucesores en el dicho beneficio, previas las con-
diciones, enmiendas y aclaracionesique crea convenientes por las cuales
pasamos aceptandolas y haciendatasinuestras.

Don Anselmo Lopez, cura parroco-de-Santa Maria de Cerdedelo, visto el do-
cumento que antecede, dijo.que por.si mismorle aceptaba y acepto en la forma
que sea procedente en‘derecho, mas como,-segtin el vigente Codex juris esta
aceptacion solo tiene efectos canonicosishes‘aceptada por el sefior obispo de
la diccesis, promete meter esta subrogacion y el documento que la contiene
al examen y aprobacion de su Excelencia Reverendisima y estar a lo que re-
suelva con lo cual quedaron todos conformes dando conocimiento a los se-
fores subrogantes de la resolucién que recaiga.

Conformes los sefiores subrogantes y aprehendido el dominio util desde esta
fecha por el parroco subrogado desde este dia, lo firman en unién de los tes-
tigos de esta vecindad, mayores de edad Don Juan Antonio Queija y Don Se-
rafin Guerra en Santa Maria de Cerdedelo a veinte de enero de mil novecientos
veinte y dos. Manuela Gémez [rabrical, Rafael Dominguez [rdbrical Anselmo
Lopez [rabrical, Serafin Guerra [rabrical, Juan Antonio Queija” [rGbrica]?®.

26 ARCHIVO PARROQUIAL DE CERDEDELO. Papeles varios.
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Figura la aceptacion del obispo Don Florencio en Orense el dia 24 de enero de
1922 y la comunicacion a los subrogantes hecha por el parroco, el dia 12 de febrero
siguiente.

Este asunto de los bienes de la iglesia de Cerdedelo tuvo resonancia durante
aflos y preocupd la conciencia de algunos poseedores de los mismos. Eco de todo
ello puede ser el borrador de una carta del abad Don Anselmo Lépez al Padre Ma-
nuel Gomez Prieto donde dice que vista la preocupacion de vuestra Reverencia
sobre bienes que posee su hermana Dona Manuela Gomez Rivera. Creo de mi deber
darle noticia”, etc.?’.

Esta preocupacién habia estado viva en la conciencia de Dofla Manuela y de
su esposo Don Rafael quienes ya habian devuelto a la iglesia de la huerta que te-
nian como reparto de los bienes de la iglesia en el afo 1905, si bien la devolucién
habia consistido en solo un signo o parte de lo que seguian reteniendo de los bienes
de la iglesia. Y si algo habian devuelto Don Rafael y su esposa, parece lo habian
hecho a instancias de su hermano José Benito, segtin apunta Don Anselmo Lépez
en la citada carta en la que también afirma que Don Rafael continuaba reteniendo
otros bienes, pues anade; Lo demds lo posee Don Rafael.

Bien dice el refran gallego o castellano Sardina que leva o gato tarde ou nunca
volve 6 plato.

Manuel Alvarez Alvarez (1930-1980)

Nacié6 en el pueblo de Porte (Maus-Yitar desBarrio=Ourense) del matrimonio de
Juan Francisco e Isabel. Su anterior desging<fue la parroquia de Albergueria que re-
gentaba en el afio 1930 cuando fue destifiato a la de Santa Maria de Cerdedelo. Su
firma aparece por primera vezyen el Libro de-difuntes de Cerdedelo en partida fir-
mada el dia 10 de mayo de 1930. En ausencia de capellanes propios, atendié con
frecuencia las iglesias filiales de Toro; Camba‘y-Trez. Por sus buenas cualidades hu-
manas, fue generalmente bien apreciado e incluso ocupd durante algin tiempo el
cargo de arcipreste. En los 50 afos que durd su estancia en Cerdedelo todavia go-
zaron de relativa prosperidad los pueblos a su cuidado. En una libreta de uso per-
sonal dejé anotado con fecha del afilo 1944 el estado de cada uno de ellos.
Cerdedelo tenia 86 hogares y 322 almas; Camba tenia 80 y 365; Trez 45 y 150;
Eiras 19 y 64; Pereiro 6 y 20, Forasteros habia 12. No anot6 lo relativo a Toro.

La enfermedad le obligo a retirarse en el ano 1977 a casa de sus familiares en
el mismo Cerdedelo quedando la parroquia de Cerdedelo a cargo de Don Fernando
Santiago, economo de Toro y Camba, y la de Trez a cargo del parroco de Laza Don
Bernardino Cid.

7 Véase esta carta en Apéndice documental.
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Entre las obras realizadas en su tiempo figura el adecentamiento de la iglesia
de Cerdedelo con un falso techo de uralita y la supresion del piso de madera com-
pletamente inservible por un nuevo piso de terrazo. Dot6 a la casa cural de un in-
novador aunque rudimentario generador eléctrico que la convirtié en lugar de
concurridas reuniones vecinales.

Murié Don Manuel Alvarez Alvarez el dia 20 de febrero del afio 1980 a sus 80
anos de edad y fue enterrado en Cerdedelo donde permanecen sus restos. Don Fer-
nando Santiago, encargado de la parroquia a causa de la enfermedad de Don Ma-
nuel, escribi6 la siguiente partida de fallecimiento y entierro:

[Margen: Manuel Alvarez Alvarez ex-parroco de la parroquial.

“Como cura encargado de esta parroquia de Santa Maria de Cerdedelo, pro-
vincia y diécesis de Orense, mandé dar sepultura en el dia de la fecha y pre-
vios los Oficios que ordena el Ritual, al cadaver del Reverendo Don Ma-
nuel Alvarez Alvarez, de ochenta afios de edad, sacerdote natural de Porto, Fa-
lleci6 a las diez horas del dia veinte de febrero de mil novecientos ochenta de
colapso circulatorio, segtn el parte médico, después de recibir los Santos Sa-
cramentos. Era hijo de Juan francisco y Maria Isabel. Fueron testigos de su en-
tierro toda la comunidad parroquial presidida por el sefior obispo y multitud
de sacerdotes. Y para que conste, extiendo y firmo la presente partida el dia
veintiuno del expresado mes y ano. Fernando Santiago [firma]?®.

Proyecto de una fébrica de cemento

Fue en tiempo de Don Manuel Alvdes.cuando se movié la posibilidad de una
fabrica de cemento en terrenos proximos a Cerdedelo. Existia desde antiguo la ela-
boracién de cal de excelente calidad en"hornos en las proximidades del pueblo,
concretamente en la zona llamada Aira de Sas. Esta cualidad excelente del suelo ca-
lizo debié ser la que movié a unadnjunto de]émpresarios a pensar en las posibili-
dades de construir en la zona una fébrica de cemento. La idea cobré especial
volumen en el aflo 1958 en un conjunto de individuos del pueblo y ajenos al mismo.

La Compania Espanola de Industrias Electroquimicas habia renunciado a la
construccién de una fabrica de cemento en Barco de Valedorras y logrado a cam-
bio de las autoridades la concesién de otra en Cerdedelo. Concedi6 su permiso el
Consejo de Ministros en reunion del dia 14 de noviembre de 1958.

Entre los promotores de esta fabrica figuraron Ricardo Barredo de Valenzuela,
ingeniero constructor de los viaductos del ferrocarril entre Zamora y La Corufa
sobre los rios Esla y Ulla, Don Antonio Dominguez, magistrado de la Audiencia,
natural de Cerdedelo y sus hermanos residentes en el mismo Cerdedelo, Don José
Montero de Burgos, ingeniero, y los hermanos Jos€, Andrés y Juan Perille.

28 ARCHIVO PARROQUIAL DE CERDEDELO: Libro de difuntos, 221.
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Se lleg6 a programar la puesta en marcha de la fabrica en el plazo de dos afos
con posibilidad de trabajo para unos 250 empleados ademas de los directivos de la
empresa y una produccion inicial de unas doscientas mil toneladas anuales.

Esta empresa fracaso sin que se conozcan exactamente las causas y fue cons-
truida en su lugar la que desde 1958 viene funcionando en Oural, provincia de
Lugo. La exportacion del producto tenia excelentes expectativas por ser Cerdedelo
estacion de tren.

En Oural comenz6 en el citado ano 1958 el trabajo de construccion de la fa-
brica alli atn existente con el nombre de Cementos del Noroeste. El momento en
que esto se movio era aconsejable por el impulso grande que estaba cobrando la
rama de la construccion.

Fernando Santiago (1977-1985)

Era este sacerdote economo de las parroquias de Toro y Camba. Por enferme-
dad de Don Manuel Alvarez Alvarez, fue encargado de la de Santa Maria de Cer-
dedelo que atendi6 hasta el afio 1985.

Una de las obras dirigidas por él en el ano 1981 fue el nuevo muro de bloques
de cierre del cementerio en sustitucion del primitivo de piedra. El obispado conce-
di6 permiso para retirar 70.000 pesetas de fondos de la secretaria del obispado:

“Concedidas 70.000 pesetas, debiendo enviar a nuestra secretaria de Cadmara
los correspondientes justiticantes tina-vezgealizadas las obras, segtn esta dis-
puesto. Lo que traslado a V. parazsusconocimiento y efectos. Orense, 29 de
enero de 1981. El canciller secretario=hodesto Alonso. Reverendo sefor Cura
encargado de Santa Maria,de-Gerdedelo™ .

Quedé anotada la entrega el 12 dexfebrefode1981.

En el afio 1986 se construyo la carretera entre Cerdedelo y Camba con los pro-
blemas que la obra pudo ocasionar a su paso por Cerdedelo y al lado de la capilla
de Penatallada de la que debia pasar lo menos a distancia de cuatro metros, de
acuerdo con la concesién dada por el obispado. Existieron algunas diferencias con
el sefor cura que dieron origen al siguiente documento del obispado dirigido al
ayuntamiento de Laza:

“Obispado de Orense. Participo a V. de orden del senor Vicario General en re-
lacion con el camino vecinal Cerdedelo-Camba, que afecta a terrenos de la ca-
pilla de Penatallada, de la parroquia de Santa Maria de Cerdedelo, que la
concesion del obispado fue hecha al ayuntamiento y corresponde a éste tratar

29 ARCHIVO PARROQUIAL DE CERDEDELO; Papeles varios.
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con la Diputacion el cumplimiento de las condiciones establecidas en el decreto
de cesion, a saber:1.Que la carretera quede distante al menos cuatro metros de
la capilla; 2.- Que la separacion de la carretera quede protegida con un muro de
acuerdo con el sefior Cura y pagada por el ayuntamiento. Lo que comunico a V.
para su conocimiento y efectos consiguientes. Dios guarde a V. muchos afios.
Orense.11 de marzo de 1986. El canciller Secretario. Modesto Alonso [rubri-
cadol. Sello del obispado. Sefor alcalde presidente del ayuntamiento de Laza*®.

Entre las obras ordenadas por este encargado en Cerdedelo, figura el muro de
bloques que cierra el recinto del cementerio en sustitucion del primitivo muro de
piedra.

César Gonzalez Fernandez (1985-1989)

Nacié este sacerdote en Parderrubias el dia 29 de marzo de 1957. Después de
ordenado sacerdote el dia 8 de noviembre de 1982, ejercié como vicario en la igle-
sia parroquial de Nuestra Sefiora de Fatima en O Couto (Ourense). En 1985 fue
nombrado pdrroco de Santa Maria de Cerdedelo.

Entre las obras realizadas en su tiempo, figura Camba el arco de piedra de en-
trada al atrio de la iglesia. En Cerdedelo trabaj6 a favor de la construccién de nuevo
cementerio vecinal que solo llegé a ser realidad afnos mas tarde

Fue remodelada en su tiempo la capilla de Nuestra Sefiora de Penatallada que
amenazaba ruina. Para ello se vendi¢ Wnaffinca que habia sido donada a favor de
laVirgen por el vecino de Cerdedelo Gabrigél Dominguez. El parroco anuncié la su-
basta de la venta el dia 5 de abril de 1987'én los siguientes términos:

“Con fecha 14 de febreito de 19870, bispo,de Qurense outorgou a sta con-
formidade para a posta'en'venta da tinca daVirxe de Penatallada donada por
o falecido Don Gabriel Dominguez IPonhse dita finca en publica subasta, cele-
brandose esta o domingo dia 19 de abril festa da Pascua de Resurreccion as
cinco e media da tarde, reservandose o parroco como propietario todos os
dereitos. En Cerdedelo a 5 de abril de 1987. César Gonzalez [firma]>'.

Fue encargado de la obra de albanileria el vecino de Cerdedelo Antonio Prieto.
Se reconstruyé desde su base la pared del presbiterio que amenazaba ruina. Se en-
cintaron todas las paredes. En el interior de la capilla se recolocaron las losas de pi-
zarra del piso, se pint6 el altar y las imagenes de San Joaquin y Santa Ana y se
construyé un nuevo altar de piedra frente al pueblo. Lamentable es que no se haya
cubierto con un falso techo el interior de la capilla por considerar algunos que es

30 |bidem, Lic.
3T ARCHIVO PARROQUIAL DE CERDEDELO: Papeles varios.
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mas tipica la forma que tiene y a la que yo califico como palleira por la forma en
que esta poco curiosa. En realidad esta tierra no estd para hacer milagros en obras
suntuosas.

La obra mas importante que logré realizar este parroco con ayuda de los feli-
greses fue el acomodo parcial de la casa rectoral de Cerdedelo con cocina, cuarto
de aseo y habitacién de descanso todo con planchada de hormigén recubierto con
madera el piso de la habitacién. Fue una obra bien lograda y digna de aplauso. Sin
embargo, lo més interesante que entonces se hizo fue el nuevo tejado de toda la casa
rectoral con teja plana. Por falta de los necesarios medios econémicos no fue posi-
ble el acomodo total, como habia sido programado.

Odilo Goémez Parente (1990-2011)

Para que mis sucesores conozcan mis datos biogréficos, quiero dejar consigna-
dos algunos, como lo hicieron algunos de mis antecesores y que dejo anotados en
sus vidas.

Naci en el pueblecito Sampayo del Carballal, ayuntamiento de Montederramo
(Ourense) el dia 2 de febrero de 1923. Mis padres se llamaron Dimas Gémez Portal
y Concepcién Parente Alvarez.

Hice mis estudios Primarios en mi pueblo y los de Secundaria o bachillerato en
el Colegio franciscano San Antonio de Herbén (Padrén-Corufa). Los estudios supe-
riores de Filosofia y Teologia los hice en,gl,centro franciscano de Santiago de Com-
postela. Fui ordenado sacerdoté énSantiago el «ia 20°de mayo de 1948 y canté la
primera misa en mi parroquia de San Andrés;de Marrubio el dia 11 de julio. Fui des-
tinado de profesor al Colegio “San Antonie=dle Noya. En el afio 1953 fui enviado a Ma-
drid como colaborador del PadreJuan Radriguez de hegisima en la organizacién de
la magna exposicién sobre Tierra Santa,y Administrador del Centro de Estudios “Car-
denal Cisneros”, redactor y administrador dé'la Revista “Archivo Ibero Americano”.

En el afio 1954 estudié el bachillerato en el “Instituto San Isidro” de Madrid.

En 1955 estudié el afio Preuniversitario en el “Instituto Ramiro de Maeztu” di-
rigido por Don Luis Ortiz.

Inicié mis estudios de Derecho Civil en la Universidad Central de Madrid con
el fin de prepararme para organizar en el afio 1958 el IV Centenario de la muerte
de Fray Alfonso de Castro, fundador de la Ciencia del Derecho Penal que se cele-
bré con caracter nacional y con gran resonancia con la colaboracion de juristas
como Juan del Rosal, Jaime Masaveu Masaveu, Federico Castejon, Fiscal Tribunal Su-
premo Fernando Alamillo, Leonardo Prieto Castro, Antonio Bacerra Bazal y otros
muchos de la Real Academia de Doctores de Espana.

Como pregén del Centenario pronuncié en la Casa de Zamora, de Madrid, una
conferencia Hacia el IV Centenario de Fray Alfonso de Castro, fundador de la cien-
cia del Derecho Penal.
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Colaboré ese ano 1958 en los periddicos ABC y Arriba de Diario de Zamora e
Imperio de Zamora y en otros periédicos de provincias. Por un trabajo titulado: Fray
Alfonso de Castro defensor de la unidad de Europa me fue concedido ese afio el pre-
mio de periodismo correspondiente al mes de abril.

En el ano 1959 y después de los dos primeros afios de Derecho en la Universidad
Central de Madrid, vivi durante algtin tiempo como vicario del convento de Salamanca
de donde pasé a continuar los estudios de Derecho en la Universidad Central de Vene-
zuela (Caracas). Al mismo tiempo estudié el bachillerato y el magisterio venezolanos y
ejerci como capellan en el famoso Colegio femenino de Caracas “Nuestra Sefora de
Guadalupe” y como profesor y capellan de la Escuela de Policia de El Junquito. Tam-
bién dirigi en Caracas el Colegio mixto “San Francisco Solano”. Dirigi durante afios el
periédico semanal parroquial “El Orientador”. Colaboré durante anos en los periédicos
de Caracas, “La Religién” y “El Universal” y en la ciudad de El Tigre, de “La Antorcha”.

Investigué en los archivos de Caracas, de Mérida, Barquisimeto, El Tocuyo y en
parroquiales en los que hallé documentacién para varias de mis obras.

Durante tres anos investigué en el Archivo General de Indias de Sevilla con Beca
del Ministerio de Justicia de Venezuela.

Colaboré con Enciclopedia Rialp, de Navarra, en el Santoral de Biblioteca de
Autores Cristianos, Diccionario Histérico (Venezuela), Historia de la Iglesia en Amé-
rica Latina, vol. VII (1981).

Después de una segunda etapa de trabajo como subdirector de “Archivo Ibero
Americano” de Madrid, regresé a Galicia.en 1977 y vivi en Orense donde trabajé
el programa “Paz y Bien” eneRadiosPepufar a faverede la creacion del “Hogar San
Francisco” para mayores de edad y quesprgmocioné con la “Operacion Ladrillo” y
el lema: Ladrillo a ladrillo se levanta uiastillo.

En el afio 1985 fui encangadode lasparroquiaside San Esteban de Trasestrada
y Santa Eufemia de Piornedo a las que mds tarde se me agregaron las de San Pedro
de Rubids, Santa Maria de Fumaces yLaTrepa'porjubilacion de su parroco Don An-
tonio Mourino.

Con fecha 15 de enero de 1990 me nombro el sefor obispo Don José Diéguez ad-
ministrador de las parroquias de Santa Maria de Cerdedelo, San Salvador de Camba,
San Lorenzo de Toro en cuyas iglesias celebré por vez primera misas el dia 19 de enero.

Con fecha 10 de julio de 1996 fui encargado también de la parroquia de San-
tiago de Trez.

Obras realizadas durante los Gltimos afios en las parroquias de Santa Maria de
Cerdedelo, San Salvador de Camba, San Lorenzo de Toro y Santiago de Trez.

Obras en la iglesia de San Salvador de Camba

El parroco Don César Gonzalez mandé construir la magnifica pared de entrada
al atrio de la iglesia.
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Después de hacerme cargo, en el interior de la iglesia se han pintado las iméa-
genes por un especialista en restauracion llamado de Orense.

Se reedificé el altar mayor, revistiéndolo de piedra de granito. Donativos de do-
nantes son los seis valiosos candelabros de bronce, dos para cada uno de los tres al-
tares existentes.

Se adecent6 la parte baja del retablo con la colocacién de una serie de piezas de
marmol. A falta de Estaciones del Viacrucis, se pusieron nuevas de madera y se colo-
caron peanas de madera para las imagenes que estaban retiradas en la sacristia.

Fue instalado un buen equipo de sonido con altavoces interiores y exteriores
montados en lo alto de la espadana. Donativo es un buen reloj de pie. Se pensé en
la instalacién de reloj eléctrico exterior.

El viejo piso de madera podrida de la sacristia se sustituyé por piezas de buena
ceramica blanca.

En el exterior de la iglesia se encint6 toda la fachada principal y se embaldosé
en forma artesanal con pizarra el acceso al recinto parroquial y se puso tuberia sub-
terranea para desagiie. Se pusieron escaleras de metal para subir al campanario. Se
renovo y perfeccionod la vieja zanja a lo largo de la pared norte de la iglesia para evi-
tar las filtraciones de agua al interior de la misma.

Se dren6 con profundidad superior a dos metros en toda su extension la parte
exterior del muro del cementerio para evitar el agua que se depositaba en el bajo
de los panteones. Para embellecimiento del muro se le ados6 fino muro artesano con
piedra especial.

Es preciso destacar que los feligresesideSan Salvador de Camba han colaborado
ejemplarmente en todo momento al buenfuncionamiento de la iglesia y de su en-
torno, por eso, han sido posibles |a serie de obras-anotadas.

En gran parte de estos trabajos hay que’destacartambién la colaboracion pres-
tada por el sefior alcalde de Laz& Donljosé Angel Garcia Morais.

Obras en la iglesia de San Lorenzo de Toro

Contaba la iglesia de Toro con un altar de madera de mala calidad y peores
condiciones. La empresa que trabajaba la extraccion pizarra en Cerdedelo tenia sin
destino definido un magnifico conjunto de piedras para armar una mesa. Valién-
dome de la amistad con la que me distinguia el encargado de la empresa el sefor
Alvaro, logré que las piedras fueran destinadas para altar de la iglesia de Toro. La
misma empresa transporté y monté en su definitivo lugar las cuatro pesadas piedras
que componen el actual altar parroquial de Toro, buen ejemplo de un valioso do-
nativo y testimonio de una buena amistad. Consta de cuatro piedras de excelente
factura todas ellas, la frontal, dos laterales de apoyo de la piedra propiamente mesa
del altar, esta de dos metros de largo, 80 centimetros de ancho y 8 centimetros de
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grosor. No existe conocimiento de un altar de pizarra con estas caracteristicas. Al
menos es el tnico salido de la pizarrera de Cerdedelo.

Quiero dejar constancia imperecedera del agradecimiento al amigo donante
hoy difunto, sefior Alvaro, encargado de la pizarrera.

Reedificacion de la pared frontal de la iglesia

Reconociendo la ruina inminente de la pared frontal de la iglesia de Toro y el
consiguiente dafio de las campanas y de la misma iglesia con su caida incontro-
lada, informé al senor obispo que puso en marcha todo su interés para realizar la
reconstruccion de la pared y otras obras en el techo el ano 2004. La pared fue des-
montada desde su base con numeracién de cada una de las piedras para luego vol-
ver a colocarlas en el mismo orden.

No fue facil hallar quien se hiciera responsable de la obra por considerar poco
menos que inaceptable el escaso presupuesto acordado por el arquitecto encargado
de la elaboracion del proyecto de la obra a lo que se unia la imposibilidad de ac-
ceso de una grda hasta la iglesia por las calles del pueblo. Personalmente logré que
un vecino de Laza José Luis, arquitecto de profesién, casado con mujer vecina de
Toro, aceptara la responsabilidad de la obra. Se daba la circunstancia de que a la
sazon estaba construyendo una casa nueva en el mismo pueblo de Toro con grda de
su propiedad.

Los hombres del pueblo trabajaron voluntariamente para preparar un acceso es-
pecial para la entrada de la griasadravés detosterrenosprivados préximos al templo.

La pared quedé perfectamente recgpsteuida con camara formada con las mis-
mas piedras por la parte exterior y con*hforues de cemento por la parte interior y
relleno con masa de cemente-en-medio’

32 Una nota curiosa puesta en el Libro primero de visita (fabrica) de Toro dice: “Por uno de
los dias del mes de abril deste ano de 1712 los vecinos deste lugar ajustaron las paredes de la
nave de la iglesia de San Lorenzo de Toro con Joseph Fontanes, maestro de canteria, poniendo los
vecinos los materiales necesarios, en seiscientos y cincuenta reales de vellon y quarenta panes de
a seis libras. Y en este mesmo ano se hizo la capilla mayor de San Salvador de Camba. Y porque
ha havido opiniones acerca de si las paredes eran mds seguras macizadas en varro o sin él, advierto
a mis sucesores hagan el reparo. La de aqui se hizo con varro y la de Camba sin él. La maderaje,
con orden del concejo, ajusté el predicador [franciscanol Fray Francisco Diéguez con Alonso Gar-
cia en cien ducados de vellon y treinta panes de a seis libras, dando los vecinos maderas y carre-
tos. Y lo firmo como capellan en Toro a 16 de mayo ut supra. Conociendo los vecinos que las
paredes merecian mas de lo concertado, le dieron mil y nuebecientos reales y los quarenta panes
con la obligacién de dar cal. Asi lo ajusté el Padre predicador Fray Francisco Diéguez, natural deste
lugar Antonio Ferndndez de Figueroa” [rubricado]. (AHDOU: PARROQUIA DE SAN LORENZO
DE TORO: Libro primero de visita, 126v.). En relacién con obras en la iglesia de Camba hecha por
Don Santiago Pombo en el ano 1773.
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Ademas de la pared, fue renovado el techo y tejado de la iglesia. Por su cuenta
y a cargo del pueblo renovo el senor Manuel Requejo el falso techo de la sacristia
y el piso en el presbiterio.

Se pint6 todo el interior de las paredes y se puso servicio de agua corriente. La
pintura de los altares y de las imagenes fue encomendada ex profeso al mismo res-
taurador de Orense que trabaj6 en la iglesia de Camba.

Todos estos trabajos fueron pagados con la colaboracion de los feligreses y la
intervencion muy destacada del vecino sefior Manuel Requejo, atento en toda oca-
sion a solucionar las necesidades del templo.

En el alo 2009 se ha puesto en funcionamiento la pista de entrada al pueblo de
Toro con el acondicionamiento del Ilamado Camifio do Corno, con ayuda econé-
mica de la Comunidad Europea. En este mismo afio el sefior alcalde de Laza Don
José Angel Garcia Morais promocioné vy realizé la magnifica obra del muro arte-
sano de la entrada al pueblo con mano de obra y material a cuenta de personal téc-
nico del ayuntamiento.

Obras en el templo de Santiago de Trez

La iglesia existente en el pueblo de Trez de origen desconocido fue nombrada
siempre como una ermita sin dotacién ninguna donde se habia venido celebrando
como Unica funcién de culto la fiesta del titular Santiago Apéstol. En el cuerpo de
este trabajo algo dejé anotado en relacign con esta ermita.

En la iglesia de Trez se realizaronduranterestos @ltimos anos una serie de obras
en el interior y exterior con todo el costevaportado por los feligreses. Ya Don Ber-
nardino Cid, encargado durante algin ti€iipo de esta iglesia, realiz6 varios traba-
jos a favor de la misma, -uno de ellosila pista dejacgeso directo.

Para evitar la humedad se hizo en el interiar de la iglesia en el afio 2000 dre-
naje en todo el piso con una base-de-hormigon 'y tuberia para ventilacion y con piso
de planchas de costosa cerdmica.

Se colocaron las estaciones del Viacrucis y se anadieron las imagenes de la Vir-
gen de Fatima y Lourdes y Sagrado Corazén y se pintaron algunas de las imagenes
ya existentes, ademas de otros pormenores. Se adquirié un lampadario y también
manteles, albas, casullas y otras piezas nuevas de ropa.

La obra mas importante y costosa fue la del exterior de la iglesia que ofrecia una
vista poco grata, rodeada por un elevado muro de piedra que la ocultaba y casi
no dejaba verla. Lo primero se procedié a encintar en el afio 2002 todo el peri-
metro exterior de las paredes con una previa y trabajosa limpieza con cepillos de
acero.

Se ha construido un nuevo acceso al templo para lo cual fue preciso rebajar y
en parte suprimir el muro de piedra y construir unas amplias y vistosas escaleras ar-
tesanales, todo con la colaboracion de los feligreses y una magnifica aportacion del
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ayuntamiento de Laza presidido por Don José Angel Garcia Morais. También cola-
bor6 en buena medida el obispado. El efecto logrado ha sido sorprendente con una
vision agradable de la iglesia.

Acondicionamiento del camino Eiras-Trez

Existi6 este proyecto de acondicionamiento del viejo camino vecinal entre estos
dos pueblos con puente sobre en el rio Cereixo. Una maquina roturadora trabaj6 du-
rante varias semanas logrando hacer el destierro desde Eiras hasta el rio con la su-
ficiente amplitud de cinco metros. Dificultades surgidas a causa la aparicién en el
terreno de masa rocosa que precisaba del empleo de dinamita y debido también al
mal tiempo, obligaron a dejar la obra de momento, a medio hacer sin la proyectada
continuacién al otro lado del rio hasta la iglesia. Sin embargo, no se abandong el
proyecto definitivamente. Es deseo que la disminucion vecinal de estos dos pobla-
dos Eiras y Trez no perjudique el proyecto inicial de establecer en las mejores con-
diciones el viejo camino entre ambos.

Nuevo cementerio en Cerdedelo

Era vieja la aspiracién de los vecinos de construir un nuevo cementerio por las
incomodidades que ofrecia el de entorno a la iglesia, sobre todo, por los molestos
olores procedentes del mismo. El parroco Don César Gonzalez intentd llevar a efecto
este nuevo cementerio que no pudo lograr e momento. La idea de nuevo cemen-
terio quedé madurando. Se acordé entrgi s vecinos la colaboraciéon pecuniaria ne-
cesaria para la obra. Se adquirié por compra a los duefos el terreno que mejor
pareci6 en lugar suficientemente distante, mas de 500 metros, del niicleo urbano de
acuerdo con las normas vigentes.

El Boletin Oficial de la Protin¢ialpublicotel-dia 12 de agosto de 1993 el si-
guiente comunicado fijado el dia 2 de julio anterior en la secretaria del concejo del
ayuntamiento de Laza:

“Habiéndose solicitado licencia para construccién dun cementerio a realizar
pola AA.VV.de Cerdedelo, por medio do presente e consonte co disposto no
artigo 42-b da Ley 11/1985 de 22 de agosto de adaptacion da do solo a Gali-
cia, sométese a informacion publica o expediente por plazo de quince dias
contados a partires da insercion do presente anuncio no B.O.P. para que todos
cantos o desexen podan examinalo nas dependencias da secretaria do concello
e formular verbo do mesmo as reclamacios que estimen pertinentes. Laza, a 27
de xullo de 1993. O Alcalde”.

33 ARCHIVO PARROQUIAL DE CERDEDELO: Papeles varios.
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Logrados todos los permisos y adquiridos por compra a sus duenos de los terre-
nos necesarios, dio comienzo la obra del nuevo cementerio a cargo del albanil na-
tural de Cerdedelo Manuel Sainza. La obra fue realizada con todas las condiciones
necesarias para un cementerio capaz de dar satisfaccion a todas las exigencias. Tiene
panteén cada familia actual, unos bajo tierra y algunos altos con tres nichos cada
uno. Cerrado todo el perimetro con bloques, tiene todos los servicios de agua co-
rriente, energia eléctrica y locales apropiados para la realizacion de autopsias, Una
pista propia de aproximadamente 200 metros |leva desde la carretera al visitante a sus
puertas de hierro forjado. Su visita es agradable para todo el que se aproxime a verlo.

Carretera entre Camba y Toro

Entre Camba y Toro existia un amplio camino de tierra que yo circulé durante
anos. Aspiracién comun era verlo convertido en carretera asfaltada, logro que se al-
canzo en el afio 2002. La ejecucion no ha sido la mas perfecta en sus detalles, pero
se logré lo que todos deseabamos y pediamos, una mejor comunicacién entre
ambos pueblos.

Carretera entre Cerdedelo y Portocamba

Existia desde siempre el viejo camino terrestre de aproximadamente cinco qui-
[6metros que sirvié durante muchos afos como una derivacion del Camino de San-
tiago entre Cerdedelo y el pueblo casi det&tcer mundo Portocamba por ser el Gltimo
rincén del ayuntamiento de Castrelo da¥/al:

Finalmente en el ano 2002 se logrd verlo convertido en carretera asfaltada y
muy deteriorada posteriormente por el ffansito pesado de camiones cargados de
pinos quemados en uno de los' dftimes indéndios.del"monte.

Nueva campana en Cerdedelo

Por estar rajada e inservible la campana menor se penso en otra nueva encar-
gada a la casa de fundicién de campanas existente en Arcos de la Condesa (Ponte-
vedra). Fue colocada el dia 11 de agosto del afio 2000. Tiene como caracteristicas
un peso de 115 quilos y precio de 276.000 pesetas. Fue valorada la campana vieja
en 36.000 pesetas. Costaron los nuevos cepos de las dos campanas 60.000 pesetas
y el transporte y colocacion 15.000 pesetas. Como resultado de todo, se pagaron
315.000 pesetas a cargo del pueblo de Cerdedelo.

Nueva instalacién de tendido eléctrico en la iglesia de Cerdedelo

También se colocé nueva instalacion del tendido eléctrico en toda la iglesia
con un coste aproximado a las cien mil pesetas.
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Renovacion de la tribuna en la iglesia de Cerdedelo

En muy mala conservacién estaba la tribuna de la iglesia de Cerdedelo lo que
aconsej6 someterla a una profunda revisién en el ano 1999. Hubo necesidad de
fortalecer los extremos de las vigas ya podridos en las partes introducidas en las pa-
redes. Revistio la totalidad con madera nueva de castafio el carpintero de Cerdedelo
Francisco Vilas Sainza. La obra se hizo con cargo a fondos del pueblo.

Proyecto de arreglo de una parte de la casa rectoral de Cerdedelo para despacho y
archivo parroquial

Al mismo tiempo que se realizaron los trabajos para el presupuesto de las obras
en la iglesia, hicieron los mismos arquitectos el proyecto de arreglo de una parte de
la casa rectoral comprensivo de la entrada y de la habitacion primera donde estuvo
la antigua cocina de la rectoral. Esta serviria fundamentalmente para despacho pa-
rroquial y depésito del Archivo y de la coleccién del Boletin Oficial del Obispado.
No se puso en ejecucion este proyecto debido a los gastos ocasionados por las obras
realizadas en la iglesia. El proyecto quedé elaborado por si algtin dia fuese aconse-
jable ponerlo en ejecucién. Serd obra muy beneficiosa para archivo de la parroquia
y despacho parroquial.

Obras de acondicionamiento del templo parroquial de Cerdedelo

Desde el afio 1737, fecha de’la constructidii’de fa iglesia parroquial de Santa
Maria de Cerdedelo, varias fueron a lo farga de los anos las obras menores realiza-
das en ella. Lo dnico que no habia sido=tocado era el techo cubierto con fuertes
piezas de pizarra clavadas al maderanien con puntas gue se habia venido pudriendo.
Debido al fallo de las puntas, eran muy, frecuentes los corrimientos de las pizarras
y las consiguientes goteras y el deterioro de las maderas que sostenfan las pizarras.
Durante muchos afnos fueron los vecinos del pueblo los que voluntariamente se en-
cargaron del arreglo de los fallos indicados, pero el paso de los afios mermé el nd-
mero de vecinos voluntarios y la edad ya avanzada de los supervivientes no
aconsejaba verlos subidos al tejado con el consiguiente peligro. Esto aconsejé poner
en conocimiento de los sefores obispos la necesidad de realizar obras de acomodo
del techo, cosa que por mi parte manifesté una y otra vez en peticiones escritas. Las
obras exigian una fuerte inversién econémica que los feligreses no podian hacer.

Decidida la realizacion de la obra restauradora, fue encargada del estudio y
presupuesto a la arquitecta Dofia Ana Belén Carrajo Iglesias, vecina de Verin, quien
present6 un dossier muy completo y pormenorizado en el que se pedia la reposi-
cién de techo exterior con planchas de pizarra, nuevo revestimiento de todo el in-
terior de las paredes con el nuevo procedimiento de cal hidraulica (cal y arena),
falso techo con madera de castano, techo nuevo en la sacristia, puertas grandes de
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castafio nuevas y acomodo de la puerta lateral. Un ejemplar de este proyecto queda
custodiado en el archivo parroquial de Cerdedelo y una copia del mismo fue remi-
tida por el parroco al archivo diocesano.

Puesta en licitacion la obra, presentdronse para su ejecucion varias empre-
sas: Castro C., Cruzval, Carrajo, Aecon, Adecom. Esta tltima fue la escogida por los
responsables del obispado.

Como encargado de la parroquia, tuve la primera noticia de que la ejecucion
de la obra estaba concedida, el lunes dia 8 de septiembre del afio 2008. Ese mismo
dia me puse en contacto con la directiva de la Empresa Adecom y quedamos en ver-
nos el jueves dia 11. Las obras comenzaron el dia 16 martes con el picado de las
paredes en todo el interior de la iglesia y limpieza de las pizarras del techo. Muy
pocas de ellas pudieron ser aprovechadas. En su dia fue usada para cubierta en el
techo pizarra del Barco de Valdeorras toda nueva y de buena calidad del agrado ge-
neral.

Todo el pueblo colaboré con entusiasmo en los trabajos para dejar libre la igle-
sia de imagenes, bancos, confesonarios y demds objetos. Los bancos fueron lleva-
dos a la capilla de Penatallada con la finalidad de limpiarlos y arreglarlos, como
luego se hizo. El altar fue trasladado e instalado durante las obras en el edificio de
la antigua escuela donde se celebraron los cultos de misa y otros ejercicios religio-
sos y también los velatorios de difuntos durante los largos meses que duraron las
obras en la iglesia. Las imagenes y demas objetos de culto fueron depositados en las
casas vecinales proximas.

La ejecucioén de la obra se retardé fiticho a causa del mal tiempo que ese afio
sobrevino durante muchos dias de nievé yifrio que impidieron la presencia de los
obreros y, por lo mismo, el progreso de lalobra. Se pensé en ver la obra terminada
para Navidad de 2008 y todavia celebramos los cultos del mes de mayo en el edi-
ficio de la escuela.

En fecha posterior al comienza y prégress.de la obra consideré la arquitecta
directora Dofa Ana Maria Carbajo necesaria una obra de drenaje en todo el late-
ral exterior del norte de la iglesia para evitar la humedad. Presentado el corres-
pondiente proyecto y presupuesto para este nuevo trabajo y aprobados por el
obispado, se realiz6 el drenaje el dia 18 de diciembre, allanando los nichos alli
existentes adosados a la pared de la iglesia y rebajando el terreno hasta los ci-
mientos de la misma. Se hizo una zanja profunda a todo lo largo de la pared de la
iglesia; se rellené con piedra picada y tuberia preparada para la entrada del agua
y consiguiente desaglie.

También en esta ocasion se pidié a los duefios de las casas colindantes con la
iglesia la canalizacién de las aguas de los tejados, pedido que fuera cumplimentado
por ellos sin ninguna dificultad.
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Nuevo piso de la iglesia de Cerdedelo

Después de rematados los trabajos por la empresa constructora adelantados ya
los dias del mes de abril de 2009, dimos inmediatamente comienzo a las obras de
acondicionamiento del piso de la iglesia y colocacion de un nuevo altar de piedra
que ya teniamos programado desde hacia mucho tiempo atras. El piso se hizo su-
perponiendo al ya existente de baldosas, nuevas piezas de piedra pizarra de la can-
tera de Pol (Lugo). Debajo qued6 el primitivo piso de lousas de pizarra con todos
los restos y enterramientos que antiguamente se hicieron dentro de la iglesia, como
fue la vieja costumbre.

Se coloc6 un magnifico nuevo altar de piedra de granito en sustitucién del viejo
de chapa de madera ya inservible. Este de piedra estd compuesto por dos piezas de
aproximadamente 800 quilos de peso cada una. La pieza inferior en forma de V, de
peso superior a 800 quilos, sirve de apoyo a la superior o propiamente altar. Esta tiene
de medidas dos metros de largo, 80 centimetros de ancho y 15 centimetros de grosor.
Fue obra de Granitos Milucho, S.L., de la localidad de Ababides [Trasmiras]. La traba-
josa colocacion de ambas piezas fue obra que puso a prueba la destreza y esfuerzo de
los hombres de Cerdedelo. Todo el costo de esta obra fue por cuenta de los feligreses.

Arreglo del viejo cementerio en torno a la iglesia de Cerdedelo

Los documentos en que se habla de la construccion de la nueva iglesia en 1737,
aludieron al atrio o terreno cercado en @#o del templo que tiempo después, sirvi6
de lugar de enterramientos.

En relacion con los enterramientos, ffue costumbre antigua hacerlos dentro de
la iglesia, en algunas de las cuales se dispuso el piso en forma muy mdas o menos
curiosa. Uno de esos ejemplos era et piso dela iglesia'de San Esteban de Trasestrada,
ocultado ahora por otro de cemento que sele superpuso dltimamente.

En relacién con el lugar de los enterramientos en Cerdedelo, fue expresion
comun en las partidas que el entierro se hacia en la iglesia. El Doctor Don Santiago
Pombo de la Torre siempre cuidadoso en sus cosas, dejo anotado en todas las par-
tidas que el enterramiento se habia hecho ”en la iglesia” o “en el cuerpo de la igle-
sia” o “en la capilla mayor de la iglesia”.

En varias ocasiones quedd hecha en péginas anteriores mencion de uno de los
oficios que tenian los colectores de primicias era el de hacerse cargo del denomi-
nado cobaje, asi llamado el derecho a recibir un precio por el enterramiento de una
persona, derecho que en la iglesia de Santa Maria de Cerdedelo fue de seis reales
en la capilla mayor y de tres reales en el cuerpo de la iglesia.

No hay constancia del momento en que se iniciaron los entierros fuera de la
iglesia, en el atrio o terreno en torno de ella.

En Cerdedelo, después de la existencia del nuevo cementerio, esta vez vecinal,
era légico pensar en el arreglo del viejo existente en torno a la iglesia para lo cual
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se habia hablado con el Vicario General del obispado para que el sefior obispo to-
mara las medidas oportunas sobre su cierre como cementerio.

Todos los vecinos estuvieron de acuerdo con este cierre y con el acondiciona-
miento del terreno y los que quisieron trasladar restos de sus familiares ya lo tenian
realizado mucho tiempo antes. El Gltimo enterramiento en este viejo cementerio ya
[levaba mds de catorce afos y los restos de este Gltimo difunto enterrado ya habian
sido trasladados al nuevo cementerio. Era cuestion ahora de allanar todas las cons-
trucciones existentes. Todos los panteones a excepcion de uno junto a la puerta la-
teral, estaban bajo tierra.

El lado lateral norte de la iglesia ya estaba acondicionado por la empresa que
habia hecho las obras del tejado de la iglesia. La obra que ahora se intentaba reali-
zar consistia en el perfecto acondicionamiento de todo el entorno del templo. Die-
ron comienzo las obras con aprobacién de todos a principio el mes de mayo para
tener todo terminado para el dia de Nuestra Sefiora de Penatallada y en muy breve
espacio pudimos contemplar todo acondicionado. Un pequefio tractor de orugas
allané todo el espacio del atrio en torno a la iglesia. Fue necesario rellenar todo
con buena tierra traida de fuera. Se realizé la obra con un empedrado artesanal de
un camino central a base en parte de las lapidas de pizarra del mismo cementerio,
dejando terreno para zonas verdes y plantacion de arboles ornamentales.

Uno de esos arboles fue el tejo plantado en el angulo sur frontero a la esquina
sur de la iglesia, arbol simbolo de la eternidad por su duracién, en perenne recuerdo
de todos los enterrados en este lugar sagrado.

El dltimo sabado de mayo del ano 2009, fiesta de Nuestra Sefiora de Penatallada,
lleno de santo fervor y entusiasmo, pudigron los feligreses de hoy inaugurar y seguir
después de casi tres siglos por el nuevaicamino el paso triunfante del carro porta-
dor de la venerada imagen de la Virgen desde la iglesia parroquial hasta la capilla
para la celebracion de la misasolemne dela\fiesta’

Nuevo muro de cierre del cementerio viejo

Al mismo tiempo que en el arreglo del cementerio se penso en la Remodelacion
del muro levantado hace afios con bloques de cemento y en sustituirlo por un nuevo
muro artesanal con piedra del pais y colocados en él rétulos de recuerdo. Las obras
del nuevo muro se iniciaron en el mes de marzo del afio 2010 con la colaboracién
de obreros del ayuntamiento de Laza presidido por el alcalde Don José Angel Gar-
cia Morais. Asi acab6 el embellecimiento de la iglesia y de su entorno para gloria
de Dios y de su Madre Maria Asuncién, la Patrona.

Otras realidades en Cerdedelo durante los Gltimos anos

La afluencia de vecinos en algunas ocasiones, sobre todo en tiempo de verano,
aconsej6 acometer diversos trabajos para un mejor servicio publico.
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Considerando insuficiente el caudal de agua potable que Ilegaba desde las fuen-
tes de La Cantara y para un mas completo acopio de agua potable, se construyé
primero un depésito con gran capacidad para recogida de agua junto a la peneda
de laVirgen en Penatallada. Ultimamente se encargé en el afio 2007 a una empresa
dedicada a la prospeccion de aguas subterraneas la obra de lograr nuevo caudal de
agua. La prospeccion se realizo en el atrio o campo de la capilla de Penatallada
mediante la cual se logré caudal suficiente de agua potable.

Desde hace afos cuenta el pueblo con buen desagiie de aguas residuales y la
correspondiente fosa séptica en la parte baja y alejada del poblado.

Mejora de los caminos de penetracién al centro del pueblo de Cerdedelo

Para mejor servicio publico, se lograron los necesarios permisos de los vecinos
afectados, para poder aprovechar en la parte baja del pueblo los vallados existen-
tes e inservibles para el muy valioso ensanche del viejo camino con muros de gran-
des bloques de piedra.

En la parte alta del pueblo también se realizaron trabajos de ampliacién, en-
sanche y embellecimiento de la carretera en la parte proxima a la plazoleta de en-
trada al pueblo en la zona [lamada O Campo.

No fue posible la obra de nueva penetracion desde la carretera a la iglesia y
plaza Aira Cha por falta de la necesaria colaboracién de algin vecino. Habia pre-
supuesto para esta obra que no pudo llevarse a la practica con profundo sentimiento
de los amantes del progreso de Cerdedélé!

DATOS NUEVOS DE PARROCOS ANTERTORES
Anadido a la vida de Lope Salgado de Villameéa

Si algln linaje puede considerarse auténticamente originario de Galicia es este
de los Salgado equivalente al castellano Salado. Su origen histérico es de la ma-
xima antigliedad. Para partir de un nombre conocido, retrotraeré la investigacion a
Pedro Salgado, casado con hija de Lope Lopez de Rivera de quien escribe el Padre
Felipe de la Gandara que era “sefor en tierra de Lamiada Sabucedo de Limia y de
otros cotos y jurisdicciones”.

Este linaje Rivera es también de los mas antiguos en Galicia. Hablando de linajes
escribe Gandara;

“La ascendencia de los caballeros del apellido de Rivera... y otros que gozan
deste apellido, vienen todos de la Casa y casta de los senores del castro de Ri-
vera en la Limia y que este es su solar antiquisimo” (p. 339).
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Entroncado el apellido Rivera con Salgado, fueron origen de grandes familias.

Hijo de Pedro Salgado fue Lope Salgado Rivera, heredero de la Casa, el cual
cas6 con su prima Maria Méndez, hija de Men Rodriguez de Sanabria. En la lucha
entre Pedro el Cruel y Enrique Il Lope Salgado tomé parte a favor de Don Pedro. Fue
despojado por Enrique Il de sus bienes que entregé a Juan Rodriguez de Biedma,
sefior de Monterrey.

Fueron hijos de Lope Salgado de Rivera Fernando Salgado, Pedro Salgado y
Martin Salgado Rivera. Este Gltimo heredé Correchouso, Villamea, Baldrid y Lamas.

Hijo de Martin Salgado fue Nufio Salgado de quien fueron descendientes Pedro,
Beatriz y Leonor.

A Lope Salgado de Villamed, abad de Castrelo del Valle desde fecha no bien fi-
jada, hay que suponerlo perteneciente a la familia de Martin Salgado, sefor de estos
beneficios, y mas cercanamente atin de Lope Ortiz de Rivera de quien escribe Gan-
dara:

”el capitan Don Lope Ortiz de Rivera es al presente sefior de Corrichoso, y Vi-
llamea en el valle de Laza ...y se conserva en esta familia la presentacion del
beneficio y abadia de Castrelo en el valle de Monterrey y la de Sabucedo en
Limia en la casa de Antonio Salgado” (p. 349).

La relacion de Lope Salgado de Villamed con la abadia de Castrelo del Valle fue
anterior al ano 1480. Hizo constar claramente que la presentacion se hacia a este
beneficio que era propiedad suya y defstriinaje, anadiendo que desde hacia tres
afnos a esta parte no pagaba nada a los déndes de Monterrey por haberlo ganado en
justicia de sentencia del rey y de la reingi_Una sentencia en los estrados reales hace
suponer un largo paso de afos aun cuando no se tienen noticias de la sentencia
real invocada. También dice'que solia pagar-de ‘patronato un odre de vino, indi-
cando con la palabra solia una vieja castumbie deanos. Todos estos detalles hacen
pensar en la posesion de la abadia de Santa Maria de Castrelo desde anos atras.

La relacién del abad Lope Salgado con Cerdedelo no aparece tan claramente.
En la bula pontificia de 1480 ya se habla de Lope Salgado como clérigo de Santa
Maria de Castrelo a quien se le concede ahora ser proveido de las dos abadias de
Santa Maria de Castrelo y de Santa Maria de Cerdedelo. El mismo Lope Salgado es
quien presento la bula en la que se le concedia la facultad de tener las dos abadias
de por vida.

En el proceso hecho en el ano 1481 se aludié claramente a nueva provision de
las dos abadias.

El hecho de hablar de nueva provisién de las dos iglesias y no de incorporacion
de Cerdedelo a Castrelo, hace pensar en igualdad de condiciones de una y otra.
Existe diferencia en la segunda bula en la que se habla de incorporacion a la aba-
dia de Santa Maria de Cerdedelo de la abadia de San Salvador de Bafios de Molgas.
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Una cosa a la que no se le ve facil explicacion es la unién de las dos abadfas
de Santa Maria de Castrelo y Santa Maria de Cerdedelo en un mismo abad cuya
presentacion para Castrelo le venia por derecho propio de su linaje Salgado, mien-
tras que la presentacion para Cerdedelo pertenecia por derecho in solidum a los
condes de Ribadavia, seglin confesién del mismo Lope Salgado al indicar clara-
mente que se referia a una presentacion todavia vigente en aquella data con las pa-
labras “a yglesia de Santa Maria de Cerdedelo la presentaba el conde de Ribadavia
e que levaba de imposicién un carneiro e un toucifio e que el dicho Lope Salgado
desque foi clérigo dél non llo quixo pagar”.

Se deja en el aire la respuesta a la pregunta sobre cuando se pusieron de
acuerdo los Salgado y el conde de Ribadavia para nombrar un mismo clérigo como
abad para las dos abadias.

Anadido a la vida del abad Doctor Gabriel Botello

No consta con exactitud la fecha en que haya sido nombrado abad del benefi-
cio de San Juan de Laza Don Gabriel Botello. Pronto veremos como en el ano 1510
ejercia activamente de vicario general de la diécesis de Orense y en afos posterio-
res le veremos complicado en una causa penal promovida contra él por el dean del
cabildo catedralicio Suero de Oca.

Sin pleno conocimiento del desarrolley de los resultados de la citada causa, lo
que si aparece cierto es que eneledia 7 dejuliosdel afo 1524 figura como abad del
beneficio de San Juan de Laza segin decuimento fechado ese dia confirmatorio de
un foro hecho en Laza a favor de Catalifi@@de Solado y de su hijo Alvaro de Solado
por el clérigo Juan Ninez deNattapoapetian quese eonfiesa del abad Don Gabriel
Botello, con poder suyo y licencia de Ruy Salgado, vicario general del arcedianazgo
de Baroncelli. El dia 24 de julio del mismo-ano 1524 confirmé el mismo Juan Nifez
de Nalla a favor de Gonzalo Rodriguez y Leonor Gémez un foro que venia teniendo
Pedro Rodriguez por concesion que le habia hecho Vasco de Pazos el dia 22 de
marzo del afio 1503.

No consta con exactitud la fecha de la muerte de este abad de Cerdedelo y
Laza, ni el lugar donde haya sucedido, si bien consta con certeza que ocurrié con
anterioridad al dia 28 de octubre de 1530 cuando ya figura como sucesor suyo Al-
varo de Oca Sarmiento.

También habla algtin documento de un Doctor Gabriel Botello en la didcesis de
Mondofiedo sin posibilidad en este momento de precisar mas sobre su vida.

Fue Don Gabriel Botello clérigo destacado en la diécesis de Orense y uno de
los organizadores del Sinodo diocesano celebrado en el afno 1510.

A un visitador que intentd hacer visita al obispado de Orense en el ano 1509
sin las necesarias licencias se opuso el cabildo catedralicio por no contar con el
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permiso del cardenal-obispo Don Pedro Regino. Fue en esos momentos cuando este
cardenal Regino nombro vicarios generales al Doctor Gabriel Botello y a Ares Co-
rrea, con plenitud de poderes para convocar sinodo diocesano.

Sin perder tiempo, hicieron estos provisores y vicarios generales convocatoria
de Sinodo con fecha 21 de marzo de 1510. Se tomé la decision de observar las si-
nodales vigentes ya en afios anteriores con la supresién de algunos puntos obsole-
tos y al mismo tiempo adicion de algunos nuevos. Fueron nombrados comisionados
el dedn Suero de Oca, el abad de la iglesia de la Trinidad y Alfonso de Moria para
que arreglasen y preparasen para ser impresas con las debidas aprobaciones nue-
vas sinodales.

El Sinodo comenzé con el siguiente decreto de promulgacion:

”En la cibdad de Orense, en la iglesia cathedral de dicha cibdad a veynte e un
dias del mes de marco anno del nascimiento de nuestro Sefor Jhesu Xristo de
mill e quinientos e diez afos, estando ende presentes en el coro de la dicha
yglesia...en su capitulo, synodo e congregacion...el postrero dia de los tres dias
que se hace el dicho sinodo, los Reverendos sennores el Doctor Botello e Ares
Correa, canonigos en la dicha iglesia de Orense, provisores e officiales e vica-
rios generales en lo espiritual y temporal en la dicha iglesia, ¢cibdad e obispado
de Orense por el Reverendisimo ylustre sennor el cardenal Regino...e el muy
Reverendo sennor Don Suero Doca, arcobispo de Tarso e abad de Osera e
deédn de la dicha iglesia” (SYNODICUM HISPANUM, |, Galicia, pp.142-143).

La celebracion del Sinodo no estuwosexenta de incidentes. Destacado entre
todos fue el duro y apasionado encuentroprotagonizado por los vicarios generales
Gabriel Botello y Ares Correa de una parte vy Suera de Oca, dean del cabildo cate-
dralicio y otros candnigos que’quisieron‘témar posieiones en la dura contienda.

Como provisores y vicarios generates del obispado habian sido encargados el
Doctor Botello y Ares Correa de la custodia de la disciplina y como tales custodios
promulgaron un decreto en relacion con el arreglo de la conducta de los clérigos.
Aun cuando no conocemos el texto del tal decreto, parece por las reacciones pos-
teriores que en él se hacia una muy clara alusion a la persona del dedan Suero Oca,
arzobispo de Tarso, abad de Osera y dedn del cabildo catedralicio de Orense. Algo
del contenido del decreto y de las alusiones al dean se pueden colegir por la airada
y briosa contestacién que el mismo dean dio ante el notario. De la existencia de un
primer decreto por extenso en escrito cuyo texto no conocemos, se sabe por la re-
ferencia que hicieron a él los mismos provisores y vicarios generales en otro se-
gundo promulgado con la maxima solemnidad el dia 2 de febrero de 1511 en el que
afirmaron “que no embargante que ya otra vez lo avian mandado segunda lo die-
ran mas por extenso en escripto, que otra vez lo mandavan su la dicha pena de des-
comunion latae sententiae”.
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El asunto fue considerado de la maxima gravedad y es preciso parar un poco en
su analisis. Es claro que existié una primera intimacion de penas a los eclesiasticos
contraventores de las reglas disciplinares y sinodales sin conocer los términos que
pudieron ser alusivos a Suero de Oca y que tanto le ofendieron. Lo cierto es que él
se dio por aludido, se consideré ofendido e injuriado y calumniado y salié en su de-
fensa atacando con muy duros acentos como puede verse por la contestacion que
dio ante notario en los siguientes términos:

”Notario presente, dareys por testimonyo signado esto que respondo yo el
obispo de Tarso, dean desta iglesia de Orense a cierto mandamiento que hizo
por ante vos el venerable Doctor Botello en que, en hefecto, dixo que mandava
que le mostrase el previllejo et exencion que tenia para dexar el dvito que avia
de traer como abbad dOsera deciendo que estoy descomulgado et apdstata,
sobre que hizo sus no devidas cominagiones. E digo quel dicho mandamiento
es ynjusto e fuera escusado, porque yo traygo el avito que devo traer e vesti-
duras questan conformes a mi orden e dignidad,y en aver dicho el dicho Doc-
tor Botello e publicado delante de muchas personas de honra que yo andava
yrregular e fuera de Regla,hecho apdstata,no syendo asi lo cierto, me ynjurio
y €l con tal animo y no con celo de mirar al servigio del Reuerendisimo car-
denal obispo desta iglesia mi sefiotr lo dixo, la qual ynjuria le protesto pedir e
demandar en su tiempo e lugar ante quien e como deva. E no estoy desco-
mulgado ni menos las personas que participan comigo lo estan, ni Dios lo
quiera, antes el dicho Doctor Botella,se debe aver e tener por tal [excomul-
gado] qual me juzga e®diz& queé soy e qlie®ahdo fuera de Regla, porque te-
niendo el cargo que tiene, es et gsta'publico concubinario e tiene manceba
publicamente en su casa e, teniéndefa, celebra [misal; y estando asi, deviera
excusar de dar el dichomandamignto\e(dd pubificar las descortesias que se an
publicado contra mi persona, Y estoque-asi manda e dize, muy notorio es que
lo haze con pasyon, odio y enemiga qlle tiene, porque a las veces le digo cosas
que haze en deservicio del dicho sefor cardenal e obispo mi sefior y porque
se deshordena en las cosas capytulares que no quiere hazer como canonigo
que es desta iglesia. Y demas desto, mi libertad e hexengion que tengo para no
hacer e cumplir el dicho su ynjusto mandamiento por ser como soy costituido
en dinidad episcopal es muy notoria y, por tanto el dicho su mandamiento se
debe aver e juzgar por ynjusto y dado en la manera susodicha. E si sobre razén
de lo que asi dize e manda contra mi quisiere procéder, protesto la nulidad de
todo ello e, sy es necesario, exinde del e del dicho su mandamiento, salvo iure
nullitatis, apelo para delante del Reverendisimo sefnor arzobispo de Santiago
e de su provisor e vicario o para ante quien en derecho logar aya. E no con-
sintiendo en el dicho su mandamiento cerca de lo susodicho, esto doy por mi
respuesta e pido a vos notario que la asenteys juntamente con el dicho man-
damiento e no deys lo uno sin lo otro, y a los presentes ruego que sean dello
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testigos. Y en cuanto a lo que dize que ninguno me haga las ceremonias que
se deven hazer al dicho Reverendismo sefior cardenal mi sefor, digo que es
bien, ni a mi fasta agora se hicieron, ni yo quiero que persona alguna me las
haga, salvo que asy yo como todos clérigos e legos desta diccesis, asy en esto
como en todas las otras cosas, miremos e guardemos el servicio de su seforia
Reverendisima. Y escusado fuera dezir tal cosa el dicho Doctor Botello, ni pen-
sar que tengo voluntad que se me hagan tales ceremonyas e que es bien que
todos cumplan e hagan lo que dize E la dicha su respuesta asy dada e pre-
guntado, dixo que lo pedia e pedio por testimonio signado, estando a ello pre-
sentes por testigos el bachiller Alonso de Lage et Alvaro Martis, Clérigo, et
criados del dicho obispo”.

Los duros términos de la respuesta acusan los arrestos que atn le quedaban al
viejo luchador Suero de Oca que no dudaba en recurrir en caso necesario a la au-
toridad del arzobispo de Santiago. Incluso algin lector temerario pudiera ver en las
acusaciones de Suero de Oca un reto indisciplinado en aquellas palabras /e pro-
testo pedir e demandar en su tiempo e lugar ante quien e como deva.

Segln parece por los hechos que sucedieron después, no llegd, al menos en
forma del todo clara y legal, a conocimiento de los vicarios generales Doctor Ga-
briel Botello y Ares Correa esta declaracién y protesta solemnes del dedn Suero de
Oca. De todas maneras el tema se tomé su descanso. Ya en el afio 1511 con fecha
2 de febrero volvieron los vicarios generales sobre lo mismo y con la méxima so-
lemnidad en los siguientes ténainos iguakmente coaminatorios:

“Dentro del coro de la iglesia catedrah del senor San Martino de la ¢ibdad de
de Orense, domingo dos dias del'mes de febrero del ano del nascemiento de
nuestro Sefor |hsu Xristo de:mille|quinjentas e oigze anos, a la salida de Prima,
estando ende presentes la mayor parte,dedossenores canonigos e beneficiaos
de la dicha iglesia et en presencia de mi Rdy Vasques, candnigo, notario e
changeller del cabildo de la dicha iglesia, e de los testigos de iuso escriptos, los
Reverendos senores el Doctor Botello et Ares Correa, canénigos et provisores
de la dicha iglesia, ¢ibdad e obispado de Orense por el Reverendisimo carde-
nal Regino, arzobispo de Mecina, obispo del dicho obispado de Orense, di-
serom que mandaban e mandaron a los dichos sefiores candnigos e
beneficiados de la dicha yglesia e clérigos e capellanes del dicho obispado
que ¢esasen las Oras e Divinos Oficios con el muy Reverendo sefor obispo de
Tarso, dedn de la dicha yglesia, e guardasen con el dicho entredicho, so pena
descomunion latae sententiae por cuanto era notorio el dicho senor obispo et
dean ser abade del monasterio de Osera e no traya avito monacal e traya so-
brepeliz como dignidad e candnigo lo qual los dichos sefiores provisores di-
seron que no embargante que la otra vez lo avian mandado, segund lo dieran
mas por estenso en escripto, que otra vez lo mandavan so la dicha pena des-
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comunién latae sententiae. £ yo el dicho notario respondi a los dichos sefio-
res provisores que el dicho Reverendo sefior obispo e dean avia dado por ante
mi una respuesta con apelacion, et el dicho senor Doctor [Botello] dise que no
avia visto ni le fue notificada, e yo el dicho notario dixe que la notificara en los
palacios obispales del corral desta dicha ¢ibdad en su absencia por quanto
non era ende presente, et los criados de su casa me avian dicho que era fuera
de dicha ¢ibdad.

Los dichos provisores dixeron que mandaban lo que mandado avian. E logo in-
continente parecio presente el dicho sefior obispo e dean e diso por palabra
que apelaba e apeld de todas sus censuras e mandamientos non se apartando
de la otra apelacion. Et ansi mismo los sefiores bacheller Alonso de Lage, Al-
varo Vazquez e abad de la Trenidad Juan de Deca et Liondes Anriquez cano-
nigos, e Juan de Palmoy, procurador general de los dichos senores dedn e
cabildo diseron que también apelaban e se ajuntaban a esta apelacion hecha
por el sefior obispo e dean. E el dicho sefior obispo diso que obligaba et obligo
sus bienes a relebar al dicho cabildo de la dicha escomunion. Testigos que es-
taban presentes Rodrigo Veentura, Francisco Vazquez e Soeyro de Noboa, ra-
cionero de la yglesia de Orense”. (ARCHIVO DE LA CATEDRAL DE ORENSE).

A pesar de lo escueto de este documento notarial, se advierte claramente la gra-
vedad de aquella situacién y la division existente entre los miembros del cabildo
catedralicio algunos de los cuales estaban decididamente a favor del dedn Don
Suero de Oca y en abierta rebeldiascerfra‘las deeisiones de |os vicarios generales
del obispado. La situacion se hacia irrespitable y las decisiones de los responsa-
bles de dirigir el sinodo y de ejecutar laszacuerdos sinodales quedaban reducidas
a letra muerta sin apoyo de le~autosidad: yCualpadiera haber sido la posicion del
cardenal-obispo Regino si la muerte no le huhiera sobrevenido en aquellos mo-
mentos?

Lo que parece cierto es que el dedn Suero de Oca procedié adelante en su ame-
naza de pedir y demandar justicia ante quien e como deba.

Parece que fue ordenada residencia contra el Doctor Gabriel Botello tal vez en
consideracion a las acusaciones del dean en su contra. Hasta parece que el juez
nombrado despaché mandato de residencia contra él. Sin embargo, todo se quedd
en agua de borrajas, al menos de momento, por muerte del cardenal-obispo en el
mes de septiembre de aquel afio. Posteriormente fue nombrado por el nuevo obispo
Orlando de la Rébere provisor y administrador del obispado el clérigo zaragozano
Pablo de Casafranca, segtin escribe el canciller del cabildo catedralicio orensano Ro-
drigo Vazquez a quien Casafranza ordené el dia 5 de junio de 1512 que le presen-
tase el original del proceso de residencia mandada por el cardenal-obispo Regino
contra el Doctor Botello. El asunto se qued6 muerto y en silencio para siempre sin
que podamos adivinar su fin.
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sAcaso aprovecho todo aquel escandalo el Doctor Botello para pasarse a la di6-
cesis de Lugo donde le hacen avecindado los testigos que antes quedan citados...?

Esto podria dar explicacién al hecho que luego veremos citado por Lépez Fe-
rreiro de la asistencia del Doctor Botello en Mellid en el ano 1520 representando
al obispo de Lugo.

De aquel episodio poco edificante no salié bien parada la persona y fama del
Doctor Gabriel Botello a quien Suero de Oca, defendiéndose de las acusaciones
que le habian sido hechas puiblicamente por los provisores del obispado Gabriel
Botello y Ares Correa, atac6 y acus6 duramente diciendo lo que en forma de acu-
sacién dijo y queda anotado.

Sin embargo, no esta tan clara la inocencia de Suero de Oca segun se puede vis-
lumbrar por la documentacién conocida.

Nada se puede afirmar con claridad sobre los pasos inmediatamente posterio-
res del Doctor Gabriel Botello. Su nombre suena en boca de los testigos que hemos
visto cono residente en Lugo. La primera aparicion que conocemos de su nombre
es del ano 1520. Consta por datos consignados por Lépez Ferreiro que, en repre-
sentacion del obispo de Lugo, asistié en Mellid a la reunién presidida por el arzo-
bispo de Santiago el dia 3 de diciembre de 1520 junto con algunos principales
nobles gallegos para dar respuesta a la convocatoria de la Junta de Avila hecha por
los representantes de las Comunidades de Castilla. También asistié en aquella reu-
nién Alvaro de Oca, sefior de la fortaleza de Celme (ANTONIO LOPEZ FERREIRO.
Historia de la santa A.M. iglesia de Santiago de Compostela, VIII, 2).

;Se pas6 el Doctor Boteljo, al menos-tenaperalmente, a residir fuera de la di6-
cesis de Orense para evitar los efectos de-gna sentencia en su contra?

Segtn el Libro de foros y apeos de Sanduan de Laza figura el clérigo Juan Nufez
de Nalla como capellan y con-pader,del propie-Gabriel Botello y licencia del vicario
general y arcediano de Baroncelti Ruy Salgado, aforando en Laza el dia 7 de julio
de 1524 a Catalina de Solado anteJuan!Rodriguez) escribano de los condes de Mon-
terrey Fernando y Francisca Zlfiga, y de Alvaro de Oca.

El dia 24 de julio del mismo ano 1524 el capellan de Gabriel Botello Juan
Nufez de Nalla confirm6 a Gonzalo Rodriguez y a su mujer Leonor Gémez por
ante el mismo notario Juan Rodriguez, unos foros que ya venia poseyendo por con-
cesion hecha por el abad de Laza Vasco Rodriguez de Pazos a Pedro Rodriguez el
dia 22 de agosto del ano 1503.

El Doctor Don Gabriel Botello sucedi6 en la abadia de San Juan de Laza al clé-
rigo Vasco dos Pazos sin que se sepa como ni cuando ocurrid esta sucesion.

El testigo Fernando Ramos afirmé sin fijar ninguna fecha ni razén que a la
muerte de Lope Salgado le sucedi6 en el beneficio de Santa Maria de Cerdedelo el
Doctor Botello:

“Murio el dicho Lope Salgado de Villamea y vino a suceder en el dicho bene-
ficio de Cerdedelo el dicho Doctor Botello que residia en la ciudad de Lugo”.
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Lo mismo afirmé Alonso de Prado:

“Después de la muerte del dicho Lope Salgado entré por abad de Cerdedelo
el dicho Doctor Botello”.

Es preciso recordar que la unién de los dos beneficios de Castrelo y Cerdedelo
en la persona de Lope Salgado fue de por vida solamente. Con su muerte deberian
regresar a la primitiva situacion de separados que fue lo que ocurrié.

Alonso Diéguez, de Toro, afirmé en 1550 la coincidencia temporal entre Vasco
de Pazos en Laza y Gabriel Botello en Cerdedelo en los primeros anos del siglo XVI:

“Un Vasco de Pazos, de la iglesia de San Juan de Laza, puede haber 50 anos
poco mas o menos, siendo abad de Santa Maria de Cerdedelo el Doctor Bo-
tello que residia en la ciudad de Lugo”.

Consta que Gabriel Botello ya era abad de Laza en el afo 1524, segtn docu-
mento de confirmacion del dia 7 de julio de ese ano de un foro hecho en Laza a
favor de Catalina de Solado y de su hijo Alvaro de Solado por su capellan el clérigo
Juan Nufez de Nalla y con poder suyo vy licencia de Ruy Salgado (*), vicario gene-
ral del arcedianazgo de Baroncelli. El dia 24 de julio del mismo afio 1524 confirmé
Juan Nufez de Nalla en nombre de Gabriel Botello a Gonzalo Rodriguez y Leonor
Goémez un foro que venia teniendo Pedro Rodriguez por concesion hecha por Vasco
de Pazos el dia 22 de marzo del afio 1503.

Estos datos confirman la estancia del Doctor Botello en Laza como abad en
los afios senalados, habiéndolo sido c@nfanterioridad de Santa Maria de Cerde-
delo.

No consta con exactitud la fecha ni_las'Circunstancias de la muerte de este abad
de Cerdedelo y Laza, pero consta ciertamente que ocurrié con anterioridad al dia
28 de octubre de 1530 fecha en que ya figura comosutesor suyo Alvaro de Oca Sar-
miento, como vamos a ver de infmediaté.

Alvaro de Oca Sarmiento (1530-15312)

Fue el tercer rector conocido de la abadia de Santa Maria de Cerdedelo, suce-
sor en ella del Doctor Gabriel Botello. Con anterioridad ya era abad de San Juan de
Laza. Es bueno repetir el derecho que los sefiores duenos de la fortaleza de Celme
y del mayorazgo Oca Sarmiento tenian sobre el coto de Laza, para hacer presenta-
cién de uno de los suyos para

Regentar la abadia alli existente con la advocacion de San Juan. No son cono-
cidos ni la fecha ni los trémites para el nombramiento de Alvaro de Oca Sarmiento
como rector o administrador de este beneficio de San Juan de Laza. Podria ser sefnor
y duefio del beneficio alin sin ser clérigo pero deberia contar con uno que lo fuera.
Lo més cierto es que no lo fue él no fue clérigo La fecha de su nombramiento como
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administrador del beneficio curado de San Juan de Laza tuvo lugar con anterioridad
al afio 1530. Los datos conocidos no coordinan, pues en el afo 1529, cuando los
fundadores crearon el mayorazgo de Celme fue Alvaro uno de los nombrados como
posibles usufructuarios.

No consta la fecha exacta del fallecimiento de Suero de Oca a quien con toda
certeza sucedié Alvaro en el mayorazgo con toda probabilidad en el afio 1529. En
el afio 1530 ya figura poseedor o administrador del beneficio de San Juan de Laza
al que le fue anexionado en virtud de documento del 28 de octubre del afio 1530
el beneficio de Santa Maria de Cerdedelo. (LIBRO DE FOROS Y APEOS de San Juan
de Laza, 154,177 y 102).

Respecto a la creacién del mayorazgo de Celme poseido por la Familia Oca Sar-
miento, bueno es recordar las palabras relativa escritas por los fundadores en 1528:

“Nombramos por primero sucesor [nuestro] en el dicho mayorazgo a vos el
dicho Suero de Oca Sarmiento... a Pedro de Oca Sarmiento... a Alvaro de Oca
Sarmiento... a Diego de Oca Sarmiento que ahora se llama Diego Sanchez”.

De Pedro de Oca Sarmiento no se conoce la fecha de su fallecimiento. Fallecido
Suero de Oca Sarmiento sin dejar hijos varones, accedié al mayorazgo su hermano
Alvaro de Oca Sarmiento.

Conscientes los senores y patronos del mayorazgo de Celme del derecho in so-
lidum que tenfan de presentar rectores para los beneficios de San Juan de Laza y de
Santa Maria de Cerdedelo aprovecharondanmuerte del Doctor Gabriel Botello para
nombrar rector del primero & AlVafb Ue:Oga"Sarhinto y para pedir luego la ane-
xién a él del segundo Santa Maria de[Cerdedelo, anexion que le fue concedida,
segln aparece en el siguiente documentodel dia 28 de octubre de 1530:

”Yn Dey nomine. Amen-Sepan-quahtos-esta’carta e publico ynstrumento de
union, anejacion etc.

APENDICE DOCUMENTAL
Casar de los Fabianes

Al escribir sobre la vida del primer abad del siglo XVII Don Francisco Gonza-
lez de Ribadeneira, informé algo relativo al Casar de los Fabianes por el que paga-
ban a la iglesia los varios conforeros poseedores de sus bienes tres fanegas de pan
y un carnero, En el afio 1619 no habia forero cabeza por fallecimiento de quien lo
habia sido, Por ello pidi6 el abad a la justicia de Laza nombramiento de cabeza de
los conforeros y de repartidores de lo que correspondia pagar a cada uno. De los
autos hechos por la justicia result6 lo siguiente:
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“Repartimiento que hicieron Lorenzo da Pousa y Juan Vicente nombrados por
los conforeros del casar que se dice dos Fabianes ques de la yglesia de Santa
Maria de Cerdedelo

Francisco Montero. Por la heredad da Cabasa quarto y medio. Por la cortina
grande de Lomban dos quartos. Por la eredad do Porto das Macairas un quarto
y medio. Por la eredad do Peso medio quarto. Por la eredad da Lamela un
quarto y las tres partes de otro. La eredad da Torre dos quartos. Francisco Do-
minguez y sus consortes. Por la eredad da Cabasa quarto y medio. Por la casa
y la era dos quartos. Por la eredad de Lamela un quarto y las tres partes de otro.
Por la eredad da Torre un quarto. Los menores de Bastian Rodriguez. Por la ere-
dad da Cabada tres quartos. Por la eredad de Lomban dos quartos. Al salido
de la casa medio quarto. La eredad de a Torre de Arriba medio quarto. Por la
eredad de a Torre de Abaxo quarto y medio. La eredad de Lamela tres quartos
y medio. Juan da Posa. Por la casa y por la ayra dos quartos y la quarta parte
de otro. Lorenzo Nunez do Pereyro. Por la ayra y casario que allf tiene dos
quartos y la quarta parte de otro. Martino Bicente. Por la casa y eredad dos Tou-
rés quarto y medio Juan Diéguez. Por la eredad da Portela do Cortineyro de
Riba medio quarto.

Domingo de Queixa. Por la eredad da Torre un quarto. Por la eredad do Cor-
tineyro de Riba un quarto. Por la cortina dos Balados un quarto. Pedro Rodri-
guez. Por la cortina dos Balados un,quarto. Santiago Nuiez. Por lo que trae Os
Balados medio quarto.9uar de Prada/barde Pottacamba. Por lo que trae na
cortina de Barja medio quarto. AlaraGomez. Por lo que trae O Bruneyral dos
quartos. Domingo da Posa. Por la=eredad do Peso medio quarto. Antonio
Lépez. Por la casa que trag médio [quatio! Juan)Redriguez de Camba. Por la cor-
tina da Nogueira tres quartosy In€és topezmujer de Gregorio Blanco de Por-
tacamba. Por la suerte que traen que fue de Lucia Rodriguez medio quarto y
por otro leyrato que trae que fue de Domingo Bicente un quarto. Juan Bicente
y Martino Bicente. Por las eredades que traen an de pagar doce quartos y
medio. Francisco Nufez ocho quartos por lo que trae. Alonso Nunez dos quar-
tos. Pedro Diéguez a de pagar nuebe y medio. Domingo Diez un quarto y
medio. Juan Diéguez diez quartos y medio. Lorenzo da Costa de Camba medio
quarto. Y cabe a cada quarto de pan dos marabedis de carne para pagar el car-
nero.

Lo anotado sobre este Casar de los Fabianes y lo escrito en el mismo lugar sobre
el Casar de los Montero y lo anotado sobre los bienes del Pedazo en el afio 1652
de los que hablé en otra parte de este trabajo, nota 91, dan idea de los bienes pro-
piedad de la iglesia de Santa Maria de Cerdedelo en los comienzos y mediados del
siglo XVII.
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Acuerdo en el ano 1687entre el parroco Don Antonio de Santas y los herede-
ros del parroco difunto Don Alonso Lépez Ocampo de Ulloa.

“En el lugar y feligresia de San Pedro de Castro de Laza a veintitrés dias de
agosto de mil seiscientos ochenta y siete, ante mi escribano y testigos pare-
cieron presentes partes de la una Don Roque Lépez Figueroa, escribano de su
majestad y Dofia Francisca de Ulloa y Ocampo su mujer vecinos del ciudad
de Santiago, y de la otra el licenciado Don Antonio Santas, abad y cura pro-
pio del beneficio curado de Santa Maria de Zerdedelo y sus anejos, del obis-
pado de Orense de la otra, y el dicho Don Roque Ldpez Figueroa y dicha Dofa
Francisca de Ulloa y Ocampo y ella como heredera in solidum de los bienes
y herencia que han quedado y fincado del licenciado Don Alonso de Ulloa y
Ocampo ahora difunto, abad que fue de dicha feligresia de Zerdedelo y ane-
jos, cuyos bienes y herencia tienen admitido con beneficio de inventario y para
lo que abajo ira declarado en este instrumento, y la dicha Dona Francisca de
Ulloa con licencia, poder y facultad y expreso consentimiento que primero
pidié y demando al dicho Roque Lépez Figueroa, escribano, su marido para
juntamente con él entrar en este instrumento, el cual presente que se la dio y
concedio y ella que la acepto y recibié, de cuya dacién y ceptacion yo el pre-
sente escribano doy fee, y de ella usando marido y mujer y ambos y dos jun-
tos de unanime y conformes y no discrepantes de mancomdn a voz de uno 'y
cada uno de ellos de por si in solidum y por el todo renunciando, como dije-
ron renunciaban las leis De duobusivél pluribus rei debendi y la auténtica pre-
sente De Fide iussoribus y excursién ¥ division el uno del otro y mas leis de la
mancomunidad segtin y como en'ellas se contienen, e dijeron que por quanto
el dicho licenciado Don Alonso de Ulloa y Ocampo se habia falecido de esta
presente vida y hecho testameénto seégiin‘pasé-por ante Juan Martinez Collacos,
escribano de su magestad y de néitmeronnsotidum de la villa y jurisdiccion de
Laza, y entre algunas clausulas dejé la del tenor siguiente:

Item digo que los abades que han sido en esta feligresia no han tenido casa
donde recogerse, he procurado hacer una casa en este lugar que es la donde
al presente vivo la dejo a los sefiores curas para que la habiten y posean como
suya propia con su glierta que confina a la puerta de la bodega y tulla de dicha
casa, con carga y pension de encender la lampara del Santisimo Sacramento
de dia y de noche dando el aceite necesario para ella juntamente con la li-
mosna que se pide a los domingos todos los dias del ano perpetuamente. Y esta
clausula se ponga en el Libro de visita para que en todo tiempo conste. Y en-
cargo a los vecinos de dicho lugar no dejen escurecer ni perder esta mi me-
moria, porque si hubiera alguna demora u negligencia, den cuenta al senor
obispo o provisor para que pongan el remedio que mejor convenga. Y desde
luego quiero que quede afecta e hipotecada a dicha memoria sin que se pueda
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vender, dar, donar, trocar, cambear, ni en manera alguna enajenar en tiempo
alguno, no siendo con esta carga. Y la venta o enajenacion que en contrario o
de hecho se hiciere sea en si ninguna y de ningtn valor y efecto. Y en caso que
dichos sefores abades no quieran con esta carga o el senor provisor no hiciere
cumplir esta memoria por no haber quien la arriende, o mis feligreses no la qui-
sieren, tomandola con esta carga con calidad que siempre esté permanente y
antes vaya en aumento que en disminucion y vengan a heredarla mis herede-
ros, en caso que falten las calidades referidas con la misma carga pero que-
riendo dicho abad con dicha carga, de ninguna manera se le quite, segin mas
largamente consta de dicha clausula inserta en dicho testamento”, cuya copia
ante mi escribano se exhibio para dicho efecto por dicho Roque Lépez escri-
bano que volvié a llevar a su poder a que me remito, de que hago fee. Y por-
que aunque dicha casa se compone de su entrada el portal grande con su
zaguan muy bueno y entrada y escaleras de piedra para subir al sobrado de
ella y al principio de la subida de dichas escaleras se halla a la mano derecha
un apartado con sus tablas y puerta con su cerrojo, cerradura y llave y sobrado
con tres vigas por abajo con dos ventanillas y sus cerraduras de tabla a modo
d aposento largo y al entrar del principio de dicha casa a mano derecha se
halla la cocina con una alcoba y una ventana y debajo de ella se halla la ca-
balleriza y salido de dicho cuarto de la cocina caminando por el corredor ade-
lante, se entra en una sala muy buena y espaciosa con otra ventana y debajo
de dicha sala hay su bodega con trapa y escaleras de piedra para bajar a ella
y en dicha sala, caminandoradelante; se haflasuna puerta que corresponde y
sale a la solana que dice a la ayragyheierta de dicha casa y en dicha sala refe-
rida hay otra puerta con su cerradtiia€y llave que pasa a otro cuarto en donde
hay otra sala con dos alcobasy debajo clejéfsehalla la tulla compuesta y so-
bradada donde se recojen |os frutos de dicho, beneficio con su pedazo de za-
guan y ventana con reja de*hierro 'y puerta’ con su cerradura y llave que sale a
dicha bodega. La cual dicha casa tiene su ayra y huerta que sale para puerta
de dicha bodega que se halla con su clavija, y porque aunque dicha casa se
halla con las perfecciones referidas y sus puertas y la mayor parte de ellas con
sus cerraduras y fayadas con sus tablas y barrotes ni por eso el dicho licen-
ciado Don Antonio de Santas, abbad presente en dicho beneficio no lo quiere
tomar ni recibir por ciertas razones que dijo se opuso ante su merced el dicho
sefor provisor de este obispado contra dicho Roque Ldpez Figueroa y su mujer
como herederos in solidum de dicho licenciado Don Alonso de Ulloa y
Ocampo el cual se habia opuesto y dicho y alegado de su justicia lo que le con-
venia y que la cargaba dicha casa a la iglesia por no haber de vivirla ni habi-
tarla ni recibirla ni asistir en esta tierra con dicha su mujer y familia sino en la
dicha ciudad de Santiago donde era vecino y tenia su casa y hacienda, sin em-
bargo de ello, dicho sefior provisor habia dado auto por donde le habia con-
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denado a encender dicha lampara y cumplir con dicho legato de que habia
apelado para ante su merced el juez metropolitano del arzobispado de San-
tiago donde habia ganado y traido sus letras compulsorias para los autos e in-
citatoria para la parte de dicho licenciado Don Antonio de Santas y alzamiento
y de decernimmiento de censuras y porque en esta materia y en medio se me-
tieron personas de toda suposicion y ahorrar de pleitos y sus litigios y que
dicho legato suso inserto por ser tan pio y la voluntad del testador se cumpla
en el servicio de tan altisimo Sefor se cumpla como lo es el Divino Sacramento
del alar, y se encienda dicha lampara dia y noche perpetuamente rei memo-
ria, dende luego dicho Roque Lopez Figueroa y dicha Dona Francisca de Ulloa
y Ocampo, marido y mujer, debajo de la dicha mancomunidad acrecentaron
y agregaron a dicha casa grande que ha hecho y fabricado dicho licenciado
Don Alonso de Ulloa y Ocampo de padre y sefior que santa gloria haya y para
la ldmpara y luz del Divino Sacramento del altar, los bienes siguientes:

La casa de sobrado con su patin que fue de Domingo Vicente y esa en dicho
lugar de Zerdedelo que confina con la en que vive Maria Dominguez y con el
camino real de dicho lugar para que se dé por dicho licenciado Don Antonio
Santas en trueqe de la en que vive Constanza Nufez, la cual se agregue a
dicha casa grande referida.

Mas el prado que llaman O Porto da Fonte que lleva en simiente tres tegas de
centeno poco mds o menos, con sus castafios y frutales, que demarca de un
lado con Francisco Careia kicalgo-/¢fe ©tza«cansheredad de Maria Verea y en
fondo con el rio de dicho lugar dez€erdedelo que va para el de Portocamba y
entesta con camino que va para dichotugar de Portocamba, segtin dicho prado
y todo él se riega con agua-de,dicho rio

Con mas la cortina que llamanyderfafuente de Lobrigo que fue de Pedro Pérez
que lleva en semiente tega y media de centeno, cerrada y circundada de sobre
si, que demarca por abajo con heredad de Juan Queija Descola y por la parte
de arriba con heredad de Alonso de Costa y por las demas partes con el ca-
mino que va para Trez.

Mas la cortifia que llaman do Corgo dos LiRares, llevara de semiente otra tega
y media, que demarca de un lado con heredad de Bartolomé da Costa y en
otro con Francisco Prieto, de Camba de Carambo, y del otro con heredad de
Alonso da Costa y otra parte con Lucas Vicente y Domingo Gomez.

Mas tres arcas nuevas, las dos grandes, una de ellas de nogal y tiene su cerra-
dura, de porte de catorce fanegas y la otra también con su cerradura, de cas-
tano, de porte de ocho fanegas, poco mas o menos, y la otra sin cerradura de
castano, de porte de doce fanegas. Los cuales dichos bienes de suso declara-
dos que llevan donados y agregados a dicha Obra Pia referida es con carga y
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pension de renta, foro que tuvieren, que es muy poca y conforme la ha com-
prado y adquirido dicho licenciado Don Alonso de Ulloa difunto y se cumpla
y ejecute y lleve a pura y debida ejecucion dicha fundacion y legato de Obra
Pia y encenderse la lampara del Santisimo Sacramento del altar de dicha igle-
sia de Santa Maria de Zerdedelo de dia y noche perpetuamente como se deja
declarado, por el dicho licenciado Don Antonio Santas que abad al presente
es en dicha feligresia. Y lo mismo han de hacer su sucesores que le sucedieren
en el dicho beneficio con lo mas que se coge de limosna para dicha obra en
dicha iglesia, y a ello sean compelidos y obligados por todo rigor de justicia
para que siempre esté permanentemente y no haya en ello desfalco, sino que
por esta razén el dicho licenciado Santas tenga otra cosa ninguna que pueda
pedir ni repetir al dicho Roque Lépez y su mujer y herederos. Y en esta con-
formidad se obligan y allanan de que dichos bienes de que ansi donan y agre-
gan a esta Obra Pia seran ciertos y seguros, llanos y de paz, sin litigio alguno,
para lo cual obligan dichos bienes obligados y de suso insertos han adquirido
entre otros de dicha herencia.Presente el dicho licenciado Don Antonio San-
tas que dijo que por si 'y su iglesia y los demas abades sucesores que le sobre-
vivieren y sucedieren en dicho beneficio de Santa Maria de Zerdedelo
aceptaba y acepto esta dicha escritura y los bienes en ella declarados, unidos
y agregados al legato por el dicho licenciado Don Alonso de Ulloa y Ocampo,
difunto abad su antecesor para la lumbre y lampara del Santisimo Sacramento
de dicha iglesia de Zerdedelo y en dicha conformidad por si 'y sus sucesores
se obliga con su persona ysbienes espititualessy €orporales de que todos los dias
y noches para siempre jamas rei memioria por razon de dichos bienes encen-
derd y hara encender por si y sus-mayordomos la lampara del Santisimo Sa-
cramento sin que en ello-haya desfatce pidemnora alguna que ser sea, sino que
en ello habera toda puntualidad_y cuidado como al servicio de tan altisimo
Sefor. Y con esto dan todas-dichas partes'tos pleitos por fenecidos y acabados
y por nulos y de ningtin valor y efecto, antes remiten y perdonan los unos a los
otros cualquiera injuria y agravio que se haya hecho unos a otros. Y con esto,
dejando en su buena fama, honra y opinion en que se hallan sus procurado-
res, les revocan y anulan y dan por nulos y de ningtin valor y efecto todos los
poderes que para este negocio le hayan dado para que de ellos no usaren ni
ninguna manera para este dicho pleito. Y en esta conformidad todas dicha par-
tes obligaron con sus personas y bienes muebles y raices habidos y por haber
de guardar y cumplir esta dicha escritura y contra ella no iran ni vendran ni en
ningdn tiempo pena de las costas y danos que cerca de ello se causaren y si-
guieren y recrecieren. Y para que mejor lo cumpliran, dan todo su poder cum-
plido cada uno de ellos a los de su fuero jurisdiccion que cada uno de ellos
pueda conocer para que se hagan cumplir y guardar por todo rigor de dere-
cho y via ejecutiva como si fuera sentencia definitiva pasada en autoridad de
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cosa juzgada y por ellos consentida y no apelada cerca de lo cual renuncia-
ron todas leis de su favor, con la general y derechos de ella en forma, y el li-
cenciado Don Antonio de Santas el capitulo Oduardus de Absolutionibus Suam
De poenis, sacros canones y las demas Constituciones de su obispado y mas
que sean y hablen a su fabor juntamente con la licencia de su prelaado. Y la
dicha Dona francisca de Ulloa y Ocampo, por ser mujer casada renuncia las
leis del jurisconsulto Valerano Justiniano, leis de Toro, partida nueva y vieja
constitucion y las mds que hablaron de mujeres de las cuales dichas leis y su
auxilio la sobredicha fue avisada por mi el presente escribano que si las re-
nunciaba y su efecto se podia aprovechar de que dijo ser sabedora y sin em-
bargo de ellas y su auxilio dijo las renunciaba y renuncio de que el presente
escribano doy fee y juré a Dios nuestro Sefor y a una senal de cruz que hizo
y formé en su mano derecha de que yo asimismo hago fee de que para haber
e hacer y otorgar esta dicha escritura y lo en ella contenido no ha sido lesa, en-
gafada ni atemorizada por el dicho su marido ni otra alguna persona, antes
confiesa y conoce lo hace de su libre espontanea voluntad por ser para tan alto
servicio del Altisimo Sefor y su culto divino y de este juramento no tiene pe-
dido ni pedird absolucién ni relajacion de su Santidad nuestro muy santo Padre
ni a su Nuncio delegado ni a otro juez ni prelado que facultad pueda tener para
se lo conceder, antes tantas cuantas veces se le fuere concedida, tantos jura-
mentos hace para de ellos no usar de manera que haya mas un juramento que
una absolucién y dijo: Si juro y Améa, Y prometic de ansi lo cumplir s6 pena
de perjura y de caer en®casé de‘mengs valef Y tbdas las dichas partes lo otor-
garon ansi ante mi escribano y lofifimaron de sus nombres a presencia de los
testigos abajo escritos que lo fueron=presentes Martin Serrano, notario recep-
tor de la Audiencia episcopaly|veding deéld aitidad de Orense y los licencia-
dos Domingo Dacia y PedroAlense, clérigos presbiteros y vecinos de esta
dicha feligresia, e yo el presente escribano que de ello doy fee y que conozco
a los otorgantes. Roque Lopez Figueroa. Dona Francisca de Ulloa. Antonio de
Santas. Ante mi. Baltasar Blanco Taboada. Compulsada con el original que me
queda por registro en papel del sello cuarto y en fee de lo cual yo el dicho
Balthasar Blanco Taboada, escribano de su magestad, vecino del lugar de Ba-
rrio lo signo y firmo como acostumbro en este pliego del sello primero y in-
termedio comUn todo en cuatro hojas en dicho lugar de Barrio a veintitin dias
del mes de junio de mil seiscientos noventa y cuatro afos. En testimonio de ver-
dad. Balthasar Blanco Taboada”.

El mismo afio 1687 hizo visita a Cerdedelo el doctor Luis Ulloa y en el acta dej6
constancia de su intervencién en el acuerdo anterior con las siguientes palabras:

”Por cuanto Don Antonio Santas, abad de esta feligresia traia pleito con el se-
cretario Roque Lépez Figueroa y con Dona Francisca de Ocampo y Ulloa su
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mujer cerca de la fundacion que Don Alonso de Ocampo y Ulloa, abad que
fue de dicho beneficio fundé para la lampara del Santisimo Sacramento que ar-
diese dia y noche para siempre, para lo cual dejé una casa para los abades con
su glerta y ayra donde viviesen con toda decencia y dicho abbad, parecién-
dole poco para encender dicha ldmpara su merced los ajusté y convinieron
todas partes en que el dicho secretario Roque Lopez y su mujer anadio a dicha
fundacion los bienes siguientes (cita literalmente el testamento) de todo lo cual
hicieron escritura por delante de Balthasar Blanco de Novoa (sic) escribano
de su majestad, vecino de Villar de Barrio, su fecha en 23 de agosto del pre-
sente ano de ochenta y siete en mi presencia y del secretario de visita Martin
Serrano, notario, vecino de la ciudad de Orense y dicho abbad acepté por si
y en nombre de sus subcesores y se obligo por si y los mds abbades que le su-
cedieren en dicho beneficio a cumplir con dicha fundacion y encender dicha
lampara de dia y de noche por todo el tiempo de siempre jamds sin pedir otra
cosa alguna a dicho Roque Lopez y su mujer, de todo lo cual el secretario de
visita y dicho notario dan fee. La cual dicha escritura su merced aprobé cuanto
ha lugar de derecho a la cual interpuso su autoridad y decreto judicial cuanto
puede para que siempre tenga firmeza y ninglin abbad pueda ir contra ella
por cuanto es utilidad de dicha iglesia y provecho de dichos abbades. Doctor
Don Luis de Ulloa. Martin Serrano”.

Acta del entierro de Don Alonso Lopezide:Ocampo y Ulloa

(Margen: Alonso de Ulloa abad [Offia mano] Licenciado Don Alonso de Ulloa
y Ocampo, Parroco Piadoso fundador detta luz litdrgica del Santisimo Sacramento.
R.Y.P).

En seis de diciembre de mil)y. sefscientossyrochenta y cinco se fallecio el Li-
cenciado Alonso Lopez de Ulloa con los sanctos sacramentos. Hizo testamento
cerrado por delante escribano. Dexo por su anima a la da tercio veinte missas
y una dellas cantada con mas trecientas y cuarenta votivas y dos de dnima con
mas un octavario con cinco sacerdotes y de ofrenda dos anegas de centeno y
tres quartos de vino y dose reales de carne y su ofrenda dominical como es uso
y costumbre. Y por verdad lo firmo. Antonio Gonzalez” [rdbrica]l (ARCHIVO
PARROQUIAL DE CERDEDELO, Libro segundo de primicias. Apartado Libro de
difuntos (166-227), 221).

Solicitud al ayuntamiento de Laza para declarar Entidad Local Menor a Cerdedelo

Queda estudiado en el cuerpo del trabajo este punto relativo a la peticion pre-
sentada ante el ayuntamiento de Laza por el parroco de Cerdedelo Don Anselmo
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Lépez Piornedo, y la respuesta dada por el ayuntamiento. Considerando de impor-
tancia la muestra completa de la contestacion del ayuntamiento, he querido dejarla
copiada en este lugar:

[Encabezamiento] “Ayuntamiento constitucional de Laza (Orense) Num.39.
Tengo el honor de participar a V. de que en acta de la sesion que celebré en
el dia de hoy el pleno de este ayuntamiento, entre otros acuerdos, aparece lo
siguiente.

Seguidamente diese cuenta de una instancia suscrita por cuarenta y un veci-
nos de la parroquia de Santa Maria de Cerdedelo solicitando se le conceda
constituirse en Entidad Local Menor.

Resultando que, segtn los firmantes dicha parroquia de Cerdedelo es inde-
pendiente por tener comunales propios exclusivamente de vecinos y feligreses
de la misma, tener y atender sus caminos con exclusion del ayuntamiento que
jamas se ha cuidado de ellos y gobernarse tanto en la administracion de sus co-
munales como en el arreglo de sus vias de comunicacién por un concejo
abierto de cardcter tradicional.

Resultando que dicha solicitud viene firmada por cuarenta y un vecinos y do-
miciliados de los ciento noventa y cinco aproximadamente con los vecinos y
contribuyentes que constituyen la parroquia de Cerdedelo.

Resultando que a dicha instancia no la acompaia ninguna prueba documen-
tal ni esta autorizada debidamente-pornotario gue confirme la autenticidad de
las firmas.

Considerando que tanto el inforiie=del juzgado municipal de este término,
como la certificacion expedidaypor el secretanio del ayuntamiento acreditan
que la referida parroquia de Cerdedela jamas ha sido independiente adminis-
trativamente con arreglo a los artittifos'90'al'96 de la ley municipal de 2 de oc-
tubre de 1877.

Considerando que los solicitantes no justifican documentalmente de que la
parroquia de Cerdedelo conserva territorio propio, aguas, pastos, montes, ca-
minos, explotaciones mineras o cualesquiera otros derechos como pdsitos que
le sean peculiares.

Considerando que la negligencia y el descuido del ayuntamiento en el arreglo
de campos, caminos publicos y demds vias de comunicacion de su incum-
bencia no dan derecho a tercero, ni titulo de propiedad y que su recomposi-
cion y arreglo suele realizarse por prestacion personal entre los pueblos que de
ellos se sirven.

Considerando que en los bienes comunales, por ser de municipio, nadie mas
que el ayuntamiento tiene jurisdiccion y que, por tanto, los correspondientes
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a la parroquia de Cerdedelo nunca fueron ni pueden ser administrados con se-
paracion e independencia del ayuntamiento.

Considerando que en la repetida parroquia de Cerdedelo jamas hubo concejo
abierto de cardcter tradicional, ni Juntas administrativas de eleccién, hecha
con arreglo a la misma ley que regia para las de los ayuntamientos. Segun las
reales Ordenes de 14 de abril de 1900 y 28 de igual mes de 1903 o sea ahora
la de 8 de agosto de 1907 y el real Decreto de 24 de marzo de 189, pues en
otro caso tendrian que sufrir las consiguientes renovaciones bienales previas las
oportunas operaciones realizadas por la Junta municipal del censo electoral
de este término y el ayuntamiento cuidarse de cuanto atanase (sic) a su elec-
cion segin determinaba el articulo 392 de la antigua ley municipal de 1877.

Considerando que en la parroquia de Cerdedelo no existen libros de actas, ni
presupuestos, ni cuentas, y que del articulo 96 de la derogada ley municipal
se infiere y las reales Ordenes de 13 de diciembre de 1902 y 5 de agosto de
1919 asi como la sentencia de la Sala 3% del Tribunal Supremo fecha 22 de di-
ciembre de 1915 lo han confirmado explicitamente que las Juntas administra-
tivas de los tenian que formar presupuestos y cuentas de los ingresos y gastos
de los bienes a su cargo, toda vez que la administracién de éstos se habia de
subordinar a las mismas reglas que las de los bienes puestos a cargo de los
ayuntamientos cuyos presupuestos y cuentas formadas y rendidas por las Jun-
tas se habian de aprobar por los gobernadores civiles cumpliendo de unos y
de otros los tramites establecidos éhosaritiaulos146 a 150 y 160 y siguientes
de la citada ley municipal.

Considerando que tanto el articulo=2° del Estatuto municipal como el igual
numero del vigente Reglamehtd $0bia pohladién v términos municipales dan
claramente a entender que~paraquepascagrupaciones de edificios puedan
constituir Entidades Locales Menores, no basta que estén unidos varios edifi-
cios formando un caserio, aldea o poblacion, sino que se requiere ademas y
principalmente que ese nicleo de edificaciones y el conjunto total de perso-
nas que las habitan tengan derechos e intereses colectivos peculiares del anejo,
aldea, parroquia, etcétera y diferenciables de los derechos o intereses genera-
les del municipio, pues asi lo establecen los articulos 2°,109 y 310 del referido
texto legal de 8 de marzo de 1924.

Considerando que la parroquia de Cerdedelo no tiene tales intereses privativos,
ni conocidos, ni presuntos.

Considerando que la instancia de peticion la firman tnicamente cuarenta y un
vecinos y domiciliados, algunos menores de edad, de los ciento noventa ve-
cinos aproximadamente que tiene la parroquia de Cerdedelo y que para re-
conocer una Entidad Local Menor, segtn la ley vigente se necesita mayoria del
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ndmero de vecinos del lugar, anejo o parroquia que solicita, el ayuntamiento
por unanimidad acuerda que no puede formar Entidad Local Menor la parro-
quia de Cerdedelo, ni hay que organizar, por tanto, para ello Juntas vecinales
o parroquiales. Que este acuerdo se le comunique al sefior Anselmo Lépez
Piornedo, parroco de Cerdedelo, para que se lo notifique a los demas firman-
tes de la mencionada solicitud, advirtiéndole el derecho que tienen para alzarse
contra este acuerdo. De quedar enterado, se servira firmar el adjunto duplicado
Dios guarde a V. muchos anos. Laza, 20 de marzo de 1927. El alcalde. José
Lépez” [firmado]. Hay un sello con la leyenda Ayuntamiento Constitucional.
Laza”.

[Direcciénl. Senor Don Anselmo Lépez Piornedo. Cerdedelo” (ARCHIVO PA-
RROQUIAL DE CERDEDELO: Papeles varios).

Carta del abad Don Anselmo Lépez al Padre Manuel Gomez Prieto

“Reverendo Padre Manuel Gémez Prieto: Viendo la, preocupacion de vuestra
Reverencia sobre bienes que posee su hermana Dofia Manuela Gémez Rivera,
creo de mi deber darle noticia de lo que hay en documentos de este archivo
(Cita palabras del Doctor Santiago Pombo en su testamento ya conocidas.
Alude a los otros parrocos Eusebio Tomé de la Infanta, José Antonio Mantenga
Roel y afade):

”Hubo varios economos hasta 4 de abril de 1837.En pinero de enero de 1847
figura como parroco Don Manuel:Ranion Manso que debio fallecer en su pue-
blo natal de Trasestrada en 1848, En septiembre de 1849 aparece como pa-
rroco Don Baltasar Rivera£n 14 de’‘mayo'de’ 1849, por documento privado,
compré el senor Rivera a uh hermano, de Dan, Manuel Manso las fincas (era la
época de la desamortizacion) en cambio las cuentas de fabrica segtin consta
del Libro correspondiente se liquidaron en 1850. Murio Don Baltasar Rivera en
25 de febrero de 1886. En 1 de agosto de 1887 se promovio expediente po-
sesorio en el juzgado de Laza por Don José Gomez a favor de Don Baltasar Ri-
vera Rey como heredadas de su difunto tio Don Baltasar Rivera Sanjuan. Desde
que vino aqui Don Antonio Bermejo empezaron los lios y denuncias que en-
tiendo nunca se miraron ni propusieron en debida forma. Materias que habria
que estudiar detenidamente: La cldusula testamentaria del Doctor Pombo pa-
rece terminante. ;En qué forma poseyeron los demads curas?

La venta del Manso de Trasestrada al sefior Rivera ; Fue un cosa real o u modo
de evitar que fuesen vendidos por el estado? Don Baltasar Rivera Rey y Don
José Gomez como apoderado del primero, al apoderarse de esos bienes en
virtud de un titulo, la venta del Manso ;Obraron de buena o mala fe? De las
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contestaciones depende la solucion y no parece tan sencillo el contestar des-
pués de faltar todos los acorreos.

Ratfaela instancias de José Benito, ya dio la mitad de la huerta con carga de una
misa anual. La casa Bodega la vendieron. Lo demds ha pasado dos o tres veces
del dominio de unos a otros y lo posee Don Rafael.

En la duda, si puede haberla o existe, acudir a su Santidad para tranquilidades
cuanto puede hacerse estando a lo que ordenen. Dada la buena fe, hay pres-
cripcion y, por tanto, perjuicio del poseedor, si se le obliga a lo que no viene
obligado...Sabe lo tengo muy afectuoso. Anselmo Lépez” [rasgo de firma] (AR-
CHIVO PARROQUIAL DE CERDEDELO: Papeles varios).

Este borrador de carta no tiene fecha pero es posterior al dia dos de febrero de
1922, data del documento de entrega de la huerta en el que se alude a ella.

Los términos de esta carta indican claramente que no todos los herederos del
rico José Gomez estaban con tranquilidad de conciencia al considerar el modo
como se habian desarrollado los hechos relativos a los bienes de la iglesia de Cer-
dedelo que retenia y siempre retuvo en su poder Rafael Dominguez.

En relacién con esta afirmacion de que era Rafael Dominguez quien retenia los
bienes de la iglesia, es cosa de aclarar que Rafael vivia alld en Flariz mientras que
José Benito su hermano vivia en Cerdedelo en forma que los bienes que ambos en
comun poseian en Flariz los usufructuatyaiRafael y los bienes de ambos en Cerde-
delo los usufructuaba José Benito. Segui esto, decir que los bienes de la iglesia de
Cerdedelo los detentaba Rafael, correspondia a la verdad, por cuanto eran suyos
aln cuando los usufructuaba su hermano. Asi que.quien en realidad detentaba los
bienes de la iglesia era Rafael! Segiin esto, no se entienide bien que Rafael y su mujer
Manuela hayan devuelto a la igleSialunlgeguedostérreno en tiempo de Don Anselmo
Lopez Piornedo y se quedaran tranquilamente poseyendo el resto de los bienes. Do
lobo un pelo, dice un refran gallego cuando el ladron devuelve solamente una par-
tecita de lo robado.

En relacion con la prescripcién a que aludié Don Anselmo al hablar de la po-
sesion de los bienes de la iglesia, habria que traer a cuento el viejo principio de de-
recho res clama domino, es decir, todas las cosas estan pidiendo a voces volver a
poder de su sefior. José Gomez se aduend de los bienes de la iglesia y en ningtiin mo-
mento pensé en devolver ninglin rincon de las mismas a pesar de las reiteradas re-
clamaciones del parroco Don Antonio Dominguez Bermejo el cual hablé en los
escritos de su mano que adn se conservan de esos bienes detentados. Una de las
veces que habl6 de este tema en la iglesia reclamando seguramente su derecho a
esos bienes tuvo los efectos que narro como recuerdan y lo narran ain hoy los an-
cianos del pueblo.
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El parroco Don Antonio Dominguez aludié en la en la iglesia a la historia de los
bienes eclesiasticos en términos que no agradaron a José Gomez que contestd, seglin
cuentan, en malos modos al parroco. Por ello fue condenado a prisién en cércel o
a reclusion en su casa. En ella vivid, sin salir mas que de noche, segtn se dice, du-
rante mds de quince affos muy mal atendido y lleno de parasitos.

Cuentan que se le veia de continuo mirando por la ventana de su casa. Fallecié
sin conocer el carino y sin ser atendido por nadie. Asi cuentan estos y otros casos
los mds ancianos del pueblo.

Sabe el Dios justo, que escribo con desagrado este epitafio: Triste fin el de un
hombre que murio pobremente siendo rico con lo robado.

Como anécdota en relacién con la riqueza de este José Gomez se viene di-
ciendo por los vecinos que de viaje con un companero, le pregunté a la altura del
pueblo de Eiras que qué le parecia sobre si era mas rico hacia la parte de arriba, en
la montafa, o a la de abajo, en el valle. Le contesté el compafero que en la parte
de arriba tenia muchas posesiones en toda la montafa. Le contesto el rico terrate-
niente José Gomez que a la parte de abajo era mucho mas rico en cuernos, alu-
diendo a las muchas piezas de reses vacunas que poseia en aparceria, a medias,
con gran cantidad de poseedores de ganado.
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LA PARROQUIA SANTA MARIA DE CERDEDELO
ENTRE DOS PODERES (III)!

ODILO GOMEZ PARENTE

Eusebio Tomé de la Infanta (1799-1816)

I)or muerte del Doctor Don Santiago Pombo de la Torre en 1799 le sucedi6
Don Eusebio Tomé de la Infanta, abad de Escornabois. Hizo la presentacién del
nuevo parroco el conde de Monterrey el dia 19 de marzo. Fij6 el edicto convoca-
torio en Cerdedelo el capelldn Salvador Diéguez el dia 22 de marzo. El nuevo pa-
rroco tomé posesion el dia 25 de octubre. El dia 8 de marzo de 1800 firmo el
presbitero Antonio Luis, natural de Campo de Becerros con licencia de Don Euse-
bio Tomé de la Infanta que firm¢o persoralmente por primera vez esa misma partida
alternando posteriormente con mucha#reguencia con sus capellanes Manuel Vi-
cente, Cayetano Romasanta, capellan éste.en San Salvador de Camba, los francis-
canos de Monterrey Fray Pedro Blanco y Fray PedroManuel Alvarez, Bafios, Salvador
Diéguez, capellan de Toro, Migtiel Blanco'y Manuel Vicente.

Después de la partida de bautismao<tel diay 5-de marzo de 1815 puso el abad
al final del Libro Tercero de bautizados la nota: “Se finalizé este libro de bautizados.
Comienza el nuevo de este presente ano de mil ochocientos y quince”?.

Don Eusebio Tomé de la Infanta continué firmando en el nuevo Libro cuarto de
bautizados hasta la toma de posesién en el ano 1816 de su oficio de canénigo de
San lldefonso.

La primera partida la escribié Don Tomé el dia 3 de abril de 1816. El dia 4 de
octubre de 1815 firmaron en vacante Manuel Vicente y Manuel Blanco.

! La primera parte de esta investigacion se publicé en el n° 3 de DIVERSARUM RERUM y la
segunda en el n° 4.
2 LIBRO CUARTO DE BAUTIZADOS (1815-1851).
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José Antonio Manteiga Roel (1816-1824)

Se dieron los edictos convocatorios para la provision del curato el dia 6 de fe-
brero de 1816. En nota de su mano al final del Libro primero de visita, escribio:

“En el dia 3 de marzo del ano 1817 llegué a Cerdedelo para residir esta pa-
rroquia, aviendo tomado posesion de este beneficio el 21 de diciembre de
1816.Y para que conste a los que vieren o leyeren, lo firmo. Don Josef Anto-
nio Manteiga Roel” [rubricadol?.

Llegd este sefior abad a Cerdedelo procedente de la parroquia de San Salvador
de Biones (Betanzos). Fallecid el dia 23 de octubre de 1824. Los anos de su estan-
cia en Cerdedelo transcurrieron con normalidad pese a que en ellos se desarrolla-
ron las turbulencias politicas del llamado Trienio Liberal [1820-1823]. En nuestro
caso, por encontrarse secuestrados por la corona los bienes y derechos del condado
de Monterrey con una serie de incidencias, se retardd la toma de posesion del pa-
rroco nombrado, Don Manuel Ramén Manso. Actuaron en el gobierno de la parro-
quia durante la larga vacante varios sacerdotes franciscanos del convento de San
Francisco de Monterrey como tenientes o como economos hasta el afio 1846 en
que llegd a posesionarse como parroco Don Manuel Ramén Manso. El dia 2 de
abril de 1826 firmo el Lector franciscano del convento de Monterrey Padre Manuel
Besteiro, natural que se Ilamé de Arcucelos.

El dia 9 de abril de 1830 firm6 el Padre Alejo Dominguez y el 29 de septiem-
bre de 1836, el Padre Ignacio Portagerge&Quien durante todos aquellos anos firmé
como ecénomo fue el Padre Jiah €etdeifina hasta @/ €ia 21 de enero de 1847 en que
firmé Don Manuel Ramén Manso.

La prolongada vacante del curato fue-causa del grave deterioro de los bienes
propiedad de la iglesia e incluso de Ja pérdida deJos mismos. En sus anotaciones
hechas afnos mas tarde escribio conconocimientode la materia el parroco Don An-
tonio Dominguez Bermejo:

“Luego que murio el parroco Don José Manteiga Roel, su cumplidor Don José
Quirés, parroco de San Juan de Laza, arrendo unica y exclusivamente La Granja
y Porto Vilar a los vecinos de Cerdedelo... No dejaria su cumplidor para no
perder la posesion de dar casa a los arrendatarios Jacinto Dominguez e Igna-
cio Rodriguez, como es costumbre en este pais... Dicho arriendo duré 22 anos,
como la vacante, desde 23 de octubre de 1824 en que fallecié Roel hasta 22
de diciembre de 1846 que tomo posesion del curato el bachiller Don Manuel
Ramén Manso... El sefior Roel dispuso de las fincas como si fueran suyas pro-
pias y nombr6 a quien quiso para que las disfrutara a su fallecimiento... El su-
jeto designado las disfruto con preferencia al ecénomo.

3 LIBRO PRIMERO DE PRIMICIAS, 119.
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Todo iria bien si no abusaran hasta el punto de constituir duefo de las fincas
al difunto parroco y darlas en pago de los desperfectos que se tasaban. No
presumian que semejante corruptela conduciria con el tiempo a la escandalosa
usurpacion de las fincas”.

Iremos viendo en posteriores paginas cémo el despojo de los bienes de la igle-
sia de Cerdedelo se fue consumando.

Manuel Ramoén Manso (1846-1848)

Por muerte de José Antonio Manteiga Roel en 23 de octubre de 1824 se dieron
edictos convocatorios el dia 4 de noviembre. En Cerdedelo fij6 el edicto el capellan
Antonio Opazo. Oposité Manuel Ramoén Manso, oriundo de la feligresia de San Es-
teban de Trasestrada y ecénomo de Villamayor del Valle. Varios fueron los sacerdo-
tes tenientes de cura o economos que atendieron durante un largo lapso de tiempo
la iglesia de Cerdedelo.

Desde la vacante de Cerdedelo con la muerte del abad Manteiga Roel en 23 de
octubre de 1824, se fue retardando la toma de posesion de Don Manuel Ramén
Manso por motivos cancillerescos de la corona hasta el dia 22 de diciembre de
1846. Dice el mismo en nota escrita en una de las paginas finales del Libro primero
de visita haber llegado a Cerdedelo el dia 22 de diciembre de 1846:

”Después de estar el beneficio vacante 22 anos a causa de la disputa que hubo
la camara con la casa de Monterréyy:revoluciones politicas que impidieron el
concurso general de curatos, por dftinto, en este ano, se ha celebrado y soy yo
el abad de Cerdedelo que por estalyfa vengo a él”°.

La enfermedad forzo a este,abad a-etirarse niuy pronto a su Trasestrada natal
donde fallecié el dia 3 de agosto de 1848 Segun certificado del parroco y arcipreste
Don Ramoén Novo del dia 3 detagosto. Dejd.como heredero a su hermano José
Manso. Otro hermano Ilamado Manuel fue economo de San Pedro de Bande en
torno al afio 1876.

Otro hermano llamado juan Manso muri6 el dia 18 de agosto de 1839. Fueron
hijos de José Manso y Mariana Paez.

Lo que nunca ha quedado en claro es el modo como el parroco Don Manuel
Manso logré hacerse dueno de los bienes de la iglesia de Santa Maria de Cerde-

4 ARCHIVO PARROQUIAL DE CERDEDELO: Papeles varios. "Obra Pia de Cerdedelo fun-
dada en el siglo XVII”. Documento escrito por el parroco Don Antonio Dominguez Bermejo. En
tres folios. Estd incompleto.

* LIBRO PRIMERO DE VISITA (primicias),118. En otra parte escribié: “En primero de julio del
ano pasado de 1849 en que comencé a residir esta parroquia de Santa Maria de Cerdedelo” (Libro
primero de quintas de fabrica, 110).
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delo. Lo que aparece documentalmente cierto es que José Manso, su hermano acu-
di6 al obispado pidiendo ajustar, como heredero, las cuentas de su hermano.

Existe el correspondiente decreto del obispado de Orense de fecha 25 de febrero
de 1850 que transcribiré luego cuando hable del siguiente parroco Don Baltasar
Rivera.

Fue en el dia 16 de noviembre del afio 1836 cuando se produjo la intromisién
de la justicia de Laza para ejecutar el secuestro de los bienes de la iglesia de Cer-
dedelo seglin consta de la siguiente anotacion puesta en el Libro segundo de fa-
brica por el teniente cura Antonio de Opazo que atendia la parroquia en vacante
forzosa del abad Don Ramén Manso:

”Se me presentd hoy dia de la fecha Manuel Queija con oficio de la justicia del
ayuntamiento de la jurisdiccion de Laza en cuyo oficio se me mandaba em-
bargar el oro y plata y demads efectos de primicias de esta yglesia de Santa
Maria de Cerdedelo. 16 de noviembre de 1836.Y para que conste firman con-
migo Manuel Queija, Juan de Toro, Juan Francisco Prieto [rubrican los tres]
Antonio de Opazo” [rubricado]®.

En el Libro de primicias de Camba consta que se presentaron estos mismos tres
feligreses con la misma encomienda de embargar los efectos de la iglesia de Camba.
En el libro correspondiente anot6 el capellan Don Cayetano Benito Romasanta casi
lo mismo que en el de Cerdedelo en estos términos:

”En el dia veinte y quatro de noviembre de mil ochocientos treinta y seis me
presentaron en la casa de mjhahitaciéh Manuel Queija, vecino de Santa Maria
de Cerdedelo, Juan de Toro, vecing.de San Lorenzo de Toro, y Juan Francisco
Prieto, vecino de este de Camba,-ua-oficio del senor Don Pedro Diz, alcalde
constitucional del ayuntamiento de laza, facultando a los arriba expresados
para tomar razon de los-caudales existentes'en‘esta yglesia de mi cargo como
igualmente de toda la plataly aro que'tibiere’y en el referido oficio consta una
nota al margen que a la letra dice asi: "Los sefiores curas y thenientes y mas
personas a quien toque presentar efectos o libros a los comisionados, lo veri-
ficaran bajo su responsabilidad”. Y en obediencia de dicho oficio y nota ad-
junta presenté a los referidos comisionados los libros de primicias de esta
yglesia como igualmente le franquee las llaves de la yglesia para que recono-
ciesen e hiciesen inventario de toda la plata que tiene. Y para que esto conste
en todo tiempo lo firman los tres comisionados” (Hay tres firmas)’.

¢ LIBRO PRIMERO DE PRIMICIAS, 118. En otra parte escribié: “En primero de julio del afio
pasado de 1849 en que comencé a residir esta parroquia de Santa Maria de Cerdedelo” (Libro pri-
mero de quintas de primicias, 110).

7 PARROQUIA DE SAN SALVADOR DE CAMBA. Libro segundo de primicias y cuentas de fa-
brica, 102.
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Este anadido debié también existir en la anotacién escrita por el teniente de Cer-
dedelo. Eran los tiempos en que la voluntad real y su obediencia eran consideradas
sagradas y obedecidas con todo respeto y la maxima exactitud. Pero evidentemente
esa voluntad Ilegaba a las montafias un poco retardada, cosa que no es de extraiar
en atencién a varias consideraciones. A lo retirado de la zona puede pensarse que las
autoridades correspondientes no se dieron prisas en llegar con sus medidas. Y cuando
[legaron no fue con demasiadas exigencias. La realidad fue que a juzgar por los re-
cuentos que se hicieron en afnos posteriores en los libros no se noté ninguna inje-
rencia importante y los objetos de las iglesias continuaron figurando como siempre
en los inventarios. Incluso puede pensarse que en la zona continuaba vivo el respeto
que a las cosas religiosas heredaban las gentes por la educacién recibida en los cen-
tros religiosos. Ocurre pensar en la intensa formacién dada en el colegio Santiago de
Monterrey y en los conventos de los mercedarios y franciscanos existentes en la zona.
A la expulsion de los jesuitas sigui6 la educacion y ensefianza dada en el convento
de San Francisco de Monterrey con la permanencia de cdtedras de Primeras Letras,
Gramdtica y de Artes durante afnos. En el convento de San Francisco de Monterrey
continuaron los franciscanos sirviendo las ensenanzas de Gramatica y de Artes con
igual intensidad que otrora se practicé en el colegio jesuitico.

Aun cuando no sea éste el lugar mas adecuado para hablar de la docencia de
los franciscanos en Monterrey después de la expulsion de los jesuitas, quiero aludir
a ella haciendo uso de algunos documentos. Uno es del dia 7 de enero de 1793 por
donde constan los nombres de 38 religieses moradores en aquel convento de San
Francisco de Monterrey. Entre’ellos se Cugntan’los fiombres de los Padres Manuel Ca-
rrera, guardian, Alonso Diéguez, Lectorde@asos, Juan Verdes, predicador primero,
José Diéguez Lector de Artes, José BenitoEstévez, Lector de Gramatica, Antonio Fer-
nandez, predicador general. Todos1ds 318 feligivsas firmaron una peticién para la
paga de un ailo completo por importerde 4:246aeates y 19 maravedis, cantidad que
habia sido acordada ya anteriormente por la comunidad el dia 5 de abril de 1790,
seglin se hace constar en el documento.

Después de una muy larga relacion de todos los bienes destinados para la paga,
el dia 24 de octubre de 1789 elabor6 el responsable nombrado para el arreglo de
este punto, el siguiente ajuste:

“Relacién individual de las rentas y fincas que se ha dignado su majestad apli-
car a la comunidad de religiosos franciscanos de la villa de Monterrey para el
cumplimiento de ensefianzas que estuvieron al cargo del colegio de regulares
de la extinguida Compaiiia en dicha villa...

Contribucion anual de 50 ducados con que el supremo consejo de Castilla en
1770 arreglé las donaciones de los Maestros de las dichas ensenanzas en la si-
guiente: Un preceptor de mayores y medianos con el salario anual de 200 du-
cados, que hacen 2.200 reales vellon. Otro de menores con el de 180 ducados,
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que hacen 1.980 reales. Iten el Maestro de Primeras Letras con el sueldo anual
de 170 ducados, que hacen 1.770 reales. Importan los salarios referidos 5.840
reales de vellén para cuyo desempefio y pago se aplican los bienes y rentas si-
guientes. Se ha dignado su magestad aplicar a los mencionados religiosos fran-
ciscos para cumplimiento de dichas ensefanzas, etc...”®.

Como ya queda anotado fue el dia 16 de noviembre del afio 1836 cuando se
produjo la intromision de la justicia de Laza a secuestrar los bienes de la iglesia de
Cerdedelo seglin consta de las anotaciones anteriormente citadas del Libro segundo
de fabrica, en las notas 142 y 143, anotaciones puestas por el teniente cura de Cer-
dedelo Antonio de Opazo que atendia la parroquia en ausencia del abad, y por el
capellan de San Salvador de Camba Don Cayetano Benito Romasanta.

Los gastos de las guerras internas exigian dinero y los bienes de la iglesia de-
bieron acudir forzosamente en ayuda. Sin embargo, aquella medida de secuestro no
parece haber tenido consecuencias o porque el botin eclesiastico no merecié la
pena, o porque se desistié de continuar con el secuestro. La verdad es que en los
posteriores inventarios de la iglesia de Cerdedelo continuaron figurando las reduci-
das alhajas de plata consistentes principalmente en célices y patenas, cruz proce-
sional de plata y alguna otra pieza menor lo mismo que las primicias.

A vista de todo ello, cabe pensar que las medidas de secuestro de los bienes
eclesiasticos llegaron a estos rincones de la sierra tarde y sin vigor ejecutivo y sin
que se ofrezca una razon clara de ello, aun cuando, si intentamos dar alguna, seria
posible pensar en la labor religiosa e inclgse cultural desarrollada en los centros re-
ligiosos educativos existentes’en &l valle,.conto fuerdrel colegio Santiago de los je-
suitas en Monterrey y la predicacionintensiva de mercedarios y franciscanos
existentes en sus conventos de la mismaitla regiomontana.

Esta labor callada pero ipsistenie y durademydusante muchos afios de las Or-
denes religiosas tuvo mas influencia de la que puede superficialmente imaginarse.
Recuérdese la numerosa afluencia’de’ estudiantes'que [lenaron las aulas del colegio
de la Compaiiia durante los dos siglos de su existencia. La supresién de la Compa-
fifa de Jests en el ano 1777 no supuso la supresion de las ensefianzas que en él se
impartian las cuales continuaron impartiéndolas los franciscanos por voluntad real
en su convento inmediatamente después de la expulsion de los jesuitas, costeados
los gastos de todos los maestros de Primeras Letras, de Gramatica y de Artes con di-
nero de la real hacienda como ya queda anotado atras.

Un documento del afio 1794 cita los nombres de 38 religiosos moradores en el
convento de San Francisco de Monterrey. Otro documento del afio 1798 firmado por
el Padre guardian, dirigido al fiscal eclesiastico, habla de 45 religiosos moradores en
los siguientes términos.

8 AHPO. PROTOCOLOS DE VERIN, Caja 2.562 (1783-1794), N° 2.
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”Senor fiscal de la diocesis de Orense y mui sefior mio. En cumplimiento de la
carta orden que Vmd. se sirvié remitirme, su fecha en Quizanes de 24 del co-
rriente sobre el nimero de relixiosos combentuales de esta casa Zertifico que
ai'y somos en ella en el dia quarenta y cinco, los veinte y seis sacerdotes con-
fesores y algunos de estos destinados a la ensehanza publica, otro sacerdote
simple, diez colegiales ocupados en estudiar Artes, otro corista recién profeso,
seis legos y un donado. Dios guarde a Vmd. muchos afios. Nuestro Padre San
Francisco de la villa de Monterrey a 25 de junio de mil setezientos noventa y
ocho. Beso a V.la mano su méas humilde servidor y afecto capellan. Fr. Do-
mingo Nieto” [firmado]®.

Este elevado nimero de religiosos habla claro de la potencia de aquel centro
casi en visperas de su supresion en los afios del siglo XIX. Este aludido primer do-
cumento habla de un maestro de Gramatica que involucraba la docencia de lo que
se Illaman Primeras Letras consistentes en lectura, escritura y matematicas elemen-
tales. Y para completar la ensefanza superior estaba el Maestro de Artes con las en-
sefianzas superiores.

Concretando mas el contenido del documento, vemos que habla del pago de
toda la gama de maestros y ensefianzas de acuerdo con la terminologia de aquellos
dias. Asi habla de maestros de mayores, de menores y de minimos y de Gramatica
y de Artes lo que da base para pensar que serian varios los religiosos dedicados a la
ensefianza en el convento.

Toda esta labor de promocion tenid®@ilas clases sociales mas influencia de lo
que a simple vista se puede pensar. Aurdéspues de la supresion de los conventos,
se advierte en los libros parroquiales la presencia de frailes que atendian como ec6-
nomos la vida religiosa de las parroquias. En los libros parroquiales de las feli-
gresias Laza, Cerdedelo y otrasimdstsin duda asoman los nombres de frailes ex-
claustrados que las atendian.

A pesar de lo afirmado de la influencia de la ensefanza religiosa en el pueblo,
causa admiracion el afan de rapina insaciable que se aduena de los individuos
cuando del reparto de botin se trata. Esto lo quiero poner de manifiesto en relacion
con el convento de franciscanos de Monterrey. En un documento suscrito en el afo
1843 por el parroco de la iglesia de San Vicente de Infesta se expreso asi:

“Sefior Gobernador eclesiastico del obispado de Orense. Sefor: Don Tomas Al-
varez, cura parroco de San Vicente de Infesta, con el exceso de su dolor no
halla expresion para pintar a Va. el lamentable estado en que se halla la iglesia
de San Francisco el Grande de Monterrey porque si horrorizan las voces que
circulan del estado en que la irreligion de muchos han puesto aquel magnifico

9 ARCHIVO HISTORICO DIOCESANO DE ORENSE: VERIN Conventos y monasterios. Ao
1798.
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templo, su estado conmueve el corazén del alma mas empedernida. Alli la im-
piedad tocé a su término y en el templo no se deja ver mds que un estandarte
de oprovio y de inominia para los cristianos y una causa que esta clamando al
Dios vivo contra las manos sacrilegas de los que le profanaron. Alli ni puertas,
ni enlosado; alli ni coro, nisillas, ni 6rganos, los altares obstruidos, el taverna-
culo del Senor echo pedazos y una sola imagen que en él se encuentra se halla
degollada y echa pedazos...Parece, Sefior, no ser creible que hombres a quien
el suelo cristiano abriga, hayan llegado a tanto... San Vicente de Infesta, junio
24 de 1843. Tomas Alvarez. Sefior Gobernador del obispado de Orense'.

Baltasar Rivera Sanjuan (1849-1886)

Fue natural este sacerdote de Santa Cristina de Vinseiro (La Estrada). En nota es-
crita por él en una de las pagina finales del Libro primero de visita consta que tomé
posesion de Cerdedelo el dia 30 de abril de 1849 después de haber regentado du-
rante cinco anos el curato de Santa Maria de Lampaza como teniente cura y otros
cinco como ecénomo de la misma. Después de algin tiempo pasado en la abadia
de San Pedro de Gabin (Montederramo) de la que tomé posesion el dia 10 de enero
de 1830, pas6 por concurso a Santa Maria de Chandrexa del Sil.

Por fallecimiento de Don Manuel Ramén Manso se pusieron edictos convoca-
torios el dia 8 de agosto de 1848. La reina Isabel Il nombr6 a Don Baltasar Rivera
el dia 12 de marzo de 1849. En el curriculum firmado por el mismo escribié:

”En el dia treinta de abril del ano dg mil ochocientos cuarenta y nuebe yo Don
Balthasar Rivera tomé posesion delestelcurato de Santa Maria de Cerdedelo ha-
biéndolo sido antes del de San Pedfo de Gabin, partido de Caldelas del que
tomé posesion el dia diezide enero del afio tleN1830 y soy natural de Santa
Christina de Vinceiro, arzobispatio de Santiago, y que conste lo firmo. Baltha-
sar Rivera [firmadol. Estube antes de Cabin theniente cura de Santa Maria de
Lampaza, en la Limia, cinco anos y otros cinco de economo en la misma pa-
rroquia. Rivera [firmado]. Estando en el de San Pedro de Gabin, préximo a
Montederramo, he sido agraciado por curso con el de Santa Maria de Chan-
dreja junto al rio Sil. Rivera. [Firmado]'".

En enero de 1800 inici6 el LibroV de bautizos de Cerdedelo. Firmé la Gltima
partida en febrero de 1886'".

1" AHDO [146], Lic. Afo 1843.

" AHDDO [146], Libro primero de visita, f. 119.

2 IBRO VI DE BAUTIZOS (1879-1926). Encuadernado en cartoné. Tiene 197 folios en folio
mayor. Termina con acta de visita de 28 de abril del afio 1926 hecha por el obispo Florencio. Una
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Murié el dia 25 de este mismo mes de febrero. Continué firmando Antonio
Prieto hasta noviembre del mismo 1886 cuando hizo el primer bautismo el nuevo
parroco Don Antonio Dominguez Bermejo.

No son bien conocidas las razones que tuvo este abad para actuar como lo hizo
en relacién con los bienes de la iglesia de Cerdedelo perdidos desde entonces, aun-
que la cuestion no esta del todo claro si dependié de él o de Don Manuel Ramoén
Manso o de ambos.

El heredero de Don Manuel Manso, su hermano José, acudié al obispado pi-
diendo se le diese posibilidad de aclarar lo relativo a bienes de su difunto hermano,
seguin se desprende de un decreto del obispado en relacion con este punto, de fecha
25 de febrero de 1850 que dice:

“Orense y febrero 25 de 1850. El abad cura parroco de Cerdedelo tomara las
cuentas al exponente José Manso como heredero de su difunto hermano Don
Manuel Ramén Manso, abad que fue de la dicha de Cerdedelo y con inter-
vencion del pdrroco de Queiruganes como cumplidor que dice ser del no-
minado Don Manuel y de formalizadas que sean aquellas, el parroco comi-
sionado las estampara con toda distincion y claridad en el libro que corres-
pondan, Pedro obispo de Orense” [rubricado]'*.

En el Libro de cuentas de fabrica figura la toma de cuentas mandada en el an-
terior decreto, con cargo y descargo y con la conclusion final de que cuadraban los
ingresos con los gastos con estas palabras:

“Esta igual el descargo eon €l«argo=vla fisnaos Balthasar Rivera” [rabrica]'.

En vista de esto, es necesario admitir €lirecto finiquito de las cuentas del abad
Manso sin posibilidad de pensar nada contra la legitimidad de las mismas.

Lo que no parece tener fadilexplicacidn es gueé con anterioridad a la fecha del
anterior documento episcopal yalosy protagonistas, José Manso y Don Bartolomé
Rivera, se habian puesto de acuerdo el dia 11 de mayo del afo anterior 1849, José
Manso en representacion de su difunto hermano Don Manuel Ramoén, para forma-
lizar convenio sobre los desperfectos de la casa rectoral que acordaron en 5.490
reales, por escrito y en presencia de los testigos el religioso franciscano Fray Juan Cer-
deirina, teniente cura, Francisco Maria Carballo, abad de Castro de Laza, Juan Fer-
nandez y otros vecinos mds de la parroquia de Cerdedelo.

El documento de aquel convenio dice:

anotacién puesta por el parroco Don Anselmo Lépez el dia 10 de mayo de ese afo lo da por fi-
nalizado.

13 LIBRO SEGUNDO DE CUENTAS, 107v.

" lbidem, 110.
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“Copia de la escritura de venta de los bienes que antes poseia la iglesia en Santa
Maria de Cerdedelo.

En el lugar y parroquia de Santa Maria de Cerdedelo a once dias del mes de
mayo, afio de mil ochocientos y cuarenta y nueve, ante los testigos abajo es-
critos parecieron presentes Don Baltasar Rivera, abad de esta dicha feligresia
y José Manso, de Trasestrada, como heredero del difunto abad de Cerdedelo,
y dijeron que se hallaban convenidos en materia de los desperfectos que se re-
conocié haber en la rectoral de la misma, conformandose en la tasa que as-
cendio a cinco mil cuatrocientos noventa reales y en satisfaccion de ellos da
el Manso al sefor Rivera en unas puertas que estan ajustadas y que se obliga
a hacer y colocar a satisfaccion el referido José; en nueve sillas de paja; en un
pote, un espejo, en dos trinales, en una artesa y en dos pipas carreteras (24 y
26 ollas), una mesa de comedor, dos bancos de respaldo, una alhacena, un es-
cano, una caponera, cinco sillas de madera al importe de quinientos ochenta
reales.

Y por el resto, da el dicho Manso al sefior Rivera todo su poder cuanto de de-
recho se requiere para poder vender como y cuando quiera, sin tener que dar
cuenta y razon a nadie absolutamente, una finca llamada Granja, sembradura
trece ferrados, cerrada sobre si. Linda norte camino de Toro, naciente Juan Fer-
nandez y consortes, mediodia camino de Rabo de Bouzas y poniente idem.

Otra con prado y cortina a Porto Vilar de dos ferrados poco mds o menos.
Linda norte y naciente camino de-1orq, mediodia Juan Antonio Queija, po-
niente arroyo.

[Otra] Un cuarto y medio semientespbco mas o menos con sus arboles fruta-
les cerca de la rectoral guefindacamino-quehaja al Obrigo (sic).

Item, una casa-bodega degaltorybajongan su adjunta cuadra donde llaman
Aira Cha. Linda por naciente y poniente camino y norte heredades de Alonso
Nufez y mediodia con Juan Lopez, con lo que el dicho sefor Rivera se da por
contento y ambos lo quedan sin tener que reclamarse mutuamente uno a otro
cosa alguna... Asi lo dijeron. Fueron testigos Don Fray Juan Cerdeirifia, teniente
cura que sirve en esta parroquia, Don francisco Maria Carballo, abad de Cas-
tro de Laza, Don Juan Fernandez con otros residentes y vecinos de esta pa-
rroquia que firman con las partes convenidas”'>.

Una comisién, reguladora de perfectos y desperfectos nombrada posteriormente
actuo en Cerdedelo el dia 19 de febrero de 1878.

> ARCHIVO PARROQUIAL DE CERDEDELO: Papeles varios. Folio doble escrito el primero
en sus dos paginas. Marca de agua A.S.S. en las dos hojas.
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“Compuesta de los senores Don José Vieitez Puga, arcipreste e Villavieja como de-
legado del llustrisimo sefor obispo conforme al reglamento aprobado por su ma-
jestad en San lldefonso a fin de agosto de 1868, y de los reguladores Don Juan
Rodriguez Anta, parroco de Villardevés, Don Miguel Maria Colmenero, pdrroco
de Santiago de Campobecerros, acompanados del perito Don José Quintero, ve-
cino de Verin, juramentado en debida forma, se le mandé procediese a la tasa y
valuacion de dichos prefectos de la referida casa rectoral de dicho beneficio...

Esta comisién ha reconocido con todo detenimiento el estado de la casa rectoral
y, viendo el buen estado en que se halla, debido al celo del actual parroco que'y,
si bien ha recibido 5.490 reales por la casa de Cerdedelo y su anejo de Toro, la co-
mision hizo un célculo aproximado de que por Cerdedelo se le computen 4.000
reales, teniendo presente que las obras hechas en todo el tiempo que habito dicha
casa ascienden a 7.896 reales. Teniendo en cuenta digo que todas las obras he-
chas son de necesidad y de gran utilidad para lo sucesivo. Vienen, por lo tanto, en
relevarle del pago de desperfecto alguno y le imponen de canon anual la canti-
dad de cien reales que creen ser lo suficiente para conservacion. Y, por lo tanto,
esta comision deja terminados sus trabajos, y en union del perito lo firman”®.

No sabemos qué pensar de este citado convenio o venta de los bienes de la
iglesia. ;Con qué titulo era poseedor o duefo el abad Don Manuel Ramén Manso
de los bienes de la iglesia de los que disponia sin contradiccion ninguna? ;Fue acaso
una adquisicion de bienes eclesidsticos por venta o remate de los bienes eclesiasti-
cos desamortizados que hacian las ofiéinas de Hacienda por cuatro perras chicas
para despojar a las iglesias de sus biengs#iNo es licito sin pruebas documentales
dudar de la rectitud de ninguno de los dos'protagonistas del convenio. Los mismos
comisionados dejaron anotadas sus dudas con estas palabras;

”Se ignora con qué titulo dispuso el Manso de dichos bienes”.

Lo cierto es que la iglesia parroquial de Cerdedelo se quedé desde aquellos
momentos sin sus posesiones inmuebles o las siguieron usufructuando los parrocos
a cambio de pagar como veremos con palabras de Don Baltasar Rivera, los corres-
pondientes impuestos de arriendo. Después del fallecimiento de Don Baltasar Rivera
Sanjuan, lo que él no realiz6 lo hizo su sobrino politico el tal José Gémez Gomez
promoviendo, segin afirma el abad Don Antonio Dominguez, expediente poseso-
rio el dia 17 de agosto de 1887 en el juzgado de Laza a favor de Don Baltasar Ri-
vera Rey, cufiado suyo, sobrino y heredero de su tio Don Baltasar Rivera Sanjuan.
También es cierto que ser heredero no significa serlo de los bienes de la iglesia. El
asunto no esta claro y el sucesor en el curato de Santa Maria de Cerdedelo Don An-
tonio Dominguez Bermejo ejercié varias gestiones, muy timidas por cierto, en con-
tra de la tal venta y disposicion de los bienes parroquiales de Cerdedelo sin haber
logrado nada. La timidez pudo obedecer al miedo de verse frente al poderio omni-
modo en aquellos momentos del temible José Gémez Gémez.
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El documento dice: “Copia del expediente de regulacion y tasa de perfectos y

desperfectos de la casa rectoral y beneficio curado de Santa Maria de Cerdedelo”.

En la segunda hoja del documento figura un Resumen con el contenido de la

venta hecha por José Manso el dia 11 de mayo de 1849. Figuran La Granja, Porto
Vilar, La Bodega y una huerta en la cantidad de [4.910 borrado] 5.490 reales

“para que se cobrase de los desperfectos... El sefior Don Baltasar Rivera em-
pleé en la casa rectoral 7.896 reales debiendo emplear, segtin la comision
4.000 reales solamente. Beneficic a la rectoral en la cantidad de 3.896 reales.
Los actuales poseedores devuelven a la iglesia la huerta y piden la legalizacion
o subsanacion de cualquier defecto que hubiese en la apropiacién, venta y
transmision de esos bienes”.

En un papel muy deteriorado por la tinta escribié en el aflo 1873 el parroco

Don Baltasar Rivera los datos siguientes:

162

“Relaciéon dada al ayuntamiento de Laza sacada por el Libro del encabezado
del concejo de Cerdedelo en veinte y ocho de mayo de 1873.

Una leyra Seara de Soutelo (*), diestral, sembradura siete ferrados y ocho ma-
quilas término del Pereyro. Linda monte comdn. Su valor 80 reales. Es de in-
fima qualidad. No produce sino de dos en dos afios una hanega de centeno
para el abad de Cerdedelo. No tiene este curato otro diestral. Y que conste lo
firmo en Cerdedelo a 28 de mayo de mil ochocientos setenta y tres. B.R.”

Bienes del (sic) lampara:

Porto da Fonte prado, sembradufa des ferrados y ocho maquilas Linda Ro-
sendo Ribero. Valor dos cientos reales.

Lobrigo, labradio. Un fersadoay|dos maguilasybinda camino. Valor 200 reales.
Corgo, labradio. Diez y seis,maquilas..Linda Alejandra. Valor cinquenta y cinco
reales.

Huerta debajo de la casa. Sembradura medio ferrado. Linda Ignacio Rodri-
guez. Valor 30"

Esta partida no debe ponerse.

20 reales para la contribucion. Para la contribucion.

Ducados: 85, Item:10. Suma: 95, Item: 7. Son ducados 102.

En el dorso del papel dice: Pagué en el dltimo trimestre con recargo 27 reales
y 3 quartos.

Mandé un apunte al ayuntamiento de la Seara de Soutelo sin sembradura ni
valor diestral.

En Toro un copelo (...) junto al atrio

16 Ibidem, l.c. Papel en folio doble con marca de agua A...S, S en ambos.
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Porto da Fonte, prado. Linda con Rosendo Ribero
Cortifia Lobrigo, linda camino

Corgo, cortifia, Linda Alejandra

Asi fue dicho apunte.

Nota. Por ahora solamente quedo el secretario de mandar la relacion de la Seara
de Soutelo como diestral, que asi se llama en la toma de razén en la dnica (jj) ecle-
siastica que se halla en mi poder.

Es evidente que el parroco habla del arriendo que pagaba al ayuntamiento por
los bienes de la iglesia.

En oficio enviado al obispado en el mes de junio del afio 1878 hizo constar
Don Baltasar Rivera que sus antecesores habian atendido la lampara del Santisimo
en atencion a las heredades afectas a la misma.

Copio lo fundamental de aquel oficio:

“Ilustrisimo sefor obispo de Orense. Sefior. Don Baltasar Rivera, abad parroco
de Santa Maria de Cerdedelo... expone que en esta iglesia de Cerdedelo un
sefor abad que fue desta dejo la casa rectoral como propia suya y tres here-
dades con la pension de que los parrocos que la habitasen y con dichas here-
dades mandasen por su cuenta que la lampara del Santisimo Sacramento
ardiese de noche y dia y asi lo hicieron hasta que el gobierno se apoderé de
las referidas heredades arrendandolas hasta el afio de 1857 inclusive. Pagué in-
cluso este ano el arriendo y como_ ne hubo mdés arriendo, solamente pagué la
contribucion territorial s

En quanto a la casa rectoral recivi'y pagué desperfectos como lo hicieron mis
antecesores. Dignese V.S.| disponero que debo hacer....Baltasar Rivera” [ru-
bricado].

Posteriormente inform6 Don Baltasar‘al*obispo en obediencia a lo dispuesto
por éste:

“El producto anual de las tres heredades, prado Porto da Fonte, cortifa Lo-
brigo, Corgo dos Linares y quarto y medio de semiente (huerta) asciende a
ochenta reales anuales. Esta huerta esta por debajo de la casa que es lo liquido.
Las heredades no han sido enajenadas ni vendidas. He recibido por desperfec-
tos de la casa que habito 4.448 reales en heredades y alhajas cuya cantidad y
mucho mds gasté en lo que obré en la casa... Los sefiores reguladores pusieron
a la casa el canon de ciento y quarenta reales anuales... El gasto del aceite de la
luminaria del Santisimo se calcula proximamente tres arrobas anuales”".

7 ARCHIVO PARROQUIAL DE CERDEDELO: Papeles varios. Hoja sencilla muy borrosa es-
crita por ambos lados. Un dato que siempre me interes6 conocer es el origen de la Seara de Sou
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Considero curiosidad decir algo del entorno familiar de Don Baltasar Rivera que
trajo varios familiares a Cerdedelo, dos sobrinos sacerdotes Don Baltasar y Don Leo-
nardo Rivera Rey que atendieron los anejos de San Salvador de Camba el primero y
San Lorenzo de Toro el segundo. Después del afio 1890 Don Baltasar Rivera Rey se
fue a su tierra y Don Leonardo Rivera Rey se quedo6 después de 1899 en Cerdedelo
a vivir en casa de Juan Costa [alias Barroso] casado con una sobrina llamada Ma-
nuela Rodriguez Rey. Alli vivi6 hasta su fallecimiento el dia 18 de octubre de 1901.

Josefa Rivera Rey, viuda de Pedro Requejo, muri6 el dia 27 de julio de 1897 de
84 afnos. Otros sobrinos de Don Baltasar en Cerdedelo fueron Rosa Rivera Rey, ca-
sada con José Gémez Gomez fallecida el dia 9 de septiembre de 1896.

Destacados fueron los hermanos Gémez Gémez, hijos de Antonio y Maria,
abuelos paternos Pedro y Rosa Sainza y maternos Antonio y Josefa Lopez.

José Gémez Gémez nacié en 1836 y muri6 el dia 25 de noviembre de 1922.

Caso con Maria Rivera, sobrina de Don Baltasar Rivera y con Rosa Prieto Pérez,
nacida en 1835, hija de Manuel Prieto y de Maria Pérez, nieta de Juan Prieto y Ca-
talina Pérez. José Benito Dominguez y Maria Gémez Prieto fueron padres de Ma-
nuel Dominguez Gémez, nacido en 1896 y muerto de 21 anos el dia 21 de julio de
1917, y de Rosa Dominguez Gomez nacida el dia 28 de enero de 1890.

Antonio Dominguez Gémez muri6 el dia 1 de diciembre de 1892. Abuelos ma-
ternos José Gémez y Rosa Prieto.

Sergio Dominguez Gémez y Luis fueron hijos de José Benito y Maria Gémez.
Maternos José y Rosa

Manuel Dominguez Gomez y Rosa-Dominguez Gomez hijos de Rafael y Ma-
nuela nietos de José Gomez y Rosa Rivéta

Lo que no consta es cuando el gobierno se habia apoderado de los bienes de
la iglesia y por qué el abad pagé. un tiempo arsiendo,y dejé luego de pagarlo pa-
sando a pagar solamente la contribucion! Lo-que’sf consta es que el gobierno se
habfa apoderado de los bienes de’laiglesialy quelos arrendaba a través del ayun-
tamiento a los sefiores abades. Don Baltasar Rivera pagé arriendo hasta el afio 1857
inclusive y después pago contribucion al ayuntamiento que la cobraba a nombre del
estado que seguia detentando los bienes de la iglesia.

Continué Don Baltasar Rivera pagando la contribucion hasta el afio 1878, fecha
de su informe al obispado’®.

En relacion con la fecha en la que el gobierno se apoder6 de los bienes de la
iglesia, débese tener por cierto que fue antes de la llegada de Don Baltasar a Cer-
dedelo, es decir antes del ano 1849, como aparece del hecho de que él no supo

telo que aparece ahora por primera vez entre los bienes de la iglesia de Cerdedelo. He conside-
rado este punto con solicitud y no le he hallado contestacion satisfactoria. Analicé las referencias
a los bienes de la iglesia de Toro por si en ellos podria hallar respuesta y no la hallé.

8 ARCHIVO PARROQUIAL DE CERDEDELO: Papeles varios.
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aclarar este extremo. Se debe pensar que la intromision del gobierno se operé en los
afios calamitosos de la vacante de parroco cuando estuvo mal atendida por ecéno-
mos y tenientes de cura. En el libro oficial de la feligresia no aparece ningln dato
que aclare este punto.

José Gémez Gémez gozd de fama no siempre grata a los demas. A la sombra
de Don Baltasar y su familia, alcanzé gran influencia en el ayuntamiento de Laza
lo que le sirvié para cometer con frecuencia abusos contra los vecinos y personas
conocidas.

Fue rico en posesiones territoriales, ganadas no pocas veces con medios abusi-
vos de poder. Se comenta que, si hablaba de comprar a algtn vecino una tierra, se
veria el aludido obligado a darsela para verse libre de los insoportables tributos con
que lo apremiaba. En todo el valle era conocida su riqueza por las muchas cabezas
de ganado que tenia en aparceria.

Sus abusos le ganaron odios entre los vecinos. Y no faltaron quienes trataron de
vengarse. Alguno se hizo encontradizo con él en despoblado dispuesto a lo peor, si
no lograba verse libre del tributo que le habia impuesto y mas de uno lo consiguié
con estos medios.

No constan los motivos que existieron, pero se dice que levanté la voz contra
el parroco en la iglesia por lo que fue juzgado y condenado a tener su casa por car-
cel en sus Gltimos anos de vida. Murié repentinamente, sin que nadie le atendiera
en los dltimos momentos. De su nombre quedd permanente memoria. Unida a su
nombre quedo la pérdida de sus bienes por la iglesia de Santa Maria de Cerdedelo.
De ello nadie mejor podria informarnos-que el parroco siguiente Don Antonio Do-
minguez Bermejo cuyo comportamient8.en defensa de los derechos de la parro-
quia no fue lo suficientemente decidide=y- merecio la censura de Don Anselmo
Lopez, como veremos adelante.

Antonio Dominguez Bermejo (1886-190T)

En una de las paginas finales del Libro primero de visita, anoté él mismo lo si-
guiente:

”El parroco sefior Roel vino de la parroquia de San Salvador de Biones, pro-
ximo a la ciudad de Betanzos, provincia de La Coruia y arzobispado de San-
tiago. El senor Manso era natural de la parroquia de San Esteban de Trasestrada.
Ya le aquejaba enfermedad grave cuando vino para Cerdedelo y no tardo en
marcharse a su pueblo natal a esperar el terrible desenlace.

El leer las notas que preceden me causa impresion saludable, porque me re-
cuerdan la rapidez con que pasa la vida y me advierten que mis antecesores
fueron en Cerdedelo lo que yo soy y dentro de poco seré lo que ellos son:
polvo y ceniza.
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Naci en el pueblo de San Miguel de Ramil en abril de 1846. Tomé posesion del
curato de Cristosende el dia 10 de enero, afio 1886, y mediante Dios, recibiré
colacion candnica del de Santa Maria de Arnuid el 23 del corriente mes. Cer-
dedelo 12 de enero de 1900. Antonio Dominguez Bermejo [firmado]™.

Se posesioné del curato de Cristosende el dia 10 de enero de 1879 y del de

Cerdedelo el dia 22 de septiembre de 1886. Estuvo al frente de la feligresia de Santa
Maria de Cerdedelo hasta el ano 1901 en que pas6 al curato de Arnuid.

Firm6 en el libro de bautizos la primera partida el dia 14 de noviembre de

1886 y continué haciéndolo hasta el dia 8 de enero de 1900 sin intervencién de
ningln otro ministro firmante. Continuaron firmando en afios posteriores como
economos José Benito Castineiras, Joaquin Conde Cantén, Antonio Ferndndez y
Manuel Alvarez Portela hasta el mes de septiembre de 1911 en que figura José An-
tonio Obregon.

En el mismo ano 1886 de su llegada a Cerdedelo y respondiendo a 6rdenes su-

periores hizo inventario de los bienes siguientes de la iglesia:

166

Cumpliendo, lo que V. me previene en el oficio del 24 de los corrientes, pongo
la relacion de las casas rectorales y fincas diestrales que fueron donadas a los
pdrrocos de Santa Maria de Cerdedelo con el fin de que pagasen por su cuenta
el alumbrado del Santisimo Sacramento.

1.- Una casa con patio y huerta adyacentes

2.- Otra casa que se denomina La_Badega distinta e inmediata a la primera
3.- Un prado llamado Porte dasFante, /e #Sereas de mensura poco mas o
menos

4.-Un terreno designado Fonte do=obrigo de nueve dreas de id.id.

5.- Otro terreno labradionquertlaman dos-lifares, de nueve dreas id.id.

6.-Un terreno de inferior calidad, de tres areas de superficie con que aumento
la supradicha huerta primitiva“el'parroco-Den Antonio Saco en 1752 la cual
huerta era ayacente (sic) a la casa principal. Tendra 4 areas de superficie, segtin
consta del Libro Maestro y asiento general de las haciendas de los eclesiasti-
cos de la feligresia

7.-Una tierra llamada La Granja de superior calidad antiguamente labrantio
mas tarde prado y labradio y dltimamente toda de pradera, de 63 areas de
mensura poco mas o menos

8.- Un prado denominado Porto Vilar de 13 dreas id. id, segtin consta de la es-
critura otorgada en Berrande el ano 1773 y el testamento del Doctor Don San-
tiago Pombo el cual antes de retirarse a un rincon de la tierra, Cerdedelo, en
que solia decir Aqui si es vivir, hubiera sido en Madrid teélogo examinador

' LIBRO PRIMERO DE PRIMICIAS, 110.
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del Tribunal de la Nunciatura, comensal 'y familiar de los Nuncios de su Santi-
dad Spinola y Palavicini y capellan de los embajadores espafioles en Paris.

A pesar de tan buenos documentos y el comdn sentir de los pueblos de la pa-
rroquia y una escritura del ano 1799 [de Don Santiago Pombol que me pre-
sento a mi llegada a dicho pueblo en octubre de 1886 Don José Gomez
Gomez, rico propietario y de mucha influencia, cufado y cohabitante con el
ex-economo Don Antonio Prieto Pérez, naturales y vecinos de Cerdedelo, ca-
sado a la sazén con una sobrina [Rosa Rivera] del difunto parroco y de 50 anos
de edad [en 1886] me exhibio a nombre y con poder absoluto de su cunado
el coadjutor de Camba Don Baltasar Rivera Rey, sobrino y heredero del pa-
rroco del mismo nombre y apellido, detentando desde que tomé posesion del
curato en 22 de setiembre de 1886 los bienes siguientes arriba mencionados.

La casa denominada La Bodega cuyos bajos prestaban mejor servicio al cura
que los de la que habita actualmente

El pedazo de huerta que adquirié y doné en vida el parroco Don Antonio Saco
La mejor finca de aquellas montanas denominada La Granja

El prado de Porto Vilar

La huerta primitiva de 3 dreas valdra 125 pesetas y produciré al ano 7 pesetas
deductis expensis.

Item la que doné Don Antonio Saco de 3 areas valdra 100 pesetas y producira
5 pesetas anuales.

La Bodega valdrd 2.500 pesetas y@atéd en arriendo 30 pesetas.

Porto da Fonte valdra 900 pesetas#®y producira 40 pesetas anuales.
Porto Vilar valdra 750 pesetas y [proddciral 30.

La Granja valdra 6.000 pesetas y producira 220 pesetas.
Lobrigo valdra 300 pesetas-ylen-arriendeo 20 pesetas.

Linares id [valdral. 300 id, (id/] It}

Habiendo gastado 30.000 reales para conservar en buen estado la fundacion
piadosa, lejos de cobrarse en los bienes que dejara para tal objeto su predece-
sor, inspiro al cumplidor parroco de Berrande que otorgase escritura de dona-
cién a todos los abades de Cerdedelo a fin de que no les faltasen a sus herederos
recursos para sufragar los desperfectos que hubiera en lo sucesivo.

...Asi es que al trasladarse o morir un abad, dichas dos fincas quedaban en
poder del cumplidor o heredero que las arrendaba para satisfacer los desper-
fectos al nuevo cura propio mientras los economos disfrutaban todos los demas
bienes porque aquél y no éstos eran responsables de los desperfectos, como
sucedio en la vacante del ano 1824 al de 1846.

...Doy estos pormenores para que se estime lo que valen la escritura de do-
nacion otorgada en Berrande a favor de todos los abades, el testamento del
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Doctor Pombo... Los cuales documentos llegaron a mis manos después de
andar por las de los ninos de la escuela de Camba, y en su vista se repute de
ningun valor al efecto de la detentacion del titulo colorado de desperfectos
que Don José Gémez Gémez, rico propietario y de mucha influencia, cufado
y cohabitante del ex economo Don Antonio Prieto Pérez, naturales y vecinos
de Cerdedelo, casado a la sazén con una sobrina del difunto cura parroco y
de cincuenta afos de edad [en 1886] me mostré a nombre de su cufiado el co-
adjutor de Camba Don Baltasar Rivera, sobrino y heredero del recién finado
abad de idéntico nombre y apellido, detentando al propio tiempo los bienes
siguientes arriba mencionados. Estan detentados desde el 22 de setiembre de
1886 que tomé posesion del curato, por lo cual me dijo el Don José Gémez,
de oficio labrador, hoy viudo y de 62 afos de edad ;cémo puede vivir aqui
ahora que no tiene diestros? Los disfruté lo menos 16 afos en nombre del co-
adjutor Don Baltasar Rivera Rey hasta que éste murié en su pais. Como apo-
derado del mismo los inscribié en el Registro de la Propiedad el ano 1887 por
herencia de su tio [politicol Don Baltasar Rivera Sanjuan...

He oido que Don Baltasar [Rivera Sanjuan] dej6 la casa Bodega a un sobrino
de alld el cual la vendidé a Atilano Gémez Névoa, casado, de 44 anos, vecino
de Cerdedelo, y [dejo] los demas bienes a su sobrina Manuela Gomez Rivera,
de 28 anos de edad, casada con Rafael Dominguez Alvarez, vecino de Flariz
que se los dan a sus hermanos respectivos de Cerdedelo Maria Gémez Prieto
y José Benito Dominguez Alvarez en.cambio de lo que aquellos usufructdan
de estos en Flariz, hijas®y yernos de Don José €.6mez"*.

En apuntes que el parroco Don Anselmo Lépez tituld Estudio del asunto de las
fincas y casa concluy6 hablando de Don Antonio Dominguez Bermejo:

“Murio Don Baltasar Rivera'el 25 de febrero de 1886 dejando por herederos
a sus sobrinos los coadjutores\de Camba-Don Baltasar y el de Toro Don Leo-
nardo Rivera. Este me dicen que renuncio heredar esos bienes y murié en Cer-
dedelo en casa de Juan Costa alias Barroso. El otro se fue a Lugo [Vinseiro-
Pontevedral de donde eran todos estos Riveras. El 17 de agosto de 1887 se pro-
movié expediente posesorio en el Juzgado de Laza por Don José Gémez como
apoderado de Don Baltasar Rivera Rey como heredero de esos bienes de su
tio Don Baltasar Rivera Sanjudn cuyo expediente dicen se llevo con el mayor
secreto. Por setiembre del 1886 vino de parroco Don Antonio [Dominguez
Bermejo] el cual cuando se enteré por Don José Gémez de que esos bienes
no eran de la iglesia, los denuncié a la Hacienda lo que no debio hacer, sino

20 ARCHIVO PARROQUIAL DE CERDEDELO: Papeles varios. Folio mayor, doble hoja papel
comtin rayado, ultima cara en blanco.
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que debic entablar pleito, si tenia seguridad de que eran de la yglesia y de-
fenderlos, pero tuvo miedo al entonces poder soberano del senor Gémez y
procurd marcharse de aqui insistiendo siempre en sus denuncias al sefior
obispo”!.

No aparece claro todo este embrollo de los bienes de la iglesia de Cerdedelo.
Ni siquiera es del todo claro Don Anselmo Lépez. Al dia de hoy no existe nadie
que pueda afirmar nada claro sobre esto. Yo pienso que el vendedor de la casa La
Bodega a Atilano Gémez Noévoa fue el mismo Don Baltasar Ribera Rey. Hoy aque-
[la casa no tiene figura de lo que pudo ser debido a las mdltiples transformaciones
que ha sufrido. Algo se puede ver en las paredes de piedra divisorias. De todos estos
pormenores pudo tener noticia exacta el abad Don Antonio Dominguez coetaneo
de todos aquellos hechos.

El nombre de Don Baltasar Rivera Rey figura en los libros parroquiales de Camba
la Gltima vez en el afo 1890 y la firma de su hermano Don Leonardo Rivera Rey apa-
rece por Gltima vez en el libro de primicias de Toro en el afio 1899. Don Antonio
Dominguez moré todo ese tiempo en Cerdedelo de donde sali6 a principio del afio
1901. Por esto, no se comprende la confusién con que escribi6 sobre todos aque-
[los sucesos. Convivié Don Antonio durante muchos anos con José Gémez Gémez
y con el cuiado de éste el economo Don Antonio Prieto y con los dos hermanos sa-
cerdotes Baltasar y Leonardo Rivera Rey y demostré no saber nada de ninguno de
ellos con claridad.

José Antonio Alonso Obregon (1911-1918)

Segln datos firmados por él mismo én una de las hojas finales del Libro pri-
mero de visita, consta lo siguiente

“Naci en Laza, San Juan, el I3\defebrero.de 1883. Hice concurso en Tuy des-
pués de terminar la carrera en el Seminario de Orense en noviembre de 1904.
Tomé posesion de San Miguel de Taborda, ayuntamiento de Tomifio, obispado
de Tuy en 14 de agosto de 1905, después de obtener dispensa pontificia por
defecto de edad. Me ordené de subdidcono en 23 de setiembre de 1905, de
didcono el 10 de marzo de 1906 y de presbitero en 14 de abril de dicho afio
el Excelentisimo sefior obispo de Tuy Doctor Don Valeriano Menéndez Conde.
La ordenacion de subdidacono fue a titulo beneficii. £l 21 de abril de 1906 ce-
lebré la primera misa en el Santuario de Nuestra Sefiora de los Milagros. Desde
1 de noviembre de 1905 al 14 de abril de 1906 fui vicedirector del Seminario
de Tuy. £l 25 d abril de 1896 me encargué de Taborda en donde residi hasta 1

2T ARCHIVO PARROQUIAL DE CERDEDELO: Papeles varios.
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de agosto de 1811 dia en que tomé posesion de Santa Maria de Cerdedelo
siendo obispo de Orense el Doctor Don Eustaquio llundain y Esteban. Ha-
biase celebrado el concurso en octubre de 1910. Cerdedelo 1 de agosto de
1911. José Alonso Obregon [firmado]*.

Firmé por vez primera en el Libro de bautizos de Cerdedelo el dia 16 de sep-
tiembre del afio de 1911 y la dltima el dia 27 de junio de 1918. Firm¢ él todas las
partidas en los distintos libros parroquiales. Pasé al curato de Xinzo de Limia. Afec-
tado de diabetes, se retiré a su villa natal de Laza donde murié. En el pantedn fa-
miliar de Laza figura la fecha de su entierro el dia 29 de noviembre de 1936 a los
56 afos de edad. La partida correspondiente dice:

[Margen: Don José Alonso Obregén, Presbitero] Como cura encargado de San
Juan de Laza, provincia y diécesis de Orense, mandé dar sepultura en el dia
de la fecha en este cementerio parroquial previos los oficios que dispone el Ri-
tual Romano, al cadaver de Don José Alonso Obregdn, pdrroco de Santa Ma-
rina de Ginzo de Limia, de cincuenta seis anos de edad, hijo legitimo de
Laureano y Josefa, natural de San Juan de Laza. Fallecio el dia veintisiete de no-
viembre segtin certificacion. Recibio los santos Sacramentos de Confesion, Via-
tico y Extrema Uncion que le fueron administrados por el que suscribe, Fueron
testigos Ricardo Martinez y Sixto Aguiar, vecinos de Laza. Y para que conste,
extiendo y autorizo la presente en Laza a veintinueve de noviembre de mil no-
vecientos treintaiseis. Manuel R.Aparicio” [firmado y rubricado]?.

Fuera de la labor propia«le wnebuenpiarroeoscomo fue este Don José Antonio
Alonso Obregoén ejercida con ejemplaisdedicacion y con excelente pluma, no ha
quedado recuerdo de obras especiales @€t trabajo en Cerdedelo.

Cont6 con buena pluma de esaritor yyen catidad de tal dejé muestras de su buen
novelar en una obra breve titulada El Hidalgo de Manterrey cuya lectura proporciona
momentos de placido y grato deleite’ cona fluida narracion de las fiestas y tradi-
ciones de su pueblo natal de Laza.

Anselmo Lépez Piornedo (1918-1930)

Segtn datos ofrecidos por él mismo en la pagina final del Libro primero de vi-
sita, naci6 en San Ciprian de Ermesende (Zamora) el dia 7 de febrero de 1864. Des-
pués de cursados los estudios en Orense, hizo concurso en Valladolid el afio 1895.
Recibida la tonsura eclesiastica, tomé posesion de la parroquia de San Andrés de
Olmo de la Guarena. Después de recibidas las érdenes menores en Valladolid el dia

22 ARCHIVO PARROQUIAL DE CERDEDELO: Libro primero de primicias, 118.
23 AHDO, PARROQUIA DE SAN JUAN DE LAZA. Libro VIl de difuntos, 190v.
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18 de mayo de 1890 fue ordenado de subdidcono el dia 26 de mayo, de diacono el
28 y de sacerdote el dia 30 del mismo mes y cant6 la primera misa el dia primero
de junio siguiente en la parroquial de San Miguel de Valladolid. Concursé en el aho
1895 en Salamanca y Segovia, siendo nombrado para la parroquia de la Purisima
Concepcion del Valle de Tabladillo (Segovia). En concursos del afio 1917 en Sego-
via y Orense. Fue propuesto para el curato de Cerdedelo del que tom6 posesion el
dia 31 de diciembre de 1918.

Firmé en el Libro VI de bautizos (1879-1926) por primera vez el dia 25 de di-
ciembre de 1918 y la Gltima en el Libro VII de bautizos (1926-1965) abierto por él
mismo el dia 25 de mayo de 1926.

Pas6 a la parroquia de Villamayor del Valle el dia 30 de junio del afo 1929,
segln lo hizo constar en el Libro de casados de Cerdedelo.

De su mano ha dejado un Inventario de los bienes inmuebles de este beneficio
parroquial de Cerdedelo con limites, extensién y otros detalles, firmado de su nom-
bre el dia 20 de febrero de 1921. Figuran los siguientes:

1.- Casa rectoral, 5 dreas y 68 centidreas. Linda norte y poniente calle Aira Cha,
sur propiedad de Aurea Costa, este huerto de la parroquia. Legado por Don
Alonso de Ocampo y Ulloa con carga de lo que faltare de las limosnas del pue-
blo para el aceite de la [ampara del Santisimo Sacramento de todo el afo.

2.- Huerto, 3 dreas, 80 centiareas, Linda Norte hierbera de la rectoral, Este
Dofia Manuela Gémez; Sur terreno de Urbano Prieto, Poniente pared. Dona-
cion de herederos de Don Alonsodtpez de Ocampo.

3.- Huerta, 7 areas y 3 Cefitiareas. kindd Nofte'yPoniente camino de Lobrigo;
Este Vicente Martinez; Sur una lindeYDonacion de dichos herederos.

4.- Huerta, 8 areas y 28 centidreas.+mda Norte Juan Costa, Este una senda, Sur
Adolfo Lopez. Poniente Gabiiel Ddnminguéz.

5.- Prado Porto da Fonte, 23 @reasyy €0 centidreas. Linda Norte y Este José
Goémez; Sur Juan Vilas; Poniente arroyo. Donacion de herederos

6.- Seara de Soutelo 94 dreas y 45 centiareas. Centeno y prado. Linda Norte
propiedad de vecinos de Toro; Este y Poniente zanja y comunal; Sur camino
de Cerdedelo a Toro situado en término de Pereiro. Donacién de herederos con
carga del aceite de la [ampara.

"Ademas pagase por esto un foro en Toro de un cuarto de pan anual. Las
demas solo tienen la carga del aceite y la casa, el canon de 45 pesetas... carga
excesiva por razon de la actual carestia”**.

Sacerdote muy activo y dindmico gozé Don Anselmo Lopez del aprecio de los
feligreses entre los que fue conocido por sus conocimientos de medicina. Testimo-

2 ARCHIVO PARROQUIAL CERDEDELO: Papeles varios.
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nio de su celo por el progreso de su parroquia es el intento de lograr para Cerde-
delo la constitucion en él de una Entidad Local Menor o pedania, segln terminolo-
gia de aquel momento.

El afan del estado liberal por descentralizar la administracién y acercar su fun-
cionamiento a los vecinos en busca de su participacion en la misma, aconsejé la
creacion de pedanias o Entidades Locales Menores de categoria inferior a un ayun-
tamiento que contaran con recursos propios, en nicleos de poblacién que lo dese-
aran y existiera una base material suficiente distinta de la del ayuntamiento y con
especificas competencias para la conservaciéon de su patrimonio, vigilancia, con-
servacion de caminos, fuentes, lavaderos, abrevaderos y ejecucion de otras obras
que el ayuntamiento pudiera encomendarle.

Para la concesion de tales Entidades bastaria que fueran pedidas y contaran con
los requisitos exigidos de tierras y recursos propios.

Para el funcionamiento de una pedania seria elegido un alcalde pedaneo con
una Junta vecinal de dos o cuatro vecinos segln el nimero de vecinos fuera igual
o menor de 250. La eleccién del pedaneo corresponderia a los vecinos y la de los
vocales al pedaneo.

Era casi moda en aquellos dias el tema de los ayuntamientos constitucionales
como el de Laza, creados un dia y suprimidos al dia siguiente. La primera creacion
de ayuntamientos constitucionales cont6 en Galicia con el nimero de 634. La di-
vision hecha por la constitucion del afio 1812 adjudicé Cerdedelo al ayuntamiento
de Monterrey. En el afio 1822 se hizo la divisién en provincias y ayuntamientos.

Bien impuesto en las condicignes,de-Cerdedelo,para ser constituido en Entidad
Local Menor y en circunstancias tan cafbiantes, presento el parroco Don Anselmo
Lépez Piornedo en el ayuntamiento de<kaza el dia 24 de enero del afo 1927 con
las firmas de cuarenta y un yecings, instancja, para,la constitucion en el lugar de
Cerdedelo de una pedania o Entidad tocal Menor-"Solamente conocemos el docu-
mento original de la peticion y sus pormenores pot el resumen que hizo el ayunta-
miento al tiempo de dar la negativa contestacion el dia 20 de marzo de 1927,
firmada por el alcalde José Lopez en varios considerandos por los que conocemos
las razones presentadas por el parroco y vecinos firmantes.

El ayuntamiento deneg6 por unanimidad de sus miembros la solicitud y funda-
mentd su negativa en los hechos de que solamente habian firmado la instancia 41
vecinos de los 195 y en la ausencia de pruebas documentales y de notario que con-
firmase la autenticidad de las firmas y en que los certificados del juzgado y del se-
cretario acreditaban:

”La referida parroquia de Cerdedelo jamds ha sido independiente administra-
tivamente... los solicitantes no justifican documentalmente de que la parro-
quia de Cerdedelo conserva territorio propio, aguas, pastos, montes, caminos,
explotaciones mineras o cualesquiera otros derechos... la negligencia y el des-
cuido del ayuntamiento en el arreglo de campos, caminos publicos y demas
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vias de comunicacion de su incumbencia no dan derecho a tercero, ni titulo
de propiedad en los bienes comunales, por ser de municipio, nadie mas que
el ayuntamiento tiene jurisdiccion y que, por tanto, los correspondientes a la
parroquia de Cerdedelo nunca fueron ni pueden ser administrados con sepa-
racion e independencia del ayuntamiento, en la parroquia de Cerdedelo jamas
hubo concejo abierto de caracter tradicional ni Juntas administrativas de elec-
cion hechas con arreglo a la misma ley que regia para las de los ayuntamien-
tos.. En la parroquia de Cerdedelo no existen libros de actas, ni presupuestos,
ni cuentas... las Juntas administrativas de los pueblos tenian que formar pre-
supuestos y cuentas de los ingresos y gastos de los bienes a su cargo... para que
las agrupaciones de edificios puedan constituir Entidades Locales Menores no
basta que estén unidos varios edificios formando un caserio, aldea o poblacion,
sino que se requiere ademas y principalmente que ese ntcleo de edificaciones
y el conjunto total de personas que las habitan tengan derechos e intereses
colectivos peculiares del anejo, aldea, parroquia, etcétera y diferenciables de
los derechos o intereses generales del municipio...

Considerando que la parroquia de Cerdedelo no tiene tales intereses privativos
ni conocidos ni presuntos.

Considerando que la instancia de peticién la firman tinicamente cuarenta y un
vecinos y domiciliados, algunos menores de edad, de los ciento noventa veci-
nos... y que para reconocer una Entidad Local Menor, segtn la ley vigente... se
necesita mayoria del nimero de vecings del lugar, anejo o parroquia que solicita,
el ayuntamiento por unanimidad aguerda que no puede formar Entidad Local
Menor la parroquia de Cerdedelo; que'éste acuerdo se le comunique al sefior An-
selmo Lopez Piornedo, parroco de Cerdedelo, para que se lo notifique a los
demas firmantes... Advirtiéndole el derecho que tienen para alzarse contra este
acuerdo. Laza, 20 de marzg de 1927-6halcalde. José Lopez”. [Firmadol®.

La larga serie de leyes y articulos aducidos en prueba de sus razonamientos no
dieron satisfaccién al celoso y decidido parroco de Cerdedelo que nuevamente in-
sistié con una réplica de la que solamente se conserva un borrador con numerosas
correcciones cuyo contenido es el siguiente:

“Senor alcalde y concejales del ayuntamiento de Laza. Don Anselmo Lépez,
cura parroco de Santa Maria de Cerdedelo, de este municipio, mayor de edad,
con cédula personal del ejercicio corriente que exhibe y pide anejar para ul-

25 Este oficio estd escrito en cuatro hojas de 22,50 x 16,50 cts. Ocupadas las tres (Membrete):
Ayuntamiento Constitucional de Laza Orense, Num. 39. A continuacion del oficio escribi6 el pa-
rroco: Recibida el 30 de marzo de 1927 y firmado el duplicado. A [Anselmo] Lépez”. [firmado].
Véase texto completo de este oficio en Apéndice documental. El Pleno celebrado por el ayunta-
miento de Laza el 26 de marzo trat6 solamente el estudio de la peticion de Don Anselmo.

DIVERSARUM RERUM 5. Ourense. 2010 173



174

teriores fines, ante V. y concejales que tomaron el acuerdo del 29 de marzo dl-
timo denegando el que este pueblo de Cerdedelo se constituyese en Entidad
Local Menor, expone: Que vista la comunicacién que me fue entregada por du-
plicado con fecha 20 del mismo marzo de la que me di por notificado devol-
viendo una copia y estimando que lo verdaderamente vigente en la materia se
ha omitido para que ese ayuntamiento que V. preside sea del ndmero de aque-
llos otros de quienes dice la real Orden de 13 de julio de 1926"” algunos ayun-
tamientos contindan sistematicamente poniendo obstaculos a su constitucion”
[Entidades Locales Menores]. Contiene ademds, la comunicacién de V. indi-
cada aseveraciones que, de no ser una burla, darian risa. Tal es la de que esta
parroquia consta de ciento noventa y cinco vecinos cuando no tiene ciento se-
senta con anejos y barrios. Un ayuntamiento no puede ignorar tanto el nd-
mero de vecinos y el Presidido por V. sabe perfectamente que esos vecinos
estan distribuidos en varios ntcleos de poblacion como son San Salvador de
Camba [San Lorenzo de Toro] y Santiago de Trez, pueblos que por tener asig-
nado coadjutor, son verdaderas Delegaciones parroquiales, por tanto, con el
mismo derecho que la matriz para constituirse, si asi lo desean, en Enti-
dades Locales Menores. Ademas, quedan los barrios Eiras y Pereiro, unidos
aquél a Trez y éste a Cerdedelo, resultando que de los ciento sesenta vecinos
solo sesenta forman el pueblo de Cerdedelo, de los cuales hay varios en Amé-
rica, teniendo al frente de la casa a sus mujeres que, no estando legalmente au-
torizadas, no pueden ejercer dereehes ciudadanos como éste. Hay muchos
que no saben firmar y qué las“ctiagentay tina firmas, una vez excluidos todos
los anejos y poblados separados ¢€ laxmatriz, que es la tnica que ha pedido
constituirse en Entidad Local Menorrno solo es mayoria, sino que es la casi to-
talidad de las que en Certledeld puedefi obtenese.

El escrito por mi presentado)ttataicde ser esta, parroquia independiente como
tal parroquia y Vds. nos niegan la independencia administrativa. Si ésta tuvié-
ramos nada tendriamos que pedir de Vds.

“Omito contestar punto por punto las gratuitas afirmaciones y negaciones de
su atenta comunicacion y también me abstengo de decir nada sobre las tan-
tas leyes por V. y esa corporacion invocadas para dejarse muy cuidadosamente
en el tintero la dnica ley en que se debian haber fijado que es la real Orden del
Ministerio de la Gobernacion fecha 13 de julio de 1926, cuya parte dispositiva
es como sigue: "Su magestad el rey que Dios guarde, se ha servido disponer
que cuando el nicleo de vecinos solicite su constitucion en Entidad Local
Menor por considerarse como parroquia, bastard para que se lo conceda el
ayuntamiento que lo solicite la mayoria de los vecinos”. Estd claro y es indu-
bitado nuestro derecho siendo mayoria de vecinos las cuarenta y una firmas
del escrito por mi presentado en 24 de enero del corriente afio y, siendo pa-

DIVERSARUM RERUM 5. Ourense. 2010



rroquia Cerdedelo con mas de cuatrocientos afnos de existencia, Vds. saben
bien que lo es y no conforme con lo acordado por la corporacion municipal
por Vd. presidida, de conformidad con el articulo 255 del estatuto municipal.
Ante V. como mejor en derecho proceda, promuevo tramite de reposicion del
escrito por mi presentado en 24 de enero del corriente ano, preparado en caso
de segunda negativa, la correspondiente apelacion por infraccion de la real
Orden mencionada, tnica ley que deben tener en cuenta para el asunto de
que se trata.

Dignese acusarme recibo de este escrito y tramitarlo conforme a derecho por
ser justicia que pido. Cerdedelo y tantos” [rasgo caligrafico como de etc.].

A pesar del interés demostrado por el parroco Don Anselmo en este borrador del
proyectado oficio de respuesta, y de la decisién de exigir respuesta con amenaza de
apelacion por infraccion de real Orden, no existe ninguna otra alusién a él ni en los
escritos de Don Anselmo, ni en los archivos del ayuntamiento de Laza que he revi-
sado. Esto es muestra clara de que su protesta contra el acuerdo del ayuntamiento
de Laza denegando su peticion, no llegé en realidad a presentarlo por las razones
que hayan existido. Casi puede darse como razon cierta su traslado a finales del
mes de junio del afio 1929 a la abadia de Vilamayor del Valle, segiin queda anotado
atras.

Entrega de parte de la vieja huerta parroquial

Fue en tiempo de Don Anseline Lopezcuandodos poseedores de una parte de
la huerta adyacente a la parroquial la develvieron a la iglesia los descendientes de
José Gémez poseedores de la misma. Eidoeumento en que hicieron la devolucién
escrito en papel folio ordinarie dice:

“Sepan como nosotros Doia Manpuela,Gomez y Don Rafael Dominguez, ma-
trimonio, mayores de edad, vecinos de Flariz, con cédula personal del co-
rriente ejercicio, somos poseedores en pleno ejercicio de la mitad de un predio
rastico en término de Santa Maria de Cerdedelo y sitio de Carrincobo, de ca-
bida de catorce areas, poco mas o menos, que linda entre norte y naciente con
camino de Carrincobo, al sur con un vallado, entre sur y poniente, con otro
medio predio que pertenece al curato de Santa Maria de Cerdedelo y sobre po-
niente y norte, con corral y sitio baldio de Baltasar Costa, vecino del repetido
Cerdedelo. Dicho medio predio aqui deslindado forma parte de la hijuela ma-
terna de Dona Manuela Gémez y su valor en venta pudiera ser como de treinta
pesetas por ser secano y de infima calidad. Y queddndose con el dominio di-
recto los citados Rafael y Dona Manuela, subrogan en el dominio dtil al actual
abad de Cerdedelo y después de él a sus legitimos sucesores en el beneficio
curado de Santa Maria de Cerdedelo, sea cualquiera su denominacion y co-
metido, unos después de otros por siempre jamds Si en algtin tiempo leyes
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desamortizadoras o cualquiera otra causa quisieren privar a los abades o curas
que fueren de Cerdedelo del derecho y dominio dtil que por este documento
se les confiere, subroga y dona o concede, en los donantes o en sus legitimos
sucesores estos derechos y dominio que subrogaron en los sefores curas de la
parroquia citada con el dominio directo, que para sélo este caso se reservan
sin que fuera de este caso pueda reclamarse por nadie ni quitarles el mencio-
nado dominio dtil.

”Los sefores curas de Santa Maria de Cerdedelo aplicaran cada afno una misa
rezada o la mandaran aplicar por la intencion y obligaciones de los donantes
con advertencia de que esta obligacién la tendra aquel o aquellos que reco-
lecten los frutos en los meses de agosto y septiembre. Y esta misa no serd con-
siderada como una carga o fundacién piadosa, sino que tendra el cardcter de
renta, pension o foro anual y terminard cuando termine el derecho de usu-
fructo de dichos curas parroco ecénomos o encargados.

Esta subrogacion, donacion y cesion del dominio dtil, la hacemos de nuestra
libre y espontdnea voluntad y en uso de nuestro derecho sobre la media refe-
rida finca para que con la otra mitad que pertenece al curato de Ccrdedelo, for-
men una sola finca como lo pide la misma estructura del terreno. Y rogamos
al actual sefior cura parroco que en su nombre y el de sus sucesores acepte
esta subrogacion y aprehenda la posesion del dominio dtil de este medio pre-
dio y la conserve para si'y sus sucesores en el dicho beneficio, previas las con-
diciones, enmiendas y aclaracionesique crea convenientes por las cuales
pasamos aceptandolas y haciendatasinuestras.

Don Anselmo Lopez, cura parroco-de-Santa Maria de Cerdedelo, visto el do-
cumento que antecede, dijo.que por.si mismorle aceptaba y acepto en la forma
que sea procedente en‘derecho, mas como,-segtin el vigente Codex juris esta
aceptacion solo tiene efectos canonicosishes‘aceptada por el sefior obispo de
la diccesis, promete meter esta subrogacion y el documento que la contiene
al examen y aprobacion de su Excelencia Reverendisima y estar a lo que re-
suelva con lo cual quedaron todos conformes dando conocimiento a los se-
fores subrogantes de la resolucién que recaiga.

Conformes los sefiores subrogantes y aprehendido el dominio util desde esta
fecha por el parroco subrogado desde este dia, lo firman en unién de los tes-
tigos de esta vecindad, mayores de edad Don Juan Antonio Queija y Don Se-
rafin Guerra en Santa Maria de Cerdedelo a veinte de enero de mil novecientos
veinte y dos. Manuela Gémez [rabrical, Rafael Dominguez [rdbrical Anselmo
Lopez [rabrical, Serafin Guerra [rabrical, Juan Antonio Queija” [rGbrica]?®.

26 ARCHIVO PARROQUIAL DE CERDEDELO. Papeles varios.
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Figura la aceptacion del obispo Don Florencio en Orense el dia 24 de enero de
1922 y la comunicacion a los subrogantes hecha por el parroco, el dia 12 de febrero
siguiente.

Este asunto de los bienes de la iglesia de Cerdedelo tuvo resonancia durante
aflos y preocupd la conciencia de algunos poseedores de los mismos. Eco de todo
ello puede ser el borrador de una carta del abad Don Anselmo Lépez al Padre Ma-
nuel Gomez Prieto donde dice que vista la preocupacion de vuestra Reverencia
sobre bienes que posee su hermana Dona Manuela Gomez Rivera. Creo de mi deber
darle noticia”, etc.?’.

Esta preocupacién habia estado viva en la conciencia de Dofla Manuela y de
su esposo Don Rafael quienes ya habian devuelto a la iglesia de la huerta que te-
nian como reparto de los bienes de la iglesia en el afo 1905, si bien la devolucién
habia consistido en solo un signo o parte de lo que seguian reteniendo de los bienes
de la iglesia. Y si algo habian devuelto Don Rafael y su esposa, parece lo habian
hecho a instancias de su hermano José Benito, segtin apunta Don Anselmo Lépez
en la citada carta en la que también afirma que Don Rafael continuaba reteniendo
otros bienes, pues anade; Lo demds lo posee Don Rafael.

Bien dice el refran gallego o castellano Sardina que leva o gato tarde ou nunca
volve 6 plato.

Manuel Alvarez Alvarez (1930-1980)

Nacié6 en el pueblo de Porte (Maus-Yitar desBarrio=Ourense) del matrimonio de
Juan Francisco e Isabel. Su anterior desging<fue la parroquia de Albergueria que re-
gentaba en el afio 1930 cuando fue destifiato a la de Santa Maria de Cerdedelo. Su
firma aparece por primera vezyen el Libro de-difuntes de Cerdedelo en partida fir-
mada el dia 10 de mayo de 1930. En ausencia de capellanes propios, atendié con
frecuencia las iglesias filiales de Toro; Camba‘y-Trez. Por sus buenas cualidades hu-
manas, fue generalmente bien apreciado e incluso ocupd durante algin tiempo el
cargo de arcipreste. En los 50 afos que durd su estancia en Cerdedelo todavia go-
zaron de relativa prosperidad los pueblos a su cuidado. En una libreta de uso per-
sonal dejé anotado con fecha del afilo 1944 el estado de cada uno de ellos.
Cerdedelo tenia 86 hogares y 322 almas; Camba tenia 80 y 365; Trez 45 y 150;
Eiras 19 y 64; Pereiro 6 y 20, Forasteros habia 12. No anot6 lo relativo a Toro.

La enfermedad le obligo a retirarse en el ano 1977 a casa de sus familiares en
el mismo Cerdedelo quedando la parroquia de Cerdedelo a cargo de Don Fernando
Santiago, economo de Toro y Camba, y la de Trez a cargo del parroco de Laza Don
Bernardino Cid.

7 Véase esta carta en Apéndice documental.
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Entre las obras realizadas en su tiempo figura el adecentamiento de la iglesia
de Cerdedelo con un falso techo de uralita y la supresion del piso de madera com-
pletamente inservible por un nuevo piso de terrazo. Dot6 a la casa cural de un in-
novador aunque rudimentario generador eléctrico que la convirtié en lugar de
concurridas reuniones vecinales.

Murié Don Manuel Alvarez Alvarez el dia 20 de febrero del afio 1980 a sus 80
anos de edad y fue enterrado en Cerdedelo donde permanecen sus restos. Don Fer-
nando Santiago, encargado de la parroquia a causa de la enfermedad de Don Ma-
nuel, escribi6 la siguiente partida de fallecimiento y entierro:

[Margen: Manuel Alvarez Alvarez ex-parroco de la parroquial.

“Como cura encargado de esta parroquia de Santa Maria de Cerdedelo, pro-
vincia y diécesis de Orense, mandé dar sepultura en el dia de la fecha y pre-
vios los Oficios que ordena el Ritual, al cadaver del Reverendo Don Ma-
nuel Alvarez Alvarez, de ochenta afios de edad, sacerdote natural de Porto, Fa-
lleci6 a las diez horas del dia veinte de febrero de mil novecientos ochenta de
colapso circulatorio, segtn el parte médico, después de recibir los Santos Sa-
cramentos. Era hijo de Juan francisco y Maria Isabel. Fueron testigos de su en-
tierro toda la comunidad parroquial presidida por el sefior obispo y multitud
de sacerdotes. Y para que conste, extiendo y firmo la presente partida el dia
veintiuno del expresado mes y ano. Fernando Santiago [firma]?®.

Proyecto de una fébrica de cemento

Fue en tiempo de Don Manuel Alvdes.cuando se movié la posibilidad de una
fabrica de cemento en terrenos proximos a Cerdedelo. Existia desde antiguo la ela-
boracién de cal de excelente calidad en"hornos en las proximidades del pueblo,
concretamente en la zona llamada Aira de Sas. Esta cualidad excelente del suelo ca-
lizo debié ser la que movié a unadnjunto de]émpresarios a pensar en las posibili-
dades de construir en la zona una fébrica de cemento. La idea cobré especial
volumen en el aflo 1958 en un conjunto de individuos del pueblo y ajenos al mismo.

La Compania Espanola de Industrias Electroquimicas habia renunciado a la
construccién de una fabrica de cemento en Barco de Valedorras y logrado a cam-
bio de las autoridades la concesién de otra en Cerdedelo. Concedi6 su permiso el
Consejo de Ministros en reunion del dia 14 de noviembre de 1958.

Entre los promotores de esta fabrica figuraron Ricardo Barredo de Valenzuela,
ingeniero constructor de los viaductos del ferrocarril entre Zamora y La Corufa
sobre los rios Esla y Ulla, Don Antonio Dominguez, magistrado de la Audiencia,
natural de Cerdedelo y sus hermanos residentes en el mismo Cerdedelo, Don José
Montero de Burgos, ingeniero, y los hermanos Jos€, Andrés y Juan Perille.

28 ARCHIVO PARROQUIAL DE CERDEDELO: Libro de difuntos, 221.
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Se lleg6 a programar la puesta en marcha de la fabrica en el plazo de dos afos
con posibilidad de trabajo para unos 250 empleados ademas de los directivos de la
empresa y una produccion inicial de unas doscientas mil toneladas anuales.

Esta empresa fracaso sin que se conozcan exactamente las causas y fue cons-
truida en su lugar la que desde 1958 viene funcionando en Oural, provincia de
Lugo. La exportacion del producto tenia excelentes expectativas por ser Cerdedelo
estacion de tren.

En Oural comenz6 en el citado ano 1958 el trabajo de construccion de la fa-
brica alli atn existente con el nombre de Cementos del Noroeste. El momento en
que esto se movio era aconsejable por el impulso grande que estaba cobrando la
rama de la construccion.

Fernando Santiago (1977-1985)

Era este sacerdote economo de las parroquias de Toro y Camba. Por enferme-
dad de Don Manuel Alvarez Alvarez, fue encargado de la de Santa Maria de Cer-
dedelo que atendi6 hasta el afio 1985.

Una de las obras dirigidas por él en el ano 1981 fue el nuevo muro de bloques
de cierre del cementerio en sustitucion del primitivo de piedra. El obispado conce-
di6 permiso para retirar 70.000 pesetas de fondos de la secretaria del obispado:

“Concedidas 70.000 pesetas, debiendo enviar a nuestra secretaria de Cadmara
los correspondientes justiticantes tina-vezgealizadas las obras, segtn esta dis-
puesto. Lo que traslado a V. parazsusconocimiento y efectos. Orense, 29 de
enero de 1981. El canciller secretario=hodesto Alonso. Reverendo sefor Cura
encargado de Santa Maria,de-Gerdedelo™ .

Quedé anotada la entrega el 12 dexfebrefode1981.

En el afio 1986 se construyo la carretera entre Cerdedelo y Camba con los pro-
blemas que la obra pudo ocasionar a su paso por Cerdedelo y al lado de la capilla
de Penatallada de la que debia pasar lo menos a distancia de cuatro metros, de
acuerdo con la concesién dada por el obispado. Existieron algunas diferencias con
el sefor cura que dieron origen al siguiente documento del obispado dirigido al
ayuntamiento de Laza:

“Obispado de Orense. Participo a V. de orden del senor Vicario General en re-
lacion con el camino vecinal Cerdedelo-Camba, que afecta a terrenos de la ca-
pilla de Penatallada, de la parroquia de Santa Maria de Cerdedelo, que la
concesion del obispado fue hecha al ayuntamiento y corresponde a éste tratar

29 ARCHIVO PARROQUIAL DE CERDEDELO; Papeles varios.
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con la Diputacion el cumplimiento de las condiciones establecidas en el decreto
de cesion, a saber:1.Que la carretera quede distante al menos cuatro metros de
la capilla; 2.- Que la separacion de la carretera quede protegida con un muro de
acuerdo con el sefior Cura y pagada por el ayuntamiento. Lo que comunico a V.
para su conocimiento y efectos consiguientes. Dios guarde a V. muchos afios.
Orense.11 de marzo de 1986. El canciller Secretario. Modesto Alonso [rubri-
cadol. Sello del obispado. Sefor alcalde presidente del ayuntamiento de Laza*®.

Entre las obras ordenadas por este encargado en Cerdedelo, figura el muro de
bloques que cierra el recinto del cementerio en sustitucion del primitivo muro de
piedra.

César Gonzalez Fernandez (1985-1989)

Nacié este sacerdote en Parderrubias el dia 29 de marzo de 1957. Después de
ordenado sacerdote el dia 8 de noviembre de 1982, ejercié como vicario en la igle-
sia parroquial de Nuestra Sefiora de Fatima en O Couto (Ourense). En 1985 fue
nombrado pdrroco de Santa Maria de Cerdedelo.

Entre las obras realizadas en su tiempo, figura Camba el arco de piedra de en-
trada al atrio de la iglesia. En Cerdedelo trabaj6 a favor de la construccién de nuevo
cementerio vecinal que solo llegé a ser realidad afnos mas tarde

Fue remodelada en su tiempo la capilla de Nuestra Sefiora de Penatallada que
amenazaba ruina. Para ello se vendi¢ Wnaffinca que habia sido donada a favor de
laVirgen por el vecino de Cerdedelo Gabrigél Dominguez. El parroco anuncié la su-
basta de la venta el dia 5 de abril de 1987'én los siguientes términos:

“Con fecha 14 de febreito de 19870, bispo,de Qurense outorgou a sta con-
formidade para a posta'en'venta da tinca daVirxe de Penatallada donada por
o falecido Don Gabriel Dominguez IPonhse dita finca en publica subasta, cele-
brandose esta o domingo dia 19 de abril festa da Pascua de Resurreccion as
cinco e media da tarde, reservandose o parroco como propietario todos os
dereitos. En Cerdedelo a 5 de abril de 1987. César Gonzalez [firma]>'.

Fue encargado de la obra de albanileria el vecino de Cerdedelo Antonio Prieto.
Se reconstruyé desde su base la pared del presbiterio que amenazaba ruina. Se en-
cintaron todas las paredes. En el interior de la capilla se recolocaron las losas de pi-
zarra del piso, se pint6 el altar y las imagenes de San Joaquin y Santa Ana y se
construyé un nuevo altar de piedra frente al pueblo. Lamentable es que no se haya
cubierto con un falso techo el interior de la capilla por considerar algunos que es

30 |bidem, Lic.
3T ARCHIVO PARROQUIAL DE CERDEDELO: Papeles varios.
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mas tipica la forma que tiene y a la que yo califico como palleira por la forma en
que esta poco curiosa. En realidad esta tierra no estd para hacer milagros en obras
suntuosas.

La obra mas importante que logré realizar este parroco con ayuda de los feli-
greses fue el acomodo parcial de la casa rectoral de Cerdedelo con cocina, cuarto
de aseo y habitacién de descanso todo con planchada de hormigén recubierto con
madera el piso de la habitacién. Fue una obra bien lograda y digna de aplauso. Sin
embargo, lo més interesante que entonces se hizo fue el nuevo tejado de toda la casa
rectoral con teja plana. Por falta de los necesarios medios econémicos no fue posi-
ble el acomodo total, como habia sido programado.

Odilo Goémez Parente (1990-2011)

Para que mis sucesores conozcan mis datos biogréficos, quiero dejar consigna-
dos algunos, como lo hicieron algunos de mis antecesores y que dejo anotados en
sus vidas.

Naci en el pueblecito Sampayo del Carballal, ayuntamiento de Montederramo
(Ourense) el dia 2 de febrero de 1923. Mis padres se llamaron Dimas Gémez Portal
y Concepcién Parente Alvarez.

Hice mis estudios Primarios en mi pueblo y los de Secundaria o bachillerato en
el Colegio franciscano San Antonio de Herbén (Padrén-Corufa). Los estudios supe-
riores de Filosofia y Teologia los hice en,gl,centro franciscano de Santiago de Com-
postela. Fui ordenado sacerdoté énSantiago el «ia 20°de mayo de 1948 y canté la
primera misa en mi parroquia de San Andrés;de Marrubio el dia 11 de julio. Fui des-
tinado de profesor al Colegio “San Antonie=dle Noya. En el afio 1953 fui enviado a Ma-
drid como colaborador del PadreJuan Radriguez de hegisima en la organizacién de
la magna exposicién sobre Tierra Santa,y Administrador del Centro de Estudios “Car-
denal Cisneros”, redactor y administrador dé'la Revista “Archivo Ibero Americano”.

En el afio 1954 estudié el bachillerato en el “Instituto San Isidro” de Madrid.

En 1955 estudié el afio Preuniversitario en el “Instituto Ramiro de Maeztu” di-
rigido por Don Luis Ortiz.

Inicié mis estudios de Derecho Civil en la Universidad Central de Madrid con
el fin de prepararme para organizar en el afio 1958 el IV Centenario de la muerte
de Fray Alfonso de Castro, fundador de la Ciencia del Derecho Penal que se cele-
bré con caracter nacional y con gran resonancia con la colaboracion de juristas
como Juan del Rosal, Jaime Masaveu Masaveu, Federico Castejon, Fiscal Tribunal Su-
premo Fernando Alamillo, Leonardo Prieto Castro, Antonio Bacerra Bazal y otros
muchos de la Real Academia de Doctores de Espana.

Como pregén del Centenario pronuncié en la Casa de Zamora, de Madrid, una
conferencia Hacia el IV Centenario de Fray Alfonso de Castro, fundador de la cien-
cia del Derecho Penal.
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Colaboré ese ano 1958 en los periddicos ABC y Arriba de Diario de Zamora e
Imperio de Zamora y en otros periédicos de provincias. Por un trabajo titulado: Fray
Alfonso de Castro defensor de la unidad de Europa me fue concedido ese afio el pre-
mio de periodismo correspondiente al mes de abril.

En el ano 1959 y después de los dos primeros afios de Derecho en la Universidad
Central de Madrid, vivi durante algtin tiempo como vicario del convento de Salamanca
de donde pasé a continuar los estudios de Derecho en la Universidad Central de Vene-
zuela (Caracas). Al mismo tiempo estudié el bachillerato y el magisterio venezolanos y
ejerci como capellan en el famoso Colegio femenino de Caracas “Nuestra Sefora de
Guadalupe” y como profesor y capellan de la Escuela de Policia de El Junquito. Tam-
bién dirigi en Caracas el Colegio mixto “San Francisco Solano”. Dirigi durante afios el
periédico semanal parroquial “El Orientador”. Colaboré durante anos en los periédicos
de Caracas, “La Religién” y “El Universal” y en la ciudad de El Tigre, de “La Antorcha”.

Investigué en los archivos de Caracas, de Mérida, Barquisimeto, El Tocuyo y en
parroquiales en los que hallé documentacién para varias de mis obras.

Durante tres anos investigué en el Archivo General de Indias de Sevilla con Beca
del Ministerio de Justicia de Venezuela.

Colaboré con Enciclopedia Rialp, de Navarra, en el Santoral de Biblioteca de
Autores Cristianos, Diccionario Histérico (Venezuela), Historia de la Iglesia en Amé-
rica Latina, vol. VII (1981).

Después de una segunda etapa de trabajo como subdirector de “Archivo Ibero
Americano” de Madrid, regresé a Galicia.en 1977 y vivi en Orense donde trabajé
el programa “Paz y Bien” eneRadiosPepufar a faverede la creacion del “Hogar San
Francisco” para mayores de edad y quesprgmocioné con la “Operacion Ladrillo” y
el lema: Ladrillo a ladrillo se levanta uiastillo.

En el afio 1985 fui encangadode lasparroquiaside San Esteban de Trasestrada
y Santa Eufemia de Piornedo a las que mds tarde se me agregaron las de San Pedro
de Rubids, Santa Maria de Fumaces yLaTrepa'porjubilacion de su parroco Don An-
tonio Mourino.

Con fecha 15 de enero de 1990 me nombro el sefor obispo Don José Diéguez ad-
ministrador de las parroquias de Santa Maria de Cerdedelo, San Salvador de Camba,
San Lorenzo de Toro en cuyas iglesias celebré por vez primera misas el dia 19 de enero.

Con fecha 10 de julio de 1996 fui encargado también de la parroquia de San-
tiago de Trez.

Obras realizadas durante los Gltimos afios en las parroquias de Santa Maria de
Cerdedelo, San Salvador de Camba, San Lorenzo de Toro y Santiago de Trez.

Obras en la iglesia de San Salvador de Camba

El parroco Don César Gonzalez mandé construir la magnifica pared de entrada
al atrio de la iglesia.
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Después de hacerme cargo, en el interior de la iglesia se han pintado las iméa-
genes por un especialista en restauracion llamado de Orense.

Se reedificé el altar mayor, revistiéndolo de piedra de granito. Donativos de do-
nantes son los seis valiosos candelabros de bronce, dos para cada uno de los tres al-
tares existentes.

Se adecent6 la parte baja del retablo con la colocacién de una serie de piezas de
marmol. A falta de Estaciones del Viacrucis, se pusieron nuevas de madera y se colo-
caron peanas de madera para las imagenes que estaban retiradas en la sacristia.

Fue instalado un buen equipo de sonido con altavoces interiores y exteriores
montados en lo alto de la espadana. Donativo es un buen reloj de pie. Se pensé en
la instalacién de reloj eléctrico exterior.

El viejo piso de madera podrida de la sacristia se sustituyé por piezas de buena
ceramica blanca.

En el exterior de la iglesia se encint6 toda la fachada principal y se embaldosé
en forma artesanal con pizarra el acceso al recinto parroquial y se puso tuberia sub-
terranea para desagiie. Se pusieron escaleras de metal para subir al campanario. Se
renovo y perfeccionod la vieja zanja a lo largo de la pared norte de la iglesia para evi-
tar las filtraciones de agua al interior de la misma.

Se dren6 con profundidad superior a dos metros en toda su extension la parte
exterior del muro del cementerio para evitar el agua que se depositaba en el bajo
de los panteones. Para embellecimiento del muro se le ados6 fino muro artesano con
piedra especial.

Es preciso destacar que los feligresesideSan Salvador de Camba han colaborado
ejemplarmente en todo momento al buenfuncionamiento de la iglesia y de su en-
torno, por eso, han sido posibles |a serie de obras-anotadas.

En gran parte de estos trabajos hay que’destacartambién la colaboracion pres-
tada por el sefior alcalde de Laz& Donljosé Angel Garcia Morais.

Obras en la iglesia de San Lorenzo de Toro

Contaba la iglesia de Toro con un altar de madera de mala calidad y peores
condiciones. La empresa que trabajaba la extraccion pizarra en Cerdedelo tenia sin
destino definido un magnifico conjunto de piedras para armar una mesa. Valién-
dome de la amistad con la que me distinguia el encargado de la empresa el sefor
Alvaro, logré que las piedras fueran destinadas para altar de la iglesia de Toro. La
misma empresa transporté y monté en su definitivo lugar las cuatro pesadas piedras
que componen el actual altar parroquial de Toro, buen ejemplo de un valioso do-
nativo y testimonio de una buena amistad. Consta de cuatro piedras de excelente
factura todas ellas, la frontal, dos laterales de apoyo de la piedra propiamente mesa
del altar, esta de dos metros de largo, 80 centimetros de ancho y 8 centimetros de
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grosor. No existe conocimiento de un altar de pizarra con estas caracteristicas. Al
menos es el tnico salido de la pizarrera de Cerdedelo.

Quiero dejar constancia imperecedera del agradecimiento al amigo donante
hoy difunto, sefior Alvaro, encargado de la pizarrera.

Reedificacion de la pared frontal de la iglesia

Reconociendo la ruina inminente de la pared frontal de la iglesia de Toro y el
consiguiente dafio de las campanas y de la misma iglesia con su caida incontro-
lada, informé al senor obispo que puso en marcha todo su interés para realizar la
reconstruccion de la pared y otras obras en el techo el ano 2004. La pared fue des-
montada desde su base con numeracién de cada una de las piedras para luego vol-
ver a colocarlas en el mismo orden.

No fue facil hallar quien se hiciera responsable de la obra por considerar poco
menos que inaceptable el escaso presupuesto acordado por el arquitecto encargado
de la elaboracion del proyecto de la obra a lo que se unia la imposibilidad de ac-
ceso de una grda hasta la iglesia por las calles del pueblo. Personalmente logré que
un vecino de Laza José Luis, arquitecto de profesién, casado con mujer vecina de
Toro, aceptara la responsabilidad de la obra. Se daba la circunstancia de que a la
sazon estaba construyendo una casa nueva en el mismo pueblo de Toro con grda de
su propiedad.

Los hombres del pueblo trabajaron voluntariamente para preparar un acceso es-
pecial para la entrada de la griasadravés detosterrenosprivados préximos al templo.

La pared quedé perfectamente recgpsteuida con camara formada con las mis-
mas piedras por la parte exterior y con*hforues de cemento por la parte interior y
relleno con masa de cemente-en-medio’

32 Una nota curiosa puesta en el Libro primero de visita (fabrica) de Toro dice: “Por uno de
los dias del mes de abril deste ano de 1712 los vecinos deste lugar ajustaron las paredes de la
nave de la iglesia de San Lorenzo de Toro con Joseph Fontanes, maestro de canteria, poniendo los
vecinos los materiales necesarios, en seiscientos y cincuenta reales de vellon y quarenta panes de
a seis libras. Y en este mesmo ano se hizo la capilla mayor de San Salvador de Camba. Y porque
ha havido opiniones acerca de si las paredes eran mds seguras macizadas en varro o sin él, advierto
a mis sucesores hagan el reparo. La de aqui se hizo con varro y la de Camba sin él. La maderaje,
con orden del concejo, ajusté el predicador [franciscanol Fray Francisco Diéguez con Alonso Gar-
cia en cien ducados de vellon y treinta panes de a seis libras, dando los vecinos maderas y carre-
tos. Y lo firmo como capellan en Toro a 16 de mayo ut supra. Conociendo los vecinos que las
paredes merecian mas de lo concertado, le dieron mil y nuebecientos reales y los quarenta panes
con la obligacién de dar cal. Asi lo ajusté el Padre predicador Fray Francisco Diéguez, natural deste
lugar Antonio Ferndndez de Figueroa” [rubricado]. (AHDOU: PARROQUIA DE SAN LORENZO
DE TORO: Libro primero de visita, 126v.). En relacién con obras en la iglesia de Camba hecha por
Don Santiago Pombo en el ano 1773.
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Ademas de la pared, fue renovado el techo y tejado de la iglesia. Por su cuenta
y a cargo del pueblo renovo el senor Manuel Requejo el falso techo de la sacristia
y el piso en el presbiterio.

Se pint6 todo el interior de las paredes y se puso servicio de agua corriente. La
pintura de los altares y de las imagenes fue encomendada ex profeso al mismo res-
taurador de Orense que trabaj6 en la iglesia de Camba.

Todos estos trabajos fueron pagados con la colaboracion de los feligreses y la
intervencion muy destacada del vecino sefior Manuel Requejo, atento en toda oca-
sion a solucionar las necesidades del templo.

En el alo 2009 se ha puesto en funcionamiento la pista de entrada al pueblo de
Toro con el acondicionamiento del Ilamado Camifio do Corno, con ayuda econé-
mica de la Comunidad Europea. En este mismo afio el sefior alcalde de Laza Don
José Angel Garcia Morais promocioné vy realizé la magnifica obra del muro arte-
sano de la entrada al pueblo con mano de obra y material a cuenta de personal téc-
nico del ayuntamiento.

Obras en el templo de Santiago de Trez

La iglesia existente en el pueblo de Trez de origen desconocido fue nombrada
siempre como una ermita sin dotacién ninguna donde se habia venido celebrando
como Unica funcién de culto la fiesta del titular Santiago Apéstol. En el cuerpo de
este trabajo algo dejé anotado en relacign con esta ermita.

En la iglesia de Trez se realizaronduranterestos @ltimos anos una serie de obras
en el interior y exterior con todo el costevaportado por los feligreses. Ya Don Ber-
nardino Cid, encargado durante algin ti€iipo de esta iglesia, realiz6 varios traba-
jos a favor de la misma, -uno de ellosila pista dejacgeso directo.

Para evitar la humedad se hizo en el interiar de la iglesia en el afio 2000 dre-
naje en todo el piso con una base-de-hormigon 'y tuberia para ventilacion y con piso
de planchas de costosa cerdmica.

Se colocaron las estaciones del Viacrucis y se anadieron las imagenes de la Vir-
gen de Fatima y Lourdes y Sagrado Corazén y se pintaron algunas de las imagenes
ya existentes, ademas de otros pormenores. Se adquirié un lampadario y también
manteles, albas, casullas y otras piezas nuevas de ropa.

La obra mas importante y costosa fue la del exterior de la iglesia que ofrecia una
vista poco grata, rodeada por un elevado muro de piedra que la ocultaba y casi
no dejaba verla. Lo primero se procedié a encintar en el afio 2002 todo el peri-
metro exterior de las paredes con una previa y trabajosa limpieza con cepillos de
acero.

Se ha construido un nuevo acceso al templo para lo cual fue preciso rebajar y
en parte suprimir el muro de piedra y construir unas amplias y vistosas escaleras ar-
tesanales, todo con la colaboracion de los feligreses y una magnifica aportacion del
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ayuntamiento de Laza presidido por Don José Angel Garcia Morais. También cola-
bor6 en buena medida el obispado. El efecto logrado ha sido sorprendente con una
vision agradable de la iglesia.

Acondicionamiento del camino Eiras-Trez

Existi6 este proyecto de acondicionamiento del viejo camino vecinal entre estos
dos pueblos con puente sobre en el rio Cereixo. Una maquina roturadora trabaj6 du-
rante varias semanas logrando hacer el destierro desde Eiras hasta el rio con la su-
ficiente amplitud de cinco metros. Dificultades surgidas a causa la aparicién en el
terreno de masa rocosa que precisaba del empleo de dinamita y debido también al
mal tiempo, obligaron a dejar la obra de momento, a medio hacer sin la proyectada
continuacién al otro lado del rio hasta la iglesia. Sin embargo, no se abandong el
proyecto definitivamente. Es deseo que la disminucion vecinal de estos dos pobla-
dos Eiras y Trez no perjudique el proyecto inicial de establecer en las mejores con-
diciones el viejo camino entre ambos.

Nuevo cementerio en Cerdedelo

Era vieja la aspiracién de los vecinos de construir un nuevo cementerio por las
incomodidades que ofrecia el de entorno a la iglesia, sobre todo, por los molestos
olores procedentes del mismo. El parroco Don César Gonzalez intentd llevar a efecto
este nuevo cementerio que no pudo lograr e momento. La idea de nuevo cemen-
terio quedé madurando. Se acordé entrgi s vecinos la colaboraciéon pecuniaria ne-
cesaria para la obra. Se adquirié por compra a los duefos el terreno que mejor
pareci6 en lugar suficientemente distante, mas de 500 metros, del niicleo urbano de
acuerdo con las normas vigentes.

El Boletin Oficial de la Protin¢ialpublicotel-dia 12 de agosto de 1993 el si-
guiente comunicado fijado el dia 2 de julio anterior en la secretaria del concejo del
ayuntamiento de Laza:

“Habiéndose solicitado licencia para construccién dun cementerio a realizar
pola AA.VV.de Cerdedelo, por medio do presente e consonte co disposto no
artigo 42-b da Ley 11/1985 de 22 de agosto de adaptacion da do solo a Gali-
cia, sométese a informacion publica o expediente por plazo de quince dias
contados a partires da insercion do presente anuncio no B.O.P. para que todos
cantos o desexen podan examinalo nas dependencias da secretaria do concello
e formular verbo do mesmo as reclamacios que estimen pertinentes. Laza, a 27
de xullo de 1993. O Alcalde”.

33 ARCHIVO PARROQUIAL DE CERDEDELO: Papeles varios.
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Logrados todos los permisos y adquiridos por compra a sus duenos de los terre-
nos necesarios, dio comienzo la obra del nuevo cementerio a cargo del albanil na-
tural de Cerdedelo Manuel Sainza. La obra fue realizada con todas las condiciones
necesarias para un cementerio capaz de dar satisfaccion a todas las exigencias. Tiene
panteén cada familia actual, unos bajo tierra y algunos altos con tres nichos cada
uno. Cerrado todo el perimetro con bloques, tiene todos los servicios de agua co-
rriente, energia eléctrica y locales apropiados para la realizacion de autopsias, Una
pista propia de aproximadamente 200 metros |leva desde la carretera al visitante a sus
puertas de hierro forjado. Su visita es agradable para todo el que se aproxime a verlo.

Carretera entre Camba y Toro

Entre Camba y Toro existia un amplio camino de tierra que yo circulé durante
anos. Aspiracién comun era verlo convertido en carretera asfaltada, logro que se al-
canzo en el afio 2002. La ejecucion no ha sido la mas perfecta en sus detalles, pero
se logré lo que todos deseabamos y pediamos, una mejor comunicacién entre
ambos pueblos.

Carretera entre Cerdedelo y Portocamba

Existia desde siempre el viejo camino terrestre de aproximadamente cinco qui-
[6metros que sirvié durante muchos afos como una derivacion del Camino de San-
tiago entre Cerdedelo y el pueblo casi det&tcer mundo Portocamba por ser el Gltimo
rincén del ayuntamiento de Castrelo da¥/al:

Finalmente en el ano 2002 se logrd verlo convertido en carretera asfaltada y
muy deteriorada posteriormente por el ffansito pesado de camiones cargados de
pinos quemados en uno de los' dftimes indéndios.del"monte.

Nueva campana en Cerdedelo

Por estar rajada e inservible la campana menor se penso en otra nueva encar-
gada a la casa de fundicién de campanas existente en Arcos de la Condesa (Ponte-
vedra). Fue colocada el dia 11 de agosto del afio 2000. Tiene como caracteristicas
un peso de 115 quilos y precio de 276.000 pesetas. Fue valorada la campana vieja
en 36.000 pesetas. Costaron los nuevos cepos de las dos campanas 60.000 pesetas
y el transporte y colocacion 15.000 pesetas. Como resultado de todo, se pagaron
315.000 pesetas a cargo del pueblo de Cerdedelo.

Nueva instalacién de tendido eléctrico en la iglesia de Cerdedelo

También se colocé nueva instalacion del tendido eléctrico en toda la iglesia
con un coste aproximado a las cien mil pesetas.
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Renovacion de la tribuna en la iglesia de Cerdedelo

En muy mala conservacién estaba la tribuna de la iglesia de Cerdedelo lo que
aconsej6 someterla a una profunda revisién en el ano 1999. Hubo necesidad de
fortalecer los extremos de las vigas ya podridos en las partes introducidas en las pa-
redes. Revistio la totalidad con madera nueva de castafio el carpintero de Cerdedelo
Francisco Vilas Sainza. La obra se hizo con cargo a fondos del pueblo.

Proyecto de arreglo de una parte de la casa rectoral de Cerdedelo para despacho y
archivo parroquial

Al mismo tiempo que se realizaron los trabajos para el presupuesto de las obras
en la iglesia, hicieron los mismos arquitectos el proyecto de arreglo de una parte de
la casa rectoral comprensivo de la entrada y de la habitacion primera donde estuvo
la antigua cocina de la rectoral. Esta serviria fundamentalmente para despacho pa-
rroquial y depésito del Archivo y de la coleccién del Boletin Oficial del Obispado.
No se puso en ejecucion este proyecto debido a los gastos ocasionados por las obras
realizadas en la iglesia. El proyecto quedé elaborado por si algtin dia fuese aconse-
jable ponerlo en ejecucién. Serd obra muy beneficiosa para archivo de la parroquia
y despacho parroquial.

Obras de acondicionamiento del templo parroquial de Cerdedelo

Desde el afio 1737, fecha de’la constructidii’de fa iglesia parroquial de Santa
Maria de Cerdedelo, varias fueron a lo farga de los anos las obras menores realiza-
das en ella. Lo dnico que no habia sido=tocado era el techo cubierto con fuertes
piezas de pizarra clavadas al maderanien con puntas gue se habia venido pudriendo.
Debido al fallo de las puntas, eran muy, frecuentes los corrimientos de las pizarras
y las consiguientes goteras y el deterioro de las maderas que sostenfan las pizarras.
Durante muchos afnos fueron los vecinos del pueblo los que voluntariamente se en-
cargaron del arreglo de los fallos indicados, pero el paso de los afios mermé el nd-
mero de vecinos voluntarios y la edad ya avanzada de los supervivientes no
aconsejaba verlos subidos al tejado con el consiguiente peligro. Esto aconsejé poner
en conocimiento de los sefores obispos la necesidad de realizar obras de acomodo
del techo, cosa que por mi parte manifesté una y otra vez en peticiones escritas. Las
obras exigian una fuerte inversién econémica que los feligreses no podian hacer.

Decidida la realizacion de la obra restauradora, fue encargada del estudio y
presupuesto a la arquitecta Dofia Ana Belén Carrajo Iglesias, vecina de Verin, quien
present6 un dossier muy completo y pormenorizado en el que se pedia la reposi-
cién de techo exterior con planchas de pizarra, nuevo revestimiento de todo el in-
terior de las paredes con el nuevo procedimiento de cal hidraulica (cal y arena),
falso techo con madera de castano, techo nuevo en la sacristia, puertas grandes de
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castafio nuevas y acomodo de la puerta lateral. Un ejemplar de este proyecto queda
custodiado en el archivo parroquial de Cerdedelo y una copia del mismo fue remi-
tida por el parroco al archivo diocesano.

Puesta en licitacion la obra, presentdronse para su ejecucion varias empre-
sas: Castro C., Cruzval, Carrajo, Aecon, Adecom. Esta tltima fue la escogida por los
responsables del obispado.

Como encargado de la parroquia, tuve la primera noticia de que la ejecucion
de la obra estaba concedida, el lunes dia 8 de septiembre del afio 2008. Ese mismo
dia me puse en contacto con la directiva de la Empresa Adecom y quedamos en ver-
nos el jueves dia 11. Las obras comenzaron el dia 16 martes con el picado de las
paredes en todo el interior de la iglesia y limpieza de las pizarras del techo. Muy
pocas de ellas pudieron ser aprovechadas. En su dia fue usada para cubierta en el
techo pizarra del Barco de Valdeorras toda nueva y de buena calidad del agrado ge-
neral.

Todo el pueblo colaboré con entusiasmo en los trabajos para dejar libre la igle-
sia de imagenes, bancos, confesonarios y demds objetos. Los bancos fueron lleva-
dos a la capilla de Penatallada con la finalidad de limpiarlos y arreglarlos, como
luego se hizo. El altar fue trasladado e instalado durante las obras en el edificio de
la antigua escuela donde se celebraron los cultos de misa y otros ejercicios religio-
sos y también los velatorios de difuntos durante los largos meses que duraron las
obras en la iglesia. Las imagenes y demas objetos de culto fueron depositados en las
casas vecinales proximas.

La ejecucioén de la obra se retardé fiticho a causa del mal tiempo que ese afio
sobrevino durante muchos dias de nievé yifrio que impidieron la presencia de los
obreros y, por lo mismo, el progreso de lalobra. Se pensé en ver la obra terminada
para Navidad de 2008 y todavia celebramos los cultos del mes de mayo en el edi-
ficio de la escuela.

En fecha posterior al comienza y prégress.de la obra consideré la arquitecta
directora Dofa Ana Maria Carbajo necesaria una obra de drenaje en todo el late-
ral exterior del norte de la iglesia para evitar la humedad. Presentado el corres-
pondiente proyecto y presupuesto para este nuevo trabajo y aprobados por el
obispado, se realiz6 el drenaje el dia 18 de diciembre, allanando los nichos alli
existentes adosados a la pared de la iglesia y rebajando el terreno hasta los ci-
mientos de la misma. Se hizo una zanja profunda a todo lo largo de la pared de la
iglesia; se rellené con piedra picada y tuberia preparada para la entrada del agua
y consiguiente desaglie.

También en esta ocasion se pidié a los duefios de las casas colindantes con la
iglesia la canalizacién de las aguas de los tejados, pedido que fuera cumplimentado
por ellos sin ninguna dificultad.
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Nuevo piso de la iglesia de Cerdedelo

Después de rematados los trabajos por la empresa constructora adelantados ya
los dias del mes de abril de 2009, dimos inmediatamente comienzo a las obras de
acondicionamiento del piso de la iglesia y colocacion de un nuevo altar de piedra
que ya teniamos programado desde hacia mucho tiempo atras. El piso se hizo su-
perponiendo al ya existente de baldosas, nuevas piezas de piedra pizarra de la can-
tera de Pol (Lugo). Debajo qued6 el primitivo piso de lousas de pizarra con todos
los restos y enterramientos que antiguamente se hicieron dentro de la iglesia, como
fue la vieja costumbre.

Se coloc6 un magnifico nuevo altar de piedra de granito en sustitucién del viejo
de chapa de madera ya inservible. Este de piedra estd compuesto por dos piezas de
aproximadamente 800 quilos de peso cada una. La pieza inferior en forma de V, de
peso superior a 800 quilos, sirve de apoyo a la superior o propiamente altar. Esta tiene
de medidas dos metros de largo, 80 centimetros de ancho y 15 centimetros de grosor.
Fue obra de Granitos Milucho, S.L., de la localidad de Ababides [Trasmiras]. La traba-
josa colocacion de ambas piezas fue obra que puso a prueba la destreza y esfuerzo de
los hombres de Cerdedelo. Todo el costo de esta obra fue por cuenta de los feligreses.

Arreglo del viejo cementerio en torno a la iglesia de Cerdedelo

Los documentos en que se habla de la construccion de la nueva iglesia en 1737,
aludieron al atrio o terreno cercado en @#o del templo que tiempo después, sirvi6
de lugar de enterramientos.

En relacion con los enterramientos, ffue costumbre antigua hacerlos dentro de
la iglesia, en algunas de las cuales se dispuso el piso en forma muy mdas o menos
curiosa. Uno de esos ejemplos era et piso dela iglesia'de San Esteban de Trasestrada,
ocultado ahora por otro de cemento que sele superpuso dltimamente.

En relacién con el lugar de los enterramientos en Cerdedelo, fue expresion
comun en las partidas que el entierro se hacia en la iglesia. El Doctor Don Santiago
Pombo de la Torre siempre cuidadoso en sus cosas, dejo anotado en todas las par-
tidas que el enterramiento se habia hecho ”en la iglesia” o “en el cuerpo de la igle-
sia” o “en la capilla mayor de la iglesia”.

En varias ocasiones quedd hecha en péginas anteriores mencion de uno de los
oficios que tenian los colectores de primicias era el de hacerse cargo del denomi-
nado cobaje, asi llamado el derecho a recibir un precio por el enterramiento de una
persona, derecho que en la iglesia de Santa Maria de Cerdedelo fue de seis reales
en la capilla mayor y de tres reales en el cuerpo de la iglesia.

No hay constancia del momento en que se iniciaron los entierros fuera de la
iglesia, en el atrio o terreno en torno de ella.

En Cerdedelo, después de la existencia del nuevo cementerio, esta vez vecinal,
era légico pensar en el arreglo del viejo existente en torno a la iglesia para lo cual
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se habia hablado con el Vicario General del obispado para que el sefior obispo to-
mara las medidas oportunas sobre su cierre como cementerio.

Todos los vecinos estuvieron de acuerdo con este cierre y con el acondiciona-
miento del terreno y los que quisieron trasladar restos de sus familiares ya lo tenian
realizado mucho tiempo antes. El Gltimo enterramiento en este viejo cementerio ya
[levaba mds de catorce afos y los restos de este Gltimo difunto enterrado ya habian
sido trasladados al nuevo cementerio. Era cuestion ahora de allanar todas las cons-
trucciones existentes. Todos los panteones a excepcion de uno junto a la puerta la-
teral, estaban bajo tierra.

El lado lateral norte de la iglesia ya estaba acondicionado por la empresa que
habia hecho las obras del tejado de la iglesia. La obra que ahora se intentaba reali-
zar consistia en el perfecto acondicionamiento de todo el entorno del templo. Die-
ron comienzo las obras con aprobacién de todos a principio el mes de mayo para
tener todo terminado para el dia de Nuestra Sefiora de Penatallada y en muy breve
espacio pudimos contemplar todo acondicionado. Un pequefio tractor de orugas
allané todo el espacio del atrio en torno a la iglesia. Fue necesario rellenar todo
con buena tierra traida de fuera. Se realizé la obra con un empedrado artesanal de
un camino central a base en parte de las lapidas de pizarra del mismo cementerio,
dejando terreno para zonas verdes y plantacion de arboles ornamentales.

Uno de esos arboles fue el tejo plantado en el angulo sur frontero a la esquina
sur de la iglesia, arbol simbolo de la eternidad por su duracién, en perenne recuerdo
de todos los enterrados en este lugar sagrado.

El dltimo sabado de mayo del ano 2009, fiesta de Nuestra Sefiora de Penatallada,
lleno de santo fervor y entusiasmo, pudigron los feligreses de hoy inaugurar y seguir
después de casi tres siglos por el nuevaicamino el paso triunfante del carro porta-
dor de la venerada imagen de la Virgen desde la iglesia parroquial hasta la capilla
para la celebracion de la misasolemne dela\fiesta’

Nuevo muro de cierre del cementerio viejo

Al mismo tiempo que en el arreglo del cementerio se penso en la Remodelacion
del muro levantado hace afios con bloques de cemento y en sustituirlo por un nuevo
muro artesanal con piedra del pais y colocados en él rétulos de recuerdo. Las obras
del nuevo muro se iniciaron en el mes de marzo del afio 2010 con la colaboracién
de obreros del ayuntamiento de Laza presidido por el alcalde Don José Angel Gar-
cia Morais. Asi acab6 el embellecimiento de la iglesia y de su entorno para gloria
de Dios y de su Madre Maria Asuncién, la Patrona.

Otras realidades en Cerdedelo durante los Gltimos anos

La afluencia de vecinos en algunas ocasiones, sobre todo en tiempo de verano,
aconsej6 acometer diversos trabajos para un mejor servicio publico.
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Considerando insuficiente el caudal de agua potable que Ilegaba desde las fuen-
tes de La Cantara y para un mas completo acopio de agua potable, se construyé
primero un depésito con gran capacidad para recogida de agua junto a la peneda
de laVirgen en Penatallada. Ultimamente se encargé en el afio 2007 a una empresa
dedicada a la prospeccion de aguas subterraneas la obra de lograr nuevo caudal de
agua. La prospeccion se realizo en el atrio o campo de la capilla de Penatallada
mediante la cual se logré caudal suficiente de agua potable.

Desde hace afos cuenta el pueblo con buen desagiie de aguas residuales y la
correspondiente fosa séptica en la parte baja y alejada del poblado.

Mejora de los caminos de penetracién al centro del pueblo de Cerdedelo

Para mejor servicio publico, se lograron los necesarios permisos de los vecinos
afectados, para poder aprovechar en la parte baja del pueblo los vallados existen-
tes e inservibles para el muy valioso ensanche del viejo camino con muros de gran-
des bloques de piedra.

En la parte alta del pueblo también se realizaron trabajos de ampliacién, en-
sanche y embellecimiento de la carretera en la parte proxima a la plazoleta de en-
trada al pueblo en la zona [lamada O Campo.

No fue posible la obra de nueva penetracion desde la carretera a la iglesia y
plaza Aira Cha por falta de la necesaria colaboracién de algin vecino. Habia pre-
supuesto para esta obra que no pudo llevarse a la practica con profundo sentimiento
de los amantes del progreso de Cerdedélé!

DATOS NUEVOS DE PARROCOS ANTERTORES
Anadido a la vida de Lope Salgado de Villameéa

Si algln linaje puede considerarse auténticamente originario de Galicia es este
de los Salgado equivalente al castellano Salado. Su origen histérico es de la ma-
xima antigliedad. Para partir de un nombre conocido, retrotraeré la investigacion a
Pedro Salgado, casado con hija de Lope Lopez de Rivera de quien escribe el Padre
Felipe de la Gandara que era “sefor en tierra de Lamiada Sabucedo de Limia y de
otros cotos y jurisdicciones”.

Este linaje Rivera es también de los mas antiguos en Galicia. Hablando de linajes
escribe Gandara;

“La ascendencia de los caballeros del apellido de Rivera... y otros que gozan
deste apellido, vienen todos de la Casa y casta de los senores del castro de Ri-
vera en la Limia y que este es su solar antiquisimo” (p. 339).
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Entroncado el apellido Rivera con Salgado, fueron origen de grandes familias.

Hijo de Pedro Salgado fue Lope Salgado Rivera, heredero de la Casa, el cual
cas6 con su prima Maria Méndez, hija de Men Rodriguez de Sanabria. En la lucha
entre Pedro el Cruel y Enrique Il Lope Salgado tomé parte a favor de Don Pedro. Fue
despojado por Enrique Il de sus bienes que entregé a Juan Rodriguez de Biedma,
sefior de Monterrey.

Fueron hijos de Lope Salgado de Rivera Fernando Salgado, Pedro Salgado y
Martin Salgado Rivera. Este Gltimo heredé Correchouso, Villamea, Baldrid y Lamas.

Hijo de Martin Salgado fue Nufio Salgado de quien fueron descendientes Pedro,
Beatriz y Leonor.

A Lope Salgado de Villamed, abad de Castrelo del Valle desde fecha no bien fi-
jada, hay que suponerlo perteneciente a la familia de Martin Salgado, sefor de estos
beneficios, y mas cercanamente atin de Lope Ortiz de Rivera de quien escribe Gan-
dara:

”el capitan Don Lope Ortiz de Rivera es al presente sefior de Corrichoso, y Vi-
llamea en el valle de Laza ...y se conserva en esta familia la presentacion del
beneficio y abadia de Castrelo en el valle de Monterrey y la de Sabucedo en
Limia en la casa de Antonio Salgado” (p. 349).

La relacion de Lope Salgado de Villamed con la abadia de Castrelo del Valle fue
anterior al ano 1480. Hizo constar claramente que la presentacion se hacia a este
beneficio que era propiedad suya y defstriinaje, anadiendo que desde hacia tres
afnos a esta parte no pagaba nada a los déndes de Monterrey por haberlo ganado en
justicia de sentencia del rey y de la reingi_Una sentencia en los estrados reales hace
suponer un largo paso de afos aun cuando no se tienen noticias de la sentencia
real invocada. También dice'que solia pagar-de ‘patronato un odre de vino, indi-
cando con la palabra solia una vieja castumbie deanos. Todos estos detalles hacen
pensar en la posesion de la abadia de Santa Maria de Castrelo desde anos atras.

La relacién del abad Lope Salgado con Cerdedelo no aparece tan claramente.
En la bula pontificia de 1480 ya se habla de Lope Salgado como clérigo de Santa
Maria de Castrelo a quien se le concede ahora ser proveido de las dos abadias de
Santa Maria de Castrelo y de Santa Maria de Cerdedelo. El mismo Lope Salgado es
quien presento la bula en la que se le concedia la facultad de tener las dos abadias
de por vida.

En el proceso hecho en el ano 1481 se aludié claramente a nueva provision de
las dos abadias.

El hecho de hablar de nueva provisién de las dos iglesias y no de incorporacion
de Cerdedelo a Castrelo, hace pensar en igualdad de condiciones de una y otra.
Existe diferencia en la segunda bula en la que se habla de incorporacion a la aba-
dia de Santa Maria de Cerdedelo de la abadia de San Salvador de Bafios de Molgas.
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Una cosa a la que no se le ve facil explicacion es la unién de las dos abadfas
de Santa Maria de Castrelo y Santa Maria de Cerdedelo en un mismo abad cuya
presentacion para Castrelo le venia por derecho propio de su linaje Salgado, mien-
tras que la presentacion para Cerdedelo pertenecia por derecho in solidum a los
condes de Ribadavia, seglin confesién del mismo Lope Salgado al indicar clara-
mente que se referia a una presentacion todavia vigente en aquella data con las pa-
labras “a yglesia de Santa Maria de Cerdedelo la presentaba el conde de Ribadavia
e que levaba de imposicién un carneiro e un toucifio e que el dicho Lope Salgado
desque foi clérigo dél non llo quixo pagar”.

Se deja en el aire la respuesta a la pregunta sobre cuando se pusieron de
acuerdo los Salgado y el conde de Ribadavia para nombrar un mismo clérigo como
abad para las dos abadias.

Anadido a la vida del abad Doctor Gabriel Botello

No consta con exactitud la fecha en que haya sido nombrado abad del benefi-
cio de San Juan de Laza Don Gabriel Botello. Pronto veremos como en el ano 1510
ejercia activamente de vicario general de la diécesis de Orense y en afos posterio-
res le veremos complicado en una causa penal promovida contra él por el dean del
cabildo catedralicio Suero de Oca.

Sin pleno conocimiento del desarrolley de los resultados de la citada causa, lo
que si aparece cierto es que eneledia 7 dejuliosdel afo 1524 figura como abad del
beneficio de San Juan de Laza segin decuimento fechado ese dia confirmatorio de
un foro hecho en Laza a favor de Catalifi@@de Solado y de su hijo Alvaro de Solado
por el clérigo Juan Ninez deNattapoapetian quese eonfiesa del abad Don Gabriel
Botello, con poder suyo y licencia de Ruy Salgado, vicario general del arcedianazgo
de Baroncelli. El dia 24 de julio del mismo-ano 1524 confirmé el mismo Juan Nifez
de Nalla a favor de Gonzalo Rodriguez y Leonor Gémez un foro que venia teniendo
Pedro Rodriguez por concesion que le habia hecho Vasco de Pazos el dia 22 de
marzo del afio 1503.

No consta con exactitud la fecha de la muerte de este abad de Cerdedelo y
Laza, ni el lugar donde haya sucedido, si bien consta con certeza que ocurrié con
anterioridad al dia 28 de octubre de 1530 cuando ya figura como sucesor suyo Al-
varo de Oca Sarmiento.

También habla algtin documento de un Doctor Gabriel Botello en la didcesis de
Mondofiedo sin posibilidad en este momento de precisar mas sobre su vida.

Fue Don Gabriel Botello clérigo destacado en la diécesis de Orense y uno de
los organizadores del Sinodo diocesano celebrado en el afno 1510.

A un visitador que intentd hacer visita al obispado de Orense en el ano 1509
sin las necesarias licencias se opuso el cabildo catedralicio por no contar con el
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permiso del cardenal-obispo Don Pedro Regino. Fue en esos momentos cuando este
cardenal Regino nombro vicarios generales al Doctor Gabriel Botello y a Ares Co-
rrea, con plenitud de poderes para convocar sinodo diocesano.

Sin perder tiempo, hicieron estos provisores y vicarios generales convocatoria
de Sinodo con fecha 21 de marzo de 1510. Se tomé la decision de observar las si-
nodales vigentes ya en afios anteriores con la supresién de algunos puntos obsole-
tos y al mismo tiempo adicion de algunos nuevos. Fueron nombrados comisionados
el dedn Suero de Oca, el abad de la iglesia de la Trinidad y Alfonso de Moria para
que arreglasen y preparasen para ser impresas con las debidas aprobaciones nue-
vas sinodales.

El Sinodo comenzé con el siguiente decreto de promulgacion:

”En la cibdad de Orense, en la iglesia cathedral de dicha cibdad a veynte e un
dias del mes de marco anno del nascimiento de nuestro Sefor Jhesu Xristo de
mill e quinientos e diez afos, estando ende presentes en el coro de la dicha
yglesia...en su capitulo, synodo e congregacion...el postrero dia de los tres dias
que se hace el dicho sinodo, los Reverendos sennores el Doctor Botello e Ares
Correa, canonigos en la dicha iglesia de Orense, provisores e officiales e vica-
rios generales en lo espiritual y temporal en la dicha iglesia, ¢cibdad e obispado
de Orense por el Reverendisimo ylustre sennor el cardenal Regino...e el muy
Reverendo sennor Don Suero Doca, arcobispo de Tarso e abad de Osera e
deédn de la dicha iglesia” (SYNODICUM HISPANUM, |, Galicia, pp.142-143).

La celebracion del Sinodo no estuwosexenta de incidentes. Destacado entre
todos fue el duro y apasionado encuentroprotagonizado por los vicarios generales
Gabriel Botello y Ares Correa de una parte vy Suera de Oca, dean del cabildo cate-
dralicio y otros candnigos que’quisieron‘témar posieiones en la dura contienda.

Como provisores y vicarios generates del obispado habian sido encargados el
Doctor Botello y Ares Correa de la custodia de la disciplina y como tales custodios
promulgaron un decreto en relacion con el arreglo de la conducta de los clérigos.
Aun cuando no conocemos el texto del tal decreto, parece por las reacciones pos-
teriores que en él se hacia una muy clara alusion a la persona del dedan Suero Oca,
arzobispo de Tarso, abad de Osera y dedn del cabildo catedralicio de Orense. Algo
del contenido del decreto y de las alusiones al dean se pueden colegir por la airada
y briosa contestacién que el mismo dean dio ante el notario. De la existencia de un
primer decreto por extenso en escrito cuyo texto no conocemos, se sabe por la re-
ferencia que hicieron a él los mismos provisores y vicarios generales en otro se-
gundo promulgado con la maxima solemnidad el dia 2 de febrero de 1511 en el que
afirmaron “que no embargante que ya otra vez lo avian mandado segunda lo die-
ran mas por extenso en escripto, que otra vez lo mandavan su la dicha pena de des-
comunion latae sententiae”.
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El asunto fue considerado de la maxima gravedad y es preciso parar un poco en
su analisis. Es claro que existié una primera intimacion de penas a los eclesiasticos
contraventores de las reglas disciplinares y sinodales sin conocer los términos que
pudieron ser alusivos a Suero de Oca y que tanto le ofendieron. Lo cierto es que él
se dio por aludido, se consideré ofendido e injuriado y calumniado y salié en su de-
fensa atacando con muy duros acentos como puede verse por la contestacion que
dio ante notario en los siguientes términos:

”Notario presente, dareys por testimonyo signado esto que respondo yo el
obispo de Tarso, dean desta iglesia de Orense a cierto mandamiento que hizo
por ante vos el venerable Doctor Botello en que, en hefecto, dixo que mandava
que le mostrase el previllejo et exencion que tenia para dexar el dvito que avia
de traer como abbad dOsera deciendo que estoy descomulgado et apdstata,
sobre que hizo sus no devidas cominagiones. E digo quel dicho mandamiento
es ynjusto e fuera escusado, porque yo traygo el avito que devo traer e vesti-
duras questan conformes a mi orden e dignidad,y en aver dicho el dicho Doc-
tor Botello e publicado delante de muchas personas de honra que yo andava
yrregular e fuera de Regla,hecho apdstata,no syendo asi lo cierto, me ynjurio
y €l con tal animo y no con celo de mirar al servigio del Reuerendisimo car-
denal obispo desta iglesia mi sefiotr lo dixo, la qual ynjuria le protesto pedir e
demandar en su tiempo e lugar ante quien e como deva. E no estoy desco-
mulgado ni menos las personas que participan comigo lo estan, ni Dios lo
quiera, antes el dicho Doctor Botella,se debe aver e tener por tal [excomul-
gado] qual me juzga e®diz& queé soy e qlie®ahdo fuera de Regla, porque te-
niendo el cargo que tiene, es et gsta'publico concubinario e tiene manceba
publicamente en su casa e, teniéndefa, celebra [misal; y estando asi, deviera
excusar de dar el dichomandamignto\e(dd pubificar las descortesias que se an
publicado contra mi persona, Y estoque-asi manda e dize, muy notorio es que
lo haze con pasyon, odio y enemiga qlle tiene, porque a las veces le digo cosas
que haze en deservicio del dicho sefor cardenal e obispo mi sefior y porque
se deshordena en las cosas capytulares que no quiere hazer como canonigo
que es desta iglesia. Y demas desto, mi libertad e hexengion que tengo para no
hacer e cumplir el dicho su ynjusto mandamiento por ser como soy costituido
en dinidad episcopal es muy notoria y, por tanto el dicho su mandamiento se
debe aver e juzgar por ynjusto y dado en la manera susodicha. E si sobre razén
de lo que asi dize e manda contra mi quisiere procéder, protesto la nulidad de
todo ello e, sy es necesario, exinde del e del dicho su mandamiento, salvo iure
nullitatis, apelo para delante del Reverendisimo sefnor arzobispo de Santiago
e de su provisor e vicario o para ante quien en derecho logar aya. E no con-
sintiendo en el dicho su mandamiento cerca de lo susodicho, esto doy por mi
respuesta e pido a vos notario que la asenteys juntamente con el dicho man-
damiento e no deys lo uno sin lo otro, y a los presentes ruego que sean dello
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testigos. Y en cuanto a lo que dize que ninguno me haga las ceremonias que
se deven hazer al dicho Reverendismo sefior cardenal mi sefor, digo que es
bien, ni a mi fasta agora se hicieron, ni yo quiero que persona alguna me las
haga, salvo que asy yo como todos clérigos e legos desta diccesis, asy en esto
como en todas las otras cosas, miremos e guardemos el servicio de su seforia
Reverendisima. Y escusado fuera dezir tal cosa el dicho Doctor Botello, ni pen-
sar que tengo voluntad que se me hagan tales ceremonyas e que es bien que
todos cumplan e hagan lo que dize E la dicha su respuesta asy dada e pre-
guntado, dixo que lo pedia e pedio por testimonio signado, estando a ello pre-
sentes por testigos el bachiller Alonso de Lage et Alvaro Martis, Clérigo, et
criados del dicho obispo”.

Los duros términos de la respuesta acusan los arrestos que atn le quedaban al
viejo luchador Suero de Oca que no dudaba en recurrir en caso necesario a la au-
toridad del arzobispo de Santiago. Incluso algin lector temerario pudiera ver en las
acusaciones de Suero de Oca un reto indisciplinado en aquellas palabras /e pro-
testo pedir e demandar en su tiempo e lugar ante quien e como deva.

Segln parece por los hechos que sucedieron después, no llegd, al menos en
forma del todo clara y legal, a conocimiento de los vicarios generales Doctor Ga-
briel Botello y Ares Correa esta declaracién y protesta solemnes del dedn Suero de
Oca. De todas maneras el tema se tomé su descanso. Ya en el afio 1511 con fecha
2 de febrero volvieron los vicarios generales sobre lo mismo y con la méxima so-
lemnidad en los siguientes ténainos iguakmente coaminatorios:

“Dentro del coro de la iglesia catedrah del senor San Martino de la ¢ibdad de
de Orense, domingo dos dias del'mes de febrero del ano del nascemiento de
nuestro Sefor |hsu Xristo de:mille|quinjentas e oigze anos, a la salida de Prima,
estando ende presentes la mayor parte,dedossenores canonigos e beneficiaos
de la dicha iglesia et en presencia de mi Rdy Vasques, candnigo, notario e
changeller del cabildo de la dicha iglesia, e de los testigos de iuso escriptos, los
Reverendos senores el Doctor Botello et Ares Correa, canénigos et provisores
de la dicha iglesia, ¢ibdad e obispado de Orense por el Reverendisimo carde-
nal Regino, arzobispo de Mecina, obispo del dicho obispado de Orense, di-
serom que mandaban e mandaron a los dichos sefiores candnigos e
beneficiados de la dicha yglesia e clérigos e capellanes del dicho obispado
que ¢esasen las Oras e Divinos Oficios con el muy Reverendo sefor obispo de
Tarso, dedn de la dicha yglesia, e guardasen con el dicho entredicho, so pena
descomunion latae sententiae por cuanto era notorio el dicho senor obispo et
dean ser abade del monasterio de Osera e no traya avito monacal e traya so-
brepeliz como dignidad e candnigo lo qual los dichos sefiores provisores di-
seron que no embargante que la otra vez lo avian mandado, segund lo dieran
mas por estenso en escripto, que otra vez lo mandavan so la dicha pena des-
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comunién latae sententiae. £ yo el dicho notario respondi a los dichos sefio-
res provisores que el dicho Reverendo sefior obispo e dean avia dado por ante
mi una respuesta con apelacion, et el dicho senor Doctor [Botello] dise que no
avia visto ni le fue notificada, e yo el dicho notario dixe que la notificara en los
palacios obispales del corral desta dicha ¢ibdad en su absencia por quanto
non era ende presente, et los criados de su casa me avian dicho que era fuera
de dicha ¢ibdad.

Los dichos provisores dixeron que mandaban lo que mandado avian. E logo in-
continente parecio presente el dicho sefior obispo e dean e diso por palabra
que apelaba e apeld de todas sus censuras e mandamientos non se apartando
de la otra apelacion. Et ansi mismo los sefiores bacheller Alonso de Lage, Al-
varo Vazquez e abad de la Trenidad Juan de Deca et Liondes Anriquez cano-
nigos, e Juan de Palmoy, procurador general de los dichos senores dedn e
cabildo diseron que también apelaban e se ajuntaban a esta apelacion hecha
por el sefior obispo e dean. E el dicho sefior obispo diso que obligaba et obligo
sus bienes a relebar al dicho cabildo de la dicha escomunion. Testigos que es-
taban presentes Rodrigo Veentura, Francisco Vazquez e Soeyro de Noboa, ra-
cionero de la yglesia de Orense”. (ARCHIVO DE LA CATEDRAL DE ORENSE).

A pesar de lo escueto de este documento notarial, se advierte claramente la gra-
vedad de aquella situacién y la division existente entre los miembros del cabildo
catedralicio algunos de los cuales estaban decididamente a favor del dedn Don
Suero de Oca y en abierta rebeldiascerfra‘las deeisiones de |os vicarios generales
del obispado. La situacion se hacia irrespitable y las decisiones de los responsa-
bles de dirigir el sinodo y de ejecutar laszacuerdos sinodales quedaban reducidas
a letra muerta sin apoyo de le~autosidad: yCualpadiera haber sido la posicion del
cardenal-obispo Regino si la muerte no le huhiera sobrevenido en aquellos mo-
mentos?

Lo que parece cierto es que el dedn Suero de Oca procedié adelante en su ame-
naza de pedir y demandar justicia ante quien e como deba.

Parece que fue ordenada residencia contra el Doctor Gabriel Botello tal vez en
consideracion a las acusaciones del dean en su contra. Hasta parece que el juez
nombrado despaché mandato de residencia contra él. Sin embargo, todo se quedd
en agua de borrajas, al menos de momento, por muerte del cardenal-obispo en el
mes de septiembre de aquel afio. Posteriormente fue nombrado por el nuevo obispo
Orlando de la Rébere provisor y administrador del obispado el clérigo zaragozano
Pablo de Casafranca, segtin escribe el canciller del cabildo catedralicio orensano Ro-
drigo Vazquez a quien Casafranza ordené el dia 5 de junio de 1512 que le presen-
tase el original del proceso de residencia mandada por el cardenal-obispo Regino
contra el Doctor Botello. El asunto se qued6 muerto y en silencio para siempre sin
que podamos adivinar su fin.
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sAcaso aprovecho todo aquel escandalo el Doctor Botello para pasarse a la di6-
cesis de Lugo donde le hacen avecindado los testigos que antes quedan citados...?

Esto podria dar explicacién al hecho que luego veremos citado por Lépez Fe-
rreiro de la asistencia del Doctor Botello en Mellid en el ano 1520 representando
al obispo de Lugo.

De aquel episodio poco edificante no salié bien parada la persona y fama del
Doctor Gabriel Botello a quien Suero de Oca, defendiéndose de las acusaciones
que le habian sido hechas puiblicamente por los provisores del obispado Gabriel
Botello y Ares Correa, atac6 y acus6 duramente diciendo lo que en forma de acu-
sacién dijo y queda anotado.

Sin embargo, no esta tan clara la inocencia de Suero de Oca segun se puede vis-
lumbrar por la documentacién conocida.

Nada se puede afirmar con claridad sobre los pasos inmediatamente posterio-
res del Doctor Gabriel Botello. Su nombre suena en boca de los testigos que hemos
visto cono residente en Lugo. La primera aparicion que conocemos de su nombre
es del ano 1520. Consta por datos consignados por Lépez Ferreiro que, en repre-
sentacion del obispo de Lugo, asistié en Mellid a la reunién presidida por el arzo-
bispo de Santiago el dia 3 de diciembre de 1520 junto con algunos principales
nobles gallegos para dar respuesta a la convocatoria de la Junta de Avila hecha por
los representantes de las Comunidades de Castilla. También asistié en aquella reu-
nién Alvaro de Oca, sefior de la fortaleza de Celme (ANTONIO LOPEZ FERREIRO.
Historia de la santa A.M. iglesia de Santiago de Compostela, VIII, 2).

;Se pas6 el Doctor Boteljo, al menos-tenaperalmente, a residir fuera de la di6-
cesis de Orense para evitar los efectos de-gna sentencia en su contra?

Segtn el Libro de foros y apeos de Sanduan de Laza figura el clérigo Juan Nufez
de Nalla como capellan y con-pader,del propie-Gabriel Botello y licencia del vicario
general y arcediano de Baroncelti Ruy Salgado, aforando en Laza el dia 7 de julio
de 1524 a Catalina de Solado anteJuan!Rodriguez) escribano de los condes de Mon-
terrey Fernando y Francisca Zlfiga, y de Alvaro de Oca.

El dia 24 de julio del mismo ano 1524 el capellan de Gabriel Botello Juan
Nufez de Nalla confirm6 a Gonzalo Rodriguez y a su mujer Leonor Gémez por
ante el mismo notario Juan Rodriguez, unos foros que ya venia poseyendo por con-
cesion hecha por el abad de Laza Vasco Rodriguez de Pazos a Pedro Rodriguez el
dia 22 de agosto del ano 1503.

El Doctor Don Gabriel Botello sucedi6 en la abadia de San Juan de Laza al clé-
rigo Vasco dos Pazos sin que se sepa como ni cuando ocurrid esta sucesion.

El testigo Fernando Ramos afirmé sin fijar ninguna fecha ni razén que a la
muerte de Lope Salgado le sucedi6 en el beneficio de Santa Maria de Cerdedelo el
Doctor Botello:

“Murio el dicho Lope Salgado de Villamea y vino a suceder en el dicho bene-
ficio de Cerdedelo el dicho Doctor Botello que residia en la ciudad de Lugo”.
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Lo mismo afirmé Alonso de Prado:

“Después de la muerte del dicho Lope Salgado entré por abad de Cerdedelo
el dicho Doctor Botello”.

Es preciso recordar que la unién de los dos beneficios de Castrelo y Cerdedelo
en la persona de Lope Salgado fue de por vida solamente. Con su muerte deberian
regresar a la primitiva situacion de separados que fue lo que ocurrié.

Alonso Diéguez, de Toro, afirmé en 1550 la coincidencia temporal entre Vasco
de Pazos en Laza y Gabriel Botello en Cerdedelo en los primeros anos del siglo XVI:

“Un Vasco de Pazos, de la iglesia de San Juan de Laza, puede haber 50 anos
poco mas o menos, siendo abad de Santa Maria de Cerdedelo el Doctor Bo-
tello que residia en la ciudad de Lugo”.

Consta que Gabriel Botello ya era abad de Laza en el afo 1524, segtn docu-
mento de confirmacion del dia 7 de julio de ese ano de un foro hecho en Laza a
favor de Catalina de Solado y de su hijo Alvaro de Solado por su capellan el clérigo
Juan Nufez de Nalla y con poder suyo vy licencia de Ruy Salgado (*), vicario gene-
ral del arcedianazgo de Baroncelli. El dia 24 de julio del mismo afio 1524 confirmé
Juan Nufez de Nalla en nombre de Gabriel Botello a Gonzalo Rodriguez y Leonor
Goémez un foro que venia teniendo Pedro Rodriguez por concesion hecha por Vasco
de Pazos el dia 22 de marzo del afio 1503.

Estos datos confirman la estancia del Doctor Botello en Laza como abad en
los afios senalados, habiéndolo sido c@nfanterioridad de Santa Maria de Cerde-
delo.

No consta con exactitud la fecha ni_las'Circunstancias de la muerte de este abad
de Cerdedelo y Laza, pero consta ciertamente que ocurrié con anterioridad al dia
28 de octubre de 1530 fecha en que ya figura comosutesor suyo Alvaro de Oca Sar-
miento, como vamos a ver de infmediaté.

Alvaro de Oca Sarmiento (1530-15312)

Fue el tercer rector conocido de la abadia de Santa Maria de Cerdedelo, suce-
sor en ella del Doctor Gabriel Botello. Con anterioridad ya era abad de San Juan de
Laza. Es bueno repetir el derecho que los sefiores duenos de la fortaleza de Celme
y del mayorazgo Oca Sarmiento tenian sobre el coto de Laza, para hacer presenta-
cién de uno de los suyos para

Regentar la abadia alli existente con la advocacion de San Juan. No son cono-
cidos ni la fecha ni los trémites para el nombramiento de Alvaro de Oca Sarmiento
como rector o administrador de este beneficio de San Juan de Laza. Podria ser sefnor
y duefio del beneficio alin sin ser clérigo pero deberia contar con uno que lo fuera.
Lo més cierto es que no lo fue él no fue clérigo La fecha de su nombramiento como
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administrador del beneficio curado de San Juan de Laza tuvo lugar con anterioridad
al afio 1530. Los datos conocidos no coordinan, pues en el afo 1529, cuando los
fundadores crearon el mayorazgo de Celme fue Alvaro uno de los nombrados como
posibles usufructuarios.

No consta la fecha exacta del fallecimiento de Suero de Oca a quien con toda
certeza sucedié Alvaro en el mayorazgo con toda probabilidad en el afio 1529. En
el afio 1530 ya figura poseedor o administrador del beneficio de San Juan de Laza
al que le fue anexionado en virtud de documento del 28 de octubre del afio 1530
el beneficio de Santa Maria de Cerdedelo. (LIBRO DE FOROS Y APEOS de San Juan
de Laza, 154,177 y 102).

Respecto a la creacién del mayorazgo de Celme poseido por la Familia Oca Sar-
miento, bueno es recordar las palabras relativa escritas por los fundadores en 1528:

“Nombramos por primero sucesor [nuestro] en el dicho mayorazgo a vos el
dicho Suero de Oca Sarmiento... a Pedro de Oca Sarmiento... a Alvaro de Oca
Sarmiento... a Diego de Oca Sarmiento que ahora se llama Diego Sanchez”.

De Pedro de Oca Sarmiento no se conoce la fecha de su fallecimiento. Fallecido
Suero de Oca Sarmiento sin dejar hijos varones, accedié al mayorazgo su hermano
Alvaro de Oca Sarmiento.

Conscientes los senores y patronos del mayorazgo de Celme del derecho in so-
lidum que tenfan de presentar rectores para los beneficios de San Juan de Laza y de
Santa Maria de Cerdedelo aprovecharondanmuerte del Doctor Gabriel Botello para
nombrar rector del primero & AlVafb Ue:Oga"Sarhinto y para pedir luego la ane-
xién a él del segundo Santa Maria de[Cerdedelo, anexion que le fue concedida,
segln aparece en el siguiente documentodel dia 28 de octubre de 1530:

”Yn Dey nomine. Amen-Sepan-quahtos-esta’carta e publico ynstrumento de
union, anejacion etc.

APENDICE DOCUMENTAL
Casar de los Fabianes

Al escribir sobre la vida del primer abad del siglo XVII Don Francisco Gonza-
lez de Ribadeneira, informé algo relativo al Casar de los Fabianes por el que paga-
ban a la iglesia los varios conforeros poseedores de sus bienes tres fanegas de pan
y un carnero, En el afio 1619 no habia forero cabeza por fallecimiento de quien lo
habia sido, Por ello pidi6 el abad a la justicia de Laza nombramiento de cabeza de
los conforeros y de repartidores de lo que correspondia pagar a cada uno. De los
autos hechos por la justicia result6 lo siguiente:
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“Repartimiento que hicieron Lorenzo da Pousa y Juan Vicente nombrados por
los conforeros del casar que se dice dos Fabianes ques de la yglesia de Santa
Maria de Cerdedelo

Francisco Montero. Por la heredad da Cabasa quarto y medio. Por la cortina
grande de Lomban dos quartos. Por la eredad do Porto das Macairas un quarto
y medio. Por la eredad do Peso medio quarto. Por la eredad da Lamela un
quarto y las tres partes de otro. La eredad da Torre dos quartos. Francisco Do-
minguez y sus consortes. Por la eredad da Cabasa quarto y medio. Por la casa
y la era dos quartos. Por la eredad de Lamela un quarto y las tres partes de otro.
Por la eredad da Torre un quarto. Los menores de Bastian Rodriguez. Por la ere-
dad da Cabada tres quartos. Por la eredad de Lomban dos quartos. Al salido
de la casa medio quarto. La eredad de a Torre de Arriba medio quarto. Por la
eredad de a Torre de Abaxo quarto y medio. La eredad de Lamela tres quartos
y medio. Juan da Posa. Por la casa y por la ayra dos quartos y la quarta parte
de otro. Lorenzo Nunez do Pereyro. Por la ayra y casario que allf tiene dos
quartos y la quarta parte de otro. Martino Bicente. Por la casa y eredad dos Tou-
rés quarto y medio Juan Diéguez. Por la eredad da Portela do Cortineyro de
Riba medio quarto.

Domingo de Queixa. Por la eredad da Torre un quarto. Por la eredad do Cor-
tineyro de Riba un quarto. Por la cortina dos Balados un quarto. Pedro Rodri-
guez. Por la cortina dos Balados un,quarto. Santiago Nuiez. Por lo que trae Os
Balados medio quarto.9uar de Prada/barde Pottacamba. Por lo que trae na
cortina de Barja medio quarto. AlaraGomez. Por lo que trae O Bruneyral dos
quartos. Domingo da Posa. Por la=eredad do Peso medio quarto. Antonio
Lépez. Por la casa que trag médio [quatio! Juan)Redriguez de Camba. Por la cor-
tina da Nogueira tres quartosy In€és topezmujer de Gregorio Blanco de Por-
tacamba. Por la suerte que traen que fue de Lucia Rodriguez medio quarto y
por otro leyrato que trae que fue de Domingo Bicente un quarto. Juan Bicente
y Martino Bicente. Por las eredades que traen an de pagar doce quartos y
medio. Francisco Nufez ocho quartos por lo que trae. Alonso Nunez dos quar-
tos. Pedro Diéguez a de pagar nuebe y medio. Domingo Diez un quarto y
medio. Juan Diéguez diez quartos y medio. Lorenzo da Costa de Camba medio
quarto. Y cabe a cada quarto de pan dos marabedis de carne para pagar el car-
nero.

Lo anotado sobre este Casar de los Fabianes y lo escrito en el mismo lugar sobre
el Casar de los Montero y lo anotado sobre los bienes del Pedazo en el afio 1652
de los que hablé en otra parte de este trabajo, nota 91, dan idea de los bienes pro-
piedad de la iglesia de Santa Maria de Cerdedelo en los comienzos y mediados del
siglo XVII.
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Acuerdo en el ano 1687entre el parroco Don Antonio de Santas y los herede-
ros del parroco difunto Don Alonso Lépez Ocampo de Ulloa.

“En el lugar y feligresia de San Pedro de Castro de Laza a veintitrés dias de
agosto de mil seiscientos ochenta y siete, ante mi escribano y testigos pare-
cieron presentes partes de la una Don Roque Lépez Figueroa, escribano de su
majestad y Dofia Francisca de Ulloa y Ocampo su mujer vecinos del ciudad
de Santiago, y de la otra el licenciado Don Antonio Santas, abad y cura pro-
pio del beneficio curado de Santa Maria de Zerdedelo y sus anejos, del obis-
pado de Orense de la otra, y el dicho Don Roque Ldpez Figueroa y dicha Dofa
Francisca de Ulloa y Ocampo y ella como heredera in solidum de los bienes
y herencia que han quedado y fincado del licenciado Don Alonso de Ulloa y
Ocampo ahora difunto, abad que fue de dicha feligresia de Zerdedelo y ane-
jos, cuyos bienes y herencia tienen admitido con beneficio de inventario y para
lo que abajo ira declarado en este instrumento, y la dicha Dona Francisca de
Ulloa con licencia, poder y facultad y expreso consentimiento que primero
pidié y demando al dicho Roque Lépez Figueroa, escribano, su marido para
juntamente con él entrar en este instrumento, el cual presente que se la dio y
concedio y ella que la acepto y recibié, de cuya dacién y ceptacion yo el pre-
sente escribano doy fee, y de ella usando marido y mujer y ambos y dos jun-
tos de unanime y conformes y no discrepantes de mancomdn a voz de uno 'y
cada uno de ellos de por si in solidum y por el todo renunciando, como dije-
ron renunciaban las leis De duobusivél pluribus rei debendi y la auténtica pre-
sente De Fide iussoribus y excursién ¥ division el uno del otro y mas leis de la
mancomunidad segtin y como en'ellas se contienen, e dijeron que por quanto
el dicho licenciado Don Alonso de Ulloa y Ocampo se habia falecido de esta
presente vida y hecho testameénto seégiin‘pasé-por ante Juan Martinez Collacos,
escribano de su magestad y de néitmeronnsotidum de la villa y jurisdiccion de
Laza, y entre algunas clausulas dejé la del tenor siguiente:

Item digo que los abades que han sido en esta feligresia no han tenido casa
donde recogerse, he procurado hacer una casa en este lugar que es la donde
al presente vivo la dejo a los sefiores curas para que la habiten y posean como
suya propia con su glierta que confina a la puerta de la bodega y tulla de dicha
casa, con carga y pension de encender la lampara del Santisimo Sacramento
de dia y de noche dando el aceite necesario para ella juntamente con la li-
mosna que se pide a los domingos todos los dias del ano perpetuamente. Y esta
clausula se ponga en el Libro de visita para que en todo tiempo conste. Y en-
cargo a los vecinos de dicho lugar no dejen escurecer ni perder esta mi me-
moria, porque si hubiera alguna demora u negligencia, den cuenta al senor
obispo o provisor para que pongan el remedio que mejor convenga. Y desde
luego quiero que quede afecta e hipotecada a dicha memoria sin que se pueda
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vender, dar, donar, trocar, cambear, ni en manera alguna enajenar en tiempo
alguno, no siendo con esta carga. Y la venta o enajenacion que en contrario o
de hecho se hiciere sea en si ninguna y de ningtn valor y efecto. Y en caso que
dichos sefores abades no quieran con esta carga o el senor provisor no hiciere
cumplir esta memoria por no haber quien la arriende, o mis feligreses no la qui-
sieren, tomandola con esta carga con calidad que siempre esté permanente y
antes vaya en aumento que en disminucion y vengan a heredarla mis herede-
ros, en caso que falten las calidades referidas con la misma carga pero que-
riendo dicho abad con dicha carga, de ninguna manera se le quite, segin mas
largamente consta de dicha clausula inserta en dicho testamento”, cuya copia
ante mi escribano se exhibio para dicho efecto por dicho Roque Lépez escri-
bano que volvié a llevar a su poder a que me remito, de que hago fee. Y por-
que aunque dicha casa se compone de su entrada el portal grande con su
zaguan muy bueno y entrada y escaleras de piedra para subir al sobrado de
ella y al principio de la subida de dichas escaleras se halla a la mano derecha
un apartado con sus tablas y puerta con su cerrojo, cerradura y llave y sobrado
con tres vigas por abajo con dos ventanillas y sus cerraduras de tabla a modo
d aposento largo y al entrar del principio de dicha casa a mano derecha se
halla la cocina con una alcoba y una ventana y debajo de ella se halla la ca-
balleriza y salido de dicho cuarto de la cocina caminando por el corredor ade-
lante, se entra en una sala muy buena y espaciosa con otra ventana y debajo
de dicha sala hay su bodega con trapa y escaleras de piedra para bajar a ella
y en dicha sala, caminandoradelante; se haflasuna puerta que corresponde y
sale a la solana que dice a la ayragyheierta de dicha casa y en dicha sala refe-
rida hay otra puerta con su cerradtiia€y llave que pasa a otro cuarto en donde
hay otra sala con dos alcobasy debajo clejéfsehalla la tulla compuesta y so-
bradada donde se recojen |os frutos de dicho, beneficio con su pedazo de za-
guan y ventana con reja de*hierro 'y puerta’ con su cerradura y llave que sale a
dicha bodega. La cual dicha casa tiene su ayra y huerta que sale para puerta
de dicha bodega que se halla con su clavija, y porque aunque dicha casa se
halla con las perfecciones referidas y sus puertas y la mayor parte de ellas con
sus cerraduras y fayadas con sus tablas y barrotes ni por eso el dicho licen-
ciado Don Antonio de Santas, abbad presente en dicho beneficio no lo quiere
tomar ni recibir por ciertas razones que dijo se opuso ante su merced el dicho
sefor provisor de este obispado contra dicho Roque Ldpez Figueroa y su mujer
como herederos in solidum de dicho licenciado Don Alonso de Ulloa y
Ocampo el cual se habia opuesto y dicho y alegado de su justicia lo que le con-
venia y que la cargaba dicha casa a la iglesia por no haber de vivirla ni habi-
tarla ni recibirla ni asistir en esta tierra con dicha su mujer y familia sino en la
dicha ciudad de Santiago donde era vecino y tenia su casa y hacienda, sin em-
bargo de ello, dicho sefior provisor habia dado auto por donde le habia con-
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denado a encender dicha lampara y cumplir con dicho legato de que habia
apelado para ante su merced el juez metropolitano del arzobispado de San-
tiago donde habia ganado y traido sus letras compulsorias para los autos e in-
citatoria para la parte de dicho licenciado Don Antonio de Santas y alzamiento
y de decernimmiento de censuras y porque en esta materia y en medio se me-
tieron personas de toda suposicion y ahorrar de pleitos y sus litigios y que
dicho legato suso inserto por ser tan pio y la voluntad del testador se cumpla
en el servicio de tan altisimo Sefor se cumpla como lo es el Divino Sacramento
del alar, y se encienda dicha lampara dia y noche perpetuamente rei memo-
ria, dende luego dicho Roque Lopez Figueroa y dicha Dona Francisca de Ulloa
y Ocampo, marido y mujer, debajo de la dicha mancomunidad acrecentaron
y agregaron a dicha casa grande que ha hecho y fabricado dicho licenciado
Don Alonso de Ulloa y Ocampo de padre y sefior que santa gloria haya y para
la ldmpara y luz del Divino Sacramento del altar, los bienes siguientes:

La casa de sobrado con su patin que fue de Domingo Vicente y esa en dicho
lugar de Zerdedelo que confina con la en que vive Maria Dominguez y con el
camino real de dicho lugar para que se dé por dicho licenciado Don Antonio
Santas en trueqe de la en que vive Constanza Nufez, la cual se agregue a
dicha casa grande referida.

Mas el prado que llaman O Porto da Fonte que lleva en simiente tres tegas de
centeno poco mds o menos, con sus castafios y frutales, que demarca de un
lado con Francisco Careia kicalgo-/¢fe ©tza«cansheredad de Maria Verea y en
fondo con el rio de dicho lugar dez€erdedelo que va para el de Portocamba y
entesta con camino que va para dichotugar de Portocamba, segtin dicho prado
y todo él se riega con agua-de,dicho rio

Con mas la cortina que llamanyderfafuente de Lobrigo que fue de Pedro Pérez
que lleva en semiente tega y media de centeno, cerrada y circundada de sobre
si, que demarca por abajo con heredad de Juan Queija Descola y por la parte
de arriba con heredad de Alonso de Costa y por las demas partes con el ca-
mino que va para Trez.

Mas la cortifia que llaman do Corgo dos LiRares, llevara de semiente otra tega
y media, que demarca de un lado con heredad de Bartolomé da Costa y en
otro con Francisco Prieto, de Camba de Carambo, y del otro con heredad de
Alonso da Costa y otra parte con Lucas Vicente y Domingo Gomez.

Mas tres arcas nuevas, las dos grandes, una de ellas de nogal y tiene su cerra-
dura, de porte de catorce fanegas y la otra también con su cerradura, de cas-
tano, de porte de ocho fanegas, poco mas o menos, y la otra sin cerradura de
castano, de porte de doce fanegas. Los cuales dichos bienes de suso declara-
dos que llevan donados y agregados a dicha Obra Pia referida es con carga y
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pension de renta, foro que tuvieren, que es muy poca y conforme la ha com-
prado y adquirido dicho licenciado Don Alonso de Ulloa difunto y se cumpla
y ejecute y lleve a pura y debida ejecucion dicha fundacion y legato de Obra
Pia y encenderse la lampara del Santisimo Sacramento del altar de dicha igle-
sia de Santa Maria de Zerdedelo de dia y noche perpetuamente como se deja
declarado, por el dicho licenciado Don Antonio Santas que abad al presente
es en dicha feligresia. Y lo mismo han de hacer su sucesores que le sucedieren
en el dicho beneficio con lo mas que se coge de limosna para dicha obra en
dicha iglesia, y a ello sean compelidos y obligados por todo rigor de justicia
para que siempre esté permanentemente y no haya en ello desfalco, sino que
por esta razén el dicho licenciado Santas tenga otra cosa ninguna que pueda
pedir ni repetir al dicho Roque Lépez y su mujer y herederos. Y en esta con-
formidad se obligan y allanan de que dichos bienes de que ansi donan y agre-
gan a esta Obra Pia seran ciertos y seguros, llanos y de paz, sin litigio alguno,
para lo cual obligan dichos bienes obligados y de suso insertos han adquirido
entre otros de dicha herencia.Presente el dicho licenciado Don Antonio San-
tas que dijo que por si 'y su iglesia y los demas abades sucesores que le sobre-
vivieren y sucedieren en dicho beneficio de Santa Maria de Zerdedelo
aceptaba y acepto esta dicha escritura y los bienes en ella declarados, unidos
y agregados al legato por el dicho licenciado Don Alonso de Ulloa y Ocampo,
difunto abad su antecesor para la lumbre y lampara del Santisimo Sacramento
de dicha iglesia de Zerdedelo y en dicha conformidad por si 'y sus sucesores
se obliga con su persona ysbienes espititualessy €orporales de que todos los dias
y noches para siempre jamas rei memioria por razon de dichos bienes encen-
derd y hara encender por si y sus-mayordomos la lampara del Santisimo Sa-
cramento sin que en ello-haya desfatce pidemnora alguna que ser sea, sino que
en ello habera toda puntualidad_y cuidado como al servicio de tan altisimo
Sefor. Y con esto dan todas-dichas partes'tos pleitos por fenecidos y acabados
y por nulos y de ningtin valor y efecto, antes remiten y perdonan los unos a los
otros cualquiera injuria y agravio que se haya hecho unos a otros. Y con esto,
dejando en su buena fama, honra y opinion en que se hallan sus procurado-
res, les revocan y anulan y dan por nulos y de ningtin valor y efecto todos los
poderes que para este negocio le hayan dado para que de ellos no usaren ni
ninguna manera para este dicho pleito. Y en esta conformidad todas dicha par-
tes obligaron con sus personas y bienes muebles y raices habidos y por haber
de guardar y cumplir esta dicha escritura y contra ella no iran ni vendran ni en
ningdn tiempo pena de las costas y danos que cerca de ello se causaren y si-
guieren y recrecieren. Y para que mejor lo cumpliran, dan todo su poder cum-
plido cada uno de ellos a los de su fuero jurisdiccion que cada uno de ellos
pueda conocer para que se hagan cumplir y guardar por todo rigor de dere-
cho y via ejecutiva como si fuera sentencia definitiva pasada en autoridad de
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cosa juzgada y por ellos consentida y no apelada cerca de lo cual renuncia-
ron todas leis de su favor, con la general y derechos de ella en forma, y el li-
cenciado Don Antonio de Santas el capitulo Oduardus de Absolutionibus Suam
De poenis, sacros canones y las demas Constituciones de su obispado y mas
que sean y hablen a su fabor juntamente con la licencia de su prelaado. Y la
dicha Dona francisca de Ulloa y Ocampo, por ser mujer casada renuncia las
leis del jurisconsulto Valerano Justiniano, leis de Toro, partida nueva y vieja
constitucion y las mds que hablaron de mujeres de las cuales dichas leis y su
auxilio la sobredicha fue avisada por mi el presente escribano que si las re-
nunciaba y su efecto se podia aprovechar de que dijo ser sabedora y sin em-
bargo de ellas y su auxilio dijo las renunciaba y renuncio de que el presente
escribano doy fee y juré a Dios nuestro Sefor y a una senal de cruz que hizo
y formé en su mano derecha de que yo asimismo hago fee de que para haber
e hacer y otorgar esta dicha escritura y lo en ella contenido no ha sido lesa, en-
gafada ni atemorizada por el dicho su marido ni otra alguna persona, antes
confiesa y conoce lo hace de su libre espontanea voluntad por ser para tan alto
servicio del Altisimo Sefor y su culto divino y de este juramento no tiene pe-
dido ni pedird absolucién ni relajacion de su Santidad nuestro muy santo Padre
ni a su Nuncio delegado ni a otro juez ni prelado que facultad pueda tener para
se lo conceder, antes tantas cuantas veces se le fuere concedida, tantos jura-
mentos hace para de ellos no usar de manera que haya mas un juramento que
una absolucién y dijo: Si juro y Améa, Y prometic de ansi lo cumplir s6 pena
de perjura y de caer en®casé de‘mengs valef Y tbdas las dichas partes lo otor-
garon ansi ante mi escribano y lofifimaron de sus nombres a presencia de los
testigos abajo escritos que lo fueron=presentes Martin Serrano, notario recep-
tor de la Audiencia episcopaly|veding deéld aitidad de Orense y los licencia-
dos Domingo Dacia y PedroAlense, clérigos presbiteros y vecinos de esta
dicha feligresia, e yo el presente escribano que de ello doy fee y que conozco
a los otorgantes. Roque Lopez Figueroa. Dona Francisca de Ulloa. Antonio de
Santas. Ante mi. Baltasar Blanco Taboada. Compulsada con el original que me
queda por registro en papel del sello cuarto y en fee de lo cual yo el dicho
Balthasar Blanco Taboada, escribano de su magestad, vecino del lugar de Ba-
rrio lo signo y firmo como acostumbro en este pliego del sello primero y in-
termedio comUn todo en cuatro hojas en dicho lugar de Barrio a veintitin dias
del mes de junio de mil seiscientos noventa y cuatro afos. En testimonio de ver-
dad. Balthasar Blanco Taboada”.

El mismo afio 1687 hizo visita a Cerdedelo el doctor Luis Ulloa y en el acta dej6
constancia de su intervencién en el acuerdo anterior con las siguientes palabras:

”Por cuanto Don Antonio Santas, abad de esta feligresia traia pleito con el se-
cretario Roque Lépez Figueroa y con Dona Francisca de Ocampo y Ulloa su
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mujer cerca de la fundacion que Don Alonso de Ocampo y Ulloa, abad que
fue de dicho beneficio fundé para la lampara del Santisimo Sacramento que ar-
diese dia y noche para siempre, para lo cual dejé una casa para los abades con
su glerta y ayra donde viviesen con toda decencia y dicho abbad, parecién-
dole poco para encender dicha ldmpara su merced los ajusté y convinieron
todas partes en que el dicho secretario Roque Lopez y su mujer anadio a dicha
fundacion los bienes siguientes (cita literalmente el testamento) de todo lo cual
hicieron escritura por delante de Balthasar Blanco de Novoa (sic) escribano
de su majestad, vecino de Villar de Barrio, su fecha en 23 de agosto del pre-
sente ano de ochenta y siete en mi presencia y del secretario de visita Martin
Serrano, notario, vecino de la ciudad de Orense y dicho abbad acepté por si
y en nombre de sus subcesores y se obligo por si y los mds abbades que le su-
cedieren en dicho beneficio a cumplir con dicha fundacion y encender dicha
lampara de dia y de noche por todo el tiempo de siempre jamds sin pedir otra
cosa alguna a dicho Roque Lopez y su mujer, de todo lo cual el secretario de
visita y dicho notario dan fee. La cual dicha escritura su merced aprobé cuanto
ha lugar de derecho a la cual interpuso su autoridad y decreto judicial cuanto
puede para que siempre tenga firmeza y ninglin abbad pueda ir contra ella
por cuanto es utilidad de dicha iglesia y provecho de dichos abbades. Doctor
Don Luis de Ulloa. Martin Serrano”.

Acta del entierro de Don Alonso Lopezide:Ocampo y Ulloa

(Margen: Alonso de Ulloa abad [Offia mano] Licenciado Don Alonso de Ulloa
y Ocampo, Parroco Piadoso fundador detta luz litdrgica del Santisimo Sacramento.
R.Y.P).

En seis de diciembre de mil)y. sefscientossyrochenta y cinco se fallecio el Li-
cenciado Alonso Lopez de Ulloa con los sanctos sacramentos. Hizo testamento
cerrado por delante escribano. Dexo por su anima a la da tercio veinte missas
y una dellas cantada con mas trecientas y cuarenta votivas y dos de dnima con
mas un octavario con cinco sacerdotes y de ofrenda dos anegas de centeno y
tres quartos de vino y dose reales de carne y su ofrenda dominical como es uso
y costumbre. Y por verdad lo firmo. Antonio Gonzalez” [rdbrica]l (ARCHIVO
PARROQUIAL DE CERDEDELO, Libro segundo de primicias. Apartado Libro de
difuntos (166-227), 221).

Solicitud al ayuntamiento de Laza para declarar Entidad Local Menor a Cerdedelo

Queda estudiado en el cuerpo del trabajo este punto relativo a la peticion pre-
sentada ante el ayuntamiento de Laza por el parroco de Cerdedelo Don Anselmo
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Lépez Piornedo, y la respuesta dada por el ayuntamiento. Considerando de impor-
tancia la muestra completa de la contestacion del ayuntamiento, he querido dejarla
copiada en este lugar:

[Encabezamiento] “Ayuntamiento constitucional de Laza (Orense) Num.39.
Tengo el honor de participar a V. de que en acta de la sesion que celebré en
el dia de hoy el pleno de este ayuntamiento, entre otros acuerdos, aparece lo
siguiente.

Seguidamente diese cuenta de una instancia suscrita por cuarenta y un veci-
nos de la parroquia de Santa Maria de Cerdedelo solicitando se le conceda
constituirse en Entidad Local Menor.

Resultando que, segtn los firmantes dicha parroquia de Cerdedelo es inde-
pendiente por tener comunales propios exclusivamente de vecinos y feligreses
de la misma, tener y atender sus caminos con exclusion del ayuntamiento que
jamas se ha cuidado de ellos y gobernarse tanto en la administracion de sus co-
munales como en el arreglo de sus vias de comunicacién por un concejo
abierto de cardcter tradicional.

Resultando que dicha solicitud viene firmada por cuarenta y un vecinos y do-
miciliados de los ciento noventa y cinco aproximadamente con los vecinos y
contribuyentes que constituyen la parroquia de Cerdedelo.

Resultando que a dicha instancia no la acompaia ninguna prueba documen-
tal ni esta autorizada debidamente-pornotario gue confirme la autenticidad de
las firmas.

Considerando que tanto el inforiie=del juzgado municipal de este término,
como la certificacion expedidaypor el secretanio del ayuntamiento acreditan
que la referida parroquia de Cerdedela jamas ha sido independiente adminis-
trativamente con arreglo a los artittifos'90'al'96 de la ley municipal de 2 de oc-
tubre de 1877.

Considerando que los solicitantes no justifican documentalmente de que la
parroquia de Cerdedelo conserva territorio propio, aguas, pastos, montes, ca-
minos, explotaciones mineras o cualesquiera otros derechos como pdsitos que
le sean peculiares.

Considerando que la negligencia y el descuido del ayuntamiento en el arreglo
de campos, caminos publicos y demds vias de comunicacion de su incum-
bencia no dan derecho a tercero, ni titulo de propiedad y que su recomposi-
cion y arreglo suele realizarse por prestacion personal entre los pueblos que de
ellos se sirven.

Considerando que en los bienes comunales, por ser de municipio, nadie mas
que el ayuntamiento tiene jurisdiccion y que, por tanto, los correspondientes
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a la parroquia de Cerdedelo nunca fueron ni pueden ser administrados con se-
paracion e independencia del ayuntamiento.

Considerando que en la repetida parroquia de Cerdedelo jamas hubo concejo
abierto de cardcter tradicional, ni Juntas administrativas de eleccién, hecha
con arreglo a la misma ley que regia para las de los ayuntamientos. Segun las
reales Ordenes de 14 de abril de 1900 y 28 de igual mes de 1903 o sea ahora
la de 8 de agosto de 1907 y el real Decreto de 24 de marzo de 189, pues en
otro caso tendrian que sufrir las consiguientes renovaciones bienales previas las
oportunas operaciones realizadas por la Junta municipal del censo electoral
de este término y el ayuntamiento cuidarse de cuanto atanase (sic) a su elec-
cion segin determinaba el articulo 392 de la antigua ley municipal de 1877.

Considerando que en la parroquia de Cerdedelo no existen libros de actas, ni
presupuestos, ni cuentas, y que del articulo 96 de la derogada ley municipal
se infiere y las reales Ordenes de 13 de diciembre de 1902 y 5 de agosto de
1919 asi como la sentencia de la Sala 3% del Tribunal Supremo fecha 22 de di-
ciembre de 1915 lo han confirmado explicitamente que las Juntas administra-
tivas de los tenian que formar presupuestos y cuentas de los ingresos y gastos
de los bienes a su cargo, toda vez que la administracién de éstos se habia de
subordinar a las mismas reglas que las de los bienes puestos a cargo de los
ayuntamientos cuyos presupuestos y cuentas formadas y rendidas por las Jun-
tas se habian de aprobar por los gobernadores civiles cumpliendo de unos y
de otros los tramites establecidos éhosaritiaulos146 a 150 y 160 y siguientes
de la citada ley municipal.

Considerando que tanto el articulo=2° del Estatuto municipal como el igual
numero del vigente Reglamehtd $0bia pohladién v términos municipales dan
claramente a entender que~paraquepascagrupaciones de edificios puedan
constituir Entidades Locales Menores, no basta que estén unidos varios edifi-
cios formando un caserio, aldea o poblacion, sino que se requiere ademas y
principalmente que ese nicleo de edificaciones y el conjunto total de perso-
nas que las habitan tengan derechos e intereses colectivos peculiares del anejo,
aldea, parroquia, etcétera y diferenciables de los derechos o intereses genera-
les del municipio, pues asi lo establecen los articulos 2°,109 y 310 del referido
texto legal de 8 de marzo de 1924.

Considerando que la parroquia de Cerdedelo no tiene tales intereses privativos,
ni conocidos, ni presuntos.

Considerando que la instancia de peticion la firman tnicamente cuarenta y un
vecinos y domiciliados, algunos menores de edad, de los ciento noventa ve-
cinos aproximadamente que tiene la parroquia de Cerdedelo y que para re-
conocer una Entidad Local Menor, segtn la ley vigente se necesita mayoria del
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ndmero de vecinos del lugar, anejo o parroquia que solicita, el ayuntamiento
por unanimidad acuerda que no puede formar Entidad Local Menor la parro-
quia de Cerdedelo, ni hay que organizar, por tanto, para ello Juntas vecinales
o parroquiales. Que este acuerdo se le comunique al sefior Anselmo Lépez
Piornedo, parroco de Cerdedelo, para que se lo notifique a los demas firman-
tes de la mencionada solicitud, advirtiéndole el derecho que tienen para alzarse
contra este acuerdo. De quedar enterado, se servira firmar el adjunto duplicado
Dios guarde a V. muchos anos. Laza, 20 de marzo de 1927. El alcalde. José
Lépez” [firmado]. Hay un sello con la leyenda Ayuntamiento Constitucional.
Laza”.

[Direcciénl. Senor Don Anselmo Lépez Piornedo. Cerdedelo” (ARCHIVO PA-
RROQUIAL DE CERDEDELO: Papeles varios).

Carta del abad Don Anselmo Lépez al Padre Manuel Gomez Prieto

“Reverendo Padre Manuel Gémez Prieto: Viendo la, preocupacion de vuestra
Reverencia sobre bienes que posee su hermana Dofia Manuela Gémez Rivera,
creo de mi deber darle noticia de lo que hay en documentos de este archivo
(Cita palabras del Doctor Santiago Pombo en su testamento ya conocidas.
Alude a los otros parrocos Eusebio Tomé de la Infanta, José Antonio Mantenga
Roel y afade):

”Hubo varios economos hasta 4 de abril de 1837.En pinero de enero de 1847
figura como parroco Don Manuel:Ranion Manso que debio fallecer en su pue-
blo natal de Trasestrada en 1848, En septiembre de 1849 aparece como pa-
rroco Don Baltasar Rivera£n 14 de’‘mayo'de’ 1849, por documento privado,
compré el senor Rivera a uh hermano, de Dan, Manuel Manso las fincas (era la
época de la desamortizacion) en cambio las cuentas de fabrica segtin consta
del Libro correspondiente se liquidaron en 1850. Murio Don Baltasar Rivera en
25 de febrero de 1886. En 1 de agosto de 1887 se promovio expediente po-
sesorio en el juzgado de Laza por Don José Gomez a favor de Don Baltasar Ri-
vera Rey como heredadas de su difunto tio Don Baltasar Rivera Sanjuan. Desde
que vino aqui Don Antonio Bermejo empezaron los lios y denuncias que en-
tiendo nunca se miraron ni propusieron en debida forma. Materias que habria
que estudiar detenidamente: La cldusula testamentaria del Doctor Pombo pa-
rece terminante. ;En qué forma poseyeron los demads curas?

La venta del Manso de Trasestrada al sefior Rivera ; Fue un cosa real o u modo
de evitar que fuesen vendidos por el estado? Don Baltasar Rivera Rey y Don
José Gomez como apoderado del primero, al apoderarse de esos bienes en
virtud de un titulo, la venta del Manso ;Obraron de buena o mala fe? De las
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contestaciones depende la solucion y no parece tan sencillo el contestar des-
pués de faltar todos los acorreos.

Ratfaela instancias de José Benito, ya dio la mitad de la huerta con carga de una
misa anual. La casa Bodega la vendieron. Lo demds ha pasado dos o tres veces
del dominio de unos a otros y lo posee Don Rafael.

En la duda, si puede haberla o existe, acudir a su Santidad para tranquilidades
cuanto puede hacerse estando a lo que ordenen. Dada la buena fe, hay pres-
cripcion y, por tanto, perjuicio del poseedor, si se le obliga a lo que no viene
obligado...Sabe lo tengo muy afectuoso. Anselmo Lépez” [rasgo de firma] (AR-
CHIVO PARROQUIAL DE CERDEDELO: Papeles varios).

Este borrador de carta no tiene fecha pero es posterior al dia dos de febrero de
1922, data del documento de entrega de la huerta en el que se alude a ella.

Los términos de esta carta indican claramente que no todos los herederos del
rico José Gomez estaban con tranquilidad de conciencia al considerar el modo
como se habian desarrollado los hechos relativos a los bienes de la iglesia de Cer-
dedelo que retenia y siempre retuvo en su poder Rafael Dominguez.

En relacién con esta afirmacion de que era Rafael Dominguez quien retenia los
bienes de la iglesia, es cosa de aclarar que Rafael vivia alld en Flariz mientras que
José Benito su hermano vivia en Cerdedelo en forma que los bienes que ambos en
comun poseian en Flariz los usufructuatyaiRafael y los bienes de ambos en Cerde-
delo los usufructuaba José Benito. Segui esto, decir que los bienes de la iglesia de
Cerdedelo los detentaba Rafael, correspondia a la verdad, por cuanto eran suyos
aln cuando los usufructuaba su hermano. Asi que.quien en realidad detentaba los
bienes de la iglesia era Rafael! Segiin esto, no se entienide bien que Rafael y su mujer
Manuela hayan devuelto a la igleSialunlgeguedostérreno en tiempo de Don Anselmo
Lopez Piornedo y se quedaran tranquilamente poseyendo el resto de los bienes. Do
lobo un pelo, dice un refran gallego cuando el ladron devuelve solamente una par-
tecita de lo robado.

En relacion con la prescripcién a que aludié Don Anselmo al hablar de la po-
sesion de los bienes de la iglesia, habria que traer a cuento el viejo principio de de-
recho res clama domino, es decir, todas las cosas estan pidiendo a voces volver a
poder de su sefior. José Gomez se aduend de los bienes de la iglesia y en ningtiin mo-
mento pensé en devolver ninglin rincon de las mismas a pesar de las reiteradas re-
clamaciones del parroco Don Antonio Dominguez Bermejo el cual hablé en los
escritos de su mano que adn se conservan de esos bienes detentados. Una de las
veces que habl6 de este tema en la iglesia reclamando seguramente su derecho a
esos bienes tuvo los efectos que narro como recuerdan y lo narran ain hoy los an-
cianos del pueblo.
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El parroco Don Antonio Dominguez aludié en la en la iglesia a la historia de los
bienes eclesiasticos en términos que no agradaron a José Gomez que contestd, seglin
cuentan, en malos modos al parroco. Por ello fue condenado a prisién en cércel o
a reclusion en su casa. En ella vivid, sin salir mas que de noche, segtn se dice, du-
rante mds de quince affos muy mal atendido y lleno de parasitos.

Cuentan que se le veia de continuo mirando por la ventana de su casa. Fallecié
sin conocer el carino y sin ser atendido por nadie. Asi cuentan estos y otros casos
los mds ancianos del pueblo.

Sabe el Dios justo, que escribo con desagrado este epitafio: Triste fin el de un
hombre que murio pobremente siendo rico con lo robado.

Como anécdota en relacién con la riqueza de este José Gomez se viene di-
ciendo por los vecinos que de viaje con un companero, le pregunté a la altura del
pueblo de Eiras que qué le parecia sobre si era mas rico hacia la parte de arriba, en
la montafa, o a la de abajo, en el valle. Le contesté el compafero que en la parte
de arriba tenia muchas posesiones en toda la montafa. Le contesto el rico terrate-
niente José Gomez que a la parte de abajo era mucho mas rico en cuernos, alu-
diendo a las muchas piezas de reses vacunas que poseia en aparceria, a medias,
con gran cantidad de poseedores de ganado.
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HISTORIA EN TORNO O SANTUARIO
DOS MILAGRES

ELIGIO Rivas QUINTAS, C.M.

miudo os historiadores, fixa a ollada nos resultados, non atenden como
debian 0 demorado proceso que 0s sucesos precede, razonando especulativamente
sen chegar o fondo das cuestions. Contando dende logo co que existe e delo se di,
0s etimélogos glstanos chegar deica os comezos, a raigaiia ou xermolo, seguindo
a partir de aqui a evolucién o longo do tempo, que conformando as resultas a nés
chegadas. E o caso do Santuario dos Milagres que hoxe cofiecemos.

1. Erguese o Santuario na cuifia central, sobranceira no centro do profundo val
a pofiente da Serra de San Mamede. Un val de orixe dioival, irregular polo amore-
amento irregular, no tempo, de enormes:avenidas dos montes o nordeste. E leste,
ateigando dise xeito a falla tecténica dacuaternario.

O nome primitvo desa cuina centfalé,Meédo (coa tonica aberta), nome anti-
quisimo, parello 6 de Méda na Cabeza™déMeda a vista, cabeceira do Val polo nor-
deste e seu principal tributariora costayda gran@ltura que outrora acadarfa. F o
primeiro dato fidbel, arequeoldxico, de que disponemos, porque o topénimo, Médo,
pertence a un tema de nivel preindoeuropeo co'matiz nuclear de ‘prominencia’,
que nomea en Galicia enterramentos de ata 5.000 anos de antiguedade: médoas,
mddenas, modias, medorras, por esa condicion, as que coa vinda dos romanos co-
mezan na fala latina a chamaren mamulas, por imitar unha mama, copiando tamén
a acentuacion esdrixula que lle precede. Pero tamén, e pola mesma razon, lle dan
o nome de medas, medos, medorras, modias, etc.a prominencias defensivas nun
nivel anterior, con menor andlise da realidade, con formas paroxitonas mdis cerca
das orixes cas anteriores proparoxitonas. Tanto estas coma as formas oxitonas tefien
xa un formante que matiza a realidade.

Os fortes mais primitivos do Noroeste aparecen en outeiros exentos ou case
exentos, de doada defensa natural ou con trincheira e foxo de terra sen infraestruc-
tura de pedra, todo excavado no sitio. As stias chozas eran de paus e vergas tecidas,
calafateadas de arxila por dentro, como se viu polos niveis inferiores do castro de
Cameixa, faltando de todo a pedra. Tal foi o Médo e as medorras do sur de Galicia
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(0 norte, aseglin Macifeira Pardo dgaselle ese nome as mamoas), asi coma as ma-
dorras, medornos, madernos, medeiros 0 longo da raia marcada polo rio Buble,
onde por certo temos o mesmo tema na forma mais simple, alternante: Made (cf. O
Maderno de Made en Medeiros).

Contemporaneas do Medo son no val as numerosas mamoas, enterramentos
prehistéricos atopados, dos que demos conta en A Limia, que adoitan datarse en
3.000 anos a.C. Eran na Veigacha de Nodaiga 18 as mdmoas nos anos de 1960, das
que dubido fiquen mais de 5, destruidas pola explotacién da arxila.

O topénimo Medo era de primeiras somente a cuifa central en que se ergue o
santuario; foise extendendo logo deica nomear todo o val. Toda a depresion, antigo
lago, é agora Val do Médo.

Diez Sanjurjo e alglin autor mdis coidan que no Médo, outeiro onde asitia o
Santuario dos Milagres, estivo o campamento de escravos, a base onde asitiaba a
grea que, a ceo aberto, algunha centa de anos traball6u paneando e lavando o coio
na cascalleira sobre o Conso de Vilar de Cas (Villare de Canales).

O Medulio onde por derradeira vez se fixeron fortes ante o invasor romanos os
galecos, guiados pola homonimia-sinonimia, téfeno ubicado nas Médulas do
Bierzo, que da mellor *Meduas; en Cabeza de Meda, pola sinonimia, etc., sen aten-
der moito 0 dato de ubicacién que da Paulo Orosio (Mineo flumini inminatem), que
se trata de eludir apelando a unha imposibel confusién de rios 6 longo dos séculos.

Incluso sendo posibel, fonética e semantica, haberia que probalo histérica-
mente; fonéticamente Medulio podia sefi6!Medrollo de Castro de Escuadro, ou Ou-
teiro do Medrono en Arnuide, e formas quesupoio habera mais por Galiciaadiante.

O segundo feito e fito, arqueoldxicamente ben comprobado neste val, é a pre-
sencia romana. En primeiro lugar polo_paso da Via XVIII de Antonino Pio ou Via
Nova de Braga a Astorga, que-entrando parPortela’de'Home, e atravesando todo 0
longo da Limia, por Guamil e Presqueiratvai carayBanos de Molgas (pop. *Aquas Mo-
licas) estacion viaria Aquis Salientibus (cf. lat. salire ‘saltar’). Fica aqui, con moitos
outros resios, un miliario, ademais das termas a que alude o nome que lle daban;
as augas termais saen a xorro en dous sitios, ademais de aburbullar (salire) polo rio
en varios puntos.

Saindo dos Bafios de Molgas, a via romana cruzaba por vao o rio Arnoia, ca-
drando coela o antigo camifio de Vide cara Maceda; atravesaba o Rio Tioira por vao
en Portu Galego, e subia a Foncuberta (fonte cooperta) onde se atopan 2 miliarios.
Marchaba cara Cima de Vila de Tioira onde son 3, para derivar a norte deica a Cou-
zada (*via calciata). Aqui describia un dngulo recurvando cara o sur para ir abei-
rando, cada vez mais elevada, deica sobre Santiago da Costa (ainda no séc. XV
Santiago de Vrea). Dous angulos agudos (A Volta do Arado) e subia abeirando o
Monte Muro deica o alto, onde volvia a esquerda para ir polo altiplano para cruzar
o Rio Mao pola ponte romana en Vilarifio Frio, marchando cara Astorga.
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No Val do Medo deixaron os romanos numerosas, indelébeis pegadas do seu
paso e estancia, como en poucos lugares se poderan atopar. Saindo de Guamil, &
beira da estrada, vese cedmica, tégula romana. Sobre Presqueira (*Petriscaria), nunha
leira antes do San Vitoiro, vimos nos anos oitenta abondante ceramica romana. Os
alicerces das casas abaixo da eirexa en Molgas son romanos; a dereita do rio neses
anos edificouse unha casa sobre resios dunha villa romana; montés de anacos de ce-
ramica atopada foron pro campo da Ansuifa. Das alas de aguia (no Museo de Ou-
rense) e outros resios, mormente no balneario atopadas, falase en varias publicacids,
deixando del ado unha nova non confirmada, acibida nos anos oitenta, de que
nunha casa baixa a dereita do rio, baixando, habia frescos romanos.

Restos romanos aparecen tamén a beira das eirexas de Santo Estevo de Ambia,
Santa Baia de Escuadro e Santa Marina de Asadue. Dous sartegos romanos, feitos de
tégulas, atopéronse pola parte de Ramil cando se fixo a concentracién parcelaria.

Pero é sobre todo a abondancia de I4pidas, espalladas polo Val, concentradas
aqui coma en poucos lugares de Galicia, se é que hai algin, e todas, cousa dina de
motar, preservadas nas eirexas (cf. A Limia, 240-7). Asi temos:

1) Ara de Presqueira 0s deuses manes: DIVS MANIBVS POSTA ARA F(laviani)
FLAVI.

2) Ara as ninfas das augas en S° Eufemia de Ambia, sostendo ainda a mesa do
altar, antes invertida. A lectura: AVRELIVS FLAVS TAMACANY NYMPHIS EX VOTO.
No formal da parede do templo vese algémresto de Idpida: en letra de bo tamafo,
MINI, aparte as conecidas, visigoticas, cgsitulares: SANCTI SALVATORIS, SANCTE
EVFEMIE.

3) Gran ara de Ambia, romana sen diibida e acaso antes adicada tamén as nin-
fas, logo raspada e cristianada, ‘[co nome,/probédbel lcristianizador de todo Val, un
home con sona de santo:na contorial Analse] Pof-partida dobre, en letra romana e
visigética, marcando un antes e o tempo do troque, vemos nela (Bol.Aur., XVIII-
XIX,119ss). + IN DEI NOMINE ANALSYV ONOREM.

A expresion, o feito de agrandar o foculus pagan trocandoo en loculus onde de-
positar as reliquias, demostra palmariamente tratarse dunha elevatio a terra, forma
primitiva de canonizacion. Reliquias non tifia cando se atopéu sostendo o cumio
dunha casa en Suatorre de Ambia, a casa que foi do Cereiro, ligada 0s antigo Sefiores
de Ambia.

Cando de feito existiu este santo persoaxe, non podemos sabelo, pero si sos-
peitar que fose por mediados do século IV, e quen predica o Evanxeo de Xesucristo
na Alta Arnoia. El é o que implanta o Cristianismo cun modo e xeito propios de cris-
tianizar; o que preservaria as lapidas aludidas, contemporaneo sen dibida dun termo
baixo romano que somente no outeiro do Meédo deica os nosos dias pervive: ques-
tariu, de que falaremos.
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Cdémo seria para se perderen as reliquias, non o sabemos; quizdis na invasién
arabe de comezos do século VIII, ou nalgunha das stas implacabeis razzias.

4) De Molgas consérvase unha ldpida en gran bloque macizo de durisimo
cuarzo opaco, que conserva a elegante moldura no bordo, pero cuio campo foi in-
felizmente repicado, causando a rotura da peza. Non sabemos pois da sta lectura,
que puido ser en honra do emperador Adriano coma outras aparecidas na Limia, se-
mellantes na forma.

5) Na Bara da Serra, a nacente dos Milagres, temos en Escuadro, hoxe a porta
do adro, antes tamén su do altar, unha lapida en gran bloque macizo de duro cuarzo,
en que esta esta inscricion: APRONIA RVFA DOVAECIAE PATERNAE F ET TALA-
VIAE FLAVINAE FFC. E interesante a onomdstica; nomes romanos e céltigos en mis-
tura.

6) A beira, noutro lugar da parroquia, en Pias, hai dias aras na capela de San
Pedro, antiga parroquia sufraganea de S* Baia de Escuadro.. Unha fai de pé dereiro,
esquerdo, da pequena espadana. Lemos nela: TOROLO COMBICIEGO FLAVIVS
FLAVIANVS VSLM.

Combiciego é forma adxetiva de Combicias, profunda encanada enfrente, entre
Santiso e Eascuadro. Unha voz celta, adxetivo de Comba ‘val de montana’. En canto
a Torolo, voz precéltiga, € unha forma diminutiva de Toro, nome que ainda no sé-
culo X se lle daba a actual Serra de San mamede (Docs. de Cenanova).

7) En Xinzo da Costa, no patin dunha casa tradicional, podemos ollar unha la-
pida anepigrafa pero con un signo especie.de S termipada en dobre voluta, a infe-
rior, mais grand,e sobre base insculturada.

8) Na eirexa de Asadur, sostendo ainéa-o retdbulo, hai unha ldpida honorifica
de tamano desusado: Un gran blogue de. pedra,grd ben escadrado, con inscricion
en boa letra romana que di:

Q(uinto). LICINIO. VEC(tigalium) I"NRESPUBLICA INT(eramnica) SVPER. ALIA.
CONPLVRA MERITA. PARES CVM. FISCO RATIONES INFATIGABILI CVRA ET
INDVSTRIA PIVS CONSECVUTA

Rara l4pida, adicada a un cobrador de impostos por aqueles os que llos co-
braba, por ser coeles humano. ;Hai algunha mais no Imperio? Era entre o pobo ujn
cuestariu.

Esta gran lapida, tan ancha que na superficie superior puideron dar cabida a
ara cristid, ten 0s lados do loculus practicado, esta inscricién en letra visigética
pouco coidada: AEREDITARE, tardia, que declina ser o mosteiro de Asadur de her-
deiros. No século X estd aqui Ximena, sobrifia de San Rosendo, filla de dona Elvira
e Ordono II.

Outra pegada temos da estancia romana entre nés, no Val do Medo, neste caso
de lingua, pero que por ser tnica, e dende logo e por forza hereditaria, constitie en
si un documento probatorio. A lingua é a miudo o mais antigo e Gnico testemufo
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da realidade nos mais arrecuados tempos. A lingua camifia necesariamente en boca
dos falantes; constancia da stia presencia, contemporanea da persoa. Proba mais
ca un anaco de cerdmica que pode chegar deica terras nmoi lonxanas sen a pre-
sencia dos seus autores.

Pois indo 0 caso, e como a recadén xa apuntéi, no Val do Medo, 5 kms. & re-
donda e srmpre en relacién co Santuario, fica deica o dia de hoxe o termo casteiro,
aplicado 0s que van —ou iban, pois dende os anos 1980 deixan de existir- polos
pobos por toda Galicia e deica Astorga, e por Sanabria, etc. recollendo a avinza da
irmandade ou cofraria da Virxe dos Milagres. Eran de 12 a 15 os casteiros. Noutras
partes, nas Ermitas por ex., eran ermitafos.

Esta voz, verdadeiro apax, Unico e aillado, ven do baixo latin ou latin popular
cuestariu, questariu, lat. clasico quaestor, recaudador do fisco ou erario publico,
que tal era o duunviro Quinto Licinio da lapida de Asadur. Tal cargo exerceria en re-
lacién coas minas do Medo, onde traballaban aquiles escravos e seus comitres,
todos da baixa plebe, asitiados no Medo, os que tal nome lle daban, distinto dos
mandamais, cultos. E aqui e sé aqui no alto do Medo, onde fica ancorado o termo
usado casteiro, que sen solucién de continuidade chega deica nés. Resulta ser
tamén unha proba indirecta de ter existido no outeiro do Medo unha realidade viva,
relixiosa, dende o Baixo Imperio. Aqui, en contacto con cuestariu, estaria tamén a
cristianizacién primitiva do alto do Médo, un humilde oratorio, unha por séculos ca-
tiva ermida de Nosa Sefiora co seu coidador, cuestariu, casteiro, que recolleria as es-
molas no entorno.

A cristianizacion no val do Mede semellaser moi temperd. O tan debatido e
nada doado de estudar templo prerromanjco de Santa Eufemia de Ambia, que da
nome a este lugar de Bafios de Molgas,=afffosa unha amalgama de elementos que
nos leva tamén a un tempo primitivo refacignadoycos derradeiros do imperio ro-
mano. Unha ben posibel cristianizacion de practicas hidrolatricas, resio das cales
é a ara adicada as ninfas das augas.

E non sé, que a unhos cen metros abaixo do lugar, entre as hortas, pode verse,
hoxe disimulado pola maleza, un sistema hidrico que nos pode confirmar neste
vrllo presentimento: de ter sido un pequeno complexo hidrolatrico. O fonte, ma-
nantial principal, é de arco e béveda de medio punto, das chamadas de mergullo;
no dito arco presenta unha inscricién medieval en boa letra gética, na que somente
puidemos ler, cando por primeira vez a estudamos nos anos de 1970, a primeira pa-
labra: DOMINO, abondo con todo para concluir que se trataria dunha cristianiza-
cién dun espazo con practicas hidrolatricas precristias.

O oratorio cristian non podian erguelo en sitio tan himedo, compartimentado
en pequenas pias ou estanques, e por el houberon de subilo coma cen metros mais
arriba, onde extensas laxes nativas lle ofrcian a mellor plataforma. E ali levaron
aquela ara as ninfas (NIMPHIS EX VOTO), péndoa como pe do altar, anque inver-
tida.
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Sospeitamos que tal seria e de aqui viria a magnifica ara de Ambia a recadén
dita, cristianada coas reliquias do ‘corpo santo’ de Analso, elevatas a terra dous-
centos anos despdis, profanadas acaso por infieis drabes, e asi levada polos sefiores
de Ambia na Edade Media a sta Torre.

A cristinaizacién tempera do Val do Medo e o feito de haber un ninfario no
lugar, dan razén de se conservaren tantos elementos romanos relacionados coa Ei-
rexa., incluso pagans. Asi se comprende que haxa na capela de Santa Eufemia ele-
mentos romanos, logo visigoticos, etc., con cambio de estructuras e planos nas
sucesivas reconstruciéns do templo. Incluso co desplazamento de pedras tan im-
portantes como son as que exhiben en solemne caracteres visigoticos os primitivos
santos titulares.

Neste aspecto, coémpre recalcar a importancia de atravesar esta contorna a Via
Nova de Braga a Astorga, ou XVIII de Antonino, pola que corria o influxo romano:
milites, trafegantes, predicadores da Noa Nova evanxélica, e cunha tan importante
estacion termal de parada, estancia e reparo como eran Aquis Salientibus (Bafos de
Molgas).

Se este fluxo vifa do sur, por aqui entraba dende Braga, sendo o primeiro en se
beneficiar. De feito os autores (asi Emilio Duro Pefia) estan cada dia mais de acordo
en que a corrente difusora do cristianismo primitivo no Noroeste, antes ca de leste
a oeste, foi de oeste cara o leste; corre de Braga cara Astorga e non viceversa, pola
vrea romana.

Vese tamén polos castros. Os castrgs:en torno a Via Nova e Rio Mifio, amosan
un florecemento artistico nasua plésticadesconecide nos demdis. O trisquele de
Castromao deixa de ser mero adorno e*¢ofvértese en elemento utilitario de airea-
cién e tragaluz. O arco ultrasemicirculatdeixa de ser mero desefo en planta e tro6-
case en fiestra xemia. Xa cosjtrazos)esenciais do futuro aximez aparece 0 norte da
mesma vrea ou via, na cabeceira da Limia.,

E ben cofiecido o influxo de'stit-a norte, daBética ascendendo o longo de Por-
tugal na conquista e ocupacion romana. O primitivo cristianismo da Galecia trai
esta deriva e segue este camifio, amosando un influxo moi notabel do Norte de
Africa, de Santo Agostifio, e de mdis ala con San Xerome. A peregrina Fteria, a fi-
nais do século 1V, vai da costa occidantal da Galecia a Terra Santa e Oriente Medio,
relaciondndose coa primitiva Eirexa de corrente grega. Paulo Orosio, contempora-
neo de Santo Agostino, coeste se aconsella e del aprende, facendo de enlace con
S.Xerome en Xerusalén.

E non somente istes. S.Braulio de Zaragoza, referindose a esta etapa do século
V na Galecia, citando a estes e outros grandes homes da Eirexa, alcuiia Galecia de
magistra literarum.

O oratorio de Ouvigo é paleocristian, cunha tampa de sartego a beira que é pa-
rella das de S. Salvador da Roza en Medeiros, evidenciando na zona a presemcia
quizais do priscilianismo. Evidencian dende logo a existencia dunha gran vitalidade
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relixiosa, que encamifiada fructificard nunha intensa vida cenobitica, logo organi-
zada por S.Martino Duimiense —outro lazo de unién entre Oriente e Galecia— e San
Fructuoso de Braga.

O movemento é xa anterior, comezando en etapa tardo romana o longo da Via
Nova, e nesta direcion. Pola via transcurren como dixemos, xunto cos homes de
armas, de goberno e trafegates, persoas ansiosas de superacién cristia en soedade.
A via romana fai de fio conductor, é a canle pola que vefen, e chegando 0 Val do
Medo, derivan a esquerda.. O desvio pode situarse pola parte de Foncuberta, donde
derivaria esta via sacra de internado cara Esgos, poboando de vida anacorética o
Monte Barbeirén. Seguindo logo por Cortegadela en busca das fragoosidade do Rio
Sil, inzaria en ambalas ddas ribeiras, de Ourense e Lugo. Asi inzaria a futura Ribeira
Sacra, primeiro degrdu S. Pedro de Rocas.

Do ano 573 é a sogueada lapida en que os cinco er(e)mitas firman contrato
coma erdeiros do primeiro cenobio HEREDITAS NEVFRASI: EVSANI: QVINEDI:
EATI: FLAVI, sendo Witimiro bispo de Ourense. Os cenobios de herdeiros comezan
entén. Chega logo San Martino Dumiense, faguéndolle entregs dunha regla de vida
inspirada en San Basilio.

Procedente de Panonia, Hungria, 0 seu paso por Palestina inspirase na vida ce-
nobitica de Eirexa oriental, o que vai ser norma e guia do seu apostolado na Gale-
cia. Chega no século VI, como reza o seu bitafe sepulcral: Panoniis genitus, tras-
cendens aequora vasta, / Galliciae in gremium divinis nutibus actus / confesor Mar-
tine... (Nas Panonias nado, atravesandd™¥astos mares, movido de divinos sinais, o
confesor Martino, entra no seo de Galicia... (Cf. G* Sueva, 226). A San Martifio
(550-580), dumiense se debe a conversign.definitiva e a instrucciéon da Corte sueba,
e de toda Galicia.

Coido que é o primeiro que-tal pronunefa-Galicia, que ainda representa a Ga-
lecia, difusor da vida cenobiticaj dslveces inalusaen forma duiplice. Asi se difunde
polas ribeiras do Rio Sil e Mifio, enchendo a soedade dos montes de cantos de lou-
vanza 0 Creador; de sufrido laboreo a bareira dos empinados montes, agatufiando
en intermindbeis socalcos as ricas videiras e os grandes soutos de castifeiros e se-
queiros.

E cando na base de partida, no Val do Medo, se completa a evanxelizacion, se
levantan da terra (elevatio a terra) as santas reliquias do cristianizador Analso, con-
sagrando unha ara pagd; cando aparece tamén en Asadur un cenobio de herdeiros
(AEREDITARE), cunha lapida con relevo da crucifixién e lenda: IhS IN CRUCE, mos-
teiro de touquinegras que pervive deica polo 1348, cando se extingue debido qui-
zais a peste negra que ermaba Europa.

Mentres tanto, na cuifia central do Medo, segue humilde a ermida co seu
er(e)mita coidador, o casteiro, coma lucina adur se palpabrexante no medio do
monte ermo.
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Nos séculos IX-X, avanzando a Reconquista, comeza xa a sociedade a esvere-
xar. As terras na Reconquista recuperadas pouco e pouco van collendo folgos e vol-
vendo en si. As terras da alta Arnoia, coma as stas ribeiras deica o Rio Mifio son de
Don Guterre, pai de San Rosendo, quizdis xa do avé Ermegildo reconquistador de
Coimbra. No X vemos a Don Guterre, tio de dona Elvira muller de Ordofio I, re-
poboando e restaurando antigos mosteiros, coma o de S° Estevo de Ribas de Sil, por
medio de Don Frdnquila abade de S.Xodn de Cachén vecifio. Don Guterre, ade-
mais de refundador, € liberal benefactor deses mosteiros, a miudo familiares, 0s que
dota magnificamente de extensas terras. Tamén a sta familia.

Refundan no Val do Medo o mosteiro de Asadur, no que vemos, commorantem
in Sadur ano 935, a dona Ximena sta sobrina e filla de dona Elvira e Ordofio Il rei
de Asturias. Funda nas suas terras de Maceda, por medio do santo abade, Donfran-
que que del aibe o nome (en 1213, Sancta Maria de Don Franquia). A S° Estevo,
entre outras terras, doalle S.Roméan de Sobradelo na Limia e propiedades a dereita
da Arnoia, pola parte de Armariz.

Refundan San Martifio de Paz6 en Allariz e outros que seria longo referir; os
seus netos (Iduara e Gonzalo) refundan e dotan o primitivo mosteiro, diplice, de
Xunqueira de Ambia.

O resto do Val do Medo, incrementado por doazds, fica en maus da familia.
Unha do ano 937 (Docs. de Celanova) reza: Ego Burrane...,vobis domno Gutierre
et domne Ilduare...(placuit) ut facerenus...testum donationis...in Parata iuxta rivulo
Arnogie, subtus monte Toro et subtus monte Misero (Parada a beira da Arnoia, su do
monte Toro (San Mamede) e susde monteVisero ¢M.Talarifo, Albergueria).

O ano seguinte, 938, outra doazom,-apar da anterior, a dona Ilduara: medie-
tate... de portione que habemus in villa"qté vocitant Parata Desterici et est ipsa villa
inter monte Misero et ripa Arnogie et inter paratajffaczini et parata de Tamanes... Pa-
radas que existiron entre o Talaring e o Alto Rio Atnoia, das que hoxe non sabemos,
pero que o eran da via romana secundaria-entreVerin e o Val do Medo, que vifa rio
Tamega a enfesto por Tamicelas, pasando o monte pola Portela de Prado.

Outra doazén mais importante hai no 950, persoalmente a San Rosendo. Dan-
lle: rationem integram in uilla quod vocitant Parata ubi est ecclesia fundata voca-
bulo Sancto Petro (S.Pedro de Maus), secus fluvio Arnogia (& beira da Arnoia) subtus
monte Misero (su do monte Misero)...lten et de alia parata quod dicunt Tamanes (e
outra parada, dita Tamanes)...ubi dividet cum parata de Froila (parada de Froila).
Concedimus iterum...de rationem que habemus in monte Toro (no San Mamede),
id est de Lagona (dende a Lagoa), et de aqua de Texeto (e dende o rio do Teixedo)
usque ad aqua de Naviola (deica o rio Naviola, hoxe de Corrichouso ou Cabras,
que se vai xuntar en Laza coa Tdmega). Ou sexa, que a Serra de San Mamede (antes
Monte Toro) foi toda do San Rosendo dende o ano 950.

E ben posibel que a ermida do Santo no alto da Serra, restaurada polo 1990
logo de 160 anos en ruinas —dende que os frades do Cister foran expulsados de
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Monterramo-, fose erguida polo santo, coma modo de cristianar o pequefio castro
que ali houbera e no que ficaban ainda certas practicas precristids, ofiolatricas. O
erguela das ruinas atopamos entre as demais pedras, un perpiafio con corpulento ofi-
cio en relevo.

Nunha excavacién feita por F. Conde-Valbis nos anos de 1940 en tono as rui-
nas, atopéu unha ldpida de marmore con inscricién en letra gética (Informe per-
soal), hoxe en paradeiro descofiecido, en maus de herdeiros ou coeles relacionados.
De feito, despois do século X é cando colle o nome de Serra de San Mamede o que
antes é sempre (tamén nos docs. de Monterramo) Monte Toro, co que ten relacion
o Torolo Combiciego da ara mim.6 precitada.

O morrer Don Guterre, os cinco fillos reparten o herdo; extensas terras incluso
no Salnés, Pontevdra, en Coimbra, etc., e por de pronto todo Rio Anoia con boa ex-
tension en entrambalas duas ribeiras, deica a Rabeda pola dereita, deica avistar a
Limia pola esquerda. A San Rosendo tocoulle en sorte a Alta Arnoia, polo menos
deica incluir as de Xunqueira de Ambia.

A Rosendo, que a pouco fundara o mosteiro de Celanova, interesdbanlle mais
as terras en torno de este, e asi fai intercambio da sta portio —a doazén antedita, da
Serra , é do ano seguinte—, coa da stGa irmd Adosinda. Di o doc. do ano 949 (Tumbo,
I, Celanova, 513):

Ego Scemenus et uxori mee Adosinde, vobis iermano et pontifici nostro Rude-
sindo ...placuit ...commutassemus inter nos villas ...de Sancta Eolalia (as aldeas de
Santa Baia) in ripa ribusculi Sorice (nas bgitas do pequeno rio Sorga) prope vestrum
monasterium Celanovensis (cerca do voso thosteiro de Celaova) quod nos evenit in
divisione (que nos tocou en sorte nas partillas) ...cum domos, terras cultas et in-
rruptas (coas casas, terras de labradio e a monte)...-Ft accepimus ad vobis quarta ra-
tione pro id (e acibimos de vos-a'cuarta partilla-porielo) in villa de Castellum in
Saliense... (na aldea de Castrelo na_Satnés) et alia\villa quod nuncupant Ambia (e
outra aldea que chaman Ambia). Ambas ipsas villas cum domos ...terras adiacentis
(Ambalas duas aldeas —cabeceira do territorio resopectivo—; a terra de Ambia in-
clufa daquela Xunqueira e o Val do Medo- coas casas... e terras que lle pertencen
en torno).

Cémpre excluir a parte norte do Val, que Don Guterre doara © mosteiro de S°
Estevo de Ribas de Sil, asi coma 0 sur, sobre a Limia, as terras de S.Roman de So-
bradelo do mesmo mosteiro. Na quarta portio, a de San Rosendo, entraba tamén
dende logo o centro do Val, o Monte Médo coa sta ignorada, por cativa, ermida de
Nosa Sefiora, que deica polo 1600 non ten outro nome mdis ca Nosa Sefora do
Médo. Chama a atencién jpor sospeita ou cetidume? a teima que tifia aquel lem-
brado amigo, de tantos cofecido, o Anxo, en que se puxese na portada de entrada
0 recinto dos Milagres, ollando cara Celanova, unha imaxe do San Rosendo. Per-
téncelle de dereito, xa que en terra de propiedade rosendiana se erguia aquela pobre
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ermida, hoxe florecida en briosas lanzais torres e obeliscos no alto do Monte Médo,
con cen pobos en torno.

A parte dil propia, de San Rosendo, era Escuadro, Arnuide, Maus e Rio Arnoia
a enfesto incluindo Rebordechdu, asi coma toda a Serra: A parte sur desta, cos pobos
precitados, pasaron 0 —ainda en perspectiva- refundado mosteiro de $* Maria de
Juncaria, moi probdbelmente por doazén directa do Santo; son as pertenzas que de
Xunqueira vemos nesta parte en séculos moi posteriores. A parte norte da mesma
Serra (Montem Toro), tamén xa daquela lla doaria San Rosendo 0 antigo mosteiro de
S* Maria de Monterramo, predecesor do cisterciense; é o que da Serra foi desamor-
tizado e malvendido no primeiro terzo do XIX.

Os antecedentes mosteirais en Xunqueira de Ambia son parellos 0s de outros
que imos vendo: un antigo cenobio que puido ser creado ou xa refundado por
S.Martifio Dumiense coma duplice, do que temos agora constanza por un fragmento
hai pouco descuberto nos alicerces do ‘Celeiro’, a beira precisamente do que foi
Pazo das Donas, no que se pode ler en solemne letra visigotica: MARIA.

A condicién de ddplice de Sancta Maria de Juncaria foi suprimida no séc.XI;
desa condicion fica ainda lembarnza séculos mais tarde nesa denominacién de
‘Pazo das Donas’ referido 0 espazo contiguo —norte— 0 ‘Celeiro’. Este foi asento do
primitivo cenobio, na parte dos frades. O de hereditario non é deica mediados do
XIl, cando son xa perto dos cen descendentes rosendianos os que firman escritura
de renuncia dos seus dereitos, feito que permite a instalaciéon en Xunqueira dos Co-
engos de S° Agostifio vindos de S* M* da-Sar en Compostela.

En Monterramo xa no século X habia un mosteiro, cuio abade e convento doan
a San Rosendo a mitade das stas terras/queinon quita fosen seguidas do completo.
Asi un doc. de Celanova do ano 922 (Tumbo, |, p. 241-2) trai:

Ego Atan... cum collatione fratrum Sancte Marie (Eu Atan cos frades de Santa
Maria) vobis domno Rudesindlo €piscope>(avos don Rodosindo bispo). Pla-
cuit... ut faceremus vobis cartulam donationis (E do noso gusto faguervos es-
critura de doacion)... de terras quas habemus... id est locum predictum Villare,
territorio Ramo (das terras que temos no lugar antes dito Vilar, territorio de
—Monte— Ramo) predicto loco ubi dicunt Vistremiri et Latre de illo (onde lle din
Vistremir...) circa villa que vocitant Mazanaria (cerca da aldea que chaman
Mazaira)... per terminos antiquos, ... per arrogium qui discurrit de monaste-
rio sancti Cosme (polos limites antigos... polo arroio que ven do M° de San
Corme = parroquia de S.Corme hoxe) et deinde in Omano qui discurrit de Ver-
duzedo (e dai © Mao que ven de Verducedo), et ubi ijpse Omano in alio Omano
intrat (e onde ese Mao desouga noutro Mao = o Mao de Verducedo no Mao
que nace en San Mamede)... in Villare de Molas... per... inter homines de Bo-
rrani (a Vilar de Moas...por entre os criados de Borran = o que doa tamén pola
outra parte da Serra, polo que se ve dono de toda ela)... per fontanum ubi sunt
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conbarros de fratres Pinne...(pola fonte onde estan os combarros ou coberti-
zos dos frades da Pena), in Omano ad cellario santi Adriani... (deica O Mao a
beira do celeiro do M° de San Adrian, logo priorato do M® de Monterrajmo, )...

Son moitas e de gran importancia as novas que se nos dan de mosteiros ante-
riores 0s que cofiecemos: o de Santa Maria no lugar actual de Monterramo que res-
tauran e ocupa o Cister no s.Xll; o de San Corme do que hoxe non fica mais ca
eirexa, dun descofiecido ‘da Pena’, dun anterior de S.Adrian de Sacardebois. O que
aqui mais nos interesa € saber que a posesion que o M° de Monterramo ten deica a
desamortizacion do primeiro terzo do XIX, féralles ‘devolta” pola familia de S.Ro-
sendo ou xa por él mesmo.

De boa fe, pola relixiosidade que caracterizéu a Don Guterre e ainda a toda a
sta familia, pasaron no séc. X extensas posesisds a maus de bo nimero de mostei-
ros, fundados ou refundados pola familia. A cousa comeza a trocar de sino no sé-
culo XII Inza o afan de poder, por ter titulows de nobleza co seu debido aparello de
grandeza entre aqueles que deica entdn tiveran cargos administrativos de enco-
menda real. Cargos que sempre houbera na familia rosendiana. Munio, irmau de San
Rosendo fora nomeado por un tempo conde de Caldelas. O seu irmau Froila Gute-
rrez encoméndalle, xa morto don Guterre, o rei Ramiro I, no ano 942 (Tumbo, I,
191-2, Celanova) a administracion da Terra de Caldelas, parte da cabeceira da Limia
-Val do Medo- e a conca do Rio Arnoia, co val do rio Sorga —Celanova—, sendo
dela dona a familia (sub manus mater tue, tie nostre Ilduare, comisum de Calde-
las... et tertia parte de capite,Limie.,. £tin=Sarga)s Algin senor de Ambia é tenente
da Limia dende o castellum Sancti Johafinis de Bara, capite Limie.

Nos primeiros mais de cen anos mantense os descendentes sosegados co seu
haber. Ainda no ano 1085 un-matrimonie que-pele seu nome semella descendente
da xaramea rosendiana, fan doacién 6 mosteiro de Celanova, de terras a dereita do
Rio Arnoia: Suario Arias et coniuge-meée'Adosinde... offerimus ad domum... mo-
nasterii Cellenove... villas que iacent in territorio Limie (sic), vocabulo ecclesie S.S.
de Armariz, ... et alias hereditates de avolengo... Omnes has villas concedimus...
(Sueiro Arias e mifia muller Adosinda ofrecemos a casa... mosteiro de Celanova...
as aldeas que estan... en S.S. de Armariz, e outras herdades de avolengo). Estas her-
dades eran de avolengo, ou sexa, herdadas da familia rosendiana tamén.

Agora a cousa € distinta; non se contentan co cargo de conde temporal, admi-
nistrativo. Degoran polo titulo persoal, honorifico, de poder permanente, heredita-
rio. Compre arroupalo agrandando dominios, con terras e stbditos, canto mais
amplas mellor.

Asi inza na segunda mitade do século XII esa teima por se apoderar, por reco-
brar o patrimonio pola liberalidade dos maiores diminuido. O asexo as pertenzas dos
mosteiros beneficiados, mormente 0 de S° Estevo de Ribas de Sil, vai ser dende agora
tenaz e persistente, deica conseguilo. Tal sera o proceso de formacién de sefiorios
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no espazo que estudamos na Alta Arnoia. Tal a formacién do condado de Maceda
€ anexos.

Xa o0 ano 1172 (Duro Pefa, Ribas, 250) xurdiran problemas por mor de estre-
mas co sefior de Ambia no couto de San Roman de Sobradelo:

Orta fuit intenctio inter abbatem domnum Ranemirum... ex una parte et de alia
parte dum Velasco Menendi de Ambia, super hereditate Sancti Romani qui erat de
monasterio Sancti Stephani. (Xurdiu desavinza entre o abade don Ramiro... de unha
parte, e da outra don Velasco Menendez de Ambia, sobre a herdade de San Roman
que era do mosteiro de S° Estevo). Abbas Ranirus dixit ad dum Velasco Menendi:
rogo vos tanquam amicum... ut demonstretis mihi hereditates Sancti Stephani per
divisuras suas... Et posuerunt pedes suos... sicut audierunt ab antiquis (Dixolle o
abade Ramiro a don Velasco Meneéndez: régovos coma amigo que me mostredes,
polas stias marxes, as herdades de S° Estevo —de Ribas de Sil-. E foron andando por
onde decian os devanceiros...). Moito sospeito que € desta cando se lle queda nas
maus 0 de Ambia o que logo foit Couto de Poedo.

No séc. Xl seguen na mesma teima sen parar. E o sobrifio do anterior, don Paio
Arias sefior de Ambia, gurrando sobre todo pola parte de Maceda. Alfonso IX (Ib.255)
ha de confirmar 0 mosteiro Sancti Stephani de Ripa Silis na sta lexitima posesion de
Sancta Maria de don Franquia et de Casasoaa et de Almouti et super uno casali de
Guaamir...

De pouco vale. Invade incluso o que é de couto real mdis ald. Asi noutra carta
do ano 1214, firmada en Molgas, advirteltesseriamente: A (defonsus). Dej gratia Le-
gionis rex, vobis dompno Pelagio Arie, Safutem et gratiam. Rogo vos et mando firmiter
quod non intretis in cauto Sancti Petritdel'Rocas pro hereditate regalenga nec ad
vocem terre pro voce de Amolgas, quia est cautum imperatoris... (Régoche e man-
doche con toda firmeza que non'invadasio/éouta de $iP. de Rocas, herdade real, nin
a terra de Molgas, do pobo, porguejé coutordoiemperador).

Non se arreda o senor de Ambia, de xeito que no ano 1233 tifia no seu poder
practicamente toda a herdade legada © mosteiro de S° Estevo de Ribas de Sil polos
seus devanceiros rosendianos. Abonda con lermos o pauto firmado, imposto. o ano
1233 polo dito don Paio Arias a S° Estevo de Ribas de Sil, modelo de cinismo e
abuso de poder. Asf Ib. p. (273-4):

...pactum cum domno Pelagio Arie... Abbas et conuentus concedunt...
domno Pelagio Arie et domne Marie Roderici, medietatem ex omnibus here-
ditatibus predicto monasterio pertinentibus (O abade e convento ceden a don
Paio Arias e dona Maria Rodriguez a mitade de tédalas herdades que 0 dito
mosteiro pertencen)... quas... habet sive per directum recuperare possit (das
que ten ou das que por dereito poida recobrar) in Sancta Maria de Don Fran-
quia, in Casasoa, in Almouti, in Guaamir (Guamil), in Sancto luliano (San Si-
[lau, Xunqueira de Ambia), in Ddas Ecclesias, in Mirii (Miri, ib), in terra de
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Penna Fideli (dende Almariz a Molgas), et in tota terra de Juncaria (e en toda
a terra de Xunqueira) et de Sancto Johanne (e en toda a terra de S.Xoan -de Pa-
dreda, Seiro..., deica Lama Ma incluida-), excepto Sancto Romano et Sobra-
delo cum tota sua directura (menos San Roman e Sobradelo co que lle
pertence de dereito)... et si magis lucraverint vel recuperaverint in predicto
loco, domnus Pelagius habeat medietatem (que se mdis ganasen ou recobra-
sen en dito lugar, de don Paio ha de ser a mitade). Similiter de quanto recu-
perare sive obtinere potuerint per iudicium in cauto de Maceeda, et in cauto
de Bustavali quos domnus Pelagius tenet pro sua hereditate, debet domnus
Pelagius et domna Maria habere medietatem (de igual modo, de canto puide-
sen recobrar ou obter por xuizo no couto de Maceda e no couto de Bustava-
lle, que don Paio considera herdade sta, deben don Paio e dona Maria ter a
mitade), et domnus Pelagius debet inde facere directum ipsi monasterio de
quanto demandaverint in preditis cautis (e don Paio debe por elo ser xusto co
mosteiro en canto soliciten nos ditos coutos); et domnus Pelagius promittit se
juvaturum monasterium Sancti Stephani et defensurum contra omnes homi-
nes personaliter (e don Paio promete que axudara 6 mosteiro de S° Estevo e que
o defenderd contra todo home persoalmente). Et domnus Pelagius quitavit se
ipsi monasterio de quanta herditate tenebat et ad monasterium pertinebat (E
don Paio deixoulle libre (;?) © mosteiro canta herdade tina e lle pertencia)...

Aforramos o comentario, que a calquera se lle ocurre, sobre esta escritura, mo-
delo de atropello de dereitos,alleps, e,de-cinismo, Qs futuros encomendeiros tinan
un bo modelo de actuacion no atrevidgZsefor de Ambia.

E escusado enton inventar ren o falar-dos inicios do sefiorio de Maceda e co-
rrespondentes escudos do Val da-Medo, ainda-quehian saibamos por miudo do pro-
ceso e avatares posteriores. Tates son 0s comezos en Maceda —fundada sen ddbida
polos frades de S° Estevo polo sée/X-XI~, Casasoa, Zorelle, Bustavalle, Vilar de Cas,
Nocelo de Molgas, Xocin, Vilarifo de Lama Ma, Seiré, Maus, Padreda, Poedo, etc.

Tal son as orixes da futura presencia do Conde de Monterrei no Val do Médo
presidido pola Nosa Sefiora. Don Pedro Gonzélez de Ulloa (Descripcion de los Es-
tados del Conde Monterrey, 216-222), capeldn do Conde danos novas precisas do
seu tempo (séc. XVIII). O Val do Medo pertencia daquela a sta Xurisdicion de Bafos
de Molgas, chamada nun manuscrito (o de Tintores) Terra de Penafiel.

A primeira vez que nos atopamos coa denominacién de Penafiel ¢ no ano 1172,
citada nunha escritura do mosteiro de Xunqueira de Espadanedo (M° de Ribas de Sil,
41n), de gran interés, porque unindo cabos demostra que toda a parte dereita do Rio
Arnoia deica Armariz e ainda mais ald, pertencéu a familia de San Rosendo. Deica
incluir Banos de Molgas, todo era Terra de Penafiel. Nesa escritura aparece o sefior
de Ambia e fillo: Velasco Menendiz tenente Pennam Fidelem, filio eius Menendo
Velasquiz Sanctum lohannem de Bar(r)a.
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O castelo de Penafiel era un torre6n que estaba por fronte a Xunqueira de
Ambia, a dereita da Arnoia, sen dibida o antecedente da logo Torre ou Castelo da
Pousa de Armariz. En escritura do ano 1233 (A Limia, 446-7) tifa por aqui intere-
ses 0 mosteiro de S° Estevo: in Sancto luliano de Penna Fideli (San Sillao), Mirii in
Terra de Penna Fideli et in tota Terra de Juncaria. (Meri & beira de San Sillau) Nesta
Xurisdiccién de Penafiel —ou de Bafios de Molgas que se estaba impondo-, inclu-
ense no séc. XVIIl Ponte Ambia, Bafios de Molgas, e imcluso Portocalvelo, Vilarifio
de Lama M3, Vilar de Gomareites (Vilar de Barrio), Zorelle (Maceda), etc.

Noutro lugar (Bol. Aur., XIV-XV,71-84) probamos que Sanctum lohannem de
Bara se refire a Terra de Seoane (que iba do Rio Arnoia con Calvelo do Rio e Lama
Ma) deica San Xoan de Padreda= S.loannem de Bara), e o Castelo de Bara, € o monte
e poboado prerroman por explorar, entre Padreda e Béveda, que aparece citado en
ddas lapidas romanas achadas nas minas de Riotinto, das que deu conta o prof.
Blanco Freijeiro. (Bol. Aur., XIV-XV, 71-84).

En definitiva, que as terras precitadas foron todas da familia rosendiana e o sub-
secuente desenrolo da nobreza e sefiorios locais daf parten. Asi transcorre a demo-
rada Edade Media, perante a que inzan a costa do pobo humilde, senores,
vimculeiros e segunddns, cada vez mais parasitos da terra,de mosteiros e de eirexas
locais.

Da ermida do Meédo tifan pouco que zugar, e en paz seguiu por séculos escu-
ros deica ir agromando o Renacemento, sen poder algin.

Nin res ficéu daquela primitiva, por.eutra banda tan humilde capela; algunha
vaga referencia da sucesora,se s® o dictado descasteiro, constante desde as orixes
deica os nosos dias, pro que a coidabay:

Polo 1400 hai xa algunha referenzaGue€, anque indirecta, proba haber culto no
alto do Médo. Non era xa aquiliprimitivo gratorig,case ignorado no medio da so-
ledade erma do monte, sustituido por unha ermida de certo estilo. O templo pre-
cedente do actual, do que conservamos ‘o coputino’e varios outros elementos coma
relevos en rombo e losanxe, era de valor artistico, pero axina comprobado que in-
suficiente pré concurso de devotos, cada dia mor, que acudia a venerar a Virxe do
Medo.

A imaxe da Virxe do Medo que ainda se venera, anque talla de labra popular
sen maior pretensién, evidencia ser da etapa de transicién do gético 0 barroco, sen
afectacion manierista nin tampouco ampulosidade barroca. As dias taboas que na
sacristia se conservan, con escenas da Virxe —Presentacién no templo e Coroacién
pola Sma. Trindade- son de valor, manieristas, pertencentes o retdbulo do templo
precedente do actual, do século XVI

Xa dixemos razonadamente das orixes do culto no outeiro central do Médo,
mais 0 pobo sinxelo, aguzado pola perene interrogamnte do porqué das cousas,
non lle chega con tan demorada disquisicion. Atalla e di, coma nosutras partes onde
a historia non o soluciona, que a Virxe se aparecéu no carballo centenario a beira

230 DIVERSARUM RERUM 5. Ourense. 2010



da fonte a unha pastorifia de Outeiro de Froufe. Creacién piadosa en resposta a acu-
ciante pregunta; conecemos moitos parellos dentro e fora de Galicia. De paso diréi
que ‘o carballo da Virxe’ foi outro deica a segunda mitade do séc. XIX..

Un carballo centenario que habia antes diante da fachada do actual santuario,
do que temos unha relacién fidedigna do Dr. D. Manuel C. Vidal Rodriguez (Ma-
ceda, 30-11I-1871 + Santiago 3-V-1941) exalumno do colexio. Di asi:

“Una de las cosas que mas llamaba la atencién en Los Milagros era un arbol
secular que en medio del gran patio del centro se levantaba... desafiando en altura
a las torres del templo y cobijando a su sombra los centenares de romeros y pere-
grinos... Era un roble gigantesco que desgraciadamente ya no existe... Estudiaba yo
el primer afio del bachillerato en un colegio que entonces alli habia y...presencia-
mos sorprendidos aquel inusitado espectdculo... Mds de veinte hombres... se dis-
pusieron a derribarlo, aserrandolo... por la mayor parte de su base, atando luego...
seis o siete sedefios a cuyos extremos uncieron otras tantas yugadas de bueyes... No
tardaron en dar con él en tierra. {Qué estriendo!” (Don Porrazo, 51-2).

Co Renacemento todo semella moverse, aumentando a pelerinaxe, e coa pele-
rinaxe o culto a Virxe e as esmolas. Vese ben polas Visitas pastorais do séc. XVIl e
primeiro cuarto do XVIII.

Deica comezos deste século non se cofiecéu por outro nome ca Nosa Sefora
do Médo. E por estas datas que comeza a ddrselle, deica impoferse de cheo, a ad-
vocacion de Nosa Sefiora dos Milagres. Precisamente cando se ve, cada ano mais,
a necesidade apremiente dun templo de mdis capacidade. Iniciase no ano 1731.

Do transito de un a outro templos fafa o dite Don Pedro Gonzélez de Ulloa
(Op.cit., 217). “En el distrito de esta jurisdi¢eion esta un montre, no muy elevado ni
muy aspero, nombrado del Medo, en d6ide se fortificaron los habitantes de la co-
marca cuando la conquistargn, fosfromanos, cuyo - monte cercaron con un foso de
quince millas. (Explica J.R. Fdez-Oxea: Varigs historiadores quieren ver en el Monte
Medo la situacion del Medulio, ‘donde™los ‘galaicas lucharon contra las tropas de
Augusto. El. Sr Diez Sanjurjo se inclina a creer que fue un castro romano’). En la
cumbre estd el suntuoso y célebre santuario de Maria Santisima del Medo, en el
cual —permitame V.E. que lo diga— tengo la obligacién de mandar la limosna para
una misa cantada todos los anos, por voto que hice en esa Corte, cuando mi sefora
la Duquesa (Cayetana) estuvo de viruelas.

Acuérdole una reducida capillita, pero han sido tantos y son tan frecuentes los
milagros que ha obrado y obra Dios por la intercesién de su Santisima Madre, que
aqui se venera, que solo de las limosnas que concurren se ha fabricado un templo
de los suntuosos del Reino, y con buenas viviendas para los que van a venerar a la
Virgen Purisima. En varios dias del afio, y alin en todos los sdbados, hay mucho
concurso de devotos y devotas, peregrinos y peregrinantes”.

A lenda da aparicién da Virxe dos Milagres na caracocha dun carballo pola pas-
torifa de Froufe, € inxenua invencién, repetida en moitos lugares, aqui innecesaria
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xa que se pode razonar histéricamente. Menos comprensibel é o falso cronicén in-
ventado no século XVIII que lle da o falso nome de Nosa Sefiora da Defensa. Un re-
lato no que axifia se ven as contradiciés do amafo.

“En tiempos lejanos (s. VIII-IX), el sefior del castillo de Castro Caldelas y del cas-
tillo de Sandianes en la Limia, empefaron una batalla... en el dilatado monte del
Medo... y biendo el primero que el de Sandianes tenia mucha gente, lebanté los ojos
al cielo diciendo: {Oh Masre de Dios Santisima! si esta batalla ganare, promesa a
Vos fazo de edificar una hermita en este monte... Que en efecto, gané la batalla y
en seguida mandoé edificar... en que por muchos afios vinieron los sefores del Cas-
tro celebrar la funcién por el dia ocho de setiembre.”

Martinez Pazos, administrador do Santuario e seu primeiro historiador, engade
ainda algo de propia colleita a relacién anterior: O conde de Pena coa axuda do de
Sandids son vencidos polos condes de Caldelas e o de Torbeo; a batalla non é no
Monte Medo, senén en Marrubio de Monterramo, rubio polo sangue derramado. A
loita ven rematar 6 Monte Medo, onde os primeiros aciben axuda dos Cabaleiros de
Santiago de Codesedo pondo en perigo 0 conde de Caldelas, que no apuro imvoca
a Nosa Sefiora coa promesa de erguerlle unha ermida, o que, coa sda victoria, cum-
ple a promesa feita.

Agora podemos tamén dar razon de cémo comezan as lendas, esta e algunha
mais. As ideadas polo pobo sinxelo tefien certa razén de ser; as outras, tecidas polos
mais preparados, axifia amosan o amafo da trama e andamiaxe da ficcion.

Seguindolle a pista a ambalas duasiVersios da fantastica historia, resulta que
ambos autores a beben no Libro 2 de Gofradia dos Milagres, iniciado por un ante-
rior administrador, D. Francisco Feijoo. Nos.primeiros folios reproduce (1859) o que
di ter oido a D.Manuel Malvar, abade de Maceda, quen & stia vez aseguraba télo lido
nun libro moi antigo onde vifian-as orixes’dos-santuarios de Espana, na rectoral de
Muimenta, Campo Lameiro, Po. 0 falardos Milagres do Medo vina o relato da bat-
talla e victoria do conde de Castro Caldelas. A Historia seria a do P. Villafafie, na que
por certo non se fala deste santuario.

Aqui estd a clave e orixe do falso cronicon, logo localmente aumentado. En
“Breves Noticias” sobre el Santuario, o P. Gabriel Juan, antigo rector, xa dd en 1919
coma de ‘tradicién unanime’ o anteriormente referido, igual que a aparicién da
Virxe “en la concavidad de un gran roble, de los que entonces poblaban el Medo”.

Chama a atencién a presencia en Maceda, a mediados do século XIX, deste
sefior abade vindo precisamente de Muimenta en Pontevedra. A aclaracién témola
indo mdis a recadén, tendo en conta quén foi constructor do santuario.

O santuario de Nosa dos Milagres actual érguese a partir do ano 1731, sendo
bispo de Ourense (1729-1734) o llmo. Fr. Andrés Cid, antigo profesor da Universi-
dade de Salamanca e superior xeral do Cister, nativo da Farria, Xunqueira de Ambia.
No ano 1733 encargase das obras (con proxecto e planos de Fr. Placido Iglesias,
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monxe de Celanova) Alberto Barros, maestro de canteria y mamposteria como a si
mesmo se titula en 1772 (H* do Santuario, 1983), p. 96).

En “Canteiros e artistas de Terra de Montes e Ribeiras do Lérez” (A.Rodriguez
Frdiz, Po., 1982) non se fala de Alberto Barros, e mais na p. 47, di de Xoan A.Barros
Fernandez, mestre de obras, ser nado no 1747 en Parada de San Isidro, Campo La-
meiro, Po., fillo de Alberte do Barro e de Manoela Fernandez, do que o abade de
Morillas, apar de Muimenta, Campo Lameiro, fai constar o deceso en 1830. Dada
a pouca fixeza ainda. daquela nos apelidos, e ollando a conveniencia de datas, o
noso Alberto Barros debe de ser o mesmo Alberte do Barro citado, pai de X.A. Ba-
rros Fernandez.

Parece confirmar istes extremos tamén a presencia no Libro de Cofradia (Libro
2, 1.42), asentados no ano 1744, de D. Julian Barros, abad de Sta. M? de Moimenta
arz®bispado de Santt®, Dn Fc® Carballo su capellan, vecino de Santiago de Moirillas,
ambos en Campo Lameiro, Po., que puido ser irmau de Alberto Barros ou Alberte
do Barro. Esto explica tamén, a meu ver, a presencia coma abade de Maceda nos
anos 1850 de D. Manuel Malvar, nativo de Muimenta, Campo Lameiro.

A relacién co Santuario do Medo, que xorde coa construcion do Santuario por
Alberto Barros ou de Barro vai seguir por longo tempo, inzando tamén a devocion
a N? §% dos Milagres na zona, afirmada mais ainda co milagre que lle fai a un arrieiro
de Amil na vecifia Morafia, monte en medio, polos anos de 1770, o que da lugar a
construcién, no sitio, do Santuario dos Milagres de Amil. Poida que sexa ima ca-
sualiad, pero no ano 1688, na parroquia.de S* M* de Béveda, cercana (Libro de
Balptizados y de Casados, f. 88?7 aparece un dsidro e Barros, de S* M* de de Mui-
menta, Pontevedra.

Seguindo a relacién dos feitos en t6¥a6°0 Santiarrio dos Milagres, contempora-
neo da stia construcion é ojconecido coma Castastro do Marqués de Ensenada
(1752), no que, parroquia por parroquia, s fai inventario dos inmébeis e ristica
coa sta demarcacion, capacidade’e-demais'particdlares. Os grosos manuscritos da
provincia de Ourense consérvanse no Arquivo Histérico Provincial.

No que respecta a freiguesia de Vide, a reunion de vecinos para o caso é pre-
cisamente na antiga hospederia do Santuario Aqui declaran (f. 1215-1): “la feligre-
sia de S. Juan de Vide y lugares son de Sefiorio y es duefia de ella y de la mas
jurisdicion... la Condesa de Monterrey”. Un sefiorio territorial e xurisdicional, no-
meando xuez ordinario, escribano e alguacil maior, cobrando contribucién persoal
de 208 e medio reales de vellén.

No Real de Eclesidsticos do Catastro (Ib.f.15v a 19) dise: “Santuario de Ntra. Sra.
de los Milagros, tiene el sitio de A Fonte tierra de 8 cuartos, secano de tercera; 2 fe-
rrados de Huerta de secano; 7 ferrados de huerta de secano. Casas: una de alto y
caballerizas; otra terrera y parte de alto,; otra de pajar; otra de bodega;, otra casa que
sirve de fragua,; un formal de casa que se esta fabricando Hay cinco mulas de carga
para recoger limosna,; 129 colmeias (sic)”.

DIVERSARUM RERUM 5. Ourense. 2010 233



A 24 de febreiro do ano 1792, o administrador do Santuario D. T omas Cid fai
contrato de foro co senor Conde de Monterrey, no seu nome D. Juan de Dios Roman,
Administrador General del Excmo. Sefior Duque de Alba (e Conde de Monterrey),
por el que se afora:

“el territorio confinante al Santuario de Ntra- Sefiora de los Milagros en la com-
prension que tubiere dho. Santuario en un quadro de doscientas baras caste-
llanas medidas desde cada una de las quatro paredes de dicha iglesia del
Santuario, a sus quatro lados correspondientes, cuyo terreno el otorgante con-
fesé ser propio del dominio y posesién de dho. Sefor Excmo...; por razon de
dho. terreno han de dar... quatro tegas de pan zenteno... en la mayordomia de
Banos de Molgas... Ante mi P° Fidalgo”. Firman Juan de Dios e Tomas Cid.

No ano 1905, previo un expediente posesorio, el Juez Municipal de Bafios de
Molgas, ante el Secretario Municipal, “mandé asentar en el Registro de la Propiedad
del Partido de Allariz dicha finca”.

Os foros, cabalo de batalla e tema o mais debatido e sangrante pro pobo galego
na segunda mitade do XIX e primeiro cuarto do XX (ai Curros Enrquez e Irmanda-
des da Fala...), deron cabo con Primo de Rivera, sendo ministro de Facenda J. Calvo
Sotelo (asesinado en Madrid no 1936), por decreto, ano 1923, de Redencion de
Foros, cousa de que moitos se esquecen. O rector do Santuario, daquela P. Manuel
Fuertes Garcia (1917-1925) apresurouse a redimi-lo Foro do Santuario, que era de
4 tegas anuais de centeo.

A pesar da claridade e reiteracion de documentos, e xa dende polo menos fi-
nais do século XIX, a intrusion e invasion:dé propiedade particular neste espazo, por
parte dos vecifos de Vide, ten sido constante,

“El terreno abarcado por-eldiche foro) redimido en el afio 1925, mide trece
hectdreas, cincuenta y siete dreas y trinta ly.cinco centiareas de superficie, en parte,
antes, de monte raso, con robles y algunas porciones de labradio, demarcando por
todas partes con el monte comunal.”.

Ademais, constantemente se esquece que o Santuario dos Milagres constitie
ou é un vecifio mais, e cualificado, da freiguesia de Vide (dous coa hospederia, de
tempo inmemorial), cos mesmos dereitos cos outros no monte comunal, como se
tivo en conta cando se repartiu para faguer searas polo 1940, pero nunca mdis.

En canto a outras propiedades que o Santuario tivo, lembremos que o adminis-
trador do Santuario, sefior Rodriguez Casanova (1771-1786) emprende a merca de
bens e rendas. O mesmo fai o seu sucesor don Tomés Cid., e sobre todo o seguinte
senor Nieto Losada (1793-1821). No derradeiro terzo do séc. XVIIl e comezos do
XIX adquirese un bo nimero de fincas, en xeral de reducida extensién, que estando
ademais dispersas e a distancia, supuxo mais ben unha rémora e 0 fin ruina pro
Santuario.
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No séeculo XIX a economia do Santuario dos Milagres viuse e desexouse pra sair
a flote por mor das distintas leis de desamortizacién e outras entrequedencias que
xorden con Facenda.

En canto a vertente espiritual, obxetivo e finalidade deste centro relixioso, ollada
a marcha ascendente que aqui se palpa dende o séc. XVI, pédese constatar nos se-
guintes séculos a trasnsformacioén total operada. Dende aquel escuro, case desco-
fiecido oratorio e ermida dos séculos medios, deica os templos xa notables
modernos, o paso é sempre ascendente. Cando o fluxo de devotos se fico inconte-
nibel, a suntuosidade e funcionalidade do templo actual, que se comeza a erguer
co segundo terzo do séc. XVIII, colma tédalas expectativas.

Pra enton xa cofraria de Nosa Sefora do Médo acadara enorme difusién en Ga-
licia, e ainda fora dela, borzando das raias deica polo este chegar deica Astorga e
o Val do Rio Tera, e pola Raia Seca con Portugal.

Multitudes de xente de toda clase e categoria, sen renome, a inmensa maioria
labregos. Cregos en gran nlimero. e relixiosos, bispos. Xente de alcufia ilustre, coma
os Feixoo e Puga Montenegro, a fronte Anselmo, irmau de Fr.Benito Xerome. E os
Oxea y Ulloa, Somoza, Novoa, Sotelo...; Marqueses de Astariz, de Béveda de Limia,
Conde de Borragueiros, etc.

De cerca a milleiros e de lonxe moitos coma o sefor Antonio da Silva vecifio
de Lisboa en Rua de San Bento, o P. Morais de Miranda, un matrimonio de Valverde
en Badajoz... Xente de renome e milleiros de nome ignorado, misturado na multi-
tude enfervorecida. De Gargamala, Poitevedra, de Monforte de Lemos e Tras os
Montes chegaban andando e mesmo descalzos.

Perante o algueiramte e perturbada.século XIX o Santuario foi lidando coa si-
tuacion e desordes como puido, empezando pola Guerra da Independenza. Os dias
3,4 e 5 do mes de marzo de 1809, ser’ 0'parecer cometer maior atropelo, estivo no
Santuario a tropa francesa; satisfeitos por‘poderse farrear a gusto vazando a des-
pensa e erguendo os animos co vino da adega, despdis de repofierse de vituallas,
gra que puideron levar da gran tulla en que se recollia a avinza, e demais, abando-
naron o lugar.. Peor sorte tenen no mosteiro de Monterramo e o Bo Xesus de Tran-
deiras, onde, por non poder satisfacer a stia cobiza deron conta de mais de un frade,
alglin mortro a trancazos detras dun penedo.

Mais tratornos causaron as revoltas de 1820, cando no trienio liberal o rector
sefor Nieto Losada foi preso e deportado, o mesmo co abade de Monterramo, o
dedn da catedral de Ourense e outros eclesidsticos, todos levados a cadea no cas-
telo de San Antén da Corufia, en espera de ser enviado 0 desterro en América.

Todos deportados a América, a intervencion dun coengo de Xunqueira de Ambia
impediu que José Nieto tivese que cumplir a condena. Emprendida o regreso cara
o Santuario, morréu de camifio entre Santiso, A Coruna, e Cea, Ourense, o 24 de
maio de 1821. A stia morte, inesperada, trouxo un gran tastorno pro Santuario: des-
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aparicién de libros e documentos e incautacion por parte dos seus familiares do
que pertencis 0 Santuario.

As revoltas entre facciosos, carlistas e liberais rondaron o Médo, mormente pola
Serra de San Mamede; na caeira cara Monterramo, os carlistas resistiron deica a ul-
tima hora.

No ano 1869 adur se tres meses antes de deixa-lo seu mandato D.Jose M? Mar-
tinez Pazos e collelo os Patles, houbo un atarco no que levason canto en difieiro
habia. Non era primeira vez que tal sucedia; outro atraco e roubo houbera no ano
1824. Nin serfa tampouco o uGltimo.

Pasando o século XX, lembremos que no ano 1925 se declaréu unha noite un
incendio, reducindo a hospederia a pabesas, perecendo nas chamas as cabalerias
y dous héspedes.

O se desencadear a revolucién en xullo de 1936, no primeiro momento reina
algo de confusién en torno o Santuario, daquela rodeado de alto muro. Habia ame-
aza de que fose asaltado polos que dinamitaban o tinel do ferrocarril en Picoutos
sobre Vilarino de Lama MA. Eran cerca de 200; un membro da comunidade vixiaba
pola noite dende as torres cunha carabina. A banda deliberaba na ponte de Foncu-
berta sobre dar o asalto ou non; cando de pronto se viu sorprendida por unha Com-
paiia enviada dende Ourense abondéu coa presencia dunha Compaiiia, dandose
a fuga Rio Tioira arriba e abaixo, sen que houbese mdis nada.

Consecuencias tivoas en relacién cos Milagres. Temos que lembrar sobre todo
0s martires, nativos ou aqui destinados, gue noutras terras de Espafna foron dé-la
sta vida con xenerossidade por Griste. Hno.Nareiso Pascual de Tioira, fusilado en
Guadalajara con 19 anos; P. Benito Paradela;Feijoo, de Amoeiro, fusilado en Madrid
en octubre de 1936, de 49 anos.

Nos Milagres estiveran: o RMaurilio Tohar Gonzdlez, de Burgos, que aqui es-
tudara Humanidades nos anos 1880, fusjlado en,Madrid en octubre de 1936; P.Gre-
gorio Cermefio Barcel6, de Zaragoza, nestacomtnidade mais de vinte anos, fusilado
en Guadalajara co H° Pascual no 1936; P. Eleuterio Castillo Gomez, de Burgos, aqui
de 1928 a 1933, fusilado en Madrid en agosto de 1936, con 33 anos.

En maior perigo estivo o Santuario nos anos 1940 cando os fuxidos e atracado-
res rondaban pola Bara da Serra, matando 0 abade de Escuadro, librandose por
pouco o de Maus, e dando conta, por obra do tal Mario, doutros catro ou cinco
cregos en Terra de Caldelas e Tribes (Mazaira, Torbeo, etc.), atrevéndose a pasear con
batbaro escarnio, a cabeza do abade da sta freiguesia, dependurada dunha vara de
salgueiro.

Os Milagres estaban en maximo perigo, e o Gobernador de Ourense proveeu-
nos de fusiles Mauser cos que poder defenderse en caso de asaltaren a muralla de
noite.

No ano 1869 tomaran o relevo a fronte do Santuario dos Milagres os PP. Pau-
les. Non o tefien doado no que respecta a economia. Os ecénomos descansan
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cando entre 1900 e 1908, logran quedarse sen un crédito, terra ou foro. No que
respecta a parte espiritual, o troque é visibel dende os inicios, non somente no cen-
tro senén tamén no circo en torno, espallandose en ondas a distancia

Dende o principio propuxéronse depurar practicas menos ortodoxas, fomentar
os costumes cristians, facendo da predicacién no Santuario como unha misién con-
tinua, & que acudian de todas partes. A vista esta que desaparecen as précticas raras,
menos ortodoxas. As festas e romeria da Virxe dos Milagres non son esas “festas
mundanais”. E a xente segue a acudir, aumentado cada ano a asistencia, deica as
60.000 e mais persoas, onde o comun é a recepcion de sacramentos. A atencion é
aqui continua o longo de todo o ano, concurrencia de grandes peregrinaciés ou
persoas ailladas en percura de axuda espiritual.

Denantes incluso vilan moitos descalzos de pé e perna, outros andaban de xe-
ollos seguindo a procesion polas capelas todo arredor do Santuario, pola via dolo-
rosa. Incluso habia quen os dous Gltimos kms., dende o rio, rubia de xeollos, como
vimos ainda nos anos de 1980, e coa alma en grito por esa terribel moderna praga
da droga.

Vina a xente a pé dende leguas de distancia, todo o mais cunha humilde ca-
balgadura; o entorno enchiase daquela de arricaques aparellados con alforxas, de
orneos alborozados na compana. Foi deica polo 1950. Despéis, cada vez mais, a
xente chega motorizada, en longa ringleira de kilémetros. Enchen o monte arredor;
a xente abrevia a estancia e o intercambio é continuo, non sendo doado o célculo
de afluencia.

Vaise deixando de ollar, eada diasmenospaquelasspromesas, empanos, exvotos
de cera, velas acesas... Deica os anos trinta; e antes ainda mais, ofrecian a Virxe in-
cluso animais maiores por promesa en-algtinha enfemidade e ter curado, agrade-
cidos.

No rexistro de favores da Virxe aparecen moitos; por centas a constancia en pe-
puenos exvotos, un bo nimero plasticamente reprentados no Museo Devanceiros
en pintura inxenuista, algunha xa do séc. XVIII.

Nos desrradeiros 40 anos son milleiros os emigrantes que non deixan de visita-
lo Santuario e arrenxa-las stGas contas, que as veces son de dez, vinte e mdis anos.

No entorno do Santuario o influxo foi patente, digno dun estudo socio-relixioso.
Centas de vocacios, das que se tefien beneficiado, o clero secular e unhas 15 con-
gregacios, sobre todo Padles e Fillas da Caridade. De unhos e outros chega a haber,
nos anos de 1950, mais de 80 consagrados de sé a freiguesia de Tioira. Polo 1920,
eran unhas 2.500 as Fillas de Maria no Santuario asociadas, de ata 30 kms. de dis-
tancia.

Compre sobrancear pola stGa santidade o Beato Faustino Miguez, alumno que
foi aqui por 1850, fundador das Hermanas Calasancias, e a Ven. Hermelinda Simén
de Guamil, Filla de Maria en 1900, que foi superiora xeral das Fillas da Caridade do
Sgdo. Corazoén de Xesds.
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Haberia que falar tamén do labor de ensino, que sempre houbo no Santuario
dos Milagres, xa dende que se fundara en 1771 un Estudio de Gramatica. Foron
centas e miles os aqui formados e promocionados, deica que no ano 1991 non
houbo mais remedio ca pechar.

Todo o influxo que, mormente nos derradeiros 500 anos, o Santuario dos Mila-
gres do Monte Medo ten exercido, e cada dia mais, no entorno mais ou menos lon-
xano, é imposibel poder reflexalo ou resumilo en tan breve espazo.

Aquela humilde ermida de Santa Maria, por séculos escondida no medio do
Val, cando Deus quixo comezdu a escintilar, espallando 6stregos de viva luz en
torno, cada vez mais fortes, alumeando cada vez mdis 0 lonxe, atraendo sempre,
firme e segura no vaivén da historia.
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PROBLEMAS DE LA COFRADIA DE ANIMAS DE
LA PARROQUIA DE LA SANTISIMA TRINIDAD
DE OURENSE EL ANO 1853

JOSE MANUEL URUBURU VENTURA
Archivo Catedral

Resulta siempre interesante el conocer el estado de las instituciones que
conforman la vida parroquial. En esta ocasién vamos a dar a conocer, teniendo por
seguro que ha de servir a los estudiosos de la religiosidad popular o de la parroquia
ourensana de la Santisima Trinidad un documento que se conserva en el Archivo Ca-
pitular con signatura 254/36 y que se compone de 7 folios manuscritos cuidadosa-
mente y que detallan la problemética que vive entonces la Cofradia de Animas de
la citada parroquia estando al frente de la misma José Rodriguez, que es quien se
dirige al Obispo, Don Luis Lastra y Cuesta, recién posesionado del Obispado y que
va fechado el afio 1853.

Es ya un momento en el que por lagdeyes desamortizadoras estas asociaciones
piadosas sufren cambios, sobre todo endgrconcerniente a sus ingresos.

Hacemos la transcripcion-agtualizanda la-ortegrafia. La devocién a las Animas
siempre ha sido viva en Galicia, en estos momentos esta cofradia estaba con algin
problema que sefala y quiere atajar-elpéarroce) por la mala administracion de al-
gunos responsables y pretensiones abusivas de otros.

El documento afade noticias curiosas como son la atencién que tenia con los
ajusticiados la citada cofradia y el encargo en estos anos de la cruz de plata de la
parroquia a la que contribuyé con su aportacion la cofradia.

Notas menores pero no irrelevantes de la vida religiosa auriense con sus luces
y con sus sombras.

TRANSCRIPCION

ILTMO. SENOR

Remito a V. S. I. el adjunto estado de las cofradias de esta parroquia de la Stma.
Trinidad, manifestandole el estado en que se hallaban cuando vine para ella, el modo
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como se encuentran actualmente de que podia cerciorarse S. S. I. si fuese de su su-
perior agrado, y ademds el estado a que quieren reducir la de Animas algunos co-
frades nunca satisfechos y siempre mal contentos; determinando recurrir a V. S. .
para que variando las constituciones, acuerdos y orden hasta aqui establecido, con-
sigan ellos no sélo su intento, si no el barrenar por sus principios la mencionada co-
fradia; yo representando aqui la persona de S. S. I. no puedo menos de elevar a su
sabia penetracion este asunto, no solo para que esté cerciorado y no le compren-
dan , cubriendo ellos su hipocresia bajo la apariencia de un falso celo, e yo por ca-
llar dejé de competir con un deber sagrado, causando con mi criminal silencio, la
ruina de la cofradia, y privar a las Animas benditas de los sufragios que el celo de
los fundadores proporciond, a estos atormentados espiritus, su pronto alivio y eterno
descanso. Dios ntro. Sefior conserve la importante vida de S.S. I. para el bien de
este su Obispado como se lo desea este su affmo. y humilde sibdito Q. B. L. M. I.
A D. V.S I

Orense y Dbre. Veinte y ocho de 1853.

(Rubricado) José Rodriguez

ILTMO. SENOR

El infraescrito Cura parrece devla Stma. driniclad «le Orense a V. S. . con todo
el respeto, y debida consideracion expemeyy dice; que habiendo venido para esta
parroquia en Febrero de mil ochocientds=tiéinta y uno, tan presto tomé posesion y
a su cargo el gobierno de ellayfueinforméandose dehestado de los fieles, Iglesias, y
cofrades, asi del Carmen como de Animas, cancnicamente fundadas, y existentes en
dicha parroquia hallo el exponente—que'fa det’ Carmen fundada a mediados del
siglo pasado siendo Sefior Obispo de este Obispado, el Sefor Eura, estaba entera-
mente acabada, y solo subsistian, las bulas e indulgencias, y en fin lo espiritual, todo
lo demas fuera en decadencia, y maxime desde que marché de esta Ciudad D. San-
tos Majada, por los afios de mil ochocientos veinte y tantos, la organicé de nuevo
y continua gracias a Dios y a la Soberana Sefiora, haciendo el exponente miles de
sacrificios; pues solo subsiste con las pocas limosnas de los fieles las anualidades de
los cofrades; y lo que yo suplo de mi bolsillo, estando todo al corriente: la de las
Animas a pesar de las rentas que tiene, anualidades de los cofrades, limosnas de los
fieles, y producto de los enseres, se hallaba cuando yo vine para esta muy suya de
V.S. I. en las agonias, y casi como la del Carmen, o con muy poca diferencia: el Te-
sorero anterior el que estaba cuando yo llegué, la dejo arruinada, no dejando en el
afio de mil ochocientos veinte y cinco de fondos sino ocho reales y veinte y cinco
maravedis, y en mil ochocientos veinte y seis, en que salio dejo nueve reales y un
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maravedr de fondos quedando varios hermanos y hermanas, por sufragar, y sin te-
nerles las misas que le correspondian; el Tesorero que se siguié ademads de dejar al-
gunos anos la hermandad sin fondos como v.g. el de veinte y siete dejé setenta y
nueve reales y catorce maravedis el de veinte y ocho ciento cuarenta y nueve rea-
les, siendo hechura del Tesorero anterior e hijos digamoslo asi de un mismo parto,
pues el anterior quedo de secretario; si tenia éste a su salida la cofradia enteramente
arruinada y acabada contando con las rentas, muchas mas limosnas que ahora, pro-
ductos de enseres y atrasos que cobré llevando, ademas el seis y el diez por ciento
de todo, contra toda ley, pues es carga concejil, y voluntaria en los demdas anos: el
segundo la dejo, no solo y casi arruinada sino que, comiendo uno y otro los sufra-
gios de las Animas, habia tenido el descaro de comer la limosna de las misas de va-
rios hermanos, pues echandole fuera de Tesorero, por justisimas causas, examinadas
sus cuentas aparecio con ciento cinco misas dichas a los hermanos con recibos falso,
habiendo comido él la limosna de ellas como se lo justificamos con hechos positi-
vos y la falsedad de los recibos hechos por él. ;Y si en lo visible y en cosa tan sagrada
haria esto que haria en lo que no se veia, como por ejemplo en las limosnas que re-
cogia funciones de la hermandad ? Lo dejo a la sabia penetracion de S.S. I., Dios lo
sabe, pues ya estan juzgados tanto el uno, como el otro, que el Sr. quiera hubiesen
tenido un juicio de misericordia, y los haya perdonado como se lo he pedio y pido
a Dios por ellos: lo que puedo asegurar a V.S.1. es, que nunca estaban las cofradias
en paz y sosiego de donde eran cofrades y en especial el primero, como podra in-
formarse S. S. I. del P. Visitador, P. M. de.estudiantes D. Luis Berdellon y de otros;
no hablo por odio porque soy ineapaz por:]asmisericordia de Dios de ello pues los
he estimado como projimos, tanto en vidaycomo en muerte a ellos, y a sus parien-
tes, y atin después de su muerte dandolésiprueba de ello, sino, y solo si por celo de
la Gracia de Dios, bien de la cofradia; y-@njmas y@semas ser cosas todas visibles, y
hechos publicos tenian y dejaron. por desgracia aliados y discipulos suyos; he te-
nido mucho que sufrir hasta el presente, pero'supieron ellos los que dejaron que en
la parroquia habia Cura, que sin mezclarse en cosas de ellos, no quiso ni quiere que
los legos echen mano del incensario,; echado que fue el Tesorero que habia comido
las limosnas de las misas que tuvo que abonar el, y sus herederos a su muerte, y lo
mas que habia comido a las animas haciéndoles la gracia que se pudo no permi-
tiendo a lo sucesivo que otro aplicase las misas, y demas sufragios de las animas de
los hermanos difuntos que los curas parrocos recibiendo a lo sucesivo la limosna de
unos y de otros de mano del Tesorero y Vicario; dandoles los competentes recibos,
y se evitasen de este modo fraudes. Nombrados nuevos oficios, y un buen Tesorero
en mil ochocientos treinta y tres, se vio crecer la hermandad y sus fondos de los que
se hallaba enteramente extremada: se tuvieron con todo lucimiento las funciones
de la cofradia, sufragios de los hermanos difuntos, asi atrasados como de los que fue-
ron muriendo, hubo muchos gastos con los ajusticiados en tiempo de la guerra civil,
a quienes se les asistio y asistia desde la entrada en la capilla, hasta su muerte, te-
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niéndoles ademas el entierro, se hicieron muchas alhajas para la hermandad, estu-
vieron en poder del estado desde mil ochocientos cuarenta y uno, hasta mil ocho-
cientos cuarenta y ocho, las rentas de la cofradia, y sin embargo de todo lo dicho y
de ir las limosnas, y productos de los enseres desde mil ochocientos treinta y tres
siempre a menos por la penuria de los tiempos, se hallé la hermandad con un fondo
en mil ochocientos cuarenta y nueve de casi doce mil reales, sabenlo el primer Te-
sorero, pus el segundo ya muriera, y otros hermanos de su partido, quienes quisie-
ron se desprendiese de dichos fondos dandolos unos decian a réditos, o censo, y
otros mas atrevidos querian repartirlos entre si: pero siguiendo el exponente y bue-
nos cofrades celosos del bien de la cofradia, hicimos lo que el Sr. Zarandia, ante-
cesor de V. S. I. nos previno de que empledsemos en bien de la hermandad, y
sufragios de las Animas dichos fondos a cuyo efecto hicimos la Cruz de plata, no solo
para las funciones de Animas y cofrades sino para uso de las funciones parroquia-
les de la parroquia como el Corpus Christi etc., por contribuir también ésta para be-
neficio de la hermandad, y funciones de animas con sus ornamentos, campanas y
otros enseres propios de la parroquia; y dltimamente se compré un rico terno de
todo lo cual es sabedor S.S.1. Desde mil ochocientos cuarenta y uno hasta mil ocho-
cientos cuarenta y ocho, tubo el exponente que trabajar, y sufrir muchas inquietu-
des, y disgustos para quitar y volver a la hermandad no solo las rentas y sus atrasos
de las que el Tesorero habia dado parte contra mi voluntad y oponiéndome yo a ello,
por estar libres en la ley sino una casita de la Iglesia y cofradia, que estaba ya ven-
dida, habiendo tenido esta satisfaccion y placer, pues no moriria con alegria si yo no
viere en poder de las dnimas das rentas y.faexpresadacasita de la Iglesia y cofradia,
las gracias que algunos cofracdes me dierony,y el primero de los Tesoreros, que dejé
los ocho reales en un ano y nueve en otio=de fondos , fue presentar al Sr. Zarandia
dos memoriales contra mi que nomerecieron deydicheibuen senor mas crédito que
el desprecio de ellos, por ver la falsedad, e imposturas que contenian, que en sus-
tancia era que yo en todo me metia. sPties-quien’ha’de cuidar de las cosas de la Igle-
sia si no el Cura parroco? Porque no puedo ver las injusticias, ni permitirse en mi
Iglesia parroquial se cometan felonias, ni disipaciones como en su tiempo que como
no habia parrocos siguio hasta su muerte que acaecié en mil ochocientos cincuenta
y dos, metiendo cismas y poniéndome en ridiculo respecto de los hermanos; pero
gracias a Dios que como yo no he comido, ni como dichos fondos hasta el presente,
ni ellos pudieron lograr echar la zarpa, o de otro modo acabar con los fondos de
dicha cofradia; algunos hermanos y especialmente dos no solo discipulos del ex-
presado Tesorero, si no que resabiados y disgustados, porque habiendo pedido para
sus urgencias dinero emprestado de los fondos de dicha hermandad que se les ha
negado por justas causas que para ello tendria la cofradia , y ademas para cumplir
el exponente con lo que asi el Sr. Zarandia como S.S.1. nos tiene prevenido y queda
dicho que dichos fondos, ni se empresten ni se empleen en otro objeto que en los
sufragios y bien de la Hermandad,; con motivo de la obra de la Iglesia, para dar curso
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a lo decretado por S. S. I. para ver con lo que contribuia la hermandad, hemos reu-
nido asi la junta gubernativa como algunos otros hermanos. para hacer la cosa con
madurez, y en suficiente nimero para tomar las cuentas al Tesorero, y Vicario, y ver
los fondos con que contaba la hermandad para ver con lo que podia contribuir para
dicha obra; entonces uno de los hermanos que se hallaba presente, y de los que
habia pedido dinero emprestado de los fondos y se le habia negado ya por lo que
nos habia advertido el Sr. Zarandia y mandado, e ya para dar cumplimiento a lo dis-
puesto de palabra por S. S. 1., de que dichos fondos no se destraiesen ni hubiese mas
empréstitos de ellos que el que marcan las constituciones y leyes fundamentales de
la cofradia que son principalmente el alivio de las danimas y todos cuantos sufragios
se puedan hacer por su descanso, que es el principal objeto de la cofradia, y el se-
cundario es lo que marcan respecto de los cofrades, hijos y domésticos y pobres
con arreglo a la cual, se les ha contribuido a todos en proporcién y conforme con
dichas constituciones. A los hermanos ademads de la cera y enseres se les da y tiene
por cada uno trece misas rezadas, a los hijos la mitad de la cera; a los domésticos
la cuarta parte; y a los pobres sean de fuera o de la Ciudad, que mueren en ella, la
cera y enseres que estan marcados; y a los ajusticiados en proporcién con otras co-
fradias no solo la cera durante el tiempo que se hallen en Capilla, sino la que se gasta
desde la Iglesia hasta la cércel, y desde esta hasta el patibulo y desde esta hasta
darle sepultura en el Cementerio, el entierro que se les tiene después en la Iglesia,
ademas de la mortaja, gastos de comida y otros varios que afuera de la cera as-
cenderan uno con otro a la cantidad de ciento veinte ciento sesenta reales; todas las
cofradias aprobadas por nuestra Sta. Madire [a Iglesia por los Sres. Prelados, con el
Sumo Pontifice de ella, a las que con el sant& objeto de promover sus adelantos con-
ceden tantas indulgencias como vemdsen ellas: y dichas hermandades tienen sus
leyes y constituciones respectivas; sobreque se furga para su estabilidad y firmeza
y aprobadas por dichos Sres. Prelados ya en particular, e ya en sus santas visitas ; si
estos se variasen como lo hacen'fos-herefes’'; subsistiria nuestra divina, dnica y ver-
dadera religion como subsiste y subsistio después de tantas persecuciones y sub-
sistird hasta la consumacion de los siglos protegida por su divino Fundador?, claro
esta que no; los cofrades cuando entran en una cofradia ya se les dice lo que hay,
lo que tienen que hacer, lo que tienen que dar y lo que se les da, y asi no tienen de-
recho a mas, en virtud del contrato y convenio que hacen con dicha hermandad a
donde entran de do ut des; es pues el caso lltmo. Sefior, que el dicho cofrade no
quiso en el mencionado dia, se aprobasen las cuentas, y dar otro paso sobre el ob-
jeto de la junta sino que se emplazase para otro dia que él se constituia a llamar
hermanos, esto es contra dichas constituciones, pues nadie puede llamar en estas
juntas sino los Curas, parrocos, €l no obstante trajo consigo algunos otros para el dia
catorce de Agosto en que se celebro dicha junta, hemos callado, por no dar estam-
pido, venian tanto él como otro, y algunos de los que les acompanaban, atin con el
resabio de que no les habian prestado la hermandad el dinero, que pedian de sus
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fondos y entonces repitieron y propusieron una peticion, que ya en su tiempo pro-
pusiera el Tesorero que no dejé de fondos sino un ano ocho y ocho nueve reales lle-
vando ademas el dieciséis por ciento asi de las limosnas, como de lo demdas como
queda dicho, viendo la cofradia tan resplandeciente en la actualidad y en dias y
tiempos de tanta pobreza como los nuestros, no podia sufrir que en su tiempo mas
abundante con tantas economias, como él decia que hacia, y que nosotros seamos
mas prodigos en las funciones, sin tener dicha hermandad en su tiempo y de un su-
cesor fondos y teniéndolos si, en nuestros dias gracias a Dios: la peticién y propo-
sicion de dicho Tesorero habia sido desechada por ser contra las constituciones, y
leyes fundamentales de dicha cofradia pues a llevarse al cavo veria S. I. arruinada la
hermandad, propusieron dichos dos cofrades en union con los de su partido que
ademas de las trece misas cera etc. que se daba a cada hermano, se les tuviese el
entierro con seis sacerdotes, que los cofrades nada darian para los fondos de la her-
mandad sino lo que actualmente daban, y solo si, que caso que los fondos llegasen
a disminuir quedando solo de ellos una cantidad insignificante darian a prorrata para
el entierro y nada mas esto es una farsa lltmo. Sefior, pues atin no pagan bien mu-
chos lo que actualmente esta sefalado, esto es querer barrenar la cofradia por sus
cimientos pues ni esta cofradia ni la de las danimas de la catedral, y la del santisimo
y la del Carmen, ni la tercera orden de S. Francisco, estan fundadas ni lo estuvie-
ron jamas para tener el entierro a sus cofrades, esta hoy dia la de Sta. Maria la Madre
que acaba de fundarse de nuevo y con ese objeto los hermanos de esta de las ani-
mas desde mil ochocientos treinta y tres.hasta mis ochocientos cincuenta y dos,
ademads de haber consumido ellos,cen stssufragios yede los hermanos que murie-
ron, todo lo que tienen dado de entracla;y-anualidacles, gastaron de los fondos de
la cofradia y animas la cantidad de milii&ales subsistiendo dicha hermandad con
sus rentas, producto de los ensenesycera alquifada 'y iqmosna general de los fieles, in-
firiéndose que los hermanos no tienep mas utilidad en la hermandad, y que no sir-
ven sino para su buena, o mala direccion, y que’consta que toda hermandad ha de
tener hermanos; pero no ad destructionem, sino ad aedificationem; yo me opuse a
la expresada proposicion de tener el entierro por ser contra dichas constituciones
pues estando fundada hace tantos afios la cofradia nunca pensé en semejante cosa
por no ser su objeto, y solo si el bien general de las 4&nimas: y solo el mencionado
Tesorero, para cautarse las benevolencias de los pobres y cubrir lo que se sabe dejo
a su salida de los fondos de dicha cofradia, no estimandose y si desechdndose su pro-
posicion como contraria a la hermandad, aunque si se quiere solo era contaria a los
cofrades pues queria que de las misas que se les dan que son trece, se sacasen para
el entierro de los hermanos especialmente pobres: lltmo. Sefor a los pobres ya se
les tiene su entierro como tales pobres como se hace generalmente en esta parro-
quia, como prescribe el ritual Romano in verbo de exequias, la cera ya la tienen de
la hermandad 'y asi ;sino se admitié la proposicion de dicho Tesorero como se podia
admitir la de los de ahora? Yo me opuse, repito, y entonces determinaron recurrir a

244 DIVERSARUM RERUM 5. Ourense. 2010



S.5.1. para ver si podian variarse dichas constituciones y leyes fundamentales; y con
el objeto de que no sobrecojan a S S | de improviso, me dirijo yoV S | esperando de
su bondad y prudencia y santo celo de que se haya animado por el bien de las ben-
ditas animas que no solo accedera al descabellado de dicha peticién, sino que man-
dara por el bien de las benditas animas, que todo cofrade que si a lo sucesivo pida
semejantes proposiciones sea despedido de la hermandad por los parrocos sin mas
formalidad de ley, por pedir no el aumento de la cofradia y bien de las animas y si
solo para barrenarla por sus cimientos si lograsen una cosa pedirian otra mas dis-
paratada; en materia de interés no hay padre por hijo, y asi muchos hermanos que
conocian y conocen la verdad en mi recto modo de pensar, no les ha disgustado lo
que yo aborreci siempre y ellos hasta aqui conmigo habiendo hecho tantos sacrifi-
cios como tengo hecho por el bien y adelanto de esta hermandad, no quisiera que
Dios me castigase y las danimas en lugar de mis amigas e intercesoras algun dia en el
Cielo fuesen mis fiscales por yo en lugar de aumentar los sus sufragios para abreviar
sus penas y que consiguiesen cuanto antes el eterno descanso, disminuyese o aca-
base con sus sufragios este es mi objeto. Sirvase su S S | disimular, que no es mi
animo distraerle de las gravisimas ocupaciones de su sagrado ministerio sino solo el
de recurrir a un Padre que sea ciencia cierta, y saben todos, que desea complacer
a sus hijos en todo lo es compatible con al rectitud, equidad y justicia que le son in-
natas y caracteristicas.

Dios nuestro Sefior conserve la importante vida y salud V' S | para el bien de esta
Iglesia y Obispado como se la desea este humilde sibdito QO BLMYADV S|
ORENSE y Dbre. 27 de 1853

Rubricado José Rodriguez

ANOTACION SOBRE LA CRUZ DE PLATA DE LA SANTISIMA TRINIDAD

Como hemos visto en el informe del parroco se habla de la aportacién de la Co-
fradia de Animas para comprar la Cruz procesional de plata que serviria a la parro-
quia y a la propia cofradia.

La citada cruz se conserva en la actualidad en la parroquia y ademds de que por
estilo corresponde al momento de nuestro documento lleva una inscripcién en el
palo vertical de la cruz en letras capitales que dice ES DE LA HERMANDAD DE LA
SANTISIMA TRINIDAD. ANIMAS.

Esta punzonada por el platero RANOI, que es el activo orfebre de Ourense que
realiz6 muchas obras para iglesias a lo largo del siglo XIX.
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La cruz de estilo neoclasico, lisa, con macolla bulbosa, lleva en el anverso el
Crucificado de fundicion sobredorado y en el reverso una Dolorosa de Busto con
Cristo muerto que probablemente Rafoi hered6 de otros plateros ya que se localiza
en cruces del siglo XVIII.
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EL “PRODIGIO DE LA LECHE”: INFORMACION
SOBRE UN MILAGRO DE SANTA MARINA DE
AUGAS SANTAS BAJO EL PONTIFICADO DE
FRAY JUAN MUNOZ DE LA CUEVA

FRANCISCO SANDOVAL VEREA
J. RAMON SEARA VALERO

Con el titulo “Vida de Santa Marina, virgen y martir”, el obispo auriense
don Juan Mufioz de la Cueva (1717-1728) recogi6 la tradicion hagiografica de esta
santa y dio noticia de algunos de sus milagros, entre los que destaca uno, al que
hemos dado en Ilamar “prodigio de la leche”, que supuestamente acontecié en
1720'. La singularidad del caso lo llevé a promover un expediente de informacién
con objeto de esclarecer su veracidad y perpetuar su memoria, para lo que se tomé
testimonio a varios testigos diiectaos e indirectas sasi omo a la principal protagonista
del milagro?, que relataron como por intercesion de la santa, una vecina de la aldea
de Outeiro de Laxe (Augas Santas-Allariz)*de mas de cincuenta anos de edad y que

" MUNOZ DE LA CUEVA, Fray Jdan|“Libtd Tefeéfe. Vida de Santa Marina, Virgen y Martir”,
en Noticias histéricas de la Santa Iglesia Cathedral de Orense, Madrid: Imp. Real, por Joseph Ro-
driguez de Escobar, 1727. pp. 25-80. Parece que antes de esta monografia habia publicado otra
dedicada a la santa y que luego inserté como libro tercero. Esta primera hagiografia fue reimpresa
por Pedro de Luque Granado, parroco de Santa Marina de Ferndn Nufez (Cérdoba), en torno al
afo 1736: MUNOZ DE LA CUEVA, Fray Juan, Breve compendio de la vida y martirio de la glo-
riosa virgen y martir Santa Marina de Galicia, Cérdoba, ca. 1736. Tomando como fuente al pro-
pio Mufoz, también FLOREZ DE SETIEN Y HUIDOBRO, P. Henrique, Espaia sagrada, theatro
geographico-histérico de la Iglesia de Espana: Tomo XVIl: de la Santa Iglesia de Orense”. Madrid:
Oficina de Antonio Marin, 1763, en la p. 221 hace un resumen de este milagro. La expresion
“prodigio de la leche” ha sido tomado de otro milagro muy similar, ocurrido en la Italia del Re-
nacimiento que tendremos oportunidad de tratar mds adelante.

2 “Ano 1720- Milagro que hizo Santa Marina de Aguas Santas”, Libro [de] foros del partido
de Santa Marina de Aguas Santas. Archivo de la Catedral de Ourense (ACO). Tenencia 4, fols. 742-
757.

3 La parroquia de Santa Marifia de Augas Santas, con una extension de 1.416 Ha, se enclava
en el norte del municipio de Allariz hacia la parte centro occidental de la provincia de Ourense,
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no habia tenido descendencia desde hacia catorce, pudo amamantar y criar a un
nifio de apenas diez meses que habia quedado huérfano de madre.

La mencionada tradicién hagiografica sitGa en Augas Santas el escenario del
martirio y muerte de Santa Marifia, aproximadamente a comienzos del siglo Il d. C.
Hija de Teudio, sacerdote pagano y gobernador romano de una ciudad de A Limia
llamada Anfiloquia o Antioquia, fue entregada por su padre al cuidado de una no-
driza después de que la madre falleciese en el parto. El ama no sélo amamanté y
crié a la nifia en la cercana aldea de Pinnitus*, sino que también la educé en la fe
de Cristo, lo que motivo que su padre la repudiase y se desentendiese de su cuidado.
Tras cumplir quince afos, la apacible vida de Marifa se vio truncada cuando Oli-
brio, un precepto romano prendado de su belleza, intenté conquistarla. El rechazo
de la joven, que ya habia entregado su corazén a Cristo, enfurecié a Olibrio que or-
deno prenderla en los calabozos del palacio o fortaleza de Armenia®, donde pade-
ci6 el acoso del precepto que, primero con tiernas palabras y después con terribles
tormentos (azotes, actleo, inmersion en una cisterna de agua y cremacién en los
“fornos” de la Basilica de la Ascension y de la que se libré por el auxilio de San
Pedro que la refriger6 en las llamadas “piocas da santa”...) intenté sin éxito doble-
gar su voluntad. Milagrosamente, Marina saldra indemne de todas estas pruebas
hasta que Olibrio, rendido y humillado, ordene decapitarla en el actual lugar de
Augas Santas. Tras recibir el golpe del verdugo, su cabeza bot6 tres veces en el suelo,
surgiendo en su lugar otras tantas fuentes taumaturgicas —“fontes santas”—, circuns-
tancia que daria nombre al lugar en donde, segtin la misma tradicion, reposa el
cuerpo de Marifia y el de otrgs mdrtires‘que habrian nmuerto junto a ella. Alrededor
de aquella tumba surgié un lugar de pefégginacion y hay noticias de que en el siglo
X1 ya habia iglesia y monasterio, sobre los-gue a finales del XII se comenzaria a eri-
gir una iglesia-santuario. de factura romanica®.enAa,que se ha perpetuado su me-
moria y a la que desde entonces acutén nunerosos devotos en busca de su
intercesion y ayuda.

en la divisoria de las cuencas del Barbafia al norte y del Arnoia al sur. La integran las aldeas de
Augas Santas, Armea, Duci, Laioso, Outeiro de Laxe, Pazo, Souto, Turzds, Tousende vy Vila.

4 La tradicion sitGa Pinnitus en la actual Pifeira de Arcos (Concello de Xinzo de Limia).

® Seglin esa misma tradicion, el palacio o fortaleza de Armenia estaria en el castro de “As Mu-
radellas”, no muy lejos de la aldea que hoy se conoce como Armea, en la misma parroquia de
Augas Santas (Concello de Allariz).

6 FARINA BUSTO, Francisco, Santa Marifia de Augas Santas, Ourense: Fundacién Caixa Ga-
licia, 2002, pp. 65y ss. Esta es la mas completa monografia publicada hasta el momento sobre el
conjunto arqueoldgico y natural de Augas Santas. Sobre la etapa medieval de la Abadia de Augas
Santas PEREZ RODRIGUEZ, Francisco Javier, “As Abadias seglares do obispado de Ourense na
Idade Media (séculos XII-XV)”, en Reboreda Murillo, Susana (coord.), Homenaxe & profesora Lola
F. Ferro: estudios de historia, arte e xeografia, pp. 401-442.
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El relato hagiografico expuesto hasta aqui de forma resumida ha servido a lo
largo de los siglos para mantener viva una devocion que ha pasado por diversos
avatares y que segun Francisco Farifia Busto podria considerarse practicamente fi-
jado en el siglo XVI’, si bien la versién que, con pequefas variaciones, ha llegado
hasta la actualidad como relato canénico es la de fray Juan Mufioz de la Cueva, re-
dactado en los anos veinte del siglo XVIII®. Como poco después apunt6 el padre
Florez, esta hagiografia parece ser la traslacion de la vida de una santa del mismo
nombre martirizada en la Antio-
quia del siglo 111 d. C.° y que en de-
terminado momento habria sido
adaptada al marco fisico de A
Limia, de manera que los epi-
sodios de su vida y martirio se
vincularon a sefialados lugares de
esta comarca y particularmente
de la parroquia de Augas Santas,
donde se conservan vestigios ar-
queoldgicos de distintas épocas y
elementos naturales significativos,
mas o menos alterados por la
mano del hombre, en los que se si-
aid H  tdan distintos pasajes de la tradi-
e . . GG de la santa™.
= Esta extraordinaria combina-
Foto 1. Fray Juan Mufoz de la Cueva, obispo d@ cion de patrimonio cultural y na-
rense (1717-1728). Oleo dela sacr{ftla}(jleﬁaiﬁjarf/\aACIQ’?SFO s6lo ha servido de es-

rifia de Augas Santas o sobre el que durante siglos
OURENSE

7 Ibidem, p. 14.

® Mufioz dice haberla tomado de fray Juan de Sarria, quien, a su vez, la habria copiado de
una vida de la santa del siglo XIII, desaparecida y supuestamente escrita en el siglo XIII por fray
Egidio de Zamora. Entre los autores recientes que recogen y desarrollan in extenso, aunque con
leves variaciones, el relato de Mufioz: GONZALEZ LOPEZ, Gervasio, Vida de Santa Marina de
Aguas Santas, Virgen y Martir de Galicia. Orense: La Region, 1926. 94 pp. Reeditada en 1979 y
en 1982 por Gréf. Gutenberg, Ourense con una introduccion de Francisco Farifa Busto; CALVO
BARTOLOME, Feliciano, Vida popular de Santa Marina Limica de Aguas Santas. Orense: Imprenta
“La Popular”, 1915.

9 FLOREZ DE SETIEN Y HUIDOBRO, P. Henrique, Espafia sagrada..., op. cit., pp. 216-22.
Con mas detenimiento se trata en GIL ATRIO, Cesareo, Contrabando de santos. Ensayo de hagio-
grafia negativa gallega. Caracas, Prensas Venezolanas, 1962, pp. 19-60.

19 FARINA BUSTO, F., Santa Marifia pp. 20 y ss. BANDE RODRIGUEZ, Enrique y ARMADA
BANDE, Olaia, Evolucién do conxunto histérico-artistico de Santa Marifia de Augas Santas, Ou-
rense: Deputacion Provincial, 2002, p. 45-47.
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se ha sostenido esta
tradicién, sino que
también ha sido el
marco de los supues-
tos milagros en los
que Santa Marifa ha-
bria actuado como
intercesora. Sin em-
bargo, la memoria de
estos prodigios apenas
ha sobrevivido a sus
beneficiarios y soélo
los testimonios de los
Foto 2. Absides de la iglesia de Santa Marifia de Augas Santas actuales devotos y las
escasas referencias es-

critas nos dan cuenta de los milagros atribuidos a la santa'". Entre las primeras de
estas referencias destaca la muy vaga e imprecisa del Licenciado Molina, quien en
1550 afirma que en su santuario “se tiene gran devocion, porque ha avido milagros
conocidos y ay en ella gran romeria” o las de Tomas de Trujillo, también en el siglo
XVI, cuando al referirse a una de las fuentes taumatirgicas originadas tras ser cer-
cenada la cabeza de la santa por el verdugo, nos dice que “et fons etiam quidam os-
tenditur, in quo dicunt miracula quaedam facta fuisse hujus gloriosee Sancte
intercessione”'?. Algo mas co,pqe;agesu@ desciipcion de fray Benito de la Cueva
cuando se refiere a la cripta de la Basiliéa.de la Ascensién, en la que se encuentran
los “Fornos” donde la santa habria side-affojada a una cisterna y luego cremada:
“Baxasse a esta profundidad Eﬂgrygﬁ escalera.de piedra y todos los que quieren re-
cevir alglin favor desta santa’ I‘l(é;] éﬁ‘tffn%ZSCii@) n esta carcel y lago y, si lle-
van dolor de piernas o rodillas, dalehJd i dNmars con salud, y en esto se an visto
muchos milagros”, o a una de las fuentes taumatdrgicas cuando sefala: “Ay anssi-

' Sin entrar en el dmbito de las intimas convicciones de quienes creen haber sido benefi-
ciarios de algln favor de este tipo, suscribimos una reflexién mas autorizada en torno la cuestion:
“Es evidente que en muchos casos mas que de milagros se tratara de gracias o favores que siendo
para quienes las reciben auténtica providencia, no se admitirian como incuestionables milagros,
es decir hechos que no admiten explicacion cientifica alguna y sélo encuentran alguna explica-
cién en el terreno sobrenatural”, GONZALEZ GARCIA, Miguel Angel, “Informaciones sobre mi-
lagros en los Archivos de Astorga y Ourense”, Memoria Ecclesiae, N°. 18, 2001, pags. 163-175.

2 MOLINA, Ldo. Baltasar Sagrario de, Descripcion del Reino de Galicia y de las cosas nota-
bles dél con las armas y blasones de los linajes de Galicia de donde proceden sefaladas casas en
Castilla, Mondonedo (Lugo): Impr. Agustin de Paz, 1550, 45, fol: 8r. TRUJILLO, Tomas de, Teshau-
rus Concionatorum quibus continetur pro festis mobilibus et immobilibilus per annun atque extra-
vagantibus, aliisque incidentibus argumentis conciones”. Tomo Il. Barcelona. Impr. Joan Mall, 1583.
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mismo luego alli una fuentte que llaman la Fuentte Sancta y della se dige Santa Ma-
rina de Aguas Santas, acasso por haverla santificado la sancta con su pressencia.
Ello es gertisimo que, labandosse en ella, muchas perssonas de qualquier emfer-
medad an recevido entera salud y la regiven en nuestros dias los que, con devogion
y negessidad, se la piden a la santa...”’. En linea con lo ya declarado por Tomas de
Trujillo y fray Benito de la Cueva, el dominico Juan de Marieta apenas refiere que
“Muestran también una fuente adonde dizen aver acontecido muchos milagros por
intercession desta santa martyr”'. Menos explicitos se muestran fray Pedro de Santa
Maria cuando sélo esboza que “Es santa muy milagrosa: concurren muchos devo-
tos en su dia, y entre aflo a su santo templo, y en otros que tiene en Galicia y en Es-
pana”, Huerta y Vega: “Estan estas Fuentes a la parte Oriental de el Templo. Sus
aguas son medicina milagrosa a quantos enfermos con fe y humildad las beben, y
asi por ellas es conocida y venerada con el nombre de Santa Marina de Aguas San-
tas” o el P. Flérez: “...y muestran otras memorias de su martyrio, como es un horno,
en que dicen fue puesta, y una fuente en que cuentan hizo Dios algunos milagros
por ella”™.

Llama la atencién que segtn estas referencias, contrastadas con las costumbres
que aun perseveran en torno a las “piocas” y fuentes de Santa Marifia, esta martir
carezca, a diferencia de otros santos, de una auténtica especializacién y que en la
mayor parte de los milagros que se le atribuyen aparezca el agua como vehiculo de
su accion taumatdrgica. Buen ejemplo de ello lo encontramos en el propio Mufoz
de la Cueva, quien sefiala cuatro prodigios relacionados con las virtudes de esta
agua, no sin antes alabar la pgofusion degracias,con,las que la santa obsequia a sus
fieles'. Los dos primeros tienen como protagonista al pozo de la capilla de Santo
Tomé, lugar donde la tradicion quiere gue-rebotase por primera vez la cabeza cer-

13 CUEVA, Fr. Benito de la, Histdria de las mohasterios y prioratos anexos a Celanova. Ma-
nuscrito de 1632 reeditado con notas e indices por M* Teresa Gonzalez Balasch. Ed. Univ. de Gra-
nada y Grupo Marcelo Macias, 1991, pp. 283-284.

" MARIETA, Juan de, Historia eclesidstica y flores de Santos de Espana en la qual se trata de
todos los Santos martyres que ha auido en ella, desde el tiempo de los Apdstoles hasta ahora,
Libro 4° “Sobre la santas de Espafia”; Capitulo XlI: “De Santa Marina, Virgen y Martyr de Orense”,
Cuenca: Imprenta de luan Masselin, 1594, fol: 91v.

15 SANTA MARIA DE ULLOA, Fray Pedro de, Compendio Historial de la vida de nuestro Pa-
trén Santiago, de sus muchos sagrados discipulos y de algunos de los innumerables Santos Varones
y Matronas ilustres en virtudes y santidad, naturales y oriundos de este muy antiguo Catdlico y No-
bilisimo Reino de Galicia, sacados de graves autores, historias y papeles auténticos, Manuscrito in-
édito, copiado y anotado por D. Manuel Antonio de Verin Pérez Seixas y Gonzalez de Bebia, Tomo
. Santiago: Imprenta del Seminario Conciliar Central, 1886, p. 204. HUERTAY VEGA, Francisco Xa-
vier Manuel de la, Anales de el Reyno de Galicia”. Libro . Santiago: Imp. de D. Andres Frayz, 1733,
p. 155. FLOREZ DE SETIEN Y HUIDOBRO, P. Henrique, Espaia sagrada..., p. 221.

16 “Si huviesse de referir los milagros innumerables, que en los meses de mi retiro me refie-
ren a mi, y a los de mi Familia varios enfermos, que acuden a esta Iglesia de Aguas Santas, y des-
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cenada de la santa, y cuyas aguas curaron

“un hombre rico y principal de la Man-
cha” de un doloroso herpes hacia 1714, y
a Don Jacobo Falcén “Abad de la feligre-
sia de San Pedro de Tri6s” de una “disen-
teria continua” que le afectaba desde hace
mas de doce afos'’. Los otros dos respon-
den a las virtudes de las aguas de las “pio-
cas” o piletas del “Carballo da Santa” en
donde curaron su sordera Sylvestre de

g

Foto 3. Cripta de la inacabada Basilica de la
Ascension. Al fondo “os fornos” y a la iz-
quierda la cisterna, ligados al martirio de
Santa Marina -
0000 0 ="
Otero y una joven llamada Sebastiana, % &

hija de un hidalgo y letrado de Castrelo
do Val '8

La intervencion del agJQ g’\} !téT
tipo de fenémenos sobrenaturafes kdsk. L
ponderia para Feliciano Calvo y Cesa-
reo Gil Atrio a una cristianizacion de
creencias paganas de caracter pan-
teista'® y demostrarian la pervivencia de

vev

o ) Foto 4. Una de las tres “fontes santas” de Santa
practicas condenadas ya en el siglo VI Marifia

pues glorifican a Dios Nuestro Sefior, y a su Sierva Marina, por sus sanidades repentinas, y mila-
grosas, se pudiera escrivir otra Historia mas crecida; y no solo fundada en la credula piedad, sino
tambien en solida, y juiciosa prudencia”. MUNOZ DE LA CUEVA, Fray Juan, Noticias histricas...,

op. cit.,, p. 76.
7 Ibidem, pp. 67-68.
'8 Ibidem, p. 76.

19 GIL ATRIO, Ceséreo, Contrabando de santos..., op. cit., pp. 47-51; y CALVO BARTOLOME,
Feliciano, “Estudios histéricos. En donde se examina si existié una Santa Marina Gallega y si ésta
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por Martin de Dumio en su De correctione rusticorum, motivo que responde, como
escribié Fermin Bouza Brey, a que cuando “el Cristianismo quiso sumergir para
siempre en las simas del olvido a esas falsas deidades [ninfas, ndyades...], colocé en
los lugares tradicionales de su culto imagenes de bienaventurados, aplicandoles las
antiguas practicas, que quedaron asi santificadas”?°. Este autor sitéa a Santa Marifa
entre los santos hidréforos, “aquellos que han perecido por el suplicio del fuego, ele-
mento al que vence el agua”, y de ahi que el agua sea el vehiculo de sus prodigios.
Este culto al agua a través de la figura de un santo irfa unido a una serie de ritos que
en el caso de Santa Marifia encajarian en lo que Bouza Brey llama “ritos profilacti-
cos”, en los que las aguas no poseen propiedades minero-medicinales, sino que su
virtud dimana de la intervencion del santo a través de unos ritos determinados
dirigidos a invocarlo. Estos ritos y las creencias populares en torno a las propie-
dades milagrosas del agua han sido apuntados por Francisco Farifia en relacion con
cada uno de los lugares arqueoldgicos y naturales del conjunto de Augas Santas?'.
También lo habia sefalado el P. Feliciano Calvo que describe cémo se vivian esas
creencias a comienzos del pasado siglo:

... he notado con verdadera satisfaccion la piedad y fe con que hombres, mu-
jeres y jovenes de uno y otro sexo acuden al Santuario de Santa Marina de
Aguas Santas, se postran ante el sepulcro de la milagrosa martir y le rezan con
edificante piedad; visitan los Hornos de Armea, donde padecié la Santa, y alli
hacen también sus rezos, y son muchos los que retornan a su aldea, llevandose
botellas de la agua prodigiosa de afiasfuente que existe en la ermita de Santo
Tomas, © bien otros recorddtorios gue digan réld¢ion con la Santa milagrosa y
es sorprendente las virtudes que lalatribuyen y hechos maravillosos que su fe
alcanza. Me tienen contado curaciomes milagrosas personas que aun viven por
mediacion de Santa Mdrine, ? otr0s' muchos plddigios obrados con animales
y en heredades de los individuosyque inyecaron a la taumaturga gallega; y en
general, puede asegurarse que todos los aldeanos gallegos de esta comarca Ii-

es la Santa Virgen y Martir de Aguas Santas”, La Regién, nims. del afio 1914: 1354 de 30 de Julio,
1356 de 1 de Agosto, 1357 de 2 de Agosto y 1359 de 5 de Agosto. Sobre la simbologia del agua
y otros elementos naturales en el culto religioso de los santuarios gallegos véase CEBRIAN
FRANCO, Juan José, Santuarios de Galicia, Santiago de Compostela: El Correo Gallego, 1992, p.
12y ss.

20 BOUZA BREY, Fermin, “La mitologia del agua en el noroeste hispanico. Discurso leido en
la sesion extraordinaria celebrada por la Real Academia Gallega en el Paraninfo de la Universi-
dad Literaria de Santiago de Compostela el 27 de Julio de 1941”, Boletin de la Real Academia Ga-
llega. N° 265, pp. 1-5, N° 266, pp. 34-41 y N° 268, pp. 89-104. Este tema ha sido retomado
posteriormente en LOPEZ GOMEZ, Felipe-Senén, A auga e as fontes en Galiza: discurso de ingreso
na Real Academia Calega de Belas Artes Nsa. Sra. do Rosario (11-XI-1987). Resposta de Xoan
Naya Pérez. Ourense: Deputacion Provincial, 2010.

21 FARINA BUSTO, Francisco, Santa Marifia..., op. cit.
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mica tienen una fe ciega en la virtud y poder de su divina paisana, y creen
que conseguiran de ella todo cuanto le pidan®.

Sin embargo no consta que la Mitra de Ourense hiciera mayores averiguacio-
nes de lo que podriamos llamar “prodigios hidricos”, y desde luego Mufioz de la
Cueva no las emprendié quiza porque le parecieran atin contaminados por una
cierta supersticion popular, a diferencia del “prodigio de la leche” y que él, sin duda,
considerd irrefutable por ser fruto de la intercesion directa de la santa, sin que me-
diara, como en aquellos casos, el vehiculo del agua. En efecto, la gracia obrada en
la persona de Marina Cid se presenta como un favor diferente a todos los otros ya
que se aleja de esa religiosidad popular tan unida a los elementos de la naturaleza
y se aproxima al tipo de milagro propio de la literatura hagiogréfica, en la que se
construyen relatos mas elaborados, mas ejemplarizantes y donde la intercesién del
santo se visualiza mejor. De hecho, se documenta un caso muy similar en la Italia
del Renacimiento en el que bien se habria podido inspirar el de Augas Santas. Se
trata del milagro obrado, segln la tradicion, por la Vergine delle Grazie en la per-
sona de la anciana Mona Tancia, durante la terrible peste que asol6 el Valle del Arno
en 1479. Mona Tancia, de 75 afos, se habia hecho cargo de la crianza de su nieto
de tres meses tras la muerte de sus padres victimas de la peste. Como las nodrizas
temian contraer la enfermedad si amamantaban al nifo, rehusaban darle el pecho.
Igual que hizo Marina Cid en Augas Santas, la desesperacion llevé a Mona Tancia
a postrarse con el nifio en brazos ante una efigie de la Vergine delle Grazie que se
veneraba en una de las puertas de la aadad de San Giovanni, muy cerca de Flo-

rencia. Llena de fe y fervor [& §u§|i%o'@e'sﬂm’m'lsfrase el medio de alimentar a
mn

Foto 5. Escenas de Mona Tancia y el “prodigio de la leche” en la iglesia de San Giovanni d’Arno

22 CALVO BARTOLOME, Feliciano, Vida popular..., op. cit., pp. 83-84.
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su nieto y al regresar a su casa y guiada por un presentimiento, present6 a los labios
del nifo sus secos pechos y en el mismo instante brotaron de ellos dos fuentes de
leche con los que pudo nutrirlo por el espacio de un afio y ocho meses. Tanto se pro-
pago la fama del prodigio que gran nimero de devotos de toda la regién —como el
mismo Lorenzo de Medici— acudieron a venerar la santa imagen de la Vergine delle
Grazie, sucediéndose por su intercesion otros muchos milagros y dando origen a un
santuario muy venerado?.

Aunque el “prodigio de la leche” protagonizado por Marina Cid sea aparente-
mente muy distinto a los favores “hidricos” dimanados por Santa Marina, quizas no
esté tan alejado de estos si se perciben desde una perspectiva simbdlica. Asi, si el
agua, y en particular las fuentes, ha sido el medio mas habitual a través del cual se
ha manifestado el poder taumatirgico de Santa Marina, en el “prodigio de la leche”
es Marina Cid quien seria convertida en ese “instrumento” por la santa, es decir, la
labradora seria transformada en “fuente” lactea de vida y el liquido elemento seria
sustituido por la leche materna, fluido cargado también de simbolismo y que en el
en el Cristianismo cuenta con milagros tan célebres como el de la lactancia de San
Bernardo de Claraval.

A diferencia del caso de Mona Tancia, el prodigio obrado en Marina Cid no
promovi6 un nuevo santuario, pero si coincidié con la restauracién de este anti-
quisimo lugar sagrado a principios del siglo XVIII. Como ya indicamos, Mufoz de
la Cueva afirma que fue la mencionada singularidad del “prodigio de la leche” lo
que le movié a impulsar la averiguacién que se transcribe en el apéndice, pero tam-
bién debid pesar en su animg el desep de-aciecentar da fama del santuario y la ve-
neracion por Santa Marifia en el contexté'del proyecto de restauracion que él mismo
habia emprendido desde que en 1718-eligiera este lugar como residencia de ve-
rano. En efecto, cuando Mufioz llega por-primeravez.a Augas Santas encuentra un
santuario decadente, no sélo’porto que afectaa’lafabrica de algunos edificios ane-
xos a la iglesia (palacio de la prelacia, atrio cubierto, capilla de Sto. Tomé...)**, sino
también por lo que respecta al culto de la santa. Lejos quedaba un pasado esplen-
doroso que habia impulsado la ereccién a finales del siglo XII de un monumental
templo romanico puesto al cuidado de una comunidad religiosa y que a finales de

23 GHERARDI-DRAGOMANNI, Francesco, Memorie della terra di San Giovanni nel Val d’Arno
Superiore, Firenze: Tipografia Formigli, 1834, pp. 16-18.

24 Asf, MUNOZ DE LA CUEVA, Fray Juan, Noticias histéricas..., p. 50, refiriéndose al estado
de la iglesia dice: “Pero toda esta gran fabrica por descuydo o pobreza, no reparada de los estra-
gos del tiempo, esta amenazando ruina”, y haciendo lo propio con la anexa Capilla de Santo
Tomé senala que “a treinta passos de la principal Iglesia, esta la Capilla dedicada en lo antiguo a
Santo Thomas y arruinada esta con ayuda de quien no debiera, se ha reedificado con mas decen-
cia después por otro que segln su puesto debid [entiéndase: por el propio Muiioz]” (ibidem,
p. 67).

DIVERSARUM RERUM 5. Ourense. 2010 255



la Edad Media se documenta como iglesia colegial de clérigos seculares®. Las cons-
tantes disputas de estos, junto al incendio del archivo de la abadia y al pleito entre
la Corona y el obispo de Ourense por el patronato de Santa Marifia, debieron con-
tribuir al declive del santuario. Mufoz de la Cueva abordard, entonces, la restaura-
cién no sélo de los elementos arquitectonicos del santuario, sino también del culto
y tradicion de la santa, tarea en la que destacara especialmente componiendo su re-
lato hagiografico y promoviendo el expediente de averiguacion del milagro que nos
ocupa, pues asi lo expresa el provisor en su auto, dictado por encargo del prelado:
“y porque no es razén que semexante portento se obscurezca y, antes vien, conviene
dure para la posteridad su memoria y los fieles se alienten a pedir con mayor de-
vozion el anparo en las mayores urjenzias expirituales y tenporales a la dicha Santa
Marina, mandé hazer su merced [el obispo] este auto de ofizio” %°.

Segln relata el propio Mufoz de la Cueva, en aquel ano de 1720 conocié la
existencia de un posible milagro en la feligresia de Aguas Santas, que “por ser tan
singular”, mandé “recibir informacion autentica por autoridad ordinaria”?” con el fin
de esclarecerlo. La averiguacion, como se ha dicho, dio lugar a un expediente que
fue cosido y encuadernado junto a otros documentos relativos a la administracién
de las rentas de la Prelacia de Santa Marina de Augas Santas, abadia entregada al
obispo de Ourense en 1628 en virtud de la concordia firmada entre la Corona y la
Mitra ourensana por la que se ponia fin a los conflictos que durante siglos los ha-
bian los enfrentado —y al obispo con el concejo— por el sefiorio de la ciudad. Por este
acuerdo el obispo renunciaba a la jurisdiccién civil y criminal de Ourense y reci-
bia a cambio la Abadia de Santa Marifa-de’Augas,Santas con sus diezmos y rentas.
El obispo pasé a ser prior o prelado de Augas Santas, en razon de lo cual nombrara
un vicario que, ademas de ocuparse de=ta=cura de almas, administrard las rentas
episcopales en el “partido de Aguas Santas’%-situacion que perdurd hasta que en
el siglo XIX la abadia fue convertida en simple parroquia. El Libro [de] foros y otros
papeles del partido de Aguas Santas, emel’que.seléncuentra inserto el mencionado
expediente de informacion es, por tanto, una parte de la documentacion generada
por esta vicaria —en parte herencia de la antigua prelacia—y en él se retinen distin-
tos papeles y pergaminos que acreditan la titularidad de estos derechos, incluido el

25 FARINA BUSTO, Francisco, Santa Marifia..., op. cit., p. 65y ss., PEREZ RODRfGUEZ, Fran-
cisco Javier, “As Abadias..., op. cit.

26 Libro [de] foros del partido de Santa Marina de Aguas Santas. ACO, Tenencia 4, fol. 743 r.

27 MUNOZ DE LA CUEVA, Fray Juan, Noticias histéricas..., p. 76.

28 Se sigue una solucion similar a la ya ejecutada por Felipe Il en la Colegiata de Xunqueira
de Ambia que fue entregada a la Mitra de Valladolid. Sobre el proceso de vivido por estas iglesias
colegiales durante la Edad Moderna y en particular por la de Xunqueira véase BARREIRO MA-
LLON, Baudilio y REY CASTELAO, Ofelia, “Catedrales de segundo orden: las Colegiatas de Gali-
cia en la Edad Moderna”, Semata, N. 15 (2004); p. 281-315.

256 DIVERSARUM RERUM 5. Ourense. 2010



traslado notarial de la concordia de 1628 por la cual el obispo los habia recibido.
Por eso, la inmensa mayoria de los documentos contenidos en este libro son con-
tratos de foro, en menor medida apeos, prorrateos y otra documentacién judicial
sobre litigios relativos al cobro de esas rentas: autos, demandas, pleitos, sentencias,
allanamientos...??. Y por lo mismo, nos resulta extrafia la insercién del expediente
original del milagro en este contexto documental, lo que parece responder a un cri-
terio puramente geografico. Este libro tiene especial valor informativo, habida cuenta
de la escasez de fuentes relativas a la Iglesia de Santa Marifia de Augas Santas, en
particular para el periodo medieval®®. Algo tendra que ver con esta pobreza docu-
mental el citado incendio que afecté al archivo de la Prelacia a principios de la
Edad Moderna®', y quiza también, como ya indicamos, con el declive del propio
santuario, puesto que el cobro de buena parte de las rentas tuvo que verse muy di-
ficultado por la quema de las cartas de foro que acreditaban el derecho a percibir-
las®?. Los escasos pergaminos supervivientes del fuego habrian sido entregados a la
Mitra junto con los legajos que integraban el archivo de la Abadia. De los que han
[legado hasta nosotros, una parte se encuentran encuadernados en este libro y otros
sueltos, protegidos por carpetas y debidamente agrupados®® y con una cronologia
que va de la primera mitad del siglo XV a principios del siglo XIX.

El expediente fue iniciado el 18 de marzo de 1720 por el provisor diocesano y
vicario general, el canénigo don Lorenzo Taranco y Musaurieta, quien dicta un auto
en el que encomienda a Joseph Martinez y Parga, como fiscal y notario apostélico,
que “reciva la informacion sufiziente de bastante nimero de testigos” y que com-
pulse las partidas de bautismo y defuncign-de vakias personas implicadas en el su-
ceso**. Ese mismo dia este notario se desglaza a Santa Marina de Aguas Santas donde

29 Después de cosido, el libro-fue-foliado integramente’con ndmeros arabigos del 1 al 839 y
encuadernado en pergamino. En el lofng se/leddentificacomo Libro [de] foros y otros papeles del
Partido de Aguas Santas. Sus medidas son 240 X 340 mm.

30 PEREZ RODRIGUEZ, Francisco Javier, “As Abadias..., op. cit.

31 Munoz atribuye este incendio a los desordenes causados por la usurpacién de Santa Ma-
rifia en tiempos de Clemente VII por un “Capitén de la ilustre familia de los Gayosos”. MUNOZ
DE LA CUEVA, Fray Juan, Noticias histéricas..., p. 61.

32 No hay que olvidar que en 1560 se redujeron a cuatro los doce racioneros que bajo la
presidencia del prelado o prior formaban el colegio sacerdotal que atendia el culto de la Abadia,
reduccion que tiene que ver con la merma sufrida por las raciones, FARINA BUSTO, Francisco,
Santa Marifa..., op. cit., p. 26. Todavia en 1752 el Libro Real de Eclesiasticos de Augas Santas do-
cumenta la existencia de dos clérigos que disfrutan sendas raciones. AHPOu. Delegacion Provin-
cial del Ministerio de Hacienda. Catastro de Ensenada, L-972. fols. 16 1.y 22 v.

33 Los restantes documentos del partido de Augas Santas se encuentran instalados en una caja
del ACO bajo la signatura Tenencia IlI.

3 “Compulsard la fee de muerte de la referida Frangisca Veloso y la de bauptismo del refe-
rido Antonio Mourisco y la de bauptismo de la referida Marina Zid, como tambien de la del ul-
timo hixo o hixa que esta tubo zertificando no haver encontrado otra de otro hijo de esta en el libro
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toma declaracion a los diferentes testigos. Comienza escuchando a la principal pro-
tagonista, Marina Cid, la pobre labradora de 52 anos en la que la divinidad habia
obrado el “prodigio de la leche” por intercesion de Santa Marifia. Realmente esta es
la declaracion de mayor interés porque los restantes testigos se limitan a repetir, de
manera mas resumida, lo que oyeron o ella les refiri6. La campesina relata como
hacia finales del ano 1719, en una misera casa de labradores de Outeiro de Laxe’®,
feligresia de Santa Marifia de Augas Santas, Francisca Veloso se debatia en el lecho
de muerte aquejada de unas “fiebres éticas”, quiza causadas por una fatal tisis®.
Como buena cristiana, Marina, visitaba a su vecina, escuchaba sus lamentos y la
consolaba. Segtn afirma, lo que mas angustiaba a Francisca no era la amenaza de
la muerte, sino el desamparo en que quedaria su hijo de pocos meses de edad, ha-
bida cuenta de que la pobreza de su marido, Francisco Mourisco, le haria imposi-
ble pagar una nodriza. Compadecida, Marina le decia: “usted sefiora Francisca cuide
de disponerse para morir y no tenga ocupadas las potencias en su nifio que Dios cui-
dard de él, que es Padre de todos”*’. Francisca fallecié el 1 de enero de 1720 y Ma-
rina se hizo cargo del pequeno Antonio llevandolo consigo a su casa.

Dedicaba largas horas a vagabundear por el contorno procurando “no le faltase
a dicho nino el pecho, llevandole unas vezes, y enviandole otras por una hixa suia
a las casas de otras dos vezinas que estaban criando sus hijos”. Empenada en esta
tarea, descuidaba los trabajos de su casa y de su hacienda lo que motivé “rinas y di-
sensiones” con su marido Pedro da Vila que “llebaba a mal perdiese tantas oras de
travajo en las haziendas de su casa por serle mui necesario para vivir, atento su po-
breza”. Asi, cada vez mas sola y angustiada, el,1Q defebrero “en que se hallo mas
congojada; por las pesadumbres dichas®,.gdecidio pedir amparo a su patrona vy to-
mando al nifo entre sus brazos, ascendié-<a<empinada cuesta de A Piela, que separa
Outeiro de Laxe de Augas Santas. Ante el sepulcro de Santa Marina “le pidi6 de
veras, y con la fee viva que pudo, fuese’interzesora-con su Divina Majestad para que
le descubriese modo con que poder driaridichamnifio, y le diese pazienzia para con

de bauptizados”. Joseph Martinez y Parga es mayordomo del obispo y notario apostélico. También
actda en funciones como fiscal del obispo, en ausencia del titular. Libro [de] foros del partido de
Santa Marina de Aguas Santas. ACO. Tenencia 4, fol. 743 r. Sobre otros expedientes de este tipo
véase GONZALEZ GARCIA, Miguel Angel, “Informaciones..., op. cit.

% En 1752, en la aldea de Outeiro de Laxe residian 28 (AHPOu. Libro personal de legos de
Santa Marifia de Augas Santas, L. 970) de las 121 familias que habitaban la parroquia de Augas
Santas (AHPOu. Interrogatorio de Santa Marifia de Augas Santas, L. 969), lo que da idea del ta-
mano de esta localidad, que no habia de ser muy diferente en los afios veinte del siglo XVIII.

36 Calentura hética o héctica: segln el Diccionario de la RAE, fiebre asociada a la tisis.

7 Tanto en la version de los hechos que figura en el auto dictado por el provisor como en el
texto publicado por Mufioz de la Cueva se afirma que Marina habia tranquilizado a la madre
comprometiéndose a tomar al nifio a su cuidado y a velar por su alimentacién, sin embargo en su
declaracion ante el notario apostélico en ninglin momento afirma este extremo.
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ella llevar los sinsavores que en su casa y con su marido le ocasionaba su buena in-
tenzién”. Prometié volver al dia siguiente y asi lo hizo, oy6 misa, rezé una estacion
del Santisimo Sacramento y volvi6 a rogar a la santa que le proveyese de los medios
necesarios para sacar adelante y con fortuna a aquel pequefio. De regreso a su casa,
acabando de descender la cuesta de A Piela, al llegar al lugar que llaman O Porto
do Souto donde la zigzagueante senda se convierte en camino de carro mas ancho
y llano, se produjo el milagro. Alli fue donde Marina sinti6 de repente “que los pe-
chos se le llenaban... juzgando era alguna ynflamazién o enfermedad que le sobre-
venia”. Asustada “desabrochandose el justillo vio que los pezones de sus dos pechos
brotaban leche” y pudo comprobar con asombro y admiracion “el expezial favor
que la Divina Majestad le hazia por intersezién (sic) de la Gloriosa Santa Marina”
para que ella misma pudiese amamantar a la criatura a pesar de su avanzada edad.
Inicialmente oculté lo ocurrido

por vergiienza “por ocurrirsele lo que
havian de dezir de ella todos sus ve-
zinos y mas conogidos y que savian
su crezida hedad y falta de subze-
sién”. Por eso ni siquiera se lo dijo a
su marido, aunque éste no tardo en
descubrirlo al ver al nifio a sus pe-
chos. S6lamente don Andrés Borrajo,
presbitero que también testifica sobre
o€l sugeso, apunta que habria sido
Pedro da Vila, el marido de Marina,
quien habria dado a conocer el caso
efos v Mufoz en su relato
CZLESM modo en que lo hizo: “Pero
N:SuEJue [Marina Cid] procuré que los
vecinos no lo llegassen a saber, a su
marido no lo pudo ocultar; y este, en
el mes de Marzo siguiente, lo con-
sulté a un sacerdote, y después al
propio cura, que enterados del caso,
me lo aviasaron, y dieron motivo
para proceder a la informacién juri-

Foto 6. El camino entre Outeiro de Laxe y Augas

Santas en el lugar de O Porto do Souto donde Ma-  dica”*®. El presbitero don Domingo
rina Cid dijo que habfa sucedié6 el “prodigio de la Pérez de Vergara testifica que Marina
leche” se sinti6 muy aliviada una vez que

38 MUNOZ DE LA CUEVA, Fray Juan, Noticias histéricas..., op. cit., p. 78.
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transcendié su secreto, pues segln le dijo: “aora que ya lo saben nada se me da 'y
estoi mui contenta y lo mismo mi marido porque ya no tengo que andar buscando
como antes lo hazia otra muger que le de el pecho, ni tanpoco falto a cuidar de las
haziendas de mi casa que hera el motivo porque dicho mi marido se enfadaba al-
guna veces”.

Al testimonio de Marina Cid le siguen los de cuatro clérigos que residen o son na-
turales de distintas aldeas de la parroquia de Augas Santas, si bien ninguno de ellos
revela si disfruta de algln beneficio o capellania, y se echa, por fin, en falta la decla-
racion del actual vicario de la parroquia, don Francisco Fernandez —que sélo participa
en este expediente facilitando copia compulsada de las partidas de bautismo del nifo
Antonio Mourisco—y la de don Salvador de Vergara —vicario en el tiempo en que
muri6 Francisca Veloso**-. Se trata de los presbiteros don Martin Salgado, vecino de
AVila, don Andrés Borrajo, vecino de Laioso, don Domingo Pérez de Vergara, resi-
dente en Augas Santas, y del clérigo subdiacono don Francisco Antonio Cid, avecin-
dado también en este Gltimo lugar. Sus declaraciones son muy similares, aunque cada
uno de ellos aporta algin detalle que enriquece el relato. Por estar avecindados en la
parroquia, todos dicen conocer bien a los protagonistas del milagro, y a Marina y
Francisca les dedican los mayores elogios: “personas de buena vida y gran christian-
dad”, devotas, virtuosas y de vida ejemplar, y que “en esta obpinién y buena fama han
estado y estan para con todos”. También saben del triste final de Francisca Veloso y
de la loable caridad de Marina Cid al hacerse cargo del nifio. Sin embargo, es en la
ciudad de Ourense donde reciben noticia de lo ocurrido y es al regreso a su lugar de
residencia cuando, por una u,olra,razény-interogan @ Marina quien les hace partici-
pes del portento*. Asi, don Martin Salgadedice que aunque “le caus6 novedad” ha-
berse enterado en Ourense de este heche-“per ser el que declara natural de la mesma
feligresia y no haver oido en ella,cosa alguna”,-aupque no por esto “dejé de creerlo,
por la notizia y zerteza con que se hatla dé otros milagros y prodigios que a interze-
sion de la gloriosa santa ha obrado la' Divina‘Majestad”. Este mismo clérigo nos in-
forma de que los vecinos de Outeiro de Laxe no solian asistir a los oficios religiosos
de la iglesia parroquial, sino que lo hacian en otra iglesia mas cercana*', de manera
que la ascension de Marina Cid al santuario cobra ain mas valor.

39 En el momento de realizarse el expediente de averiguacién, don Salvador de Vergara es pa-
rroco de San André de Castro, sin embargo el nuevo destino debia ser reciente porque habia sido
todavia él quien habia administrado el bautismo al pequeno Antonio Mourisco el 14 de febrero
de 1719 y quien habia oficiado el funeral de Francisca Veloso el 2 de enero de 1720.

40 No estd del todo claro en la declaracién de don Andrés Borrajo si dice haber sido testigo
ocular del prodigio cuando dice que “ha visto que la referida Marina Zid esta alimentando a sus
pechos al referido nino”.

41 Cabe suponer que se trate de la capilla de San Antonio que se habia edificado en ese lugar
en 1626 seglin consta en los libros de visitas. Véase a BANDE RODRIGUEZ, Enrique y ARMADA
BANDE, Olaia, Evolucién do conxunto..., op. cit., pag. 42.
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Don Domingo Pérez de Vergara parece el tGnico foraneo de la comarca. Dice
haberse avecindado en Augas Santas hace unos tres afios con motivo de acompa-
fiar a su tio, don Salvador de Vergara, cuando este ejercié de vicario y administra-
dor de las rentas de la Mitra en esta parroquia, y, a pesar de que don Salvador pasé
a ser parroco a San André de Castro, don Domingo sigui6 residiendo en la feligre-
sia. Como habia asistido a su tio en la cobranza del diezmo y de las rentas forales
que percibia la dignidad episcopal, tenia perfecto conocimiento de todos los feli-
greses y, entre ellos, de Marina Cid. Esto le permite decir, aparte de los recurrentes
elogios de virtuosa y buena cristiana, “que en ella no ha allado al tiempo de la co-
branza de renta y diezmos la menor alteracién, como le solia subzeder con mu-
chos que la pagavan, antes vien esta procuraba darle el més breve despacho con
grande afavilidad”. En definitiva, con las declaraciones de estos cuatro clérigos se
refuerza la credibilidad del testimonio de Marina Cid a quien presentan como mo-
delo de labradora cristiana: caritativa, devota “que frequenta los Santos Sacramen-
tos de penitenzia y comunién”, abnegada esposa, buena vecina y puntual y sumisa
pagadora de foros y diezmos.

El dltimo testimonio es el de Antonia Tesouro, labradora de 42 afios y vecina del
lugar de Augas Santas, aunque nativa de Outeiro de Laxe, razén por la que conocia
bien a Francisca Veloso y a Marina Cid, a quienes elogia en los mismos términos que
habian hecho los clérigos. Antonia es la tnica declarante que tiene noticia del mi-
lagro en la propia parroquia en la que este sucedid, pero lo que hace mas valiosa
su declaracién es el hecho de ser testiggzocular del prodigio. Asi, relata que hace
unas tres semanas se habia entérad® del mismo% gue @in dia de fiesta en el que Ma-
rina subio a la iglesia le conto todo lo sucedido y que “le vio dar el pecho a dicho
nino”. De nuevo resulta extrano que no-€eclare ninglin vecino de Outeiro de Laxe,
que por proximidad habfan deydonoder mejar el casn)

Tal como ordenaba el proviserenelauta gue da inicio al expediente, tras las
declaraciones de los testigos se insertaron los trasfados de varias partidas de bau-
tismo y defuncion con las que se acreditaban varios hechos. En primer lugar, en la
partida de bautismo de Marina Cid consta que esta habia nacido en 1668, por lo que
se atestigua que en 1720 contaba 52 anos; y, en segundo lugar, que con posteriori-
dad a la partida de bautismo de la Gltima hija de Marina, nacida en 1706 y de nom-
bre Manuela, se prueba que desde entonces no habia tenido mas descendencia. El
traslado de estas partidas lo hace el notario apostélico, don Joseph Martinez y Parga,
que también habia recibido las declaraciones de los testigos. Sin embargo, por una
razén que ignoramos, las otras dos partidas que se adjuntaron al expediente fueron
trasladadas por el vicario y administrador de la parroquia, don Francisco Fernandez.
Se trata del acta de bautismo del pequeno Antonio, hijo de Francisco Mourisco y
Francisca Velosa, datada el 14 de febrero de 1719y, por Gltimo, del acta de defun-
ciéon de Francisca Velosa, fechado el dos de enero de 1720.
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En este punto remata el expediente, pero a través de Mufioz de la Cueva sabe-
mos algo mas de estos hechos ya que en su relato incorpora algunos datos que no
aparecen en aquel. Por ejemplo, indica que Francisca Velosa estaba aquejada de
“calentura ética”, dolencia que habria contagiado al nifio, razén por la cual las ve-
cinas de Marina Cid “rezelaban el darle de mamar” al pequefo, tal como le habia
ocurrido a finales del siglo XV a Mona Tancia. Ni la enfermedad ni la actitud de las
vecinas se mencionan en las declaraciones. A modo de colofén, también nos in-
forma que Marina amamanto al nifio por espacio de mas de tres afios, hasta el mes
de noviembre de 1723, criando al nifio de tal forma que “se puso hermoso y con
buena salud”, habiéndose curado de la “calentura ética”, lo cual para Mufoz debe
valorarse como un segundo milagro. Pero todavia en aquel afio de 1723, siempre
segln el prelado ourensano, se continuaba “el portento con no menor assombro”,
dado que tras destetar a Antonio, Marina dio el pecho a un segundo nifio que habia
sido abandonado a la puerta de la iglesia de Santa Marifa y alin continuaba ali-
mentando en el mes de agosto de 1725.

A la vista de lo contenido en las declaraciones del expediente y en el relato que
Mufoz incluye en su “Vida de Santa Marina”, hay que sefalar otro de los aspectos
que diferencia al “prodigio de la leche” de las pretendidas gracias que Santa Marifia
promueve habitualmente a través del agua: aqui la persona beneficiaria no es una
mera receptora pasiva sino que tiene un comportamiento activo con el que obtiene
la consecucion de su ruego a través del cultivo de las virtudes cristianas. Asf, segln
acreditan los clérigos que testifican, Marfna Cid es una mujer de profunda fe, con-
fia y espera la ayuda de la divinidad a gfavés de la intercesion de Santa Marifa vy,
sobre todo, su modo de proceder al hacerse cargo del pequeno Antonio, realza la
caridad sobre sus demas virtudes. La paciencia con su marido, su pobreza y senci-
llez o su cardcter de sierva sumisa. que paga'gustosamente las rentas decimales y fo-
rales, son otras bondades que la ddpfnaik. En définitiva, Marina Cid se presenta como
modelo de labradora cristiana que por sus acendradas virtudes es merecedora del
favor de la divinidad, y por eso suscita a fray Juan una profunda reflexién que acaba
siendo un elogio de la espiritualidad de los rdsticos que, siendo mas pura y senci-
lla, les franquea mejor el camino hacia Dios:

Este grande sucesso nos debe causar a todos una fiel y muy devota ternura
para glorificar al Padre de las misericordias en su gran Sierva Virgen y Martyr
Marina.

Y pudiera anadir algunas alabancas de la buena muger, en quien, y por quien
se manifiestan estas obras portentosas. Ciertamente la christiana sinceridad, y
el estado de pobres, verdaderamente humildes, atrae eficazmente la familiari-
dad y comunicacion Divina, y abundacia de Dones Celestiales, para confu-
sion mia, y quiza de otros, que debiendo anhelar, emular, y desear el ser de
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parvulos, cerramos la puerta del Cielo y la participacion de los secretos Divi-
42
nos...*2.

Por tanto este milagro esta cargado de contenidos ejemplarizantes y didacticos
que lo hacen mucho més atractivo al pastor de la grey que al propio rebafio. De
hecho, pese a que Mufioz de la Cueva lo realce frente a los demas, lo cierto es que
a dia de hoy hemos comprobado que su recuerdo ha caido en el olvido entre los fe-
ligreses de Augas Santas.

Transcripcion del documento®

/ fol 742r

Afo 1720- Milagro que hizo Santa Marina de Aguas Santas.

En la ziudad de Orense a diez y ocho dias del mes de marzo del afio mil sete-
zientos y veinte, el sefior lizenciado don Lorenco de Taranco y Musaurieta Canénigo
en la santa yglesia catedral de esta ziudad, provisor y vicario general en ella y su
obispado: dixo se le ha dado quenta que en la feligresia de Santa Marina de Aguas
Santas se fallegié por uno de los dias del mes de henero pasado deste afio una mujer
casada, Frangisca Velosa, y que lo era de Frangisco Mourisco y dexé un nifio llamado
Antonio Mourisco, hixo lexitimo de los referidos vecinos que son del lugar de Otero
da Laxe, de la misma feligresia, cuio nifio es de hedad de catorze meses, y la po-
breza de su padre ocasion¢ en la referigd@ Francisca Velosa, su madre, notable des-
consuelo al tiempo y quando estava en @s@ltimos piriodos de su vida. Todo lo qual
se lo partizip6 la mencionada a Marina Zid, su convezina y muger que es de Pedro
de Vila, y esta alento a la otra ofreziéndola no desampararia a su hixo y que aun-
que fuese pediendo de puerta enpulerta procurarfabhuscarle el alimento y espezial-
mente el que aora de proximo nezésitappr su tigrna hedad que es el de la leche y
para este efecto y cumplir su palabra andubo pidiendo a diferentes personas le cria-
sen y alimentasen y nutriesen, y como no /' 7#¥encontrase su caridad y ferbor el
remedio deste pobre ygnozente se encomendd mui de veras y de todo corazon la
referida Marina Zid a la Santa Santa (sic) Marina y su santo cuerpo, que se halla se-
pultado en la parrochia de la referida feligresia de Santa Marina de Aguas Santas,

2 MUNOZ DE LA CUEVA, Fray Juan, Noticias histdricas..., op. cit., pp. 78-79.

4 A fin de hacer mas facil y comprensible la lectura del texto, se le ha afiadido puntuacion,
tildes, y uso de mayusculas segtn las reglas ortogréficas del espafol actual. Las consonantes du-
plicadas de “t” y “s” se han transcrito como simples y se han desarrollado las abreviaturas segin
las formas desarrolladas que aparecen en el propio documento. Las letras “u” y “v”, que en el ex-
pediente se utilizan con valor vocélico o consonantico indistintamente, se han transcrito con el
valor que les corresponde en la ortografia actual.
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para que le descubriese camino util a semexante manutenzion y nutrigién y para
hazer esta stplica con la reverenzia y religién devida se encaminé al mencgionado
santuario, y siguiendo el camino por la aspera cuesta que media del a dicho lugar
de Otero de Laxe la sobrevino a la referida Marina Zid la novedad de crezérsele sus
pechos y llenarse de leche en ellos siendo ansi que esta es muger anziana de hedad
de zinquenta y un afios y que ha catorze que no parid, por lo qual los tenia antes
secos y envebidos y ahora mui copiosos y con sufiziente leche y con ella 'y dellos
mantiene y cria al referido Antonio Mourisco de lo qual resulta visiblemente el ex-
pezial favor que su Majestad Divina a obrado por yntersecién (sic) de la dicha Santa
Marina con el mengionado nifio y buena fee de la dicha Marina Cid. Y porque no
es razon que semexante portento se obscurezca y, antes vien, conviene dure para
la posteridad su memoria y los fieles se alienten a pedir con mayor devozién el an-
paro en las mayores urjenzias expirituales y tenporales a la dicha Santa Marina,
mando hazer //#" su merced este auto de ofizio y que su tenor se reciva la ynfor-
macion sufiziente de bastante nimero de testigos cuia execucion se comete a don
Joseph Martinez y Parga, mayordomo del Ylustrisimo sefior don fray Juan Mufioz de
la Cueba, Obispo desta ziudad, y su fiscal en ausencia del propietario y notario
apostolico que asimesmo es para y por si y ante si la reziva y se le conzede la ne-
zesaria jurisdigién y facultad que le conbenga y al caso toque y asimismo compul-
sara la fee de muerte de la referida Frangisca Veloso y la de bauptismo del referido
Antonio Mourisco y la de bauptismo de la referida Marina Zid, como también de la
del dltimo hixo o hixa que esta tubo, zegtificando no haver encontrado otra de otro
hijo de esta en el libro de batiptizados y.echd’|6 faigd'y presente a presencia de su
merced para en su vista proveer lo quejcombenga y por este auto asi lo mando y
firmo de yo notario de poi6 doi fee.
Licenziado Taranco (rubrica)

Declarazion de Marina Zid

En el lugar y feligresia de Santa Marina de Aguas Santas /*' 7#*Va diez y ocho dias
del mes de marzo del afio de mil setezientos y veinte, yo notario apostélico y juez
de comision para haveriguar lo contenido en la a mi dada por el sefior licenziado
don Lorengo de Taranco y Musaurieta, canénigo en la Santa Yglesia Catedral de la
ziudad de Orense, e provisor y vicario general en ella y del obispado, y del auto que
prezede, hize comparezer ante mi a la que dixo llamarse Marina Zid, ser lexitima
esposa y mujer de Pedro da Vila, vezinos y moradores en el lugar de Outeiro da
Laxe, desta dicha feligresia, de la cual tomé y recivi juramento, hizolo por Dios y
una cruz en devida forma, prometié dezir verdad de lo que supiere en lo que le
fuere preguntado, y siéndolo por lo contenido en dicho auto de ofigio y comisién
dixo: que por dltimos de el mes de diziembre del afio préximo pasado de setezien-
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tos y diez y nuebe hallandose enferma y de peligro Frangisca Veloso mujer de Fran-
¢isco Mourisco, vezina del mesmo lugar de Otero de Laxe pasé a visitarla diferen-
tes vezes, como lo hazian otros sus vezinos, en las quales o la mayor parte de ellas
vio la que declara lamentarse a la referida Frangisca Veloso no tanto de su enfer-
medad, sin enbargo de ser grave, y ocasionarle muchos dolores, cuanto del desan-
paro en que quedava su hixo Antonio, si Dios disponia en aquella enfermedad de
ella, por ser de tierna hedad y que su alimento era el de la leche a que la que de-
clara le respondia: usted sefora Frangisca/'** cuide de disponerse para morir y no
tenga ocupadas las potencias en su nifo que Dios cuidard de él que es Padre de
todos. Y que haviéndose fallezido en primero de henero de este presente afio com-
padezida y movida de caridad la que declara, recogio y llevé a su casa dicho nifio,
en cuia ocasion su marido tomé algln enfado conoziendo su ynposivilidad, y en al-
gunas ocasiones la refifa lo que llevaba con pazienzia sin responderle cosa alguna,
antes vien, procuraba no le faltase a dicho nifo el pecho llevandole unas vezes y
enviandole otras por una hixa suia a las casas de otras dos vezinas que estaban
criando sus hijos, en que ocupaba muchas oras del dia por ser nezesario para aca-
[larle y que no llorase darle el pecho mui a menudo. Todo lo qual servia a la que de-
clara de grande desconsuelo, asi porque su marido llebaba a mal perdiese tantas oras
de travajo en las haziendas de su casa por serle mui necesario para vivir, atento su
pobreza y falta de convenienzias, como porque no discurria de que suerte o modo
pudiese criarse y alimentarse dicho nifo, porque aunque tenia y tiene su padre en
el dicho lugar de Otero de Laxe, es tan pobre y aun de menos convenienzias que la
que declara. Y viéndose el savado antes tfe-Jasdeminica quinquajésima que se con-
taban diez del mes pasado de febrero, muirafligida y congojada por lo que Ileva re-
ferido subi6 al tenplo y santuario en qu&=se halla el cuerpo de la gloriosa Santa
Marina, que llaman de Aguas/Santas,y/le pidicde veras y con la fee viva que pudo,
fuese ynterzesora con Su Divina Majestad para que le descubriese /©'**modo con
qué poder criar dicho nifio, y le diese pazienzia para con ella llevar los sinsavores
que en su casa y con su marido le ocasionaba su buena yntenzién y que prometia
bolver en el dia siguiente a su santo templo y oir misa en €l, lo que execut6 con la
devozion y recoximiento que pudo, rezando después de ella la estazién de el San-
tisimo Sacramento, aplicandola y dirijiéndola a este fin, y después se pasé a la ca-
pilla'y delante de el altar de la gloriosa santa, ynplorando nuebamente su ausilio y
que ynterzediese con su divina Majestad la conzediese lo que de veras y con tanta
nezesidad pedia la que declara; sin acordarse ni ocurrirsele por entonzes ni antes
remedio ni alivio determinado para esta nezesidad. Executado todo lo qual se en-
camind a dicho lugar y su casa de morada y antes de llegar a ella y en el sitio que
[laman O Porto do Souto, que estd a lo Gltimo de la cuesta que se sube para hir
desde el referido lugar al santuario e yglesia parrochial de la gloriosa Santa Marina,
sintié y conogié que los pechos se le llenaban lo que le sirvié de ymutazion (sic) juz-
gando era alguna ynflamazién o enfermedad que le sobrevenia por no poder pre-
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sumir fuese lo que después reconogié por haver diez afos 0 mds que se hallaba /7#
sin subzesién y con zinquenta mui cumplidos de hedad, y fue que desabrochandose
el justillo vio que los pezones de sus dos pechos brotaban leche; y si vien y esto le
sirvio de gran consuelo por reconozer el expezial favor que la Divina Majestad le
hazia por yntersezion (sic) de la gloriosa Santa Marina, también le sirvié de grande
enpacho, rubor y bergiienza por ocurrirsele lo que havian de dezir de ella todos sus
vezinos y mas conogidos y que savian su crezida hedad y falta de subzesién desde
el tiempo que lleva dicho no la ha tenido. Y por huir de esto oculté y callé aun a su
mesmo marido este prodigio obrado para remedio de sus desazones y alimento del
referido nifo y lo ubiera ocultado mucho mas tiempo a no averse manisfestado por
medio de la curiosidad y de su marido que alguna vez vio dava la que declara el
pecho a dicho nino y antes de esto y al dia siguiente al en que reconoci6 este be-
neficié se bolvié a subir a dicho Santuario para rendir, como de echo rindié y dio
en el mexor modo que pudo, las grazias a la gloriosa santa de su nombre Santa Ma-
rina y que todo esto es la verdad y lo subzedido por el juramento que lleva echo en
que se afirmé, ratificd, no firmé porque dijo no saver y que tiene de hedad de zin-
quenta anos, poco mas o menos. De ello yo notario apostélico doy fee = Valga en-
mendado = en las = s= z= para =de=de=

(rabrica)*

Ante mi

Joseph Martinez y Parga (rdbrica)

/ fol 745v

Don Martin Salgado, presvitero

En dicho lugar vy feligresia de Santa Maria (sic) de Aguas Santas, a diez y nuebe
del mes de marzo del afo de mil setecientos y veinte, yo notario apostélico para ave-
riguacion de lo que contiene el auto del senor provisor que antecede, en virtud de
la comision que por el me es dada y conzedida, tomé y recivi juramento de don Mar-
tin Salgado, presvitero, vezino del lugar da Vila desta dicha feligresia. Hizolo como
se requiere poniendo la mano derecha en su pecho y corona, ofreci6 dezir verdad
de lo que supiere en lo que le fuere preguntado, y siéndolo a tenor de dicho auto
de ofizio dixo: conoze de entero conogimiento a Marina Zid, lexitima muger de

4 El trazo firme de la rdbrica evidencia que no lo realizé una persona analfabeta. La ribrica
se traz6 con la misma tinta que la firma del notario apostélico, mas oscura que la del resto del ex-
pediente. En las firmas de los restantes testigos (salvo Antonia Tesouro, que tampoco firma) si se
utiliza la misma tinta del resto del expediente.
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Pedro da Vila, vezinos y moradores en el lugar de Otero da Laxe, y lo mesmo co-
nogi6 a Frangisca Velosa, ahora difunta, muger que ha sido de Frangisco Mourisco,
del mismo lugar, de los cuales y su lexitimo matrimonio quedé un nifio llamado
Antonio que a todo su entender tendra de doze a catorze meses de hedad, y abra
como dos y medio que la dicha Frangisca Veloso se ha fallezido; y entonzes, oi que
la referida Marina Zid recoxiera y llebara a su casa dicho nifio para alimentarle y
buscar quien le diese el pecho, y tubo notizia andaba con el /©! 74" por las casas de
el dicho lugar de Otero da Laxe solizitando le diesen el pecho diferentes mugeres
que le tenian, y con que criaban sus hixos lexitimos, y por entonzes no 0i6 otra
cosa, si vien alab6 la calidad de la dicha Marina porque siendo pobre y de mui
pocas convenienzias (y que para sustentarse nezesitava la labor de sus manos) havia
tomado a su cargo el cuidado de que no faltase su sustento a dicho nifo; el que no
podia darle su propio padre por ser aun mas pobre que la referida Marina. Y que para
sustentar su persona le hera y es preziso ganar el jornal que otros muchos ganan, y
como se estila en esta feligresia y las del contorno.Y abra como cosa de catorge dias
0i6 en la ziudad de Orense que la Divina Majestad por ynterzesion de la gloriosa
Santa Marina havia obrado el prodigio y milagro de dar leche con abundangia en
los pechos de la referida Marina, a los quales se alimentaba el dicho nifo, y aun-
que entonzes le causé novedad, por ser el que declara natural de la mesma feligre-
sia y no haver oido en ella cosa alguna, no dejé de creerlo por la notizia y zerteza
con que se halla de otros milagros y prodigios que a ynterzesion de la gloriosa santa
ha obrado la Divina Majestad. Y que haviéndose retirado a su casa de morada y la
que tiene en dicho lugar da Vilasyndagé y:proeurdsaver de raiz este suzeso y ver con
sus mesmos 0jos si era zierto lo que sedefravia dicho. Y poniéndolo en execucion
[lamo a la referida Marina y le pregunt&=€8mo havia / ©' 7** subzedido este caso, a
que le respondio, sefior,"yo fubarvisitar ajFrancisca Velosa algunas vezes quando se
hallava con la enfermedad de que mutio y.en ellas siempre la oy lamentarse de su
nino diziendo, si yo me muero pobrecillo quién-—cuidara de ti, a que le respondi
consoldndola, usted, sefiora Francisca, cuide de disponerse para morir y dejese de
cuidado de su nino, que Dios cuidara de €l. Y haviéndose fallezido esta conoziendo
la pobreza de su marido, aunque yo soi tan pobre, como usted save, llevé a mi casa
este nino y andube con él y otras vezes le he enviado con mi hixa a las casas de dos
vezinas que estan criando sus hixos para que le diesen de quando en quando el
pecho, y si le he dezir a usted la verdad, por havérmele llevado a mi casa y andar
con él de la suerte que digo a usted, he tenido con mi marido algunas desazones,
y por ellas me he contristado alguna vez, y para llevarlas con paziengia y que a este
nino no le faltase su sustento, el sivado antes de Carnestolendas, suvi con él en los
brazos desde de mi casa a la yglesia, y puesta de rodillas delante el altar de la glo-
riosa Santa Marina le pedi ynterzediese con Su Divina Majestad me diese pazien-
zia y discubriese modo como poder criar este nifo y ofrezi bolver al dia siguiente /
fol 747r 3 visitar su santo templo y oir misa en él, lo que no executo muchos dias de
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fiesta, ni otros mis vezinos, por tener, como usted save, otra yglesia mas zerca.Y ha-
viendo subido y oido misa y rezado después de ella la estazion del Santisimo Sa-
cramento, me bolvi a repetir mi siplica a la gloriosa santa delante su mismo altar.
Y bolviéndome a mi casa y al acabar de vaxar la cuesta y en el sitio que Ilaman O
Porto do Souto senti se me ynflamaban los pechos, lo que me dio algtin cuidado por
si hera alguna enfermedad asta que desabrochdndome reconogi se me havian lle-
nado de leche y en tanta abundanzia que sin apretarlos brotaban, la que bast6 para
reconozer no hera ynflamazion ni enfermedad. Y esto por la verguenza de lo que
dirfan mis vezinas lo callé asta que se publicé por mi marido, y por todo ello he re-
petido no como debo a la Santa de mi nombre las gracias. Y esto es lo que puede
dezir el que declara y que la asi la referida Marina, como también la dicha Frangisca
Veloso, son y han sido personas de buena vida y gran christiandad y en esta obpi-
nién y buena fama han estado y estan para con todos, todo lo qual depone por ver-
dad por ser la que lleva dicho so cargo su juramento en que se afirmé, ratifico, /
747v firmolo de su nombre que tiene hedad treinta y tres afios poco mas o menos.
Dello yo notario apostélico doi fee=.

Don Martin Salgado (rdbrica)
Ante mi
Joseph Martinez y Parga (rdbrica).

Don Andrés Vorrajo, presvitero

En dicho lugar vy feligresia dicho di@, o notario apostélico, para mas justifica-
zién de lo que contiene el auto de oficie-antezedente, tomo y recibo juramento de
don Andrés Vorrajo, presvitero) vezinp jdel lugaride)lajoso, desta dicha feligresia, el
qual lo hizo en devida forma ponierdo amana-derecha en su pecho y corona, pro-
meti6 dezir verdad de lo que supiere enh 16" que Ie fuere preguntado, y siéndolo a
tenor de lo que motiva dicho auto de oficio dijo: que por ser nativo desta dicha fe-
ligresia y haver residido en ella, conocio de entero conogimiento a Frangisca Veloso,
lexitima esposa y muger que ha sido de Frangisco /' 748 Mourisco, vezinos del lugar
de Otero da Laxe, que lo es desta dicha feligresia; y save que de su matrimonio tu-
bieron un nifio que llaman Antonio, y conoce asimesmo a Marina Zid, muger de
Pedro da Vila, también del mesmo lugar, la qual tiene en su casa el dicho nifio desde
que se fallegio la referida Frangisca Veloso, que abra como dos meses y medio se le
dio sepultura. Y 0i6 a la dicha Marina que el motivo de tener en su casa y haverse
llebado a ella al referido nifio ha sido porque yendo a visitar a su madre quando se
hallava enferma y a los Gltimos de su vida, la 0i6 lamentarse mas del desanparo en
que quedava su hijo de tierna hedad, que de los dolores que padezia y le ocasio-
naba su enfermedad, y reconocer que su marido y padre de dicho nifio no podia por
su suma pobreza alimentarle ni pagar a quien le diese el pecho y criase, y que esta
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buena obra le havia ocasionado algunas desazones con dicho Pedro da Vila, su ma-
rido, por las oras que gastava en cuidar de dicho nifo, y que le eran nezesarias para
cuidar de las haziendas y menesteres de su casa. Y que halldndose sumamente con-
tristada en una ocasion que fue pocos dias antes de la Quaresma avia resuelto subir
desde su casa a la yglesia parrochial desta feligresia y en ella pedir a la gloriosa
Santa Marina fuese su ynterzesora para que Su Divina Majestad le diese pazienzia
para con ella llevar las desazones de su casa, y modo como sin tanto afan poder /
fol 748v criar y alimentar el dicho nifio, sin pedir cosa determinada. Y que haviéndolo
puesto en execucion el sdvado antes de Carnestolendas, pedié con las veras que
pudo su alivio ofreziendo a la gloriosa santa que al dia siguiente bolveria a visitar
su santo tenplo, y oir misa en él, lo que asimesmo havia executado. Y acabada la
misa, rezado la estazion del Santisimo Sacramento se havia puesto de rodillas de-
lante el altar de la santa repitiendo su stplica y haviéndola finalizado se havia en-
caminado a su casa. Y al acabar de bajar la cuesta que media, y en el sitio que
[laman O Porto do Souto, sintiera se le havian ynflamado los pechos y que esto la
havia ocasionado algun susto; asi que desabrochandose reconoziera se le havian lle-
nado de leche en tanta abundancia que sin apretar los brotaba, lo que bast6 para
reconozer no hera enfermedad. Y que este caso lo havia ocultado por enpacho que
tenia, y que lo ubiera callado a no haverlo publicado su marido, pero que por este
beneficio havia repetido en el modo que havia pedido las grazias a la gloriosa Santa
Marina. Y el que declara ha visto que la referida Marina Zid esta alimentando a sus
pechos al referido nifo, y que asi su madre /' 74" como la dicha Marina han estado
y estan tenidas y reputadas powbienas ‘chiistianas, «levotas y virtuosas y de exem-
plar vida en esta feligresia. Y que esto esde:que puede dezir y dar verdad por ser la
que lleva dicho, so cargo su juramento=en que se afirmo. Rubrico, firmolo de su
nombre y que tiene de hedad-quarenta y-oche.aiés,poco mas o menos. Dello, yo
Notario apostélico doy fee.

Don Andrés Borrajo (rdbrica)
Ante mi, Joseph Martinez y Parga (ribrica).

Don Domingo Pérez de Vergara, presvitero

En dicho lugar y feligresia de Santa Marina de Aguas Santas, dicho dia, yo no-
tario Apostélico, para mas justificazién de lo contenido en el auto de ofigio que esta
por cabeza destos autos y comision por él a mi dada, tomé y recivi juramento de don
don (sic) Domingo Pérez de Vergara, presvitero, residente en esta dicha freliguesia;
el qual lo hizo en forma de derecho poniendo la mano derecha en su pecho y co-
rona; ofrecié dezir verdad de lo que supiere en lo que le fuere fuere (sic) preguntado,
y siéndolo al thenor de lo que espresa dicho auto de oficio dijo: que aunque es
zierto no es nativo desta dicha feligresia, también lo es que abra como cosa de tres
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afos se vino a residir /©! 749 a ella, con la ocasién de ser vicario y administrador de
esta dicha feligresia por el Ylustrismo sefior Obispo deste Obispado, don Salvador
de Vergara, su tio, cura que oy es de San Andrés de Castro, y asistirle a la cobranza
de las rentas y diezmos de la dignidad episcopal; con cuio motivo conoze y tiene
entero conogimiento de los parrochianos desta dicha feligresia. Y le tubo de la buena
vida, christiandad y virtud de Frangisca Veloso, ahora difunta, muger que ha sido de
Francisco Mourisco, vecino del lugar de Otero da Laxe, de cuio matrimonio pro-
crearon un hijo que se llama Antonio, y tendra un afio de hedad, poco més o menos,
al qual esta (y a sus pechos) alimentando oy Marina Zid, muger de Pedro da Vila,
del mismo lugar, con bastante admirazion del que declara, porque ademas de ser
la dicha Marina de hedad mui crezida, como se deja reconozer de su fisonomia,
abrd, segln oi6 dezir, mds de doze afos que careze de subzesion. Y por las vozes
que corrieron y oi6 fuera desta feligresia, de haver obrado la Majestad Divina a
yntercesion de la gloriosa Santa Marina, cuio cuerpo se venera en este Santuario y
parrochia del mismo titulo, de haver dado a la referida Marina Zid leche con que
poder alimentar el dicho nifio, se vino desde la ciudaz de Orense a esta feligresia
para zertificarse y saver si hera zierto lo que se le havia dicho. Y haviéndose ynfor-
mado de /®' 75" algunas personas hallé serlo, y que haviendo encontrado con la
dicha Marina le pregunté en que forma havia subzedido el venirle la leche a los pe-
chos, quien le respondié: Su Divina Majestad y la gloriosa Santa Marina han que-
rido mirar por el sustento deste nifo que usted vee de cuio desanparo Fragisca
Veloso, su madre, halldandose en los Gltimos de su vida se lamentaba mui mucho, y
haviéndose fallezido esta ereprimere de“heneroedeste ano, y conoziendo que su
padre no podia sustentarle ni pagar a guier lo hiziese, como save su tio de usted,
me le llevé a casa, de que se me han s€gtido algunas desazones, aunque no ma-
yores, con mi marido. Y-porqueimehey contristadoalgunas vezes, y expezialmente
en la semana antes de Carnestolendas, enla qual,y. dltimo dia de ella que fue el sa-
vado subi a la yglesia y capilla deda*Patrona’a'fin de pedirle ynterzediese con nues-
tro Sefior, me descubriese modo de poder alimentar a este ygnocente y evitar las
desazones con dicho mi marido. Lo qual, bolvi a executar al dia siguiente por ha-
bérselo ofrezido asi a la misma santa gloriosa, haviendo oydo primero misa y rezado
después de ella la estazion del Santisimo Sacramento, dirigido todo al fin de que mi
petizion fuese oida. Y retiraindome a mi casa y acabando de vaxar la cuesta en O
Porto do Souto, senti'y conozi que los pechos se me ynflamaban y llenaban con al-
guna ymutazién por no poder presumir fuese /' 7% de leche, como después des-
abrochandome reconozi; por cuio suzeso repiti a Su Divina Majestad y a la gloriosa
santa las devidas grazias, sin querer manifestar este suzeso a persona alguna ynpi-
diéndomelo algln jenero de berglienza por lo que dirian mis vezinos; pero aora
que ya lo saben nada se me da y estoi mui contenta y lo mismo mi marido porque
ya no tengo que andar buscando, como antes lo hazia, otra muger que le dé el
pecho, ni tanpoco falto a cuidar de las haziendas de mi casa que hera el motivo por-
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que dicho mi marido se enfadaba alguna veces. Y por lo que lleva dicho el que de-
clara en esta su deposision, conoze a la dicha Marina Zid por muger de toda chris-
tiandad y virtud, y que en ella no ha allado al tiempo de la cobranza de renta y
diezmos la menor alterazién, como le solia subzeder con muchos que la pagavan,
antes vien esta procuraba darle el mas breve despacho con grande afavilidad. Y que
esto es lo que puede dezir y la verdad por el juramento echo en que se afirmé. Ru-
bricé, firmolo de su nombre y que es de edad de veinticuatro afios poco més o
menos. De ello yo notario apostélico doy fee.

Domingo Pérez de Vergara (rdbrica)

Ante mi, Joseph Martinez y Parga (rubrica)

Don Frangisco Antonio Zid

En dicho lugar y feligresia, dicho dia, / ©”*'" yo notario apostélico, para dar cum-
plimiento a lo que se me previene y manda por el auto de ofizio del sefor provisor
que antezede, hize conparezer ante mi a don Frangisco Antonio Zid, clérigo sub-
didcono, vezino deste dicho lugar y feligresia, del qual tomé y recivi juramento. Hi-
zolo como se requiere, poniendo la mano derecha en su pecho y corona, vajo de
que prometio dezir verdad de lo que supiere en lo que le fuere preguntado, y siendo
a tenor de lo que expresa dicho auto dixo: que como nativo de esta dicha feligresia
tubo entero conocimiento de la persona de Francisca Veloso, muger que ha sido de
Francgisco Mourisco, vezinossdel dugas de-Otere dad axe, su buena vida y costum-
bres, de cuio matrimonio procrearon ugnifio [lamado Antonio que tendra de doze
a catorze meses de hedad, poco mas o"menos; la cual Francisca abrd dos y medio
que se fallezio, en cuia ocasion eidralabar |a caridad de Marina Zid, lexitima esposa
y muger de Pedro da Vila, del mismo [ugar, por haver recoxido y llevadose a su casa
el dicho nifio para criarle y buscar-qtien‘e-alimentase y diese el pecho por no poder
hazerlo su propio padre por su suma pobreza, y nezesitar para sustentarse andar de
lugar en lugar a ganar su jornal. Y de pocos dias a esta parte, hallandose en la ziu-
dad de Orense estudiando Moral, 0i6 que por ynterzesion de la gloriosa Santa Ma-
rina, Su Divina Majestad avia dispuesto que a la / ! 75V referida Marina Zid se le
llenasen los pechos de leche, y a ellos estava criando y alimentando el mencionado
nifo.Y haviéndose retirado el que declara de dicha ziudad a la casa de morada que
tiene en esta dicha feligresia, le aseguraron sus vezinos lo mesmo, y haviéndose en-
contrado a la puerta de la yglesia parroquial, donde se venera el cuerpo de la glo-
riosa santa, con la mengionada Marina Zid, le pidio le refiriese todo el caso, quien
le dijo que estando en los Gltimos de su vida la dicha Frangisca Veloso havia hido a
berlay que siempre se lamentaba de su hijo por el desanparo en que quedava si Dios
disponia de ella en aquella enfermedad. Y que haviéndose fallezido por primero
del mes de henero préximo pasado deste afo, y conoziendo que su marido Fran-
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¢isco Mourisco no podia cuidar de la crianza de su hijo por su suma pobreza, y
que esto es mas propio de las mugeres, se lo havia llevado a su casa; de que no
havia rezivido mucho gusto Pedro da Vila, su marido, por considerar que havia de
gastar mucho tiempo en llevarle a casa de las vezinas para que le diesen el pecho
y que después se havia rehido algunas vezes por cuia razon ella se havia aflegido
algunas vezes y con expezialidad en la semana /™ 72" antes de la primera de la
Quaresma, por cuia razén y para que no le faltase su alimento a dicho nifio, y a ella
pazienzia, se havia venido desde su lugar a dicha yglesia y capilla de la gloriosa
santa en la qual hiziera orazién, y havia pedido muy de veras fuese su ynterzesora
con Su Divina Majestad para que le conzediese uno y otro si le convenia. Y que
asimesmo, havia prometido bolver al dia siguiente a ynstar en su petizién lo que
havia executado, oiendo misa y rezado después de ella la estazion del Santisismo
Sacramento. Y restituiéndose a su casa, y en lo Gltimo de la cuesta en O Porto do
Souto, havia reconozido y sentido se le ynflamaban los pechos y que haviéndose
desabrochado havia hallado ser de leche y no ynflamazién o enfermedad, como
antes havia juzgado porque repitiera a Su Divina Majestad y a la gloriosa Santa Ma-
rina, en el modo que le havia sido posible, las grazias. Y que ella havia ocultado este
subzeso por bergiienza de lo que dirian sus vezinos y conogidos por hallarse en
crezida hedad y sin subzesion desde muchos afnos a esta parte. Y esto es lo que
puede dezir en orden a lo que mengiona el auto de oficio mandado hazer por el
sefior provisor deste obispado en orden a este asumpto. Y que la referida Marina
Zid es buena christiana, muy /' 752V vigiasa y que frequenta los santos sacramen-
tos de penitenzia y comunion, ¢oma €8 notorie. Todé 16 qual depone por verdad por
ser la que lleva dicho so cargo su juramente en que se afirmo, rubrico, firmolo de
su nombre, y que es de hedad de veinte y=un afos, poco mas o menos. Dello yo no-
tario apostolico doi fee = NoJvalgd téstado’=(havian/< la.
Frangisco Antonio Cid (rdbriea)s
Ante mi, Joseph Martinez y Parga (ribrica)

Antonia Tesouro

En dicho lugar y feligresia, dicho dia, yo notario apostdlico, para mas justifica-
zién de lo que espresa el auto de oficio que antezede, hize conparezer ante si (sic)
a Antonia Tesouro, vezina deste dicho lugar y feligresia, de quien yo notario apos-
télico tomé y recivi juramento. Hizolo como se requiere por Dioz (sic) nuestro Sefior
y una sefal de cruz en su mano derecha, prometi6 dezir verdad de lo que supiere
en lo que le fuere preguntado. Y siéndolo a tenor de lo que motiva dicho auto de ofi-
cio dixo: que como / © 753 nativa de el lugar de Otero da Laxe, de esta dicha feli-
gresia, conogio de entero conogimiento a Frangisca Veloso, aora difunta, muger que
ha sido de Frangisco Morisco (sic); y asimesmo, conoge a Marina Zid, muger que es
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de Pedro da Vila, unos y otros vezinos del mismo lugar, a las que ha tenido y tiene
por personas virtuosas, de buena vida y costumbres, en cuia buena fama estan te-
nidas y reputadas entre todos los vezinos y feligreses desta feligresia. Y save, como
es notorio, que al tiempo que se fallegio la dicha Frangisca Veloso, que abra como
dos meses y medio que subzedid y se le dio sepoltura, la dicha Marina Zid recoxié
y llevé a casa un nifo llamado Antonio que con la muerte de la dicha su madre
quedo glierfano y su padre sin posivilidad para pagar a quien le alimentase y diese
el pecho; lo que entonzes alabaron todos los vezinos, reconogidos de la gran cari-
dad de la mengionada Marina, y desde entonzes no oy6 ablar ni tratar cosa alguna
en orden a la crianza de dicho nifio asta que, abrd cosa de tres semanas, poco mas
0 menos, o0i6 dezir en este lugar de Santa Marina que Dios havia proveido de re-
medio al mencionado nifio dando leche para su crianza a la referida Marina por
ynterzesién de la gloriosa santa. Y para serziorarse de ello, la que declara hizo que
la dicha Marina en un dia de fiesta que subi6 a la yglesia viniese a su casa, y exe-
cutado, /°' 733V la pregunté en que forma le havia venido la leche, y qué motivo
havia tenido para tomar a su cargo y cuidado la crianza del hixo de dicho Frangisco
Morisco (sic), a que le respondié que ella, conpadezida de la nezesidad de dicho
Frangisco y que no le hera posible cuidar de él, le havia recoxido; y porque asi-
mesmo yendo a visitar su muger en la ocasion que se hallava con grave enfermedad
de la que murié, la viera lamentarse de su hijo, de cuio echo le havia sobrevenido
desazén en su casa con su marido, y después otras algunas que le havian servido
de bastante mortificazién. Y que hallandose contristada por uno de los dias de la se-
mana, antes de la primera de Quatesmaszen ¢l savado de ella, havia subido a la
yglesia a fin de pedir a la gloriosa SantaZMarina ynterzediere con Su Divina Majes-
tad para que le diese pazienzia en sus desazones y modo como poder criar sin tanto
afan al menzionado nifo. Y que haviendo.repitido-esta,su siplica en el dia siguiente
delante el altar de la misma santa,'y desptés'de haver oido misa y rezado después
de ella la estazion del Santisimd_Sacramento, seliavia encaminado a su casa y al
acabar /! 7%¥ de vaxar la cuesta en O Porto do Souto, havia sentido se le ynflama-
ban los pechos y desabrochdndose reconozido era de leche y no enfermedad o
tumor, como havia apreendido por o que havia dado grazias a Su Divina Majestad
y a la gloriosa santa. Todo lo qual le refiri6 dicha Marina Zid y la que declara le vio
dar el pecho a dicho nifo y esto es la verdad so cargo su juramento que fecho tiene
en que se afirmé. Rubricd, no lo firmé porque dixo no saver, y que tiene de hedad
cuarenta y dos afios, poco mas o menos. De ello, yo notario apostélico doi fee.
(Rdbrica)® =
Ante mi, Joseph Martinez y Parga (ribrica)

4 Valga lo mismo que se indicé para la rdbrica que aparece en la declaracion de Marina Cid.
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En dicho lugar y feligresia, dicho dia diez y nuebe de marzo del afio de mil se-
tezientos y veinte, y dentro del palagio episcopal de ella, yo notario apostélico re-
conozi los libros de bauptizados de dicha feligresia que me fueron entregados para
el efecto que previene el auto del sefior provisor de este obispado por el lizenziado
don Frangisco Fernandez, vicario actual en ellay en el primero que /*' 7>* comienza
al folio dos y feneze al setenta y nuebe buelta, hallé la partida siguiente*® = Marina,
hixa de Pedro Feixoo y su muger Maria Zid, naci6 en ocho de henero de este ano
de mil seiszientos y sesenta y ocho. Bauptizele en diez y seis deste mesmo mes,
fueron sus padrinos Santiago Tesoro Juez y Maria Fernandez da Vila, todos de esta
feligresia, advertiles el parentesco expiritual, fue testigo Frangisco Nogueira y lo
firmo ut supra = Pedro Noguera = la qual partida se halla al folio diez y seis de dicho
libro limpia y clara, sin chanzelladura alguna =y en el segundo que se conpone de
quatrozientas y cuarenta y seis ojas y folios, cuio asiento de bauptizados comienza
al folio ducientos y diez y seis y prosigue asta el ducientos y ¢inquenta y dos buelta
desde cuio folio asta el trezientos y noventa y tres, en que comienza el ynbentario
de alaxas de dicha yglesia, se halla en blanco. Y al duzientos y veinte y seis hallé
otra partida del thenor siguiente*” = En catorze dias del mes de noviembre, afo de
mil sietezientos y seis, bauptize una nifa, hija de Pedro da Vila y de Marina de Ca-
sanoba, su muger, de Outeiro de Laxea (sic), fueron padrinos Frangisco Zid y su her-
mana Marina da Vila, / ©' 75> solteros, vezinos de Laioso, su nombre Manuela, pisele
los santos 6leos y les adverti el parentesco espiritual y lo firmo dicho dia, mes y afo
= Antonio Marcos. Cuia partida asimesmo se halla limpia sin estar chanzellada en
parte alguna y desde ella astaelreferidoselio de,ducientos y cinquenta y dos en que
acaba el asiento de bauptizados no he Ralfado otra partida que pertenezca a hixo
o hixa de los referidos Pedro da Vila y“Masina Zid, alias da Casanoba. Y para que
conste, asi lo zertifico y firmo-en-dicho lugar v feligresia de Santa Marina de Aguas
Santas dicho dia =

Joseph Martinez y Parga (rdbrica).

/ fol 756r

En veinte y dos de jullio del ano de mill setecientos y veinte, yo Frangisco Fer-
nandez, vicario que soi de la felegresia de Sancta Marina de Aguas Sanctas, aviendo,
por orden del sefior provisor don Lorengo Taranco, registrado el libro de bapticados
de dicha parroquia, hallé en él a hojas dugientas y ¢inquenta y tres, entre otros, el
mote del thenor siguiente =

En catorge de febrero del ano de setegientos y diez y nuebe baptice y puse los
sanctos 6leos a un hijo de Frangisco Mourisco Menor y de su muger Frangisca Be-

46 [Partida] Al margen izquierdo.|
47 [Otra partidal Al margen izquierdo.
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losa, del lugar de Lagea, que nagi6 a diez de dicho mes. Puisele nombre Antonio, fue-
ron sus padrinos Antonio Tesouro y Maria Zid, su hermana; advirtiéseles el paren-
tesco y lo firma Salbador de Vergara = el qual mote copié de dicho libro a que me
refiero fielmente y lo firmo como acostumbro dicho dia, mes y afio de suso.

Frangisco Fernandez (ribrica).

/ fol 757r

En Sancta Marina de Aguas Sanctas a veinte y dos de Jullio del afio de mill se-
tecientos y veinte, yo Francisco Ferndndez, cura desta dicha felegresia, aviendo re-
jistrado el libro de difuntos desta dicha yglesia a ojas sesenta y ¢inco buelta, hallé
en él, entre otros, el mote del tenor siguiente=

En dos de henero del aio de setegientos y veinte se muri6 Frangisca Belosa, de
Otero de Lagea, muger que fue de Frangisco Menor, regivié los sanctos sacramen-
tos. Su marido la mandé enterrar con tres sagerdotes, hicose tercio y cabo con otros
tres sacerdotes, y lo firmo como acostrumbro, Salbador de Vergara = el qual mote
copié fielmente de dicho libro a que me refiero y por orden del sefor provisor lo doy
y firmo de mi nombre, dia, mes y afio de suso.

Frangisco Fernandez (ribrica).
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SANTA MARTA DE MOREIRAS
OBRAS PIAS, CAPELLANIAS Y COFRADIAS

(DOCUMENTACION EN EL ARCHIVO HISTORICO DIOCESANO
DE OURENSE)

MIGUEL ANGEL GONZALEZ GARCIA
Director del Archivo H. Diocesano. Ourense

La vida religiosa del pasado tenfa entre otros apoyos diversas fundaciones
que aseguraban cultos en las iglesias parroquiales y en las capillas y ermitas.

Conocer este tipo de fundaciones es fundamental para la Historia de las parro-
quias y de los pueblos. Hacer el inventario de todas estas instituciones proporcio-
naria un conocimiento mas profundo de, las mentalidades y de la religiosidad de
cada lugar y de cada tiempo4Reflejan, laeriegtacion devota de los fundadores, nos
hablan de las advocaciones mads veneradas y proporcionan datos sobre obras de
arte con ellas vinculadas.

Desde el punto de vista sacial-nes afrecen informacion de tipo familiar y per-
sonal, nobleza, influencias, refaciones’sociales y distribucion de la riqueza y los in-
ventarios de objetos y de propiedades plurallinformacion sobre cultivos, toponimos,
costumbres. Como modelo de la documentacion que se guarda en los archivos de
estas fundaciones hemos tomado la que se conserva en el Archivo Histérico Dio-
cesano, tanto en el fondo parroquial como en el Diocesano, relativa a la parroquia
de Santa Marta de Moreiras, siendo casi toda ella inédita y sin catalogar hasta el
momento.

Haremos como introduccién alguna consideracién sobre la Parroquia y las di-
versas tipologias de fundaciones devocionales que se registran en la misma.

SANTA MARTA DE MOREIRAS

La parroquia de Santa Marta de Moreiras pertenece al ayuntamiento de Pereiro
de Aguiar a pocos kilémetros de la capital provincial.
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Ha tenido la fortuna de contar con una modélica monografia: Xosé Ramén e Fer-
nandez Oxea (Ben-cho-shey) “Santa Marta de Moreiras. Monografia dunha parro-
quia ourensan 1925-1935”. Vigo, 1968 y reeditada en 1982 por Ediciés do Castro.

A este libro remitimos para conocer todo lo relacionado con la parroquia, aqui
s6lo destacar la importancia de la Iglestarparroquial de estilo romanico con refor-
mas y la notable capilla de Nuéstra Seaprarde Tos Gozos, de cuya obra Pia damos
referencias abundantes en este trabajo [

TIPOLOGIA DE LAS FUNDACIONES PIADQSAS

Son de tres tipos: Obra Pia, Cofradias y Capellanias.

Obra Pia es una fundacion de cierta importancia por los bienes con lo que se
dota y que atiende una pluralidad de fines ya sean devocionales, sociales, asisten-
ciales, culturales.

En Santa Marta de Moreiras se fund6 en 1659 una Obra Pia por Pedro Rodriguez
Pantaledn, natural de la parroquia pero enriquecido y fallecido en Madrid ese ano.
Mandado fundar una ermita para dar culto a Nuestra Sefiora de los Gozos, dejando
establecida la celebracion de misas a lo largo del ano y beneficiando a sus parien-
tes con dotes y ayudas. En el referido libro de Fernandez Oxea se aportan intere-
santes datos sobre la misma, transcribiendo algunos documentos y describiendo y
ofreciendo dibujos de la Capilla que pervive, siendo un referente importante de la
devocion mariana de Ourense.
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Rica y con muchas propiedades es frecuente la documentacién de tipo econo-
mico, problemas con el cobro de las rentas. El fundador dejé como administrador
de la Obra al Canénigo Magistral de la Catedral de Ourense, que ejercia su res-
ponsabilidad mediante el nombramiento de otra persona que directamente se en-
cargaba del control de las rentas, solia ser un clérigo de la Catedral. No siempre
estuvo claro el ejercicio de esta actividad.

Este verdadero Santuario es merecedor de estudio mds detenido y para el sera
importante la mucha documentacién de la que damos cuenta y que obra en el Ar-
chivo Histérico Diocesano.

Una vez extinguida la obra pia por las leyes desamortizadoras y otras inciden-
cias a lo largo del siglo XIX la capilla no perdié atractivo devocional sino que se con-
solidé como un lugar de culto de mucho atractivo. En este sentido es interesante la
correspondencia de los parrocos con el Obispo solicitando permiso para la cele-
bracién de misas en el exterior o la concesion de indulgencia, que también damos
a conocer

Cofradia

Le corresponde la primera acepcién del Diccionario de la Real Academia:
“Congregacion o hermandad que forman algunos devotos, con autorizacién com-
petente, para ejercitarse en obras de piedad”.

Puestas bajo la advocaciom deda®Virgen © de algéin santo fueron apoyo devo-
cional en las parroquias, a la hora de logffinerales y tiene relevancia el capitulo fes-
tivo de las mismas.

En el caso de Santa Marta dé-Marejrds /al(ménos/eon documentacién y muy es-
casa, solamente hay tres, la de la/Patrona de fajRarroquia, Santa Marta, que es la her-
mana de Lazaro y Maria, la de Santa Maria Magdalena, de la que se conserva una
talla del siglo XVII por lo que habrad que pensar en que comenzé entonces, y la del
Rosario aprobada por el Obispo llundain a principios del siglo XX, pero existiendo
una imagen de esa Advocacion de principios del siglo XVIII por lo que es posible
que haya existido previamente y extinguida se haya renovado.

Capellania

Define el Diccionario como capellania ”"Fundacion en la que ciertos bienes
quedan sujetos al cumplimiento de misas y otras cargas pias”.

Son numerosas y a través de ellas se obtiene informacion de tipo familiar ya
que solia vincularse el nombramiento del capellan a miembros de la propia familia;
ello trajo con frecuencia pleitos por el nombramiento ya que aunque no muy ele-
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vados el capellan se beneficiaba de las rentas de la fundacién y no dejaba de ser un
“modus vivendi” suficiente, al menos hasta obtener algo mas sustancioso.

La documentacién numerosa parte del documento de fundacion o del testa-
mento en el que se determina los bienes que se dejan y las cargas que han de
cumplirse y luego los sucesivos nombramientos de capellanes. Sélo era necesaria la
clerical tonsura para su disfrute ya que las misas que tenia obligadas las podia decir
alguno de los muchos sacerdotes que habia. Por ello la vacante en las capellanias
puede ser por muerte en el caso de que el beneficiario fuese sacerdote o por de-
jacién de la misma ya por contraer matrimonio el capellan perdiendo por ello el es-
tado clerical, o por ascenso generalmente a un curato de mas rentabilidad.

Las capellanias con misas que debian decirse en la parroquia de Santa Marta en
determinados dias y en determinados altares, afiadian devocionalmente importan-
cia al curato. Los titulares de la Capellania solian ser advocaciones queridas a los
fundadores ya por ser el santo de su nombre o por otra circunstancia de caracter de-
vocional.

DOCUMENTACION

Ordenadas por tipologia, Obra pia, Cofradia y Capellania, y dentro de cada una
de ellas por orden cronolégico, va en primer lugar la signatura del documento en
el Archivo Histérico Diocesano de Ourense (ya dentro del fondo Parroquial o del
Diocesano) luego se sefala [a fitdlaridad, fecha, ndmero de folios y contenido.

OBRA PiA DE NUESTRA SENORA DE LOS GOZAS
Fondo Parroquial

32-10-15

OBRA PIA DE NUESTRA SENORA DE LOS GOZOS. Escrituras

1666 - 1684

211 folios. Forrado en pergamino. Lleva por titulo “Libro de las Escrituras y ha-
cienda que tiene la Hermita de Nuestra Sefiora de los Gozos que fundé en el lugar
de Pedraio Pedro Rodriguez Pantale6n cuyo administrador al presente es Don Fran-
cisco Callexa. Ao de 1666”. Testamento de Pedro Rodriguez Pantaledn, fundador
(fol 1), Escritura de censo de Pedro Blanco de Teimende (fol 7), Escritura de censo
de Benito Pereira y Jacinta Garcia y consortes (14), Escritura de censo de Pedro Fer-
nandez y su mujer (18), Escritura de venta de un prado de Bartolomé Formoso y su
mujer (22). Escritura de censo de Bartolomé Formoso y su mujer (24), Escritura de
censo de Bartolomé Lorenzo, vecino de San Martifio de Moreiras y su mujer Cata-
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lina de Pumar (27), Escritura de censo de Bartolomé Pequeno, vecino de San Juan
de Moreiras y su mujer (30), Escritura de censo de Pedro Alvarez de Cerdela vecino
de Santa Marifa de Parada (32), Escritura de censo que cedi6 Francisco Alvarez de
Rivera que paga Juan de Selas y Antonio de Balmonte (37), Escritura de censo de Don
Alonso del Valle, vecino de la feligresia de Santa Marta de Moreiras. (41), Escritura
de censo de Pedro Alvarez Barbado, vecino de Santa Marta de Moreiras (43), Escri-
tura de venta de Pedro Ribao vecino de Penedy su mujer (45), Escritura de venta de
Maria Fernandez, viuda vecina de Penedo (49), Escritura de venta de Domingo de
Selas y Maria Doval, vecinos de la Modorrra (53), Fuero del susodicho de la escri-
tura referida (55), Escritura de venta de Bartolomé Fernandez do Penedo y Marga-
rita Parente su mujer vecinos de Penedo (58), Escritura de venta de Bartolomé Blanco
y su mujer vecinos del Penedo (62), Escritura de venta de Isabel Pifeiro, soltera ve-
cina de Pedrayo (66), Escritura de venta de Ana Ferndndez, viuda de Tomé Fernan-
dez, vecino de Pedrayo (70), Escritura de Venta de Ana Blanco, moza soltera, vecina
de Pedrayo (74), Escritura de Pedro Gonzalez Pirro de Venta vecino de Pedrayo (77),
otra del dicho (79), Escritura de venta de Pedro Galego y su mujer vecinos de Pe-
drayo (83), otra del dicho (85), Escritura de venta de Antonio Fernandez y Maria Pi-
fieiro su mujer, vecinos de Pedrayo (89), otra dicho (90), Escritura de venta de Jacome
de Grunal y Ana Rodriguez su mujer, vecinos de Grufial (94), Escritura de venta de
Bartolomé Blanco Galego y su mujer Maria Fernandez, vecinos de La Derrasa (98),
Escritura de Pedro del Penedo y Barbara de la Derrasa, vecinos del dicho lugar (102),
otra del dicho (103), Escritura de venta de:Pedro Rodriguez de la Derrasa y su mujer
Ana Goémez de dicho lugar (#07 )y Escri{ura de venta de Don Antonio Blanco y Ca-
talina Gémez, su mujer, vecinos de LaBerrasa (111), Escritura de venta de Ana
Gémez y Pedro Moredo, su hijo, vecirigs=dlel Moredo (115), Escritura de venta de
Pedro Gémez vecinos de Boeiros 1y sumujer DofapAna Arriba, vecinos de dicho
lugar (119), Escritura de Pedro Blanco y. Catalina Rodriguez su mujer de Venta, ve-
cinos de Boeiros (123), Escritura-de’Gregotio Gomez Pineiro, vecino de Boeiros
(127), Escritura de venta de Antonio Ribao, vecino de Boeiros (130), Otra del mismo
(134), Fuero hecho de esta escritura al dicho y a Pedro Pantrigo (136), Escritura de
venta de Pedro Pantrigo, vecino de Boeiros, fuero ya citado (138), Escritura de ce-
sion de estas dichas dos escrituras que hizo el Maestro de Capilla a favor de Pedro
Rodriguez Pantaledn (140), Escritura de venta de Francisco Blas y su mujer Lucia Lo-
renzo, vecinos de Rivela (141), Escritura de venta de Bartolomé Lorenzo, vecino de
Rivela (145), Escritura de venta de Don Antonio Lorenzo, vecino de Rivela (149), Es-
critura de venta de Juan Doval, vecino de Rivela (153), Escritura de venta de Fran-
cisco Gonzélez e Inés Fernandez, su mujer, vecinos de Pioselo (155), Escritura de
venta de Pedro Blanco, vecino de Seoane (161), Escritura de venta de Juan de Pi-
fieiro, vecino de Pedrayo (165), otra del mismo (166), Escritura de venta de Antonio
de Nogueira y Barbara Fernandez, vecinos de Calvelle (170), Escritura de venta de
Juan de Reboredo y Catalina Fernandez, su mujer, vecinos de Figueiredo (174), Es-
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critura de venta de Francisco Seoane, zapatero y Lucia Blanco, su mujer, vecinos de
Picouto (178), Donacién de un pedazo de heredad que hizo Pedro Doval para la
fundacion de la ermita de Nuestra Sefora (182), Escritura de venta y cesion de Cons-
tanza Gil, soltera, vecina de Pedrayo (184), Escritura de venta de Francisco de Puga,
vecino de Siabal (186), Escritura de venta de Blas das Quintas, vecino de Calvelle
(190), otra del mismo (192), Ornamentos de la ermita y vestidos de Nuestra Sefora
(196), Memoria de la renta que compré Pedro Rodriguez Pantaledn en las escritu-
ras referidas (200), Censos que se compraron después de su muerte (203).

32-10-13

OBRA PIA DE NUESTRA SENORA DE LOS GOZOS. Cuentas

1694-1847

207 folios. Forrado en pergamino la parte posterior deteriorada. Inventario
(1723) (folios 1-2). Escritura del testamento de Pedro Rodriguez Pantale6n y funda-
cién de la obra Pia (folios 3-8) Cuentas e inventarios, relacion de rentas y deudores,
nombramientos de administradores (11-207). El resto del libro en blanco sin foliar.
Escrito con orden y cuidada caligrafia.

Fondo Diocesano

02108/03

1616

Obra Pia de Nuestra Seiora de Tos Gozos. Don Miguel de la Puebla y Susavilla
magistral y Patrono de la Obra Pia pide hotarialmente se haga inventario y recuento
de ornatos y bienes de la Capilla que obran en poder de Jacome Cid.

1 folio

02108/02

1664

Obra Pia de Nuestra Senora de los Gozos. D. Francisco Calleja, maestro de Ca-
pilla en la Catedral de Ourense y administrador de las rentas de la ermita de Nues-
tra Sefora de los Gozos contra Juan del valle vecino de San Juan de Moreiras por
impago de rentas de la Capilla.

1 folio

02108/05

1678

Obra Pia de Nuestra Sefnora de los Gozos. Memorial de las deudas que se deben
a la Obra Pia de los nueve anos de administrador del Licenciado Mateo Fernandez,
abad de Santa Marta de Moreiras.

4 folios.
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02108/06

1684

Obra Pia de Nuestra Sefora de los Gozos. Pedimento civil del fiscal eclesiastico
contra el Licenciado Mateo Ferndndez, abad de Santa Marta de Moreiras para que
ajuste las cuentas de la Obra Pia.

33 folios.

02108/39

1684 - 1695

Obra Pia de Nuestra Sefora de los Gozos. Cuentas de la Obra pia.
9. folios.

02108/07

1685

Obra Pia de Nuestra Sefora de los Gozos. Memoria de todas las rentas de la
Obra Pia, asi de dinero como de pan.

9 folios.

02108/04

1685

Obra Pia de Nuestra Sefora de los Gozos. Demanda contra D. Pedro Ojea y
Ulloa y Dofia Maria Arias Mosquera su mujer que en 1671 vendieron a la ermita de
Nuestra Sefiora de los Gozos cinco du€adas de rédito de censo redimible por im-
pago del censo. Se adjunta escritura deffa yienta.

24 folios

02108/09

1692

Obra Pia de Nuestra Sefora de los Gozos. Mandato del Provisor para que Don
Jacinto Felipe de Villar canénigo magistral y administrador de la Obra Pia dé cuenta
de su administracion.

1 folio.

02108/10

1693

Obra Pia de Nuestra Sefora de los Gozos. Autos sobre la justificacion de los pa-
rientes de Pedro Rodriguez Pantaleén, fundador de la Obra Pia para el goce, dotes
y socorros que perciben del caudal de la Obra Pia.

30 folios.

02108/11
1695
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Obra Pia de Nuestra Sefora de los Gozos. Censo de cien ducados de la Obra
Pia en favor de Nicolas Feijoo de Mira y Antonio Pérez vecinos de Xunqueira de Es-
padafiedo y Chandreixa en 1677. Memorial de bienes que hipotecan y procedi-
miento judicial por incumplimiento y procedimiento.

40 folios.

02108/12

1695

Obra Pia de Nuestra Sefora de los Gozos. Nombramiento de administrador de
la Obra Pia en favor del Lcdo. Rosendo Rodriguez, capellan de coro de la Iglesia Ca-
tedral de Ourense.

8 folios.

02108/08

1696

Obra Pia de Nuestra Sefora de los Gozos. El Lcdo. Rosendo Rodriguez, cape-
[lan de coro, administrador de la obra pia contra el Licenciado Mateo Fernandez,
abad de Santa Marta de Moreiras para que aclare el cobro de una deuda de la Obra
Pia.

10 folios.

02108/14

1696

Obra Pia de Nuestra Sefiora de los Gozos. Cuentas que se tomaron al Lcdo. Be-
nito Felipez del Villar en nombre del Di-jacinto Felipez del Villar, su hermano, ca-
nénigo magistral de la obra Pia del afo 1684 a 1694.

20 folios.

02108/15

1696

Obra Pia de Nuestra Sefiora de los Gozos. Diferentes recibos de gasto de la er-
mita y obra pia como habito para el santero, retablo etc.

20 folios.

02108/16

1696

Obra Pia de Nuestra Sefora de los Gozos. Antonio Pifieira, marido de Lucia
Gonzalez Pantaledn reclama dote que le corresponde como hermana del fundador.

2 folios.

02108/17
1696
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Obra Pia de Nuestra Senora de los Gozos. Antonio Gonzdlez, marido de Cata-
lina Rodriguez Pantaleén por ser de edad avanzada y enfermos en cama y pade-
ciendo mucha necesidad piden se les asista con alguna limosna de la obra pfa.

1 folio.

02108/40

1696

Obra Pia de Nuestra Sefiora de los Gozos. Demanda de Rosendo Rodriguez, ad-
ministrador de la obra Pia para que las alhajas dejadas por el fundador para la er-
mita se reconozcan, se guarden en un arca de dos llaves y se usen solo en el culto
de la ermita.

1 folio.

02108/18

1696

Obra Pia de Nuestra Sefiora de los Gozos. Memoria de entradas y gastos de la
administracion de la obra pia.

10 folios.

02108/19

1699

Obra Pia de Nuestra Sefora de los Gozos. Ejecucion pedida por el administra-
dor de la Obra pia contra los Ilevadores-y:poseedores de Bartolomé pequeio, por
cuantia de 32 ducados.

22 folios.

02108/35

XVIII

Obra Pia de Nuestra Senora de los Gozos. EI Administrador Don Antonio de
Ulloa solicita que Don Antonio Guzman y su hermano Bartolomé den las cuentas
de las rentas de la Obra Pia.

1 folio.

02108/20

1703

Obra Pia de Nuestra Sefiora de los Gozos. Cuentas que se tomaron a Don An-
tonio NUnez como heredero de Don José Nufez, abad de Santa Marta de Moreiras
y administrador de la obra Pia.

8 folios.

02108/21
1707
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Obra Pia de Nuestra Sefiora de los Gozos. Las hermanas y sobrinas del fun-
dador piden el secuestro de los bienes del difunto abad de Santa Marta de Mo-
reiras, administrador de la obra pia por haber muerto sin dar las cuentas, siendo
ellas acreedoras a las mismas.

8 folios.

02108/33

1707 - 1711

Obra Pia de Nuestra Sefniora de los Gozos. Cuentas de las rentas de la Obra Pia.
6 folios.

02108/22

1708

Obra Pia de Nuestra Sefora de los Gozos. Pedimento de Don Antonio Ndhez
Taboada como heredero de Don José Ndnez, abad que fue de Santa Marta y admi-
nistrador de la obra pia contra los censualistas de dicha obra.

22 folios.

02108/43

1708

Obra Pia de Nuestra Sefiora de los Gozos. Antonio Nufiez Taboada hace deja-
cién de una propiedad de la Obra pia.

2 folios.

02108/23

1708

Obra Pia de Nuestra Senoraldellos<Gozos. Pedimento de Don Antonio Nufiez
Taboada como heredero de Don José Ndnez, abad que fue de Santa Marta y admi-
nistrador de la obra pia para que se le exima por ahora la renta del centeno.

2 folios.

02108/24

1709

Obra Pia de Nuestra Sefiora de los Gozos. Memorial de las deudas de censos
que se estan debiendo a la obra pia siendo Administrador Don Salvador Pose, ma-
gistral de la Catedral.

16 folios.

02109/22
1714
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Obra Pia de Nuestra Senora de los Gozos. Mandamientio hipotecario sobre los
bienes del censo que en 1665 impusieron Manuel Ferreiro y su esposa en favor de
la Obra Pia en Nogueira de Betan.

4 folios.

02108/25

1714

Obra Pia de Nuestra Sefora de los Gozos. Memorial de los bienes de Francisco
de Cebreiros para un censo de la obra pia.

4 folios.

02108/26

1718

Obra Pia de Nuestra Sefora de los Gozos. Ejecucién pedida por el administra-
dor de la Obra pia contra Benito Pereira y Jacinta Garcia, vecinos de Mende por
pago de un censo.

30 folios.

02108727

1718

Obra Pia de Nuestra Sefiora de los Gozos. Memorial de las deudas de censos
que se estan debiendo a la obra pia siend@Administrador Don Antonio Guzman, ca-
pellan de coro de la Catedral.

2 folios.

02108/28

1720

Obra Pia de Nuestra Sefiora de los Gozos. Memorial de las deudas de censos
que se estan debiendo a la obra pia siendo Administrador Don Antonio Guzman, ca-
pellan de coro de la Catedral.

2 folios.

02108/13

1720

Obra Pia de Nuestra Sefiora de los Gozos. Memorial de la renta de censos que
se pagan a la Obra pia y se estdn debiendo.

8 folios.

02108/29
1720 ca
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Obra Pia de Nuestra Sefiora de los Gozos. Dejacién del cargo de administrador
de la obra pia de Don Antonio Rodriguez Guzman, capellan de coro de la Catedral.
1 folio.

02108/30

1720

Obra Pia de Nuestra Sefiora de los Gozos. Memorial de las deudas de censos
que se estan debiendo a la obra pia siendo Administrador Don Antonio Guzman, ca-
pellan de coro de la Catedral.

2 folios.

02108/31

1721

Obra Pia de Nuestra Sefiora de los Gozos. Memorial de las deudas de censos
que se estan debiendo a la obra pia siendo Administrador Don Antonio Guzman, ca-
pellan de coro de la Catedral.

7 folios.

02108/32

1721

Obra Pia de Nuestra Sefiora de los Gozos. El Administrador Don Antonio Guz-
man, capellan de coro de la Catedral da cuentas de las rentas de la Obra Pia.

5 folios.

02108/42

1721 -1722

Obra Pia de Nuestra Senonaldélos Gozos. Charnitds de la Obra pia.
6 folios.

02108/34

1722

Obra Pia de Nuestra Sefiora de los Gozos. Catalina Pifieira como descendiente
de Pedro Rodriguez Pantaleén, fundador de la Obra Pia solicita el legado de 100 du-
cados para ayuda de tomar estado.

9 folios.

02108/36

1723

Obra Pia de Nuestra Senora de los Gozos. Pedro Rodriguez Fermoso informa-
cion de legitimidad y parentesco con el fundador de la Obra pia para ser favorecido
con el legado que dej6 éste a sus parientes.

20 folios.
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02108/37

1725

Obra Pia de Nuestra Sefnora de los Gozos. Antonio Boo, vecino de San Clodio
de Pazos justificando su parentesco con el fundador de la Obra pia solicita ser fa-
vorecido con el legado que dej6 éste a sus parientes.

25 folios.

02108/38

1731

Obra Pia de Nuestra Sefiora de los Gozos. Memorial de deudores de la Obra pia
dado por el Administrador de la misma, Antonio de Ulloa.

5. folios.

02109/01

1731

Obra Pia de Nuestra Senora de los Gozos. Antonio Ulloa, administrador de la
Obra Pia de Nuestra Senora de los Gozos contra los deudores de la dicha obra.

20 folios.

02109/02

1732

Obra Pia de Nuestra Sefiora de los Gozos. Antonio Ulloa, administrador de la
Obra Pia de Nuestra Sefora dedos @Gozoscontra Don facob del Valle, vecino de La-
mela y otros deudores de la dicha obra;

80 folios.

02109/03

1735

Obra Pia de Nuestra Senora de los Gozos. Manuel de Riol, administrador de la
Obra Pia de Nuestra Senora de los Gozos contra Don José de Losada, regidor de Ou-
rense por deudas de rentas de bienes de la citada obra.

20 folios.

02109/04

1735

Obra Pia de Nuestra Sefiora de los Gozos. Apremio del Provisor del Obispado
para que Don Jacob del Valle, vecino de Lamela pague lo que debe de las rentas de
bienes de la Obra Pia de la dicha obra.

1 folio.
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02109/05

1736

Obra Pia de Nuestra Sefiora de los Gozos. Auto definitivo del pleito entre el ca-
nénigo magistral, patrono de la Obra Pia y los abades de San Juan y San Martin de
Moreiras

2 folios.

02108/41

1736 - 1737

Obra Pia de Nuestra Sefiora de los Gozos. Memorial de las personas que han
de pagar el pan de los curas de la Obra Pia de Nuestra Sefiora de los Gozos.

1. folio

02109/06

1737

Obra Pia de Nuestra Senora de los Gozos. Memoria de deudores de dicha obra.
2 folios.

02109/07

1737

Obra Pia de Nuestra Sefiora de los Gozos. Mandamiento del Provisor para que
notarialmente haga informacion de los$ienes hipotecados de un censo de la obra
Pia.

2 folios.

02109/08

1739

Obra Pia de Nuestra Senora de los Gozos. Informacion notarial de los bienes
adeudados de un censo de la Obra Pia.

4 folios.

02109/09

1741

Obra Pia de Nuestra Sefiora de los Gozos. Ejecucién pedida por el Administra-
dor de la Obra Pia contra Jacob del Valle y Juan Pérez Carbajal por cantidad de 24
ducados.

16 folios.

02109/10
1741
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Obra Pia de Nuestra Sefora de los Gozos. Ejecucién pedida por el Administra-
dor de la Obra Pia contra Don Gonzalo de Puga, sobre réditos de un censo.
10 folios.

02109/11

1748

Obra Pia de Nuestra Sefiora de los Gozos. El administrador de la Obra Pia pide
que Don Antonio de Losada jure y declare las fanegas de pan que percibe de la
Obra Pia.

1 folio.

02109/12

1750

Obra Pia de Nuestra Sefora de los Gozos. El administrador de la Obra Pia pide
que diversos deudores juren y declaren las deudas contraidas con la Obra Pia.

1 folio.

02109/13

1750

Obra Pia de Nuestra Sefiora de los Gozos. Peticion judicial para que Don Ma-
nuel Cid, administrador de la Obra Pia presente las cuentas.

1 folio.

02109/14

1750

Obra Pia de Nuestra Sefiora de)los Gozas: Donpdlonso José del Valle y Valen-
zuela pide judicialmente que el Administrador de la Obra pia le dé carta de pago y
lasto del abono de sus rentas.

1 folio.

02109/15

1758

Obra Pia de Nuestra Sefiora de los Gozos. Pedimento del administrador de la
Obra Pia contra diversos deudores de censos de la Obra Pia.

15 folios.

02109/16

1758

Obra Pia de Nuestra Sefiora de los Gozos. Contradiccién de Don Pedro Pérez y
Juan Gonzélez al pedimento del administrador de la Obra Pia sobre pago de rentas

20 folios.

DIVERSARUM RERUM 5. Ourense. 2010 291



02109/17

1759

Obra Pia de Nuestra Sefiora de los Gozos. Contradiccién en nombre de Don
Pedro y Don José Ariza, menores al pedimento del administrador de la Obra Pia
sobre pago de rentas.

1 folio.

02108/01

1759

Obra Pia de Nuestra Sefora de los Gozos. Don José Gonzalez Caballero, ca-
noénigo magistral y Patrono de la Obra Pia contra Don Francisco Vidal por negarse
a pagar la renta de un prado de la Obra en Siabal. Se adjunta la escritura de venta
de 1658 del citado prado al fundador de la Obra, Don Pedro Rodriguez Pantale6n.

9 folios

02109/18

1760

Obra Pia de Nuestra Sefora de los Gozos. El administrador de la Obra Pia pide
se continde el pleito ejecutivo por deudas detenido por Contradiccién de uno de los
demandados.

1 folio.

02109/19

1760

Obra Pia de Nuestra Senora de los G6Zbs. Peticion del procurador de Don Ma-
nuel Gonzalez Blanco, menordemandagioper detdas a la Obra Pia para que se le
pasen los autos completos y se prolongue el tiempo para despacharlos.

1 folio.

02109/20

1760

Obra Pia de Nuestra Senora de los Gozos. Peticion de nulidad del procurador
de Don Manuel Gonzélez Blanco, menor demandado por deudas a la Obra Pia por
defectos en la causa.

1 folio.

02109/21

1760

Obra Pia de Nuestra Sefiora de los Gozos. Cuenta de la data de la Administra-
ciéon de la Obra Pia tras la muerte de Don José Nanez, administrador.

1 folio.
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02109/23

1760

Obra Pia de Nuestra Senora de los Gozos. Contradiccién de Don Jacinto Lloves
y consortes al pedimento del administrador de la Obra Pia sobre pago de rentas.

1 folio.

02109/25

1760

Obra Pia de Nuestra Sefiora de los Gozos. Peticién para que se apremie a Tomas
del Valle, vecino de Lamela a que pague las rentas que adeuda.

2 folios

02109/24

1766

Obra Pia de Nuestra Sefiora de los Gozos. Pedimento de Don Diego Cid como
hermano y heredero de Don Manuel Cid administrador de la Obra Pia contra di-
versos deudores de censos de la Obra Pia.

6 folios.

02109/26

1810

Obra Pia de Nuestra Sefiora de los Gozos. El Cura de San Juan de Moreiras con-
tra los parrocos de Santa y Sam Martintfe; Moreiras por no permitirle ni pagar el
cumplimiento de sus obligaciones en lg:€apilla de los Gozos.

7 folios.

02109727

1812

Obra Pia de Nuestra Senora de los Gozos. Cuentas de la Fundacion y Santua-
rio dadas por Miguel Vispo, administrador de la capilla.

27 folios.

02109/28

1840

Obra Pia de Nuestra Senora de los Gozos. Don Hipélito Rodriguez, canénigo
magistral como celador de la Capilla y Obra Pia pide se tomen las cuentas desde
muchos anos sin tomar.

1 folio.

3835/01
1904 10 24
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Solicitud del parroco para poder celebrar la misa en un altar a las puertas del
Santuario de los Gozos el domingo 30 con motivo de una peregrinacién para con-
memorar el 50 aniversario del Dogma de la Inmaculada Concepcion.

3835/04

1904 11 28

Solicitud del parroco para en lo sucesivo poder celebrar la misa en el altar que
el frontis del Santuario “hizo el sabio y virtuoso parroco Dr D. Cayetano Cacha-
rron”. No encontré autorizacion para la celebracion en los libros, y supone se ha ex-
traviado. La autorizacién para una misa rezada el dia de la fiesta para comodidad
de los fieles porque son tantos los romeros que la iglesia es incapaz para coger ni
aun la vigésima parte teniendo muchas veces que apelar a medios violentos para
desalojar el santuario, lo que es impropio de tal lugar”.

3835/03

1905 04 21

Solicitud del parroco para poder celebrar la misa en el altar “ad hoc” en el fron-
tis del Santuario y conceder 50 dias de indulgencia por la asistencia a cada uno de
los actos religiosos el dia 30 de abril fiesta de la Virgen de los Gozos “siendo inca-
paz del santuario para contener la aglomeracién de fieles que vienen este dia a ren-
dir pablico homenaje a esta Milagrosa Reina”.

3835/09

1906 03 30

Solicitud del parroco para poder cel&bfar la misa en el atrio del Santuario La Do-
minica con motivo al gran canourso de fieles que asiste a la Mision dirigida por el
Padre Reivelo de Vistahermosa.

3835/06

1906 10 27

Solicitud del parroco para establecer un Via Crucis en el exterior del santuario
de los Gozos “dadas las muchas visitas que los fieles de esta y de las parroquias li-
mitrofes hacen al Santuario de los Gozos, contentandose la mayor parte de las veces
con rezar devociones al exterior del templo por estar este cerrado”.

3835/02

1907 03 14

Solicitud del parroco para poder celebrar misas rezadas en el frontis del San-
tuario de los Gozos el dia 7 de abril.
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3835/05

1908 04 01

Solicitud del parroco para poder celebrar la misa en el altar “ad hoc” en el fron-
tis del Santuario y conceder 50 dias de indulgencia por la asistencia a cada uno de
los actos religiosos el dia 26 de abril fiesta de la Virgen de los Gozos.

3835/08

1909 04 13

Solicitud del parroco para poder celebrar la misa en el altar “ad hoc” en el fron-
tis del Santuario La Dominica in albis que segtn tradicién antiquisima es el dia de
la fiesta de la Virgen de los Gozos. Y para hacer la procesion.

3835/07

1912 03 29

Solicitud del parroco para poder celebrar la misa en el altar “ad hoc” en el fron-
tis del Santuario y conceder 50 dias de indulgencia por la asistencia a cada uno de
los actos religiosos el dia de la fiesta de la Virgen de los Gozos.

COFRADIAS

COFRADIA DE SANTA MARIA MAGDALENA

Fondo Parroquial

32-10-12

COFRADIA DE SANTA MARIA MAGDALENA. CUENTAS
1707 — 1836

169 folios. Forrado en pergamino.

HERMANDAD DE SANTA MARTA
Fondo Parroquial

32-10-14
LIBRO DE CONFIRMACION'Y DE LA HERMANDAD DE SANTA MARTA
1771-1822

38 folios. Forrado en pergamino. Confirmados (1-20). Cuentas de la Hermandad
de Santa Marta (34-37).
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HERMANDAD DEL SANTISIMO ROSARIO

3835/10

1906 01 13

Hermandad del Santisimo Rosario. Aprobacién de los Estatutos. Se erigié ca-
nénicamente el 3 de diciembre de 1905.

CAPELLANIAS

CAPELLANIA DE NUESTRA SENORA DE LA ASUNCION

Fondo Diocesano

02107/01

1704

Capellania de Nuestra Sefora de la Asuncion sita en la Iglesia de Santa Marta
de Moreiras fundada por Maria Lorenzo. Vacante por muerte del primer capellan en
1689, Don Benito Alvarez de Porras. Adjudicada a Mateo Alvarez.

97 folios

02109/29

1735

Capellania de Nuestra Sefiora de lazAsuncion fundada por Maria Lorenzo. Ex-
pediente de provision siendo varios los"gpositores.

150 folios.

02107/02

1742

Capellania de Nuestra Sefiora de la Asuncién sita en la Iglesia de Santa Marta
de Moreiras fundada Maria Lorenzo. Vacante por dejacién de Don Mateo Cid. Ad-
judicada a Pedro Fernandez, estudiante.

40 folios.

02107/03

1777

Capellania de Nuestra Sefora de la Asuncion sita en la Iglesia de Santa Marta
de Moreiras fundada Maria Lorenzo. Vacante por muerte de Don Pedro Cid. Adju-
dicada a Don José Tesouro.

170 folios.
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02107/04

1821

Capellania de Nuestra Sefiora de la Asuncion sita en la Iglesia de Santa Marta
de Moreiras fundada por Maria Lorenzo. Vacante por muerte de Don José Tesouro.
Adjudicada a Don Juan de Guede.

60 folios.

02109/30

1824

Capellania de Nuestra Senora de la Asuncién fundada por Maria Lorenzo. Copia
de la Escritura de Fundacién en 1664.

150 folios.

6052/09

1868

Capellania colativa de Nuestra Sefiora de la Asuncion fundada por Maria Lo-
renzo en 1664. Redencion de la misma.

84 folios.

CAPELLANIA DE SAN FRANCISCO DE ASi$§

Fondo Diocesano

02107/05

1762

Capellania de San Francisco de Asis sita en la Iglesia de Santa Marta de Morei-
ras, fundacién de Francisco Rodriguez y Maria Conde este ano 1762.

40 folios.

02107/06

1792

Capellania de San Francisco de Asis sita en la Iglesia de Santa Marta de Morei-
ras fundada por Francisco Rodriguez y Maria Conde. Vacante por muerte de Don
Dionisio Rodriguez. Provista en Don José Tesouro.

30 folios.

02107/07
1812
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Capellania de San Francisco de Asis sita en la Iglesia de Santa Marta de Morei-
ras fundada por Francisco Rodriguez y Maria Conde. Vacante por muerte de Don
José Tesouro. Edicto de la Vacante.

4 folios.

02107/08

1823

Capellania de San Francisco de Asis sita en la Iglesia de Santa Marta de Morei-
ras fundada por Francisco Rodriguez y Maria Conde. Vacante por muerte de Don
José Tesouro. Provista en Don Andrés Tesouro.

40 folios.

02107/09

1846

Capellania de San Francisco de Asis sita en la Iglesia de Santa Marta de Morei-
ras fundada por Francisco Rodriguez y Maria Conde. Resignacién de la misma por
Don Andrés Tesouro.

1 folio.

6052/05

1869

Capellania colativa de San Francisco de Asis fundada por Francisco Rodriguez
y Marfa Conde en 1762. Redencion de‘lamisma,

19 folios.

CAPELLANIA DE PEDRO TRUILLOS

Fondo Diocesano

6052/06

1869

Capellania colativa fundada por Pedro Truillos en 1580. Redencién de la misma.
8 folios.

CAPELLANIA DE MATEO FERNANDEZ

Fondo Diocesano

02109/31
1666
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Capellania fundada por el Licenciado Mateo Ferndandez, abad de Santa Marta
de Moreiras y provision del primer capellan.
10 folios.

02109/32

1696

Capellania fundada por el Licenciado Mateo Fernandez, abad de Santa Marta
de Moreiras. Dejacion de la misma por Domingo Fernandez y provisién en Don
José Pérez Prieto.

10 folios.

CAPELLANIA DE NUESTRA SENORA DEL CARMEN
Fondo Diocesano

02111/01

1769

Capellania de Nuestra Sefiora del Carmen. Nueva ereccién. Fundada por Benito
Tesouro. Primer capelldan Andrés Tesouro.

40 folios.

02111/02

1798

Capellania de Nuestra Sefiora del Cazmen. Nombramiento de capellan en favor
de Don Jacinto Tesouro por fallecimiente de PonAndrés Tesouro.

40 folios.

02111/03

1804

Capellania de Nuestra Sefiora del Carmen. Apartamiento de Francisco Penedo
Tesouro de la oposicién a la Capellania.

8 folios.

02111/04

1825

Capellania de Nuestra Senora del Carmen. Vacante por el matrimonio de Ja-
cinto Tesouro su Gltimo capellan y titulo de nuevo capellan en favor de Don Andrés
Tesouro.

40 folios.
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02111/05

1846

Capellania de Nuestra Sefiora del Carmen. Renuncia como capelldan de Don
Andrés Tesouro.

1 folio.

6052/07

1869

Capellania colativa de Nuestra Sefora del Carmen fundada por Benito Tesouro
en 1769. Redencién de la misma.

10 folios.

CAPELLANIA DE SANTO DOMINGO
Fondo Diocesano

02110/01

1699

Capellania de Santo Domingo. Autos de fundacién y primer capellan. Funda-
dores Domingo Blanco y Maria Blanca.

40 folios.

02110/02

1706

Capellania de Santo-DomingorDejacion deflacapilla por el Licenciado Mauro
Blanco.

20 folios.

02110/03

1713

Capellania de Santo Domingo. Vacante de la misma por ascenso de su posee-
dor Don Manuel Gonzélez al curato de Santa Maria de Carteira, Lugo.

30 folios.

02110/04

1717

Capellania de Santo Domingo. Dejacién de la misma que hizo el Lcdo Mauro
Blanco.

20 folios.
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02110/05

1727

Capellania de Santo Domingo. Vacante de la misma por ascenso de su posee-
dor Don Francisco Fernandez al beneficio de Maside. Se opuso a ella Don Benito
Pérez Carvajal.

30 folios.

02110/06

1730

Capellania de Santo Domingo. Averiguacion de los bienes de la misma.
20 folios.

02110/07

1760

Capellania de Santo Domingo. Vacante de la misma por fallecimiento de Don
José Blanco. Se opuso a ella Don José del Valle Blanco.

15 folios.

02110/08

1764

Capellania de Santo Domingo. Vacante de la misma por fallecimiento de Don
José de Valle. Se opuso a ella Don Ramgn.del Valle.

12 folios.

02110/09

1801

Capellania de Santo Domingo. Vacante. de la, misma por ascenso de Don Ramén
del Valle al curato de Ponte Ambrta. 'Se'opuso a-efta Don Mauro Labrador Blanco.

15 folios.

02110/10

1806

Capellania de Santo Domingo. Vacante de la misma por tomar estado matri-
mionial Don Juan Estudiante Blanco. Se adudic6 a Don Juan Cid.

60 folios.

02110/11

1824

Capellania de Santo Domingo. Vacante de la misma por ascenso al curato de
Ponte Ambia de Don Juan Cid. Se adjudicé a Don José Maria Cantén.

20 folios.
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02110/12

1828

Capellania de Santo Domingo. Vacante de la misma por renuncia de Don José
Maria Cantén. Se adjudicé a Don Juan Fidalgo Cid.

40 folios.

02110/13

1846

Capellania de Santo Domingo. Mauro, Miguel, Andrés y Joaquina Lorenza La-
brador con el Promotor Fiscal sobre divisién y adjudicacién de rentas de esta ca-
pellania.

55 folios.

6052/08

1868

Capellania colativa de Santo Domingo fundada por Domingo Blanco y Maria
Blanco en 1669. Redencion de la misma.

16 folios.

SANTA MARTA DE MOREIRAS. Iglesia parroquial
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¢ MMAEDALENA

Santa Marfa Magdalena.
Iglesia parroquial

Virgen del Rosario. Iglesia parroquial
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Santuario de los Gozos. Fachada

TACION
ENSE

Nuestra Senora de los Gozos
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Genealogia

heraldica
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A CASA DO FORMIGUEIRO
(OS TEJEIRO E OS SEUS PROPINCUOS)

CARLOS DE LA PENA VIDAL

O lugar do Formigueiro figura xa mencionado no 28.11.1225, regnante
rege Allffonso [o novenol in Legione, nunha escritura da coleccién diplomatica do
mosteiro de San Clodio do Ribeiro, documento no que Fernando Velazquez, prela-
tus ecclesie sancti Laurencii, afora a Sancho Pérez e Pedro Ferndndez e maila sda
muller Maior Arias, no nome do convento e por mandado do seu abade D. Oerio,
quantam hereditatem habeo in sancta Marta e in Formicaryo quomodo dividitur per
os termios de Roueos, as herdades que tefien en Santa Marta e no Formigueiro, ut
laboretis et plantetis eam et detis terciam de pane et de vino, para que as laboredes
e plantedes dando unha tercia do pan edeyvino.

Xa de aquela seria a do R)Mgﬁeﬂr(;&_"ha Refdade moi axeitada para o cultivo
da videira, como corresponde a unhasgtefras altas que sobrancean o val do Avia e
estan acaroadas 6 ponente recibindo as'seHeiras do verdn durante moito mds tempo
que as terras cwcunvecmas[)fEerTACION
ainda pasaria ben de tempo ata QGU
uns Teijeiro, vidos de afora, entr
caran cos Fernandez de Mein, e
acabaran, instalados naquel lugar,
tan senlleiro que convidaria a trans-
formar en espadas as rellas do
arado, e os legdns en lanzas, con-
tradicindo 6 profeta Miqueas, e tan
isolados, a metade de camino de
Osmo e de Roucos, que parece es-
crita para eles a lexenda do ex libris
de Giovanni Papini, baixo unha ani-
malia alada pousada nun alto pe-
nedo escarpado: Altezza non tollera
vecinanza; lema que entende ca- Na foto de Google, a casa e quinta do Formigueiro
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balmente quen tefa contemplado é empardecer salmantino esas cigofias empolei-
radas sobre unha pata nos pindculos goéticos da catedral nova: a altitude non per-
mite vecifos. De certo, é o Formigueiro lugar onde asentou outrora un antigo
castelo, derrubado pola carraxe irmandifia, segundo declara unha das testemufias
do preito Tabera-Fonseca.

Non vai tan lonxe no tempo como o diploma ou o castelo citados, esta xenea-
loxia dos Teijeiro que comeza no primeiro tercio do século XVI, principalmente ba-
seada nos libros sacramentais das parroquias de Santa Maria de San Clodio e de
San Lourenzo da Pena, conservados no AHDOU, alén doutros documentos, como
o que D. Pastor Fdbrega bautizou axeitadamente como Manuscrito de S. Clodio', e
o que eu chamei tombo de Mein?, xunto coas Noticias del linaje Aradjo®, e O pa-
drén de San Clodio de 1580* dos que algiins son sobradamente cofiecidos, e ou-
tros, como o tombo e o padrén, constitien aportacions documentais novedosas,
pero todos catro moi oportunos para estas excursions xenealdxicas polo Ribeiro de
Avia; por motivos de claridade expositiva, desenvolvéronse en senllos anexos as
duas familias estreitamente vencelladas s Teijeiro: os Borrajo e mailos Montero.

A lifa troncal

I. JUAN FERNANDEZ ARAUJO, que segundo o Manuscrito de S. Clodio fue
llamado por unos Juan Fernandez, por otros Juan de Aratijo, por otros Juan de Meyn
y por no pocos Juan da Carballeira; el fernandez pai su abuelo Fernando, el Aradjo
por el solar y casa de los Aratijo, que esien:Crou, en la provincia de Orense, azia a
la raya de Portugal; el Meyn por el sitio=ea=donde fundc su casa, que es en la feli-
grezia de San Clodio, el Carballeira par-estar+rodeada su casa entonges de robles.

' Tratase dunha fotocopia feita por D. Pastor con licencia de D. José Antonio Trillo Torres, pro-
pietario do orixinal datado no 1704 e procedente da casa dos Araljo de Gomariz, a que perten-
ceu D?. Elisa Aradjo Lépez, bisavoa de D. José Antonio, casada con D. Emilio Hermida Hermida:
0 manuscrito pasou de D?. Elisa & sua filla D?. Purificacion Hermida Aradjo, e de esta 6 seu neto,
o actual propietario. Unha trascricion do documento con notas e arbores, foi publicada por L. Fa-
RINA CouTo no Boletin Auriense, n°® XXIII (1993) baixo o titulo Notas sobre heréldica y genealogia
de algunos linajes del Ribeiro de Avia, deducidas de un manuscrito de comienzos del siglo XVIII.

2 Este curioso documento propiedade de D. Pastor Fabrega, € unha relacién ou indice que pa-
rece feito ou encargado por D. Jacobo Hermida Maldonado, no que se describe sintéticamente o
contido das escrituras conservadas na casa de Mein, topénimo que pervive nos antigos docu-
mentos, na fonética e nos apelidos de ilustres ribeiraos, ainda que o cardcter aberto dese -e- o faga
confundir cun -a-.

3 F. Bouza Brey: Noticias del linaje Aradjo segin un genealogista gallego del siglo XVIII. Bo-
letin de la Comisién de Monumentos de Lugo, n® 20 (1946).

4 F. FERNANDEZ GONZALEZ: Asociacion Galega de Onomastica, Santiago de Compostela (2008).
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Este Juan Fernandez, de Mein ou da Carballeira, c.c. Catalina Ferndndez de Mein,
que xa consta como vitva no padrén de 1580, e foron pais de:

A)  Antonio Fernandez de Aradjo, c.c. Aldonza da Rigueira; t.p.f. todos eles bau-
tizados en Sta. Maria de S. Clodio (Leiro):

1.- Pedro Fernandez de Aradjo, sr. da casa da Rigueira, c.c. D*. Constanza
Vazquez de Toubes, b* en S. Miguel de Osmo (Cenlle) o 4.4.1574,
sendo padrifios Antonio Mosquera e Alonso Gémez e Catalina Vaz-
quez’; era f. dos sres. da c. de Outeiro, D. Alvaro Vazquez de Toubes
e as.m. D Maria Gonzalez. No asento de matrimonio dunha filla de
Pedro datado no 20.12.1612, faise constar que D*. Constanza era a
stia primeira esposa, parecendo probable que sexa 021.7.1599 a data
do segundo casamento, celebrado en S. Clodio, con Catalina Rodri-
guez. T.p.f. do primeiro matrimonio, consonte o Manuscrito:

a)

C)

D. Blas Fernandez Aratjo c.c. D*. Ana de Puga y Soto, f. de D. Ro-
drigo Seoane Mosquera y Puga, b°en S. Clodio 0 12.1.1563 e casado
en segundas nupcias c. D*. Ana de Otero y Soto; t.p.f., entre outros,
a D Francisca de Puga c.c. D. Inocencio Fernandez Teijeiro (v. Ill-
F), e a D* Ursula de Puga c.c. D. José Fernandez Teijeiro (v. IV).

D?. Marfa Fernandez Araljo, b* en S. Clodio o 12.9.1593, apa-
drinada por Franeisco dafouza eCGonstanza Rodriguez, esposa de
Juan Fernandez; c.m. emS; Clodio 0 20.12.1612 c. D. Francisco
Goémez Arias de Vegaj=estudante en Monforte, Santiago e Sala-
manca,f. der&omez Arjas norsetsegundo casamento con Maria
Pérez de Vega; n.p. de Gomez Arias, el Viexo, oriundo de S. Miguel
das Penas, e Constanza Eanesde-Sergude (f. de Francisco de Ser-
gude), vs. de S. Fiz de Navio (S. Amaro); n.m. de Pedro

de Vega e Inés Pérez, vs. de Navio.

D?. Francisca Fernandez c.c. D. Juan Gonzalez do Campo. C.d°.

2.- Juan Fernandez de Aratjo (ou de Mein), b° 0 20.8.1564; foron padri-
fios Jacome Estévez e Diego de Pol, xunto con Maria da Rela, muller

> A proliferacién de padrifos de bautismo estaba moi xeneralizada, ata o punto de de que nas
Constituciéns Sinodais do bispo Manrique de Lara dispénse:que en ningtin baptisterio puedan re-
cebir mas de dos conpadres y una comadre.

¢ C. DE LA PERA VIDAL: Os Gonzélez de Soto e os Gonzélez do Campo. Estudios de Genea-
logia, Heraldica y Nobiliaria de Galicia, Boletin n° 6 (2007).
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de Diego Sueiro. Poderia corresponderlle unha partida de matrimonio
c. Constanza Rodriguez de Araujo, sentada en S. Clodio con data do
19.5.1583.

3.- Constanza, b* 0 2.3.1567, apadrinada por Antonio e Catalina Fernan-
dez, e Frei Luis, oficiante da cerimonia.

4.- Gabriel, b° 0 18.4.1576, afillado por Fernan Coello de Sandoval e Eu-
femia Ferndndez, muller de Juan Pérez de Mein. Debeu falecer axifia
pois o seguinte irman leva o mesmo nome.

5.- Gabriel, b° 0 25.8.1577, levou de padrifio a Alfonso Rodriguez e de
madrifia a Eufemia Ferndndez de Mein, c.c. Juan Pérez.

6.- Antonia, esta censada como filla do matrimonio no padrén de 1580,
polo que é probable lle corresponda un asento de bautismo datado
no 16.5.1580, que non indica o nome da nedfita nin os dos padrifios.

B) Juan Fernandez de Mein, q.s.

C)  Alonso Fernandez de Mein. Unha escritura de foro que lle outorgou o mos-
teiro de S. Clodio no 24.11.1596, pertencente 6 protocolo de Pedro Carrasco
conservado no AHDOU, describe os
. lindeiros dun dos bens aforados, sina-
am
=== landae que parte con la otra mitad que
X trae Ju°® Fr* de Meyn vr® hrn® no padrén
-—de 1580 esta censado como vecino de
T A%\rlafpiqfado con Beatriz Rodriguez e
fillos pequenos de nomes

RENE, Gregorio e Magdalena.

D)  Gregorio Ferndndez de Mein,
que, pola identidade de apelidos, coi-
damos pode ser irman dos anteriores;
asina, con trazo seguro de persoa afeita
a escribir, no nome de Alonso Fernan-
dez de Mein, que manifesta non saber
facelo, noutro foro datado no 24.2.
1596, dos mesmos outorgantes e nota-
D rio que o mencionado antes. Atopare-
mos mais tarde a este Gregorio citado
como cura de Sta. Baia de Banga (O
Carballifio), nun intrumento autorizado
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por Alonso de Fregil no 13.8.1608, testemufando o cumprimento da pena im-
posta polo provisor de Santiago, que lle condenara a seis meses de reclusion
dentro da igrexa, por ter maltratado de palabra a Frei Malaquias Carnero,
frade de Sobrado. Finalmente, indicase a sda asistencia e o seu cargo parro-
quial no asento da voda de Alonso Rodriguez con Maria de Noboa, rexis-
trado en S. Clodio 0 27.2.1611.

Eufemia Fernandez de Mein, posible irma dos anteriores, empadroada en
1580 no Igr. de Mein xunto co seu marido Juan Pérez e os cinco fillos do ma-
trimonio, bautizados todos en S. Clodio:

1.- Clara, b* 0 25.2.1565, afillada de Vasco Rodriguez e Magdalena Val-
garreiro.

2.- Gregorio, b° 0 26.12.1568; foron padrifios Francisco da Touza, Al-
donza de Noboa e Beatriz de Vilanova, vs. todos da freg®.

3.- Gabriel, b° 0 18.4.1576, apadrifiado por Marcos Pallares e Francisca
Vazquez, c.c. Antonio Sueiro.

4.- Juan, b° 0 25.2.1579, afillado de Alfonso Rodriguez e Ana Rodriguez,
c.c. Gabriel da Regueria, barbeiro.

5.- Catalina, da que non foi localizado o seu bautismo.

Il. JUAN FERNANDEZ DE MEIN, b&eq:S. Clodio 0 5.7.1556 sendo apadrifiado

por Juan Ledo e Juan Rodriguez, vs. de kebosende, e Catalina Rodriguez, muller do
Ldo. Araljo; casou o0 9.5.15%7 en &, Cledia en prifneiras nupcias con Catalina Ro-
driguez, f. de Alonso Rodriguez, escriban, e Maria Rodriguez, vs. da freg?® a noiva
fora dotada 0 23.3.1577 ante o escriban Gonzalo-Rodriguez Aradjo, e faleceria no
mes de outubro de 1587, a teor dun inventario de bens protocolizado o 4.1.1588
polo mesmo escriban, no que se indican os fillos do matrimonio, que foron:

A)

B)

@)

Maria, da que non aparece o seu asento de bautismo nos libros de S. Clodio,
pero figura xa no padrén de 1580.

Juan, b° en S. Clodio 0 27.10.1581 apadrifado por Gonzalo Mazorra, mei-
rifo, e a muller de Amaro Rodriguez.

Alonso, b® en S. Clodio o 8.4.1586; foron padrinos Alonso Rodriguez, fillo
doutro Alonso Rodriguez, e Inés Salgado, c.c. Miguel Pérez, vs. de Gomariz.

Pouco durou a viuvez de Juan Fernandez, pois no devandito inventario do

4.1.1588 figura xa como c.c. Francisca Rodriguez de Araujo, da que sabemos polo
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tombo de Mein, complementado co Manuscrito de San Clodio, que era irma de
Leonor Rodriguez de Aradjo, c.c. Miguel de Saagln y Faria, FSO, unha e outra fil-
las de Alonso Teixeiro, empadroado como fidalgo no 1580, e c.c. Beatriz Rodri-
guez, vs. de Cufas, e n.p. doutro Alonso Teixeiro e Teresa Vazquez Mosquera, vs.
de Noia; t.p.f., bautizados todos eles en S. Clodio:

D)
E)

H)

Catalina, b* 0 10.10.1591 levando de padrifos a Pedro de Deza e Maria Baz.

Maria, que parece tamén filla do matrimonio, ainda que o asento omite o
nome da nai; debeu recibir un auga de socorro no 23.2.1594, a xulgar pola
redaccion da partida: estaba a peligro de muerte, murio antes de baptizarla
con la solemnidad g manda la St® Yglesia.

Pedro, b° 0 7.5.1598 apadrifiado por Juan Rodriguez Tizon, v. de Linarifios, e
Catalina Sanchez, v. de S. Clodio. Debeu falecer parvulo, porque hai un
outro fillo do mesmo nome e cos mesmos padrinos.

Pedro, b° 0 7.5.1600 afillado de Juan Rodriguez Tizén, v. de Linarifios, e Ca-
talina Sanchez, v. de S. Clodio.

Francisco Fernandez Teijeiro, q.s.

11l. FRANCISCO FERNANDEZ TEIJEIRO, b° en S. Clodio o0 6.6.1605 afillado

por Alonso de Noboa e Ana Rodriguez, vildva de Gabriel de Reguenga; casou e ve-
louse en S. Clodio 0 2.2.1627 € 44201627 & Maria €onzdlez da Barra, f. de Do-
mingo Gonzalez e Lucia Rodriguez, casados en S. Clodio 0 20.5.1605; Francisco
faleceu en S. Clodio 0 10.2.1672, e coas:m. foron pais de:

A)

312

Lucia Fernandez Teixeiro, tivo'por padriios’a Jacinto de Noboa e Agustina
Gomez, e foib? 0 15.11.1632len|S. Elodid; nesta mesma freg® c.m. 0 7.1.1653
c. Gaspar Borrajo, seguindo os seus descendentes a lifa da c. de Souto (v.
BORRAJO III).

Pedro Fernandez Teijeiro, b°® en S. Clodio o 4.1.1638; foi apadrinado polo
Ldo. Agustin de Puente Figueroa, cura de Salamonde, e Francisca Rodriguez,
filla de Leonor Rodriguez Teijeiro.

Ldo. D. Francisco Fernandez Tei- 2l A e
jeiro, b°en S. Clodio 0 24.6.1641 ' Al oy AvTI RS
apadrinado por Lorenzo de No- L }/L o (_('Mj; &
voa e Lucia Rodriguez; foi crego, - s

fundador dun vinculo no que su-

cederia o seu irmdn José. Faleceu  Ldo. D. Francisco Fernandez Tejeiro, fundador
en S. Clodio recibindo ali sepul-  do vinculo Formigueiro
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tura no 27.8.1722, testando perante Marcos Antonio de Amor no 18.8.1722.
Fixera no 5.5.1716 ante Miguel Salgado, unha reserva de usufructo en rela-
cién cos bens que lle doara 6 seu irman Inocencio, en escritura ante Pedro de
Amor, datada no 26.6.1674.

José Fernandez Teijeiro, q.s.

Maria Fernandez Teijeiro, b* en S. Clodio 0 17.4.1647, afillada por Pedro Gon-
zalez e Inés de Noboa.

Inocencio Fernandez Teijeiro, b°® en S. Clodio o 1.12.1649 levando de pa-
drifio 6 seu tio Pablo Gonzélez, e de madrifia a Maria de Sierra; previa escri-
tura dotal autorizada por Pedro de Amor no 26.6.1674, e con dispensa de
consanguinidade de 3° con 4° graos, c.m. en S. Clodio o0 18.11.1675 c. D
Francisca Fernandez de Aratjo, b* en S. Clodio o 10.4.1652 polo abade de
Avién, o Ldo. Puga, e apadrifiada por Matias Gémez e Catalina de Puga. Fran-
cisca era f. de D. Blas Ferndndez de Aradjo e D Ana de Puga (v. I-A-1-a), e
do seu matrimonio con Inocencio, t.p.f.

1.- D% Ana Maria Fernandez Teijeiro, b* en S. Clodio 0 30.10.1677, sendo
padrifno o Ldo D. Francisco Ferndndez, crego e tio paterno, e D?. Ca-
talina de Puga, muller do capitan Matias Gomez de Vega.

2.- D Baltasara kewndndez ‘de-Asagje y deixeiro, b* en S. Clodio o
11.1.1680, tivo por padrifig-a:D. Rodrigo de Aradjo, e por madrina a
D2. Ursula Ferndndez de Aratjo; previa escritura de esponsais outor-
gada pola sla nai 0,44 76 anterMiguel Salgado, c.m. 0 10.5.1716
en S. Clodio c. D. Fernando de Aratijo y Armada, b® 0 20.2.1680 en
Sta. Maria de Astariz (€astreto' de-Mifo), apadrinado por D. Tristan e
D?. Luisa de Araljo y Armada; fora o noivo representado polo seu
irman D. Tristan de Aradjo, fillos un e outro de D. Fernando de Araijo
y Armada e D*. Ana Maria Salgado y Rivera, vs. de Astariz. Nesa pg®
faleceu D?. Baltasara 0 27.8.1721 e o seu marido no 7.12.1741, tes-
tamentado no 14.4.1739 ante Diego Rodriguez, nacendo do matri-
monio un fillo, probablemente Gnico:

a) Francisco José Antonio, n%b° 0 16/21.6.1717 en Astariz, afillado de
Juan de Romay e D?. Luisa de Aratdjo de Montealegre.

3.- D? Francisca Antonia Fernandez Teijeiro, b® en S. Clodio o 18.10.
1682, afillada do pbro. D. Francisco Fernandez e de D Ursula Fer-
nandez. Estaba solteira no 17.2.1720, data na que outorgou coas stas
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irmas Teresa e Baltasara unha escritura de partillas dos bens paternos,
autorizada polo fedatario Manuel de Puga.

4.- D Teresa Maria Teijeiro, b* en S. Clodio 0 11.11.1685 sendo padrifios
Marcos Antonio de Outeiro e D*. Magdalena Fernandez, tia materna
da cristianada; foi a primeira esposa de D. Pedro Labora, b°30.9.1688
en Sto. Adrao de Bieite (Leiro), f. de D. Pedro Labora Mosquera e D,
Jerénima Gonzalez de Soto. O matrimonio, celebrado en S. Clodio o
6.5.1725, foi breve pois D?. Teresa faleceu 0 20.4.1726 no parto do
primeiro fillo, de nome

a) Francisco Félix Labora, a quien hecho el agua de socorro D. Fran®.
Fernz Texeyro vz° del Formigueiro; levando de madrifia a Rafaela de
Pol, foi crismado en S. Clodio 0 29.4.1726, e ali faleceu no 17.6.
1731.

D. Pedro volveu a casar con D?. Gaspara Losada, descendente tamén da c. de
Formigueiro, como filla dunha curma da sda primeira esposa (v. IV-D-1).

IV. JOSE FERNANDEZ TEIJEIRO, b° en S. Clodio 0 31.3.1644, afillado do abade
de Osmo, D. Matias Gonzélez, e maila stia irma D Maria Quiteria Gonzalez; casou
en primeiras nupcias en S. Lourenzo da Pena (Cenlle) 0 26.5.1676 c. D. Marina de
Miranda y Valle, f* antes do #680, & de-Gonzato«del Valle e Maria Antonia de Mi-
randa, vs. de Sta. Maria de Lamela e o BeyXesls do Cebolifio, respectivamente. En
segundas nupcias c.m. en S. Clodio 0 22:9=1680, velandose na Pena 0 21.10.1680
c. D% Ursula de Puga, b? por pegesidade e logerarismada en S. Clodio 0 21.10.1655
con asistencia de Matias Gomez de Vega e D?. Inés de Noboa, muller de Rodrigo
de Puga; era f. de D. Blas Fernandez Aradjo’e'D? *Ana de Puga y Soto (v. I-A-1-a), e
fora dotada ante Pedro de Amor no 11.9.1680 pola sta nai, daquela xa vidva. D. José
faleceu en S. Clodio no 16.12.1697 con testamento cerrado outorgado no 11.
12.1697 e corroborado o0 22 de decembro seguinte ante Antonio Alvarez, que tamén
autorizou na mesma data o reconto dos bens e mailos autos de curaduria dos me-
nores; fixera o extinto un vinculo e morgado no mesmo ano do seu pasamento, fa-
cultando a stia esposa para elixir 6 vinculeiro e declarando es mi voluntad de fundar

y fundo una obra pia de capilla y

missa semanaria que se diga en dha

Py igl* de San Lorenco da pena perpe-

vanf IWW//K? tuam®...por el cura o sacerdote que
i nombren al qual se pagara por ella de

limosna cien reales. Indicanse na par-

D*. Ursula de Aradjo (1716) tida de o6bito as mandas pias: Dejo
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quatrogientas misas, las ciento en esta yglesia, otras ¢iento en Sn Clodio y las mas a
boluntad de sus cumplidores; dejé mas una misa semanaria y su limosna sefialada,
cada ano ¢ien rs. dentro de la yglesia de Sn Lorenzo, a boluntad de los abades el se-
Aalar el dia de la semana; hipoteco a esto todo el lugar do Formigueiro y el bozel
de la cuesta de Cunas, quatro cubas de porte de ¢cien moyos; pasa el testamen® por
ante el escrivano de la juridicion q bibe en Trasaris. No 17.10.1708 fixo D. Ursula
agregacion de tédolos seus bens 6 morgado fundado polo seu marido, facendo a
eleccion vincular ante o fedatario Miguel Salgado, e faleceu na Pena 0 11.3.1734
tendo testado o 15.12.1727 ante Diego Fajardo Sudrez; do matrimonio naceron:

A)
B)

D. Francisco Antonio Teijeiro y Araujo, q.s.

D. Juan José Teijeiro y Aradjo, b® en S. Lourenzo da Pena 0 26.10.1689, apa-
drinado por D. Rodrigo Aradjo, v. da Barouta; litigou no 1740 pola sta fidal-
guia na Real Chanceleria, sendo despachado o preito con un sorprendente no
ha lugar, negandolle 6 demandante o empadroamento como fidalgo na xu-
risdiccion de S. Clodio, cando na vecifa de Roucos recofiecian a fidalguia do
seu irman. C.m. en S. Clodio 0 14.9.1730 c. D?. Josefa Parada, falecendo no
Igr. de Cufas con testamento datado no 6.1.1757 perante Salvador Gonzalez
de Noceda, v. de S. Clodio, e recibiu sepultura na sda pg* de nacemento o
8.1.1757; a sta muller faleceria tamén na Pena onde foi sepultada o
11.6.1777, testamentada ante ignorado notario: fora b* como Maria Josefa
Francisca en S. Clodio 0 7.2.1706, apadrifada por D. Esteban Pesquera e D*.
Ana Ferndndez Aradjop vs.ede Mein; esera dilla«os sres da c. da Rigueira, o
Ldo. D. Benito Bernardo Parada Aratijo, que, apadrifiado por D. Rodrigo de
Aradjo e Catalina de Puga, mullerdocapitan Matias Gomez, recibira o bau-
tismo en S. Clodio o 3 .841664,1ercasaraen Febosende 0 2.6.1687 c. D?. Bea-
triz Fernandez Mein, sepultada en S. Clodip no 14.5.1748, despois dunha
longa viuvez’; n.p. do Ldo-DAntonio Parada, n. de Castrelo de Mino, (f. do
Ldo. Antonio de Armada e a s.m. Ana Rodriguez, vs. de Sta. Maria de Prado
de Mifo), que casara 0 5.12.1662 velandose 0 18.1.1663 en S. Clodio c. D
Catalina de Puga y Aradjo, (f. de D. Blas Fernandez Araljo e D*. Ana de Puga
y Soto) b* en S. Clodio 0 19.4.1635, afillada polo cura de Avién, Ldo. Fran-
cisco de Puga, e Maria Rodriguez, esposa do capitan Juan de Noboa, v. de S.
Clodio. Na Pena estan rexistrados estes fillos do matrimonio:

1.- D2 Ursula Teresa Juana Fernandez Parada, n?/b® no 7/11.11.1734, afil-
lada do seu tio D. Francisco Antonio.

7 D. Benito fixo testamento na Barouta o 19.1.1707 ante Miguel Salgado falecendo nese

mesmo ano, segundo resulta dunha comparecencia notarial que fixo a sia muller perante 0 mesmo
escriban no 23.8.1707, na que se declara vidva.
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2.- D. Joaquin Francisco Mauro Fernandez Teijeiro Parada, n°b° o

13/17.1.1740, levando de padrifio 6 seu tio politico D. Francisco Lo-
sada, v. de Redondelle (A Peroxa).

3.- D% Maria Joaquina Fernandez Parada, n*b* o 14/18.7.1745, tivo por

padrifio a D. José Borrajo, v. de Cufias, e de madrifia a D*. Gaspara Lo-
sada, v. de Mein.

4.- D* Cayetana Paula Candida Teijeiro Parada, n¥/b® no 18/21.6.1744:

foi padrifio D. Lazaro Reinaldos y Deza, pbro.

5.- D Gertrudis Josefa Andrea Fernandez Parada, n® 0 30.11.1747 e b?

tres dias despois, afillada de D. Lazaro Reinaldos, v. da Pena; nesa freg®
c.m. D2 Gertrudis no 24.9.1765 c. D. Manuel Francisco Hermida,
n°b° en Lebosende o 12/19.3.1735 afillado de D. Gregorio de Her-
mida e D?. Francisca de Rivas; era f. de Jacobo Hermida e Teresa da
Blanca, b® 0 1.3.1706 en Lebosende, onde casara 0 23.7.1734 sendo
dotada polos seus pais ante Juan Mosquera, no seguinte dia da ceri-
monia; tamén en Lebosende, faleceu Teresa con testamento ante José
Antonio Fernandez, sendo sepultada no 27.7.1783; foron os avés ma-
ternos de D. Manuel, Matias da Blanca (fillo de Francisco da Blanca e
Isabel Maldonado), que fora b® en Lebosende o0 4.3.1682 casando ali
0 8.12.1703 c. Francisca do Porto. Faleceu D?. Gertrudis intestada na
Pena onde consta o seu séptifamento no 12.10.1810, e o do seu ma-
rido no 17.11.1820, o asentaido cal informa que no hizo testamento
ni tenia de que, pues vivid.de.la limosna. T.p.f.

a) D. Matias José'Benito-Hermida,'n%b*'0 24/26.2.1767 na Pena apa-
drifado polo phrg.|D.[azare Reinaldos.

b) D. Bartolomé Hermida, b® cos nomes de Bartolomé Felipe José de
Jesis na Pena, tres dias depois do nacemento, ocorrido no
23.8.1770; c.m. con dispensa no 1.2.1792 na Pena c. D*. Maria Jo-
sefa Rivas, f. de D. Bernardo Rivas e D Josefa de Deza, vs. do Igr.
de Cacabelos na mesma freg®.

c) D. Jacobo Hermida, n° na Pena o0 16.11.1772 sendo b° dous dias
mais tarde cos nomes de Jacobo Manuel de Santa Gertrudis, le-
vando de padrifo 6 seu avé paterno D. Jacobo Hermida; c.m. na
Pena 0 24.12.1801 c. D Josefa Salgado, f. de D. Juan Manuel Sal-
gado e D*. Ana Vazquez, vs. de S. Martino de Valongo; c.d.
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6.- D. Agustin Teijeiro, f° na Pe-
na e ali sepultado no 19.11.
1764: no [recibid] el de la
communion p’ averle en-
trado un delirio tan fuerte
luego que acabé de confe-
sarse, que le durd hasta el dl-
timo aliento.

D*. Teresa Fernandez Teijeiro foi do-
tada 0 9.8.1704 ante Pedro de Oi-
tabén polo seu irman D. Francisco
Antonio e maila sda nai D Ursula,
constando ante Miguel Salgado no
10.10.1704 a carta de pagamento
do dote, que entre outros bens in-
clufa como enxoval una salbilla de
plata con quatro bassos ansimesmo
de plata, salbilla y bassos de pesso
de quatro doblones sensillos, dos

S. Lourenzo da Pena, fregersia dos Teijeiro

camas de ropa, como son quatro colchones llenos, ocho sabanas, ocho al-
moadas, dos cobertores y dos mantas gallegas y dos colchas, seis exsadones
(sachos), y quinientos ducados emrdinero, quatro mesas de manteles, docena
y media de sirbilletas, &u%tfo'p.gﬁﬂe anos, dos arcas de porte anbas a dos
de diez y seis fanegas; c.m. na Ran31o 4.9.1704 c. D. Gonzalo Sinchez So-
moza, f. de D. Gregorio Sanchez<Somoza e D?*. Maria Varela das Seixas, vs.
de S. Xoan de Palmou (Lalin}’drés Jda d. deRijel. Tanto D. Gonzalo como D2,
Teresa faleceron en Palm@ m@lﬁ.N@E27.6.1 753, testando un e outro
ante Mauro de Castro, e deixando do seu matrimonio os seguintes fillos:

1.- D. Francisco Antonio Andrés Vicente Sanchez Somoza, b® en Palmou
0 8.9.1729, do que indica o testamento paterno que cursaba estudos

maiores para eclesiastico.

2.- D* Gaspara Manuela Teresa Fernandez Sanchez Somoza n%b? o

8/12.5.1735 en Palmou.

3.- D Rosalia Sanchez Somoza, dotada polos seus pais 0 5.10.1747 en
Rielo a fe de Francisco Mosteiro Garcia, para c.c. Manuel Blanco Vil-

larino, v. de Palio.

4.- D. Juan Sanchez mellorado polos seus pais no 5.7.1729 no tercio e
quinto ante Amaro Fernandez; c.c. D Maria Antonia Lépez Gil, su-
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cesora na casa de Caballeda de Santiago de Taboada (Silleda). Marido
e muller faleceron en Palmou, D. Juan ab intestato 0 2.6.1778, e ela
no 30.4.1794, con testamento autorizado o dia anterior polo fedata-
rio Tomas Blanco, v. Palio. C.d8.

5.- D% Manuela Sanchez Somoza c.m.c. José Villar, f. de Amaro Villar e

Clara Rodriguez Gayoso; do matrimonio quedou abundante descen-
dencia bautizada en Sta. Maria de Donramiro (Lalin).

6.- Fr. Alonso Sanchez, bernardo.
7.- Fr. Rafael Sdnchez, bernardo.

8.- D?. Josefa Sanchez Somoza c.m. na Pena 0 11.9.1729 c. D. Antonio de

Losada y Somoza, f. de José de Losada e Feliciana Rodriguez, vs. de
S. Pedro de Trasalba. Nesa freg® faleceron D* Josefa e mailo seu marido,
recibindo sepultura no 20.11.1751 e 27.8.1757, respectivamente. Do
matrimonio aparece nos libros de Trasalba numerosa descendencia.

9.- D Rosa Sanchez Somoza c.m 0 30.7.1738 na Pena c. D. Benito Diaz

de Rivera, f. de Pedro Diaz de Ribera e Ana Maria Alvarez, vs. de
Cunas. Tanto D. Benito como D®. Rosa foron sepultados na Pena na
datas respectivas de 29.11.1770 e 17.8.1772, tendo el testado ante
Francisco Rafia no 30.8.1770, instrumento no que alén de nomear ti-
tora e usufructuaria & stia meter, deglarahaber contraido un primeiro
matrimonio con D Isabel:Resa Hermida, casamento do que naceu un
fillo que profesara na OSA=eemo Frei Andrés Diaz de Rivera; do se-
gundo matrimopio-indica como-fillos a Joaquina, Josefa, Margarita, e
Fr. Antonio Diaz, befnardo, onitindo algtins que estaban vivos na data
do testamento, segundo pede comiprobarse na seguinte relacién:

a) D. Miguel Benito Diaz, n%b° na Pena 0 24/26.8.1739; foron padrifios
D. Francisco Antonio Fernandez Teijeiro y Araljo e a s.m. D Gaspara
Melchora Montesinos. C.m. na Pena 0 15.8.1782 c. Francisca de Tou-
bes, f. de D. Francisco de Toubes e Elena da Vila, vs. de Beran.

b) Francisco Antonio, n°b° 0 6/9.6.1741 na Pena apadrifiado por D.
Francisco Antonio Teijeiro, tio da nai do cristianado.

c) D?. Rosalia Bernarda Teresa Diaz, b® na Pena 0 2.6.1743, tres dias
despois do nacemento; foron padrifios o pbro. D. Lazaro Reinaldos

8 C. DE LA PERA VIDAL: Casa de Carballeda: Los Gil Taboada de Trasdeza. Descubrindo Deza.

Anuario de Estudios e Investigacién, n° 5 (2003).
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y Deza, e D*. Rosalia Sanchez, tia solteira da bautizada. C.m. na
Pena 0 12.8.1771 c. D. Facundo Paz, cirurxidn, vitivo de Angela
Fernandez e fillo de Manuel Paz e Rufina Guillez?, vs. que foran de
Beran.

d) D Maria Joaquina Diaz, n%/b* na Pena o 14/18.7.1745, afillada de
D. José Borrajo Vilarifio e D*. Gaspara Losada, v. de Mein. No 11.
9.1775 c.m. na Pena c. José Romero, f. doutro José Romero e a s.m.
D?. Baltasara de Ocampo y Méndez, vs. que foran de Lebosende.

e) Rosa Marina, n%/b* 0 13/18.4.1747 na Pena, apadrifiada por D. La-
zaro Reinaldos y Deza, pbro., e Maria Martinez, muller de Alejos
Reinaldos, vs. da freg®.

f) Felipe Bernardo Toribio, n® 0 28.4.1748 e b°® na Pena o 1.5.1748;
foron padrifos D. Lazaro Reinaldos, pbro., e Marina Martinez, v. da
freg®. Muriose de quatro afos y cinco meses, indica unha nota na
marxe do asento.

g) D Florentina Josefa Diaz, n*%b® na Pena o 13/16.3.1752; foron pa-
drinos Alejos Reinaldos e a s.m. Maria Martinez. Nos libros da Pena
figura o casamento no 11.12.1780 dunha D*. Josefa Diaz (que se
cadra é a mesma D?. Florentina), c. Bernardo Diéguez, f. de Ro-
drigo Diéguez_e D?. Juand'de Novoa, vs. de S. Xulidn de Ventosa
(Agolada).

h) D2 Margarita Antonia Dfaz, n* 0 29.10.1754 e b® na Pena o 1 de
novembro seguinte; afillada dos (rmans D. Miguel e D*. Margarita
Teijeiro. C.m. o 14511289 naRena c. D. José Pardo, f. de D. Roque
Pardo e Eleonor de Soto.

10.- D Maria Sanchez Somoza c.c. Francisco Otero Gémez, n. de S.
Pedro de Erbo, pg® suprimida no 1890 e agregado o seu territorio a
Santiago de Sello (Lalin).

D?. Josefa Fernandez Teijeiro, b® na Pena 0 29.4.1694, afillada por D. Gaspar
Borrajo; foi dotada polo seu irman D. Francisco Antonio e a sda nai D Ursula o
8.4.1716 ante Juan Lorenzo Sobral para c.m. na sta pg® o 15.4.1716 c. D. Fran-
cisco Losada Villamarin, f. de D. Antonio de Losada Villamarin e D Leonor de Puga,
vs. de S. Cibrao de Armental (A Peroxa), sres. da c. de Redondelle. N° 25.5.1722 ante
Antonio Rodriguez Novelle, outorgou D. Francisco carta de pagamento polos 4.400
reais de vellén e 16 moios de vifio anuais envasillados a su riesgo, recibidos da sda
sogra, xunto con outros 6.000 reais pagados polo seu cuhado, que levantara as res-
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triccions establecidas, pois estaba condicionada esta segunda contia a que a do-
tada tivera fillos, reducindose o importe & metade no caso de ter o dotante sucesion.

T.p.f.

1.- D Gaspara Antonia Losada, que foi a segunda esposa do vitivo D.
Pedro Labora (v. IlI-F-4), casados na Pena o 7.12.1734 velandose en S.
Clodio 0 25.5.1735. D Gaspara fora dotada polo seu tio D. Francisco
Antonio ante Manuel de Puga, v. de S. Clodio. D. Pedro finou en S.
Clodio 0 18.1.1740, despois de testar ante Mauro Benito Gonzdlez o
31.12.1739; na mesma freg* ocorreu o ébito de D*. Gaspara, que re-
cibiu ali sepultura no 7.10.1778; do seu segundo casamento tivo D.
Pedro como fillos:

a)

D. Miguel Benito Francisco Félix Labora, que faleceu novo; nacera
en S. Clodio 0 5.12.1735 e fora b° tres dias despois, apadrifiado por
D. Francisco Antonio Teixeiro e a s.m. D Gaspara Varela. No testa-
mento paterno consta como Félix Benito, e tamén nun instrumento
do protocolo de Mauro Benito Gonzélez datado no 18.8.1740, no
que D Francisca Fernandez Teijeiro, como titora de Félix e maila
sGa irma Manuela Bernarda, e xunto con Luis Labora, outorgan
poder a procuradores de Valladolid para que lles amparen ante a
Real Chanceleria na posesién de fidalguia. Faleceu no 15.11.1742.

D Manuela Bernarda Joaguina Labora, n* en S. Clodio 0 10.3.1738
e b? unha semana despois, sendo padrinos Ignacio Manuel Mos-
quera, v. de Leiro, e D*Betnarda Labora, v. de Bieite. C.m. en Bieite
0 10.9.1752 con D. Jacobo de Hermida Maldonado, rexedor de
Santiago e o'seu procuraderxeneral) f. de D. Manuel Ignacio de
Hermida y Porrds van der-Roefyauditor da RA e do CSM, sr. das c.
de Rosende en S. Martino de Calvos de Sobrecamino (Arzda) e Leiro
Grande en S. Miguel de Lebosende (Leiro), e D*. Josefa Antonia Ber-
mudez Maldonado y Figueroa, da. c. de Val de Veiga®, vs. de San-
tiago, casados na pg® de S. Miguel dos Agros 0 22.4.1730 e ali
velados no 7.5.1731. D? Manuela fixo testamento en Mein o
1.4.1767 ante Mauro Benito Gonzélez, declarando non ter fillos
do seu matrimonio. Falecida D?. Manuela, o viivo c.m. cunha tia
da sta primeira esposa (v. n° 2 seguinte).

9 P. PErez CONSTANTI: Linajes Galicianos. D. Huberto y D. Miguel Hermida y Losada. Ara Solis.

Consorcio de Santiago.1998.
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2.- D?. Josefa Losada Teixeiro g.c.m.c. D. Jacobo de Hermida Maldonado,
arriba resenado, e foron pais de

a) D. Huberto Hermida y Losada, e

b) D. Miguel Hermida y Losada, vs. da cidade de Santiago e ns. de S.
Martifio de Calvos de Sobrecamifo (Arzia), que no 1799 fixeron en
Santiago expediente de limpeza de sangue.

E) D. Marcos Benito Teijeiro y Aradjo, b® 0 28.11.1695 na Pena levando de pa-
drifio 6 Ldo. Marcos Pérez, tenente cura de Osmo; profesou na orde de S.
Bernardo como Frei Gerénimo. Cedera a sta lexitima paterna a sta irma Jo-
sefa e a materna 6 seu irman Francisco Antonio, segundo resulta dunha es-
critura de convenio que este cesionario, con irmans, cufiado e sobrifios,
outorgara no 2.6.1746 a fe de Mauro Benito Gonzalez.

V. D. FRANCISCO ANTONIO TEIJEIRO Y ARAUJO, b° na Pena 0 26.5.1676
apadrifiado polo seu tio o Ldo. D. Francisco Fernandez e por D?. Francisca Fernan-
dez, vs. de Mein; c.m. en primeiras nupcias c. D®. Gaspara Varela y Seixas que tes-
tara no 22.7.1725 ante Diego Fajardo Suérez e falecera na Pena o 14.8.1738 sen
sucesion; ante o mesmo escriban fixera no 4.7.1724, xunto co seu marido e sogra,
agregacion de bens 6 vinculo fundado polo seu sogro; en segundas nupcias c.m. D.
Francisco na pg® de S. Pedro desFilgueira:i€recente) 0 8.12.1738, velandose na Pena
05.2.1739 c. D _Gaspara Montesinos Fieire de Andrade, dotada en Crecente ante
Severino Rivera; era f. de D. José Mont&sifios e D®. Jacinta Freire y Andrade, vs. de
Ventosela, onde D°. Jacinta outorgou testamente onl(1.6.1749 ante José Vazquez
Guerra; n.m. de D. Marcos Freire de Andrade e D?_Ana Maria Rodriguez de Lapela,
vs. probables de Soutomaior, como parece-deducirse dunha escritura do 19.7.1725
do protocolo de Pedro Cernadas Coufago, solemnizando un resto de partillas dos
bens patruciais. D. Francisco foi sepultado na Pena o 16.8.1752 testamentado no
4.8.1742 por Benito de Castro, v. de Osmo, mentres que D®. Gaspara fixera tes-
tamento o 9.8.1763 ante Cayetano
de Castro y Salgado, recibindo se-

ultura 0 8.12.1763 na Pena. T.p.f. T
P P A L .
. . ] AV 2P inPe L4

A) D. Miguel Antonio Juan Fran- o { ) _r“{:-— . ,.--E.‘:“-—_——
cisco Teijeiro Montesinos, n°/ fd_,'fé;‘(‘{-gdyla }.;' “ E'F’
b° na Pena 0 27/29.12.1739, I 4 (e o
apadrifiado por D. Bartolomé
Freire, abade de Filgueira no
bisp° de Tui, tio do nedfito, e D. Francisco Antonio Teijeiro Aratjo
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maila sda sobrifia D?. Maria Jacinta Montesinos; fixo testamento cerrado e fa-
leceu solteiro na Pena sendo sepultado 0 6.12.1771.

D?. Margarita Teijeiro Montesinos, n* 0 31.3.1741 e b® na Pena 0 4.4.1741 cos
nomes de Antonia Margarita, levando de padrifos a D. Francisco de Ribera
Sarmiento e a s.m. D*. Margarita de Zifiga; c.m. na Pena 0 7.7.1768 c. D.
José Noguerol Soto, f. de D. Francisco Noguerol e D Juana de Soto, vs. de
S. Miguel de Canedo' (Ourense), onde consta o 6bito de D*. Juana en estado
de vilva, e o seu sepultamento no 6.3.1785, testamentada ante Miguel Mil-
[an. Tamén en Canedo falecerian D. José e D*. Margarita, intestado el, e con
testamento ante Nicolas de Puga ela, recibindo sepultura nas datas respecti-
vas do 18.12.1797 e 12.8.1804. T.p.f.

1.- D Manuela Antonia Noguerol Teijeiro, n* en Canedo 0 31.12.1769 e
ali b* o 2 de xaneiro do seguinte ano, apadrifiada polo abade de S.
Pedro de Mandras, D. Manuel Antonio Pardo.

2.- D. Francisco de Paula Noguerol Teijeiro, n°/b° en Canedo o 17/24.
8.1773, afillado como a devandita irma polo cura de Mandrés.

3.- D. José Manuel Noguerol Teijeiro, n°/b° 0 25/29.8.1776 en Canedo,
tivo por padrifio 6 pbro. D. Manuel Noguerol, bistio paterno, v. de
Quinta, Chantada.

4.- D Juana Inés Ramona Ndguaetol Teijeiro, b* en Canedo 0 16.11.1778,
seis dias depois do nacemento, tendo por padrifio a D. Juan Antonio
Elgueta, coengo tesoureirg.da SIC de Ourense, e por madrifia a D*.
Inés Garza Cordido, v. de Ourense.

D?. Josefa Teijeiro Montesinos, que foi afillada de D. Luis Antonio Mosquera,
pbro. v. de Roucos, na certmonia de-bautismo oficiada na Pena 0 20.3.1742,
dous dias depois do nacemento, recibindo os nomes de Josefa Maria Joaquina
Benita; 0 30.4.1778 na sta pg® natal c.m.c. D. Francisco Amado Figueroa,
escriban, f. tnico do primeiro matrimonio de Maria Pifol Alfeirdn y Taibo con
Martin Amado, vs. da Corufia, pg® de S. Xurxo. D. Francisco faleceu en Sta.
Marifia de Esposende onde foi sepultado 0 17.7.1792, facendo a sua vitva o
23 de novembro dese ano, un inventario dos papeis e notas do seu defunto
marido. O matrimonio non tivo sucesores, figurando o pasamento de D?. Jo-
sefa nos libros de Sta. Marifa coas indicaciéns de que falecera na casa da
sta cufiada D®. Margarita Montero, que fixera testamento e que recibira se-
pultura 0 17.8.1801 na Pena.

1% Esta pg® foi a capitalidade do concello do mesmo nome, anexionado no 1943 6 de Ou-

rense, despois de 107 anos de vida independente.
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D?. Maria Benita Teijeiro Montesinos, n® no Formigueiro o 4.5.1744, foi b?
por necesidade por D. Benito Diaz de Ribera, sendo crismada na Pena o
12.5.1744; xunto cos seus irmans Josefa e José Antonio, convineron sobre a
partilla dos bens paternos en instrumento que autorizou Diego Vazquez de Pa-
rada no 12.1.1776; c.m. na sta pq* o 7.9.1777 c. D. Antonio Montero, (v.
MONTERO 11-C), f. de D. Bernardo Montero e D?. Josefa de Armada, vs. de
Ventosela; parece que non houbo descendencia adulta do matrimonio, ainda
que na freg® de Sta. Marifia de Esposende, onde D?. Maria Benita foi sepul-
tada no 25.8.1802, esta rexistrado o bautismo dun fillo:

1.- Francisco José Maria de la Merced, a quen botou un auga de socorro
D. Francisco Amado, que foi padrifo na cerimonia de crismado reali-
zada 0 24.9.1779, data do nacemento.

D. José Antonio Teijeiro Montesinos, q.s.

VI. D. JOSE ANTONIO TEIJEIRO MONTESINOS, n%b° 0 9/12.10.1748; recibiu

os nomes de José Antonio Cayetano Dionisio, e tivo por padrifos a D. Cayetano Lo-
sada, v. de Redondelle (A Peroxa), e a stia irma D?. Gaspara; c.m. na Pena 0 3.9.1775
c. D Margarita Josefa Montero y Armada, n*/b* 0 7/13.10.1756 en S. Paio de Ven-

tosela (Ribadavia), levando de pa-
drifo 6 Administrador dos Estados

do conde de Ribadavia, D. Ma-

2 /1‘/
LJ" f‘}yfa/“/u ey ,\//ﬁcﬁ nuel de Nazara; era f. de D. Ber-

"’ﬁ'v nardino Montero e a s.m. D%

Josefa Armada, vs. de de Vento-
sela, (v. MONTERO II-G). D. José
Antonio faleceu en Roucos intes-
tado, sendo sepultado en S. Fran-

D. José Antonio Teijeiro (1776)

cisco de Ribadavia 0 10.10.1793. Tamén faleceria na Pena, no 2.1.1823, a s.m. D
Margarita, que dictara o seu testamento a fe de Juan Charlén, v. de Osmo. T.p.f.

A)

Manuel Felipe Antonio, n°026.12.1775, e b° 0 2 de xaneiro do seguinte ano,
tendo por padrifio 6 rector de S. Pedro de Mandras (S. Cristovo de Cea), D
Manuel Antonio Pardo. Unha nota marxinal da conta de que murio de la edad
de parbulo.

D?. Manuela Benita Teijeiro Montero, n*/b® 0 28/30.11.1776 na Pena, afillada
de D. Manuel Antonio Pardo, abade de Mandrds; f* solteira e sepultada na
Pena no 9.1.1795.
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D?. Maria Angela Teijeiro Montero, n*/b? o 5/10.8.1778 apadrifiada polo
abade de Mandras, D. Manuel Antonio Pardo; na stia pg® de nacemento c.m.
0 10.5.1804 c. D. Roque Pérez, f. de D. Manuel Pérez e D*. Maria Diaz Pin-
tado; D. Roque nacera no 13.7.1777 na Pena recibindo o bautismo catro dias
despois levando como padrifio a D. Roque Diaz Pintado, cura de Alongos, e
de madrina a D?. Paula Carballeira, v. de Ourense; era neto paterno de D.
José Benito Pérez e D?. Teresa Novelle, vs. que foran da Lama do Pifeiro; e
neto materno de D. Pedro Diaz Pintado e Maria Antonia de Villanueva, vs. da
pg® ribadaviense da Magdalena; D. Roque e a s.m. residiron en Sta. Marifia
de Esposende'’, pg® onde faleceu intestada D*. Angela 0 8.7.1815, sepultan-
dose en S. Francisco de Ribadavia, e na que foron bautizados os fillos que
cofiecemos do matrimonio, volvendo D. Roque a casar con Marfa Angela Al-
varez, f. de Juan Antonio Alvarez e Manuela Vazquez, vs. de S. Salvador de
Penosinos (Gomesende):

1.- Gabriel Manuel Pérez Teijeiro, b® en Esposende no 9.6.1813, apadri-
fiado por D. Eugenio Montero e D®. Margarita Montero, avoa do in-
fante.

2.- Maria de los Dolores Pérez Teijeiro, b® en Esposende o 14.2.1815, afi-
Ilada de D. Eugenio Montero.

D?. Isabel Marfa Teijeiro Montero, n?/b® 0 21/25.2.1782, levando tamén de pa-
drino 6 abade de Mandras;ecame naPena© #1010.1817 co seu curman D. Eu-
genio Montero Bolafio (v. MONFERO V), vidvo de D*. Maria Benita Mos-
quera, e fillo de D. Luis Montero"Armiada, avogado da RA, e a s.m. D*. Ger-
trudis Bolafio. Pouco tempordespais/decasay, ora D*. Isabel mellorada pola
sGia nai no tercio e quinto, en escritura do 7.5.1819 a fe de Juan Reiméndez
Charlon. D?. Isabel falecetrna-Pena-onde’recibiu sepultura o 6.8.1851, con-
tendo o seu asento de obito

unha critica do abade 6 marido

da defunta por haber despedido

el cadaver sin un solo responso, ’/ f W

ni tampoco me entrego unf; misa C?‘{yfm

hasta la tha; es deudor por con-

siguiente y seglin nuestra signo- b =
dales, de aquello que debia

hacerle segtn la cualidad de la D". Isabel Marfa Teijeiro (1819)

" Parroquia que ten unha parte do territorio no concello de Cenlle, e a outra parte no de Ri-

badavia.
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persona, su riqueza, y a la costumbre, una vez la difunta no habia testado,
pues si lo hiciese, no seria enterrada con tan indifentes sufragios en obsequio
de su alma. Ainda casaria D. Eugenio por terceira vez en Sta. Eufemia do
Norte 0 27.9.1854 con D?. Juana Losada Bravo, f. de D. José Losada e D?. An-
gela Bravo, sen que consten fillos do matrimonio, e faleceu na Pena, onde re-
cibiu sepultura 0 23.4.1855; fixera un testamento cerrado ante Norberto Maria
Pardo, e do seu segundo casamento t.p.f.:

1.- D?. Genara Montero Teijeiro, habida con anterioridade 6 matrimonio
dos seus pais, pois nacera na Pena 0 4.3.1815, recibindo o bautismo
dous dias mais tarde, apadrifada por D. Roque Pérez, v. de Esposende.
No 18.1.1843 desposou na Pena a Donato Mosquera, armeiro de ofi-
cio e f. de Juan Mosquera e Juana Galante, vs. de Roucos. Marido e
muller outorgaron testamento conxunto 0 23.5.1879 a fe de Norberto
Maria Pardo, documento que proporciona algunha informacion sobre
os fillos do matrimonio, que foron:

a) Vicenta Mosquera Montero, n*/b® na Pena o 15/16.1.1847 apadri-
fiada por D. Vicente Montero e D?. Gabriela Sanchez. Casara con
Emilio Caré e xa falecera na data do testamento paterno, deixando
catro fillos.

b) Eugenia Mosquera Montero, n?b® 0 18/19.11.1848 na Pena,sendo
padrino D. Eugeaie Mohtera, epresentado polo seu fillo Vicente.
C.m.c. Manuel Pérez Camba, f. de Francisco Pérez e Maria Camba,
vs. de Sta. Comba.

c) Isabel Maria'Moasquera Montero,'nw?/b? 0 12/13.5.1851 na Pena; foi
padrino Nemesio Rivera.[Namarxe do asento consta que murié de
seis anos.

d) Antonia Mosquera Montero, n® e b® na Pena o 15.5.1853; foi pa-
drino D. Antonio Calvo, v. de Lebosende. C.m.c. Manuel Campos.

e) Manuel Mosquera Montero, foi apadrinado polo abade de Sanin, D.
Manuel Gonzilez, na cerimonia de bautismo recibido na Pena o
15.6.1855, un dia despois do nacemento. Marchou no comezos de
1872 para Brasil onde traballaba de armeiro.

f)  Antonia Mosquera Montero, n® e b* na Pena 0 15.5.1857 afillada de
D. Antonio Calvo, v. de Lebosende.

g) Emilia Maria Mosquera Montero, n*/b* 0 29/30.1.1858 na Pena
tendo por padrifio a Francisco Martinez Movilla, v. de S. Clodio, e
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por madrina a Amalia Monreal, v. de Navio. C.m.c. Tomas Fernan-
dez.

h) Felipe Mosquera Montero, n° na Pena 0 20.3.1861 e b° dous dias
mais tarde levando de padrifo ¢ escriban de Ribadavia, Felipe Va-
rela, n. de Deza. O testamento paterno contén un legado 6 seu
favor, de todolos trebellos do oficio de armeiro.

2.- D. Laureano Montero Teijeiro, n%b° 0 25/27.10.1818 na Pena; foron
padrinos D. Manuel Montero, pbro. que oficiou a cerimonia, e maila
stia irma D*. Manuela Montero. No 1825 foi confirmado na sda freg?
xunto cos seus irmans Vicente e Genara, e faleceu novo na Pena, sendo
sepultado no 2.5.1830.

3.- D. Vicente Manuel Montero Teijeiro, n®b® na Pena o 15/17.3.1821
apadrinado por D. Vicente Diéguez, pbro, n. de Lentille e abade de Sta.
Maria de Novela (Santiso), no bispado de Mondonedo.

E) D?. Maria Luisa Teijeiro Montero, n%/b* na Pena 0 9/17.10.1785, da que foi pa-
drino D. Manuel Antonio Pardo. Faleceu na Pena de tise, solteira, recibindo
sepultura no 9.8.1815.

F) D. Miguel Teijeiro Montero, q.s.

VII. D. MIGUEL MARIA TEIJEIRO MONTERO, n°/b° na Pena 0 2/5.2.1793 ama-
drinado pola sta irma D*. Matia-Manuela; cny €h.S: Fiz de Navio (S. Amaro) no
4.6.1810 c. D*. Maria Benita Bortajo v Camba, f. de D. José Faustino Borrajo y Camba
e D Marfa Angeles Barcia Fueres,
vs. de Navio, (v. BORRAJO VI). D.

Miguel faleceu no 3.11.1822 na

Pena con testamento ante Miguel . . .
Millan, outorgado no 25.10.1822, E.IS?'? 5/7{'/;(\;,{ %f?”&ﬂ’ﬂ
mentres que a sta vilva testara ante

Norberto Pardo o 22.8.1867 en e rm
Navio, onde probablementee fale-

ceu; do seu matrimonio foron fillos: D. Miguel Tejeiro Montero (1820)

A)  D. Rafael Teijeiro Borrajo, q.s.

B)  D. Zacarias Teijeiro Borrajo, n°/b° na Pena o 11/13.4.1815, levando de padrino
a D. José Rios, solteiro; c.m. 0 2.4.1838 na Pena c. D®. Maria Dolores Santoro,
f. de D. Luis Santoro e D?. Manuela Rivera, vs. de Roucos. D?. Maria Dolores
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faleceu na Pena 6s 34 anos de fiebre nerviosa, e foi sepultada 0 4.11.1843; no
seguinte dia foi tamén sepultado D. Zacarias, falecido intestado.

C)  D. Ubaldo Teijeiro Borrajo, n%b° na Pena 0 8/11.8.1817, amadrifiado por D?.
[sabel Teijeiro. Debeu falecer axifia, pois non é mencionado no testamento pa-
terno.

D) D. Gerardo Teijeiro Borrajo, n° e b° na Pena 0 6.5.1819, foi padrifno D. Juan
Benito Dominguez, v. de S. Miguel de Neira de Rei (Baralla). Estaba solteiro
na data do 8.12.1879 en que outorga un primeiro testamento perante Nor-
berto Maria Pardo, que rectificara ante o propio escriban no 10.4.1886, axus-
tando mandas e legados.

E) D Angela Maria Teijeiro Borrajo, n* no Formigueiro 0 28.2.1821 e b* na Pena
o dia primeiro do seguinte mes, tendo por padrifos a D. Manuel Pérez e maila
sta filla, D*. Paula, solteira, vs. da pg®. Foi beneficiaria dunha manda testa-
mentaria paterna por contia de 600 ducados, por ser la unica de mugeres y
la mas nueba, manda que non chegaria a percibir pois faleceu nena, despois
do 1825, ano en que fora confirmada xunto cos seus irmans Rafael, Zacarias
e Gerardo.

VIII. D. RAFAEL TEIJEIRO BORRAJO, n°/b° no 4/6.2.1812 na Pena, apadrifiado
por D. Manuel e D*. Antonia Montero ¥sgde Roucos; foi lider progresista da co-
marca do Ribeiro, alcalde de*Cerllé, apitan da’cdmpania de Cazadores de Cenlle,
morreu 0 3.3.1869 de febre na Arxentina, ande solicitara unha catedra no centro do
que era profesor o seu fillo Vicente; casou=en primeiras nupcias o 17.11.1831 en S.
Fiz do Bardn (O Carballino')jcy D*IMaria delCarmenVillarino Diaz, n¥/b? en Barén
0 8/9.2.1812 afillada do seu irman.Berrardo; erafi-de D. Antonio Villarino, da c. dos
Villarino no Castro Cavadoiro dapg*de S:"Xurxo de Acevedo do Rio (Celanova), e
as.m. D? Andrea Diaz, donos das c. de
Ribero e Lodeiro en Baron, falecidos os
dous nesa freg* 0 3.7.1831 con testa- e
mento ante Gregorio Valdés, e no 29. (f @’/M[%éy& 70
4.1838, intestada, respectivamente.

Foron os avés paternos de D*. Maria
de Carmen, D. Ignacio Villarino e D*.
Ménica de Aradjo, falecidos en Ba-
ron onde recibiron sepultura o 6.12.

D. Rafael Teijeiro (1831)

2.0 nlcleo principal da freguesia pertence 6 concello do Carballifo, pero unha parte de te-
rritorio parroquial esta no concello de S. Amaro.
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1807 €9.2.1819, e testaron ambos ante Carlos Antonio Silva y Novoa; pola rama ma-
terna foron avos D. Juan Bautista Diaz, sepultado en Barén 0 30.7.1814, testamentado
ante Antonio Pardo Aradjo, e a s.m. D Teresa Alonso, outrora vs. de Ventosela.

D?. Maria del Carmen faleceu no Formigueiro de calentura lenta, segundo in-
dica a partida, recibindo sepultura na Pena o 20.8.1839; casou o vitvo de segun-
das en Osmo no 21.10.1844 c. D Vicenta Millan Fajardo, b* en Navio 0 1.2.1818
cos nomes de Maria Vicenta Francisca, apadrinada por D. Miguel Losada e D?. Luisa
Noceda, n. de Gomariz, e os dous vs. das Casas Novas; D?. Vicenta era f. de D.
Francisco Antonio Millan, escriban en Ribadavia, n°b° 0 24/27.11.1779 en Navio,
apadrifiado polos irmdns Antonio e Jacinta Baca, vs. de Salamonde, e a s.m. D
(Rita) Maria Antonia Fajardo, casados en S. Miguel de Lebosende (Leiro) o
26.11.1810; n.p. de Juan Francisco Millan e Maria Antonia Rodriguez, casados en
Navio 0 25.2.1767; n.m. de D. José Chao Faxardo, escriban en Avion, e a s.m. D?.
Francisca de Soto, ns. de Lebosende; b.p.p. de Pedro Millan e Francisca Carrasco,
vs. de Sergude, Navio; b.p.m. de Marcelo Rodriguez e Agueda Leonor Vazquez;
b.m.p. de D. Benito Chao Rivera e a s.m. Josefa Tomasa Fajardo, que testaran o
5.1.1793 ante José Fernandez Benavides; b.m.m. de Simén de Soto e Catalina Chao;
foron f. do primeiro matrimonio:

A)  D. Alejandro Evaristo Teijeiro Villarino, n%b° na Pena o 7/10.10.1832, apa-
drifiado por D. Ramén Villarino, v. de Barén, e D?. Maria Pérez, v. de Banga;
foi profesor de ensino primario e faleceu en Cuba despois de 1879, ano no
que o seu tio D. Gerardo,o,menciona pag disposicions testamentarias.

B) D. Antonio Benito Andrés MarialTeijeiro Villarino, n° 0 30.4.1835 e b° o
2.5.1835 tendo por padrinos a D. B&nito Villarino e D*. Andrea Diaz, avoa ma-
terna do bautizado.

C) D. Vicente Teijeiro Villarino, n°/b®na Peha’no 2/3.12.1836, afillado de D.
Ramén Villarino, tio do nedfito, v. de Baron. Foi xuiz en Cenlle (1878) e fale-
ceu no 1899 na c. de Formigueiro; casara no 1872 en Arxentina c. D*. Enri-
queta Mansilla; o matrimonio regresou no 1876 a Espafia, onde faleceu D*.
Enriqueta no 1893 na sta c. do Formigueiro, sen deixar descendencia, suce-
dendo un seu sobrifio, fillo da sda irma D?. Felisa (v. infra D-2).

Do segundo matrimonio foron fillos:

D) D Felisa Teijeiro Millan, n* en Navio 0 16.4.1847 y en caso de necesidad le
heché agua de socorro su tia D*. Carmen Millan, sendo crismada na igrexa
parroquial o seguinte dia 19, tendo por padrifos a D. Norberto Maria Pardo,
v. de Navio, escriban, e a D?. Carmen Millan, solteira, v. de Ribadavia; c.m.
na Pena 0 10.9.1864 c. D. Manuel Borrajo Feijoo, militar, do que constan os
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E)

seus antecedentes familiares en BORRAJO VII-C; D. Manuel faleceu na Pena
no 18.5.1879, és 64 anos, e t.p.f.

1.- D. Antonio Borrajo Teijeiro, n%b® en Osmo no 23/27.2.1866, foi apa-
drifiado polos seus tio D. Domingo Antonio Borrajo, e por D*. Maria
Borrajo y Camba, recibindo os nomes de Antonio José e Maria; casou
en Arxentina c. D?. Mercedes Niedfeld, c.d.

2.- D. Rafael Borrajo Teijeiro, q.s.

3.- D% Isabel Maria Manuel Borrajo Teijeiro, n* en Osmo 0 31.5.1872, re-
cibiu o bautismo 6 seguinte dia, levando como padrifios a D. Domingo
Antonio Borrajo e D?. Teresa Teijeiro. Parece que faleceu solteira en
1934.

4.- D Consuelo Borrajo Teijeiro, n* en Osmo no 17.3.1874 e b® no se-
guinte dia cos nomes de Maria Consuelo Benita Ramona; foi afillada
de D. Domingo Antonio Borrajo e D*. Consuelo Teijeiro; c.m. na ca-
pela do Formigueiro o 15.4.1893 c. D. Gaspar Moreno Pérez, n. de
Sta. Eufemia do Centro, f. do Ldo. Dr. D. Venancio Moreno Pablos, e
D?. Amalia Pérez; faleceu s.s. en Cenlle 0 25.6.1951.

5.- D. Manuel Borrajo Teijeiro, fillo péstumo, n°b°® en Osmo 0 25/29.11.
1879, apadrinado por D.demingo Antonio Borrajo e D?. Enriqueta
Mansilla Cantefo,’n? da Republicd Arxeritina.

D. Modesto Teijeiro Millan, médico;=f° no 1893 en estado de casado c. D*.
Carmen Alipia Vidal Heimida,jdacasa-grapde.de Leiro, b* 0 15.12.1849 en
Sta. Maria de Oliveira (Ribadavia). f. de D. Miguel Vidal, médico, deputado,
falecido en Lebosende o 24.5/188% teneo'testado en Vigo o 8.5.1860 ante
José Antonio Martinez, e a s.m. D®. Laureana Hermida, nados e bautizados en
Lebosende no 5/9.11.1811 e 12/13.2.1818, e ali casados 0 11.6.1840; n.p. de
D. José Vidal, f° en Lebosende 0 17.11.1819 e ali casado 0 30.12.1812 c. D?.
Josefa Lépez, velandose na propia data a cuyo tpo presentaron y reconocie-
ron p’ su hijo lex™ a Mig' g¢ se bautizo en nuebe de nobre de mil ochocien-
tos y once; n.m. de D. José Hermida e D?. Vicenta Cambronero, falecidos en
Lebosende 0 11.6.1835 e 6.4.1860; b.m.p. de D. Angel Hermida e D* Maria
Angela Mosquera; b.m.m. de Manuel Cambronero e Dolores Garcia, vs. de
Valladolid. O avé paterno D. José Vidal, que testara ante José Ferndndez o
15.11.1819, era fillo de D. José Benito Vidal, escriban, e a s.m. D?. Josefa
Quinteiro sepultados 0 7.8.1826 e 2.1.1826 en Lebosende, onde casaran no
24.3.1787, sendo ela vitva de Manuel da Blanca, consonte declara no testa-
mento e codicelo que pasaron no 30.3.1824 e 31.3.1824 perante Miguel Ven-
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tura Millan Carrasco, fedatario que autorizaria tamén o testamento de D. José
Benito no 4.8.1826; n.p. de Benito Vidal e Rosa Tabares e n.m. de Benito
Quinteiro e Cayetana Gonzalez; pola rama da avoa paterna D?. Josefa Lépez,
sabemos que era filla de D. Blas Lépez e D?. Tomasa Lopez Tello, ns. de Vil-
lafranca del Bierzo, onde probablemente nacera D?. Josefa. D. Modesto e a
s.m. t.p.f.

1.- D?. Guillermina Teijeiro Vidal g.c.c. D. Antonio Bernaldo de Quirds,
c.d.

2.- D*. Laureana Teijeiro Vidal, n® en Vigo 0 10.4.1877 e b? sete dias des-
pois na Colexiata de Sta. Maria, recibindo os nomes de Laureana Vi-
centa Pascuala Ramona Guillermina Cinta e Emma, levando de
padrifios a D. Ramon Francisco Pifieiro e a D?. Pascuala Sobrino; c.c.
D. Félix Lopez Ugarte, alcalde de Ourense, c.d.

3.- D?. Elisa Teijeiro Vidal c.c. D. Julidn Lage Rivas, c.d.
4.- D Gloria Teijeiro Vidal c.c. D. Alberto Martin Yuste, s.s.

D. Dario Teijeiro Millan, n%b° 0 23/24.11.1852 na Pena, apadrifiado polo seu
tio paterno D. Gerardo Teijeiro; f° na guerra de Cuba, s.s.

D?. Consuelo Teijeiro Millan, n* na Pena 0 3.10.1854 e b® cos nomes de Maria
Consuelo Candida ¢ dia seguinteffafillada do seu tio paterno D. Gerardo Tei-
jeiro; muri6 de una aguda calentuia fia sta pq* de nacemento no 24.11.1883,
solteira.

D?. Maria Teresa Teijeiroyilian, ni/bs na' Penarg 27/28.12.1855; foron padri-
nos D. Norberto Maria Pardo,e a-s.m. D% Maria Teresa Millan, vs. de Navio;
c.c. D. Armando Puga Santoro; s.5.

D. Claudino Maria Teijeiro Milldn, n® e b® na Pena 0 20.5.1860 apadrifnado
polo seu tio paterno D. Gerardo Teijeiro; {° 6s 27 anos.

IX. D. RAFAEL BORRAJO TEIJEIRO, alcalde de Cenlle, n° en Osmo no

11.5.1867, e b° no seguinte dia como Rafael José Benito, afillado por D. Domingo
Antonio Borrajo; c.m. en Razamonde o0 10.5.1909 c. D Alcira Morsaline Randle,
f. de D. Alfonso Morsaline e D. Pastora Randle y Bengolea, regresando a Espana e
residindo na sua finca de Razamonde; t.p.f. Gnica a D*. Felisa Borrajo Morsaline.
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Os BORRAJO

I. GASPAR BORRAJO e a s.m. Nazaria de Temes, vs. e moradores na c. de Souto,
no lgr. de Cunas, freg* de S. Lourenzo da Pena (Cenlle), t.p.f.

Il. GASPAR BORRAJO, b° 0 20.5.1595 en S. Fiz de Navio (S. Amaro), pg® onde
c.m. 022.9.1622 c. Agustina Quiroga, falecendo na Pena no 4.3.1635; foron pais de

I1l. GASPAR BORRAJO Y QUI-
ROGA do que temos abundante infor-
maciéon nunha Real Provisién de
Fidalguia' que obtivo un dos seus fillos
0 24.12.1712 na Real Chanceleria de
Valladolid: fora b° na Pena o 13.8.1624
falecendo ali no 2.5.1682; c.m. en S.
Clodio 0 7.1.1653 c. Lucia Ferndndez
Teixeiro, b* 0 15.11.1632 en S. Clodio
tendo por padrifios a Jacinto de Noboa
e Agustina Gémez. Era f. de Francisco
Fernandez Teijeiro e Maria Gonzalez
da Barra (v. FORMIGUEIRO IlI-A);
Lucia faleceu na Pena e ali foi sepul-
tada no 14.5.1709; dictara 0 20.3.1705 i+,
ante Manuel de Puga o seu prh%lPerStame 6, hd quéfundaba vinculo sobre a casa
de Souto e outros bens, a favor do seu fi aspar, con carga de ddas misas rezadas
nas festas de S. Bartolomeu e Sta. Lucia=en segundo testamento foi outorgado en
Cunias 0 10.5.1708 ante Miguieh $algato;c gqu(rh}a@lyitp\o primeiro e declardandose so-
brifia de Mateo Gonzalez da Bar -e neta de Domingo Gonzalez da
Barra, indicando ademais, con al §1 éron fillos habidos no seu matrimonio:

A)  Angela Maria Borrajo, b* en S. Clodio 0 8.10.1653; foron padrifios Gonzalo
Taboada, v. de Rioboo e Ana de Puga Araujo, v. da Rigueira. Non € citada no
testamento materno.

B)  Micaela Borrajo, f* solteira na Pena 0 13.11.1697.
C)  Agustina Borrajo, b* na Pena 0 6.9.1655 e ali f* 0 3.11.1692.

D)  Luis Borrajo. O libro de defuntos da Pena rexistra no 29.4.1687 unhas hon-
ras funerarias encomendadas pola sta nai, coa indicacién de que fora sepul-
tado en S. Clodio no 1686.

13 Sala dos Fidalgos: Legaxo 912/11. Expte. 2534.
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Antonio Borrajo, b® na Pena 0 8.11.1662 afillado do Ldo. Antonio Parada e a
s.m., vs. da Barouta. Non aparece relacionado no testamento materno.

D. Gaspar Borrajo y Camba, faleceu solteiro na Pena, recibindo sepultura en
S. Clodio 0 30.8.1707.

D. Manuel Borrajo y Camba, q.s.

D?. Maria Bernarda Borrajo, da que o testamento materno sulifa que estaba
casada con D. Benito Fajardo, matrimonio celebrado con dispensa na Pena o
5.8.1696, velandose na mesma freg? o seguinte dia. D. Benito fixo testamento
ante Mauro Benito Gonzélez e faleceu na Pena, sendo sepultado o0 3.8.1740;
na data do pasamento estaba vitivo pois a s.m. falecera no 1715 recibindo se-
pultura o 6 de xufio dese ano, tendo disposto o seu testamento perante Ma-
nuel de Puga. Nos libros da Pena aparecen estes fillos do matrimonio:

1.- D. Miguel Fajardo, b® na Pena 0 11.1.1697 levando de padrifios a Be-
nito Ferndndez e a s.m. Maria de Deza, vs. de Cufias. C.m. en S. Clo-
dio 0 28.7.1734 c. Maria Antonia de Novoa, f. de Francisco de Novoa
e Ana Alvarez.

2.- D Isabel Fajardo, b® na Pena o 16.10.1698; foron padrifios Marcos
Garcia e a sua filla Isabel Garcia, vs. de Lebosende. Serodiamente c.m.
na Pena 0 13.2.1741 c. Manuel Paxarin, f. de Inocencio Paxarin e Ja-
cinta Rodriguez; D% Isabeffoi sepuitada na Pena 0 26.11.1748, sen
que consten fillos do seu matgimonio, casando de novo o seu vidivo no
21.7.1749 c. Baltasara Vazquez, f. de Pedro Vazquez e Maria Veiga.

3.- Maria Benita Fajarde 'Borrajo, reeibivo bautismo 0 7.3.1701 na Pena,
afillada por D. Benito de |€astroeajsim. D*. Benita Pardo.

4.- Lorenzo Fajardo, foi apadrinado por Lorenzo Rodriguez de Puga, v.
de S. Clodio na cerimonia bautismal celebrada na Pena o 18.4.1703.

5.- D. Rosendo Antonio Fajardo, n° no 22.2.1706 e b° o 1 de marzo se-
guinte, apadrinado por Antonio Fernandez, solteiro, e Maria Gonzélez,
v. de S. Clodio. No 25.2.1732 c.m. na Pena c. D*. Gregoria Pardo, f.
de D. Antonio Pardo de Andrade v. de Ribadavia, e Constanza Gon-
zalez, v. de Cufas. T.p.f. todos eles nados na Pena:

a) Juan Manuel, n%b° 0 24/27.12.1733; padrifios Domingo Rodriguez
Mosquera e a s.m. Viviana Alvarez de Castro, v. da freg®.

b) D Margarita Bernarda Fajardo, n%/b* 0 28/31.1.1737, afillada de
Bernardo Paxarin e a s.m. D®. Margarita Varela. C.m. na Pena o
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28.11.1759 c. D. Francisco da Barra, f. de D. Juan da Barra e Ceci-
lia Gonzélez.

¢) Juan Francisco n°/b° na Pena o 3/8.1.1741 apadrifiado por D. Mar-
tin Fernandez Suéarez, pbro. v. de Pazos Hermos.

d) Antonio Basilio, n°b° na Pena o 14/16.6.1744, afillado de Juan da
Barra e a s.m. Cecilia Fernandez, vs. de Cunas.

e) D Maria Fajardo qg.c.c. Antonio de Santiago, f. de Pedro de San-
tiago e Maria Pérez, tendo lugar o matrimonio na Pena no 24.2.1780.

f) D.Juan Andrés Fajardo, g.c.m. na Pena o0 10.4.1780 c. Teresa Sal-
gado, f. de Francisco Salgado e Leocadia Paxarin. Coidamos € o
Andrés n° na Pena 0 30.11.1750, b° dous dias despois tendo por pa-
drifios a D. Fernando da Retorta, v. de Cacabelos.

6.- Rosa Maria Fajardo, n*b® 0 9/14.10.1708; foi padrifio Antonio Taba-
res, v. de Cunas.

7.- Benita Antonia Fajardo foi afillada de D. Benito de Castro y Toubes e
D?. Maria Jacinta Monteagudo y Toubes, na cerimonia de bautismo re-
cibido na Pena o0 15.12.1710.

8.- Maria Fajardo, cristianada®@™9.11.1713 na Pena tendo por padrifios
aJosé Fernandez e maila sin.dDominga Fernandez, vs. de Cufas. Unha
nota marxinal informa: esta murio de hedad de diez y ocho meses.

9.- D Josefa Fajarglo giaom. na'Pena' @ 3y 730 c. Timoteo Rodriguez, f.
de Gregorio Rodriguez e,Benita Ferpandez Quinteiro. D?. Josefa fale-
ceu na Pena 0 28.1071737 hablendo parido una nina se quedé muerta,
explica a partida. O vidvo casou de novo c. Maria Antonia Lépez, v.
de Cufas, Igr. onde faleceu Timoteo, recibindo sepultura na Pena o
31.8.1772; do seu primeiro matrimonio naceron na Pena:

a) Angela Marfa, n* 0 30.10.1731 e b? sub conditione o dia 2 de no-
vembro seguinte, porque fue sopeada en casso de necessidad;
echole el agua Lorenzo Paxarin, padrifio da cerimonia. Na marxe do
asento fixose constar que murio el dia qt° de dho mes.

b) Maria Juana, n%/b* 0 28/30.3.1733 na Pena, apadrinada por Alejos
Reinaldos e Marina Martinez, vs. da freg®.

¢) MariaJosefa, n 028.10.1737, foi b® por necesidade polo cirurxian
Lorenzo Rodriguez, e crismada tres dias despois na Pena.
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IV. D. MANUEL BORRAJO Y CAMBA, b° na Pena o 28.1.1665, tivo por padri-
fios a Manuel del Valle e Marina de Miranda, irmans do abade da freg®, usando o
varén o apelido paterno, e a muller o materno, segundo era costume. Este D. Ma-
nuel é o demandante no preito de fidalguia anteriormente referido, e faleceu na
Pena 0 7.10.1717, sendo sepultado en S. Clodio; c.m. en Amoeiro, veldndose na
Pena 0 25.4.1708 c. D?. Maria Jacinta de Toubes Monteagudo, que apadrifiada por
D. Alonso Taboada e D?. Jacinta de Estrada, recibira o bautismo en Amoeiro o
9.2.1681; era f. de D. Antonio Monteagudo e a s.m. D Benita de Toubes, vs. de
Amoeiro; n.p. de D. Juan Rodriguez Monteagudo e D?. Francisca Inés de Lobera, vs.
de Partovia; n.m. de D. Francisco Vazquez de Toubes e D*. Maria Gonzélez de
Riobd, sres. de c. de Touza en S. Fiz de Navio'. D?. Maria Jacinta, fora dotada o
8.3.1708 con un mil y nuebe cientos ducados de vellon, cada uno de a once reales
y cada real de treinta y qt° marabedis, polo seu irman D. Ignacio en escritura auto-
rizada por Alonso Arias; xa viliva, a fe de Andrés Fernandez de Godds, testou en
Cunas, A Pena, 0 30.12.1733 indicando como fillos os abaixo relacionados, e dis-
pofiendo que se recuperase unha alfaia que peforara, pertencente a sta irma D?.
Rosa; faleceu na sta residencia de Cufias no 30.1.1734, ainda que recibiu sepultura
en S. Clodio. T.p.f.

A) D?. Luisa Josefa Borrajo, b* na Pena 0 16.5.1709, afillada de D. Pedro Gémez
de Puga, v. de S. Clodio e D?. Luisa Rivera. C.m. na Pena 0 9.8.1732 con D.
Bernardo Antonio Gil de Castro y Aradjo, f. de D. Alvaro Gil de Castro y
Araljo e D Catalina Fernandezgwsnde S. Cibran de Ribarteme (As Neves).
Nesa pg? faleceu de stpeto D?. Luisate foi sepultada no 8.11.1780; enviuvara
no ano 1769, no que o seu marido falecera na vecina parroquia de Santiago
de Ribarteme, segundo se asentou o 30.9.1769 na freg® de residencia 6 ce-
lebraren as honras. C.d.

B)  D. José Borrajo y Camba, segtie.

C)  D. Benito Luis Martin Borrajo, n%b° 0 2/11.11.1715 na Pena; foi padrifo D.
Francisco Fernandez Araljo, v. do Formigueiro, e madrina D?. Luisa Feijoo, v.
de S. Clodio. Non é citado no testamento materno, polo que cabe supofier que
faleceria novo.

V. D. JOSE BORRAJO Y CAMBA, b° na Pena o 5.10.1713 apadrifiado por D.
Gregorio Benito Villar y Toubes, abade de Beiro e curman da nai do nedfito, e D
Antonia Benita de Rivera Taboada, solteira, v. de Lentille. Obtivo Real Provision na

* C. DE LA PENA VIDAL: A liflaxe dos Toubes. Estudios de Genealogia, Heraldica y Nobiliaria de
Galicia. Boletin n° 3 (2004).
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Chanceleria de Valladolid o 10.4.
| , 1739, pero nos expedientes desen-
ﬁU"-’Zf’A "/1;)9 m%% volvidos por Vicente de Cadenas in-
Z dicase erroneamente a Josefa Bo-
rrajo como demandante'.
D. José Borrajo y Camba (1769)

No 2.3.1734 c.m. en S. Clodio,
en primeiras nupcias c. D Luisa Perpetua Vazquez Trigo, f. de D. Lorenzo Vazquez
e D Micaela Trigo de Lobera; a noiva fora dotada pola sta nai e mailo seu fillo D.
Carlos Vazquez Trigo, céengo da SIC de Ourense, en escritura que protocolizou
Tirso Lépez de Puga no 2.3.1734; pouco durou o matrimonio porque D?. Luisa fa-
leceu intestada na Pena sendo sepultada en S. Clodio 0 9.1.1736, deixando unha
Gnica filla:

A) D Josefa Ignacia Borrajo y Trigo, n*/b* na Pena o 20/24.11.1734, que tivo
como padrifio de pia a D. José Feijoo, pbro. v. da Ponte S. Clodio. Sabemos
por un poder que outorgou o seu pai no 10.3.1749, ante Gregorio José Saa-
vedra, que D*. Josefa casara c. D. Ignacio Ventura Noguerol, e que xa falecera
na data do citado instrumento, no que o poderdante se opofiia & pretensién
do seu xenro de herdar a sta falecida esposa.

Casou D. José por segunda vez en S. Miguel de Lebosende (Leiro) 0 31.10.1736
c. D% Juana Teresa de Retorta, a cal tivorpon padrinos de pia a D. Juan Romén e D
Teresa de Rivera e fora b® na dita freg” 6:18t8.1716; era f. de D. Juan de Retorta e a
s.m. D2 Angela de Santos, casados o 6[1.1712 en Lebosende, onde ela recibira se-
pultura no 4.1.1735. D?. Juana faleceu @& una fuerte aflicion na Pena e foi ali se-
pultada no 9.1.1793, con testamento outargado nov2.3.1792 ante José Antonio
Fernandez, v. de S. Clodio; o seumarido faleceta tamén na Pena, pouco despois de
facer o seu testamento, outorgado no 10.5.1776 ante Gregorio José Saavedra, e foi
soterrado no 15.5.1776; foron fillos do matrimonio:

B) D" Agustina Rosa Josefa Borrajo, n/b* na Pena o 12/14.9.1737, afillada de D.
Juan Fernando de Retorta e D?. Angela Francisca de Retorta, tios da bautizada
e vs. de Barzamedelle, Lebosende. Faleceu repentinamente na Pena onde re-
cibiu sepultura 0 29.9.1798; conxuntamente coas sas irmas D. Benita e D°.
Antonia testara ante ignorado notario.

C)  D® Maria Benita Borrajo, n* 0 30.12.1739, recibiu o bautismo na Pena catro
dias despois, levando de padrifio 6 seu tio solteiro D. Juan Fernando de Re-

1> Tratase de un erro, pois no indice de Basanta figura José Borrajo.
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torta, v. de Barzamedelle. Consta o seu 6bito na Pena en estado de solteira,
sendo sepultada no 27.6.1802.

D. Miguel Bernardino Borrajo, n° 0 28.4.1742 e b° na Pena o 8 de maio se-
guinte; foi padrifio D. Antonio de Pousa e madrifia D Josefa de Retorta, v. de
Lebosende.

D. José Faustino Borrajo y Camba, q.s.

Antonio Meliton José Benito, n° 0 27.2.1748 e b°® na Pena o 4 de marzo
seguinte, afillado de D. Antonio de Porras e D?. Josefa de Retorta, tia, vs. de
Barzamedelle, Lebosende. Murio de hedad de cinc® meses.

Antonia Teresa Josefa Maria Cayetana, n*/b® na Pena 0 6/9.11.1749 sendo
padrifno D. Antonio de Pousa v. de Barzamedelle.

Benito Antonio Ramén, n°b° na Pena o 3/5.5.1752 afillado de D. Juan Fer-
nando de Retorta, tio do cristianado, v. de Barzamedelle.

D?. Teresa Manuela Borrajo, n*b* 0 16/19.2.1755 na Pena tendo por padrifo 6
seu tio D. Felix Antonio Retorta, e de madrina a D Juana Teresa Teijeiro, solteira.
Xunto coas sUas irmas Agustina, Maria Benita, Antonia e Florentina, foron mel-
loradas no tercio e quinto, con obriga de atender 6 seu irman Esteban. Parece
ser a D?. Manuela casada en Lebosende 0 13.2.1796 c. D. José Francisco Otero,
vitvo de Isabel Alonso e fillo de,D:luis.Qtero.e D?. Josefa Hermida. O asento
de ébito de D*. Manuela indica quéfora sepultada en Lebosende 0 26.5.1834,
testando ante José Antonio Fernandez, precisando que D. José fora o seu se-
gundo marido, desconecéndose o nome.do primeiro. Con posterioridade 6 tes-
tamento citado, fixeran-matidoe muller un—codicelo autorizado por Miguel
Ventura Millan y Carrasco ho 29 K111.832,5n0. que declaran non ter fillos.

Esteban Antonio Borrajo, n®b® 22/28.12.1758 na Pena, tivo por padrifio a D.
Lazaro Reinaldos y Deza, pbro. Indica o testamento paterno respecto deste
fillo do matrimonio, que su Divina Mag®fue servido consttittuirle en el estado
de facttuo, sin entendimientto para governarse y dirixirse por si. Isto explica a
nota na marxe do asento de bautismo que informa se le dio sepultura el dia
15 de oct® de 84 como a parbulo p" no haver llegado al uso de razon.

D?. Maria Florentina Borrajo, n/b® 0 5/29.8.1762 na Pena, afillada de D.
Lazaro Reinaldos, pbro. e D*. Maria Benita Borrajo, solteira. C.m. en Osmo
0 15.9.1789 c. D. Jacobo Rivas (ou Ribas), f. de D. Bernardo de Rivas e D?.
Maria Josefa de Deza, vs. de S. Clodio; do matrimonio aparecen algtns fillos
bautizados na Pena, expresamente indicados, sendo os restantes cristianados
en S. Clodio:
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1.- José Felipe, n° 0 29.4.1790 e b° dois dias mais tarde, tendo por pa-
drifio a D. José Borrajo, v. de Osmo.

2.- Juana Teresa Bernarda, n* e b® 0 7.10.1791; foi padrifio D. Bernardo
Rivas.

3.- Benito Maria, n°b° 0 21/26.11.1793, afillado polo seu tio D. José Bor-
rajo.

4.- Manuel Maria, nb° 0 9/11.5.1796, na Pena, tivo por padrino a D.
José Francisco de Otero e maila s.m. vs. de Lebosende.

5.- Maria Manuela, n?%b* 0 7/9.10.1797 na Pena apadrifiada polo xuiz de
S. Clodio, D. José Francisco de Otero, e por D*. Maria Benita Borrajo,
tia da bautizada.

6.- Maria Agustina, que tivo por padrifio a D. Felipe de Otero, na ceri-
monia bautismal celebrada 0 7.2.1799 na Pena, tres dias despois do
nacemento.

7.- Antonio Maria, n°b° 0 9/10.3.1800, levou de padrinos s seus irmans
José Felipe e Juana Teresa. Debeu morrer novo, porque hai un outro
irman cos mesmos nome e padrifios, ainda que no asento do homé-
nimo escribiuse murio, se cadra por erro.

8.- Benito Maria, b® na"Péna @:15.10:1807 afillado do seu irman José Fe-
lipe.

9.- D. Antonio-Maria,Rivas,;n%b° 0 23/24:10:1803, apadrinado polos seus
irmans José Felipe de Juana Teresa. C.m. na Pena 0 21.9.1835 c. D So-
corro Garcia, f. de-D L dis 'Garera e-D?. Josefa Aradjo, vs. de Lebo-
sende.

10.- Maria Angela, n/b 0 1/2.3.1806, afillada dos seus irmans José Felipe
e Juana Teresa.

VI. D. JOSE FAUSTINO BORRAJO Y CAMBA, n°b° na Pena o 15/17.2.1745
sendo padrifio o propio presbitero oficiante, D. Ldzaro Reinaldos. C.m. en Navio o
21.2.1768 c. D Maria Angela Barcia Fuentes, ali b® 0 20.3.1746, apadrifiada polo
céengo de Ourense D. Carlos Trigo; D?. Marfa Angela era f. de D. Francisco Barcia
Aratjo, FSO, n. de Sto. André de Uma (Salvaterra de Mifio), > en Navio 0 8.2.1794
con testamento autorizado por Joaquin Chao Losada, v. de Gomariz, e a s.m. D
Maria Benita Fuentes, sepultada 0 20.11.1802 en Navio. Xunto coa sta muller fixera
D. José Faustino ante José Alvarez, escritura de convenio e partilla coa sta sogra e
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cunado, en relacion coa herdanza do
seu sogro, datada en Navio o 3.5.
1796. Marido e muller faleceron nesa
pg® onde recibiron sepultura nas datas
de 28.4.1808 e 27.11.1811, respecti-
vamente, testamentados 0 19.3.1793
D. José Borrajo y Camba (1800) ante Joaquin Losada Chao; do matri-
monio naceron:

Ldo. D. Bernardino Borrajo Barcia, q.s.

José Vicente, n°/b° 0 3/6.4.1770, foi apadrifiado por D. José Borrajo y Camba
e D? Josefa de Retorta.

D?. Maria Teresa Borrajo y Barcia, dotada polos seus pais en Rioboo o
10.1.1796 ante José Alvarez, para casar con D. Pedro Antonio Domingo Pi-
neiro Briones, matrimonio celebrado en Osmo 0 8.2.1796; D. Pedro Antonio
era n°b° 0 17/20.9.1758 en Sta. Euxenia de Setados (As Neves), f. dos sres.
da c. de Uso da Torre en Cambados, D. Diego Pifieiro, administrador da Renda
de Tabacos, e D?. Josefa Briones, vs. de Setados, e ali falecidos 0 8.1.1804 e
3.3.1779, respectivamente, tendo el testado perante Pedro Mel6n; n.p. de D.
Pedro Pifeiro e D*. Rosa Barbeito, vs. de Vigo; n.m. de D. José Camifia e a s.m.
D®. Lorenza Briones, vs. de Cambados. Por un poder que outorgou D?. Teresa
no 3.3.1811 a fe de JuanAntenio da Ribay salbemos que D. Pedro falecera no
21.2.1811 e que fixera testamentgrante Manuel Alfonso Chantrero no mesmo
dia do 6bito; 6 quedaren orfos de Baios fillos do matrimonio, nados todos eles
en Setados, foron-inicialmenteytitarados pofe seu tio D. Bernardino Borrajo,
e logo por D?. Maria Teresa, se ben fransitoriamente, porque aquel se fallecio
y esta, como es bien publice, ‘perdio-el juitio, q° no recobro a pesar de varios
remedios g¢ se le han echo, motivo polo cal foi nomeado curador D. Francisco
Sudrez de Ribera:

1.- Narciso José, n®029.10.1796 e b° o 2 de novembro seguinte, apadri-
fiado polo avé paterno D. Diego Pifeiro.

2.- Maria Josefa, n%/b® 0 24/28.3.1798, afillada do seu tio avé D. Diego Pi-
neiro Barbeito.

3.- Miguel José, n°/b° 0 21/24.5.1799, tivo por padrifio a D. Miguel Bor-
rajo.

4.- Juana Monica, apadrifiada por D. Juan Valcarce, recibiu o bautismo o
8.5.1801.
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5.- Bernardino Castor, afillado polo seu avé paterno, foi b° 6 seguinte dia
do nacemento, ocorrido no 27.3.1803.

6.- Maria Rafaela, n%/b* 0 11/15.12.1804, levou de padrifos a D. Rafael
Osorio, interventor da vila de Salvaterra, e maila sta muller D®. Ma-
nuela.

7.- Maria de los Dolores, b* 0 24.11.1805, catro dias despois do nace-
mento, sendo afillada do seu tio D. Matias Borrajo.

8.- Manuel Marfa, n°b° 0 9/11.7.1807, apadrifado polo seu irman Nar-
ciso.

D. Matias Borrajo Barcia, v. de Navio. Consta o seu ébito nos libros desta freg®
onde foi soterrado no 8.11.1815; precisa o asento que estaba c.c. D*. Anto-
nia Rodriguez e que testara perante Juan Dominguez. D*. Antonia fora b® o
3.11.1763 en S. Salvador de Prexigueiré (O Pereiro de Aguiar), apadrifada
polo abade de S. Xoan de Moura, D. Manuel Cavallero; era f. de D. Pedro
Rodriguez Prado e D®. Antonia Munin Miranda, casados en Prexigueir6 o
24.4.1769, e ali falecidos no 20.2.1809 e 12.10.1814 respectivamente. En
Navio consta rexistrada unha f. do matrimonio:

1.- Florentina, n%b® 0 6/8.10.1815 tendo por padrifios 6s irmans D. José
e D Maria Rivas, vs. da Barouta. Pouca vida tivo, porque foi sepultada
como parvula na dregh de racementeo e $0.12.1815.

D. Miguel Borrajo Barcia, n°b° en ©smo o 7/10.4.1775, afillado de D. Ma-
nuel de Fuentes, becario de Sta. Marina de Gomariz (Leiro), c.m. 0 24.5.1804
nesa freguesia'® c. D*. MarfalVicentaGertridis Penedo, que apadrifiada polo
pbro. de S. Clodio D. José& Pugajfora b7 €enflebosende o 11.4.1775, f. de D.
Manuel Penedo e D. Leonor Santos, ali casados no 28.2.1774; n.p. de Felipe
Penedo e Isabel Follente; n.m. de Miguel Santos e D*. Francisca de Puga.
Xunto cos seus irmans Bernardino e Matias, compareceu D. Miguel ante o
escriban José Alvarez no 18.12.1811 nun expediente de defensoria co fin de
nomear representante do seu irman D. Manuel, garda de corps en Cadiz, para
poder facer a partilla dos bens paternos. D. Miguel e maila s.m. t.p.f.

1.- D. Benigno Maria Borrajo Penedo, avogado e xuiz, n°b° en Lebosende
0 21/23.8.1808, tendo por padrifio 6 seu tio D. Bernardino Borrajo;
c.m. en Sta. Maria de Vigo 0 9.12.1837 c. D®. Vicenta Montenegro
Lépez, n* en Vigo 0 5.1.1820 e b? no seguinte dia na colexiata de Sta.

16 A partida foi tamén sentada por traslado nos libros de Lebosende.
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Maria, recibindo os nomes de Vicenta, Maria, Josefa e Telesfora, apa-
drifiada por D. Vicente Arias Enriquez, cura de Pao, e D*. Maria Isabel
Bustillo; era f. de D. Francisco Montenegro y Enriquez e D?. Maria Jo-
sefa Lépez Bustillo, casados en Sta. Maria de Vigo 0 13.4.1815; n.p de
D. Pedro Montenegro Roxica e D?. Josefa Arias Enriquez, vs. de Lugo;
n.m. de D. Manuel Antonio Lopez e D*. Maria Isabel Bustillo, vs. de
Vigo. O pai de D Vicenta, fora b® 0 18.11.1793 en S. Xian de Mos
(Castro de Rei), recibindo os nomes de Francisco Domingo Rufino Vi-
cente Ferrer Juan Nepomuceno de Todos los Santos; era f. de D. Pedro
Montenegro Roxica casado en Sta. Marifia de Chantada o0 19.4.1752
c. D?. Josefa Arias Enriquez Sarmiento, irma do V marqués de Valla-
dares; n.p. de Francisco Montenegro Farifa de la Concha e D Fran-
cisca Roxica Ribadeneira; n.m. de D. Juan Arias Somoza e D?. Josefa
Enriquez Sarmiento. A nai de D?. Vicenta fora b® en Sta. Maria de Vigo
0 28.9.1790 como Josefa Ana Maria del Carmen; era f. de D. Manuel
Antonio Lopez e D?. Maria Isabel de Bustillo y Oregén, sendo os seus
avoés paternos D. Antonio Lopez e D?. Isabel de Barcena, e os mater-
nos D. Francisco de Bustillo e D?. Francisca Gomez, todos eles oriun-
dos e vecifios do val de Carriedo. Faleceu de stpeto D. Benigno na
stia pg® de nacemento 0 1.11.1875, e t.p.f.

a) D Enriqueta Boirajo, Mentenegio,«n¥/b* o 13/14.9.1838 en Lebo-
sende, foi afillada do seg-avo D. Miguel, e de D Maria Nieves, en
representacion de D®. Enriqueta Lopez Bustillo, tia materna, v. de
Vigo.

b) D?. Josefa Borrajo)Montenegro,sn*/b? en Lebosende o0 9/11.1.1840,
levando de padrifo 6 seu avo D. Miguel.

¢) D. Fidel Borrajo Montenegro, n° en Lebosende 0 10.1.1842, e b° no
seguinte dia, levando tamén de padrino 6 seu avé paterno. Ingre-
sou na Real Compania de Gardas falecendo en Lebosende o
28.2.1901, retirado da Armada e c.c. D Elisa Ortega.

d) D® Romana Borrajo Montenegro, n*/b* en Lebosende o 11/14.6.
1847, sendo padrifio D. Miguel Borrajo e madrifia D*. Enriqueta
Borrajo, avo e irma da cristianada.

e) D. Siro Sebastian Borrajo Montenegro, n°/b° en Lebosende o 20/
25.1.1851, apadrifiado por D. Siro Montenegro. Ingresou no Cole-
xio Naval Militar de S. Fernando no 30.4.1859, pero non continuou
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na carreira militar, circunstancia que o seu expediente expresa con
laconismo: borrado el 20 de enero por cumplido de edad.

f) D. Miguel Borrajo Montenegro, n°b° en Lebosende o 10/17.5.1853,
tendo por padrifios 6s seus irmans Fidel e Josefa; no seu expediente
do Colexio Naval Militar, figura que fora aprobado como preten-
dente no 8.11.1861, pero non consta que pasara 0s exames nin que
fora aprobado, polo que cabe supofer que renunciara.

2.- D. José Borrajo Penedo, sepultado o0 27.10.1823 en Lebosende, pg®
onde foi n%b° 0 5/7.6.1804 afillado do cura de Gomariz, D. Félix Pena
e de Maria del Carmen Penedo, v. de Bazamedelle. No libro de
Lebosende aparece a sta confirmacion en xuio do 1805, recibida en
Sto. Adrao de Bieite (Leiro), da man do bispo de Tui'?, D. Juan Garcia
Benito.

F) Fr. Domingo Borrajo n° ca. 1781 que
profesou na OSB no convento de S. @@W’”’ WZ%_@
Salvador de Ona, e fora exclaustrado Jﬂ’t =
no 22.2.1821 do mosteiro de S. Vi- 5{5’
cente de Oviedo; testou na Pena o
30.4.1838 perante Norberto Maria Frei Domingo Borrajo Barcia (1837)
Pardo, falecendo na casa do Formi-
gueiro 0 6.6.1838.

G)  D. Manuel Borrajo Barcia, n%b®en@smo o 1/4.3.1786 afillado de D. Fran-
etsco Barcia; a sta folla de servizos indica
ghe(servirans trece anos na Guarda de

Mﬁmj Corpsgretirandose no 20.4.1821, se ben

reingresou no Exército no 4.10.1826,

P

(/((> como capitan da Arma de Cabaleria, onde
causaria baixa no ano 1832 co grado de
D. Manuel Borrajo Barcia (1815) tenente coronel. Na pg® de S. Martin de

Madrid c.m. 0 14.11.1815 c. D Martina
Maria Francisca lzaguirre, n® nesa freg® 0 3.3.1789 e b* dous dias mdis tarde
cos nomes de Martina Maria de la Soledad Francisca Emeteria Celedonia,
sendo padrifios D. Francisco Izaguirre e D*. Luisa Ferndndez; era f. de D. Félix
[zaguirre, n. de Jerez de los Caballeros, e D*. Maria Suarez de Rivera, n. de
Madrid; n.p. de D. José de Izaguirre e D*. Martina de Aranzega; n.m. de D. La-

7 A pg® de Bieite pertenceu 6 bispado de Tui ata 1955, ano en que pasou a diocese de Ou-
rense en aplicacion do Concordato de 1953.
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zaro Sudrez de Rivera e D Bernarda Uterrant. Polos expedientes militares
do Arquivo Militar de Segovia, conecemos dous fillos do matrimonio:

1.- D. José Maria Borrajo lzaguirre, n°/b° en S. Martin de Madrid o
19/20.3.1817 apadrinado polo avé materno. Ingresou 0 5.12.1831
como cadete no Rexemento de Cabalerfa da Raifa, pasando no
8.6.1835 6 Real Corpo de Gardas da Real Persoa, destino do que non
se conserva a folla de servizos.

2.- D. Angel Marfa Santiago Borrajo Izaguirre, n%b° en S. Martin de Ma-
drid 0 23/24.5.1825, amadrifado pola sia avoa materna. A sta curta
vida militar iniciase 0 23.5.1839 en que ingresa como cadete no Es-
cuadron Lixeiro de Madrid, da arma de Cabaleria, rematando na fin de
novembro de 1846 en que falece cando levaba algo menos de dous
anos na Escola de Estado Maior.

H) D Maria Benita Borrajo y Camba que polo seu casamento con D. Miguel
Teijeiro Montero, segue a lina do Formigueiro (v. FORMIGUEIRO VII).

VII. LDO. D. BERNARDINO BORRAJO BARCIA, n° en Navio 0 20.12.1768, e
b° dous dias despois cos nomes de Bernardino Antonio Tomas, tendo por padrino 6
cabaleiro da Orde de S. Xoédn, D. Antonio Panduro, gobernador, prior e vicario da
encomenda de Beade, e por madrifa a D% Angela Retorta, solteira, v. de Lebosende.
C.m.024.4.1811 en Sto. Eusebio da Peroxa (Coles) c. D?. Maria del Carmen Feijoo
Marquina, b* o 6.1.1787 nesa freg®
como-Maria Manuela Josefa del Car-
men,‘afillada de D. José Ramiro Sudrez,
W da e, de Fontelo; era filla de D. Fran-
cisco Feijoo y Ron e D Josefa Mar-

g i A/Zﬁﬂ’/ﬁ" ;:f’,.’;c?;:)-;,.'j
’@3 e 4D

A

(3

R quina, vs. da c. de Bamio da Peroxa,
onde ambolos dous faleceron no
Ldo. D. Bernardino Borrajo (1800) 18.9.1816 e 15.9.1817, respectiva-

mente; n.p. de D. Juan Francisco Feijoo
e D*. Angela Rosa de Ron; n.m. de D. Benito Marquina e D?. Maria Gonzélez Pea-
guda. D. Bernardino e D*. Maria faleceron os dous na Pena onde el recibiria sepul-
tura no 2.5.1818, testamentado ante José Alvarez, v. de Vieite, mentres que o
pasamento dela ocorreu no 12.10.1862, sepultdndose en S. Clodio'®. Deste matri-
monio naceron na Pena:

'8 Indica o asento que fixera testamento pero sen dicir o nome do notario.
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D?. Aquilina (ou Agustina) Maria Ramona de los Dolores Borrajo, nb* o
5/7.2.1812, apadrifiada polo seu avé materno. C.m. 0 19.9.1838 na Pena c.
D. José Rodriguez Noguerol, v. de Ourense, f. de D. Juan Rodriguez Nogue-
rol e D*. Maria Blanco.

D. Domingo Antonio Ramén Borrajo, n°b® 0 20/25.5.1813, apadrifiado polo
pbro. D. Domingo Antonio Merelles. C.m. 0 27.6.1839 en Sto. Amaro das
Regadas (Beade) c. D*. Josefa Santoro, f. de D. Pedro Santoro, {0 10.3.1835
nas Regadas, e ali casado no 3.4.1800 c. D* Juana Pardo. Faleceu D. Do-
mingo na Pena en estado de vitivo no 29.5.1886, negandose a recibir os sa-
cramentos polo cal o cura da freg* o consideraba desidente del culto catdlico
e muerto en la pena de escomunién mayor. T.p.f.

1.- D Ramona Borrajo, n* 0 9.6.1840 nas Regadas e b® 6 seguinte dia,
apadrifiada por D. Ramén Nézara e D Joaquina Santoro, vs. da freg®.

2.- D. Cesareo Frutos Borrajo, n°b° nas Regadas o 22/23.4.1844; foi pa-
drifio D. Ramén Nazara.

3.- D Isolina Borrajo, b® nas Regadas como Elisa Isolina 6 seguinte dia
do nacemento ocorrido no 22.4.1844, apadrifiada por D. José Fermoso
e maila sta irmd D Jesusa, vs. da freg®; c.m. 0 7.9.1868 na Pena c.
D. Rafael Santoro, f. de D. Pedro Santoro e D?. Pilar Aradjo. T.p.f. nados
na Pena:

a)

b)

f)

Maria Amadora, n*/b* 0 1//18.8.1877 levando como padrifios 6s ir-
mans José e Severina Lopez, vs.de S. Pedro de Beiro.

Arturo, n® e b° 6.26.4.1882, apadrinado por D. Luis e D Dolores
Baz, vs. de Beir6.

Pilar, n*e b* 0 23.1.1884 afillada de D. Luis e D2. Dolores Baz, tios.
Murio de edad de 6 meses.

Elisardo, n*/b® 0 24/27.6.1885 cos mesmos padrifios ca os seus ir-
mans Arturo e Pilar.

Luis Antonio, n° 0 28.9.1887, foi apadrifnado por D. Eugenio Puga
e D?. Eudoxia Santoro, no bautismo recibido 0 5.10.1887.

Gustavo, n°/b° 0 21/27.1.1889.

D. Manuel Borrajo Feijoo, naceu na Pena 0 24.12.1814 e foi b° catro dias
despois cos nomes de Manuel Benito Ramén, apadrifiado polo cura da freg?
D. Domingo Antonio Merelles. Foi militar que ingresara no Exército no
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11.6.1836 como subtenente

das Milicias Provinciais, pa-

_C_:,D . _d_,,,é/m’_“_‘z_ J/{') "””“7; Lfi;//”f sando a Arma de Infanteria

( . como tenente no 9.11.1840,

con ascensos posteriores a ca-

D. Manuel Borrajo Feijé (1864) pitén (1843) e comandante

(1854); foi cabaleiro das Or-

des de Isabel a Catdlica (1844)

e S. Ermenxildo (1859), e durante a sta vida militar prestou servizos preto de

seis anos no Rexemento da Raifa da illa de Cuba; c.c. D*. Felisa Teijeiro Mil-

[an, seguindo os seus descendentes a lina da CASA DE FORMIGUEIRO (v.
VIII-D).

D) D Maria Borrajo, b® na Pena tres dias despois do nacemento, ocorrido no
30.7.1817, afillada de D. Manuel Sotelo, v. da freg®. C.m. 0 28.7.1838 na
Pena c. D. Ramon Mascarefnas Losada, v. de S. Lourenzo de Fustans (Gome-
sende), f. de D. Pedro Mascarefas e Bernarda Losada. T.p.f.

1.- Vicenta Ramona, n*/b* 0 15/16.8.1839 en Fustans levando de padrinos
a D. Vicente Garcia? e a s.m. D*. Ramona Feijoo, vs. de Gomesende.

2.- Felicia, n*b® 0 12/14.4.1841 en Fustans, que tivo os mesmos padrifios
ca stia irmd Vicenta.

3.- Joaquin Antoni6, 1°/b® én Fusians'o3/4.1.1843, afillado por D. Anto-
nio de Puga e a s.m. D*. Joaquina Dominguez, vs. de S. Paio de Trado,
representados por D. Ramonr-Mascarefas.

Os MONTERO

I. JUAN MONTERO c.c. Magdalena Vazquez, t.p.f.

1. LDO. D. BERNARDO MONTERO, n° ca. 1704, fidalgo no padrén de Vento-
sela do ano 1762, avogado da RA, g.c.m. o0 11.5.1735 c. D Josefa Armada, f. de
D. Antonio Armada e D?. Josefa Mosquera; o preito de fidalguia do seu neto D. Eu-
genio, citado mais abaixo, indica como lugar do casamento S. Paio de Castrelo, que
entendemos se trata de S. Paio de Ventosela, no concello de Ribadavia, sen que o
matrimonio apareza sentado en calquera das ddas parroquias. D. Bernardo testou
en Valdepereira 0 12.12.1757 perante Carlos Vazquez del Real, e faleceu en Ven-
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tosela sendo soterrado no 7.1.1758, mentres que a s.m. faleceria na pg® de S. Lou-
renzo da Pena (Cenlle), sen recibir a comunién p” averle entrado un delirio tan fuerte,
luego que acabo de confesarse, que le duro hasta el ultimo aliento, e foi sepultada
no convento de S. Francisco de Ribadavia 0 30.5.1766; dictara 0 29.5.1766 ante Car-
los Gonzélez Aradjo, un segundo testamento, pois no primeiro, influida se cadra
por unha gravidez con problemas, dispuxera: instituyo y nonbro por mi unico y uni-
versal heredero de todos los referidos mis bienes muebles y raices, derechos y ac-
ciones havidos y por haver, al posthumo o posthuma que Dios me diere, si saliere a
la luz, y no saliendo y verificandose mi muerte sin dejar sucesor, ...sea mi heredero...
el referido mi marido. T.p.f.

A)

Sebastian Montero, n° 0 28.10.1739 en Ventosela, e ali b® 0 8.11.1739 cos
nomes de Sebastian Pelagio Narciso Eugenio, sendo apadrifiado por D. Fran-
cisco Antonio Vazquez, v. da freg®. Ninglin documento relacionado coa fa-
milia o menciona, polo que é presumible que morrera neno.

D. Luis Montero Armada, q.s.

D. Antonio Jacinto Montero, n%b° 15/30.6.1743 en Ventosela, apadrinado
polo pbro. D. Luis Mosquera, v. da freg®. sulifando o oficiante que no le ad-
berti el parentesco y obligacion por ser persona que degia saber. Entronca
coa casa do Formigueiro polo seu casamento c. D?. Maria Benita Teijeiro Mon-
tesinos (v. FORMIGUEIRO V-D).

D. Lorenzo Francisco ‘Montérd, a® en“Ventosela o 10.7.1747 e b® no 5 de
agosto seguinte; foi padrifio o Ldo; Dy Francisco Vazquez de Novoa, pbro. v.
da freg®.

D. Alonso Montero, n°b® en'Ventoséla 024/27.11.1749 afillado polo cura de
Sadurnin, o Ldo. D. Alonse-Marifo."Pretendia embarcarse para as Indias, se-
gundo informa unha escritura de poder outorgada polo seu irman D. Luis o
17.6.1767 ante José Alvarez.

D. José Ignacio Montero, b° en Ventosela 0 6.8.1752, seis dias despois do seu
nacemento, foi apadrifiado por D. Nicolds Antonio Rodriguez e maila sta
irma D?. Magdalena Rodriguez, solteiros e vs. de Campo Redondo. Consta a
sda titoria nun instrumento autorizado por Diego Vazquez de Parada no
6.5.1774, cando estaba xa casado, pois c.m. 0 7.4.1773 na Pena c. D*. Be-
nita Bermudez de Rivera, n?/b? na Pena 0 2/10.7.1746 levando os nomes de
Maria Benita Isabel, e sendo apadrifiada por D. Pedro Cayetano Losada, v. de
Redondelle; era f. de D. José Bermidez de la Moneda e D?. Josefa de Rivera,
vs. do Cortifal, casados o 4.4.1743 na Pena, onde ela recibiu sepultura o
23.1.1787, testamentada por Francisco Amado Figueroa, v. de Esposende;
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Os Montero emparen-
taron cos Rivera da
casa grande do Corti-
fal, en Roucos

346

n.p. de D. José Bermldez e D*. Maria Josefa de la Moneda, vs. de Sta. Maria
de Dozon; n.m. de D. Carlos de Rivera casado na Pena 0 19.4.1718 c. D?. Be-
nita de Puga, ali b* 0 3.11.1682; b.p.p. de Juan de Rivera e D*. Rafaela de
Noboa; b.p.m. de D. Benito de Puga e D. Mariana de Losada. Faleceu D.
José Ignacio na Pena e foi sepultado no 24.2.1832 indicando a partida que era
pobre. T.p.f. bautizados na Pena:

1.- D2 Antonia Manyela, N;orafé“o Bermudez, n/b* 0 12/16.1.1774 na
Pena; foron padrifios D. A lO Montero, tio da bautizada, e D*. Ma-
nuela Rivera, esposa def [ rfose Pernas, médico. C.m. na Pena o
27.6.1792 c. D, José quti de Puga,‘ de D. Felipe Ventura de Puga
e D2 Teresa Ferhdnddz Mohterd:vs \d: S“Regadas D?. Antonia faleceu
na Pena, onde foi sepﬁ;ltadaﬁo\ﬁ,@.ﬂ 825, e do seu matrimonio foron

fillos:

a) Manuel Angel, n%b° 0 6/9.12.1793 afillado de D. Francisco Fer-
nandez
Montero, v. de Beade.

b) Benito Maria, n®b° 0 9/12.7.1795; foron padrifios D. Eugenio Mon-
tero e Benita Mosquera.

¢) D. Juan Antonio de Puga, nb° na “Pena o 17/23.11.1797, apadri-
fado por D. Juan Antonio Vazquez Noboa, xuiz, e D*. Margarita
Montero. C.m. 0 2.7.1825 na Pena, con dispensa de 2° con 3°
graos, c. D% Benita Bermddez, f. de D. Gregorio Bermidez e D*. Jo-
sefa Dominguez.
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e) Angel José Maria, foi afillado por D. José Antonio Taboada, v. de
Berdn, e D*. Marfa Angela Teijeiro, na cerimonia do cristianamento
celebrada o0 12.1.1800, cinco dias despois do nacemento.

e) Javier Maria, n°b°® 0 6/11.4.1802, levou de padrifio 6 seu avé pa-
terno.

G)  D® Margarita Josefa Mon-
tero y Armada, da que a_”/ ’ P feie
constan os autos da sua ti- ‘g d’t’;‘*"’&' GM /aé_;/
torfa, protocolizados por s o
Diego Vdzquez de Parada -
no 7.5.1774. Polo seu D? Margarita Montero y Armada (1819)
matrimonio c. D. José An-

tonio Teijeiro Montesinos, entronca coa casa do Formigueiro, seguindo os
seus descendentes a lifa desa casa (v. FORMIGUEIRO VI).

H)  D. Francisco Montero, mencionado como fillo no testamento paterno, do que
non aparece en Ventosela o seu asento de bautismo.

I11. D. LUIS MONTERO ARMADA empadroado coma fidalgo en Pontedeva nos
anos 1762, 1768, 1771 e 1794, avogado da RA, n°b° en Ventosela o 8/
20.1.1741, apadrifado por Ds lauis Mas@tiéfapvede Roucos; previa escritura de dote
outorgada no 30.8.1772 ante José Balade~de Parga, c.m. 0 17.9.1772 en Sta. Maria
do Campo (A Corufia), velandose na Penazo 27.2.1773 c. D*. Gertrudis Bolafo, n?
no 24.2.1751 na dita Sta. Mariarde,Gampo, recibiridg o bautismo nese mesmo dia,
e os nomes de Gertrudis Maria Josefa de S. Matias, tendo por padrifios a D. Euge-
nio Bolano e D?. Maria de la Estrella-Bolano y Cernadas; era f. de D. Diego Bolano
y Pardo, n. de S. Vicenzo de Carres (Cesuras), e D*. Maria Josefa Cernadas Orgeira,
n. da pg?® de S. Xurxo da Corufa.

A pouco de casar nomeou D?. Gertrudis universal herdeiro 6 seu marido, nun
testamento que outorgou en Roucos no 26.10.1773 ante Diego Vazquez de Parada,
escriban que tamén deu fé no 30.9.1774 das disposiciéns de D. Luis, f> na Pena

sendo sepultado 0 2.10.1774 en S.

[ Francisco de Ribadavia; unha vez

P nado o Unico fillo do matrimonio, a

ﬁmjﬂ’ru&wﬁ e viliva solicitou a titoria do menor, re-
caida en D. Carlos Francisco Mon-

tero, en autos protocolizados por

José Vazquez Guerrano 19.1.1776,

D* Gertrudis Bolafo (1821) figurando na mesma data e notario a
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escritura de capitulacions para casar co titor do seu fillo; o matrimonio tivo lugar en
Ventosela 0 28.1.1776, sendo o noivo f. de D. Gregorio Montero e D*. Maria Ojea,
sres. da c. da Pateira, en Beade, onde fora b® como Carlos Francisco o 14.3.1712,
apadrifiado por D. Carlos Ojea, abade de Fredns; era vitvo de D?. Isabel Fermoso,
f*en Beade 0 25.10.1771 testamentada 0 29.8.1771 por José Vazquez Guerra, coa
que casara nesa freg* 0 19.12.1745, sen que quedaran fillos do matrimonio; D. Car-
los faleceu en Beade 0 15.12.1799 con testamento autorizado por José Pandelo no
11.3.1792; tamén D?. Gertrudis faleceria en Beade, onde recibiu sepultura o
27.5.1822, testamentada o 23.8.1821 ante Benito Antonio Vazquez, nacendo do
seu primeiro matrimonio:

IV. D. EUGENIO MONTERO BOLANO, fillo Gnico e péstumo, que obtivo o
14.5.1802 Real Provision de Fidalguia na Real Chanceleria de Valladolid, pola que
sabemos que nacera en S. Paio de Ventosela 0 18.5.1775, e, segundo os libros par-
roquiais, fora b° 6 seguinte dia
cos nomes de Eugenio Antonio

. oy g ‘
Ramén, sendo apadrifiado por D. ,ﬂ = dﬁfcy""”&’ lltoridip
Eugenio Bolar)o, V. da C.orun.a; s /b Lo e
contraeu un primeiro matrimonio o e g g
021.4.1793 na pqg° de Sta. Maria =

de Oliveira (Ribadavia) c. D2

Maria Benita Mosquera, f. de Ja- D. Eugenio Montero y Bolafo (1807)

cinto Manuel Mosquera e Teresa

de Lira, vs. de Ribadavia, onde falecerid D¥.IMaria Benita recibindo ali sepultura no
23.9.1811; tras algtn tempo de viuvez, D=Eugenio volveu a casar, esta vez coa sta
curma D?. Isabel Maria Teijeiro Montera (Y EORMIGUEIRO VI-D), aparecendo na
Pena os seguintes fillos do primeiroymatrimonie:

A) D. Manuel Maria Montero, n°® 0 31.5.1794 e b° tres dias mais tarde, amadri-
fiado pola stia avoa materna. C.m. en Sta. Maria de Beade 0 27.5.1815 c. D
Rosa Rodriguez, f. de Bernardo Rodriguez e Margarita Ventin.

B)  Joaquin Maria, n%b° 0 2/6.2.1796, amadrifiado pola sta tia D*. Maria Teresa
Mosquera.

C) D?. Maria Manuela Montero, n* no 31.12.1797 e b® no 2 de xaneiro seguinte;
foron padrifos D. Antonio Maria e D*. Maria Bernarda Mosquera, tios da bau-
tizada. Faleceu na Pena o 16.11.1881.

D)  D. Angel Miguel Marfa Montero, n%b° na Pena o 7/11.5.1800 afillado de D.
Manuel Lorente, pbro. e de D* Maria Bernarda Mosquera, tia; c.m. na Pena o
6.12.1838 c. D Francisca Rolan, n¥/b® na Pena 0 20/26.10.1824 afillada do
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seu tio D. Miguel Roldn; era filla de D. Manuel Rolan e D*. Manuela Rodri-
guez Falcon, casados 0 21.11.1821 na Pena; n.p. de D. Manuel Rolan e D
Francisca Movilla, vs. de S. Vicente de Pepin (Castrelo de Val); n.m. de José Fal-
cén e D Josefa Pernas, sepultados na Pena no 1.11.1819 e 23.3.1830, res-
pectivamente. Xa casado, fora dotado polo seu pai en escritura que pasou
perante Noberto Maria Pardo no 3.8.1839. Faleceu na Pena 0 5.3.1874 dei-
xando os seguintes fillos bautizados nesa pg™:

1- D. Vicente Montero Roldn, n%b°® 0 19/22.11.1840;  padrifo o te-
nente cura de Banga D. Pedro Mascarefias, e madrifia D*. Maria Ma-
nuela Montero, tia do bautizado.

2.- D. Antonio Montero Rolan, n°b°® 0 24/25.11.1843, tivo por padrifios
a Donato Mosquera e a s.m. D?. Genara Montero.

3.- D. Luis Montero Roldn, n°b° o0 13/15.12.1845, afillado de D. Gerardo
Teijeiro.
4.- D. Manuel Montero Roldn, foi apadrifiado por D. Manuel e D*. Ma-

nuela Rolan, na cerimonia bautismal celebrado 6 seguinte dia do na-
cemento, ocorrido 0 5.5.1848.

5.- D Maria del Pilar Montero Roldn, n* 0 19.11.1850 e b* no seguinte
dia, amadrifiada pola stia tfa D%. Angela Rol4n. Casou ca. 1877 c. D.
Manuel Araljo, fs desDs FranciseosAiadjo e D Juana Soto, vs. de
Navio. Faleceu en Cenlle 842.3.1942.

6.- D. José Maria Montero Roldn, n%b° o 3/4.4.1853 levou de padrifio 6
seu tio D. José Montero.

D. Antonio Maria Montero, n%b° en A Pena o 2/4.7.1802 levando de padri-
fios ad seu tio D. Antonio Maria Mosquera, v. de Castrelo, e a D* Antonia
Montero Bolano. A partida esta sentada o 15.5.1809 a peticiéon do pai do
esquecido nedfito, e contén unha nota do parroco: se halla al folio 99 lega-
lizada con mandato del Sr. provisor; e de feito figura outro asento, anotado
no 28.10.1826, repetindo o texto anterior agds no nome do bautizado, que
pasa a ser Antonio Vicente, e non indicar padrifios. D. Antonio foi médico e
c.m. en A Pena o 18.5.1831 c. D* Maria Concepcion Rivera, f. de D. Pedro
Rivera e D* Angela Soto; o matrimonio residiu en Navio, onde faleceu D.
Antonio antes do 1845 e foron rexistrados os seguintes fillos do seu matri-
monio:

1.- Constantino, n%b° o 17/19.7.1832 apadrifado por D. Eugenio Mon-
tero.
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2.- Eduardo, n°b° 0 15/17.10.1833, afillado de D. Pedro Miguel Rivera.
Faleceu novo.

3.- Amalia, n%/b? 0 26/28.7.1838; foron padrifios D. Pedro Miguel Rivera,
avo, e D Maria Dolores Dominguez.

4.- Antonio Baldomero, n°/b° 0 2/4.12.1840, levou de padrifios a D. Nor-
berto Maria Pardo e maila s.m. D?. Teresa Millan.

D. Benito Maria Montero, n°/b° o 14/18.5.1804, apadrifiado polo seu irman
Manuel. Faleceu adolescente en Beade, onde estudaba gramatica, sendo alf
sepultado 0 24.7.1821.

D3. Maria Bernarda Montero, n/b? o 14/18.7.1806 afillada da sda tia D?.
Maria Bernarda Mosquera. Faleceu intestada na Pena en estado de vitva de
D. Juan Maria Rivera, f. de D. José Benito Rivera e D*. Vicenta Labora, sepul-
tados na Pena 0 17.5.1843 e 2.9.1854. D*. Maria Bernarda recibiu sepultura
no 23.9.1887 na Pena, onde contraera matrimonio o0 4.2.1826, e naceron 0s
seguintes fillos:

1.- D. Nemesio Rivera Montero, n°b° o 19/20.12.1826, levando de pa-
drifios 6s seus avos D. Eugenio Montero e D?. Vicenta Labora.

2.- D?. Blandina Rivera Montere, n*/b* o 3/4.3.1828; foi afillada de D.
Matias Cagide € D*"Vicénga kabora.

3.- D Maria del Pilar Rivera®vontero, n/b* 0 29/31.3.1830, apadrifiada
por D. Angel Montere,e Di-Vicenta takeora.

4.- D. Gumersido Rivera Maaterann%h> o 25/26.7.1832; foi padrino D.
Benito Maria Rivera, tio do bautizado.

5.- D. Benito Maria Rivera Montero, n°b° o 16/18.11.1834 amadrinado
pola stia avoa D*. Vicenta Labora.

6.- D?. Maria Manuela Rivera Montero, n%b® 0 26/27.1.1837, amadrinada
pola sta tia D*. Maria Manuela Montero. Foi dotada en Navio o
2.12.1868 ante Norberto Pardo para casar c. D. Antonio Vazquez Gar-
cia, f. de D. Bernardo Vazquez e D*. Maria Garcia, vs. de Osmo.

7.- D Maria Amalia Rivera Montero, n*b* o 10/11.2.1839, apadrinada
por D. Vicente Montero.

8.- D. Angel Rivera Montero, n%b° o 12/13.3.1841; foron padrifios D. Juan
Puga e a s.m. D Benita Bermudez, vs. da Quinta.

DIVERSARUM RERUM 5. Ourense. 2010



9.- D. Victoriano Rivera Montero, n°® o 15.2.1844 foi b® por necesidade
pola sta irma D?. Blandina, que presenciou a cerimonia de crismado
dous dias despois, en union de D. Nemesio, tamén irman do nedfito.

10.- D. Cesareo Rivera Montero, n%b° o 14/15.5.1846, levou de pa-
drino 6 seu irman D. Benito.

11.- D Maria del Carmen Rivera, n%b* a o 1/2.6.1850 afillada do seu
irman D. Benito.

H)  Maria Jesualda, n%b* 0 1/5.1.1809 tendo por padrifo 6 cura parroco D. Do-
mingo Antonio Merelles, e de madrifia D*. Maria Bernarda Mosquera, v. de
Mourentan. Indicase na marxe do asento + y sep. 18.5.1809.

)] D. Vicente Montero Mosquera, q.s.

V. D. VICENTE MONTERO MOSQUERA. Non aparece a sta partida de bau-
tismo na Pena, e consonte a informacién contida no asento do seu segundo matri-
monio, naceria no 1832; casou en primeiras nupcias, en pg* non cofecida, c. D
Gabriela Sanchez, n* en S. Clodio 0 29.9.1795, b® tres dias despois como Maria
Gabriela de los Dolores, amadrifiada por D*. Gabriela Pardo, v. da freg?; era filla de
D. Francisco Sanchez Lopez e D*. Manuela de la Pefa, sres. das casas de Carballeda
(Santiago de Taboada), Rielo (S. Xoan defatmou) e Vinoa (Sta. Maria de Soutolongo);
n.p de D. Juan Sanchez e Mafid’Antoriiatopez Git (V. FORMIGUEIRO IV-C-4); n.m.
de D. Juan de la Pena e D Valentina iNoguerol. Do matrimonio hon houbo des-
cendencia e D*. Gabriela faleceu na Pena=o-12.9.1860 testamentada ante Felipe Va-
rela a quen entregara cerraddas-d9 sdas disposicidns, outorgadas no 6.5.1857,
protocolizandose os autos de apefturanort3.9c860 a fe de Norberto Maria Pardo.
Na mesma freg® casou de novo 6 vitivo no 2.8.1862 c. D°. Maria Angela Deza, f.
de Manuel Deza e Agustina Gonzélez, e faleceu D. Vicente na sta pg® onde reci-
biu sepultura 0 9.3.1879. Do segundo matrimonio, naceron, polo menos,

A) D. Eladio Montero Deza, n°/b° na Pena o 23/25.8.1862, levou de padrifio a
D. Rafael Santoro, solteiro, f. de D. Pedro Santoro, e de madrina a D®. Maria
Manuela Rivera, solteira, f. de D. Juan Rivera, todos eles vs. da freg®.

B) D. Adolfo Montero Deza, n°b° na Pena no 7/9.10.1863, foi apadrifiado por
D. Rafael Santoro e D?. Manuela Rivera, e faleceu no ano 1930; c.m. na Pena
0 13.7.1883 c. D*. Asuncion Puga, f. do matrimonio de D. Eugenio Puga Ber-
mudez con D*. Eudosia ~ Santoro Araljo, dotados no 19.6.1854 ante Nor-
berto Maria Pardo; n.p. de D. Juan Puga e D?. Benita Bermidez; t.p.f.
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1.- D?. Eudosia Montero Puga, n* e b® na Pena no 17.5.1885 e f* no
11.9.1967; c.m.c. 0 20.5.1915 c. Manuel Gonzdlez Arias, n. e v. de
Freds de Maside, n° no 1890 e f> no 14.8.1984; foron pais de

a) D. Manuel Gonzdlez Montero, n°® no 1916.

b) D?. Asuncién Gonzélez Montero, n® no 15.6.1917 e f2 no 29.9.
1997.

¢) D Maria Eugenia Gonzalez Montero, n* no 1918.

d) D. Gonzalo Gonzalez Montero, n° n0 20.9.1920 e f° no 14.4.1968.
e) D2 Maria Eudosia Gonzalez Montero, n° no 1926.

f) D2 Sira Gonzdalez Montero.

g) D2 Teresa Gonzdlez Montero.

2.- D. Amando Montero Puga, n°/b° na Pena no 6/7.10.1886, foi afillado
de D. Amando Puga e D Zoila Puga. Tivo efémera vida porque fale-
ceu na sta pg® no 26.10.1886.

3.- D. Gonzalo Montero Puga, tivo por padrifio a D. Claudino Teijeiro, e
por madrina a D® Zoila Puga, recibindo o bautismo na Pena o
26.9.1887, tres dias despqis.do nacemento.

4.- D*. Dolores Montero Puga;, nf/b* o 6/11.6.1889 na Pena, foi apadri-
fiada por D. Ramon Areas,.pbro. representado por D. Graciano Puga,
e D Dolores Santoro. Faleceu no 23.4.1893.

5.- D. Gustavo Montere-Puga, n°/b%a2it/27.1.1889 tendo por padrifios a
D. Luis Santoro e D*. Carmen Rivera. C.m. 0 21.8.1911 en S. Martino
de Ledn (Portomarin) c. D?. Maria de la O Alonso Garcia, f. de D. Cle-
mente Alonso Franco e D?. Camila Garcia Gil.

6.- D. Avelino Montero Puga.

7.- D. Perfecto Montero Puga.
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LA MENTIRAY EL ROBO COMO METODO DE
INVESTIGACION DE LA PROFESORA MARIA LUZ
RIOS RODRIGUEZ: LA EDICION DEL TUMBO
DE BENEFICIOS DEL ARCHIVO DE LA
CATEDRAL DE OURENSE

MiGUEL ANGEL GONZALEZ GARCIA
Canénigo Archivero. Ourense

I I ay paginas que uno agradeceria no tener nunca que escribir porque ello
supondria que determinados comportamientos totalmente faltos de ética y hasta de-

lictivos no se dan, pero por desgracia no es asi, y al menos como obligada aclara-
cién de justicia deben ponerse en evidenaia para evitar otros y para devolver al que
ha sido robado lo que le pertenece.

Este es el caso de la profesora de la Universidad de Santiago Maria Luz Rios Ro-
driguez, que para vergtienza de la citada Universidad y del mundo de la investiga-
cién ha usado la mentira y elrobo mas'descarade para apropiarse del trabajo de
muchos afios de un riguroso y sefig estudiosonmi predecesor en el Archivo de la Ca-
tedral de Ourense Don Emilio Duro Pefa.

Veamos los hechos: Hace algunos anos se presenté en el Archivo de la Catedral
la citada senora solicitando ver un grueso volumen manuscrito del afo 1489, de
277 folios, con un interesante contenido sobre el estado de las parroquias y bene-
ficios de la Didcesis de Ourense en aquellos momentos finales del siglo XV.

Pocos momentos después acudié a mi para decirme que era incapaz de leer la
dificil escritura del manuscrito, lo que no deja de ser sorprendente en una docente
universitaria de materias en las que se supone un buen conocimiento paleogréfico.

Yo ingenuamente y, dado que me indicé que eran unas puntuales noticias las
que precisaba, le dije que Don Emilio Duro Pefa, habia transcrito el citado tumbo
y que yo tenia intencién de que el trabajo de Duro, del que habia realizado como
era su costumbre cuatro sucesivas trascripciones dos a mano y dos mecanogra-
fiadas, se publicase como un homenaje al propio autor de tan laborioso trabajo.
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Me pidié por favor poder consultar la citada transcripcién para sus puntuales
informaciones y que ademas citaria haber consultado el trabajo de Duro.

Y para hacerlo con calma pidi6 si era posible que unos dias le prestase el tumbo
transcrito por Don Emilio, con mayor ingenuidad por mi parte y pensando que me
encontraba ante una persona digna y responsable y, siempre con el deseo de faci-
litar los trabajos a los investigadores, accedi pidiéndole que lo devolviese lo antes
posible y que citase a Duro.

Un par de semanas mds tarde devolvio la caja con la transcripcion y no le di mas
importancia al tema.

La sorpresa fue a comienzos de este afo cuando llega a mis manos el volumen
de la revista Liceo Franciscano nims 184-186 bajo el Titulo “Las Iglesias de Galicia
en el renacimiento y el Gobierno episcopal, Visitas pastorales y reformas”. Santiago
enero-diciembre 2009 y alli de la pagina 12 a la 535 aparece teniendo como autora
a Marfa Luz Rios Rodriguez, Universidad de Santiago, la transcripcién del “Memo-
rial Tumbo de parroquias y beneficios de la Didcesis Auriense (1489)”, que la citada
profesora, y llamarla asi es un decir, publica usurpando el trabajo de Duro Pefa, ya
que el original para ella indescifrable no estuvo en sus manos mas de 15 minutos,
debiendo fotocopiar mintiendo, ya que afirmé al devolverlo no haberlo hecho, la
transcripcion que se le habia prestado para unas puntuales consultas.

Mi disgusto ha sido muy grande por haber sido yo el que propicié este robo, con
el abuso de confianza de la sefora Rios Rodriguez y me parece de justicia aclararlo
y que esta informacion llegue a la comunidad cientifica y universitaria donde el
Tumbo tenga interés, para veggienza de-quien actla alejada de toda ética.

Por supuesto, no se atrevio a mandatingln ejemplar de su trabajo al Archivo,
como es preceptivo. Le puse unas letras-indignadas repetidas por correo electro-
nico y correo postal que no tuvieron la,menor respuesta, ni ningun tipo de aclara-
cion.

También al editor de la revistael Pijosé Gareia'Oro, remiti mis quejas y mi des-
agradable sorpresa, y aunque tengo claro que al editarlo no era sabedor de esta ba-
jeza de la profesora Rios Rodriguez, tampoco se digné contestar a mis letras con
disculpa o explicacion alguna. No estaria mal alguna aclaracion sobre esto en el si-
guiente nimero de la revista. Porque hay que dar a cada uno lo suyo y por tanto a
Emilio Duro Pefia la autoria de una transcripcion laboriosa y compleja de la que se
ha aprovechado una persona sin escripulos.

Si necesitase para ello un careo con la citada profesora y conmigo, me tiene a
su entera disposicion.

Reitero el disgusto de tener que hacer tan graves descalificaciones que creo sin
embargo de justicia y obligadas.
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ASOCIACION DE AMIGOS DE LA CATEDRAL
DE OURENSE

JUAN ANDRES HERVELLA

La Asociacion de Amigos de la Catedral de Ourense fue creada por un va-
riado grupo de amigos amantes del arte con el fin de potenciar, defender y exaltar,
tanto los valores religiosos como artisticos y culturales, del primer templo de la ciu-
dad de Ourense.

La defensa, conservacion y difusion cultural de este importante legado patri-
monial, del mismo modo que su apoyo, tanto técnico como moral y econémico, es
la meta de este colectivo ciudadano, en su colaboracion desinteresada con el ilus-
tre Cabildo de la Catedral de San Martifio; por ello apoya la divulgacion de todo tipo
de manifestaciones, tanto artisticas como culturales y religiosas, que tengan rela-
cién con este singular edificio religiosof

Desde su creacion, durante el ano 2007, el nimero de asociados ha ido en au-
mento de modo progresivo. Basicamente'aglutina a un importante y puntual nd-
mero de personas pertenecientes a diversos grupos sociales: profesionales de la
ensefanza, arquitectos, empresarios, agentes_de banca, religiosos, comerciantes,
politicos, funcionarios, jubilados(y)anids de ¢asa, én definitiva un amplio grupo muy
interesado en la conservacion y exaltacion del hermoso patrimonio, tanto histérico
como artistico perteneciente a la catedral de San Martino, de Ourense.

Restauracion del grupo escultérico de la Anunciacién

La completa restauracion del grupo escultérico formado por las imagenes de la
Virgen Maria asi como la del arcangel san Gabriel, mediante la ayuda financiera,
aportada integramente por la Deputacion Provincial de Ourense, por un importe
de tres mil euros, supuso una de las primeras y afortunadas actuaciones de la aso-
ciacién a la que pronto se sumé la ayuda econémica aportada por la asociacion en
relacién con la substitucion de la obsoleta y vieja megafonia existente en el interior
de la capilla del Santo Cristo.
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Tallas de santa Marta y santa Barbara

Con la financiacién de Caixanova, por un importe total de dos mil novecientos
cuarenta y cinco euros, la empresa de restauracion Alquimia, devolvié todo su es-
plendor original a sendas y hermosas tallas pertenecientes a santa Marta y santa
Bérbara, fechadas respectivamente en los siglos XVIy XVIIL.

Expediente de honores

La Asociacion de Amigos de la Catedral de Ourense apoy6 los merecidos ho-
menajes, tanto al médico don Luis Gallego como al pintor ourensano Jaime Que-
sada Porto y mas recientemente al proyectado por el Concello de Ourense en
relacién con don Alejandro Outeirifo, fundador del diario local La Regién.

Ourense, 15 de febrero de 2010.

Se acompanan las fotos de las imagenes restauradas.

Arcangel Gabriel y Maria
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DOS HISTORIADORES DEL MONASTERIO
DE OSEIRA

DAMIAN YANEZ NEIRA. OCSO

RRALTA, Tomas de. Monje cisterciense, Te6logo, historiador, canonista, pa-
ledgrafo. A pesar de ser el historiador numerario del monasterio donde se ofrece
esta nota biografica, son muy escasos los datos personales que podemos ofrecer
sobre él. Sélo que naci6 en Valladolid en las primeras décadas del s. XVII, que in-
gres6 en Oseira en su juventud, y que llego a ser el gran autor de la historia clasica
de Oseira, tan familiar a todos los historiadores que tratan sobre el monacato pe-
ninsular. La expoliacién y dispersion de la documentacién completa del archivo
monastico, a raiz de las nefastas leyes desamortizadoras, impide que podamos ofre-
cer los datos completos de este monje que tan honda huella dejé en la historia del
pasado.

Hay indicios de que ingres6 en Os€ica hacia 1642, época en la que los estu-
dios en la Congregacion de Castilla se hatlaban muy en auge, lo hace suponer que
saliera aventajado de ellos. Luego de hacer elnpyiciado en Oseira, acudi6é a com-
pletar estudios en Meira, Alcata'y' Salamanca’Y aunque sabemos que era un monje
inteligente y espabilado, no consta gue'desempefiara nunca cargos importantes en
la comunidad, excepto el de archivero, lo que hace sospechar que su caracter no
debia ser adecuado para regir monasterios. Nunca fue abad de Oseira. Quiza se le
confunda con un hermano carnal suyo que si lo fue —fray Cristobal de Peralta (1672-
1674)-, quien a pesar de ser tan poco el tiempo que pasé al frente de la comuni-
dad, dejé como recuerdo, la nueva botica, considerada entre las mejores de
Espana.

Fuera del cargo de archivero, sélo sabemos que fue capellan de las religiosas de
San Miguel de las Duefias, donde dejaria huella indeleble, porque ademas de aten-
derlas espiritualmente, dedico el tiempo libre a ordenarles el archivo, extrayendo de
él una seleccion de noticias que consigné en el precioso Tumbo que hoy conserva
la comunidad, con una caligrafia primorosa. Esa misma seria la ocupacién primor-
dial en su monasterio de Oseira, estudiar a fondo el archivo, corrigiendo los gran-
des errores cometidos por otros antecesores, poco experimentados en la paleografia,
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ordenando y elaborando una obra que inmortalizé su nombre, por la seriedad con
que estudié esa documentacion y ofrece a la posteridad una obra seria que en su ca-
lidad es posible supere a las de otros historiadores afamados de la época, por la se-
guridad con que apoya sus razonamientos en la roca firme de los documentos. Asi
lo reconocen historiadores sensatos de nuestros dias, admirando que en una época
en que tan facilmente se prescindia de la critica, Peralta, en cambio, logra buscar
en los documentos la verdad objetiva de lo que afirma.

Como no tenia delante ningtin modelo que le sirviera de orientacion, ordeno sus
noticias en torno a los abades del monasterio, resultando un tipo de historia origi-
nal, por no detenerse mucho en los sucesos, a no ser en algunos mas importantes,
que les da el espacio que requieren para ofrecer una idea exacta de los mismos.
Los demas se limita a referirlos en su momento oportuno, a manera de crénica. Lo
que choca no poco es el estilo personal que utiliza en ciertos pasajes, haciéndose
a veces un tanto oscuro. Otras veces define a su manera el modo de ser de algunas
personas, como es la fisonomia del abad fray Juan de Sante (1435- 1456), personaje
que ocupd la sede abacial en una época crucial, de quien escribe con ironia: “In-
genio presto y viuo, de mediana edad y en fin sujeto en todo que pudo calificar por
bueno el juizio de los que le eligieron... Tomé el baculo que en su mano quedao, pa-
reciendo sangrienta espada, que esgrimio cruel, contra quien debiera amparar y vi-
gilante”.

Algo podemos deducir de otras palabras con que cierra la semblanza de otro in-
signe sujeto, fray Atanasio Morante, monje de Nogales de quien habla con encomio,
que bien lo merecia por las dotes excepeionales quede adornaban, pero saca una
moraleja muy humana. Luego de decir g€ le nombraron para ser presidente de la
Congregacion —antes habia sido generaf=dos veces— para completar el trienio que
dejé incompleto fray Pedro de Villalabos; afirmar“Bien pocas mads semanas o dias
le duré el oficio, pues antes del capitufo murio, alabado de todos su caudal, su gran
gobierno y demds prendas de quesé-compeone wun'sujeto grande; pero enfadados ya
todos de su mucha potencia. Asi sucede siempre aunque se use de ella con toda mo-
deracion”. Fallecio fray Tomas hacia 1698, teniendo la satisfaccién de ver impresa
su magnifica obra diez ahos antes.

OBRAS

Fundacién, antigiiedad y progresos del imperial monasterio de Nuestra Sefiora
de Ossera, de la orden del Cister, Madrid, 1677, 400 pgs; Tumbo del Monasterio Cis-
terciense de San Miguel de las Duenas, ms, obra inédita.

BIBLIOGRAFIA
R. MuNiz, Biblioteca cisterciense espanola, Burgos, 1793, p. 259-260; c. Garcia,
Estado de los estudios y publicaciones de fuentes sobre el Cister de Espana, En “Cis-
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tercium), X11(1960), p. 92; M. ROMANI MARTINEZ, El Monasterio de Santa Maria de
Oseira, Estudio histérico, Santiago de Compostela, 1988, passim; M.. ALVAREZ, Im-
perial Monasterio de Oseira, Tuy, 1891. Podiamos anadir cantidad de autores que
coinciden en ponderar la obra de en Trujillo en la segunda mitad del s. XVI Peralta.

GARCIA GORRIZ, Pablo, OCist. (Aldehuela, Teruel) 25- IV- (1885 + San Isidro
de Duenas (Palencia) 1- XI- 1967.

Fundador e historiador de Oseira. Se Ilamé Aniano en el mundo, nombre que
cambi6 por el de Pablo al ingresar en San Isidro en 1910, cuando frisaba en los 25.
Ignoro si ejercié alguna profesion antes de ingresar en el claustro, pues me consta
que poseia una formacion cultural superior a lo corriente, segtin dio pruebas de ello
con las diversas obras que escribid. Ignoro también por qué no le admitieron como
monje de coro, dada su preparacion literaria, y el deseo que manifesté siempre de
ascender en categoria, pues no le agradaba nada el pertenecer a la clase lega, que
en aquellos tiempos daban la sensacion las comunidades de ser dos érdenes dis-
tintas, unos vestidos de blanco —los de coro—, y otros de pardo, los hermanos legos.
Profesé solemnemente en 1918, y al poco tiempo le nombraron secretario de la co-
munidad, cargo que desempei6 hasta 1929 en que habiendo pasado por san Isidro
el grupo de monjes de Ntra. Sefiora de las Nieves que venian a tomar posesion del
monasterio de Oseira, no sé si lo tenfa decidido de antes o qué, lo cierto es que se
incorporé a la expedicion de,fundaclares:

El mismo nos cuenta las incidenciagiglel viaje. Dice que al subir al tren en Venta
de Bafos, hallandose lleno el departamento de viajeros, por lo que les tocé ir bas-
tante tiempo de pie en el pasillo;y resulta.que-upainujer de mala catadura que via-
jaba con un hombre de igual calana, haciendo guinos y sonriendo estipidamente,
entablaron el siguiente didlogo: ' -{Mentida comipania vamos a llevar esta nochel—
dijo al ver entrar en el departamento dos frailes. Al percatarse que entraba un ter-
cero, exclamé: Pues jsuma vy sigue...! No hubieron de lamentar mas incoherencias
en toda la noche, antes todos los viajeros se portaron con maximo respeto con aque-
[los hombres vestidos pobremente y que se encaminaban a una empresa con honda
repercusion en los Anales de la Orden.

La llegada al monasterio causé honda impresién en los fundadores, por el es-
tado lamentable en que se hallaba el edificio, casi todo en ruinas, a excepcién del
templo y algunas otras dependencias. Se necesitaba una fuerza de voluntad firme y
un espiritu de sacrificio a toda prueba. Ademas, la parte econémica era totalmente
nula. De Francia llegaron los principales fundadores —casi como cuando los apds-
toles salieron a predicar la buena nueva— con los breviarios de rezo y algtin que
otro libro. El principal impulsor de la fundacién fue el obispo de Orense, Don Flo-
rencio Cervifio Gonzalez, que desplegé todo su ingenio para evitar la ruina total del
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edificio. Se habia puesto al habla con los padres de la comunidad de Val San José
de Getafe, que sabfa se iban a trasladar, logrando buenas palabras y promesa firme
de que se encargaria de tomar posesion del monasterio de Oseira, pero se interpu-
sieron gestiones de personajes de Navarra, los cuales lograron hacer cambiar a aque-
llos padres de ir a Galicia, cambiando por el monasterio de la Oliva —que estaba en
la misma situacién que Oseira—y se fueron para Navarra, dejando defraudado al pre-
lado orensano.

Pero no se desanimé, volvié de nuevo a llamar a las puertas de las distintas aba-
dias; como en Espana no hallé lo que deseaba, recurrié a una abadia de Francia,
Ntra. Sra. de las Nieves, la cual se encarg6 de facilitar el personal principal para lle-
var a cabo la fundacién. El 15 de octubre de 1929 llegaba a Oseira la colonia fun-
dadora, siendo recibidos en la estacion de Orense con indescriptible jibilo por un
grupo de personajes que les estaban esperando. De alli les llevaron al palacio epis-
copal, habiendo sido huéspedes del prelado las veinticuatro horas que pasaron en
la ciudad, fuera de un par de ellos que se desplazaron al monasterio para hacer los
preparativos necesarios para cuando llegara el grupo expedicionario. Fray Pablo fue
el primer cronista que tuvo el monasterio. En su preciosa obra nos describe con
mano maestra la situacion de la casa y las primeras impresiones recibidas por todos,
que no pudieron ser mas decepcionantes. Habla de la situacién catastréfica en que
se hallaba el edificio, en su mayoria carente de tejado, con ruinas por todas partes
y las galerias superiores hechas un verdadero bosque lleno de maleza y arbustos de
todas clases que habfan nacido entre lag piedras. Las gentes de las aldeas se volca-
ron el primer dia con sus dadivas genergsas, pues«carecian de todo, pero mucho no
podian dar, por tratarse de gente humildeqie vivia al dia cultivando sus exiguos te-
rrenos. Como en aquellos tiempos no "iabfa turismo, no tenian fuente alguna de
donde poder extraer medios econdmicos para poder defenderse. No tuvieron mds
remedio que arreglarselas con el ingenio, tardanda poco tiempo en elaborar queso
y mas tarde fabricarian champan-y porfinchocofate.

El H° Pablo prest6 senalados servicios a la comunidad, uno de ellos el ser re-
presentante de la comunidad para la recepcion de huéspedes distinguidos, ya que
los demas eran extranjeros o carecian de la cultura que tenfa nuestro hermano ara-
gonés. Fruto de esta cultura fue la elaboracién de la primera guia del monasterio, im-
presa al poco tiempo de estancia de los monjes. La primera edicién —tuvo hasta
cinco- lleva fecha de 1932. Fue una obra que merecié gran estima del pablico, por-
que eran raras las guias de monumentos —sobre todo abandonados como éste— en
aquellos tiempos. Todavia hoy se busca con ansiedad, porque en ella se contienen
multitud de datos muy estimables.

A fines de 1940 —después de diez anos de estancia en Oseira— regreso a su
puesto antiguo de san Isidro, encargandose otra vez de la secretaria, cargo que des-
empefi6 con notable competencia hasta 1955 en que pasé a atender la porteria. En
medio de estas ocupaciones hall6 tiempo para cultivar con notable éxito la pluma,
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dando a la estampa varias obras y colaborando en algunas revistas. “Por extrano
que parezca —dice la cronica del monasterio— aunque mezclado siempre en asun-
tos econdémicos, sus preferencias eran artisticas y literarias, pues aparte de la men-
cionada guia debemos a su pluma la historia de los origenes de la comunidad de
Alloz, o el Alcazar del silencio, Madrid, 1961, una traduccién de un opusculo fran-
cés, "La Providencia,” ibidem, 1964 y un excelente trabajo sobre la basilica de San
Juan de Banos, traducido a varios idiomas, y publicé algunos trabajos menores en
diversas revistas”. Duramente muchos afos se quejé del estdmago, pero logré man-
tenerse en un estado de salud aceptable hasta el verano de 1967 en que se le agu-
dizaron tanto los dolores de estomago, que acepto la operacion, que Gnicamente
serviria para torturarle mds, pues fue empeorando hasta el punto de que el primero
de noviembre, fiesta de Todos los Santos el Senor corté el hilo de su vida, sin duda
para llevarle a acompanarles en dia tan espléndido.

OBRAS:

Guia del Monasterio de Osera, Orense, 1932. Se reeditd hasta cuatro veces, y
aln hoy dia es muy buscada, por la cantidad de datos que ofrece sobre la orden; E/
Alcéazar del Silencio, Madrid, 1961. Se trata de una monografia sobre el monasterio
de San José de Alloz (Navarra); El Monasterio de San Isidro de Duenfas, Palencia,
1941; Traduccion de la obra La Providencia, Madrid, 1964; La Basilica visigotica de
San Juan de Banos, Palencia, 1965; obra que ha obtenido varias ediciones, y se ha
traducido a otros idiomas; tambiéndha ¢otaberade eon algunos articulos principal-
mente en la revista “Cistercium” . Ultimamente ha aparecido en el archivo de San
Isidro una obra de cien folios sobre lasfundacion cisterciense del monasterio de
Oseira, la cual se halla inédita;, yne)se puede editat sin corregir, porque las noticias
que transmite son de memoria, sin utilizar fuente alguna, y claro, la memoria a veces
falla hasta en los mas sabios.

BIBLIOGRAFIA

YAREz NEIRA, Damidn, Presencia del Cister en Aragon a través de sus monjes
ilustres, en “El Cister. Las Ordenes religiosas zaragozanas”, Zaragoza, 1986, p. 324-
325.
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